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Viegla valoda un pakalpojumu sniegSana
cilvekiem ar ipa§am vajadzibam
pasSvaldibu publiskajas bibliotekas

Easy-to-Read and Serving People with Special
Needs at Public Libraries

Daiga Bérzina
Rigas Centralas bibliotekas Biblioteku dienests
Graudu iela 59, Riga LV-1058
e-pasts: daiga.berzina@rcb.lv

Raksts atspogulo vieglas valodas teorgtiskos un praktiskos aspektus dazadu sabiedribas
loceklu lasitprasmes nodro§inasanai. Taja analiz&ta ne tikai arvalstu (Zviedrijas, Danijas,
Belgijas, Somijas un Lielbritanijas) publisko biblioteku pieredze un loma bibliotekaro pa-
kalpojumu sniegsana cilvekiem ar Ipasam vajadzibam, bet arT Latvijas paSvaldibu publis-
ko biblioteku paveiktais, apkalpojot lasitajus, kam ir lasiSanas griitibas. Raksta pamata ir
sociologisks pétijums, kas veikts 2005. gada pavasar, ar anketas palidzibu aptaujajot 62
Latvijas publisko biblioteku bibliotekarus.

Atslegvardi: viegla valoda, cilvéki ar pasam vajadzibam, publiskas bibliotekas, lasitaju
grupas, cilveki ar lasiSanas griititbam, pieeja informacijai.

Demokratiska valstt ikvienam cilvékam janodroSina iesp&ja piekliit informa-
cijai, kulttirai un literattirai. Ja cilvéks prot lasit, vins var paplasinat savu redzeslo-
ku, ka arT pats noteikt savas dzives virzibu, tapéc lasitprasme tiek atzita par vienu
no cilvéka pamattiestbam.

Lai cinitos pret analfab&tismu un palidz&tu cilvékiem ar ipasam vajadzibam,
pasaulg jau vairak neka 40 gadu tiek lietota viegla valoda.

Viegla valoda ir ipass informacijas pasniegSanas veids, kas atvieglo informa-
cijas (arT prieksa lasttas, atskanotas informacijas) sapratni cilvékiem, kuriem ir
gritibas ar valodas uztveri. Teksts $ada valoda ir viegli lasams un viegli saprotams
ne tikai tapéc, ka taja ir aizstati gritie vardi (t. i., veikta lingvistiska vienkarSosa-
na), bet tapec, ka pasniegsanas veids ir specifisks, tads, kam viegli sekot. Lai ar1
metodes nosaukumam ir izv€lets vards “valoda”, butiba valoda ir tikai viena no
vairakam savstarpgji ciesi saistitdm un vienlidz nozimigam §a pan€miena sastav-
dalam. Ta, piemé&ram, pasaulg tiek izdotas taktilas gramatas, kas paredz ar1 roku
lidzdarbibu lasisana, lai teksts butu vieglak uztverams, jo 11dz ar redzes un dzirdes
manu darbojas ari tauste. Dazreiz gramatam pievienoti ari dazadi materiali, pie-
méram, gramatu par ziediem papildina pudelite ar ziedu aromatu (1).
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Arvalstu publisko biblioteku pakalpojumi cilvekiem ar lasi$anas griitibam

Viss bibliotékas personals ir atbildigs, lai atbilsto$a veida piesaistitu un ap-
kalpotu cilvekus, kuri nav tik prasmigi lasitaji. Biblioteku specialisti atzist, ka
tendence lielaku uzmanibu pieverst labi izglitotiem lasTtajiem, nevis tiem apmek-
1&tajiem, ar kuriem ir griiti saprasties un kuru apkalposSana sagada raizes, ir mis-
dienam neatbilstosa un labojama.

Arvalstu publiskajas bibliotekas lasitajiem piedava ne tikai grimatas un citus
dokumentus vieglaja valoda, bet ari ipasus $aja valoda sagatavotus un ar fotoatte-
liem papildinatus informativus izdevumus, kuri iepazistina ar bibliotekas krajumu,
tas pakalpojumiem, struktiiru, darba laiku, lasttaju izturéSanas noteikumiem un
registracijas kartibu biblioteka. Tiek veidoti arT ieteicamas literatiiras saraksti ve-
cakiem, kuriem ir bérni ar Ipa$am vajadzibam.

Ta ka dala cilvéku ar 1pasam vajadzibam biblioteku neapmekle vai dara to
reti, par bibliotekas pakalpojumiem tiek informéti starpnieki — gimenes locekli,
macibu iestazu pedagogi, socialie dienesti un $os cilvékus parstavosas organizaci-
jas. Inform&Sanai bibliotekas veido dazadus bukletus, ka arT informativas lapinas,
kas tiek izplatitas arT arpus bibliotekas.

Ir svarigi panakt, lai publiskas bibliotekas piedalitos art valstiska limena in-
formativajas akcijas, apliecinot gatavibu parmainam un paradot sevi ka institticiju,
kas var aktivi lidzdarboties sabiedribas dzivé un padzilinat tas izpratni par jauta-
jumiem, kas skar cilvékus ar ipasam vajadzibam, vinu tiesibas un devumu, ka ar1
uzlabot bibliotekas sniegto pakalpojumu kvalitati un daudzveidibu.

Zviedrija literatlira, kas paredz&ta cilvékiem ar Ipasam vajadzibam, pub-
liskajas bibliotekas atrodas vienuviet ar pargjiem lasitajiem domato literatliru.
Atsevigkas nodalas netiek veidotas. Ipasa literatiira ir mark&ta ar abolu ka specialu
noradi. “Abolu” literatiiru var izmantot ikviens: cilveki ar fiziskiem un intelektua-
liem trauc&jumiem, gados veci cilveki, imigranti, kas velas apgit valodu, u. c.

Pirmas “@bolu” bibliotekas paradijas 20. gadsimta 90. gadu sakuma. Tagad
§1s bibliotekas tiek veidotas visa valsti. “Abolu” bibliotekas koncepcija paredz
pusgadu ilgus darbinieku kursus pakalpojumu sniegSana lasitajiem ar Tpasam va-
jadzibam un datorprogrammu lietoSanas apguvé. Bibliotekari tiek sagatavoti lie-
totaju apmacisanai izmantot datorus, ka ari dazadas paligierices (specialu displeju
pieslégumus, vairakkrasu simbolu vai taustinu tastatiiras un audiosintezatorus,
monitorus attgla palielinasanai u. c.) (9).

Lai iekartotu biblioteku cilvékiem ar Tpasam vajadzibam, tiek piesaistitas or-
ganizacijas, kuras parstav Sos cilveékus. Tadgjadi iespgjams labak izvertét esoso
telpu stavokli un veikt parmainas, kuras nepieciesamas bibliotekas telpu atbilstibai
izvirzitajam prasibam. Ta, pieméram, janomaina mikstais gridas segums un jaiz-
nes telpaugi, kas vargtu radit alergiju; ne retak ka reizi nedéla jauzmazga gridas
un jaatputeklo plaukti; uz gridas jaizveido baltas, reljefas svitras, lai vajredzigie
vieglak var€tu atrast celu pie plaukteniem, utt. Lai nodrosinatu vajredzigu un ne-
redzigu lietotaju parvietoSanas un orient€Sanas iespgjas, Zviedrija ir noteikts, ka
esoso telpu funkcionalo planojumu bibliotekas nedrikst mainit. Turklat, tapat ka
citas Zviedrijas publiskajas bibliotekas, ari bibliotekas cilvékiem ar ipasam vaja-
dzibam ir jaievero prasiba pilniba atjauninat bibliotekas krajumu ne retak ka reizi
1-5 gados (7).
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Atzistamu pieredzi uzkrajusi ari Norvégijas publisko biblioteku bibliotekari,
kas apkalpo lasitajus ar pasam vajadzibam. Bibliotekas sadarbojas ar socialajiem
dienestiem, realiz&jot dazadas aktivitates, ka arT nodro§inot grupu majas ar ne-
lieliem dokumentu krajumiem (gramatam, mizikas ierakstiem, sp&lem, att€liem
u. ¢.). Tadgjadi cilvekus ar 1pasam vajadzibam var apkalpot pastavigais personals.
It Tpasi tas nepieciesams cilveékiem ar intelektualas attistibas traucgjumiem vai au-
tismu, jo viniem spriedzi rada pat vismazakas izmainas ikdienas norisgs.

Darba gaita bibliotekari ir izstradajusi vairakus nosacTjumus, kas jaievéro,
lai nodroS§inatu pieeju, ka art bibliotekaros pakalpojumus cilvékiem ar attistibas
trauc€jumiem: janodrosina viegla iekl@iSana un parvietoSanas biblioteka (ipasi cil-
vekiem ratinkr€slos); plaukteniem jabtt ar platiem plauktiem, viegli pieejamiem,
ne 1pasi augstiem; smagas gramatas ieteicams novietot plauktos tuvak gridai; gra-
matu stendos piedavatas literatiiras tematikas apzim&jumam jabiit neparprotamam
(“Majas”, “Edienu gatavosana”, “Zirgi” u. tml.), literatiirai Tpasi riipigi izraudzitai
un brivi pieejamai; dokumentiem, kas domati cilvékiem ar intelektualas attistibas
traucgjumiem, alfabétiskais kartojums nav nepiecieSams, jo tas §is grupas lasita-
jiem gramatu izvele ir mazsvarigs (izveli nosaka gramatas ar&jais vaks, ta krasas,
gramatas lielums, ilustracijas u. c.); lai saglabatu kartibu plauktos, kas var bit sva-
riga citiem lasitajiem un bibliotekariem, vélams veikt dokumentu vaka mark&sanu
(piktogrammas, dazadu krasu apli); netalu no gramatu plauktiem jaatrodas ertiem
krésliem, galdiem ar nolaizamu un pacelamu virsmu cilvékiem ratinkreslos (3).

Jau 20. gadsimta beigas pasaulé picauga interese par disleksiju. Cilveékiem
ar disleksiju lasiSanas un/vai rakstiSanas sp&jas neatbilst vina vecumam vai inte-
lektualajam limenim. Sis lasi$anas trauc&ums ir saistits ar atsevisku galvas sma-
dzenu centru nepilnigu funkcion&$anu un bojajumiem, kuru dél cilvéks vienmeér
nepareizi uztver burtus, zilbes, vardus. Tapéc disleksija principiali atskiras no tam
dabiskajam, likumsakarigajam kliidam, kas rodas lasiS$anas iemanu apguves pro-
cesa (8).

Pasaules biblioteku praksg liela uzmaniba tiek pieveérsta cilvékiem ar dislek-
siju un vinu ieintereséSanai apmeklet biblioteku. Lai inform&tu sabiedribu un no-
drosinatu bibliotekaros pakalpojumus Siem cilvekiem, tiek rikotas informativas
kampanas, apmacits personals, komplektéti atbilstosi biblioteku krajumi, organi-
z&t1 lasiSanas veicinasanas pasakumi.

Lai iedro$inatu cilvékus ar disleksiju apmekl&t biblioteku, tiek rikotas lekcijas
$o personu tuviniekiem, ka arT informacionalas kampanas, pieaicinot pastastit par
sevi sabiedriba pazistamus cilvékus, kuriem ir disleksija.

Svarigs ir arT bibliotekas iekartojums. Cilveékiem, kam ir disleksija, papildus
var bt arT orientacijas trauc€jumi, tap&c nepiecieSamas skaidri saredzamas un pie-
tiekami lielas norades. Uzrakstiem vajadz&tu bit vieglaja valoda. Ari dazadu krasu
kodi varétu aizstat tematiskas norades. Turklat telpa biitu lietderigi vairakas vietas
izvietot kartes vai telpu planus ar noradi, kur tiesi lasitajs atrodas.

Cilveékiem ar disleksiju lielas problémas rada katalogi. Lai vini varétu izman-
tot tradicionalo kartiSu katalogu, ir nepiecieSama bibliotekaru palidziba. Vajadzigi
biitu datori, kuri nodrosina attiecigu burtu lielumu un fona krasu mainu un kuros
ir instal€tas pareizrakstibas parbaudes programmas (6).
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20. gadsimta 90. gadu sakuma danu publiskas bibliotekas saka nodrosinat 1pa-
$u pakalpojumu, kas tika nosaukts par lasiSanas servisu. Lidz ar to iedzivotaji ar
rakstita teksta uztveres griittbam var atnest uz biblioteku savas personiskas un ofi-
cialas véstules, instrukcijas vai citus iespiestus materialus, un bibliotekars tos Iéni
un skaidri vinam izlasts prieksa, veicot teksta ierakstu audiokasetg (4).

Cilvekiem, kuriem ir lielas problémas ar lasiSanu, ari rakstiSana sagada grii-
tibas. Jaunas tehnologijas var klut par $o cilvéku paligiem. Pieméram, bibliotekas
tiek piedavatas pareizrakstibas datorprogrammas. Tas izmantojot, pat cilvéki ar
loti smagu disleksiju sp&j uzrakstit vestuli. Lai spétu izlasit, pieméram, gramatas
tekstu, var lietot skeneru (5).

Arvalstu biblioteku specialisti atzist, ka daudziem cilvekiem ar disleksiju lielu
palidzibu varétu sniegt pasiem savs bibliotekars, kas noteikta nedélas diena ne
tikai sniegtu vajadzigo informaciju, bet ari atbildétu uz dazadiem jautajumiem.
Protams, sadam “disleksijas bibliotekaram” jabiit apguvuSam zinaSanas par la-
siSanas griittbam. Vinam javeido arT ciesi kontakti ar skolam, dazadam viet&jam
institlicijam un viet&jo disleksijas asociaciju (2). Diemzel ideja par “disleksijas
bibliotekaru” ir realiz&ta tikai nedaudzas bibliotekas.

Latvijas pasvaldibu publisko biblioteku iesp&jas un piedavajums cilvekiem
ar lasiSanas gritibam

Sobrid Latvija vieglaja valoda izdotu gramatu piedavajums bibliotekas ir ne-
liels. Lai konstatetu Latvijas biblioteku darbinieku paveikto, noskaidrotu proble-
mas, veicinatu jaunu bibliotekara darba formu ievieSanu saskarsmé ar cilvékiem,
kuriem ir lasiSanas griitibas, ka ar1 parliecinatos par bibliotekaru zinaSanam vieglas
valodas joma un noskaidrotu attiecigo dokumentu piedavajumu lasitajiem, 2005.
gada marta tika veikts sociologisks pétijums, kas ilga tris nedélas. Bibliotekam
tika izsniegta vai elektroniski izsitita 231 anketa, ievérojot respondentu geografis-
ko izplatibu, aptverot lasitaju skaita un iesp&ju zina dazadas paSvaldibu publiskas
bibliotekas, ka arT izslitot anketas tam bibliotekam, kuram 2005. gada sakuma bija
interneta pieslégums.

Aptauja notika neklatieng, anontmi un rakstveida, respondentiem aizpildot ie-
prieks sagatavotu anketu. Anketas uzruna tika ltigts no katras bibliotekas aizpildit
tikai vienu anketu. Uz jautajumiem par vieglo valodu un par darbu ar cilvékiem,
kuriem ir lasiSanas traucgjumi, atbildéja Rigas Centralas bibliotékas un tas filialu
darbinieki, Latvijas pils€tu un rajonu galveno biblioteku darbinieki, ka arT pilseétu
un pagastu pasvaldibu publisko bibliotéku bibliotekari. Veicot anketu apstradi, par
derigam tika atzitas 62 anketas: 31 tika sanemta no Rigas Centralas bibliotekas un
tas filialém, bet 31 no citiem Latvijas regioniem.

Petfjuma ietvaros respondentiem bija jaatbild uz jautajumu par bibliotekas
2003. un 2004. gada pieredzi darba ar cilvékiem, kuriem ir lasiSanas gritibas.
Respondenti bija nosaukusi vairakas formas darba ar katru no anketa ming&tajam
mérkgrupam.

Devini respondenti (15%) — divi biblioteku vaditaji, pieci pieauguso biblio-
tekas abonementa darbinieki un divi bérnu biblioteku specialisti — noradija, ka
viniem darba nav pieredzes ne ar vienu mérkgrupu. Viens respondents (2%) — bib-
liotekas vaditajs — nebija atbild&jis uz jautajumu par pieredzi, bet mingjis, ka bib-
lioteku apmeklé “skoléni, kuriem ir problémas tekosi lasit”, un ,.tiek piedavati
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komiksi, zurnali, arT atte€lu enciklopédijas, kuras vini galvenokart apliiko attelus
un spgj sakoncentréties izlasit 1su att€la anotaciju”.

Devini respondenti (15%) noradija, ka biblioteka p&d&jos divos gados ir giita
pieredze darba ar vienu no min€tajam mérkgrupam: ar pirmsskolas vecuma bér-
niem — trijas bibliotekas, ar berniem no mazakumtautibu sakumskolas klasém —
divas bibliotekas, ar cilvékiem, kas vecaki par 60 gadiem, — divas bibliotékas, ar
cilvekiem, kuriem ir intelektualas attistibas traucgjumi, — viena biblioteka un ar
cilvékiem, kuriem ir redzes trauc€jumi, — viena biblioteka.

Trispadsmit respondenti (21%) mingja, ka sniedz pakalpojumus cilvékiem no
divam nosauktajam mérkgrupam: pirmsskolas vecuma bérniem un cilvékiem, kas
vecaki par 60 gadiem, — trijas bibliotekas, cilvekiem ar redzes trauc€jumiem un
cilvékiem, kas vecaki par 60 gadiem, — trijas bibliotekas, cilvekiem ar intelektua-
las attistibas traucg€jumiem un cilvékiem, kas vecaki par 60 gadiem, — trijas biblio-
tekas, pirmsskolas vecuma berniem un cilvékiem ar redzes traucg€jumiem — divas
bibliotekas, cilvekiem ar dzirdes traucgjumiem un cilvékiem, kas vecaki par 60
gadiem, — viena biblioteka.

Desmit respondentu (16%) apgalvoja, ka vinu parstavétajas bibliotékas ir pie-
redze darba ar trim anketas jautajuma minétajam merkgrupam (viens respondents
noradija, ka bibliotéka veikts o mérkgrupu cilvéku apzinasanas un vajadzibu no-
skaidroSanas darbs): ar pirmskolas vecuma bérniem, beérniem no mazakumtautibu
skolam sakumskolas vecuma un cilvékiem, kas vecaki par 60 gadiem, — piecas
biblioteékas, ar cilvékiem, kuriem ir redzes un dzirdes trauc€jumi, un cilvékiem,
kas vecaki par 60 gadiem — viena biblioteka, ar cilvékiem, kuriem ir intelektualas
attistibas traucgjumi un disleksija, un ar cilvekiem, kas vecaki par 60 gadiem, —
viena bibliotéka, ar pirmsskolas vecuma b&rniem, bé€rniem no mazakumtautibu
skolam sakumskolas vecuma, cilvékiem, kuriem ir intelektualas attistibas trauce-
jumi, — viena biblioteka, ar pirmsskolas vecuma beérniem, cilvékiem, kuriem ir in-
telektualas attistibas traucgjumi, un cilvékiem, kas vecaki par 60 gadiem, — viena
biblioteka, ar pirmsskolas vecuma b&rniem, cilvékiem, kuriem ir redzes trauc&ju-
mi, un cilvékiem, kas vecaki par 60 gadiem, — viena biblioteka.

Divdesmit respondentu (31%) atbildgja, ka sadarbojas ar vairak neka trim no
nosauktajam mérkgrupam, turklat vairums no viniem katrai mérkgrupai piedava
dazadas darba formas un bibliotekaros pakalpojumus. Tacu kopgja situacija varetu
bt arT citada, ja tris respondenti, kuri strada abonementa dala un lasttava, biitu
atbildgjusi par visas bibliotekas situaciju (vini nebija aizpildijusi ailes par biblio-
tekas darbu ar pirmsskolas vecuma b&rniem un mazakumtautibu skolu skoléniem).
Arf tris respondenti, kuri strada b&érnu literatiiras nodala, nebija atbild€jusi uz jau-
tajumu par pieredzi darba ar cilvékiem, kas vecaki par 60 gadiem. Apkopotie re-
zultati redzamil. tabula.

No citam darba formam, kas paredzétas gados veciem cilvekiem, respondenti
mingjusi bibliotekaro apkalpo$anu — pansionata reizi meénesi (nosaukta 1 reizi), te-
matiskos pasakumus, jauno gramatu apskati, dazadus izklaides sarkojumus (1).

Divdesmitsesas bibliotekas (42% norespondentu kopskaita) 2003.un 2004. gada
tiek stradats ar bérniem no mazakumtautibu skolam sakumskolas vecuma. Kopuma
51 reizi minéts kads no pakalpojumiem Siem bérniem.
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Vairakas bibliotekas bez anketa minétajam darba formam tiek realizéti pa-
sakumi lasiSanas apguvei un veicinasanai (2), tematiskie pasakumi sadarbiba ar
mikrorajona skolam (1), tik§anas ar autoriem un izstades (1), zim&umu konkursi
(D).

bibliotekas (40% no respondentu kopskaita) sadarbojas arT ar cilvékiem,
kuriem ir intelektualas attistibas traucéjumi un kuriem tuvakaja nakotné biitu
japiedava gramatas vieglaja valoda. Pozitivi javerte tas, ka ir veikta o cilveku
apzinasana un viniem sniegti dazadi pakalpojumi, arT sadarbiba ar specialajam
macibu iestadém, veco lauzu mitném, dienas centriem, institlicijam, kas parstav
cilvekus ar Tpasam vajadzibam u. c. Kopuma 34 reizes minéts kads no Siem pakal-
pojumiem, tacu vispopularaka darba forma ir parrunas par gramatam (14 reizes).
Respondenti no septinam bibliotekam nosaukusi arT §adas darba formas: pasaku-
mus (bibliotekaras stundas, izstades, tematiskus sartkojumus) bibliotekas sadar-
bibas partneriem — specialo skolu skoléniem un dienas centru iemitniekiem (3),
gramatu apskatisanu (1), apkalposanu biblioteka (1). Izstradats un atbalstu Valsts
agentiira sanémis projekts ,,Kultiiras informacijas sisttémas”, un 1idz ar to iegits
speciali aprikots dators (1). Bibliotekas ir iespgjams izmantot arT video un audio
informacijas nes¢jus (1).

Septinpadsmit bibliotekam (27%) ir pieredze darba ar cilvékiem, kuriem ir
redzes trauc€jumi, bet trispadsmit bibliotekam (21%) — ar cilveékiem, kuriem ir
dzirdes trauc€jumi. Bez anketa min&tajam darba formam respondenti mingjusi vél
$adus pakalpojumus:

cilvekiem, kuriem ir redzes traucg€jumi, no Latvijas Neredzigo bibliotekas
tiek pasiititas klausamas gramatas (1); bibliotekas organizé pasakumus
sadarbiba ar Viajredzigo skolu (1); apkalposanu nodrosina bibliobuss
(1); muzikas ierakstus izsniedz uz majam (1);

cilveékiem, kuriem ir dzirdes traucgjumi, tick apkalpoti individuali, komu-
nicgjot ar tiem rakstiski vai rundjot Iéni, skali, 1sam fraz&m, veidojot
acu kontaktu (4); Valsts Nodarbinatibas dienesta programmas ietvaros
biblioteka darbam uz noteiktu laiku pienem vienu §is grupas cilvéku
(1); biblioteka uz majam izsniedz videokasetes (1).

Loti pozitivi ir tas, ka ¢etru biblioteku respondenti (divi bibliotekas vadi-
taji, viens beérnu bibliotekas un viens bérnu literatiras nodalas specialists), t. i.,
6%, vargjusi apliecinat savu pieredzi, kas giita, apkalpojot cilvékus ar disleksiju.
Lasttajiem ar disleksiju tiek piedavata skala prieksalasiSana, literatiiras piegade
majas. Divi respondenti ir atzinusi, ka veic palielinatas iespieddrukas gramatu un
klausamo gramatu komplekté$anu Sai mérkgrupai.

Daudzveidigakas darba formas un pakalpojumi tiek sniegti pirmsskolas vecuma
bérniem. Kopuma 73 reizes minéts kads no Siem pakalpojumiem. Starp tiem viena
biblioteka ir nosaukta $is lasttaju grupas apzinasana, skala pricksalasiSana, literatii-
ras piegade majas, dazadu informacijas nesé€ju komplektésana, parrunas par grama-
tam un videofilmu skatiSanas. Cetras bibliotekas tika mingtas Cetras darba formas,
piecas — tris, desmit bibliotekas — divas. Vairaki respondenti anketas noradijusi ari
citas darba formas. Veicot kontentanalizi, tika apkopotas respondentu atbildes (ie-
kavas noradits, cik reizu nosaukta kada no darba formam): bibliotekaras stundas
un tematiski vai izklaides pasakumi sadarbiba ar pirmsskolas macibu iestadém (4);
briva laika pavadi$ana un piedaliSanas bibliotékas rikotajos pasakumos (2).
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Ta ka pétijuma autorei bija svarigi ne tikai konstatét esoSo situaciju un no-
skaidrot biblioteku pieredzi darba ar noteiktam mérkgrupam, bet ari vairak uzzinat
par problémam, ar kuram ikdienas darba saskaras bibliotekari, respondenti tika ai-
cinati koment&t uzdoto jautajumu. Kopuma komentarus sniedza 35 respondenti.

No deviniem respondentiem, kuru bibliotekas nav pieredzes darba ne ar vienu
no mérkgrupam, triju bibliotekaru komentaros noradits, ka

1) bibliotekas lietotaju vida nav cilvéku no aptauja ieklautajam mérkgrupam
(bibliotekas vaditajs),

2) atzits, ka lietotaji ir, bet nekadi pasakumi netiek veikti (bibliotekas
vaditajs),

3) izteikts arT §ads viedoklis: “Mgs cilvékiem izzinas par veselibas stavokli
neprasam; ja viniem vajag gramatas ar lielaku druku, vini pasi tas atrod un
izvelas” (bernu bibliotekas specialists).

Respondenti, kuru bibliotekas sadarbojas ar vienu vai divam meérkgrupam, ir
noradijusi, ka biblioteka nav pieprasijuma p&c $adiem pakalpojumiem, jo biblio-
teku nav apmekl&jusi cilveki ar redzes, dzirdes vai intelektualas attistibas traucé-
jumiem (5), lasitaju grupas nav apzinatas (3), nav informacijas nesgju, ko pieda-
vat $o mérkgrupu cilvékiem (2), uzmaniba tiek pieversta beérniem, kuri sak apgtit
prasmi lasit, bet kuriem nav Tpasu problému (3), vienigie lietotaji, kuri izteikusi
velmi pec 1pasiem pakalpojumiem, ir gados veci cilveki, kas pieprasa gramatas
ar palielinatu Sriftu (2), lielas noslodzes dgl nav iesp&jams stradat ar cilvekiem,
kuriem ir lasi§anas griitibas (1), grupas netiek veidotas, lasitajus ar redzes, dzirdes
vai intelektualas attistibas problemam apkalpo individuali (1), mikrorajona nav
mazakumtautibu skolu (1).

Aktivi savu viedokli komentaros izteikusi respondenti, kuru bibliotékas ir uz-
krata pieredze, apkalpojot triju un vairaku grupu lasitajus. Vini konkretizg, ar ku-
riem sadarbibas partneriem (specialajam skolam, dienas centriem, rehabilitacijas
centriem) tiek stradats (4), un norada, ka biblioteka realiz€ projektu par dazadu
lasttaju datorapmacibu (1).

Vairaki respondenti pieversusi uzmanibu problémam, kapec nepilnigi tiek ap-
kalpoti kadas grupas lasitaji. lemesli tam ir dazadi: nepietickams atbilstosu in-
formacijas nesg€ju klasts (trikst gramatu ne tikai vieglaja valoda, bet arT gramatu
ar palielinatu iespieddruku maziem b&rniem un gados veciem cilvékiem, klausa-
mo gramatu, ka ari bernu gramatu, kuras publicéts tikai viens daildarbs vai kuras
teksts nav uzdrukats virsi ilustracijam) (5); bibliotekariem nav nepiecie$amo zi-
nasanu un pieredzes, ka arT atbilstosu personisko 1pasibu (3); bibliotekaram griiti
atpazit disleksisku cilvéku (2); Sim darbam netiek veltita speciala uzmaniba (1);
cilvéku sociala nedrosiba kavé apmeklét biblioteku (1).

Tikai viens respondents (bibliotekas vaditajs) ir izteicies, ka anketas jautaju-
ma noteiktas laika robezskirtnes dél nevar ieklaut tadus pakalpojumus ka gramatu
piegadi un skalo prieksalasi§anu neirologiska pansionata iemitniekiem, kas tikusi
realizeta, tau nav turpinata nepietieckamo cilvékresursu del.
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2. tabula
Respondentu viedoklis par bibliotekas pieejamibu un pakalpojumu snieg§anu
cilvékiem ar lasiSanas traucéjumiem
Providing the People with Reading Disabilities with the Access to Information

Nodro$inajuma Iimenis

NosacTjumi - —_— NodroSinajuma
Pilnigs . NodroSinajuma
Dalgjs nav, Nav

notll;(l))si;::;]g;ms nodro$inajums nav,vt;:::itlek un tas nav atbildéts

lasitaju sagatavoS§anas p are_dz_ets an

jadziba . tuvaka gada
vajadzibam darbi preels

Piktogrammu
un/vai 9
lielu burtu
norades
vienkar$a
valoda
Biblioteka
ir specials 9
bibliotekars
pakalpojumu 1 8 0 44
sniegSanai
cilvékiem
ar lasiSanas
gritibam
Zemos
plauketnos 6
izvietota 11 7 2 36
atbilstosa
krajuma dala
Izdevumi ar
lieliem 3 27 2 26 4
burtiem
Datortehnika
cilvekiem 1 2 4 48 7
ar Tpa§am
vajadzibam

P&tijuma ir arT noskaidrots, kas ticis veikts un tiek planots, lai nodroSinatu
bibliotekas pieecjamibu un bibliotekaros pakalpojumus cilvékiem ar lasiSanas grii-
tibam. Bibliotekari atbildgja uz $adu jautdjumu: “Kadi pasakumi ir veikti Jisu
biblioteka, lai nodrosinatu &rtu bibliotekas pakalpojumu sniegSanu cilvékiem
ar lasiSanas griittbam?” Respondentiem bija iesp&jams izvertét piecus varian-
tus, kuri tika izraudziti, balstoties uz arvalstu publisko biblioteku darba praksi.
Nepieciesamibas gadijuma respondenti vargja pievienot savu komentaru. To ¢etru
respondentu atbildes, kuri nebija izvert&jusi nevienu no $iem variantiem, ta¢u ko-
mentaros noradijusi, ka “nekadi pasakumi nav veikti”, petfjuma autore ietverusi
aile “. NodroS§inatjuma nav, un tas nav paredzgts ar1 tuvaka gada laika”. Rezultati
par bibliotéku nodro$inajuma Iimeni uzskatami redzami 2. tabula un 1., 2., 3., 4.
un 5. diagramma.

Vienpadsmit respondenti (18%) no aptaujas dalibnieku kopskaita noradijusi,
ka neviens no izvert€sanai sniegtajiem nosacijumiem biblioteka nav nodrosinats
un tos arf nav paredz&ts nodro$inat tuvakaja laika. Cetri bibliotekari $aja sakara
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izteikusi $adus komentarus: “Informacija par §adu cilvéku vajadzibam biblioteku
sasniedza tikai pagajusa gada otraja pus€”, “Bibliotekariem paliclingjusies darba
slodze un pienakumi, tap&c uzsakt §adu darbu bez atseviskiem projektiem uzskatu
par neiesp&jamu”, “Bibliotéka nav nodroginata pat fiziska pieeja bibliotekai! Sis
jautajums biitu jarisina bibliotekas kopuma!”.

Diemzgl jakonstaté, ka daudzi respondenti $ai jautajuma nav sniegusi atbildes.
Kopuma divpadsmit respondenti (19%) nebija izvertgjusi visus anketa min&tos
variantus (1 variantu izvertgjusi tiTs respondenti, 2 variantus — pieci, 3 variantus —
divi un 4 variantus — divi respondenti). To varétu izskaidrot gan ar responden-
tu nevelesanos atklat, cik problematiskas ir un vel kadu laiku ar1 biis pasvaldibu
publisko biblioteku iesp&jas nodrosinat pieejamibu un augstvertigu apkalposanu
cilvékiem ar lasiSanas griitibam, gan arT ar nostaju, kuru respondenti paudusi savos
komentaros — “ta ka §adu lasttaju ir loti maz, nekadi pasakumi netiek veikti”.

Trisdesmit pieci respondenti (56%) atzinusi, ka bibliotekas nav nodrosina-
tas ar lielu burtu vai piktogrammu noradém (sk. 1. diagrammu). Tas nozimg, ka
bibliotekas griti orienteties ne tikai cilvékiem, kuriem ir lasiSanas griitibas, bet
jebkuram lasitajam, kas nesen uzsacis apmeklet biblioteku vai dara to reti. Viens
respondents (bibliotekas vaditajs) izteicies, ka biblioteéka ar noradém ir nodrosi-
nata dal&ji: “Norades ar lieliem burtiem biitu, bet tas nav sagatavotas atbilstosi
vieglas valodas prasibam, jo nav jau zinaanu.”

15% 2% 13%

70%

[ pilnigs nodosinajums atbilstosi lasitaju vajadzibam
[ dalgjs nodrosinajums

¥ nav nodros§indajuma, bet ir veikti sagatavoSanas darbi

1. diagramma.Biblioteku nodroSinajums ar piktogrammu un/vai lielu burtu noradem
vienkarsa valoda (% no respondentu atbilZu kopskaita)

Providing the Libraries with the Pictograms or the Large Print Text on the
Information Signs (Percentage)

Respondenti pesimistiski raugas uz iesp&ju tuvakaja nakotné panakt, lai lie-
totajiem biitu bibliotekars, kas specializgjies bibliotekaro pakalpojumu snieg$ana
cilvekiem ar lasiSanas griittbam (sk. 2. diagrammu).
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15% 3%

24%

2%

I pilngs nodros§inajums atbilstosi lasttaju vajadzibam
dalgjs nodrosinajums
O nav nodrosinajuma, bet ir veikti sagatavosanas darbi
M nav nodrosinajuma, un tos nav paredzats veikt tuvaka gada laika

2. diagramma. Biblioteku personala nodroSinajums ar bibliotekaru, kas apkalpo cilve-
kus ar lasi§anas gratibam (% no respondentu atbilZu kopskaita)

Providing the Libraries with a Special Librarian for People with Reading
Disabilities (Percentage)

Aptauja piedalijas trispadsmit bibliotékas ar vienu darbinieku (21% no respon-
dentu kopskaita), un tas, dabiski, ietekme stavokli attieciga nodrosinajuma zina.
Tacu ari kolégi no lielakam bibliotekam nav izteikusies cerigak. Iesp&jams, vél
kadu laiku bibliotekas apkalpos cilvékus ar ipasam vajadzibam péc tada modela,
ka to sava komentara aprakstijis kads respondents, kura biblioteka nestrada 1pasi
apmaciti darbinieki: “Miisu biblioteka nav atseviski izdalits kvalificéts bibliote-
kars, kas apkalpo cilvékus ar lasiSanas griitibam. NepiecieSamibas gadijuma to
veic bibliotekars, kas konkrétaja gadijuma komunicg ar $o cilveéku.” Ipasi augstu
vertgjami ta respondenta pilini, kur§ komentara izteicis §adu viedokli: “Biblioteka
ir viens darbinieks un dara visu. Bibliotéka realiz€ 2 projektus cilvékiem ar ipasam
vajadzibam un ir pretimnakosa, turot uzmanibas loka Sos cilvékus. Ir arT pieeja
bibliotekai cilvékiem ar fiziska rakstura invaliditati. Ja Saja joma grib panakt no-
pietnus uzlabojumus, tad jabut programmai valsts Itmeni, kas paredz noteiktas
aktivitates un finansgjumu.”

Vienpadsmit respondenti (18%) norada, ka krajuma dala, kas paredzéta cil-
vekiem ar lasiSanas griitibam, ir izvietota atbilstoSa augstuma plauktenos. Tacu
vel joprojam liels skaits biblioteku dazadu iemeslu d&| parkapj prasibu, kuru no-
saka Latvijas Republikas Ministru kabineta noteikumi “Biblioteéku materiala un
tehniska pamata normativi”, un nenodro$ina §adu izvietojumu. Dala biblioteku ir
ieklavusas §1 darba procesa, un ,,tajas notiek krajumu dubletu norakstisana un lidz
ar to tiek parkartoti plaukti”. Divi respondenti atzZimé, ka zemos plauktenos ir iz-
vietota tikai berniem domata literatiira (sk. 3. diagrammu).
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0% 18%

11%

3%

58%

[ pilnigs nodro$inajums atbilstosi lasitaju vajadzibam

[ dalgjs nodrosinajums

[l nav nodros§inajuma, bet ir veikti sagatavosanas darbi

3. diagramma. Atbilstoso krajuma dalu izvietojums zemos plauktinos (% no respon-
dentu atbilzu kopskaita)

Providing the Libraries with the Special Shelfs for Nonstandart Books
(Percentage)

Viscerigak respondenti izteikuSies par iesp&ju iepirkt izdevumus ar lieliem
burtiem. Trisdesmit bibliotekas (49% no respondentu kopskaita) ir veikts $ads
darbs (sk. 4. diagrammu). Diemzgl nereti Sie izdevumi ir vienigais bibliotekas
piedavajums lasTtajiem ar Ipasam vajadzibam un ari vienigais variants, ko respon-
dents izvert&jis no visu variantu kopskaita.

6% 5%

42% 44%

3%

O pilnigs nodrosinajums atbilstosi lasitaju vajadzibam
[ dalgjs nodroginajums
M nav nodro§indjuma, bet ir veikti sagatavoSanas darbi
4. diagramma. Biblioteku nodroSinajums ar izdevumiem, kas iespiesti ar lieliem bur-
tiem (% no respondentu atbilzu kopskaita)

Providing the Libraries with the Large Print Materials (Percentage)

Joprojam ir daudz biblioteku, kuras nodrosinajums ar attiecigajiem izdevu-
miem ir neapmierinoss. Turklat problému bibliotekari ne vienmér saskata tikai
bibliotekas finansu iespgjas, bet arT piedavajuma. Komentaros ir izteikts viedok-
lis, ka izdevumi ar licliem burtiem bibliotéka ir tikai bérniem (divu respondentu
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atbild€s). Ir arT atbildéts ar pretjautajumu: “Kura Latvijas izdevnieciba piedava
gramatas ar lieliem burtiem?” Respondenti turklat norada, ka “dailliterattiras gra-
matas, kuras tiktu iespiestas gan ar lielajiem burtiem, gan mazajiem burtiem esmu
redzgjusi tikai Anglija, tapat plauktus ar STm gramatam”.

Lai gan ir uzsakta VVBIS (Valsts Vienotas biblioteku informacijas sisteémas)
projekta realizacija Latvija un pasvaldibu publiskas bibliotekas tiek nodrosinatas
ar datortehniku un aprikojumu, tikai vienai bibliotekai, t. i., 2% no visam bib-
liotekam, jau izdevies arT iegiit So tehniku pakalpojumu sniegSanai cilvékiem ar
ipasam vajadzibam. Cetras bibliotékas, t. i., 6%, to plano izdarit tuvakaja laika (sk.
5. diagrammu).

11% 2% 3% 6%

78%

O pilnigs nodrosindjums atbilstosi lasitaju vajadzibam
[ nodroginats dalgji

H nav nodrosindjuma, bet ir veikti sagatavosanas darbi

5. diagramma. Bibliotéku nodrosinajums ar datortehniku, kas paredzéta cilvékiem ar
ipasam vajadzibam (% no respondentu atbilzu kopskaita)

Providing the Libraries with the Computing Facilities to the People with
Special Needs (Percentage)

Vairakums — 48 respondenti, t. i., 78%, norada, ka vinu bibliotékas ar dator-
tehniku, kas paredzeta cilvekiem ar Ipasam vajadzibam, nav nodroSinatas un ar1
netiks nodrosinatas tuvakaja laika. ArT komentaros respondenti par izmainam na-
kotng€ cerigus viedoklus neizsaka: “Ja VVBIS ietvaros biis paredzets dators cil-
vekiem ar Tpasam vajadzibam, tad vietu tam atradisim, bet, ja cilvékam ir kusti-
bu traucgjumi, tad maisu 2. stavs vinam bis neparvarams Skérslis”; “Domaju, ka
lidzek]u trikuma dél vél paris gadu cilveéki ar Ipasam vajadzibam, t. i., lasiSanas
grutibam, netiks nodro$inati ar datortehniku, ar1 bibliotekariem ir parak daudz citu
darbu, lai pieverstu uzmanibu (pastiprinatu) $ai lietotaju grupai”.

Sobrid valsti ir izdots neliels skaits gramatu vieglaja valoda, un lidz ar to tikai
dalai bibliotekaru Latvijas paSvaldibu publiskajas bibliotekas ir pilniga izpratne
par §3s informacijas uztveres sagatavosanas metodi. Visbiezak tiek nosauktas ti-
kai tris gramatas, kas atrodas biblioteéku krajumos, — “leva”, “Aleksis” un “Ieva
un Aleksis”. Tie ir izdevumi, kurus bijis iespgjams iegadaties gramatu bazes vai
gramatu veikalos.

Lai gan specialo izdevumu triikst, paSvaldibu publiskajas bibliotekas tiek
veikti dazadi pasakumi, kas palidz sniegt pakalpojumus cilvekiem ar lasiSanas
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traucgjumiem. Visdaudzveidigak tiek stradats ar lasitajiem, kuri ir vecaki par 60
gadiem, berniem pirmsskolas vecuma un bérniem no mazakumtautibu skolam sa-
kumskolas vecuma. P&dgjos gados bibliotekas piedava pakalpojumus arT cilve-
kiem ar intelektualas attistibas, redzes un dzirdes traucgjumiem, ka ar1 cilvékiem,
kas slimo ar disleksiju.

Aptauja tika konstateti iemesli, kap&c bibliotekari nesniedz cilvékiem ar la-
siSanas traucjumiem atsevisku pakalpojumu kompleksu. Sadi cilveki neapmeklé
biblioteku vai arT to apmekle loti maz. Nereti o lasitaju grupas nav apzinatas.
Nepietickams ir arT attiecigu dokumentu piedavajums, turklat bibliotekariem lie-
1as slodzes dg€] nav iespgjams veikt papildu pienakumus. Tadgjadi var secinat, ka
dalai bibliotekaru ir maza interese $adu cilvéku apkalpoS$ana un viniem arT triikst
zinasanu un iemanu, ka apkalpot cilvékus ar ipasam vajadzibam. Sie apstakli drosi
vien liela mera ir noteikusi, kap&c respondenti nav gatavi piedalities bibliotekaro
pakalpojumu sniegSana cilvékiem ar Tpasam vajadzibam un vinu socialas integra-
cijas veicinasana.

Lai cilveki ar lasiSanas griittbam varétu apmekl&t biblioteku vai &rti izmantot
tas pakalpojumus, bez personala apmaciSanas javeic ari citi pasakumi. Pétijuma
ietvertaja aptauja ir konstatéts, ka biblioteku materiali tehniska baze neatbilst ne
lasttaju vajadzibam, ne valst noteiktajam prasibam: bibliotekas pat dal&ji netiek
nodro$inatas un tuvakaja laika arT netiks nodroSinatas ar piktogrammu vai lielu
burtu noradém vienkarsa valoda, ar zemiem plaukteniem dokumentu izvietosanai,
ar datortehniku, kas paredzeta cilvekiem ar Tpasam vajadzibam, un tajas nebiis Ipa-
Su bibliotekaru, kas var apkalpot cilvekus ar lasiSanas griittbam. Cerigaku situaciju
paver biblioteku iespgja iegadaties dokumentus liela iespieddruka, tacu tas saistits
ar to Tpasu piedavajumu atseviskam mérkgrupam, pirmam kartam b&rniem.

Pétijuma autore secina, ka bibliotekaru nepietickama informétiba, ka ari
vinu nevélesanas atzit nepadarTto ir galvenie iemesli, kapéc tik maz respondentu
piedalijusies aptauja un atklati paudusi savas domas par realo situaciju Latvijas
pasvaldibu publiskajas bibliotekas.
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Summary

Thepaper “Easy-to-Read and Serving People with Special Needs at Public Libraries "reflects
theoretical and practical aspects of easy-to-read in providing different layers of society
with reading skills. It analyses not only Swedish, Danish, Belgian, Finnish and British ex-
perience but also the achievements of public libraries in Latvia when dealing with people
who have reading disabilities.

This paper is based on sociological research carried out in 2005 surveying librarians from
62 libraries in Latvia. The research showed that public libraries are only partly ready to
provide people with special needs with their services due to shortage of financial and tech-
nical resources as well as lack of necessary knowledge.

Key words: easy-to-read, people with special needs, public libraries, groups of readers,
people with reading disabilities, access to information.
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Autortiesibas — viena no miisdienu aktualakajam
problemam miuzikas bibliotéku darbiba Latvija
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Realizgjot ieceres par sabiedribas muzikalo izglitoSanu un kultliras attistibu, miizikas bib-
liotekas miuisdienu tirgus apstaklos arvien biezak jasaskaras ar nepiecieSamibu pievérst lielu
uzmanibu kvalitativu pakalpojumu nodro§inasanai un papildinasanai. Miizikas bibliotekas
autoru jaunrade, kas fikséta dazados informacijas nesgjos, vistiesak tiek izmantota, kom-
plektgjot krajumu, izsniedzot iespieddarbus majas abonementa, kop&jot dazada veida do-
kumentus un organiz&jot miizikas pasakumus. Joprojam viena no bitiskakajam problémam
miizikas biblioteku darbiniekiem ir saistita ar to, ka triikst informacijas par autortiesibu
jautdgjumiem tie$i muzikas bibliotéku darba.

Lai muzikas bibliotekas ka informacijas, izglitibas, kultliras un sabiedriskas saskarsmes
centri sekmétu sabiedribas muzikalo izglitosanu un kultiiras attistibu, miizikas biblioteku
darbiniekiem biitu nepiecieSams apzinat autortiesibu aspektus miizikas biblioteku darba.
Atslegvardi: autortiesibas, miizikas bibliotekas, miizikas dokumentu patapinajums, miizi-
kas dokumentu reproducgsana, publiskais izpildijums, miizikas klausi$anas kultiira.

Mizikas bibliotekas ar autoru jaunradi, kas fikséta dazados informacijas ne-
s€jos, vistieSak saskaras, komplektgjot krajumu, izsniedzot iespieddarbus majas
abonementa, kopgjot dazada veida dokumentus un organiz€jot miizikas pasa-
kumus. Tomér joprojam viena no bitiskakajam problémam miizikas biblioteku
darbiniekiem ir saistita ar to, ka trikst informacijas par autortiesibu jautajumiem
tie$i muzikas bibliot€ku darba. Juristi un bibliotekari nav ari pietickami disku-
tejusi, skaidri defingjusi un dokumentali apstiprinajusi, kadi noteikumi, sniedzot
pakalpojumus, miizikas bibliotekam bttu jaievéro, lai netiktu parkapts Latvijas
Autortiesibu likums (2). Lidz §im autortiesibu jautajumus muzikas biblioteku
darbinieki ir méginajusi izprast patstavigi un iegitas atzinas nodevusi cits citam
mutiska veida, ta arT nebiidami parliecinati, vai atsevisSkas nianses par miizikas
biblioteku darbibu un sniegtajiem pakalpojumiem tiek izprastas pareizi.

Tadgjadi nepiecieSams izstradat noteikumus, kuros butu skaidri un detalizeti
uzskaitits, ko atbilstosi Latvijas Autortiesibu likumam miuzikas biblioteku darbi-
nieki drikst un ko nedrikst darit attieciba uz krajuma komplektésanu, dokumentu
patapinasanu, reproduc€sanu un pasakumu organizgSanu.
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2005. gada 8. februari Latvijas Biblioteku padomes seédé (3) viens no darba
kartibas jautajumiem bija saistits ar publisko izpildijumu bibliotékas, ka ar ar
Latvijas Biblioteku padomes un AKKA/LAA sadarbibas iesp&jam. Diskusija pie-
dalfjas Latvijas Kultiiras ministrijas Autortiesibu un blakustiesibu nodalas vadi-
tajs G. Jekabsons, AKKA/LAA izpilddirektore 1. Paklone, AKKA/LAA Publiska
izpildjjuma nodalas vaditaja I. Dombrovska un AKKA/LAA Literaro un dramas
tiestbu nodalas vaditaja S. Millere. Seédes laika tika nolemts izveidot darba grupu
sadarbibai ar AKKA/LAA, lai noteiktu publisko izpildijumu bibliotékas un ta at-
lidzibas lielumu. Tas bija viens no pirmajiem méginajumiem atrast kop&ju valodu
un risinat problémas, kuras butiski ietekme biblioteku, it pasi miizikas bibliote-
ku turpmako darbibu un to sniegto pakalpojumu daudzveidibas palielinasanos un
kvalitati.

AKKA/LAA ir autoru mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma organizacija —
bezpelnas sabiedriba, ko dibinajusi pasi autori un kas uz rakstveida vienosanas jeb
liguma pamata darbojas autoru interesés to pilnvaru ietvaros, kuras sanemtas no
autoriem. Autortiesibu agentura ir izveidota, lai autoriem atvieglotu vinu mantisko
tiestbu administréSanu attieciba uz visiem autora darbu izmanto$anas veidiem un
visiem izmantotdjiem. AKKA/LAA saskana ar autoru pilnvarojumu vienojas ar
autoru darbu izmantotajiem par autoratlidzibas lielumu, tas samaksas terminiem
un kartibu, ka arT par noteikumiem, uz kadiem izdod licences (1).

Miizikas dokumentu patapinajuma nozime lietotaju informacionalo
vajadzibu nodro$inasana

Autora darbs ir autora radosas darbibas rezultats miizika neatkarigi no ta izpa-
usmes veida, formas un vértibas (2). Viens no mizikas biblioteku piedavatajiem
pakalpojumiem ir dokumentu izsniegSana jeb publiska patapinasana uz vietas bib-
lioteka vai majas abonementa.

Analizg€jot miizikas biblioteku sniegtos pakalpojumus no juridiska viedokla,
ir konstat€jams, ka saskana ar Latvijas Autortiesibu likuma 1. pantu autoru darbu
publisks patapindjums ir “darba originala, izpildijuma fiksacijas, fonogrammas
vai filmas vai to kopiju izmantotaja darbiba, ar kuras palidzibu autortiesibu vai
blakustiesibu objekts ar sabiedribai pieejamu iestazu starpniecibu uz ierobezotu
laiku tiek padarits pieejams neierobezotam personu lokam bez mérka giit tiesu vai
netieSu ekonomisku vai komercialu labumu” (2).

Savukart Autortiesibu likuma 19.1. panta jautajuma par darba publisko pa-
tapinajumu teikts, ka “autortiesibas nav uzskatamas par parkaptam, ja bez autora
piekrisanas, bet samaksajot vinam taisnigu atlidzibu, publicéts darbs tiek izman-
tots publiskam patapinajumam. Atlidzibas lieluma aprékinasanas kartibu attieciba
uz valsts un pasvaldibu bibliotekam par publisko patapinajumu, atlidzibas izmak-
saSanas kartibu un proporcionalo sadali starp autoriem, izpilditajiem, fonogrammu
producentiem un filmu producentiem nosaka Ministru kabinets” (2).

Latvijas Biblioteku padomes sédé Latvijas Kultliras ministrijas Autortiesibu
un blakustiesibu nodalas vaditajs G. Jekabsons ir uzveéris: “... saskana ar 2004.
gada 27. aprilt Ministru kabineta izdoto noteikumu Nr. 444 “Noteikumi par pub-
lisko patapinajumu” 4.1. punktu valsts un pasvaldibas iestadém lidz kartgja gada
1. februarim Kultiiras ministrija ir jaiesniedz informacija par to parzina eso$o
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publisko biblioteku skaitu un tam gada pieskirto iek$gja finans€jumu krajuma pa-
pildinasanai. Kultiras ministrija apkopos iesniegto informaciju un iesniegs pie-
prasijumu valsts budzeta” (3). Tas nozimé, ka miizikas bibliotekam majas abo-
nementa atlauts izsniegt jeb patapinat jebkuru informacijas nes¢ju, kas pieejams
biblioteka (arT muzikas CD, DVD, audiokasetes un videokasetes).

Mizikas dokumentu reproducé$anas iesp€jas miizikas biblioteku darba

Otrs nozimigs miizikas bibliotéku sniegtais pakalpojums ir saistits ar doku-
mentu reproducésanu jeb kopiju izgatavosanu lietotaju vajadzibam.

Saskana ar Latvijas Autortiesibu likuma 1. pantu reproducg$ana ir “autortiesi-
bu vai blakustiesibu objekta vienas kopijas vai vairaku kopiju izgatavoSana ar jeb-
kuriem lidzekliem jebkada forma un méroga, pilniba vai dalgji, arT autortiesibu vai
blakustiesibu objekta vai ta dalas 1slaiciga vai pastaviga uzglabasana elektroniska
veida...” (2). Muzikas biblioteku darba tas vairak attiecas uz skanu plasu, mizikas
CD, DVD, audiokase$u un videokase$u kop&sanu.

Sa likuma 1. pantd ir ari noteikts, ka reprografiska reproducésana ir “darba
faksimileksemplara izgatavoSana ar jebkura lidzekla palidzibu fotokop&sanas cela,
iznemot iespieSanu. Par reprografisku reproducéSanu uzskatama ar1 skengsana vai
faksimileksemplaru izgatavoSana fotokop&Sanas cela palielinata vai samazinata
méroga” (2). Miizikas biblioteku darba tas ir saistits ar gramatu un nosizdevumu
kopesanu.

Reproducgsanas procesu attiecinot uz biblioteku darbibu, Latvijas Autortiesibu
likuma 23. pants un 2004. gada 22. aprili apstiprinatie likuma grozijumi pielau;j:
“...ieverojot §a likuma 18. panta otras dalas noteikumus, ikvienai bibliotekai vai
arhtvam atlauts nekomercialos noliikos reproducét vienu darba kopiju, ja $ada ko-
pija izgatavota, lai nosargatu ipasi vértigu darbu vai aizstatu attiecigas vai citas
bibliotekas vai arhiva patstavigaja kolekcija glabajamu kopiju, kas nozaudéta, sa-
bojata vai kluvusi nelietojama, turklat nav iesp&jams $adu kopiju iegiit cita piene-
mama veida un reproducésana tick atkartota atseviskos un savstarpgji nesaistitos
gadijumos. Sa panta noteikumi neattiecas uz datorprogrammam” (2).

Ar1 Autortiesibu likuma 19. panta 4. apakSpunkta ir noteikts, ka autortiesibas
nav parkaptas, ja bez autora piekriSanas un bez atlidzibas darbs tiek reproducéts
bibliotéku un arhivu vajadzibam (2).

Tomér dokumentu reprografisko reproducéSanu biitiski ietekmé Latvijas
Autortiesibu likuma 35. panta 1. apakSpunkts un 2004. gada 22. aprilt izdaritie li-
kuma grozijumi: “Bez autora piekrisanas, bet maksajot taisnigu atlidzibu autoram
un izdev€jam, ir atlauts public€tus darbus, iznemot notis, reprografiski reprodu-
c@t personiskam un dienesta vajadzibam bez tieSa vai netieSa komerciala noltka”
(2).

Ta pasa panta 2. apakSpunkta noradits, ka atlidzibu par reprografisko reprodu-
ceSanu maksa §adai reproducéSanai izmantojamo iekartu izgatavotaji un personas,
kuras tos ieved Latvija. Savukart 6. apakSpunkts nosaka: “Apjomu, kada atlauts
reprografiski reproducét darbus, par reprografisko reproducésanu maksajamas at-
lidzibas lielumu, tas iekas€Sanas, atmaksasanas un izmaksasanas kartibu nosaka
Ministru kabinets” (2).
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Maisdienas nosizdevumu kopésana galvenokart ir saistita ar to izmantoSanu
¢ individualiem jeb personiskiem izglitibas, pasizglitibas, pétniecibas vai
profesionalas darbibas merkiem,
o kolektiviem merkiem skandarbu apguvei kada mizikas kolektiva, no-
drosinot miizikas kolektivu ar nepiecieSamo repertuaru.

Otrs faktors, kas nosaka nosizdevumu kop&sanas mérkus, ir saistits ar
¢ noSizdevumu kopiju izmantoSanu izglitojosai darbibai vai personiskai
izaugsmei bez mérka gut pelnu,
¢ nosizdevumu kopiju izmantosanu pasakumos, lai giitu pelnu.

Tadgjadi, pamatojoties uz Latvijas Autortiesibu likumu, var konstatét, ka
miizikas bibliotekam atlauts bibliotekas vajadzibam viena eksemplara parkopét
gramatas, noSizdevumus, CD, DVD, audiokasetes un videokasetes, lai nosargatu
pasi vértigu darbu vai aizstatu biblioteka kopiju, kas nozaudgéta vai fiziski no-
lietota. Savukart bibliotekas lietotajiem personiskam vajadzibam biblioteka viena
eksemplara atlauts kopét gramatas. Arpus bibliotekas katrs lietotajs savam per-
soniskajam vajadzibam viena eksemplara drikst parkopét arf miizikas CD, DVD,
audiokasetes un videokasetes, kaut gan Latvijas Autortiesibu likuma nav nora-
dits, ka min&tos dokumentu veidus biitu aizliegts parkopét ari biblioteka uz vietas.
Tacu, lai sekm&tu noSu izdev€jdarbibu Latvija un pasaulg, bibliotekas lietotajiem
nosizdevumus kopgt ir aizliegts.

Publiska izpildijuma nozime sabiedribas muzikalaja audzinasana

Viens no mizikas biblioteku uzdevumiem ir maizikas literatiiras popularizgsa-
na. Ta nav iesp&ama bez miizikas publiskas izpildiSanas. Koncerti un lekcijas vei-
cina piesaisti bibliotekai, papildina tas lietotaju muzikalo izglitibu, attista radosu
domu un sekmé interesi iepazities ar kultiiras mantojumu un miizikas aktualitatem
visas dzives garuma. Bibliotekas, veidojot tematiskas lekcijas par dazadiem mi-
zikas jautajumiem un organiz&jot koncertus, populariz€ ari autorus, izdev&jus un
vinu devumu sabiedribai.

Saskana ar Latvijas Autortiesibu likuma 1. pantu publiskais izpildfjums ir
“darba vai cita ar So likumu aizsargata objekta priekSnesums, atskanojums vai
ka citadi tiesi vai ar jebkuras tehniskas ierices palidzibu vai procesa starpniecibu
veikts izmantojums arpus ierasta gimenes loka” (2). Mizikas biblioteku darbiba
tas saistits ar autoru darbu cit€Sanu un skandarbu izpildiSanu ta saucamaja “dzi-
vaja” priek§nesuma, ka ari ar audiovizualo dokumentu izmantoS$anu bibliotékas
rikotajos pasakumos — dazada veida tematiskajas lekcijas un koncertos.

Latvijas Autortiesibu likuma 26. panta par darba brivu izmantoSanu publiska
izpildijuma noteikts, ka “bez autora piekriSanas un bez autoratlidzibas samaksas
atlauts izpildit muzikalu darbu: valstisku vai religisku ceremoniju laika $adu ce-
remoniju raksturam atbilsto$a apjoma; izglitibas iestades nepastarpinata macibu
procesa, piedaloties pedagogiem un izglitojamiem, ja auditorija ir tikai pedagogi
un izglitojamie, ka arT personas, kas tiesi saistitas ar izglitibas programmas 1steno-
Sanu” (2). Tadgjadi, lai biblioteka organizétu miizikas skolas audzeknu koncertu
vai tematisku lekciju skoléniem, arT nepieciesams iznemt licenci muzikalo darbu
publiskajam izpildijumam no AKKA/LAA. Ta ir atlauja publiskaja izpildijjuma
lietot visu pasaules autoru visus darbus gan izpilditajmakslinieku priek$nesuma,
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gan mehaniskaja ieraksta. Ta ka autortiesibas ir speka visu autora dzives laiku un
70 gadus p&c autora naves, tad darbus, kuriem izbeidzies autortiesibu termins, var
brivi izmantot un autoratlidziba par So darbu izmantoSanu nav jamaksa.

Sikak analizgjot autoru darbu izmantoSanas noteikumus bibliotekas un citas
institficijas, Latvijas Autortiesibu likuma 40. pants un 2004. gada 22. aprili veiktie
likuma grozijumi nosaka:

“(1) Lai iegtitu darba izmantoSanas tiesibas, darba izmantotajam attieciba uz
katru darba izmantosSanas veidu un katru darba izmantosanas reizi jasanem autor-
tiesibu subjekta atlauja. Ir aizliegts izmantot darbus, ja nav sanemta autortiesibu
subjekta atlauja, iznemot likuma noteiktos gadijumus.

(2) Autortiesibu subjekta at]auja tiek izsniegta gan licences, gan licences Ii-
guma veida.

(3) Darba izmantotajam pirms darba izmantoSanas janoslédz licences Iigums
vai jasanem darba izmanto$anas licence.

(4) Dokumentam, kas apliecina darba izmantoSanas tiesibas, jaatrodas pie
koncerta, izrades, atrakcijas vai pasakuma rikotaja vismaz 10 dienas pirms at-
tieciga pasakuma” (2).

Tadgjadi AKKA/LAA izsniegtas licences lauj izmantot autoru darbus un no-
saka darba izmantoSanas veidu saskana ar vienoSanos par izmantoSanas noteiku-
miem, atlidzibas lielumu, izmaksaSanas kartibu un terminu. Licenci par autora
darba publisko izpildjjumu nepiecieSams iznemt katra darba izmantoSanas reizé
pirms darba lietoSanas. Autoru darbu izmantotajam AKKA/LAA jaiesniedz pro-
gramma, kura noraditi visi autoru darbi, kas tiks izmantoti, un to skané$anas jeb
izmantoSanas ilgums.

Ja biblioteka tiek rikoti bezmaksas pasakumi vai uzstajas mizikis, kurs iz-
pilda savus darbus un kuram biblioteka maksa arT honoraru par izpildijumu, bib-
liotekai ir jaiznem licence. Ar1 portala www.autornet.lv, kur skaidroti autortiesibu
jautajumi, noradits, ka “Sim mizikim samaksa tikai ka darbu izpilditajam, tacu
ne ka autoram. Ja ka autoru vigu parstav mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija, kuras pienakums ir izsniegt licenci par autora darba publisko izpil-
dfjumu, tad Tpasniekam jasanem licence mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
organizacija, kura iekas€s arT autoratlidzibu” (1).

Izvertejot AKKA/LAA parstavju viedokli un komentarus, Publiska izpildi-
juma nodalas vaditaja I. Dombrovska uzver, ka ar 1995. gadu AKKA/LAA ir uz-
sakusi publiska izpildjjuma licenc€Sanu, apzinot lielakas darbu lietotaju grupas
un atrodot konkrétu uznémeéjdarbibas veic€ju. Nav iesp&jams uzsakt licencéSanu
vienlaikus visas darbu lietotaju grupas. Vispirms nodala pieversusies tiem autoru
darbu izmantotajiem, kuru biznesa miizika ienem galveno vietu (miizikas klubiem,
diskotekam), p&c tam apjomigajai €dinasanas uzp€mumu grupai (restoraniem, ba-
riem, kafejnicam) un tirdzniecibas uznémumiem. Sobrid AKKA/LAA uzmanibas
loka ir kultiiras iestades (muzeji, kultliras nami, bibliotekas), ar kuram jau ir iz-
veidojusies veiksmiga sadarbiba (9).

Savukart AKKA/LAA Literaro un dramas tiesibu nodalas vaditaja S. Millere
Latvijas Biblioteku padomes s€dé aizskara jautajumu par biblioteku rikoto pa-
sakumu daudzveidibu saistiba ar publisko izpildijumu. AKKA/LAA parstave uz-
vera, ka butu skaidri janodala:
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o literarie pasakumi, kas nav sarikojumi, piem&ram, izstades;
o pasakumi, kuros netiek publiski izpilditi autoru darbi, piem&ram, tikSa-
nas ar autoru un saruna par autora dailradi.

Ja notiek autoru darbu publiskais izpildijums, izpildito darbu autoru tiesibas
joprojam ir aizsargatas.

Autoru darbu publisks izpildijjums tiek izmantots arT, piem&ram, koncertos,
kurus rikojusas dazadas bibliotékas. Acimredzot jédziens “literarie pasakumi” ir
par Sauru biblioteku rikoto pasakumu apzime$anai, tapec varétu lietot plasaku je-
dzienu — “sarikojums”(3).

Latvijas Kultiiras ministrijas Autortiesibu un blakustiesibu nodalas vaditajs
G. Jekabsons atzist, ka svarigi ir vienoties par to, kas tiek saprasts ar terminu “pub-
liskais izpildijums biblioteka”, ka arT izstradat atlidzibas kriterijus (3).

Lidzigas domas ir art AKKA/LAA izpilddirektore 1. Paklone, uzsverot, ka
“saskana ar Latvijas Autortiesibu likumu arT bibliotekam ir jamaksa autoratlidziba
par publisko izpildfjumu. Sobrid vienigi ir diskutéjams jautajums par atlidzibas
lielumu” (3).

Lai raksturotu, kas nosaka autoratlidzibas lielumu un kas to veido, nepiecie-
Sams citet portala www.autornet.lv sniegtas atbildes uz So jautajumu. Portala no-
radits, ka likums nenosaka ne obligati piemerojamus autoratlidzibas tarifus, ne
arT maksimalo summu, kuru autors var prasit ka autoratlidzibu. Tapéc katra valsti
autortiesibu organizacijas autori pasi veido un apstiprina savas organizacijas ta-
rifus. Tomér Eiropa problémas risinajums tiek virzits uz to, lai vienas valsts au-
toratlidzibas tarifi atbilstu citu valstu tarifiem un biitu harmonizgeti visiem darbu
veidiem visos izmantojuma veidos. Visiem autortiesibu organizacijas autoriem
autoratlidzibu nepiecieSams iekas&t, pieme&rojot vienus un tos pasus tarifus visiem
autoriem — neviens autors neatrodas privileggtaka situacija ka par€jie un ne par
viena autora darbu izmantoSanu nav jamaksa lielaka autoratlidziba ka par pargjo
autoru darbu izmantoSanu. Tas ir autoru mantisko tiesibu kolektiva parvaldijuma
princips (1).

Mizikas bibliotekam, tapat ka citam biblioteékam, ir tiesibas kit par ipasu
autoru darbu izmantotaju kategoriju un aicinat noteikt atvieglojumus autoru darbu
publiskam izpildjjumam bibliotekas: “Autoru mantisko tiesibu kolektiva parvaldi-
juma organizacija ir sanémusi no saviem autoriem ekskluzivas jeb iznémuma tie-
sibas administrét vinu darbus, tatad organizacija ir tiesiga sleégt arT $adus “Ipasus”
ligumus, kuros daudz sikak var tikt noraditi abu pusu pienakumi un tiesibas, ka
ari var buit paredz&ti vairaki izmantojuma veidi. Tomér janem véra, ka uz Tpasiem
noteikumiem var pretend@t tikai mazo tiesibu muzikalo darbu viena darbu izman-
tojuma veida vienadas kategorijas izmantotaji, jo noteikumi darbu izmantojumam
ir fiks€ti organizacijas tarifos, kuros var biit precizéti, pieméram, atvieglojumi ka-
diem izmantotajiem, piem&ram, atlaides par maksajumu veikSanu noteikta laika
perioda Iidz noteiktam datumam, pilnas programmas iesniegsana u. c., tacu tad §ie
atvieglojumi attieksies uz visiem §1s grupas izmantotajiem” (1).

Tomér vienmér aktuals biis arT jautajums par publiska izpildijuma maksliniecis-
ko kvalitati un mérkauditoriju. Nevar salidzinat kvalitati bibliotekas organizetajos
pasakumos, kuros skandarbus sp€lg, piem&ram, 2. klases skoléns un kuros tos atska-
no profesionals miizikis, kam bibliot€kas maksa arT honoraru par izpildijjumu.
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Tapat kvalitates zina nevar salidzinat pasakumu, kas ir paredzgets, pieméram,
3. klases skoléniem izglitojosiem mérkiem, un lekciju par kada komponista vai
izpilditajmakslinieka dailradi vai par vEstures un teorijas jautajumiem pieauguso

— v—

auditorijai, kaut arT §1 lekcija tiek organizgta izglitojoSiem merkiem.

Pamatojoties uz biblioteku funkcijam, strukturalo paklautibu un sniegto pa-
kalpojumu specifiku, Latvijas miizikas bibliotékas ir iedalamas divas lielas gru-
pas.

1. Muzikas bibliotekas, kas ir kadas institiicijas paklautiba esosa
struktiirvieniba (augstskolu, miizikas skolu bibliotékas, miizikas institiiciju
specialas bibliotekas), mizikas pasakumus (koncertus un lekcijas par
miizikas jautajumiem) patstavigi neorganizg. To veic citas institiiciju
struktiirvienibas vai atseviskas personas, kuru paklautiba ir mizikas
bibliotekas. Tapec jautajumi par publisko izpildijumu neattiecas uz $o
institiciju bibliotekarajiem darbiniekiem.

2. Mizikas bibliotekas, kas patstavigi organizé pasakumus, kuros notiek
skandarbu publiska atskanosana, par autortiesibu ievéroSanu jautajumos,
kas attiecinami uz publisko izpildijumu, ir atbildiga biblioteka un
bibliotekarie darbinieki (LNB Miizikas nodala, Rigas CB Mizikas
filialbiblioteka “ Tilts™ ).

Lidz ar to Rigas CB Miizikas filialbiblioteka “Tilts”, bidama publiska bib-
lioteka, kuras butisks uzdevums ir organizét izglitojoSus pasakumus dazadam
mérkauditorijam, kas saistiti ar autoratlidzibu par skandarbu publisko izpildijumu
no visam Latvijas miuizikas bibliotekam, ar autortiesibu jautajumiem saskaras vis-
biezak.

Miazikas klausiSanas kultiiras attistiba

Ar autoru darbu publisko izpildfjumu ir saistits arT cits miizikas biblioteku
piedavatais pakalpojums — iesp&ja mizikas ierakstus noklausities un noskatities
turpat biblioteka. Tacu §is pakalpojums ir pieejams tikai tajas nedaudzajas miizi-
kas bibliotekas, kuras komplekte skanuplates, miizikas CD, DVD, audioierakstus
un videoierakstus un kuras ir pieejama nepiecieSama aparatiira, lai minétos doku-
mentus noklausttos un noskatitos.

Portala www.autornet.lv noradits, ka “par velti un neiznemot licenci, mes va-
ram klausities un skatities TV savas majas jeb, ka likuma teikts, “ierastaja gimenes
loka”. Jaradio un TV ir skatama vieta, kura pieejama publikas apmekl&jumiem, tad
radio un TV atskanoto un paradito autoru darbu izmantojums ir darbu izmantojums
publiskaja izpildijuma, kam nepiecie$ama atlauja, un par darbu $§adu izmantojumu
jamaksa arT autoratlidziba” (1). Atbildot uz lidzigu jautajumu, uzsverts, ka, “pérkot
kaseti vai kompaktdisku, mes katrs samaksajam par to, ka 1 kasete vai kompakt-
disks nonak musu TpaSuma ka lieta, turklat ierakstitos darbus par $o pirkuma sa-
maksu m&s varam lietot personiskajam vajadzibam: klausities citiem nesadzirdami
ar austinam uz ielas vai skali savas majas jeb “ierastaja gimenes loka”. Tacu, tiklidz
§is kasetes vai kompaktdiski tiek atskanoti publiska vieta arpus “ierasta gimenes
loka”, tas jau ir publisks izpildijums, par kuru jasamaksa. ...iestadei miizikas ska-
n&jums jeb publiskais izpildijums nes kadu labumu: vai nu piesaista apmekl&tajus
omuligakai gaisotnei, vai arT veicina darba raZzigumu utt. No §T labuma gtisanas
sava dala jasanem arT autoriem, kuru darbu izmantosana So labumu rada” (1).
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Analizgjot Latvijas Autortiesibu likumu un attiecinot portala autornet.lv
sniegtos skaidrojumus uz miizikas biblioteku darbibu, var konstatét, ka

1) muzikas ierakstus biblioteka atlauts klaustties tikai ar austinam. Muzikas
ierakstu atskanoSana un radio klausiSanas skali tiek uzskatita par miizikas
publisku izpildijumu, kam nepieciesama AKKA/LAA izsniegta licence;

2) miizikas DVD, videokase$u un TV parraizu skatiSanas lictotajam atlauta
tikai individuali atseviska telpa. Kolektiva DVD, video un TV parraizu
skatiSanas vai to izmanto$ana par fona materialu bibliotékas darba
uzskatama par publisku izpildjjumu, kam nepiecieSama AKKA/LAA
izsniegta licence.

Lidz ar to var secinat, ka vienigais iesp&jamais situacijas risinajums, kas pali-
dzetu sekméet muzikas biblioteku darbibu, ir diskusija, kura piedalitos autori, vinu
mantisko tiesibu kolektivas parvaldibas institiiciju parstavji, juristi, ekonomisti,
bibliotekzinatnes teorétiki, biblioteku vaditaji un lietotaji. Saja diskusija nepie-
cieSams

1) defingt, kas tiek saprasts ar terminu “publiskais izpildijums” tie$i miizikas
bibliotekas,

2) vienoties par atlidzibas krit€rijiem un lielumu autoriem, nemot véra, ka
miizikas bibliotekas

o riko tematiskas lekcijas par dazadiem miizikas jautajumiem:

e “dzivajos” pasakumos publiski izpilda autoru darbus,

e atskano autoru darbus, izmantojot mizikas CD, DVD,
audioierakstus vai videoierakstus,

e organizé koncertus, “dzivaja” izpildijuma publiski atskanojot autoru
darbus,

3) noteikt atlidzibas kritérijus un lielumu autoriem, nemot véra, ka

o Latvija darbojas dazada veida miazikas bibliotekas, kuras atSkiras p&c
funkcijam, sniegto pakalpojumu specifikas un mérkauditorijas,

o Latvija ir tikai dazas muzikas bibliotekas, kas regulari organize pasaku-
mus, publiski atskanojot autoru darbus,

4) noteikt atlaides licencém, kas paredzg&tas autoru darbu publiskai
izpildisanai

o bibliotekas, kuras at$kiriba no citam patstavigi un regulari organize da-
zada veida muzikas pasakumus;

e publiskas bibliotekas, kuru struktiira ietilpst vairakas bibliotekas — filia-
les, arT publiska specializ&ta miizikas biblioteka,

5) noteikt atlaides licencém, kas paredzetas autoru darbu publiskai
izpildiSanai pasakumos atkariba no autoru darbu publiska izpildijuma
makslinieciskas kvalitates, ja darbus izpilda

» dazada vecuma b&rni un jauniesi ar dazadu profesionalo sagatavotibu,

» profesionali miiziki,

pasakuma mérkauditorijas —

» dazada vecuma b&rniem, jaunieSiem un pieaugusajiem, kuriem miizika
nav vinu izglitibas vai profesionalas darbibas joma,

+ dazada vecuma b&rniem, jaunieSiem un pieaugusajiem — toposajiem vai
esosajiem profesionaliem miizikiem, kuriem muzika ir vinu izglitibas
vai profesionalas darbibas joma.



32 BILIOTEKZINATNE
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Summary

More and more frequently music libraries come in touch with modern marketing principles.
The necessity occurs to pay much more attention to the development of qualitative services,
at the same time effecting the idea of musical education of the public and promoting culture
development. Music libraries deal with the new creations of composers fixed in various
media in library acquisitions, loans, copying various types of documents and arranging
musical events. Still one of the most essential problems is the lack of information concern-
ing authors’rights and copyright in music libraries’ work.

Music librarians should be acquainted with the copyright aspects concerning music libra-
ries — the centres of information, education, culture and social communication.

Key words. copyright, authors’ rights, music libraries, loans of music documents, repro-
duction of music documents, public performance, music listening culture.
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Bibliotékas nozime un iespéjas pakalpojumu
snieg§ana iedzivotajiem ar ipasam vajadzibam
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Raksta ir pétitas bibliotekaras apkalposanas iesp&jas un tendences Latvija un pasaulg attie-
ciba uz iedzivotajiem ar invaliditati, verota un analizgta bibliotekas nozime paso lietotaju
grupu dzivé, ka ari apliikota arzemju biblioteéku pieredze un darba metodes, kas tiek izman-
totas, apkalpojot sociali mazaizsargatas iedzivotaju grupas.

Misdienu modernaja pasaulé vérojama virziba uz demokratisku un pilsonisku sabiedribu.
Ari cilvekam ar invaliditati ir tiesibas aktivi piedalities sabiedribas dzive, biit saskarsmé ar
apkartgjo vidi un citiem individiem. Liela nozime $o tiesibu Tstenosana ir bibliotekai, kas
ir ne tikai informacijas, izglitibas sasniegumu un kultiirvesturisko vertibu glabataja, bet ar
cilvécisko attiecibu veidotaja.

Atslégvardi: bibliotekara apkalpoSana, informacijas pakalpojumi, invaliditate, lietotaji ar
Tpasam vajadzibam.

Briva laika pavadiSana katram cilvékam ir saistita ar brivu izveéli, ko darit savos
valasbrizos — izklaid&ties, nodarboties ar sportu vai doties uz biblioteku. Diemzel
cilvekam ar invaliditati 1 izv€le ir ierobezota. Ja, pieméram, cilvéks ar kustibu,
redzes, dzirdes vai gariga rakstura trauc€jumiem vélas apmeklét biblioteku, rodas
jautajums, cik atverta, pretimnakosa un pieejama ta vinam ir. Ikdiena nepiedoma-
jam pie jédziena “pieejamiba” saturiskas izpratnes. Fiziski veselam individam pie-
ejamiba nozimé, ka tas, ko vins vélas, ir sasniedzams bez Sker§liem — vai ta batu
apkartgja vide, socialie pakalpojumi vai nepiecieSama informacija. Ir biitiski no-
skaidrot, ka vides pieejamibas principi tiek realizéti biblioteka, ka informacijas ie-
stade nojauc barjeras starp invalidu un informacijas resursiem. Bibliotekai jarada
apstakli demokratiskas sabiedribas attTstibas veicinasanai — japalidz lietotajam ar
Ipasam vajadzibam apjaust, ka vins$ ir vienlidzigs, saprasts, sp&jigs lidzdarboties.

Miisdienu modernaja pasaule vérojama virziba uz demokratisku un pilsonisku
sabiedribu. Tas butisks priekSnosacijums ir aktiva iedzivotaju Iidzdaliba, jo tikai
tad demokratiskas un uz cilvéktiesibam balstitas sabiedribas attistibas process var
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dalibu sabiedriba un lidzvertigu saskarsmi ar apkartgjo vidi un citiem individiem.
So tiesibu Tstenosana liela nozime ir bibliotekai, jo ta ir ne tikai kultiirvésturisko
vertibu glabataja, bet ari cilvécisko attiecibu veidosanas, informacijas un izglitibas
centrs. Musdienu informacijas sabiedriba bibliotekai tiek izvirzitas jaunas, augsta-
kas prasibas, tapéc aktualiz&jies ari jautajums par to, ka uzlabot, izkopt un Tstenot
jaunu stratégiju bibliotekaro pakalpojumu snieg8anai ar cilvékiem ar dazadam in-
validitates iezimém. So cilvéku apkalpoganas serviss nekad vél nav bijis tik nozi-
migs ka tagad, kad pasaul€ notiek tik daudzas politiskas, ekonomiskas un socialas
parmainas. Sabiedriba ir dazada un komplic&ta, un zinasanas par plaso pasauli ir
aizvien nozimigakas arT sociali mazaizsargatajiem iedzivotajiem. Tadgjadi ir ak-
tuali veidot jaunus bibliotékas funkcioné$anas modelus, arT invalidu bibliotekaras
apkalposanas modeli tradicionalaja un elektroniskaja vide. Radot Siem cilvékiem
neatkargu pieeju zinaSanam, informacijai un pasaules kultiiras bagatibam, vini ari
tiks iesaistiti miizizglitibas un ikdienas informacijas procesos.

Bibliotekaro pakalpojumu sniegSana lictotajiem ar ipasam vajadzibam ir pro-
bléma, kurai tiek pieversta liela uzmaniba visa pasaulé. LR likuma “Par invalidu
medicinisko un socialo aizsardzibu” ir noteikts, ka invalids ir persona, kurai sa-
kara ar slimibu, traumu vai iedzimtu defektu izraisitiem organu sistemu funkciju
trauc€jumiem ir nepiecieSama papildu mediciniska un sociala palidziba un kurai
ir noteikta invaliditate. Likums to defing $adi: “Invaliditate ir ilgstoss vai nepar-
ejoss ar vecuma parmainam nesaistits fizisko vai psihisko sp&ju ierobezojums,
kas apgriitina personas integraciju sabiedriba vai pilnigi atnem, vai dalgji iero-
beZzo spé&ju stradat un sevi apkopt.” Invalidi ir Tpasa lasitaju grupa — personas ar
konkrétam individualam interes€m un vajadzibam, kuram nepiecieSama speciala
apkalposSana un seviska uzmaniba. Socialas un ekonomiskas parmainas sabiedriba
ir rosinajusas bitiski mainit ar1 bibliotekaro apkalposanu. It Tpasi tas attiecas uz in-
validu informacionalas apkalposanas sféru. Ka uzlabot bibliotéku darba metodes
un menedzmentu saskare ar invalidiem? Turpinot labakas iesaktas tradicijas, ne-
piecieSams izmantot ar jaunus apkalposanas modelus. Dzivesvietai un fiziskiem
trauc€jumiem nevajadzetu biit par $kersli bibliotekas pakalpojumu izmantoSanai.
Ja lietotdjs ar kustibu trauc&jumiem nav sp&jigs uz bibliotsku atnakt pats, tad
bibliotekas darbiniekiem jadodas pie vina. Gadijumos, kad invalids ir ieradies
biblioteka sanemt sev nepiecieSamo informaciju vai ari giit pozitivus iespaidus
un baudit radoSu atmosferu intelektuala sabiedriba, bibliotekai ir jabiit spgjigai
piedavat atbilstosus pakalpojumus un dokumentu veidus. Ar kadam metodém 1is-
tenot So invalidu sabiedribai tik nepiecieSamo idealo bibliotekas funkciongSanas
modeli, ka kliit par starpnieku starp zinaSanam un lietotaju ar kustibu, redzes un
dzirdes traucgjumiem? Tatad bibliotekai jamekle dazadas iespgjas, ka novadit taja
uzkratas zinasanas pie informacijas patérétaja — invalida.

P&c raksta autores domam, bibliotekai jaklist par iestadi, kas spgj reagét uz
ekonomiskajam un socialajam parmainam un atri parkartojas, lai var€tu aizvien
plasak apmierinat dazadu lietotaju grupu informacionalas vajadzibas. Viens no gal-
venajiem bibliotekas uzdevumiem ir veidot adekvatu attieksmi pret iedzivotajiem
ar TpaSam vajadzibam, radit vidi, kura ari invalids var pavadit brivo laiku un ie-
giit vinu interes€joso literatliru, apmierinat savas garigas intereses. Bibliotekai vis-
pirms biitu japanak pozitivas parmainas invalidu dzivé. Jarada pozitiva attieksme,
jaizmanto tadas darba formas un metodes, lai arT cilveks ar 1pasam vajadzibam
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justos pilnvertigs sabiedribas loceklis. Nav jademonstré z€lsirdiba, bet gan japa-
rada izpratne, ka invalids ir tads pats ka visi citi cilvéki, kas apmeklg biblioteku,
tikai vinpam janodroSina attiecigi apstakli. Pakalpojumu snieg$ana invalidiem at-
spogulojas bibliotekas ka socialas integracijas veicinatajas biitiba. Invalidu biblio-
tekarajai apkalpoSanai jakliist par tpasu darbibas jomu, plasu un &rtu bibliotekaro
pakalpojumu sistému, kompleksu pasakumu kopu. L1dz ar to biblioteka vargs radit
jebkuram individam pieejamu vidi, attistis invalidu socialas iemanas un pieredzi,
ka ar1 klGs par vinu izglitibas nodro§inasanas sastavdalu.

Biblioteka ir arT invalidiem pieejams kultiiras un informacijas centrs, kas rada
iesp&ju izmantot intelektualo potencialu un piepildit vélmi radosi darboties, rea-
lizet savas idejas un palielinat pieredzi, ka arT veicinat individualo izaugsmi un
izjust vienlidzibu ar citiem sabiedribas locekliem. Bibliotéka ir vide, kas sp&j vai-
rot invalidos ticibu saviem sp&kiem, ka arT veidot pozitivu attieksmi un izpratni
pret cilvékiem ar Tpasam vajadzibam un vinu problémam. Invalidu apkalposanas
kvalitate ir atkariga no vairakiem faktoriem — sabiedribas ieinteresétibas, valdibas
finansiala atbalsta, bibliotekaru kvalifikacijas un zinasanu Iimena. Ar1 automati-
z€to informacijas sisttmu un moderno tehnologiju ieviesana bibliotekas krasi var
uzlabot invalidu bibliotekaro apkalposanu.

Invalidu bibliotekaras apkalpoSanas vésture

Jau 17. gadsimta pedagogs J. A. Komenskis izvirzija jautajumu, vai iesp&jams
sniegt kvalitativas zinasanas un izglitibu cilvékiem ar Ipa§am vajadzibam, proti,
ar fiziska un gariga rakstura traucgjumiem, un arT uzsvera, cik loti tas biitu ne-
pieciesams. Specialists A. E. Saposnikovs atzina, ka ikviens individs ir tiesigs uz
izglitibu un nebitu humani to kadam liegt (28).

19. gadsimta 80. gados publiskajas bibliotekas paradijas pirmas specialize-
tas nodalas lasitajiem ar Tpasam prasibam. 1882. gada Londona tika nodibinata
Nacionala biblioteka neredzigajiem, 1886. gada Parize izveidoja lidzigu bibliote-
ku. 1894. gada Leipciga atklaja pirmo publisko biblioteku neredzigajiem. Braila
raksta izdevumu nodalas un ari specializétas bibliotekas veidojas arT ASV, Sveicé
un citas valstis. Lidz ar to nostiprinajas koncepcija radit biblioteka vidi, kas pie-
ejama ikvienam cilvékam.

Jauna vajredzigo un neredzigo bibliotekaras apkalpoSanas forma paradijas
Amerikas Savienotajas Valstls — gramatas lasitaji sanéma pa pastu. 1904. gada
arT izdeva likumu, kas aizliedza iekas€t naudu par $adu pakalpojumu. Ka uzsver
amerikanu biblioteku specialiste L. Hopkinsa (L. Hopkins), neredzigo lietotaju
bibliotekaraja apkalposana loti liela nozime ir tiesi kopigai, kolegialai bibliotekas
darbinieku un sabiedribas ricibai (5).

20. gadsimta 30. gadu sakuma tika uzsakts darbs pie Braila raksta veidu uni-
ficgsanas. 30. gadu vidd Rietumeiropa gramatas Braila raksta jau bija pieejamas
vairakas nozimigas bibliotekas vajredzigajiem un neredzigajiem lietotajiem, pie-
méram, Londonas Nacionalaja biblioteka neredzigajiem (185 000 specialo izde-
vumu) un tas filiales Mancestra un citur, Leipcigas Centralaja biblioteka neredzi-
gajiem (26 000 izdevumu). Gramatas Braila raksta paradijas arT Sveicg, Austrija,
Italija.

Nakamais posms, kas iezim&ja pozitivas parmainas invalidu dzive, bija 20.
gadsimta 30. gadu beigas un 40. gadu sakums, kad tika raditas pirmas “runajosas
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gramatas”. Amerikas Savienotajas Valstis §1 darba atpazistamakais parstavis ir
Roberts Irvins (Robert Irvin). Protams, $aja laika vél nav radusies daudzpusiga
un dzila izpratne par invalidu v€lm&m un realajam iesp&jam, tacu konstat€jama
lielaka orientacija uz lasitajiem ar invaliditati un to bibliotekaro apkalpoSanu.
Turklat, ka to noradijusi vairaki ievérojami bibliotekari, pieméram, G. Dijanska
(I JQuanckas), tika atzits, ka neredzigie un vajredzigie bibliotekas lietotaji arT ir
tiesigi sanemt pakalpojumus gan publiskajas, gan zinatniskajas, gan augstskolu,
gan bérnu bibliotekas (22).

Jauns posms invalidu informacionalaja apkalpoSana sakas lidz ar jauno teh-
nologiju attistibu. Radas jaunas, loti kvalitativas “rundjosas gramatas” uz mag-
nétiskajam lent€m, un tika izstradati eksperimentali “lasammasinu paraugi”. 20.
gadsimta 60. gados visa pasaulé vajredzigajiem lasitajiem popularas kluva arT gra-
matas ar tekstu lielaja $rifta. Lasttajiem, kuri fizisku traucgjumu dé] nesp&j noturét
rokas gramatu, talka naca projicéSanas aparati un mikrofilmas.

20. gadsimta 60. gadu beigas popularas kluva biblioteku specialistes M. Luisas
(M. Luiss) publikacijas par invalidu apkalpoSanas jautajumiem. Lai gan tajas ap-
lukotas problemas skar invalidu apkalpo$anas aspektus kopuma, tomer iesp&jams
noskirt specifiskas metodes darba ar atseviskam grupam — lasitajiem, kuriem ir
redzes, dzirdes, kustibu vai garigas attistibas traucgjumi.

20. gadsimta 70. gados tika diferencéts darbs arT lietotajiem, kam raksturigi
garigas attistibas un uztveres traucgjumi. Atbilstosi katrai garigas atpalicibas for-
mai — méreni vid&jai intelektualajai atpalicibai un mérenai garigajai atpalicibai,
smagai un pilnigai garigajai atpalicibai — specialisti izstradaja dazadas biblioteka-
ras apkalposanas metodes:

1) bibliotekaro pakalpojumu sniegSanai cilvekiem ar méreni vidéju
intelektualo atpalicibu ir paredz€tas stastu pecpusdienas, lellu teatri,
filmu/diafilmu demonstrésana, prata spéles, kasetes ierakstitas “runajosas
gramatas”, plakatu un diapozitivu skatiSanas grupas vai individuali,
skanuplas$u klausiSanas, avizu un citu periodisko izdevumu lasiSana,
izstades, tematiskie sartkojumi, individualas konsultacijas par bibliotekas
lieto$anu un iesp&jam, materialu izsnieg§ana uz majam, grupveida
diskusijas un parrunas par lastto, sadarbiba un kooperésanas ar institlicijam
vai juridiskam personam, kas uzrauga Sos cilvékus;

2) bibliotekaro pakalpojumu sniegSanai cilvékiem ar mérenu garigo
atpalicibu bez ieprieks§ mingtajam darba formam izmantojami ar1
bagatigak ilustréti materiali;

3) bibliotekaro pakalpojumu snieg8anai cilvekiem ar smagu garigo
atpalicibu izmantojami diapozitivi, spéles, taktiskie materiali, ierakstu
klausi$anas uz vietas biblioteka, attéli, fotografijas, stastu pecpusdienas,
skala prieksa lasisana, individualas parrunas;

4) bibliotekaro pakalpojumu sniegsanai cilvékiem ar pilnigu garigo
atpalicibu ir paredz&ta Tslaiciga prieksa lasiSana, gramatu ilustracijas,
dazadi taustami uzskates materiali, kas izraisa pozitivas emocijas, viegla,
harmoniska miuzika;

5) emocionali nenoturigiem lictotajiem bibliotékaro pakalpojumu
sniegSanai ir izmantojami miizikas diski un kasetes, diapozitivi, filmas,
spéles, sarunas, rokdarbi, avizes, periodika, izstades, plakati (28).
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20. gadsimta 70. gadi ir laiks, kad pati biblioteka ir saskatijusi iespgjas, ka
sekmét invalidu integraciju sabiedriba. Lai veicinatu invalidu vienlidzibu cilve-
ku vid, bibliotéka ir sniegusi specifiskus socialos un informacijas pakalpojumus,
tatad radijusi jaunu vidi, kurd invalidi var sevi pilnveidot un attistities pozitiva
virziena (25).

Bibliotekaro pakalpojumu snieg$ana cilvékiem ar kustibu trauc&éjumiem

Pasaul@ ir vairak neka 750 miljoni cilvéku ar kustibu traucgjumiem, un katrs
no tiem ir tiesigs ari uz savu informacionalo nodro$inajumu. Bibliotéku pieredze
§1s problémas risinasana ir Joti dazada. Viena no plasi pazistamam bibliotekam, kas
daudz strada ar invalidu bibliotekaras apkalpoSanas jautajumiem, atrodas Krievija.
Ta ir Murmanskas apgabala Universala zinatniska bibliotéka. Invalidu apkalpo-
$anas planos$ana un koordinacija kluvusi par $as bibliotékas darbibas neatnema-
mu sastavdalu kop$§ 1994. gada, kad biblioteka saka apkalpot personas, kuram ir
kustibu traucgjumi un kuras nevar ierasties biblioteka patstavigi. Lai uzsaktu un
nodro$inatu invalidu aktivu un adekvatu bibliotekaro apkalpo$anu, Murmanskas
bibliotekas darbinieki vispirms veica vairakus p&tijjumus par informacionalo no-
dro$inajumu personam ar kustibu traucgjumiem. Analizgjot situaciju bibliotekas,
tika secinats: lai panaktu, ka informacionalie resursi sasniedz arT lietotaju — inva-
lidu, ir nepiecieSama visu tipu bibliotéku saskanota darbiba.

Jebkurai bibliotekai, kas nolémusi stradat ar personam, kuram ir kustibu trau-
c&jumi, jaatceras pieejamas vides veidoSanas kriteriji un jastrada pie energomet-
rijas, proti, jaievéro energometriskie raditaji, tehnisko paliglidzeklu standarti, ja-
doma, piem&ram, par ratinkrésla sédosa cilvéka manevré$anas laukuma liclumu,
sedosa cilveka redzes limeni, roku kustibu amplitiidu, ratinkrésla izm@riem un in-
valida iesp&ju brivi justies un parvietoties. Ar1 projektgjot bibliotekas artelpas un
iekstelpas, butu jaatceras cilveki ratinkréslos, janem vera to manevrésanas iespe-
jas lasttavas un starp gramatplauktiem, japlano uzbrauktuves, vide, kur bibliote-
kas apmekletajs ratinkresla bez griittbam varétu apgriezties, neaizskarot plauktus,
galdus, gramatu izsniegSanas letes. Ratinkresla s€dosajiem japaredz noteikts galdu
augstums un gramatplaukti jaiekarto ta, lai biitu aizsniedzami.

Bibliotekai ir jaattaisno jebkuru lietotaju, it Tpasi invalidu ceribas un jaievéro
vinu vajadzibas. Biblioteka nav un nedrikst biit tikai vieta, kas nodro§ina grama-
tu izsniegSanu. Bibliotekai jaisteno dazadas kultiras un izglitojoSas programmas
un jaorganizé pasakumi ari lietotdjiem ar attistibas traucg€jumiem, janodro$ina $o
personu rekreacijas un socializ€$anas iesp€jas, jo nereti biblioteka ir vieniga vie-
ta, kur invalidi var veidot sabiedriskos kontaktus un izklaideties. To ir atzinuSas
ar1 Polijas bibliotekas (15), pieméram, VoivodSipas publiska biblioteka ilgu laiku
bija veikusi tikai tradicionalo lietotaju grupu bibliotekaro apkalpo$anu, nedomajot
par cilvékiem, kuriem ir problémas brivi piekliit informacijas resursiem bibliote-
ka. Situaciju vel vairak pasliktina tas, ka pat slimnicu, pansionatu, sanatoriju un
veselibas centru bibliotekas nav mekl&jusas iesp&ju uzlabot informacijas pakal-
pojumus. Turklat biezi vien darbus gramatu kratuvé koording, parrauga un veic
ne jau profesionals bibliotekars, bet gan kads nepilnu slodzi stradajoss medicinas
iestades darbinieks ar minimalam zinaSanam un sagatavotibu bibliotekzinatnes
teorija un prakse.
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Bitisks un atbalstams ir krievu biblioteku specialistes G. Dijanskas
(I"  [usnckas) viedoklis, ka miisdienas bibliotékai janodros$ina iespgja arT cilve-
kiem ar kustibu trauc€jumiem piekliit gan pasas bibliotekas, gan no tas attalina-
tiem informacijas resursiem. Art invalids ir tiesigs pieklut bibliotekas krajumiem
un izmantot tas informacijas pakalpojumus (23). AtSkiras tikai apstakli un lidzekli,
ar kuriem aizvadit informaciju 11dz konkr&tam cilvékam ar Ipa$am vajadzibam. It
ka netiesi bibliotekai javeic arT socialas rehabilitacijas funkcija, japalidz invalidam
ieklauties normala dzivé vina iesp&ju robezas (15) un integréties sabiedriba.

Par finans€juma trikumu bibliotékas uztraucas daudzviet pasaulg, arT Latvija.
2000. gada Latvijas Bibliotekaru biedribas konferencg, spriezot par biblioteku at-
tistibu valst1, profesionali noradija, ka Latvija publisko biblioteku aprikojums ne-
atbilst atsevisku socialo grupu (kustibu, redzes, dzirdes invalidu un gados vecu cil-
veku) elementaram vajadzibam (4). Nav liftu un uzbrauktuvju, trukst paligiericu
un speciala aprikojuma. Pieméram, Lauberes biblioteka (Ogres rajona) jau 1998.
gada bija izstradajusi projektu bibliotekas rekonstrukcijai, lai ta biitu pieejama ari
lietotajiem, kuriem ir kustibu trauc€jumi un kuri parvietojas ratinkrésla. Tomer vél
I1dz §im darbi uz prieksu raiti nav virzijusies.

Biblioteku finansialais stavoklis un neatbilstosais aprikojums apgriitina un
kave invalidu bibliotekaro apkalpoSanu, un Iidz ar to sava zina tiek traucets ar1
§1s sociali mazaizsargatas iedzivotaju grupas izglitibas process un integréSanas
sabiedriba. ST valstiski nozimiga jautajuma risinaSana biitu jauzsak nekavéjo-
ties, Tstenojot specialas ricibas programmas tiesi invalidu ieklausanai sabiedriba.
Tadgjadi tiktu nodrosinata bibliotekaro pakalpojumu pieejamiba arT lietotajiem ar
Tpasam vajadzibam.

Bibliotekars ir nozimigs starpnieks k&de “invalids—biblioteka—sabiedriba”, un
vinam jaapzinas sava misija un loma invalida dzive, jasaprot, ka gramata ir Iidzek-
lis, ar kuras palidzibu invalids var izbaudit to dzives dalu, kas ikdiena ierobezoto
sp&ju dé] tam nav pieejama.

Bibliotekarie pakalpojumi lietotajiem ar redzes traucéjumiem

Laika ritgjuma attieksme pret personam ar invaliditati ir mainijusies. No vien-
karsas apriipes ta kluvusi par izglitibas sistému, kas piemé&rota gan picaugusajiem,
gan b&rniem ar pasam vajadzibam. L1dz ar to iedzivotaji, kuriem ir attistibas trau-
c&jumi, var klat aktivaki un justies sp&jigaki, vairak iesaistities sabiedribas proce-
so0s. Ari bibliotékai ir iesp&jams mazinat sabiedribas nevéribu un vienaldzibu pret
iedzivotajiem ar invaliditati un attistit vigu personibu.

Viens no lidzekliem, ka kompensét redzes zudumu vai tas traucgjumus,
ir Braila raksts. Ta latvisko alfab&tu 1922. gada izstradaja skolotaji P. Eihe un
A. Rutkis. Braila raksta lietoSanas vadlinijas tika apstiprinatas 1998. gada
19. augusta IFLA 64. konferences laika (6).

1999. gada Krievija Stavropoles Neredzigo bibliotekas Lasitaju apkalpoSanas
nodalas vaditaja I. Banko (/. Fanwko) piedalijas darba vizité ASV Kolumbijas
apgabala biblioteka. Sis vizites mérkis bija izzinat, ka tiek organizéti pakalpojumi
lietotajiem ar redzes trauc€jumiem (19). Pirmkart, I. Banko noskaidroja, ka par
Kolumbijas apgabala bibliotekas pastavigiem abonentiem ir kluvusi 2000 cilve-
ki ar redzes traucg€jumiem, neskaitot vél personas, kuram speciala literattira tiek
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piegadata to dzivesvieta (majas, pansionatos, slimnicas, rehabilitacijas iestades).
Vizites laika tika apmekléts art ASV Armijas hospitalis, kura uzturas 250 cilveki
(vecuma no 25 Iidz 92 gadiem) ar dazadas smaguma pakapes redzes traucgju-
miem.

Vertigas atzinas iegiistamas, iepazistoties ar krievu arsta — okulista
A. Skrebicka (4. Ckpebuyxuri) ieguldijumu bibliotekzinatné attieciba uz redzes
invalidu apkalpoSanas uzlaboSanu. A. Skrebickis uzskatams par krievu tiflopeda-
gogijas aizsacgju un pamatlicgju. Vins Tpasi pieversies redzes invalidu informa-
cionalajai apkalposanai un Siem cilvékiem nepiecieSama raksta uzlaboSanai. 1881.
gada A. Skrebickis izstradaja savu reljefa $rifta variantu, ta atvieglojot cilvékiem
ar redzes trauc€jumiem sava 1pasa veida “lasit” gramatas. 1903. gada klaja naca
A. Skrebicka gramata “Neredzigo izglitoSana un apmaciba Austrumos”, kura ir
analizetas reljefa teksta izdevumu problémas un noradits uz bibliot€kas nozimi $o
dokumentu saglabasana, izplatiSana un nodosana redzes invalidiem. Autors izsaka
arT domu par starptautiskas un vietgjas sadarbibas nepiecieSamibu.

Lielu pieredzi redzes invalidu bibliotekaraja apkalposana ir uzkrajusi ASV
Kongresa bibliotékai paklauta Nacionala biblioteka neredzigajiem. Jau 1897. gada
ASV Kongresa biblioteka tika atverta lasttava redzes invalidiem. Fonda glaba-
jas dazi desmiti vienibu (gan manuskripti, gan materiali reljefveida raksta) (21).
Darbinieki neredzigajiem lasTja prieksa, macija lietot atbilstoSus informacijas
nesgjus, organiz€ja ekskursijas un tik§anas ar sabiedriba pazistamam personam.
1931. gada ASV valdiba pieskira papildu finans&jumu neredzigo cilvéku bibliote-
ku talakai attistibai, specialo lasiSanas lidzeklu un aprikojuma iegadei un izgatavo-
Sanai, ka arT jaunu “runajoso gramatu” radiSanai. Tika veikti uzlabojumi likumdo-
$ana, un lidz ar to radas iespgja paplasinat un pilnveidot bibliotekaro pakalpojumu
sniegSanu gan pieaugusajiem, gan berniem ar redzes trauc€jumiem. Misdienas
min&ta ASV Nacionala biblioteka neredzigajiem ir centrs 143 filialém, ta uztur
un koording to sakarus, veic komplektéSanu, fonda vienibu izverté$anu un atla-
si, izraugas jaunakas un labakas tehnologijas darbam ar redzes invalidiem, ka ari
nodarbojas ar jaunu lietotaju apzinasanu un piesaistiSanu bibliotekai. Bibliotekas
merkis ir nodro§inat neredzigajam un vajredzigajam personam tikpat pilnvertigu
informacijas pakalpojumu sistému ka pargjiem bibliotekas lietotajiem.

Analizgjot Samaras (Krievija) Neredzigo bibliotekas darbu, var secinat, ka
bibliotekaro pakalpojumu sniegSanu lasitajiem ar redzes traucgjumiem butiski uz-
labo §is lasitaju kategorijas intereSu izpéte (gan anketé$ana, gan intervésana, gan
ar1 vienkar$as parrunas) (20).

Masdienas loti aktuals ir jautajums par redzes invalidu bibliotekaro apkal-
posanu ar digitalizetas elektroniskas informacijas palidzibu, digitaliz&€tiem doku-
mentiem un materialiem. Ta, pieméram, ASV Kongresa bibliotekas Nacionalaja
biblioteka neredzigajiem Dz. Diksone (J. M. Dixone) un M. Mudijs (M. Moodie),
kas ir plasi pazistami specialisti, biezi public€ jaunas idejas un ierosmes (3).

Danija cilvékus ar redzes trauc&jumiem apkalpo galvenokart Nacionala bib-
lioteka neredzigajiem (8). Darbibu ta sakusi 1924. gada, nodroSinot redzes in-
validus ar Braila raksta izdevumiem. Tagad $T bibliotéka savas funkcijas ir bii-
tiski paplasinajusi — taja tiek sagatavots liels skaits audiomaterialu un “runajoso
gramatu”. Biblioteka apkalpo vairak neka 11 000 cilvéku ar redzes traucgjumiem
no visas valsts. “Runajosas gramatas” ta izsiita lietotajiem arT pa pastu, neprasot
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samaksu. Visaptverosu pieredzi redzes invalidu bibliotekaraja apkalpoSana uzkra-
jusi arT Somijas Redzes invalidu biblioteka (14) un Geéteborgas (Zviedrija) pilsétas
biblioteka (1).

Latvija redzes invalidu socialas apriipes un rehabilitacijas aizsakumi date-
jami ar 1872. gadu, kad sakas neredzigo audzeknu apmaciba speciala bérnu in-
ternatskola Riga. Ta bija pirma skola neredzigajiem bérniem Baltija (pirma tas
skolotaja bija Ida fon Valentinovi¢a). 1878. gada skola tika pardévéta par Rigas
Neredzigo instititu. 1884. gada So institlitu parcéla uz Strazdumuizu (tagad Jugla,
Pales iela 12). Darba valoda ar neredzigajiem audzékniem tolaik bija vienigi vacu
valoda (p&c Latvijas Republikas proklamésanas 1918. gada institiita dzivé latvie-
S$u valodas nozime palielinajas). Gramatu parrakstiSana ar roku Braila rakstibas
sistéma, kuras pamata ir sesi reljefpunkti, Latvija tika uzsakta 1889. gada, bet
1922. gada skolotaji A. Rutkis un P. Eihe izstradaja Braila raksta latvieSu alfabétu.
Tadgjadi 20. gadsimta 20.—30. gados 1eni, bet noteikti uzlabojas redzes invalidu
dzives limenis Latvija un ari iesp&jas apzinat informaciju. Saja laika inteligentie
bezdarbnieki un pasi neredzigie parrakstija Braila raksta daudzas gramatas. 1953.
gada Latvija tika izveidota Braila raksta tipografija. Jaunas iesp&jas gramatu lasI-
Sanai neredzigajiem iedzivotajiem pavéra skanu ierakstu studija, kas tika atklata
1961. gada. Lidz ar to bibliotéka kluva par invalidu vajadzibam piemérotas infras-
truktiiras sastavdalu. Lai gan valsti redzes invalidu dzive ir atvieglota, tom&r vinu
izolétiba no pargjas sabiedribas pilniba nav likvidéta.

Redzes invalidu stavokli sabiedriba samazinaja darbavietu trikums. Miisdienas
informacijas sabiedriba bibliotékas spékos ir arT meklét jaunas redzes invalidu no-
darbinatibas iesp€jas. Piem&ram, bibliotekas telpas iesp&jams organizet elementa-
rus apmacibas kursus, lai cilveki ar redzes traucgjumiem varétu radosi izpausties
un atrast piemerotu darbavietu. Latvijas Neredzigo biblioteka ir izstradajusi reha-
bilitacijas programmas, kuru ietvaros lasitaji ar redzes traucgjumiem ir apguvusi
orientéSanas, parvietoSanas un pasapripes iemanas, prasmi lasit Braila rakstu. Ir
organizé&ti arT psihologiskas adaptacijas trenini, majturibas, tiflotehnisko paligli-
dzeklu parvaldes, zalu atpaziSanas un lietoSanas kursi. Turklat turpinas individua-
lo rehabilitacijas programmu izstrade un ievieSana prakse, pieméram, konkrétu
arodiemanu attistiSana atbilstosi katra cilvéka sp&jam un vajadzibam. Sadarbiba ar
Latvijas Fizikalas medicinas asociaciju bibliotéka notiek ari profesionalas apma-
cibas kursi. Daudzi neredzigie lasitaji te apguvusi, piem&ram, masiera vai pingja
amata prasmes.

Pasreiz Latvija ir aizsakta redzes invalidiem piemérotu datoru ievieSana, lai
uzlabotu vinu iesp&jas patstavigi ieglt informaciju. Bibliotékai jarada apstakli,
kuros neredzigie lietotaji varétu pilnvertigi stradat ar informacijas tehnologijam,
jaievie§ datorizeta informacijas apstrade un uzglabasana, japanak kvalitativa re-
dzes invalidu apgade ar vajadzigajiem paliglidzekliem darba un sadzive, ka ar1
jamekI€ jaunu, saistoSu nodarbibu jomas.

Bibliotekaro pakalpojumu sniegSana bérniem un jaunieSiem ar Ipasam
vajadzibam

Bibliotekai japanak pozitivas parmainas ari to bérnu un jauniesu dzive, kuriem
ir TpaSas vajadzibas, javeic vinu izglitoSanas darbs un jasekmé vinu icklauSanas
savu vienaudzu vidii un sabiedriba. Turklat tas izdarams ar Tpasam interaktivam
metodeém, pastavigu lidzdalibu So bérnu un jaunie$u nodarbibas biblioteka un
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lasi$anas materialu izvele, vienlaikus macot jaunajiem lietotajiem bt neatkari-
giem sava riciba, parliecinatiem par savam sp&jam un nevairities no saskarsmes ar
vienaudziem. ST saskarsme ir ipa§i nozimiga, lai bérni ar attistibas traucgjumiem
ieklautos rehabilitacijas procesa, jo rada iespéju visefektivak izpausties jauna la-
sitaja intelektualajam potencialam un radoSajai darbibai. SaprotoSa un iejiitiga
vienaudza klatbiitne biblioteka ir nenovertgjams ieguvums b&rnam ar invaliditati.
Bibliotekaram ta jacensas nodrosinat rado$i, izmantojot dazadas metodes. Ar takta
izjutu un profesionalu pieeju ir japanak, lai bérns ar Ipasam vajadzibam garigi at-
tistitos un vina informacionalas intereses palielinatos.

Interesanti ir bijis pavérot Harnosandas publiskas bibliotékas (Zviedrija) dar-
bu ar bérniem, kam nepiecieama ipaa uzmaniba un speciala literatiira (17). S
biblioteka sniedz pakalpojumus galvenokart berniem, tacu ta apkalpo ar fiziski
veselus beérnus, ieverojot principu — neatdalit, bet censties vienot §1s divas bérnu
grupas un integrét tas viena veseluma.

Ar Latvija bibliotekam ir nepiecieSams aktivak pilnveidot bibliotekaros pa-
kalpojumus bé&rniem ar Ipasam vajadzibam. Jarada apstakli, kuros §ie beérni tiem
pielagota vid€ un piemé&rota veida var€tu apgiit zinasanas, izzinat pasauli, apmie-
rinat lasiSanas intereses. Kops$ 1994. gada Krievija Saratovas pilsétas biblioteka
veiksmigi darbojas specializéta nodala darbam ar bérniem invalidiem. Tas lieto-
taju skaits parsniedz 300 (no tiem vairak neka 100 b&rniem ir redzes traucgjumi).
Biblioteka ierodas arT vinu aizbildni, pedagogi un vecaki (18).

Altaja novada Specializétaja biblioteka neredzigajiem un vajredzigajiem
(Krievija) bibliotekari palidz b&rniem veikt arT skolas uzdevumus. Katrs lasitajs
tiek apkalpots ar TpaSu milumu un gadibu. Viena no darbibas formam ir kopi-
gas ekskursijas. Bibliotéka ir ieviests arl gimenes abonements (26). Atbilstosi
1993. gada piepemtajai nacionalajai programmai “Bérni Krievija” ir Tstenotas
vairakas apakSprogrammas —Be&rni invalidi” un “Gimene — dvéseles patveérums”
(Saja apkSprogramma izvirzits merkis — palidzet b&rniem ar invaliditati adapte-
ties sabiedriba). Bibliotéka attistijusies tradicija piegadat neredzigajiem bérniem
“runajosas gramatas” vingu dzivesvieta, turklat nepiecieSamibas gadijuma Sim
sttfjumam tiek pievienotas arT audioieraksta atskanoSanas iekartas (audiomagne-
tofoni vai minipleijeri). Pakalpojums tiek sniegts bez maksas. Bibliotekari kopa
ar bérniem invalidiem organizg arT macibu ekskursijas un izbraucienus, dazadas
tik§ands un spéles ar vienaudziem. So pasakumu kopumam ir dots nosaukums
“Brinumaina bernibas pasaule”. Turklat bibliotekari ir Tpasi apmaciti, lai sniegtu
sadziviskus padomus ar1 bérnu vecakiem. Biblioteka ir iesp&jams iegiit arT nepie-
cieSamo specifisko informaciju par to, kur griezties steidzamos un arkartas gadi-
jumos.

Zviedrija atseviSkas bibliotekas, pieméram, Upsalas biblioteka, Tpasi piever-
Sas beérniem ar valodas attistibas problémam (2).

Ja biblioteka velas darboties specifiska virziena, loti svariga un nepiecieSa-
ma ir pieredzes apmaina. Ta giistama, bibliotekariem satiekoties starptautiskas
vai vietgjas sanaksmés un konferencgs. 20. gadsimta 90. gadu beigas Krievijas
Nacionalaja bérnu biblioteka notika valsts méroga konference par bibliotekaro
pakalpojumu sniegSanu bérniem ar invaliditati (27). Taja bibliotekari apmainijas
pieredze, analiz€ja un izvert€§ja savu darbu. P&c konferences dalibnieku
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ierosinajuma sadarbiba ar Kultiiras un makslas universitati tika atklats studiju
kurss bibliotekariem “Audzinasanas darbs ar bérniem invalidiem”.

Lai izveidotos labas bérna-invalida un citu vina vienaudzu attiecibas, pirmam
kartam ieteicams biblioteka organiz&t visiem kopigus pasakumus, piem&ram, ra-
dosos konkursus, izrades, literari muzikalus uzvedumus, diapozitivu skatiSanos,
parrunas par lasito vai tikSanas ar gramatu autoriem. Nakamais solis ir kopigu
uzdevumu veikSana, pieméram, lellu izgatavoSana, sp&les. Berniem var bit ar1
kopigas intereses muzikalos pasakumos biblioteka. Profesionals bibliotekars ar
pasu takta izjutu, psihologijas un pedagogijas zina§anam pratis saskatit, kuri b&rni
biitu jasatuvina Tpasi to garigas saderibas dél.

Vertigu pieredzi autore guvusi, iepazistoties ar 1998. un 1999. gada veikto pé-
tjumu Rietumanglijas Universitates biblioteka. Tas bija vérsts uz informacionalo
pakalpojumu sniegSanu studentiem ar invaliditati un specialas macibu literatiiras
nodrosinasanu (2). P&tfjuma galvenais meérkis bija vairot o studentu iesp&jas ma-
cities patstavigi no viniem piemé&rotiem materialiem. Lidz ar to Rietumanglijas
Universitate sakas darbs pie elektroniskas bibliotékas izveides. Saja biblioteka
virtuala vide ir apkopoti dazadi informacijas resursi, pieméram, zurnalu raksti,
referati, lekciju materiali, izvilkumi no gramatam. Tadgjadi, pieméram, students ar
kustibu traucgjumiem var macities no tiem ar interneta palidzibu attalinata veida.
Biblioteka ir ieviestas arT digitalas kameras un videotelefoni.

Tacu problému $ai joma vél ir daudz. Ka apgalvo anglu biblioteku specialisti
Dz. Vatsone (J. Vatson) un R. Ebdons (R. Ebdon), bibliotekam ir liela nozime
izglitibas sisteéma, tapec tam jacensas panakt, lai zinasanas biitu pieejamas jebku-
ram, it Tpasi bé€rniem un jaunieSiem (16).

Informacijas tehnologijas bibliotekaro pakalpojumu snieg$ana lietotajiem ar
invaliditati

Misdienas lasitaju apkalpoSanas komplekss un struktiira ir redzami maini-
jusies — bibliotéka kluvusi par informacijas centru, daudzveidigakas kluvusas tas
funkcijas, dazadojusies informacijas resursi. Ta ka radusas jaunas lasttaju inte-
reses un pieprasijumi, japilnveido bibliografisko uzzinu aparats, ievieSot jaunas
informacijas tehnologijas, CD-ROM un datu bazes. Uzmanibu visvairak vajadz&tu
pieverst invalidu apkalpoSanas kvalitates uzlaboSanai, izmantojot moderno teh-
nologiju pavertas iesp&jas. Lasitajiem ar invaliditati §is iespgjas ir butisks prieks-
nosacijums gan informacijas izgti§anai vispar, gan vienlidzibas un neatkaribas iz-
jutas radiSanai ikdiena.

Paradijies jauns jédziens — “briva pieeja informacijai”. Krievija Stavropoles
apgabala neredzigo biblioteka $o principu nu jau ka tradiciju censas iedzivinat tas
direktore A. Zagrabelnaja (4. 3aepabenvuas) (24). Tiek mekléti jauni, dinamiski
risinajumi neredzigo lietotaju informacionalo intereSu apmierinasanai. Kops 20.
gadsimta 90. gadu sakuma Stavropoles apgabala neredzigo bibliotekas darbinieki
izmanto datorus un iekartas Braila raksta izdevumu sagatavosanai, Pentium datoru
ar Braila raksta displeju, skanas kartes Covox un Braila raksta printeri “Ogepecm-
5.41”. Bibliotekam ar specialam iekartam sagatavo literatiiras sarakstus arT rel-
jefveida formata (tie ir materiali par socidlajiem pakalpojumiem — gan juridiska
informacija, gan raksti no zurnaliem un avizém, arl bérnu gramatu literatiiras
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saraksti). Aktivi tiek komplektets CD-RM fonds un diski ar enciklop&diskiem
materialiem, ka arT apzinatas atbilstosa satura datu bazes. Biblioteka pieejams
elektroniskais zurnals “Auramedija” un speciala sisteéma lietotajiem ar invaliditati
anglu valodas apguvei “Repetitors” (CD-ROM, audioieraksti un rokasgramata).
Vajredzigie izmanto elektronisko tekstu palielinata forma, neredzigie — sinteze-
tas runas datoru. Aktivi tiek lietots Braila raksta printeris un disketes sagatavo-
tais teksts. 1997. gada biblioteka piedalijas konkursa “Biblioteka uz 21. gadsimta
sliek§na” un ieguva institiita “Atvérta sabiedriba” grantu minitipografijas projekta
realizacijai un speciala aprikojuma un informacijas materialu iegadei. Biblioteka
sanéma jaunus datorus, lazerprinterus, krasu printerus, specialus skenerus, lami-
natorus.

Par lictotajiem ar redzes traucgjumiem un to bibliotekaro apkalpoSanu tika
spriests arT 1992. gada 27.-29. aprili Dublina (Irija), kur konferenc tikas Kanadas
Nacionala neredzigo institiita parstavji, Islandes Nacionalas neredzigo valdes
specialisti, ... Nacionala Karaliska neredzigo institiita parstavji un ASV Kongresa
bibliotekas specialisti (7). Profesors Dz. Koksons (J. Cookson) seminara uzsvéra
audiotehnologiju pavertas iesp&jas darba ar redzes invalidiem un izraisTja intere-
santu diskusiju par digitalo “runajoso gramatu” nozimi biblioteka, mudinot risinat
jautajumu ar1 par zinamu starptautisko standartu ievieSanu. Konferences dalib-
nieki dalfjas pieredzg, izvirzija jaunas idejas, aplikoja esoSas problémas pakal-
pojumu snieg$ana lietotdjiem ar invaliditati un secinaja, ka galvenais ir joprojam
sadarboties un apmainities ar informacijas resursiem (7). Sadu resursu, p&c bib-
liotekara darba specialistes Dz. Klauberes (J. Klauber) vardiem, arT lietotajiem ar
invaliditati ir daudz (9). Sactto pierada picaugosais Web-Braila izdevumu apjoms
(11). Web piedavatas iespgjas ir plaSas arT lietotajiem ar invaliditati — to savukart
uzsvera World Wide Web Consortium direktors T. Berners-L1 (Tim Berners-Lee),
kas pasaulé pazistams ar savu ieguldijumu Web programmu un projektu attistiba
(viens no pedgjiem sadiem T. Bernera-L1 projektiem saistits tiesi ar invalidu ie-
sp&ju paplasinasanu) (10).

Jau ilgu laiku lasTtajiem ar redzes traucgjumiem pieejamie informacijas avoti
ir, piem&ram, darbi Braila raksta, “runajosas gramatas”, palielinatas iespieddrukas
izdevumi. Tagad radies jauns jédziens — “elektroniska gramata”. Unikals sava zina
ir arT jaunais izgudrojums DAISY. Tas tapis Zviedrijas Braila raksta izdevumu un
“rungjoso gramatu” biblioteka (13). Izveidojies ari DAISY Konsorcijs, kura locek-
les — bibliotekas no visas pasaules — aktivi strada pie digitalo “runajoso gramatu”
standartizacijas un to izmantoSanas iesp&ju paplasinasanas. Digitalas “runajosas
gramatas” lauj lietotajam ar redzes invaliditati ne tikai sava ipasa veida “lasit”
informacijas avotu (ka tas ir ar parastiem audioierakstiem), bet arT “navigét” uz
attiecigo vélamo lappusi vai nodalu, “atstat” tur gramatzimi, “izdarit piezimes un
atzimes” (to nodroS$ina izveidotais “runajosais satura raditajs”).

Vacija redzes invalidu informacijas vajadzibu apmierinasanai tiek realizets
projekts “Runajosa darbnica”, kas paver iesp&ju lasit un klausities informaciju
interneta, skenét tekstus, apzinat rakstus ar datoriekartu palidzibu, izmantot runas
sintezatorus (12).

Progress informacijas tehnologiju izmanto$ana un lidz ar to bibliotekaro pa-
kalpojumu sniegSana personam ar invaliditati ir atkarigs ne tikai no bibliotekas,
bet arT no §1s tehnikas razotdjiem un informacijas pakalpojumu sistémas kopuma.
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Tomér bibliotekai pieder izskiro§as léméjtiesibas un galavards jautajuma par mo-
derno tehnologiju ievie$anu savu pakalpojumu tikla. Ir skaidrs, ka lidz ar moder-
no informacijas aprikojumu ievieSanu biblioteéka uznemas papildu konsultativas
funkcijas un jaunus pienakumus sagatavot lasitaju darbam ar So tehniku.

P&dgja laika arvien vairak tiek runats par nepiecieSamibu integrét invalidus —
cilvékus ar specialam vajadzibam sabiedriba. Ir pagajis laiks, kad tika uzskatits, ka
$adu cilvéku miisu sabiedriba nav, jo tos maksligi noskira no pargjas sabiedribas.
Tagad, lai arT ne visa pilniba, situacija tomér ir uzlabojusies. Rodas aktivas invali-
du organizacijas, paradas izglitibas iesp&jas cilvekiem ar Ipasam vajadzibam. Tacu
daudzas problémas V&l nav atrisinatas, piem&ram, darbu invalidiem atrast ir griiti,
biezi vien iestades cilveki ratinkréslos nevar ieklut. Tadgjadi invalidi iesligst de-
presija un neredz jegu savai dzivei. Kada nozime $aja situacija ir jaunajam infor-
macijas tehnologijam biblioteka? Parspiléti butu teikt, ka §1s tehnologijas atrisina
visas problémas bibliotekas lasitajiem ar invaliditati, tacu palidz&t loti daudziem
invalidiem tas var pavisam noteikti. Cilvékiem ar invaliditati datori un internets
paver $adas iespéjas:
komunikacijas un saskarsmes iespgjas,
pietickama apjoma informacijas izguves iespgjas,
izglitibas iegli§anas iespgjas,
darba iespgjas informacijas tehnologiju joma,
briva laika pavadiSanas un talantu izpausmes iespgjas,
iespgjas piedalities dazados projektos.

Misu valstt bibliotekaro pakalpojumu sniegSana cilvekiem ar 1pasam vaja-
dzibam nav 1pasi izversusies. Vel javeic daudz uzlabojumu, jaapzina pasaules pie-
redze un jaievie$ praksg jaunas, efektivas darba metodes. Bibliotekas Latvija biitu
nepiecieSams intensivak, aktivak izmantot modernas informacijas tehnologijas
invalidu apkalpo§ana.

Lai ar1 v&l maz, tome@r par invalidu probleémam Latvija tiek domats. ArT pa-
Siem invalidiem jakliist aktivakiem un vairak jaiesaistas sabiedriskaja dzive, drosi
jaizsaka savas v€lmes, japamato tas, jaizmanto jau piedavatas iespg&jas. Ir nepiecie-
Sams mainit sabiedribas reizém maldigo uzskatu par invalidiem ka par cilvékiem,
kam nepiecieSams tikai dot un kas pasi neko nevar sniegt. Biblioteka invalidam
paver iesp&ju pieradit sabiedribai — es varu!
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Summary

The research paper describes the barriers and the possibilities of access to
information in the community of people with different physical and mental disa-
bilities. The author of this paper tries to describe the status of people with disabi-
lities in open society and library — their rights and social reality. The author dis-
cusses their situation in the library, their specific information needs and the pos-
sibilities of providing them with special reading materials, alternative formats,
with tools, which can be used with computers and with the Internet. The author
concludes that unconventional forms of books together with new technology and
the Internet in libraries could offer an opportunity to improve reading skills,
create interest in and can give the access to the open society. Unfortunately, many
libraries don 't have this kind of equipment. Sometimes libraries are not prepared
for library service for people with disabilities. Despite these shortcomings, many
positive changes have been made in attitudes towards the disabled, who need our
help on their difficult journey to the world of information.

Key words: /ibrary services, information services, readers, disabilities.
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Informacijas lietotaju apkalpoSanas
kvalitates novérteSana

Evaluation of Users Servicing Quality
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Riga, Lomonosova iela 1, LV-1018
e-pasts: vineta.gerkena@lu.lv

Raksta no kvalitates viedokla analizgta informacijas lietotaju apkalposana un uz §Ts analizes
bazes piedavati apkalpoSanas kvalitates novertéSanas kriteriji.

Sai noliika sniegts gan informacijas lietotaju apkalposanas un kvalitates visparigs rakstu-
rojums, gan ari kvalitates vadibas principu raksturojums un to izmanto$ana informacijas
lietotaju apkalpoSanas kvalitates novertésanai arvalstu zinatniskajas bibliotekas (Maskavas
Valsts radiotehnikas, elektronikas un automatikas institiita bibliotéka un Teksasas universi-
tates biblioteka), un publiskajas bibliotekas (Anglija un Velsa).

Atslegvardi: lietotaju apkalpoSana, kvalitate, kvalitates vadiba, kvalitates novertesana,
kvalitates kritériji, kvalitates monitorings.

Lai apkalposanu raksturotu no kvalitates viedokla, vispirms janoskaidro
jédziena ,,informacijas lietotaju apkalpoSana” ietvertais saturs. To palidz atklat
informacijas lietotaju apkalpoSanas visparigs raksturojums saistiba ar bibliotekas
lomas maigu sabiedriba un uzpéméjdarbibas parvaldibas teorijas atzigu
izmantoSana biblioteku darba.

Informacijas lietotaju apkalpoSanas visparigs raksturojums

Pasreiz€jos apstaklos, biblioteku vietai sabiedriba mainoties, tas kliist
lietotajorientétas un par galveno funkciju klust apkalposana (11). Ta nosaka un
maina pargjo bibliotekas struktiirvienibu darbu, veido bibliotekas t&€lu sabiedriba
un Iidz ar to parskata bibliotekas vietu sabiedriba un maina bibliotekas socialas
iedarbibas sferu.

Apkalposanas funkcijas prioritate salidzingjuma ar pargjam bibliotekas
funkcijam maina uzskatus par apkalposanu. Tajos paradas

- viengabalainaks prieksstats par kvalitati;

- daudz lielaks akcents uz lietotaju;

- apkalpoSanas statusa maina — ir mainijusies izpratne par informacio-
nalo apkalposanu ka visu bibliotékas piedavato pakalpojumu kopumu,
sakot no dokumentu izsniegSanas un beidzot ar bibliotekas personala
attiecksmi pret klientiem.
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Informacijas lietotaju apkalposana veido sabiedriba prieksstatu par biblioteku,
tas nozimi sabiedriba un iesp&jam apmierinat ikviena lietotaja vajadzibas. Tapéc
aktualiz€jas jautajums, vai lietotdji ir apmierinati ar bibliotekas piedavatajam
iesp&jam un pakalpojumiem. Citiem vardiem sakot, nozimiga kliist bibliotekas
darba, ari lietotaju apkalpoSanas kvalitates novertéSana. Augsta apkalpoSanas
kvalitate veido pozitivu bibliotekas t€lu un piesaista jaunus lietotajus.

Jautajums par informacijas lietotaju apkalposanas kvalitates noveérteSanu
bibliotekas aplikojams ciesa saistiba ar uznéméjdarbibas parvaldibas teoriju.

No uznémgjdarbibas parvaldibas teorijas viedokla klientu apkalpoSana ir
pakalpojums vai pakalpojumu komplekss, ko klients sanem tad, kad izradijis
interesi par konkréta uzn€muma preci vai pakalpojumu (5).

No bibliotekzinatnes viedokla ar informacijas lietotaju apkalposanu saprot
bibliotekaro un informacionalo apkalposanu (2).

Viens no jédziena ,bibliotekara apkalpoSana” skaidrojumiem ir ,tieSais
bibliotekas darbs dokumentu izplati§ana lasitaju un iedzivotaju vida” (1, 10. lpp.).
Ta ir bibliotekas darba joma, kura notiek cie$s kontakts ar lictotaju vai lietotaju
grupu, lai apmierinatu to pieprasijumus p&c dokumentiem un informacijas.
Iedzivotaji var izmantot dazadus bibliotekaros pakalpojumus:

— dokumentu izsniegSanu abonementiem lasitava;

dokumentu pasiitiSanu SBA karta;

— literaturas piegadi majas (tiem, kuri pasi nevar apmeklét biblioteku, —
cilvekiem ar redzes, dzirdes, kustibu traucgjumiem, slimiem, veciem
laudim);

— autobiblioteéku apmeklgjumus pa noteiktiem marsrutiem.

Viens no jédziena “informacionala apkalposana” skaidrojumiem ir “bibliotekas
darbiba informacijas izplatisana par dokumentiem, ar par faktiem un to esamibu,
izmantojot noteiktu darba veidu un formu kopumu” (1, 9. Ipp.). Informacionalas
apkalpoSanas sféra lietotajiem tiek piedavati dazadi informacijas pakalpojumi:
pakalpojumi bibliografiskaja un faktografiskaja informacija;
pakalpojumi zinatniska darba veikSanai, raZoSanas uzdevumu
realizésanai, izglitibas, macibu sekméSanai, sevis izglitosanai, izklaidei,
valaspriekam u. c.;
personalie (individualie), grupalie un visparigie pakalpojumi;

— mutiskie un rakstiskie, elektroniskie un tradicionalie saraksti, raditaji,
parskati, referati, u. tml.;
maksas un bezmaksas pakalpojumi.

Bez bibliotekaras un informacionalas apkalpoSanas bibliotekas saviem
lietotajiem piedava aripakalpojumus, kasietver darbibas, kuras navnebibliotekaras,
ne informacionalas. Sie pakalpojumi ir kserokopiju un fotokopiju izgatavosana,
dokumentu iesieSana, telpu un skatlogu iziréSana, bufetes, kafejnicas bibliotekas
apmeklétajiem u. c.

Tatad biitiba bibliotekas lietotaju apkalposana ir pakalpojumu sniegSana
atbilstosi informacijas lietotaju vajadzibam.

No uzpémgéjdarbibas parvaldibas teorijas viedokla bibliotekas lietotajiem
piedava dazadus produktus. Jedziens “produkts” attiecinams uz komercialo sfeéru,
ar to saprotot “produkciju, ko razo komercials uzn€mums un piedava pardosanai”.
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So terminu var attiecinat ari uz nekomercialu iestadi, kada ir biblioteka, jo
komercialaja un nekomercialaja sektora pastav vairakas lidzigas iezimes,
pieméram:

- abos sektoros vérojama mijiedarbiba starp razotaju un lietotaju;

- produktu rada razotajs, un bibliotekai tas ir pakalpojumu klasts;

- velama mijiedarbiba balstas uz precu apmainu. Komercialaja sektora
apmaina ietilpst pardoSanai paredz€tas preces vai pakalpojumi;
nekomercialaja sektora notiek tadu precu vai pakalpojumu apmaina,
kuri ir raditi par nodoklu maksataju lidzekliem (14, 173.—-174. lpp.).

No tirgzinibu teorijas viedokla bibliotekarie produkti var biit organizéti triju
Itmenu struktiira, kas veido ta saukto ,,produktu kokteili” (Product mix). Taja
ietilpst nomenklatiira, sortiments un produkta nosaukums, pieméram:

Sortiments Nr. 1: Krgjums
Preces veids: gramatas, periodiskie izdevumi, videomateriali,
audiomateriali u. c.

Sortiments Nr. 2: Pakalpojumi
Preces veids: gramatu izsniegSana, SBA, apkalpoSana majas,
uzzinu darbs u. c.
Sortiments Nr. 3: Programmas
Preces veids: lasiSanas programmas, kinoprogrammas, palidziba ienakumu
deklaracijas noformésana, telotajas makslas izstazu organizésana u. c.

Lai apkalposanu raksturotu no kvalitates viedokla, ne mazak svarigi ir izprast
jédziena ,kvalitate” biittbu un sniegt ieskatu kvalitates principu vésturiskaja
attistiba.

Kvalitates visparigs raksturojums

Kwvalitate ir svariga gan uznemejdarbiba, gan arT nekomercialas nozares ka
biblioteka, jo ir pieaugusi konkurence un ne vienmér produkti / pakalpojumi ir
konkurétspgjigi. Tapéc lielaks uzsvars tiek likts uz apkalposanu, kas ir svariga
sfera, lai iegiitu parsvaru par konkurentiem.

Art klienti piever§ uzmanibu apkalposanas kultiirai, jo precu un pakalpojumu
iegade klust vairak apzinata. Cilveki zina, ko viniem vajag un kapéc. Ta ka vienu
un to paSu preci var sanemt vairakas vietas, klienta izveli ietekmé apkalposanas
kvalitate.

Pamatmérkis apkalposanas kvalitates uzlabosanai ir tiekSanas iegiit un saglabat
klientu, apmierinat vina vajadzibas, apkalpojot ta, lai vinpam nerastos vélme iet pie
konkurenta.

Klients labprat pastasta par kvalitativu, profesionalu apkalpoSanu draugiem,
pazinam, kolggiem. Vislabaka reklama ir apmierinats klients, bet neapmierinats
klients darbojas ka antireklama.

Klienta neapmierinatibu ar apkalpoSanu var radit vairaki apstakli:

- apkalpojosa darbinieka negativa atticksme pret klientu;

- negaiditi izdevumi;

- darbinieka neinformétiba par to, kas notiek uznémuma vai ar klienta
konkré&to pieprasijumu;
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- solfjumu nepildisana;

- neviziba un nevériba pret klientu.

Ta ka arT bibliotekas piedava visdazadakos pakalpojumus, aktualizgjas
jautajums par biblioteku darba (arT par bibliotekaras apkalpoSanas) efektivitati
jeb kvalitati un tas mérisanu. Lai paaugstinatu apkalposanas kvalitati un efektivi
vadttu savu darbu, bibliotekam ir nepiecieSami noteikti lidzekli. Efektivu vadiSanu
it ipasi ietekmé parmainas biblioteku organizatoriskaja struktiira:

- bibliotékas izmanto informacijas tehnologijas;

- arvien vairak dokumentu tiek piedavati masinlasama forma;

- samazinoties lidzekliem bibliotekas krajuma papildinasanai un pieau-
got to informacijas resursu apjomam, kuri ir pieejami globalaja ttmeklT,
mainas bibliotekara loma. No bibliotekas krajuma glabataja bibliote-
kars kliist par starpnieku informacijas pieejamibas nodros§inasana;

- pieaug bibliotekas publicitates nozime. Bibliotekam ir nepieciesami Ii-
dzekli, lai iepazistinatu sabiedribu ar savas darbibas rezultatiem.

Tadgjadi bibliotekam, tapat ka citam iestadem, kas piedava pakalpojumus,
japrot pieradit, ka tam iedalitie Iidzekli tiek izmantoti, lai visefektivaka veida
sasniegtu izvirzitos mérkus un nodro§inatu augstas kvalitates pakalpojumus.

Kbvalitate ir objekta vai vienibas raksturlielumu kopums, kas nosaka ta sp&ju
atbilst noteiktajam un paredzamajam vajadzibam (3).

Attieciba uz kvalitates jédziena skaidrojumu nav vienotas izpratnes. Sa
jédziena definicijas var iedalit piecas kategorijas. Galvenie kvalitates jédziena
aspekti tajas ir $adi (7, 4.-5. lpp.):

1) izcils produkts — kvalitate ir dabiska izciliba. Produktam vai pakalpojumam
piemit ne ar ko nesalidzinamas Tpasibas;

2) produkta paraugs — ,kvalitate izpauzas labas kvalitates produktu vai
pakalpojumu objektu daudzuma”;

3) procesa vai piedavajuma paraugs — kvalitati raksturo ,,standartatbilstiba
prasibam”;

4) lietotaja paraugs — kvalitati nosaka atbilstiba lietotaju vajadzibam vai
derigums mérkim;

5) vertibas paraugs — kvalitate ir saistita ar ,,paSizmaksu razotajam un cenu
lietotajam” vai ar ,,lietotaju vajadzibu ieveérosanu kvalitates, cenas un
noderiguma noteikumos”.

Pats kvalitates jédziens nav misdienu izgudrojums. Jau pirms daudziem gadu
simtiem cilveks apzinajas, ka bitiska nozime ir vina izgatavotas lietas izskatam,
formas atbilstibai noteiktam pirc€ja prasibam, tatad — kvalitatei. Tikko cilveks
iemacTjas izgatavot vairak lietu, neka tam bija nepiecieSams ikdiena, vin$ saka
savu preci pardot vai iemainit pret citam sev vajadzigam lietam. Cilvékam arT atri
vajadzgja saprast, cik svarigi ir panakt, lai piedavata prece piesaistitu potenciala
pirc€ja uzmanibu, $kistu tam pievilciga un— pats galvenais — lai pircgjs biitu
gatavs par karoto lietu maksat.

Kvalitates principu izcelsmes seno vesturi apliecina interesanti fakti (4).
TikstoSiem gadu pirms miisu éras Senaja Egipté tika radita ta saucama “Miruso
gramata”, kas uzskatama par pirmo kvalitates sist€mas atspogulotaju pasaulé.
Saja gramata bija ieklautas detalizétas instrukcijas jeb, miisdienu terminologija
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runajot, procediiras, kuras bija ripigi jaizpilda, lai cilvéks sagatavotu savu dvéseli
un kermeni pécnaves dzivei. Arheologiskie izrakumi un atklajumi Tutanhamona
kapengés liecina, ka §1s instrukcijas tika pedantiski pilditas un daudzo atrasto
miimiju salidzinosi labais stavoklis pierada §Ts sist€émas efektivitati.

Ap misu eras 11. gadsimtu tika ieviestas sudraba un zelta izstradajumu proves
ar mérki noteikt minimalo dargmetalu procentu sakausgjumos.

Viduslaikos izstradajuma kvalitate kluva par katra sevi cieno$a amatnieka goda
un cienas jautajumu. Meistara reputaciju un turibu nodro§inaja vina izgatavotas
lictas kvalitate, vina slavu gadiem uzturgja izkopti amata panémieni un noslépumi.
Lai saglabatu augstu un pastavigu precu kvalitati, amatnieki apvienojas ta sauktajas
gildes.

Industriala revoliicija iznicinaja daudzus sikos amatniekus, kuri nespgja
sacensties ar lielo manufaktiiru un riipnicu saraZoto preu apjomiem un razoSanas
tempiem. Lai nodrosinatu savas produkcijas kvalitati, So lielo razotnu Tpasniekiem
bija jaizstrada un jaievie$ jaunas vadibas un darba organizicijas metodes. Sai
darba aktivi lidzdarbojas gan stradnieki, gan uzraugi, gan izejvielu piegadataji.
Strauji attist1jas ta saucama konveijera razoSanas sist€ma, kuras pamata bija darba
procesa sadaliSana atseviskas macitu, profesionalu stradnieku veiktas operacijas.
Sakuma tas zinama méra pat iznicingja ierasto individuala razotdja atbildibu par
kvalitati, jo masu produkcijas straumé biezi paradijas nepietickamas kvalitates
izstradajumi. Tikai riipiga gatavo precu parbaude un kontrole vargja nodrosinat to,
ka lidz pirc€jam nonak kvalitativs izstradajums.

Pirma pasaules kara laika bija liels pieprasijums p&c brunojuma un municijas.
Daudzi izmantoja So izdevibu viegli nopelnit, un nekvalitativu ierocu piegades
sekas skaudri izjuta karaviri ierakumos. Kvalitate kluva par loti aktualu jautajumu,
lai gan jaatzist, ka 1idz pat 1931. gadam, kad naca klaja izdevums “Riipnieciski
razotas produkcijas kvalitates ekonomiska kontrole”, nekas netika izdarits. Tiesi
§is izdevums kluva par pamatu kvalitates kontrolei raZzoSana.

Otrais pasaules kar§ savukart radija liclu pieprasijumu péc dazadam precém.
Amerikas Savienotajas Valstistikaizveidotaipas$akvalitates nodroSinasanas sistema
un ieviesti militarie standarti — “Kvalitates sisteémas specifikacijas” un “Inspekcijas
sistémas prasibas”. Amerikanu ta laika centieni kvalitates joma atstaja loti buitisku
un talejoSu ietekmi. Ta, piem&ram, NATO pienéma militaros standartus, tadgjadi
veicinot to ievieSanu arl Rietumeiropa. Tika sagatavoti tukstoSiem kvalitates
specialistu. Tiesi Sie cilveki kluva par Amerikas Kvalitates kontroles asociacijas
dibinatajiem un loti aktivi piedalijas kvalitates nodroSinasanas principu ieviesana
un popularizé$ana.

20. gadsimta 40. gados sakas strauj$ uzplaukums kvalitates joma. Ipass
ieguldijums “kvalitates domasanas” revoliicijas sagatavosana bija Japanai. P&c
Otra pasaules kara Japanas valsts politika tika virzita uz ekonomisko merku
sasniegSanu. Sakuma uz Rietumu tirgiem pliistosas japanu sarazotas preces bija
bédigi slavenas ar savu zemo kvalitati. Lai izdzivotu, bija jauzlabo prec¢u kvalitate.
Japanas ekonomikas atbalsta plana ietvaros amerikanu specialisti piedalijas
visparigo Japanas kvalitates sisteémas principu izstrad€. Vinu teorijas radija pamatu
pasu japanu darbibai $aja joma. Tiesi japani izveidoja kvalitates principus, kuri
paslaik ir “kvalitates domasanas” pamata:
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* uznémuma vadibai jauznemas atbildiba par kvalitates vadibas sist€émas
ievieSanu un tas prasibu bezkompromisa ievéroSanu;

* personalam visos uzpémuma Iimenos jaapgiist kvalitates vadibas
sist€émas pamatprincipi;

+ kvalitates uzlabosana uzskatama par nepartrauktu procesu;

* janodros$ina personala daliba kvalitates uzlabosanas procesa.

Japani bija pirmie, kas spga parorientet komercialas intereses no
konkurétspgjigiem razoSanas apjomiem un cenas uz konkur€tspgjigu kvalitati.
Japanu precupanakumu ietekmg ar1 citu rietumvalstu razotaji izstradaja un ieviesa
kvalitates vadibas metodes.

20. gadsimta 60.—70. gados ari Lielbritanija bija v€rojams raZoSanas
un ripniecibas kritums zemas precu kvalitates d€l. Viens no pirmajiem
meginajumiem parvarét $o situaciju bija tadas kvalitates nodro$inasanas sistémas
izveide, kura palidzetu uznémumiem atrisinat to kvalitates problémas. Diemzel
pirmajos standartos tika apkopoti vienigi visparigi darbibas principi, un tos bija
griti Izmantot praksé. Beidzot 1979. gada tika izveidots pirmais veiksmigais
kvalitates nodroginasanas modelis — BS 5750. So standartu jau vargja izmantot
realas situacijas realos uznémumos. Lai gan standarts bija izstradats razoSanas
uzpémumu vajadzibam, to vargja lietot arT pakalpojumu sféra. ST standarta nozime
britu industrijas atveselo$ana ir nenovertéjama.

Pamatojoties uz BS 5750, 1987. gada tika pienemts pirmais staprtautisko ISO
9000 serijas standarts. Tas deva nozimigu ieguldijumu “kvalitates domasanas”
attistiba visa pasaulé. Panakumu pamata bija tas, ka standarta piedavato modeli
samera viegli var€ja pielagot jebkuras razoSanas vai apkalpoSanas nozares
vajadzibam un ieviest jebkuras valsts specifiskas kultiiras un vides apstaklos. Sis
standarts nosaka vairakus vienkarSus pamatprincipus un prasibas un iedrosina
uznémumus tos pildit tada veida, kas vislabak atbilst uznémumu biznesam,
darbibas filozofijai un kultirai.

IS0 9000 piedava kvalitates nodrosinasanas pamatmodeli. Sis standarts aptver
tikai nelielu kvalitates nodroSinasanas procesa dalu, tacu tas ir neaizstajams, lai
talak veidotu kvalitates nodro§inasanas pamatu un ieviestu sarezgitakas kvalitates
vadibas sist€mas.

Paslaik “kvalitates domasana” ir versta uz jaunu kvalitates koncepcijas
izpratni. V&l pavisam nesen centieni panakt kvalitati tika koncentréti vienigi uz
produkta kvalitates nodrosinasanu. Tacu tagad razotaji ir sapratusi, ka ar preces
kvalitati vien nepietiek. Jebkura uznémuma darbinieka attiecksme pret klientu ir
tikpat svariga. Klientu apkalposana ir gar§ un sarezgits process. Jebkurs §1 procesa
posms, jebkura ta sastavdala ir loti svariga. Nereti jakonstaté, ka pati prece un
tas kvalitate pilniba apmierina klientu, bet tiesi serviss un attieksme saboja visu
“pasakumu” kopuma. Ta, pieméram, autoservisa uznémuma var lieliski salabot
automasinu, tacu, ja pret klientu attieksme ir neveriga un nepieklajiga vai ja tiek
izrakstits nepareizs rékins, klients biis neapmierinats un nakamaja reiz€ ar savu
pasitijumu jau dosies pie §2 uznp€muma konkurenta.

Tatad jasecina, ka izpratne par kvalitati ir attistijusies pakapeniski — sakotn&ji
ka produkcijas kontrole un ekspertize, vélak daudz plasaka meéra — ka piedavato
pakalpojumu un visas organizatoriskas struktiiras analize. Saja nozimé ar kvalitati
jasaprot produkcijas vai pakalpojuma atbilstiba izvirzitajam merkim. Produkcijas
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vai pakalpojuma nozimi nosaka lietotajs, tad€jadi kvalitati noverte katras konkrétas
organizacijas, ar1 bibliotekas lietotajs.

Pasititaja pieprasTjumu apmierinasanas prioritate izpauzas gan bibliotekaraja,
gan pargjas cilveku darbibas sfeéras, kas saistitas ar apkalposanu. Svarigakais
ir censties, lai pakalpojumi butu kvalificeti, precizi, izpilditi laikus un sniegti
pieklajigi. Tadgjadi tiek uzsverta doma par kvalitates vadibu. Prasmiga kvalitates
vadiba dod iesp€ju pastavigi uzlabot apkalpoSanas kvalitati un paaugstinat
lietotaju apmierinatibu, veicinat piedavatas informacijas noderigumu un prasmigu
bibliotekas resursu izmantoSanu (9).

Ka jau iepriek$ noskaidrots, kvalitate nav dabas dota paradiba, bet gan
pareizi planotas darbibas rezultats. Tiesi tap€c katram uznémumam kvalitatei ir
nepiecieSama vadibas sist€ma un principi.

Kvalitates vadibas principu raksturojums

Kvalitates vadiba ir process, kura ietverti tris posmi:
1) kvalitates planosana;
2) kvalitates kontrole;
3) kvalitates paaugstinasana.
Tatad mums ir jazina:
1) ko mes gribam izdart;
2) ko més jau daram,;
3) ka m&s varam uzlabot to, ko jau daram.
Bibliotekam apkalposanas kvalitates vadiba nozimé procesu, kura ir $adi
posmi:
1) bibliotekas misijas un galveno lietotaju grupu noteikSana;
2) lietotaju esoSo un potencialo vajadzibu noskaidrosana;
3) ilglaicigu mérku un Tslaicigu uzdevumu noteiksana;
4) lietotaju vajadzibam atbilstosu pakalpojumu radiSana;
5) $o pakalpojumu piedavasana maksimali augsta ITmenf;
6) darba efektivitates mériSana un salidzinasana ar izvirzitajiem mérkiem;
7) apstaklu radiSana darba efektivitates pastavigai paaugstinasanai;
8) uzmanibas pilnas atmosfeéras radisana lietotaju vajadzibu un pieprasijumu
izpildes gaita un augstas apkalposanas kvalitates nodrosinasana (12).
Saja procesa ipasi svarigi ir divi posmi: mérku noteik$ana un to izpildes
kontrole.
liglaicigu mérku un tslaictgu uzdevumu noteikSana
Ilglaicigie merki tick noteikti, nemot véra formuléto bibliotekas misiju.
Ir svarigi vairaki priekSnosacijumi, kuri pirms mérku un misijas noteikSanas
bibliotekai butu jaievero, lai nodrosinatu efektivu darbibu: krajuma komplektésana,
informacijas pieejamiba, iekseja apkalposana, lietotaju apmaciba par bibliotekas
pakalpojumiem un bibliotekas materialu glabasana un wuzkrasana. 1FLAs
UniversitaSu un citu zinatnisko biblioteku sekcijas darba grupas izstradatajas
Starptautiskajas vadlinijas darba efektivitates mériSanai universitasu un citas
zinatniskajas bibliotekas ir raksturotas prasibas So bibliotekas efektivas darbibas
nodro$inasanas prieks$nosacijumu izpildei (12).
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Komplektésana. Bibliotekai ir svarigi savus lietotajus nodroSinat ar
visiem informacijas avotu veidiem — sakot ar tradicionalajiem iespiestajiem
materialiem gramatas un beidzot ar audiovizualajiem materialiem un materialiem
masinlasamaja formata (nepiecieSams atbilstoss programmnodroS§inajums). Janem
veéra galvenokart primaras lietotaju grupas (pamatgrupas) vajadzibas un bibliotekas
specifiku.

Pieejamiba. Savuun potencialo lietotaju jainformé, izmantojot katalogus par
bibliotekaskrajumiem.Jaraugas, laiSiekatalogibiitupilnigi —tieregularijapapildina.
Katalogiem jabiit vienkarSiem to lietoSana un pieejamiem vairakiem bibliotékas
lietotajiem vienlaikus. Svarigi ir saglabat noteiktu krajuma dalu brivpieejas veida,
protams, neapdraudot §1 fonda saglabasanu. Bibliotekas lietotajiem vajadzetu
nodro§inat péc iesp&jas lielaku piekluvi krajumiem. Bibliotekai ir jarikojas
pietiekami operativi gadijumos, kad pieprasttais informacijas resurss japiegada no
slégtas, lietotajiem nepieejamas krajuma dalas. Ne mazak svarigs nosacijums, kas
attiecas uz pieejamibu, ir bezmaksas bibliotekas pamatpakalpojumi! Ja vajadzigie
materiali neatrodas attiecigaja biblioteka (vai tas filial€), ir nepiecieSama atra
materialu ieguve no citam bibliotekam un informacijas centriem.

Ieksgja apkalposana. Jaizveido atbilstosi noteikumi, kas reglamentg telpas
iekartojumu un tehnisko aprikojumu. NepiecieSams biblioteku apgadat ar specialu
aparatiiru, lai var€tu optimali izmantot ari to krajuma dalu, kas ir pieejama
netradicionala forma. Piem&ram, ja bibliotekas krajuma ir pieejami dokumenti uz
mikrofilmam, tad jabut aparatiirai, lai tas varétu lasit.

Lietotaju apmaciba. Bibliotekai ir jaizvelas veids, ka informét tas lietotajus
un sabiedribu kopuma par piedavatajiem pakalpojumiem. Bibliotekariem jaatrod
kopiga valoda ar bibliotékas lietotaju, jasadarbojas ar to, Tpasi gadijumos, kad ir
nepiecieSama palidziba vajadzigas informacijas mekléSana konkrétaja vai cita
bibliotéka, izmantojot starpbibliotéku sadarbibu. Seit japiemin, ka bibliotekas
uzdevums ir nodro§inat iesp&ju meklét dazada veida materialus — gan iespiesta,
gan arf elektroniska veida.

Glabasana un uzkraana. Sis priek§nosacijums attiecas uz iegiito
dokumentu glabasanu lidz tam laikam, kam@r Sie dokumenti ir svarigi pasai
bibliotekai vai noder bibliotekas darba organizacijas noveértésanai un izpétei.
Bibliotekai ir javeic dazadi pasakumi sava krajuma saglabasana — bojata krajuma
dalas atjaunosana, bojatas vai zaudétas krajuma dalas aizstasana ar Iidzvertigiem
materialiem u. tml. Ipasa uzmaniba bibliotekai japievers rokrakstiem un retajiem
izdevumiem, kuriem ir liela v&sturiska un kultiiras vertiba.

Krajuma glabasana un uzkrasana ir svarigi resursus izmantot ekonomiski
efektivi, rast jaunus vadiSanas veidus un adaptét jaunas tehnologijas apkalpo$anas
procesos, piedavat iesp&ju personalam apgiit jaunas zinaSanas un iepazistinat
to ar jaunakajiem materialiem, kuri attiecas uz bibliotekara darba vadiSanu,
organizgSanu un lietotaju apkalpoSanu.

Atbilstosiizvirzitajiemilglaicigajiem mérkiem bibliotekai jasastada plans, kura
bitu noteikti ar1 Islaicigie uzdevumi katra no minétajiem virzieniem. Pieméram, ja
universitates bibliotéka izvirzijusi mérki informét lietotajus, izmantojot katalogus,
kuri nodro$ina pilniga papildinajuma iesp€jas un operativitati, tad Tslaicigie
uzdevumi ir:
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- samazinat noteikta laika posma neizpildito pieprasijumu skaitu;
- ieklaut generalaja kataloga citos katalogos atspoguloto dokumentu
aprakstus.

Darba efektivitates meriSana un saltdzinasana ar izvirzitajiem méerkiem

Sads procediiras posms nozimé, ka kvalitates planogana jakontrolé. Tap&c
ir nepiecieSams meériSanas instruments, lai noteiktu, ka biblioteka virzas uz
noteikto merki. Darba efektivitates meriSana veicina pozitivu virzibu uz mérka
sasniegSanu.

Darba efektivitates mériSana ir statistisko un citu datu vaksana, kas raksturo
bibliotékas darbu, un So datu analize ar mérki novertét darba efektivitati, citiem
vardiem sakot, salidzinat, ko bibliotéka dara (darba efetivitate), ar to, ko bibliotékai
vajadz€tu dart (misija) un ko ta vélas sasniegt (mérki).

Darba efektivitate ir bibliotekas sasniegumu Itmenis atbilstosi izvirzitajiem
mérkiem, nemot vera lietotaju vajadzibas.

Darba efektivitates indikators ir skaitlisks raditajs, kuru izmanto, lai

Kad ir noteikts, ka kvalitati novertét un ar kadiem pag€mieniem vadit tas
paaugstinasanu, svarigi ir noskaidrot, kadi ir raksturigie kriteriji jeb pazimes, p&c
kuram kvalitates raditaji tick izvel&eti.

Kvalitates raditaju izvéles Kriteriji

Veicot darbibas efektivitates novertésanu bibliotekaras apkalposanas procesos,
jaizmanto jau ieprieks noteikti un atlasti veértéSanas indikatori. Lai tos izraudzitos
par kriterijiem darbibas novérté$anai, tiem jaatbilst noteiktam prasibam — jabut
ar noteiktam pasibam. Efektivitates méritajiem jabut informativiem, uzticamiem,
droSiem un &rtiem, tadiem, ar kuru palidzibu var salidzinat pasreizgjo darbibu ar
izvirzitajiem biblioteékas mérkiem.

Svariga So krit€riju ipasiba ir efektivitate. Krit€rijiem ir japalidz rast atbildi uz
sakotngji izvirzitajiem jautajumiem.

Kriterijiem (méritajiem, raditajiem) jabiit preciziem un ticamiem. Ir janovers
divdomibas iesp&jamiba. Prakse precizitati un ticamibu ir griiti iegit, jo Sie darbibas
efektivitates novertéSanas raditaji palidz analiz&t tikai savstarpgjas saiknes vai
attiecibas un §ada veida iegttos rezultatus ir griiti izméerit liela apjoma.

Kriterijiem ir jabut vienddiem attieciba uz visiem vert€jamiem objektiem —
vienas un tas pasas lietas janoverte péc viena un ta pasa krit€rija. Lai to varétu
realizet reala darbiba, novertésanas procesam jabut detalizeti aprakstitam un pasai
darbibai, kas tiks verteta, — stingri noteiktai (12). Darbibas efektivitates objektiva
vertéjuma iegliSanai ir jasalidzina gan vienas bibliotékas darbibas efektivitate
dazados laikposmos, gan ar1 lidzigu biblioteku darbibas rezultati.

Kritériju lietderigums ir svariga iezime pasi lémuma pienemsanas reizgs. ST
iezime norada uz darbibas augstu vai zemu efektivitati. Ir gadijumi, kad darbibas
efektivitate ir zema, jo to trauc€ vai nu lietotdju neprasme izmantot jaunas
tehnologijas, vai arT, piem&ram, noteikta resursu dala vai veids netiek piedavats
lietotajiem (netiek apmierinats pieprasijums). Raditaja lietderigums palidz atklat
arT lietotaju vajadzibas un atrast vispiemérotako veidu darbibas efektivitates
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palielina$anai. Sim raditajam jaatspogulo ne tikai pasreiz notieko3a darbiba, bet
japalidz interpretét ari tas kvalitates ITmeni, ka arT jadod iesp&ja atrast pareizo
darbibas uzlabo$anas veidu.

Ar1 értums ir kriterija butiska 1pasiba. Krit€rijam jabiit saprotamam un &rti
lietojamam. Tomer, ja bibliotekai patiesam ir svarigi iegiit pilnigus datus par savu
darbibu, tad ta arT izv€lésies izmantot mazak &rtus krit€rijus un paredzes ilgaku
laiku rezultatu iegtiSanai, jo biezi tiesi §ada veida ir iesp&jams iegiit daudz drosakus
un ticamakus rezultatus.

Tatad bibliotekara darba kvalitates novertésanas kritériju svarigakas ipasibas
ir efektivitate, precizitate un ticamiba, vienlidziba, lietderigums, &rtums.

Vertesanas efektivitates indikatori ir paredzeti vai nu visas biblioteka veiktas
darbibas, vai arT noteiktu pakalpojumu veidu, pieméram, lietotaju apkalpoSanas
vertesanai.

Rezumgjotieprieks teikto par bibliotekas darba efektivitates mérisanu, jasecina,
ka planosana, darba efektivitates meériSana un pilnveidoSana ir nepartraukts
process. Uzskatami tas att€lots 1. shéma.

N
Misija
| —
A 4
Y
Merki < [ Efektivitates J
meériSana
A
A 4 A 4

Tslaicigi

uzdevumi

1. shéma. Bibliotekas darba efektivitates mériSana
Measuring an Efficiency of Library Work

Tatad, ta ka kvalitate nozimé pakalpojumu atbilstibu izvirzitajiem merkiem,
tad katra biblioteka izvirza savus konkrétus mérkus un uzdevumus. No ta izriet,
ka pirms biblioteka pazino par savu kvalitates standartu, tai ir jaformul€ misija un
mérki. Ta tiek noteikta joma, kura biblioteka piedava pakalpojumus. Piem&ram,
augstskolas vai citas zinatniskas bibliotekas misija kopuma varétu biit formuleta
§adi: nodrosinat informacijas pieejamibu tas lietotajiem. Nemot véra formuléto
misiju, tiek noteikti ilglaicigi mérki, piem&ram krajuma komplektgsana, lietotaju
informéSana par krajuma esosajiem dokumentiem, adekvatu apstaklu radiSana
lietotajiem darbam ar dokumentiem un informaciju u. ¢. Atbilstosi izvirzitajiem
mérkiem, biblioteka izstrada planu, kura noraditi islaicigie uzdevumi katra
planotaja darba virziena. Bibliotekas misijai, mérkiem un uzdevumiem jaatbilst
lietotaju interesém.
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Lai noteiktu, ka biblioteka pilda izvirzitos mérkus, ir jamera darba efektivitate,
citiem vardiem sakot, jasalidzina tas, ko bibliotéka dara, ar to, ko bibliotékai
vajadzetu darit, lai sasniegtu Sos mérkus. Darba efektivitates rezultatu salidzinasana
ar mérkiem un uzdevumiem ne tikai dod iesp&ju vértét bibliotékas struktiiru no
darba efektivitates paaugstinasanas viedokla, bet arT rosina mérku un uzdevumu
formul&jumu mainit. P&c darba efektivitates novertésanas rezultatiem var spriest,
val nav izvirziti parak augsti, nesasniedzami vai parak zemi (viegli izpildami)
meérki. Kritérijs “lietotaju apmierinatiba” palidz noskaidrot, vai nav mainijusas
lietotaju prasibas un vai nav nepiecieSams mérku formul&jumu parskatit.

Kvalitates vadibas principu izmantosana informacijas lietotaju apkalpoSanas
kvalitates novertesanai arvalstu zinatniskajas un publiskajas bibliotekas

Jautajums par bibliotekas darba efektivitates (ari informacijas lietotaju
apkalposanas kvalitates) mériSanu ir aktualizgjies arvalstu biblioteku darba un
bibiliotekaraja sabiedriba. Ir arT pirmie méginajumi rast risinajumu $aja jautajuma.
Arvalstu biblioteku darba pieredze informacijas lietotaju apkalpoSanas kvalitates
novértésana ir apliikota, raksturojot:

1) IFLAs universitaSu un citu zinatnisko biblioteku sekcijas izstradatas
starptautiskas vadlinijas darba efektivitates mériSanai universitasu un citas
zinatniskajas bibliotekas;

2) Maskavas Valsts radiotehnikas, elektronikas un automatikas institiita
(Tehniskaja universitate) izstradatas bibliotekaras apkalposanas kvalitates
monitoringu;

3) uzzinu un informacijas darba kvalitates novertéjumu publiskajas
bibliotekas Anglija un Velsa;

4) Teksasas universitates un ASV Zinatnisko biblioteku asociacijas izstradato
projektu apkalpoSanas kvalitates novertéSanai zinatniskajas bibliotekas.

1. IFLAs UniversitaSu un citu zinatnisko biblioteku sekcija ir izstradajusi
Starptautiskas vadlinijas darba efektivitates mériSanai universitasu un citas
zinatniskajas bibliotekas (12). Vadlinijas biblioteku darba efektivitates mériSanai
tiek ieteikti krit€riji no lietotaju pozicijam, t. i., bibliotekas darbibas efektivitati
verte no pakalpojumu izmantoSanas viedokla.

Izstradatajas vadlinijas ietvertie kritériji, pec kuriem var mérit bibliotekas
darba efektivitati, noraditi 1. tabula. Katru kriteriju raksturo atbilstosi indikatori
darba efektivitates mérisanai.

1. kritérijs. Visparigo bibliotekas un tas piedavato iesp&ju izmantoSanu
raksturo lietotaju aptvérums un bibliotekas darba laika atbilstiba lietotaju
interesém.

Lietotaju aptvérums

Indikatora vertibu nosaka proporcija starp realajiem bibliotekas lietotajiem un
kopgjo potencialo lietotaju skaitu. Par bibliot€kas potencialajiem lietotajiem tiek
uzskatitas personas, kuras pieder pie pamatlietotaju grupas, t. i., pie tiem, kuriem
pirmam kartam ir tiesibas izmantot bibliotéku (pieméram, universitates studenti
un pasniedzgji).

Bibliotekas realie lictotdji ir personas, kas, ietilpstot pamatlietotaju grupa,
izmantojusas bibliotekas pakalpojumus noteikta laika perioda (piemé&ram,
semestra, akadémiska vai kalendara gada laika).
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Indikators nosaka, cik liela méra bibliotekarie pakalpojumi ir bijusi pieprasiti
bibliotekas pamatlietotaju vidi. Tadgjadi tiek ieglita informacija, kas rosina
pilnveidot konkr&tu pakalpojumu.

1. tabula

Bibliotekas darba efektivitates mériSanas Kkriteriji
Criteria for Measuring an Efficiency of Library Work

N.p. k. Bibliotekas darba efektivitates Bibliotékas darba efektivitates
mérisanas kriteriji mérisanas indikatori
1. | Vispariga bibliotekas un tas piedavato |Lietotaju aptvérums
iesp&ju izmantoSana Bibliotekas darba laika atbilstiba
lietotaju interes€m

2. | Kr3juma kvalitate Ekspertvertejums
Krajuma vispariga izmantoSana
Krajuma izmanto$ana péc tematiem
Neizmantotie dokumenti

3. | Kataloga kvalitate Meklésana péc nosaukuma
Meklgsana p&c priekSmetu rubrikas

4. | Dokumentu pieejamiba bibliotekas Komplektésanas operativitate

krajuma Gramatu apstrades efektivitate

Pieejamiba
Dokumenta piegades laiks
SBA operativitate

5. | Uzzipu dienests Korektas atbildes iegisana

6. | Attala izmanto$ana Attala lietotaju apkalpoSana

7. | Lietotaju apmierinatiba Lietotaju apmierinatiba
Lietotaju apmierinatiba ar attalajiem

pakalpojumiem

Bibliotekas darba laika atbilstiba lietotaju interesem

Péc $a indikatora var salidzinat bibliotékas realo darba laiku ar darba laiku,
kadu v&letos lietotaji. Bibliotekas darba laiks nosaka darba stundu skaitu un to
sadalfjumu pa ned€las dienam. Ar darba stundam saprot laiku (no pirmdienas lidz
svetdienai), kad biblioteka ir atverta lietotajiem.

Readli vienmér pastav atskiriba starp lietotajiem €rtu darba laiku un bibliotekas
iespgjam ieverot lietotaju ve€lmes. Darba laiku ierobezo bibliotekas finansialas
iesp&jas un darbinieku skaits. So vélmju un iesp&ju analize var palidz&t piepemt
lémumu, vai bibliotékai ir japagarina darba laiks un kad tiesi tas darams.

2. Kkritérijs. Krajuma kvalitati raksturo eckspertvértéjums, krajuma
izmantoSana, krajuma izmantoS$ana p&c tematiem un neizmantotie dokumenti.

Ekspertvertejums

Tas tiek iegits, bibliotekas krajuma sastavu analiz&jot pec ekspertu sastadita
bibliografiska saraksta.

Sis kvalitates indikators palidz izvértét bibliotekas krajuma komplektésanas
politiku, bet neatspogulo bibliotekas lietotaju viedokli par krajuma komplekteésanas
politiku.
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Krajuma izmantoSana

Lietojot So indikatoru, iesp&jams novertét pieprasito dokumentu izmanto$anu
noteikta laika posma kopuma un atseviski abonementa, lasitava. Indikators atklaj
krajuma lietderibu un ta kvalitati. Krajuma kvalitati var novertet, pamatojoties uz
bibliotekas pamatlietotaju grupas viedokliem.

Krajuma izmantoSana péc tematiem

Analizgjot izsniegumu pé&c noteikta temata vai priekSmeta, var salidzinat, cik
lielu krajuma dalu lietotaji izmanto lietderigi.

Peéc §1 indikatora var spriest, cik lielu bibliotekas krajuma dalu lietotaji
uzskata par patiesi vertigu. Izvertgjot lietotaju pieprasijumu péc noteikta temata
dokumentiem konkréta laika posma, var noteikt bibliotekas krajuma dalu
komplektesanas atbilstibu iedalitajiem finanSu resursiem.

Neizmantotie dokumenti

Indikators raksturo dokumentu daudzumu, kuri noteikta laika perioda nav
tikusi pieprasiti bibliotekas abonementa vai izsniegSanai uz majam.

Ar §1 indikatora palidzibu var noteikt, cik liela krajuma dala, kas paredzeta
izsniegSanai abonementa, nav bijusi pieprasita. Tiek merTta arT gramatu izsniegSana
noteikta laika perioda.

Indikators lieti noder gadijumos, kad bibliotékai ir jalemj par neizmantotas
krajuma dalas norakstiSanu vai arT par pareizu finanSu resursu sadali krajuma
komplektesanai.

3. kritérijs. Kataloga kvalitati raksturo dokumenta mekl&éSana p&c
nosaukuma vai dokumenta mekl&Sana p&c priekSmetu rubrikas.

Meklesana pec nosaukuma. Meklésana p&c priekSmetu rubrikas

Péc Siem indikatoriem var noteikt attiecibu starp lietotaju formul@tajiem
nosaukumiem un priek§metiem un tiem nosaukumiem un priekSmetiem, kurus
bibliotekas piedava informacijas meklesanai.

Noskaidrojot, kada ir procentuala attieciba starp atrasto un neatrasto
informaciju, var spriest par kataloga pilnigumu, precizitati, ta vizuala noformg&juma
draudzigumu.

4. Kkritérijs. Dokumentu pieejamibu bibliotekas krajuma raksturo
komplekteéSanas operativitate, gramatu apstrades efektivitate, pieejamiba,
dokumenta piegades laiks un SBA operativitate.

Komplektesanas operativitate

Indikators rada, cik ilgs laiks nepiecieSams no briza, kad jaunaka literatiira
tiek public&ta un paradas tirdznieciba, lidz bridim, kad ta nonak bibliotekas talakai
apstradei.

Gramatu apstrades efektivitate

Indikators rada, cik ilgs laiks ir nepiecie$ams, lai bibliotéka sanemto jaunako
literatiiru apstradatu, Iidz ta ir gatava izsniegSanai bibliotekas lietotajiem. Tadgjadi
iesp&jams noteikt, vai bibliotekas darba procesa pastav skersli, kas trauce operativu
literatiiras apstradi.
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Pieejamiba

Indikators raksturo attiecibu starp informacijas pieprasjjumu un bibliotekas
materialu piedavajumu. To nosaka ka proporciju starp materialiem, kurus lietotajs
var izmantot uz vietas biblioteka (ieskaitot kop&Sanu), un materialiem, kurus var
pemt uz majam.

Dokumentus, kurus izsniedz no slégtajiem fondiem, ari vérté ka pieejamus
talit, pat ja to izsniegSanas procediira aiznem noteiktu laiku.

Pieejamibas analize ir paredz&ta, lai noteiktu lietotaju apmierinatibu ar
nepiecieSamajiem dokumentiem.

Indikators palidz analizgt, vai
- dokumenti krajuma izraudziti atbilstosi lietotdju vajadzibam,
- ir pietiekams eksemplaru skaits pieprasitajiem izdevumiem,
- ir izveidots precizs un pareizs krajuma izvietojums,
- visi ienaku$ie dokumenti ir atspoguloti kataloga,
- katalogi ir vienkarsi no lietotaju viedokla.
Pieejamiba ir svarigs darba efektivitates indikators ikvienai bibliotekai, jo
lietotaju viedoklis par bibliotéku liela méra ir atkarigs no lietotajam nepiecieSama
dokumenta pieejamibas.

Dokumenta piegades laiks

Dokumenta piegades laiks tiek mérits, sakot ar bridi, kad lietotajs formulé
pieprasijumu (mutiski vai rakstiski), Iidz bridim, kad pieprasitais dokuments tiek
pilniba noformé@ts izsniegSanai lietotajam vai arT nogadats lietotadjam pieejama
vieta (telpa).

Ar §1 indikatora palidzibu tiek mérita apkalpoSanas darba efektivitate
bibliotéka, nevis arpus tas.

Ja tiek veikti regulari petijumi, lai noskaidrotu, cik ilga laika p&c pieprasijuma
izteikSanas lietotajs ieglist v€lamo resursu, un noteikti iemesli, kapec So resursu
piegade tick kavéta, ir iespjams uzlabot apkalpo$anas atrumu un izsniegt
informacijas avotu 1saka laika posma.

Atrak apkalpojot vienu lietotaju, apkalposanas kvalitate tiek paaugstinata
kopuma, jo ietaupitais laiks bibliotekai lauj apmierinat vairak lietotaju.

SBA operativitate

Sis indikators rada, cik ilgs laiks ir nepieciesams, lai lietotajs iegiitu vélamo
dokumentu, ja ir izmantojis starpbiblioteku abonementa pakalpojumu.

Nodrosinasanu ar dokumentiem pa SBA un tas efektivitati var novertét
pEc dazadiem raditajiem, piem&ram, péc operativitates, aptvéruma plasuma un
izmaksam. Tom@r par galveno tiek uzskatits veiksmigi izpildita pieprasijuma
koeficients. To aprékina pec proporcijas (%) starp pieprasitajiem dokumentiem
no vietgja, nacionala un starptautiska SBA, kuri sanemti noteikta laika perioda,
piem&ram, 7, 14, 21 vai vairak neka 21 diena.

5. kritérijs. Uzzipu dienestu raksturo korektas atbildes iegtSanas
raditajs.
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Korektas atbildes iegiisana

P&c sa indikatora var noteikt, cik atbilzu no visam bibliotekaru sniegtajam
atbildém ir bijusas pareizas, t. i., proporciju starp uzzinu dienesta sniegtajam
pareizajam un nepareizajam atbildém uz jautajumiem.

Bibliotekara pareizi sniegta atbilde liela méra ir atkariga no vina kompetences —
zina§anam par to, kada literatiira atrodas bibliotekas krajuma, kada jaunaka
literattira var€tu biit noderiga konkrétam bibliotekas lietotajam. Bibliotekariem ir
Jjaspgj ,,lastt starp rindam” gadijumos, kad lietotajs ierodas biblioteka pec konkréta
izdevuma, bet ir aizmirsis ta identific€Sanai nepiecieSamo informaciju, piem&ram,
izdevuma autoru vai nosaukumu.

Izmantojot $o indikatoru apkalpoSanas kvalitates novertésana, liela méra tiek
ieverots bibliotekas lietotaju viedoklis par apkalposanu.

6. kritérijs. Attalo izmantoSanu raksturo attalo lietotaju apkalposana.
Attalo lietotaju apkalposana

Indikators raksturo attiecibu starp to attalo lietotaju skaitu, kuri ietilpst
pamatgrupa gada laika, un bibliotekas attalo lietotaju skaitu kopuma.

Par attalajiem lietotajiem uzskata lietotajus, kuri izmanto bibliotekas
pakalpojumus, lietojot datortiklus (pieméram, OPAC, CD-ROM datu bazes,
elektroniskas publikacijas, uzzinu informaciju u. c.) no pieejas punktiem, kas
atrodas arpus bibliotekas.

P&c indikatora nosaka bibliotekas pakalpojumu dalu, kuri ir attali pieejami
lietotaju pamatgrupai.

7. Kritérijs. Lietotaju apmierinatibu raksturo lietotaju apmierinatiba ar
biblioteku kopuma un lietotaju apmierinatiba ar attalajiem pakalpojumiem.

Lietotaju apmierinatiba

Lietotaju apmierinatibu var vertet divos Iimenos:

1) kopégja lietotaju apmierinatiba, kas raksturo apkalposanu biblioteka
kopuma;

2) lietotaju apmierinatiba ar atseviskiem pakalpojumiem vai to sastavdalam,
piemé&ram, ar bibliotékas darba laiku un bibliotekara paskaidrojumiem.

Lietotaju apmierinatiba ir subjektivs indikators, kas me&ra bibliotekaro
pakalpojumu kvalitati kopuma vai pa dalam.

Lietotaji ir tie, kuri saskaras ar bibliotekas galaproduktu, t. i., pakalpojumiem.
Tapec ir svarigi noskaidrot lietotaju sapratni un attiecksmi pret bibliotekas
sniegtajiem pakalpojumiem. Indikators palidz noteikt, cik liels daudzums lietotaju
tieSam ir apmierinati ar sanemtajiem pakalpojumiem.

Lietotaju apmierinatiba ar attalajiem pakalpojumiem

P&c 52 indikatora var noteikt, cik liela dala no kopgjiem bibliotekas lietotajiem
ir attalie bibliotekas lietotaji un cik liela daja no visiem lietotajiem attalo lietotaju
apkalposanu ir izmantojusi pedgeja gada laika.

P&c sa indikatora iesp&jams uzzinat ar1 to bibliotekaro pakalpojumu reitingu,
kuri tiek piedavati elektroniska forma (pieméram, OPAC, CD-ROM datu bazes,
elektroniskas publikacijas, uzzinu informacija u. c.) no pieejas punktiem arpus
bibliotekas.
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Maisdienas attala lietotaju apkalpoSana kliist aizvien nozimigaka. Attistas jauna,
dinamiska paaudze, kas veido to bibliotékas lietotaju grupu, kuri, loti iesp&jams,
nekad fiziski nav apmeklgjusi biblioteku, bet ir tiesigi pretendet uz tadiem pasiem
bibliotekas pakalpojumiem ka lietotdji, kas apmekl€ biblioteku klatieng.

P&c sa indikatora var novertet ar attalo lietotaju apmierinatibu ar piedavatajiem
pakalpojumiem.

Ieprieks minétie darba efektivitates mérisanas krit€riji ir izstradati universitasu
un citu zinatnisko bibliotéku darba kvalitates mériSanai, tomér daudzus no tiem,
pieméram, krit€rijus attieciba uz visparigo bibliotekas un tas piedavato iesp&ju
izmantoSanu, krajuma kvalitati, lietotaju apmierinatibu, liela mera var izmantot art
biblioteku darba kvalitates mérisanai publiskajas bibliotekas.

UniversitaSu un citas zinatniskas bibliotekas darbibas vertesanu veic
galvenokart péc statistiskajiem raditajiem. Tacu ta atSkiras no darba efektivitates
mériSanas. Bibliotekara statistika

1) balstas uz izméramiem raditajiem — uzskaita gramatu izsniegumu, lasitaju un
apmekl&taju skaitu, krajuma apjomu, darba laiku, bet nesniedz informaciju
par bibliotekas potencialajiem lietotajiem, neizmantoto krajuma dalu u. c.,

2) tiek vakta tajas bibliotekas darbibas jomas, kuras viegli iegiit zinas par
resursiem (personals, krajums) un apkalpoSanu (gramatu izsniegums,
atbildes uz pieprasjjumiem).

Turpretim bibliotekas darba efektivitates mérisana

1) sniedz informaciju, kas ir saméra sarezgiti ieglistama, piem&ram, par
to, vai uzzinu dienesta ir pictickams darbinicku skaits, vai lietotaji uz
pieprasijumiem sapem korektas atbildes, vai bibliotekas krajums atbilst
lietotaju vajadzibam,

2) rada iesp€ju salidzinat zinas un parveidot tas, nemot vera, piemeéram, gramatu
izsniegumu uz studentu grupu, noteiktas tematikas gramatu izsniegumu
salidzinajuma ar komplekt&to gramatu krajumu

3) pievieno subjektivos raditajus (lietotaju viedokli) izm&ramajiem raditajiem,

4) sasaista m&rijumu rezultatus ar bibliotekas merkiem.

2. Maskavas Valsts radiotehnikas, elektronikas un automatikas institita
(Tehniskaja universitate) atbilstosi “Krievijas izglitibas modernizacijas koncepcijai
Iidz 2010. gadam” ir izstradats bibliotekaras apkalpoSanas kvalitates
monitorings — monitoringa sistéma ‘“universitates darbibas galveno virzienu
nodrosinajumam ar bibliotekarajiem un informacijas resursiem” (13).

= =v

Kvalitates mériSana ir saistita ar augstskolas modernizaciju, un tas mérkis
ir paaugstinat macibu un audzinasanas procesa un zinatniskas pétniecibas
informacionala nodro$inajuma kvalitati.

Bibliotekaras apkalpoSanas kvalitates monitorings ir bibliotekas darba
kvalitates raditaju sistéma, kas aplikojama ka augstskolas kvalitates vadibas
sist€mas neatnemama sastavdala. Sist€éma ietver

* visparigos raditajus,

* bibliotekas krajuma komplektgsanas, iespieddarbu apstrades, glabasa-
nas procesa raditajus,

+ lietotaju informacionalas apkalpoSanas raditajus,

+ augstskolas nodro$inajumu ar informacijas resursiem un ta monitoringa
jautajumus.
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Raksta turpinajuma sikak raksturoti tie raditaji, pec kuriem vistieSak var
spriest par informacijas lietotaju apkalposanas kvalitati, t. i., visparigie raditaji un
lietotaju informacionala apkalpoSana.

Par visparigajiem raditajiem tick uzskatiti §adi parametri:

- procentualas attiecibas noteikSana starp lietotaju grupam,

- procentualas attieciba starp bibliotékas lietotajiem un augstskolas
darbiniekiem un studentiem,

- gramatu izsnieguma koeficients,

- atteikumu skaits pec pieprasitas literattras,

- brivpieejas fonda esamibas un izmantoSanas koeficients attieciba pret
bibliotekas kopgjo krajumu,

- bibliotekas apmeklgjuma raditaji,

- operativitate lasitaju apkalpoSana pa SBA.

Lietotaju informacionalo apkalpoSanu verte pec

- pieprasitas uzzinas izpildes operativitates,

- lietotaja apmierinatiba ar pieprasitaja uzzina sanemto informaciju,

- organizg&to tematisko un jaunieguvumu izstazu skaita,

- tematiskajas un jaunieguvumu izstadés eksponéto dokumentu skaita,

- organizg&to tematisko un informativo stendu skaita,

- sastadtto paligraditaju un literatiiras sarakstu skaita,

- paligraditajos un literatiiras sarakstos atspoguloto nosaukumu skaita,

- diferencétas informacionalas apkalpoSanas (abonentu skaita, izshtito
informacijas prospektu skaita),

- noorganizéto informacijas dienu skaita.

Maskavas Valsts radiotehnikas, elektronikas un automatikas institiita
piedavataja bibliotekaras apkalpoSanas kvalitates monitoringd apkalposanas
kvalitate tick mérita, izmantojot galvenokart statistiskos raditajus. Dazi lietotaju
informacionalas apkalpoS$anas parametri, pieméram, pieprasitas uzzinas izpildes
operativitate un lietotaja apmierinatiba ar pieprasitaja uzzina sanemto informaciju
liecina, ka apkalpoSanas kvalitate tieck merita ar1 no darba efektivitates viedokla.

Saja monitoringa ietverta bibliotekas darba kvalitates raditaju sistéma ir
paredzeta augstskolas bibliotekas darba kvalitates mériSanai, tomér daudzus no
Siem raditajiem var izmantot ari biblioteku darba kvalitates mérisanai publiskajas
bibliotekas.

ArT publisko biblioteku darba jautajums par kvalitativu informacijas lietotaju
apkalposSanu un tas noveértésanu ir ne mazak svarigs ka zinatniskajas bibliotékas.
Ir arT mekleti risinajumi, ka novertét uzzigu un informacijas darba kvalitati
publiskajas bibliotekas.

Uzzinu un informacijas pakalpojumu normativdokumentos ir noteikts, ka to
mérkis ir piedavat augstas kvalitates pakalpojumus. Tacu ir griti definét, kas ir
kvalitate, un vel grutak — tas meru.

Lietotaji noverte kvalitati pec §adiem parametriem:

- materialas (taustamas) lietas — &kas, to izskats un izvietojums,
aprikojums;

- pakalpojuma ticamiba, droSums — ta uzticamiba, precizitate;

- pakalpojuma dev€ja atsauciba — gataviba palidzet lietotajiem un sniegt
tuliteju (atru) palidzibu;
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- iejatiba pret lietotaju— spgja icjusties lietotdja situacija, individuala
uzmaniba pret lietotaju;

- parlieciba par pakalpojuma izdalitibu — spgja saglabat konfidencialitati,
ieverot lictotaja vajadzibas (8).

Ir nepiecieSams lidzsvars starp realo pakalpojuma kvalitati un kvalitati, kas garante
(nodrosina), ka pakalpojums ir labs un rentabls. Saja gadijuma liela méra tiek vertéta
tiesi bibliotekas personala sp&ja sniegt lietotaja vélmem atbilstosus pakalpojumus. Sada
pieeja izmantota izstradatajas Publisko biblioteku uzzinu un informacijas pakalpojumu
vadlinijas.

3. Publisko biblioteku uzzinu un informacijas pakalpojumu novértesanas
vadlinijas (Anglija un Velsa, 1999) ir ieteikti Cetri krit€riji un indikatori (8). P&c tiem
var noteikt, kada pakape personals ir gatavs izpildit (apmierinat) sakotngjo pieprasfjumu
péc laba informacijas pakalpojuma, proti, sniegt precizu atbildi uz jautajumu.

Publisko biblioteku uzzinu un informacijas pakalpojumu izpildes kvalitates
novértésanai izmantojami $adi krit€riji: pakalpojumi un aprikojums, pakalpojumu
izmantoSana, pieprasijumi un krajums. Katram verteéSanas krit€rijam ir pievienoti
indikatori, péc kuriem vértésanu var veikt (sk. 2. tabulu).

Uzzinu un informacijas pakalpojumu noverteSanai var izmantot daudzus
indikatorus. Vairums $o indikatoru ir kvantitativi: krajuma liclums, sédvietu skaits,
apmekletaju skaits vai pieprasijumu skaits. Kvalitativie indikatori, kas ir iegti lietotaju
grupu aptaujas, intervijas, neuzbaziga testésana, ir daudz efektivaki, nosakot lietotaju
vajadzibas, ceribas, pieredzi un viedokli.

AtlasTtajiem indikatoriem ir jabht izm@ramiem, tieSi saistitiem ar pakalpojuma
mérkiem un atbilsto$am lietotaju vajadzibam. MeériSanas kritSriji jaizvélas ta, lai tie
ietvertu pakalpojuma efektivitati produktivitates zina un efektivitati iedarbiguma zina
un tos varétu izmantot pakalpojumu planoSanai un attistibai nakotng.

Lidz $im biblioteku salidzinasanai ir izmantota mehaniska (formala) pieeja, kas
balstita uz $adiem raditajiem:

- summaras izmaksas;

- personala liclums (bibliotekaru un paligstradnieku skaits);
- pasitito zurnalu nosaukumu skaits;

- gramatu skaits, kas sanemts biblioteka gada laika;

- kopgjais gramatu skaits bibliotekas fonda u. c.

Saistiba starp lieliem izdevumiem un augstu kvalitati ir visparatzita, bet nekad
nav pieradita. Tap&c pec statistiskajiem raditajiem diezin vai var objektivi spriest par
bibliotekas darba kvalitati.

Atskiriga pieeja informacijas lietotaju apkalpoSanas kvalitates novértéSanai ir
izmantota Teksasas universitate (ASV).

4. Teksasas universitate un ASV Zinatnisko biblioteku asociacija akcijas ,,Jauna
pieeja” ietvaros 2000. gada ir izstradajusas projektu par apkalpoSanas kvalitates
novertesanu zinatniskajas bibliotekas (10). Darbs veikts, izmantojot modernizétu
efektivitates noverteSanas metodiku SERVQUAL. Ta radita komercorganizaciju
vajadzibam un veidota, balstoties uz lietotaju viedoklu uzskaiti (analizi)— tiesi uz
atskiribu (plaisu) starp to, ko lietotdjs gaida, un to, kas vinam tiek piedavats.

Projekta galvena uzmaniba pieversta bibliot€kas lietotaju izjitam, kuras ro-
das p€c vinu pieprasijumu apmierinasanas. Biblioteku novértésanas pamata ir likta
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atbilstiba starp izdevumiem un darbibas efektivitati. Jedziens ,.efektivitate” ir
balstits uz zinatnisku pieeju lietotaju uzskatu analizé. Analizes zinatniskais instru-
ments radits, izmantojot ,,plaisu teoriju” apkalposanas kvalitate (t. i., atSkiriba starp
vélamo un realo). ST teorija izstradata komercsektoram ekonomika jau 1980.gada.

2. tabula
Uzzinu un informacijas pakalpojumu izpildes kvalitates verteSanas Kriteriji
Criteria for Estimation a Quality of Implementation Reference and Information

Services
N. p. k. | Vértesanas kritériji Vertesanas indikatori
1. |Pakalpojumi un - bibliotekas darba laiks,
aprikojums - sedvietu skaits,

- lietotaju skaits attieciba pret paredze€tajam sédvietam
(s€dvietu aiznemtiba),

- informacijas darbinieku skaits,

- proporcija starp profesionaliem un neprofesionaliem
darbiniekiem,

- attieciba starp bibliotékas darba laiku un laiku, kad tiek
sniegta palidziba lietotajiem,

- aprikojuma dazadiba un daudzums,

- proporcija starp aprikojuma izmantoSanas laiku un laiku,
kas lietotdjam japavada, 1idz aprikojuma izmantoSanai

2. | Pakalpojumu - apmekl&taju skaits,

izmantoSana - telefona zvanu, faksu, e-pasta véstulu skaits,

- attalinata bibliotekas izmantosana (cik reizu tiek
izmantotas datu bazes un CD-ROM, kads lieto$anas
ilgums),

- resursu izmanto$ana bibliotéka

3. | Pieprasijumi - sanemto pieprasijumu skaits,

- sakotngjais gaidiSanas laiks pirms pieprasijuma
nodos$anas,

- atbildes pa telefonu no kopgja zvaniSanas reizu skaita,

- vestules, e-pasta vestules, kas sanemtas x dienas,

- dokumentu sanemsana no vietgjas kratuves x minttgs,

- dokumentu sanemsana no argjam kratuvém x stundas,

- lietotaja apmierinatiba (atrums, precizitate, kompetence,
atbilstiba(kam?), darbinieku izpalidziba),

- apmierinatas vajadzibas (precizitate, kompetence,
atbilstiba)

4. | Krajums - krajumam pievienotie un no krajuma iznemtie dokumenti
(p&c skaita vai izdevumu veidiem),

- norakstitie iespieddarbi, gada izdevumi,

- sanemto periodisko izdevumu nosaukumu skaits,

- attieciba starp brivo un slégto pieeju krajumam,

- kartojuma precizitate (iespieddarbu kartojums pareizaja
seciba un kartiba)

SERVQUAL metodes pamata ir pieci raditaji (6, 6.—7. lpp.):
- droSums;
- parlieciba;
- elastiba;
- lidzpardzivojums (sp&ja icjusties sadarbibas partnera loma);
- atsauciba.
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Adaptgjot So metodi biblioteku darba, Teksasas universitatei izdevas noskirt
$adus apkalpo$anas kvalitates novertéSanas parametrus:

- taustamiba — tas, ka bibliotekas personals, tehniskais dienests,

aprikojums, sakaru un saskarsmes Iidzekli lietotajiem ir redzami un

jutami;
- droSums — bibliotekas sp&ja akurati un precizi pildit visus piedavatos
pakalpojumus;

- bibliotekaras apkalpoSanas iedarbiba (efekts) —atsauciba, precizitate,
uzticiba u. c.;

- bibliotékas krajuma un informacijas resursu pieejamiba —lietotajam
jutamas personala atsaucibas un apkalposanas rezultats;

- @rta vide nodarbibam un tas radiSana — sadarbibas, palidzibas
un sapratnes atmosfeéra (gataviba uzklausit lietotaju un saprast vina
pieprasjjumu).

Projekta ir ieteikts veikt arl Cetras kardinalas izmainas bibliotekaras
apkalposanas efektivitates novertesana:

1) pariet no formala vert€juma uz vertgjumu, kura izmantoti kvalitates
parametri, pamatojoties uz lietotaju interes€m un pozicijam;

2) pilnveidot SERVQUAL metodiku un adapt@t zinatnisko biblioteku prakse;

3) péetit, kada veida iegiitie rezultati buitu izplatami plaSam informacijas
lietotaju lokam;

4) demonstrét lietotaju uztveres efektivitati.

Lictotajorientéta bibliotcka galvena uzmaniba ir pievérsta informacijas
lietotaju apkalposSanai, nemot veéra vinu vajadzibas un intereses. Tapec aktualizgjas
jautajums, vai lietotdji ir apmierinati ar bibliotekas piedavatajam iesp&jam un
pakalpojumiem, citiem vardiem sakot, vai ir nepiecieSama lietotaju apkalpoSanas
kvalitates novertésana.

Informacijas lietotaju apkalpoSanas kvalitate un tas novert€sana ir vienlidz
nozimiga gan zinatnisko, gan publisko biblioteku darba. Lidz $im apkalpoSanas
kvalitates novertesanai bibliotekas nav bijusi izstradati vienoti vertesanas kriteriji.
Pasreiz iezim&jas tikai celi, ka to varétu darit. Iepazistoties ar dazadu valstu
biblioteku pieredzi, jasecina, ka ir vérojamas divas atSkirigas pieejas informacijas
lietotaju apkalposanas kvalitates novértésana:

1) pieeja p&c kvantitativajiem raditajiem;
2) pieeja pe&c kvalitates vadibas principiem.

P&c kvantitativajiem raditajiem ne vienmér var objektivi spriest par bibliotekas
darba kvalitati. Tapéc lietderigak bibliotekas darbu vertet pec kvalitates vadibas
principiem, t. i., salidzinat esoSo situaciju ar izvirzitajiem meérkiem. Kvalitates
vadiba dod iesp&ju vertet bibliotekas darbibas efektivitati. Analiz&jot arvalstu
biblioteku pieredzi informacijas lietotaju apkalpoSanas kvalitates novertésana,
jasecina, ka bibliotekas darbibas (ar1 informacijas lietotaju apkalpoSanas)
efektivitate tiek raksturota no vairakiem aspektiem:

1) no pakalpojumu izmantoSanas viedok]a;

2) pec bibliotekas personala spgjam nodrosinat lietotaju vélmeém atbilstoSus
pakalpojumus;

3) pec bibliotekas lietotaju izjitam, kuras rodas p&c vinu pieprasijumu
apmierinasanas.
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Ja bibliotekas darbiba tiek vertéta pec kvalitates vadibas principiem, var
spriest, vai lietotaji ir apmierinati ar bibliotekas piedavatajiem pakalpojumiem.
Tadgjadi iesp&jams pastavigi uzlabot apkalpoSanas kvalitati un paaugstinat
lietotaju apmierinatibu ar bibliotekas piedavatajiem pakalpojumiem. Tiesi lietotaju
vertejums par bibliotekas darbu ir noteicoSais kritérijs apkalpoSanas kvalitates
novertésana.

Veicot informacijas lietotaju apkalposanas kvalitates novertésanu bibliotekaras
apkalposanas sfera, paveras potencialas iespgjas mainit sabiedriba valdoso, biezi
vien negativo atticksmi par biblioteku, tas iesp&jam nodros§inat lietotaju vajadzibam
atbilstosus pakalpojumus un veidot pozittvu bibliotekas t&lu.
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Summary

The purpose of the article is to analyze users servicing from the viewpoint of quality and to
prepare the criteria for estimation of users services quality.

For this purpose the general characteristics of users servicing, the general characteristics
of quality, the characteristics of principles of quality control and using these principles
for estimation of users servicing quality in scientific and public libraries are given in this
article.

The experience abroad in the field of estimation of users servicing quality is characterized
with some examples — international guidelines for measuring effectiveness of work in
university and other scientific libraries, users servicing quality monitoring which is
developed in the Moscow State Radiotechnic, Electronic and Automatic Institute, guidelines
for reference and information services in public libraries, the project of University of Texas
and the Association of USA scientific libraries for estimation of users servicing quality in
scientific libraries.

Key words: scientific libraries, users servicing, users servicing quality, principles of
quality control, measuring effectiveness of work.
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Pieaugot informacijas apjomiem un izverSoties globalizacijai, bibliotekam ir nepiecieSams
pilnveidot krajumus, lai pilditu jaunus uzdevumus — nodro$inatu aktualu informaciju maz-
izglitibas procesos, mazinatu digitalo plaisu, atbalstitu informacijas sabiedribas un uz zi-
nasanam balstitas ekonomikas veidoSanos. Desmit Latvijas normativajos dokumentos ir
noteikti krajumu veido$anas principi: neatkariba, savas bibliotékas lietotaju intereSu ie-
verosana, citu biblioteku kolekciju izmantoSana, krajuma pieejamiba. Sniegti norakstiSanas
kriteriji un akcentéti krajuma pilnveidoSanas uzdevumi un atpalicibas iesp&jamas sekas.
Teorgtiski bibliotekas var pildit noteiktos uzdevumus, tac¢u praktiski tikai dal&ji — neat-
bilstosa finans€juma dgl.

Atségvardi: krajums, komplekt€Sana, norakstiSanas kriteriji, krajuma politika, obligatais
eksemplars, dokumentu tipi.

Katras bibliotekas pakalpojumu pamata ir esoSais krajums, no kura kvalitates
un satura ir atkarigs, vai bibliot€ka spgj pildit kultiiras, izglitibas un socialas funk-
cijas. Biblioteka veido krajumu un organizg ta izmantoSanu. Picaugot informacijas
nes€ju dazadibai un daudzveidibai, ka arT globalizacijas procesu ietekmé palie-
linoties interneta nozimei, bibliotekam ir japardoma krajuma veidosanas politi-
ka, lai piesaistitu lietotajus un sniegtu tiem p&c iesp&jas labakus un vispusigakus
pakalpojumus. Arvien biezak bibliotekariem rodas jautajumi par to, kadam jabit
bibliotekas krajumam un kas $§a krajuma veidoSanu nosaka. Atbilde ir loti vienkar-
Sa — viss pateikts normativajos dokumentos, un tie ripigi jaizstudg.

Biblioteku likuma (3) ir noteikts, ka Latvijas Nacionala biblioteka (LNB)
ir atbildiga par krajumu komplekteSanas strat€gijas izstradasanu un biblioteku
kooperaciju un ka bibliotekam javeido savs krajuma komplekteSanas profils. Tacu
Sis likums nenosaka, par kadam konkrétam nozarém valsts nozimes bibliotekas
bitu atbildigas. Koordinacija no valsts puses netiek nodrosinata. Var teikt, ka pasi
butiskakie jautajumi par krajuma talaku veido$anu nav risinati valsts [imeni, at-
stajot to sabiedrisko organizaciju (biblioteku komplektésanas komisiju, Latvijas
Biblioteku padomes, Latvijas Akadémisko bibliotéku asociacijas) parzina.

Kops Biblioteku likuma pienemsanas ir pagajusi septini gadi, bet LNB jopro-
jam nav uzsakusi biblioteku krajumu komplektéSanas koordinaciju, ari biblioteku
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akreditacija sakta tikai nesen. Biblioteku krajuma veidoSanas jautajumiem Latvija
par maz tiek pieversta uzmaniba, un katastrofali nepietiek arT lidzeklu. 2001. gada
pienemtie Ministru kabineta noteikumi par biblioteku darbibas nodro$inajumu,
kuros paredzeti konkréti finansialie limiti, ir stajusies speka tikai ar 2006. gada
1. janvari.

Bibliotekam nepiecieSams izvertét savu krajumu, atbrivoties no balasta un iz-
mantot kooperaciju tradicionalo un jo 1pasi elektronisko resursu iegade un izman-
toSana pec arzemju biblioteku parauga. Pirmais solis uz to ir sava krajuma satura
apzinasana, lai var&tu pieradit nepiecieSama finans€juma pamatotibu. Biblioteku
nodrosinajums ar finans€m ir galvenais jautajums, tacu ta risinajums atstats katras
bibliotekas pasas zina. Pasaule globalizgjas, un arT Latvijas bibliotekas skar $is
process. Neviena bibliotéka pasaulé nesp&j nodrosinat visu tas lietotdjiem nepie-
cie$amo, bet krajuma attistibas stratégija valsts méroga nav izstradata. Vienigi at-
seviskas bibliotekas ir veiktas zinamas iestrades.

Lai bibliotekas varétu veidot savu krajumu atbilstosi izvéletajam statusam,
tai nepiecieSams izpétit savu lietotdju vajadzibas un intereses, ka arT analizgt sava
krajuma saturu un dzive istenot krajuma veidoSanas koordinaciju un izmantos$anas
kooperaciju. Tacu tas nozimé, ka bibliotekam ir jaizstrada krajumu attistibas poli-
tika (12) — ilglaicigas, planveidigas krajuma veidoSanas un attistibas dokuments.

Biblioteku likums nosaka paSus visparigakos nosacijumus bibliotekas kraju-
mu sagadei, papildinasanai un talakai pilnveidoSanai. Lai gan bibliotekas jau ir
pastavéjusas pirms §1 likuma pienemsanas un tapéc nevarétu teikt, ka bez likuma
tas nezinatu, kas biitu jadara, Sis likums palidz sakartot biblioteku uzdevumus un
pienakumus un noteikt atbildibu. Likums tiek papildinats ar specialiem Ministru
kabineta noteikumiem atbilstosi atseviskiem likuma pantiem, lai bibliotékas varé-
tu reali So likumu 1stenot.

Biblioteku krajums plasi ir analizéts nacionalaja programma ,,Kultira” (7).
Tas apak$nodala ,,Bibliotekas” paradita arT reala situacija Latvija. Lai gan skaitli
atspogulo situaciju 1998. gada, tomér jaatzist, ka nekas butiski nav mainijies. Ir
tieSi tas pasas problémas, kas jau konstatetas, — krajuma liela atpaliciba no dzives
Istenibas ne tikai salidzingjuma ar krajumiem Eiropas attistitajas valstis, bet arT
Lietuva un Igaunija. Lai gan programma bridina par redliem atpalicibas draudiem,
ja nemainisies biblioteku krajuma saturs, un norada, ko vajadzetu dartt, lai atpa-
licibu novérstu, tomér stavoklis joprojam nav mainijies.

Dzivojam valsti ar demokratisku iekartu jau 15 gadus, tomér biblioteku kra-
juma saturs atspogulo padomju laikus, jo parsvara krajumu veido padomju gados
iegadata literatiira, kuras liela dala taja laika tikusi uzspiesta un tagad maz iz-
mantojama. Jaatzist, ka daudzas bibliotékas vél joprojam valda padomju gars ari
tada zina, ka tas gaida noradijumus. Kadreiz&jais kontroles mehanisms, kas bija
izstradats, lai uzraudzitu, ka bibliotekas veic savus uzdevumus — iepérk vajadzigo
pareizo” literattiru, to klasificé un apstrada, veido katalogus un riip&jas par kra-
jumu fizisko stavokli, arT kartojumu, liek sevi manit arT miisdienas. Sada valsts
uzraudziba, ko realiz&ja LNB par rajonu centralajam bibliotekam un tas savukart
par pilsétu un pagastu bibliotéku darbu, gan vairs netiek veikta. Bibliotékas reali ir
neatkarigas un var rikoties p&c saviem ieskatiem. Ir likvidets Biblioteku kolektors,
kur centralizeti vargja iegadaties visu izdevniecibu izdevumus péc to katalogiem.
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Sada starpnieka laiks, $kiet, ir pagajis, tadu aizvien vairak atklajas, ka bibliotekas
faktiski ir pamestas vienas un krajuma veidosana liela méra ir atkariga no biblio-
tekara komplektétaja personibas un izglitibas.

Programma ,,Bibliotekas” ir akcent&ta krajuma atslogosana no balasta, no ta-
das literatuiras, kas netiek izmantota. Un atkal bibliotekari gaida noradijumus. Tas
spilgti izpaudas Vidzemes bibliotekaru konferencé “Padomju laika gramata — ma-
kulattira vai vertiba nakotnes perspektiva” 2005. gada 1. junija. Bibliotekam pa-
§am jaatbild par sekam, arT tad, ja nenorakstitie izdevumi maldina lietotajus ar
novecojusu saturu, un pas$am janosaka kritériji attiecigu materialu norakstiSanai.
Sajos procesos vairak biitu iesaistami arT bibliotekas lietotaji.

Lai, veidojot informacijas sabiedribu un attistot uz zinasanam balstitu eko-
nomiku, var€tu nodro$inat bibliotékas lietotajiem konkurétsp&jigu informaciju,
nepiecieSams izvertét krajuma saturu. Lasitdjos jarada prieksstats, kadu nozaru
literattiru un cik vecu informaciju biblioteka tiem piedava. Jaapzinas arl tas, ka
biblioteka nevar veicinat muzizglitibu un paaugstinat iedzivotaju dzives kvalitati
ar nepietickamu informativo bazi.

IFLA rekomendgé 10 gadu laika atjaunot bibliotekas krajumu atbilstosi $adai
procentualajai struktirai:
ik gadu iegadaties jaunus izdevumus 5% apjoma no kopgja bibliotékas
krajuma,
* pedgjo 2 gadu laika iegadatie izdevumi veido 10% no krajuma,
* pédgjo 5 gadu iegadatie izdevumi sasniedz 30-40% no krajuma.

Lénam un neatlaidigi bibliotekam japalielina krajumu daudzveidiba, jaie-
vie$ jauni pakalpojumi un japilnveido to pieejamiba. Latvija, tieSi tapat ka citviet
Eiropas Savieniba, bibliotekas ir tas institlicijas, kuras nodro$ina iedzivotaju kon-
kurences spgju attistibu un izglitibas papildinasanu, veicina demokratijas nostipri-
nasanos un kultiiras uzplaukumu.

Latvija 20. gadsimta 90. gados iezimgjas paversiens biblioteku zinatnes at-
tistibas vésturé. To veicinaja Latvijas neatkaribas atgiSana. 1989. gada darbi-
bu atjaunoja Latvijas Bibliotekaru biedriba, 1994. gada tika izveidota Latvijas
Akademisko biblioteku asociacija (LATABA), 1996. gada nodibinajas Skolu bib-
lioteku asociacija utt. 1998. gada spéka stajas Biblioteku likums, un 2001. gada
tika pienemti arT Ministru kabineta noteikumi 1 likuma darbibas nodrosinasanai.

Bibliotekas krajuma organiz€$anas un veidoSanas jautajumi ir skarti 10 nor-
mativajos dokumentos: 2 likumos — Biblioteku likuma un Poligrafisko un citu
izdevumu bezmaksas obligato eksemplaru piegades likuma, 5 Ministru kabineta
noteikumos — ,,Nacionala biblioteku krajuma noteikumi”, ,,Nacionala kopkatalo-
ga veidoSanas un izmantoSanas kartiba”, ,,Biblioteku darbibai nepieciesama fi-
nans&juma normativi”, ,,Viet€jas nozimes biblioteku tikla darbibas noteikumi” un
,,Biblioteku akreditacijas noteikumi”, ka ar1 Nacionalas programmas “Kultiira”
ietvaros izstradataja apakSprogramma “Bibliotekas”, koncepcija par valsts vienoto
biblioteku informacijas sistému un koncepcijas projekta par komplektésanas poli-
tikas izveidi Latvija.

Biblioteku likuma (3) akcentéta Latvijas Nacionalas bibliotekas (LNB) no-
zime un atbildiba gan par sava krajuma, gan ari citu Latvijas biblioteku krajumu
datu bazu un informacijas sistému pieejamibas nodrosinasanu ikvienam lietotajam
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valstT un arpus tas, izmantojot starpbiblioteku abonementa (SBA) pakalpojumus.
Nacionalajai bibliotekai ir janodrosina datu bazu un informacijas sistému izveide
attiecigaja nozaré un to pieejamiba visam bibliotekam, jasniedz tam metodiska
palidziba atbilstosi to darbibas virzienam krajumu komplektesana, jakoording bib-
lioteku darbiba, ka ari javeic zinatniskas pétniecibas darbs.

Biblioteku likuma noteikts, ka LNB veido nacionalas literatiiras krajumu, no-
droSina ta izmantoS$anu un saglabasanu nakamajam paaudze€m, ar atlasi komplekté
un glaba arvalstu iespieddarbus un dokumentus, kas ir nozimigi Latvijas valstis-
kuma, zinatnes, tautsaimniecibas, izglitibas un kultliras attistibai, nodro$inot ari
to izmantoSanu. LNB veic Latvijas centralas depozitbibliotekas funkcijas, ka ar1
organiz€ un veido Latvijas biblioteku kopkatalogu sisteému, lai lietotajiem biitu
pieejamas zinas par visiem valstl eso$ajiem informacijas resursiem.

Bibliotekas likums defing bibliotekas jédzienu, raksturo dokumentu tipus, no-
saka galvenos krajuma veidoSanas uzdevumus un bibliotekas pienakumus ne vien
ikdienas apstaklos, bet arT bibliotekas likvidacijas gadijumos, izvirza nosacijumus
biblioteku registracijai un akreditacijai.

Biblioteku likuma ir ietverti §adi dokumentu tipi:

+ ijespieddarbs — patstavigs, izdevnieciba vai citd izdev€jorganizacija
redakcionali apstradats, poligrafiskas iespieSanas vai novilk§anas vei-
da iegiits un tirazets att€lizdevums, brosiira, izdevums neredzigajiem,
kartografisks izdevums, laikraksts, normativtehnisks izdevums, nosiz-
devums u. tml.;

* elektronisks izdevums — skanu ieraksta, videoieraksta vai datorierak-
sta veida attelota informacija, kas tirazéta kaset€s, disketes, kompakt-
diskos un ar atbilsto$u iekartu un programmatiiru palidzibu pieejama
lietotajiem;

* nepublicéts materials — nekonvencionala jeb ta saukta peleka litera-
tira (analitisks apskats, parskats par tehnisku vai zinatnisku pétijumu,
deponéts zinatnisks darbs, konferences vai kongresa programma, mate-
riali u. tml.);

» datubaze — speciali organizéta datu kopa, kas ictver zinas par doku-
mentiem, to saturu, pazZimém un savstarpgjam attiecibam un ir pieejama
bibliotekas lietotajam.

Lai krajumu var€tu organizgt, ir jaizveido gan informacijas sistéma — iekar-
tu, procediiru un personala kopums informacijas vaksanai, apstradei, uzglabasanai
un izmanto$anai, gan informacijas tehnologija — datu apstradé un komunikacija
izmantojamo informacijas vakSanas, apstrades, uzglabasanas un parveidoSanas
metozu kopums.

Biblioteku likuma noradits, ka mazizmantotus iespieddarbus un citus doku-
mentus pienem glabasana depozitbiblioteka, bet biblioteka neesosie dokumenti
japasiita no citam bibliotekam, izmantojot SBA — bibliotéku sadarbibas formu, ku-
ras ietvaros ikviena biblioteka uz laiku var sanemt no citas bibliot€kas vai izsniegt
citai bibliotekai iespieddarbus vai citus dokumentus, vai arT dokumentu kopijas
bibliotekas lietotaju pieprasijumu apmierinasanai, ka ari ievieSot starptautisko
starpbiblioteku abonementu (SSBA) — starptautisku biblioteku sadarbibas for-
mu, kuras ietvaros ikviena biblioteka uz laiku var sanemt no citas bibliotekas vai
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izsniegt citai bibliotekai iespieddarbus vai citus dokumentus, vai dokumentu ko-
pijas bibliot€kas lietotaju pieprasijumu apmierinasanai.

Biblioteka ir ,,registréta kultiiras, izglitibas un informacijas iestade, kura
veic pasaules Kkultiras mantojuma — iespieddarbu, elektronisko izdevumu,
rokrakstu un citu dokumentu uzkrasanu, sistematizeSanu, katalogizésanu,
bibliografesanu un saglabasanu, ka arT nodroSina taja esosas informacijas
publisku pieejamibu un tas izmantoSanu” (3, 3. pants). Biblioteku krajumos
esoSie dokumenti neatkarigi no to autoru politiskas, ideologiskas, religiskas vai
cita veida orientacijas vai informacijas, kas tajos ietverta, ir pieejami ikvienai
personai biblioteku noteiktaja kartiba. Bibliotekas attiectba uz krajuma vei-
dosanu ir neatkarigas. Tas nedrikst ierobezot politiski, ideologiski vai religiski
motivi. lerobezojumus biblioteku krajumu veidoSana var noteikt tikai ar likumu
(3, 5. pants).

Likums paredz, ka pasvaldibas bibliotekas likvidacijas gadijuma regiona — ra-
jona vai republikas pils€tas galvena biblioteéka organizg bibliotékas krajuma no-
dosanu citam ieinteres€tajam bibliotekam, saskanojot to ar attiecigo pasvaldibu
(3, 6. pants).

Lai apzinatu biblioteku skaitu, krajumu, darbibu un ar1 problémas, ir nepie-
cie$ams biblioteku registrs. Likuma ir izvirzita prasiba bibliot€kam registréties un
noteikts, kadi dokumenti iesniedzami, obligati noradot krajuma apjomu. Ménesa
laika péc dokumentu iesniegSanas Kultiiras ministrija biblioteka tiek registr&ta un
sanem registracijas apliecibu. Bibliotéka darbibu var uzsakt ar tas registracijas
dienu (3, 8. pants). Te rodas pretruna. Likums izdots 1998. gada, bet registracija
reali uzsakta tikai 2004. gada. Lidz ar to daudzas bibliotekas joprojam, tapat ka
lidz 2004. gadam, darbojas bez registracijas. Turklat sankcijas pret tam §1 noteiku-
ma neieveroSanas dél nav piemé&rojamas.

Lai parbauditu biblioteéku stavokla, pakalpojumu un krajumu atbilstibu bib-
liotekas uzdevumiem, gada laika péc registracijas bibliotekam ir nepiecie$ama
akreditacija (3, 9. pants). Likuma ir ietverti siki izstradati noteikumi, p&c kuriem
biblioteka tiek akrediteta. Iespieddarbu un cita veida dokumentu krajuma izvei-
dei, krajuma uzskaitei un bibliotekas informacijas sist€émai jabtt labi organiz&tam.
Bibliotekas krajuma saglabasanai un sistematiz€Sanai un pakalpojumu sniegSanai
jabiit atbilstoSam finans€jumam. Biblioteka janodro$ina krajuma pieejamiba lie-
totajiem. Jabit arT bibliotekas nolikuma (statiitos) noteiktaja kartiba izstradatiem
bibliotekas lietoSanas noteikumiem.

Akreditacija javeic reizi 5 gados. Ja bibliotéka netick akreditéta, ta jalikvi-
de bibliotekas nolikuma (statfitos) noteiktaja kartiba. Tomér valsts vai pasvaldi-
bas bibliotékai ir iesp€ja atkartoti méginat akreditéties péc gada, tacu, ja ari tad
neveicas, bibliotéka tiek izslégta no biblioteku registra (3, 9. pants). Biblioteku
akreditacija ir nepiecieSama, lai izvertétu katras bibliotékas stavokli un atbilsti-
bu statusam, ko biblioteka pati ir izvelgjusies atbilstosi saviem uzdevumiem un
finansialajam iesp€&jam. Rakstot pieteikumu bibliote€kas akreditacijai, bibliotéka
norada, uz ko ta pretendé — uz valsts nozimes bibliotékas, regiona galvenas biblio-
tekas vai viet€jas nozimes bibliotékas statusu (3, 10. pants).

Valsts nozimes bibliotekas krajums ir universals vai specializéts atseviska
zinatnes nozaré vai vairakas zinatnes nozarés un ir bitiska nacionala biblioteku
krajuma sastavdala (3, 11. pants). Biblioteéka nodrosina sava krajuma, datu bazu



74 BILIOTEKZINATNE

un informacijas sistému, ka art citu biblioteku krajumu pieejamibu ikvienam lie-
totajam valstl un arpus tas, izmantojot SBA pakalpojumus, ka ari datu bazu un
informacijas sistému izveidi attiecigaja nozaré un to pieejamibu ikvienai biblio-
tekai. Valsts nozimes biblioteka sniedz metodisku palidzibu ikvienai bibliote-
kai atbilstosi savas darbibas virzienam un nodroSina biblioteku komplekteéSanas
koordinaciju, ka arT veic zinatniskas pétniecibas darbu. Ja biblioteka attieciba
uz krajuma veidoSanu atbilst visam §Tm prasibam, tad ta var pretend€t uz valsts
nozimes bibliotekas statusu, savukart akreditacijas komisija izvert€ bibliotekas ie-
sniegtos dokumentus un realo bibliotekas situaciju un sniedz atzinumu.

Savukart pretendét uz regiona galvenas bibliotekas statusu pati biblioteka
nevar, jo likuma ir noteikts, ka rajona padome vai republikas pilsétas dome, nemot
vera Latvijas Biblioteku padomes ieteikumus un vienoSanos ar attiecigas admi-
nistrativas teritorijas biblioteku dibinatajiem, vienu no bibliotekam izvirza regiona
galvenas bibliotekas statusam, nosakot tas uzdevumus un nodro$inot tas darbibai
nepiecieSsamos finansu Iidzeklus (3, 12. pants). Tacu ta ir nelogiska prasiba, jo at-
tieciba uz valsts nozimes bibliotekas statusa pretendésanu $adu ierobezojumu nav.

Regiona galvenajai bibliotekai jabit patstavigai juridiskai personai ar uni-
versalu krajumu, kas tiek veidots atbilstosi attiecigas administrativas teritorijas at-
tistibas interes€m un nodro$ina sava krajuma, datu bazu un informacijas sisteému,
ka ari citu biblioteku krajumu pieejamibu ikvienam lietotajam, izmantojot SBA
pakalpojumus (3, 12. pants). Sai bibliotékai ir javeido attiecigas administrativas
teritorijas biblioteku krajuma kopkatalogs un janodrosina ta pieejamiba ikvienai
regiona bibliotekai. Regiona galvenas bibliotekas uzdevumos ietilpst ari attieci-
gas administrativas teritorijas biblioteku krajumu komplektésanas koordina-
cija. Sai bibliotekai javeic depozitbibliotekas funkcijas, jasniedz konsultativa
un metodiska palidziba visam attiecigas administrativas teritorijas bibliotekam un
japopularizé to darbs. Turklat sadarbiba ar bérnu bibliotekam tai japilda bérnu
galvenas bibliotekas funkcijas attiecigaja administrativaja teritorija. Tapat regiona
galvenajai bibliotékai janodros$ina bibliotéku lictotaji ar valsts un attiecigas admi-
nistrativas teritorijas pasvaldibu institliciju sagatavoto un publicéto informaciju.

Biblioteku likums nenosaka valsts nozimes un regiona galveno biblioteku
skaitu valsti, bet tikai izvirza prasibas, kadam tam jabut. Sakara ar neskaidro re-
gionalo reformu nav saprotams, vai §Ts prasibas attiecas uz rajona, novada vai cita
limena bibliotekam. Latvija regionala reforma nav realizgta, un $obrid nav zinams,
vai biis 5 lieli regioni vai lielaks skaits $o regionu.

Visas bibliotekas, kuras nepretendé uz valsts nozimes vai regiona galve-
nas bibliotekas statusu, var iegiit tikai vietéjas nozimes bibliotekas statusu
(3, 13. pants). Sadai bibliotekai prasibas ir zemakas: tai janodro§ina pakalpojumi
lietotajiem to dzivesvietas, darba, macibu, atpiitas vietu tuvuma, ka ar1 jauzkraj
un jasistematiz€ universala vai specifiska rakstura iespieddarbi un cita veida do-
kumenti, kas apmierina attiecigas bibliotekas lietotaju vajadzibas. Bibliotekai ir
jaapmierina bibliotekas lietotaju pieprasijumi p&c iespieddarbiem un cita veida
dokumentiem un informacijas ar citu biblioteku palidzibu (jainforme par piepra-
sito dokumentu pieejamibu citas bibliotekas vai japasiita pieprasitais dokuments
no citas bibliotekas, izmantojot SBA). Tatad, ja nav iesp&jams nodrosinat lietotaja
pieprasijumu no savas bibliotekas krajuma, tas japasiita no citas bibliotekas.

Biblioteku likuma bibliotékam ir noteikti §adi pienakumi (1, 15. pants): no-
drosinat bibliotekai nepieciesamo dokumentu komplekteSanu un veikt krajuma
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organizgSanu (sistematiz&€Sanu, katalogiz€Sanu, bibliografésanu) un papildinasa-
nu. Biblioteéku uzdevums ir ari nodro§inat brivu pieejamibu nacionalajam bib-
lioteku krajumam un informacijas sisttmam, sniegt Nacionalajam kopkatalogam
nepiecieSamas zinas par bibliotekas krajumu un iesaistities SBA un SSBA sisté-
ma. Biblioteku uzdevums ir ari riip&ties par krajuma esosa reto gramatu, rokrak-
stu, seniespiedumu un cita veida materialu konservaciju un saglabasanu, ka ari
restauraciju.

Papildus biblioteku likums akcentE valsts un pasvaldibu biblioteku IpaSos
pienakumus (3, 15. pants) — darit pieejamu valsts un pasvaldibu institiciju saga-
tavoto un publicéto informaciju, nodrosinat publisku pieejamibu bibliotekas par-
skatam par finansu lidzeklu izlietojumu ieprieksgja budzeta gada un bez maksas
uz laiku no saviem krajumiem izsniegt dokumentus un to kopas péc citu bibliote-
ku pieprasijuma. Bibliotekam, kas sniedz pakalpojumus b&rniem un jaunieSiem,
japievers pasa uzmaniba biblioteéku krajumu kvalitates uzlabosanai un jaunu in-
formacijas tehnologiju ievie$anai, lai veicinatu b&rnu un jaunies$u tieksmi lasit un
izkopt vinu iemanas informacijas tehnologiju un Iidzeklu apguve.

Bibliotekam ir tiesibas (3, 16. pants) sanemt un izmantot juridisko un fizisko
personu ziedojumus un davinajumus, ar1 ziedojumus un davinajumus, kuri izlie-
tojami saskana ar ziedotdja vai davinataja noradijumiem. Bibliotékas lidzeklus,
kas iegiiti, sniedzot maksas pakalpojumus un veicot saimniecisko darbibu, var iz-
mantot krajumu papildinasanai. Bibliotekam ir arT atlauts slégt civiltiesiskus da-
rjjumus, lai saglabatu un papildinatu savus krajumus, ka arT reproducét izdevumu
kopijas, ievérojot Autortiesibu likumu. Bibliotekam, kas ir min&tas Poligrafisko
un citu izdevumu bezmaksas obligato eksemplaru piegades likuma, ir tiesibas sa-
nemt no izdevgjiem bezmaksas obligatos eksemplarus noteikta skaita.

Lai bibliotekas var€tu pildit savus uzdevumus, Biblioteku likuma (3,
17. pants) ir noteikts, ka valsts un pasvaldibas finansg to TpaSuma eso$as bibliote-
kas krajumu organiz€Sanai, papildinasanai, restauracijai, konservacijai un cita vei-
da saglabasanai, ka arf to fiziskajai aizsardzibai (apsardzes algos$anai, ugunsdrosi-
bas iekartu iegadei u. c.) atbilstosi Ministru kabineta noteikumiem par nacionalo
biblioteku un citu biblioteéku krajumu publiskas pieejamibas nodrosinasanu.

Biblioteku likuma (3, 19. pants) akcent€ts, ka Nacionalais biblioteku krajums
ir visu akreditéto biblioteku krajumu kopums, kas organizgets, ievérojot no-
teiktus principus, un ietverts vienota iespieddarbu un citu dokumentu Nacionalaja
kopkataloga. Nacionalais biblioteku krajums ir valsts bagatiba un atrodas valsts
aizsardziba. Nacionalaja biblioteku krajuma esoSo seniespiedumu, reto gramatu,
rokrakstu un citu kultiiras piemineklu restauraciju un konservaciju veic LNB, bet
to saglabasanu (digitalizaciju, kop@sanu, mikrofilm&Sanu u. c.) — LNB un citas
valsts nozimes bibliotekas. Nacionalais biblioteku krajums tiek papildinats, bib-
liotekam sagemot izdevumu obligatos eksemplarus likuma noteiktaja kartiba, ka
arT ziedojumus un davinajumus un veicot civiltiesiskus darfjumus. Reti izman-
totos nacionala biblioteku krajuma iespieddarbus un citus dokumentus nodod
glabasana depozitbibliotekam.

Biblioteku likums aizliedz izvietot nacionalo bibliotéku krajumu €kas un tel-
pas, kuras neatbilst Ministru kabineta noteikumiem par biblioteku darbibai nepie-
cieSamo materialo un tehnisko pamatu un nacionalo bibliotéku krajumu. Ministru
kabineta noteikumos ir noradita ari nacionala biblioteku krajuma veidoSanas,
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papildinasanas, uzturéSanas, uzskaites, saglabasanas, ka ar1 krajuma esoSo sen-
iespiedumu, reto gramatu, rokrakstu un citu kultiiras piemineklu restauracijas un
konservacijas kartiba.

Katrai bibliotgkai ir nepiecieSami bibliotekas lietoSanas noteikumi, kuros de-
finéts, ka bibliotekas lietotajs ,,ir ikviena juridiska vai fiziska persona, kas izmanto
bibliotekas pakalpojumus” (3, 21. un 22. pants). Likums nosaka art bibliotekas
lietotaju tiesibas bez ierobeZojumiem izmantot bibliotekas krajumu un informa-
cijas sistemu (3, 23. pants). Lietotajam ir tiesibas iegiit pilnigu informaciju par
bibliotékas krajumu un informacijas sistému, sanemt lasi$anai iespieddarbus un
citus dokumentus vai to kopijas no bibliotekas krajuma vai no citu, arT arvalstu
biblioteku krajumiem, ja attiecigaja biblioteka pasiitito dokumentu nav, ka arT iz-
mantot citus bibliotékas piedavatos pakalpojumus. Bibliotékas lietotajam ir tiesi-
bas iepazities ar bibliotekas lietosanas noteikumiem un piedalities bibliotekas dar-
ba organizatorisko jautajumu risinasana un bibliotekaru profesionalo organizaciju
darba. Ja valsts un pasvaldibu bibliotéku lietotdji ir invalidi ar kustibu, redzes un
cita veida traucg€jumiem, vigiem ir tiesibas sanemt bibliotekas pakalpojumus sava
dzivesvieta.

Bibliotekas lietotaju pienakums ir ieverot bibliotekas izmantoSanas noteiku-
mus un atlidzinat biblioteékai radusos zaud&jumus vai samaksat kavéjuma naudu
bibliotekas lietoSanas noteikumos noraditaja apmeéra un kartiba, ja iespieddarbs
vai cits lictoSana nodotais dokuments ir sabojats vai noteikta laika vai vispar nav
atdots bibliotekai (3, 24. pants).

Likuma ir noteikts, ka Kultiras ministrija izstrada valsts politiku biblioteku
joma atbilstosi biblioteku attistibas nacionalajam koncepcijam un valsts program-
mam, ka arf organizé to istenosanu (3, 26. pants). Savukart Latvijas Biblioteku
padome vada biblioteku attistibas un sadarbibas nacionalas koncepcijas projekta
izstradi, akreditaciju, ka arT Nacionala kopkataloga un nacionala biblioteku kraju-
ma veido$anu un saglabasanu (3, 28. pants).

Biblioteku likums uzliek par pienakumu valstij un pasvaldibam (3, 29. pants)
nodrosinat biblioteku ka pasaules kultiiras mantojuma un informacijas uzkrasanas
centru aizsardzibu un saglabasanu un veicinat to attistibu. Ikvienai pasvaldibai
jariipgjas, lai tas administrativaja teritorija iedzivotajiem biitu pieejami bibliote-
karie pakalpojumi atbilsto$i Ministru kabineta noteikumiem par vietgjas nozimes
biblioteku tiklu un ta darbibu pasvaldibu teritorijas.

Saskana ar Biblioteku likuma 9. panta treSo dalu 1999. gada tika izdoti
Ministru kabineta Biblioteku akreditacijas noteikumi. Tajos noradits, ka, rakstot
pieteikumu akreditacijai, bibliotekam jaiesniedz paSraksturojums (1), kura ie-
tverti krajuma izmanto$anas raditaji, zinas par SBA un elektroniskajiem dokumen-
tiem. Valsts nozimes bibliotekai jaraksturo tas krajums un pakalpojumu pieejamiba
ikvienam lietotajam valsts teritorija un ari arpus tas, bet regiona galvenajai biblio-
tékai — pieejamiba ikvienam lietotdgjam regiona un ari valsti. Vietgjas nozimes bib-
liotekai jaraksturo tas krajums un pakalpojumu pieejamiba lietotajiem attiecigas
pasvaldibas teritorija vai institlicija, ka arT sadarbiba ar citam bibliotekam un in-
formacijas kratuvém lietotaju pieprasijumu apmierinasana. Tapat jasniedz zinas
par finans€m krajuma uzturéSanai un papildinasanai, ka art par likuma konkreta
bibliotekas statusa krit€riju atbilstibu.
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Saskana ar Biblioteku likuma 17. panta sesto dalu 2001. gada Ministru kabi-
nets pienéma Bibliotéku darbibai nepiecieSama finanséjuma normativus (2).
Tie nosaka minimalos standartus gramatu un periodisko izdevumu iegadei bib-
liotekas (3): pasvaldibu bibliotekas ne mazak ka Ls 0,30 uz vienu iedzivotaju,
bet pamatizglitibas, visparigas videjas izglitibas un profesionalas izglitibas iestazu
bibliotekas (atbilstosi Tstenojamai izglitibas programmai) — ne mazak ka Ls 7 uz
vienu izglitojamo un pedagogu, savukart augstakas izglitibas iestazu bibliotekas —
ne mazak ka Ls 8 uz vienu izglitojamo un pedagogu. Tatad So biblioteku krajuma
iegadei finans€jums ir balstits uz iedzivotaju vai izglitojamo skaitu neatkarigi no
ta, vai tie izmanto vai neizmanto biblioteku. Tacu pargjas bibliotekas tiek nemti
vera registrétie lietotaji — ne mazak ka Ls 5 uz vienu registrétu bibliotekas lietotaju
neatkarigi no iedzivotaju skaita, kas bibliotekai jaapkalpo. L1dz ar to var teikt, ka
nav vienadi nosacijumi biblioteku krajuma nodrosinajumam, nemaz jau nerunajot
par to, ka finans€jums ir neliels un neatbilst biblioteku uzdevumiem. Datorizgtajas
bibliotekas normativi reglamenté elektronisko izdevumu iegadei papildu finan-
Su Iidzeklus ne mazak ka 30% apmera no kopgjiem izdevumiem, kas paredzeti
bibliotekas krajuma papildinasanai, bet interneta tikla pieslégumiem un izmanto-
Sanai — finansu Iidzeklus ne mazak ka 5% apméra no bibliotekas pamatbudzeta.
Diemzgl butisks triikums ir tas, ka noteikumi ir stajusies spéka tikai ar 2006. gada
1. janvari un Iidz tam krajumu atjaunos$ana nav veicinata.

2001. gada augusta Ministru kabinets saskana ar Biblioteku likuma 19. panta
devito dalu pienéma Nacionala biblioteku krajuma noteikumus (5), noradot, ka
bibliotekas krajumu veido un papildina atbilsto$i akreditetas bibliotekas statusam,
bibliotekas nolikuma (statiitos) paredz€tajam funkcijam un uzdevumiem, ka ar1
bibliotekas krajuma komplekt€sanas profilam. Ir defingti komplektesanas veidi:
sakotnéja komplekteéSana — bibliotekas krajuma pamatdalas veidosana, dibinot
biblioteku; karteja komplekteSana — sistematiska un planveidiga bibliotekas
krajuma papildinasana ar jauniznakuSajiem iespieddarbiem un citiem dokumen-
tiem; papildu komplekteSana — planveidiga bibliotekas krajuma papildinasana ar
trikstoSiem vai nepietickama eksemplaru skaita eso§iem iespieddarbiem un citiem
dokumentiem; noraksti§ana — bibliotékas krajuma pastaviga atbrivo$ana no ie-
spieddarbiem un citiem dokumentiem, kas bibliotekai nav vajadzigi. Noteikumi
paredz, ka maz izmantotus dokumentus glaba depozitbibliotekas. Centralas de-
pozitbibliotekas funkcijas saskana ar likumu “Par Latvijas Nacionalo biblioteku”
veic LNB, bet regionalas nozimes depozitbibliotékas funkcijas — regiona galvena
biblioteka. Ta ka Latvija nav izveidotas depozitbibliotekas, kas pienemtu maz iz-
mantotos izdevumus, §is likuma nosacijums faktiski netiek 1stenots. Noteikumos
nav noradits, kuri materiali uzskatami par maz izmantotiem. Ta ka bibliotekas
krajumu veidoSana ir neatkarigas, tad arT tam pasam jaizverte, kas tam vairs nav
vajadzigs un ko tas vélas norakstit. Izvértésana ir izmantojami noteikumos ietver-
tie kriteriji, péc kuriem norakstisanai ir jaatlasa

* satura zina novecojusi dokumenti,

« liekie dubleti,

 krajuma profilam neatbilstosi dokumenti,

 nolietoti dokumenti, kas nav vairs izmantojami,

« stihisku nelaimju d&] bojati dokumenti,

* dokumenti, kuri pazudusi pasta siitijumu laika vai brivpieejas apstaklos
vai kurus nozaudgjusi lietotaji un zudums konstatéts krajuma parbaudg,
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» dokumenti, kas nav atglistami lietotaju vainas d€] (dzivesvietas maina,
nave),

* dokumenti, kas nodoti bibliotekas apmainas krajumam vai citam biblio-
tekam.

Tatad kriteriji ir noteikti, bet pargjais norakstiSanas process ir katras bibliote-
kas pasas zina.

Noteikumi paredz, ka bibliotekas krajuma uzskaiti uzrauga un kontrol€ bib-
liotekas vaditaja iecelta bibliotekas krajuma komisija, kurai ir noteiktas tiesibas
un pienakumi. Komisija piedalas iespieddarbu un citu dokumentu komplektésa-
nas koncepcijas un komplekteSanas profila izstradé, nosaka atlases kritrijus un
kartibu, ieperk no fiziskam personam iespieddarbus un citus dokumentus, ar par-
devgju vienojas par to cenu, izlemj jautajumus par iespieddarbu un citu dokumentu
norakstiSanu.

Iespieddarbi un citi dokumenti, kas ietilpst bibliotékas krajuma, netick paklauti
pamatlidzeklu finansu uzskaitei. Ir javeic to pienemsanas uzskaite péc pavaddoku-
menta vai péc akta, kas jasastada, ja pavaddokumenta nav vai sanemto iespied-
darbu un citu dokumentu skaits neatbilst pavaddokumenta noraditajam skaitam.
Visiem dokumentiem veicama individuala un summara uzskaite, ka arT uzskaite
bibliografisko aprakstu kartoteku un katalogu veidoSanai. Noteikumi paredz ar1
krajuma inventarizacijas nepiecieSamibu: bibliotekas, kuru krajuma ir Iidz 20 000
vienibu, kartgja parbaude javeic vismaz reizi desmit gados. Rodas jautajums, vai
pargjam bibliotekam inventarizacija nav javeic vai arl ta ir atstata pasu biblioteku
Zina.

Saskana ar Biblioteéku likuma 29. panta ceturto dalu 2001. gada izdoti Ministru
kabineta Vietéjas nozimes bibliotéku tikla darbibas noteikumi (10), kas regu-
I biblioteku skaitu atbilstosi tas teritorija dzivojoSo iedzivotaju skaitam. Pagasta,
kura iedzivotaju skaits neparsniedz 2000, jablit vismaz vienai pa§valdibas biblio-
tekai, bet pilséta (iznemot republikas pils€tas un Rigu) — vismaz vienai pasvaldi-
bas bibliotekai, kura apkalpo pieaugusos lietotajus, un vismaz vienai pasvaldibas
bibliotekai, kas apkalpo b&rnus, vai vismaz vienai pasvaldibas bibliotekai, kura
apkalpo gan pieaugusos lietotajus, gan bernus un kura ir izveidota bérnu apkal-
posanas nodala. Republikas pilséta uz katriem 12 000 iedzivotaju jabiit vismaz
vienai pasvaldibas bibliotékai, kas apkalpo pieaugusos lietotdjus, vai vismaz vienai
pasvaldibas bibliotckai, kas apkalpo bérnus, vai vismaz vienai pasvaldibas biblio-
tekai, kura apkalpo gan pieaugusos lictotajus, gan bérnus un kura ir izveidota bérnu
apkalposanas nodala. Rigas teritorija uz katriem 25 000 iedzivotaju jabit vismaz
vienai pa$valdibas bibliotekai, kas apkalpo picaugusos lietotajus, vai vismaz vienai
pasvaldibas bibliotekai, kas apkalpo bérnus, vai vismaz vienai pasvaldibas biblio-
tekai, kura apkalpo gan pieaugusos lietotajus, gan bernus un kura ir izveidota bérnu
apkalposanas nodala.

Vietgjas nozimes pasvaldibas bibliotekai ir jabtt nodrosinatai ar atbilstosu iz-
devumu krajumu, kam ir nepiecieSams ikgadgjs jaunieguvums un noteikts pasiita-
mo avizu un Zurnalu, audiovizualo un elektronisko izdevumu, ka ari bibliotekas
informacijas un uzzinu darbam vajadzigo enciklop&diju, rokasgramatu, vardnicu
un citu uzzinu un bibliografisko izdevumu skaits. Minimalo izdevumu skaitam
pasvaldibu bibliotekas jabiit ne mazakam par trim izdevumiem vidgji uz vie-
nu pasvaldibas teritorijas iedzivotaju. Tatad bibliotekas krajumam nav jabiit
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lielam, tacu aktualam un pieprasitam, turklat janodroSina iesp&ja visu triikstoso
pasiitit un sanemt no citam bibliotekam. Lai to varétu veikt, bibliotekam aktivi
jasadarbojas gan krajumu veidosana, gan to izmanto$ana. Latvija krajumu koordi-
nacija un izmanto$anas kooperacija ir sam&ra vaji attistita gan nenokartotas pasta
bezmaksas piegades del, gan arT izpratnes truikuma dg].

Minimalo izdevumu skaitam izglitibas iestazu bibliotekas jabiit ne mazakam
par trim izdevumiem (iznemot macibu gramatas) vid€ji uz vienu attiecigas pasval-
dibas parzina esos$as izglitibas iestades izglitojamo un pedagogu. Savukart biblio-
tekas informacijas un uzzinu darbam nepiecieSamo enciklop&diju, rokasgramatu,
vardnicu un citu uzzigu un bibliografisko izdevumu skaits nedrikst biit mazaks par
5% no kopgja bibliotekas krajuma apjoma. Minimalajam jaunieguvumu skai-
tam pasSvaldibu bibliotekas jabut vismaz 180 izdevumiem gada uz katriem
1000 pasvaldibas teritorijas iedzivotajiem. Minimalajam jaunieguvumu skai-
tam izglitibas iestazu bibliotekas jabiit vismaz 180 izdevumiem gada uz katriem
800 attiecigas izglitibas iestades izglitojamiem un pedagogiem (aptuveni viena
gramata uz pieciem skoléniem un pedagogiem). Tapat noteikts minimalais pa-
sttamo periodisko izdevumu skaits pasvaldibu bibliotekas — vismaz 10 avizu un
Zurnilu nosaukumi uz katriem 2000 iedzivotajiem (viens nosaukums uz 200
iedzivotajiem). Ja iedzivotaju skaits parsniedz 2000, papildus pastitami ne mazak
ka 5 periodiskie izdevumi uz katriem nakamajiem 2000 iedzivotajiem. Izglitibas
iestazu bibliotekas periodisko izdevumu skaitam jabiit ne mazakam par 10 avizu
un zurnalu nosaukumiem uz katriem 800 skoléniem un pedagogiem (viens no-
saukums uz 80 cilvékiem). Bibliotekas, kuras 25% lietotaju ir bérni vecuma lidz
15 gadiem, bérnu izdevumu skaitam jabiit vismaz 20% no kopgja bibliotekas
krajuma.

Saskana ar Biblioteku likuma 20. panta ceturto dalu 2001. gada tika pienemti
Ministru kabineta noteikumi ,,Nacionala kopkataloga veidoSanas un izmanto-
Sanas kartiba” (6). Tajos paredzgts, ka ar katru biblioteku, kura piedalas Nacionala
elektroniska kopkataloga (NEK) veidoSana, LNB slédz divpus&ju vienosanos par
to, ka biblioteka ieveros Latvijas Nacionala standartizacijas un metrologijas centra
apstiprinatajos biblioteku darba standartos noteiktas prasibas, ka ar1 regulari bez
maksas sniegs nepiecieSamas bibliografiskas zinas par bibliotekas krajuma sanem-
tajiem dokumentiem un par izmainam bibliotekas krajuma. Tiesibas bez maksas
izmantot So katalogu ir ikvienam bibliotekas lietotajam — gan juridiskai, gan fi-
ziskai personai. NEK izveidoSana un uzturgSana tiek finanséta Kultiiras ministrijai
pieskirto valsts budzeta lidzeklu ietvaros.

Poligrafisko un citu izdevumu bezmaksas obligato eksemplaru piega-
des likums (8) nosaka kartibu, kada publiskai izmantoSanai paredzeto polig-
rafisko izdevumu, elektronisko izdevumu un nepublicéto materialu obligatie
“eksemplari piegadajami Latvijas Nacionalaja biblioteka, un kartibu, kada obligatos
eksemplarus LNB sadala likuma 7. panta mingtajam bibliotekam.

LNB sanem obligatos eksemplarus no visiem izdev&jiem Latvija likuma no-
teiktajos apmeros:

* 9 eksemplarus no katra poligrafiska izdevuma veida (iznemot gramatas,
brosiras un izdevumus neredzigajiem),

* 14 eksemplarus no katras gramatas un brosiiras izdevuma,

+ eksemplaru no katra izdevuma neredzigajiem,
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» cksemplaru no katra poligrafiska izdevuma papildmetiena,
» 5 eksemplarus no katra elektroniska izdevuma,
» 2 eksemplarus no katra nepublic&ta materiala.

LNB sev patur
» 5 eksemplarus no katra poligrafiska izdevuma veida,
» eksemplaru no katra poligrafiska izdevuma papildmetiena,
» 2 eksemplarus no katra elektroniska izdevuma,
 eksemplaru no katra nepublicéta materiala.

Latvijas Akadémiska biblioteka (LAB) sanem
+ divus eksemplarus no katra poligrafiska izdevuma veida,
» eksemplaru no katra elektroniska izdevuma,
+ cksemplaru no katra nepublicéta materiala.

Latvijas Universitates biblioteka sanem
» eksemplaru no katra elektroniska un katra poligrafiska izdevuma veida
(iznemot sikiespieddarbus).

Rigas Tehniskas universitates Zinatniska biblioteka sanem pa eksempla-
ram no katra poligrafiska un no katra elektroniska izdevuma sabiedriskajas zinat-
n&s, ekonomika, dabaszinatnés, ekologija, tehniskajas zinatnés, maksla, arhitektt-
ra un no katra macibu lidzekla valodu apguvei.

Latvijas Lauksaimniecibas universitates Fundamentala biblioteka sa-
nem pa eksemplaram no katra poligrafiska un katra elektroniska izdevuma par
lauksaimniecibas, agrotiesibu, lauku attistibas, sociologijas, Gidenssaimniecibas,
videssaimniecibas, veterinarmedicinas, mezsaimniecibas, kokapstrades, partikas
tehnologijas, uzturmacibas, majturibas un zivsaimniecibas jautajumiem.

Patentu tehniska biblioteéka sanem pa eksemplaram no katra patenta un
normativtehniska izdevuma, no katra poligrafiska un elektroniska izdevuma par
tehnikas, ekonomikas, celtniecibas, transporta, sakaru, komunalas saimniecibas
un vides jautajumiem.

Latvijas Medicinas biblioteka sanem pa eksemplaram no katra poligrafiska
un elektroniska izdevuma par veselibas un vides aizsardzibas, medicinas zinatgu
un socialas apriipes jautajumiem.

Latvijas Neredzigo biblioteéka sanem pa cksemplaram no katra izdevuma
neredzigajiem.

Pa eksemplaram no katras gramatas un brosSiiras sanem art Cetras publiskas
bibliotekas — Latgales Centrala biblioteka, Jelgavas pilsétas Centrala zinat-
niska biblioteka, Liepajas pilsétas Centrala zinatniska bibliotéka un Ventspils
biblioteka.

Tatad 12 bibliotekas — LNB, LAB, 3 akadémiskas bibliotékas, 4 publiskas
bibliotekas, 2 specialas bibliotekas un 2 nozaru bibliotékas sanem bezmaksas
fonda papildinajumu ar jaunako literatiiru, kas izdota Latvijas teritorija. Diemzgel
ta ir tikai neliclai dalai no bibliotekam. Protams, ja $ada likuma par bezmaksas
obligato eksemplaru piegadi nebitu, tad vairumam minéto biblioteku lietotaju no-
droSinajums ar jaunizdevumiem tiktu ierobezots. Tomer krajumu komplektésanu
nevar atrisinat tikai ar obligatajiem eksemplariem. Pasreiz likums tiek parskatits.
Arzem@s obligato eksemplaru parsvara sanem nacionalas bibliotekas 3 1idz 5 eks-
emplaru robezas.
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Visvairak par krajuma veidoSanu rakstits Nacionalas programmas
“Kultara” apaksprogramma “Bibliotekas”, kas publicéta 2000. gada (7). Taja
sniegta esosas situacijas analize, noraditas svarigakas problémas, precizeti merki
un noteikti pasakumi $o mérku TstenoSanai, ka arT raksturoti galvenie attistibas
virzieni. Tom&r programma ir maz zinama bibliotekariem, nav analiz&ta arT tas Ts-
tenoSanas gaita. Programma ir salidzinati Eiropas valstu finanSu resursi biblioteku
nodro$inajumam ar informaciju, pamatojoties uz 1998. gada skaitliem. Eiropas
bibliotekas 1998. gada izdevumi iespieddarbu iegadei bijusi vidgji 6,5 eiro, t. i.,
Ls 4,22 uz vienu iedzivotaju, bet Latvija tikai Ls 0,75, tatad 5,6 reizes mazaki (7).
Informacijas resursu piegade ietver gan fizisko dokumentu iegadi vai piegadi,
gan ari globalas teksta, audio informacijas un vizualas informacijas pieejamibu I1-
nijrezima. Pasreiz&jais stavoklis informacijas resursu iegadeé nenodro$ina Latvijas
sabiedribas vajadzibas nedz kvantitativi, nedz kvalitativi. Publiskajas bibliotekas
ir loti daudz neprofila materialu, neaktualas un mazizmantotas literatiiras krajumi.
Jaunu, aktualu izdevumu iegades iespgjas ir ierobezotas. Salidzinajuma ar IFLA
vadlinijam (garant€jamais jaunu gramatu iegades minimums — 300 gramatas uz
1000 iedzivotajiem) ir konstatéjama $ada procentuala attieciba: pasvaldibu publis-
kajas bibliotekas kopuma 43% no minimala garantéjama daudzuma — lauku rajonu
bibliotekas 54% un republiku pilsétu bibliotekas 34%. Salidzinajuma ar Eiropas
Savienibas un arT Centralas Eiropas un Austrumeiropas valstu vidgjiem raditajiem
loti nepietiekami ir arT informacijas resursi augstskolu un citas zinatniskajas bib-
liotekas, ka arT skolu bibliotekas (7).

Programma ir uzsvertas galvenas problémas, kadas var rasties, ja netiks at-
risinati informacijas apgades jautajumi. Negativam sekam ir paklautas septinas
sferas.

Kultiira. Turpinasies draudi kultiiras mantojuma fiziskai saglabasanai un uz-
krasanai nakamajam paaudzém bibliotekas, kas ir nacionalas un pasaules civili-
zacijas atminas glabaSanas vietas. Biis ierobezota publikaciju forma materializéto
jaunradtto kulttiras vertibu izplatiba. Nebts iesp&ja lielu kultiiras vertibu dalu uz-
turét, saglabat un padarit plasi pieejamu digitalizeta forma. Tiks kaveta kultiiras
vertibu aprite pasaules méroga — Latvijas kultiiras mantojuma batiska dala arvien
mazak biis pieejama ne tikai Latvija, bet arT arvalstis. Bibliotekas nespes nodrosi-
nat sapratigu lidzsvaru arvien picaugos$aja masu kultiiras piedavajuma un ietekmé&
uz sabiedribu. Biblioteka nespgs pildit savu tradicionalo funkciju sabiedribas kul-
tiras un intelektualas jaunrades veicinasana.

Izglitiba. Biblioteku fondu saturs neatbildis arvien picaugoS$am izglitibas
kvalitates prasibam, pasliktinasies izglitibas procesa nodrosinajums visos izgli-
tibas sist€émas posmos. Bibliotekas nesp€s atbalstit dazadu sabiedribas socialo
grupu miizizglitibu. Lidz ar to pastiprinasies plasu socialo grupu degradacija iz-
glitibas un intelektualaja joma.

Zinatne. Bibliotekas nespés nodrosinat misdienu globalajam kontekstam at-
bilstosu informacijas piedavajumu Latvijas zinatniekiem. Bis ierobeZotas iesp&jas
ne tikai iekSzemes, bet arT arvalstu informacijas resursu pieejamiba, ka ari zinat-
niskas informacijas uzkrasana, organizacija un saglabasana.

Komunikacija un informacija. Bibliotekas nespés pildit uzdevumus, kas
tam izvirziti ka demokratiskai valstij svarigam vietgjas sabiedribas komunikacijas
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un informacijas centram. Mazinasies sabiedribas informetiba un biblioteku ietek-
me dazadu sabiedribas socialo un etnisko grupu integracija.

Tautsaimnieciba. Ta ka Latvijas attistibas optimalais virziens ir saistits ar
tautsaimniecibas nozarém, kas balstas uz jaunam tehnologijam, attiecigas infor-
macijas ieguves problémas biis loti aktualas. Bibliotekam ir loti liela nozime maza
un vidéja biznesa struktiiru informacionalaja nodro$inajuma un darbaspéka par-
kvalifikacija, ka ar to nozaru attistiba, kuras viet€jo informacijas resursu uzkrasa-
na un izmantoSana ir biitisks uznémeéjdarbibas faktors.

Sociala sfera. Bibliotékas nespés nodrosinat plasus sabiedribas slanus ar bri-
vu pieeju informacijai, nodro$inat ar gramatam un citiem izdevumiem sociali jiiti-
gakas grupas — bérnus, invalidus, maznodrosinatos, pensionarus, bezdarbniekus.

Politiska (demokratijas) sfeéra. Bibliote€kas nespes nodrosinat vienu no sva-
rigakajiem politikas realizacijas elementiem — objektivas un pilnigas informaci-
jas pliismu starp valsts varas struktiiram un sabiedribu. Lidz ar to mazinasies sa-
biedribas informétiba un aktivitate politisko lémumu apsprieSana un realizacija.
Informacijas brivas pieejamibas ierobezojumi vajinas demokratiskas sabiedribas
attistibas iespgjas.

Programma ir izvirzits meérkis sekmét biblioteku attistibu ka vienotu, uz klien-
tiem orientetu, dinamisku un ieguldijumus attaisnojosu socialu sist€mu, stimul&t
katras bibliotekas daudzveidigas funkcijas, veidot un uzturét misdienu prasibam
atbilstosus biblioteku informacijas krajumus un vienotas informacijas piegades
sisteémas, nostiprinat biblioteku sadarbibas un koordinacijas sakarus integrétas
biblioteku sist€mas attistiba, pilnveidot vienotas valsts biblioteku politikas izstra-
des un realizacijas struktiiras.

Programma iesaka pariet no tradicionalas bibliotekas uz virtualas bibliote-
kas strategiju, paredzot valsts vienotas biblioteku informacijas sist€émas izvei-
di, atbalsta pasakumus starpbibliotéku abonementa attistibai un dokumentu pie-
gadei, tradicionalo un elektronisko informacijas krajumu koordinétu veidoSanu.
Bibliotekas jaattista arT universali informacijas pakalpojumi (pamatpakalpojumi,
papildpakalpojumi, maksas pakalpojumi, ierobezoti pieejamie pakalpojumi).

Programma izvirza uzdevumu panakt biblioteéku informacijas resursu atbilsti-
bu to lietotaju (izglitibas iestazu, pasvaldibu, nozaru institiiciju u. tml.) misdienu
vajadzibam, pastiprinat bibliote€ku sadarbibas un koordinacijas sakarus nacionalo
un regionalo komplekteSanas kopplanu izveide (7).

Programma akcentg ar1 biblioteku lietotaju apkalpoSanas kvalitates un infor-
macionalas kompetences attistibu. NepiecieSams palielinat iesp&jas pieejai tradi-
cionalajiem un elektroniskajiem informacijas resursiem bibliotékas un citos infor-
macijas centros, uzlabot informacijas mekl€Sanas sist€mas, abonementa un lastta-
vu pakalpojumus, nodros§inat izdevumu attalinatu pastitiSanu un rezervésanu, SBA
un SSBA pakalpojumus, kop&Sanu un drukasanu, dokumentu piegadi, uz e-pasta
sakariem balstitu lietotaju komunikaciju u. tml. JarGp&jas ari par to, lai lietotaji
varétu apgiit pamatzinasanas informacijas tehnologiju izmanto$ana, informacijas
patstaviga meklésana, datortehnikas un datorprogrammu un interneta lietoSana.

Programma ir formul@ti Cetri svarigakie bibliot€ku attistibas virzieni un uz-
devumi:
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 attistot tradicionalas pamatfunkcijas un ievieSot jaunas pakalpojumu
formas, bibliotékas nodros§inas sabiedribu ar saimnieciskai, socialai un
kultiiras attistibai nepieciesamiem informacijas resursiem, piedalisies
modernas Eiropas modela informacijas sabiedribas veidosana, panaks,
ka Latvijas bibliotekas koncentrétie informacijas resursi biis pieejami
arvalstu lietotajiem,;

» katram lietotajam tiks nodro$inata briva pieeja informacijai un zinasa-
nam, ievérojot dazadu lietotaju grupu prasibas pret informacijas saturu,
valodu, informacijas nes€ju formu, noversot biblioteku un informacijas
pieejamibas ierobezojumus, kas izriet no lietotaju nacionalajam, socia-
lajam, dzivesvietas un citam at$kiribam,;

+ veicinot biblioteku sistémas integraciju nacionalaja un Eiropas [iment
un attistot profesionalas kompetences sp&jas gan ick$zemes, gan Eiropas
Savienibas informacijas un biblioteéku nozares kopigu programmu, pro-
jektu un tehnologiskas sadarbibas modelu Tsteno$ana, Latvijas biblioté-
kas apgiis un ieviesis ES ietvaros izmantojamas normas, vadlinijas un
standartus un spés iesaistities ES vienotas informacijas un biblioteku
darba politikas realizacija;

« tiks nodro§inatas demokratisko valstu praksé respektétas iedzivotaju
tiesibas izmantot valsts un pasvaldibu finanséto biblioteku pamatpakal-
pojumus bez maksas, paplasinasies biblioteku papildpakalpojumu un
maksas pakalpojumu piedavajums (7).

2000. gada izstradataja koncepcija Valsts vienota biblioteku informacijas
sistéma (9) ir raksturots lielako biblioteku, arT 4 akadémisko biblioteku un pargjo
Kultiiras infomacijas sistéma (KIS) ieklauto biblioteku attistibas stavoklis kopuma
un atseviski, un izdarfti secinajumi, kas ir [idzigi Nacionalas programmas “Kultiira”
apakSprogramma “Bibliotékas” minétajiem atzinumiem attieciba uz biblioteku
nodro$inajumu ar datoriem un pieeju internetam. Sist€émas darbibas koncepcija ir
uzsverts, ka bibliotekam un to dibinatajiem integrétas biblioteku sisteémas attistiba
pavers iesp&jas optimizet katras atseviskas bibliotékas darbibu, nostiprinas koor-
dinacijas un sadarbibas sakarus ar citam vienotas sistémas bibliotekam informa-
cijas resursu uzkrasana, organiz€Sana un pieejamibas nodroSinasana, mérktiecigi
risinat biblioteékas koncentréta kultiiras mantojuma digitalizacijas, saglabasanas
un pieejamibas problémas, katra atseviska bibliotéka un visas bibliotékas kopuma
uzturt un attistit profesionalas darbibas standartus un prasibu Itmeni un tadgjadi
tuvinaties ES attistito valstu biblioteéku darbibas kvalitates standartiem.

Latvija vienotaja biblioteku informacijas sisttma ietvertas 8 valsts nozimes
bibliotekas, to vidii arT 4 akadémiskas bibliotekas, kops 2001. gada nogales veido
NEK.

Lai Latvija nodroSinatu iedzivotaju miizizglitibu, ir jaievéro 1999. gada kon-
ferencé Konpenhagena pienemta deklaracija (4) par publiskas bibliotékas ¢etriem
pamatuzdevumiem.

1. Demokratijas un pilsoniskas sabiedribas stiprinasana. Piedavajot brivu
un vienlidzigu iesp&ju pieklit augstas kvalitates informacijai, publiskajam biblio-
tekam ir strat€giska iesp&ja uzlabot iedzivotaju dzives kvalitati un demokratiskas
tiesibas informacijas sabiedriba.
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2. Ekonomiskas un socialas attistibas veicinasana. NodroSinot vietgjas sa-
biedribas vajadzibam atbilstoSus informacijas pakalpojumus, bibliotekas sniedz
atbalstu vietgjas sabiedribas attistibai. Publiskas bibliotekas turklat samazina ne-
vienlidzibu informacijas pieejamiba Eiropas iedzivotaju vidi.

3. Muzizglitibas atbalstiSana. Balstoties uz izvérstu informacijas tiklu, kas
aptver visu Eiropu, un izmaksu zina efektivu infrastruktiiru, publiskas bibliotekas
ripé&jas par mizizglitibu un nodrosina optimalu pieeju zinasanam, kas ieglistamas
virtualaja biblioteku tikla. Publiskas bibliotekas sniedz atbalstu visiem iedzivota-
jiem, kas apgiist dazadu limenu oficialo izglitibu.

4. Kultiiras un valodu daudzveidibas sekméSana. Publiskas bibliotekas ir
kulttiras institiicijas, kuram saskana ar Eiropas Savienibas ligumu ir liela atbildiba
kulttiras mantojuma, literatiiras un lasiSanas iemanu apguves joma (4).

Konpenhagenas deklaracija aicina valdibas un pasvaldibas uz konkretu ricibu,
lai bibliotékas varétu izpildit taja izvirzitos uzdevumus.

Ar1 UNESCO Publisko biblioteku manifests (11) 1994. gada uzsver biblio-
teku nozimi un nosaka to uzdevumus. Publiskas bibliotekas tiek aicinatas ciesi
sadarboties ar nacionalajam, regionalajam, zinatniskajam, specialajam, skolu, ko-
ledZu un universitasu bibliotekam.

Biblioteku padomes komplektéSanas darba grupa 2004. gada izstradaja
koncepcijas projektu par komplekt€Sanas politikas izveidi Latvijas bibliotekas
(12), iesakot izvertet krajumu ar comspectus metodi, ko rekomende IFLA kop$
2001. gada ikvienai pasaules bibliotekai. Koncepcijas projekta raksturota eso-
§a situacija nozaru literatiiras komplektéSana, noradot, ka ievérojama biblioteku
budzeta dala tiek atvéleta kursa gramatu un macibu literatliras iegadei vairakos
eksemplaros — dazas biblioteékas macibu gramatu Ipatsvars sasniedz 60-80% no
komplektesanai paredzeétajiem Ilidzekliem. Tas ne tikai neuzlabo krajuma kvali-
tati, bet arT neveido vispusigu bibliotekas krajumu. Bibliotekam nav finansgju-
ma, ar kuru varétu abonét nozaru datu bazes, kas reizé€m var pat aizstat macibu
gramatas elektroniska formata. Latvijas bibliotekam nav specifisko resursu, kuri
pasaulé tiek izmantoti attiecigas nozars, lai kompensétu macibu gramatu trii-
kumu. Sada situdcija ir izveidojusies biblioteku maksatnesp&jas d&. Bibliotekas
piedava galvenokart vienas un tas paSas datu bazes — tieSsaisté no Latvijas datu
bazém ir NAIS, Lursoft, LETA, Letonika, “Latvijas V&éstnesis”, “Dienas Bizness”
nozare.lv, bet no arzemju datu bazém — EBSCO un OCLC. Lielako dalu noza-
ru literatiiras iegadajas augstskolu bibliotekas, tacu tam diemzgl arT ir ierobeZo-
ti Iidzekli. Akadeémisko biblioteku starpa ir novérojams koordinacijas trikums,
kas izskaidrojams ar plaSo resorisko paklautibu. Lai to noverstu, ir nepiecieSams
veidot specializ€tu metodisko centru, kas koordingtu akadémisko un specialo
biblioteku attistibu un sniegtu palidzibu dazadu jautajumu risinaSana. Publisko
biblioteku tikla sada funkcija ir Latvijas Nacionalajai bibliotekai un Biblioteku
attistibas institiitam. Centru vajadzetu veidot Izglitibas un zinatnes ministrijas vai
kadas augstskolas bibliotékas ietvaros. Varétu ar paplasinat Bibliotéku attistibas
institiita funkcijas. Faktiski Biblioteku likuma nav noteikts, ka LNB sniedz pa-
lidzibu tikai publiskajam bibliotekam, tacu dzives realitate ir tiesi tada.

Koncepcijas projekta uzsverts, ka ir nepiecieSamas izmainas likumdosana.
Vispirms jau Biblioteku likuma vajadzetu noteikt, kada Itmeni janodrosina in-
formacijas resursu komplekté$ana dazadu veidu bibliotekas un radit iesp&ju
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sasaistit akreditacijas procesu ar krajuma novertéSanu valsts méroga. Valsts nozi-
mes bibliotgkai ir janosaka atbildiba par kadu konkrétu nozari, defingjot kritérijus
nozares centram (krajuma lielums un kvalitate attieciga nozaré€, unikalitate Latvijas
biblioteku sisteémas konteksta, pardomata un mérktieciga krajuma veidosana un at-
tistiba, metodologiska palidziba nozares bibliotekam u. c.). Bibliotekam, kuras
vartu pretend€t uz valsts vai nacionalas bibliot€kas statusu, noteikti japieprasa
arT krajuma attistibas pamatota politika (komplekteSanas politika dokumenta for-
mata). Nozares informacijas centram vajadzétu noteikt atbildibu par dokumentu
pieejamibas nodrosinaSanu SBA un dokumentu piegades joma. Obligata eksem-
plara likuma jauzsver, ka obligata eksemplara funkcija ir arhiva funkcija un ka no-
droSinama ta piegade Latvijas Nacionalajai bibliotékai un Latvijas Akadémiskajai
bibliotekai, savukart citas bibliotekas (nozaru centros) garant€jama nozares obli-
gata eksemplara piegade.

Augstskolu likuma un citos ar izglitibu saistitos likumdosanas aktos ir ieteikts
nodro$inat augstskolu un nozaru biblioteku darbibas koordinaciju dazadu mi-
nistriju starpa, ka arT iesniegt Rektoru padomei vai lidzigai institiicijai prieksliku-
mus par biblioteku attistibas koordinaciju augstskolu bibliotekas valsti.

Attieciba uz biblioteku darbibai nepiecieSama finans€juma normativiem
Koncepcijas projekta ieteikts mainit 2001. gada pienemtos noteikumus. Krajumu
komplektesanas finans€juma normativiem vajadz€tu but dinamiskiem, atbilsto-
Siem inflacijai un starptautiskajiem standartiem. Noteikumos jaietver ar1 valsts
finans€jums specialu kolekciju uzturéSanai un veidosanai. Nacionalas vai valsts
nozimes bibliotekam papildus japaredz noteikts finans€jums, kura limeni varg-
tu noteikt, nemot veéra vairakus krit€rijus, pieméram, nozaré nodarbinato skaitu
kopuma, nozares p&tnieciba nodarbinato skaitu un planoto pieaugumu, valsti de-
fin€tos prioritaros p&tniecibas virzienus. Ar1 tam publiskajam bibliotekam, kuras
péc akreditacijas ieglitu regionalas nozimes bibliotékas statusu, janosaka valsts
finans€juma ITmenis un ta aprékinasanas kartiba.

Sadarbiba ar zinatnes un izglitibas institlicijam valstT jamaina ministriju at-
tieksme pret bibliotekam. Augstakas izglitibas un petniecibas attistibas program-
mas nav mingtas bibliotékas un to attistibas nepiecieSamiba, kaut gan bibliotekas
ir vienas no butiskakajiem kvalitativas izglitibas un p@tniecibas infrastruktiiras
elementiem. leteicams sadarboties ar Augstakas izglitibas padomi un tai ieteikt
nacionalajas programmas un koncepcijas, kas skar augstako izglitibu, miizizglitibu
un pétniecibu, nemt vera bibliotekas ka informacijas nodrosinatajas. Augstakajai
izglitibas padomei un Latvijas Zinatnes padomei vajadz&tu delegét nozaru eksper-
tus, kas var€tu izvertét biblioteéku kolekcijas un noteikt to informativo atbilstibu
Latvijas vajadzibam. Tapat ir nepiecieSams apzinat svarigakos nozaru zinatniskos
literattiras sarakstus (monografijas, periodiskie izdevumi, elektroniskie Zurnali,
datu bazes u. c.), kadus izmanto pasaulg, izdevumu cenas un noteikt aptuveno
summu §1s informacijas iegadei. Kopa ar zinatniekiem un augstskolu macibspé-
kiem Latvijas bibliotekas biitu iespgjams nodrosinat iedzivotajus ar méerktiecigi
iegadatu kvalitattvu informaciju.
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Summary

There are ten normative documents of Latvia analyzed in the report: the Library Law, five
regulations of the Cabinet on the national collection as well as regulations on the national
Jjoint catalog, necessary finance for functioning of libraries, net of local libraries and accre-
ditation of libraries. The National Culture Program’s subprogram Libraries and the draft
project on the necessity to develop the acquisition policy is also analyzed in detail as well
as an insight into the concept of the joint state library information system and references
to the Copenhagen declaration and the UNESCO public library manifest is provided in the
report.

The report emphasizes the main problems of collection — there are bulks of unused and
outdated documents in libraries and they are extremely poorly financed, especially in com-
parison with European libraries, making questionable their abilities to ensure competitive-
ness of the users and life-long education according to the demands of the 21 century. The
report points to the necessity to develop fundamentally the content of the collection in order
to avoid dramatic consequences in seven fields: culture, education, science, communication
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and information, economics, social sphere, politics (democracy). The soviet spirit still lives
in libraries, because the major part of their literature was published in the soviet times.
Besides, the librarians themselves have got accustomed to wait for instructions and do not
understand that Latvian libraries have been able to freely develop their collections for 15
years already and they must make decisions themselves, including on collection weeding.

Key words: collection, acquisition, politics, legal deposit, weeding.
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Skolu bibliotéku arpusbudzeta finansu lidzekli

Fund Raising Ideas for School Libraries

Aija Jankava
Olaines 1. vidusskola
e-pasts: aijajankava@inbox.lv

Raksts sniedz teorétisku parskatu par skolu biblioteku arpusbudzeta finan$u resursiem. Taja
apliukotas praktiskas iesp&jas izglitibas iestades bibliotekai sanemt papildu finans&jumu un
paplasinat savu Tpasumu, ka arT maksas pakalpojumu snieg8anas kartiba.

Skolu bibliotéku finansu resursus veido tris galvenie avoti: valsts budzeta akumulétie Ii-
dzekli, arpusbudzeta lidzekli, izglitibas iestades pelna un amortizacija. Skolu biblioteku fi-
nan$u sistémas hierarhija centrala vieta ir valsts un pasvaldibu budzetam, bet arpusbudzeta
finans$u lidzekliem un pasu iep€mumiem ir vienlidz pakartota nozime.

Valsts un pasvaldibu finans€jums nespgj pilniba nodrosinat skolu bibliotekas, un tapeéc iz-
glitibas iestadém pasam nepieciesams mekl&t papildu finansésanas avotus. Finansu lidzekli,
kas nonak izglitibas iestades parvaldiba arpus valsts un pasvaldibu budzeta lidzekliem, ir
arpusbudzeta finanu lidzekli. Saja raksta apskatita skolas bibliotekas arpusbudzeta finan-
Su saimnieciba, izpétits skolas bibliotekas arpusbudzeta finansu resursu veidosanas meha-
nisms, darbibas principi un nozime.

Atslégvardi: skolu bibliotekas, biblioteku finansgjums, arpusbudzeta finanses, alternativie
finansu lidzekli, biblioteku saimnieciska darbiba.

Visu Itmenu un pakapju izglitibas kvalitate ir tiesi proporcionala izglitibas
sistémas finanséjumam. Bitiskakais faktors, kas ietekmé jebkuras izglitibas ie-
stades darbinieku profesionalo meistaribu, materiali tehniskas bazes stavokli un
struktiirvienibu, art bibliot€ku attistibu, ir finanses.

Skolas biblioteka, sekmigi organizgjot savu darbibu, informacionali nodrosi-
na macibu procesu izglitibas iestade, veicina pamatizglitibas standarta realizaciju
un paaugstina pamatizglitibas kvalitati.

Skolu biblioteku darbinieki neparzina izglitibas iestazu finanséSanas kartibu
un finan$u plismu. Vini arT neiesaistas skolas bibliotekas finansu Iidzeklu pla-
noSanas un pardales procesa. Tadgjadi skolas bibliotekas ka skolas funkcionalas
struktlirvienibas attistiba ir atkariga no skolas vadibas un vietgjas pasvaldibas vai
vienkarsi no apstaklu sakritibas, nevis no mérktiecigas skolas bibliotékas finansu
planosanas politikas un arT no paSiem bibliotekas darbiniekiem. Skolu biblioteku
finanSu pardale biezi vien notiek p&c atlikuma principa un atspogulo skolas vadi-
bas filozofiju un stratégiju.

Skolu biblioteku finansu sist€mas hierarhija centrala vieta ir valsts un pasval-
dibu budzetam, bet arpusbudzeta finansu lidzekliem un pasu iep€mumiem ir vien-
Iidz pakartota nozime.
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Izglitibas likums, Augstskolu likums, Civilkodekss, ka arT pasu iestazu noli-
kumi nosaka attieciga tipa izglitibas iestades tiesisko statusu un darbibas pamatus,
ka ar1 regul€ 1pasuma attiecibas un saimniecisko darbibu.

Valsts un pasvaldibu finans€jums nespgj pilniba nodro$inat skolu bibliotekas,
un tapec izglitibas iestadém pasam nepiecieSsams mekl&t papildu finansésanas avo-
tus. Finansu Iidzekli, kas nonak izglitibas iestades parvaldiba arpus valsts un pa-
$valdibu budzeta lidzekliem, ir arpusbudzeta finansu lidzekli.

Veidus, ka izglitibas iestades biblioteka var sanemt papildu finansgjumu un
papildinat savu ipasumu, nosaka Izglitibas likuma 59. pants “Izglitibas sistémas
finanseSanas avoti”.

“Izglitibas iestades var sanemt papildu finansu Iidzeklus:
1) ziedojumu un davinajumu veida;
2) sniedzot maksas pakalpojumus iestades nolikuma vai Satversmé
noteiktajos gadijumos;
3) no citiem ienemumiem” (5).
ArpusbudZeta finanSu lidzekli izglitibas iestades tiek iedaliti alternativajos fi-
nan8u lidzek]os, kas balstas uz labdaribu un mecenatismu, un pasu iep€mumos no
saimnieciskas darbibas.

1. Alternativie finanSu avoti

Papildu finansé$anas avotu mekl&jumi (fund raising) pakapeniski kliist par
vienu no skolas biblioteéku darbibas veidiem. Tie paver naudas Iidzeklu ieguves
un akumulacijas iesp&jas. Parasti terminu fund raising attiecina uz nekomercialu
projektu un organizaciju finans€juma iesp&ju mekleésanu. Ta ir naudas lidzeklu
piesaiste, lidzek]u vaksana (2). Latvie$u terminologija tiek lietots apzZim&jums “al-
ternativie finansu lidzekli”.

Alternativos finansu lidzeklus skolas biblioteka nodroSina:

¢ labdaribas fondi,
 audzéknu vecaki,
* bijusie absolventi,
¢ lidzeklu vaksana (nozimites, T-krekli, suveniri, plakati),
» makslas labdaribas pasakumi (kinofilmu skates, izsoles, izpardoSana),
* ripniecibas uznémumi,
* privatfirmas,
¢ izdevniecibas,
¢ bankas,
» nekomercialas organizacijas,
» sadarbiba ar vietg€jam rado$ajam organizacijam.
Skolas biblioteka giist ienemumus arT no saimnieciskas darbibas:
1) maksas pakalpojumiem,
2) telpu nomas,
3) uznémgjdarbibas.

Bibliotekas alternativo finanSu lidzeklu ieguve ir jacenSas panakt saskanu
starp davinataja interes€m un bibliotekas vajadzibam. Finansu ieguves procesam
janotiek atklati, etiski un savstarpgji izdevigi. Par panakumiem var runat tad, ja
davingjumi palidz bibliotekai stratégiski attistities. Veiksmiga alternativo finan-
S$u lidzeklu piesaiste ir atkariga no bibliotekas darbinieku un izglitibas iestades
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vadibas aktivas piedaliSanas §aja procesa. Visefektivak So piesaisti var realizet, at-
sakoties no stereotipiska uzskata, ka veiksmi nosaka plasa davinataju baze (8).

Bibliotekara galvenais uzdevums ir parslégties no pasivas palidzibas gaidi-
Sanas jebkura veida (nauda, tehnika) uz mérktiecigu darbibu ar konkrétiem spon-
soriem (to atraSana un attiecibu noreguléSana). Ir svarigi ieglit informaciju par
labdaribas fondiem un to Tpatnibam, nekomercialam organizacijam, bankam, iz-
devniecibam, ripniecibas uzn€mumiem, privatfirmam.

Makroekonomiskaja skatfjuma labdariba ir no valsts neatkarigs privato Ii-
dzeklu sadales mehanisms sabiedriski derigu programmu realizacijai. Labdaribas
resursi var biit jebkura forma. Tie ietver naudu, pakalpojumus, ipasumu, darbu
(13).

Kopuma ar labdaribu ir saistits viss, ko visparpienemtajos prieksstatos saprot
ar jédzienu “sabiedriskais labums”. Labdariba ir bezpelnas darbiba. Komercijas
veidi, kuru merkis to realiz&tajiem ir gut pelpu vai citu kadu labumu, un nav lab-
dariba. Labdariba nevar biit savienojama ar cilvektiesibu parkapumiem, ta nevar
noritét, ja tiek parkapts likums. Jebkura prettiesiska vai pretlikumiga darbiba nav
labdariba.

Labdaribai jabiit legalai un jaatbilst visparpienemtajiem standartiem, un tas
veicgjiem jaievero noteiktas uzvedibas normas.

Labdariba ir pilsonu un juridisko personu brivpratiga darbiba, ko realizé ne-
savtigas (neatmaksajamas vai uz atvieglotiem noteikumiem izstradatas) formas,
nododot pilsoniem vai juridiskdm personam mantu, arT naudas Iidzek]us, izpildot
darbus, veicot pakalpojumus vai sniedzot citada veida palidzibu.

Likumdos$ana par labdaribas dalibnickiem tiek uzskatiti pilsoni un juridiskas
personas, kas piedalas labdaribas procesa un veic taja dazadas darbibas. Labdariba
ir iesaistiti gan labdari, gan labdaribas ieguvéji, gan ar1 brivpratigie, kas to veicina
A3).

Labdari ir cilvéki, kuri sniedz labdarigus ziedojumus dazadas formas: realizé
nesavtigu (neatmaksajamu vai uz atvieglotiem noteikumiem noformé&tu) mantas
nodosanu Tpasuma, ieskaitot naudas lidzeklus un intelektuala ipasuma objektus,
lidz ar visam tiesibam So mantu dazadi izmantot, izpilda darbus par velti vai ar
atvieglotiem noteikumiem, veic pakalpojumus labdaribas mérkiem.

Labdaribas ieguvéji ir personas, kuras sanémusas palidzibu no brivpratiga-
jiem vai labdaribas ziedojumus no labdariem.

Brivpratigie ir personas, kuras realizé labdaribu vai citu sabiedriski derigu
darbibu, piedavajot savu bezmaksas palidzibu darbu vai pakalpojumu veiksana.

Labdariba var piedalities gan privatpersonas, gan dazadas juridiskas perso-
nas.

Korporativa darbiba ir juridiskas personas (korporacijas, firmas, uznému-
ma) labdariba, ko ta realizg ar starpnieku — labdaribas organizaciju palidzibu, snie-
dzot labdaribas ziedojumus nauda, precgs vai pakalpojumos, ka arT apmaksajot $is
preces un pakalpojumus.

Sponsors ir persona, organizacija, iestade, firma, uzpémums, kas pieskir fi-
nansu ltdzeklus.
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ArpusbudZeta finansé8ana sponsoru sniegtais atbalsts tiek uzskatits par maz-
nozimigako avotu. Tas izskaidrojams ar mecenatisma tradicijas trikumu Latvija
un jurdisko nesakartotibu.

Labdariba, mecenatisms, atbalsts kultiras un izglitibas aktivitateém tiek uz-
skatits par loti biitisku cilvéka socialas atbildibas apliecinajumu. Pateicoties dau-
dziem izciliem pozitiviem piemeriem, p&d&jo piecu gadu laika daudzi Latvijas uz-
némumi no neefektiviem, haotiskiem gadijuma rakstura ziedotajiem izaugusi par
filantropiem, kas realizg precizu, planotu un augligu labdaribas politiku. Labdariba
ir sabiedribas pamanita un arf atzinigi novertéta uznémeéju socialas atbildibas iz-
pausme (11).

Bitiski ir izprast atSkiribu starp sponsoréSanu un ziedos$anu. Ir jabit skaidri
definétiem to mérkiem, kriterijiem un konsekventi izstradatai ricibas program-
mai.

Davingjumu un ziedojumu likumdosana ir puslidz juridiski sakartota, tacu to
nevar teikt par sponsorésanu, kas automatiski nezin kap&c tiek pielidzinata labda-
ribai, proti, sabiedriba kopuma, arT bibliotekaraja sabiedriba, doming uzskats, ka
sponsorésana ir naudas vai mantas davinaSana, neko neprasot preti, t. i., nesavtiga
davinasana. Patiesiba ta nav.

SponsorgSana nav tikai nesavtiga palidziba, ta ir saistita ar Ipasam ekonomis-
kam attiecibam, sadarbibas veidiem un pienakumiem. Interesanti un zimigi ir tas,
ka Radio un televizijas likuma sponsoréSana ir attiecinata uz reklamas darbibu:
sponsorésana ir sponsoréjamas juridiskas vai fiziskas personas darbibas atbalsts,
pretl sanemot sponsora t€la vai preces reklamu un popularizéSanu. Sponsorésana
ir samaksa par atpazistamibu (9). Tadgjadi sponsorésana ietver reklamu, kas tiek
realiz€ta dazadu organizatorisku, izglitojosSu un makslas projektu veida. Dévét
sponsorésanu par labdaribu ir nepareizi. SponsoréSana ir daudzpusiga, ar nodokli
aplikta sadarbiba. Tas arT izskaidro tas ipaso izmantoSanu izglitibas iestades: skolu
bibliotékas piesaista sponsorus, tacu ar viniem tiek slégts nevis sponsorésanas li-
gums, bet gan parasts ligums par nesavtigu finansialas labdaribas aktu.

Labdaribas un sponsoru darbibas tiesiskas normas biblioteku sfera tiek regule-
tas atbilstosi “Biblioteku likumam” (1), “Izglitibas likumam” (5) un likumam “Par
uznémuma ienakuma nodokli” (7). Tie visi nosaka labdaribas tiesisko statusu.

merkis ir “izglitibas, zinatnes, kultlras, vesturiskd mantojuma saglabasana” (10).
Te arT noraditi ziedojumu veidi un to izmantoSanas kartiba.

ZiedoSanu motive ne tikai nodoklu atlaides vai kompanijas reklamas iespgjas,
bet arT uznéméja sociala atbildiba. Latvija katrs uznéméjs, kurs ir ziedojis, sanem
no valsts atpaka] 85% vai pat 90% ziedotas summas. Sai valsts labvélibai gan ir
ierobezojumi — uznémumam jastrada ar pelngu, proti, jamaksa pelnas nodoklis.
Kamer uznémums nepelna, tas, dabiski, no ziedoSanas atturas. Tadgjadi valsts at-
balstu nevar sanemt vairak par 25% Latvijas uzn@émumu. Valsts un sabiedriba nav
noteikusi prioritaras jomas, jo ir griti orienteties iedzivotaju vajadzibas. Saskana
ar jauna likuma prasibam sabiedriska labuma organizacijam janorada darbibas
joma, kura tam tiek piem&rots Ipass statuss. Prioritaras jomas varétu biit izglitiba,
sociala apriipe, invalidu tiesibu nodro$inasana (6).

Sponsorésana ir sarezgits, taCu nepiecieSsams arpusbudZeta finansésanas veids,
un tas 1stenoSana stingri jaievero juridiskas normas.
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Lielu atbalstu izglitibas projektiem un projektiem izglitibas iestazu biblioteku
attistiSana un komplektésana sniedz daudzas labdaribas organizacijas pieskirumu
veida.

Ar terminu “grants” jeb “pieSkirums” saprot lidzeklus (naudu vai iekartas),
ko davinatajs jeb donors (fonds, korporacija, valdibas iestade vai privatpersona)
bez atlidzibas nodod organizacijai vai privatpersonai, lai ta izpilditu konkrétu
darbu (projektu), kuru paredz pieSkiruma pretendents un devejs (4). Atskiriba no
aizdevuma vai kredita pieSkirums nav jaatmaksa. Lai arT pieSkirums ir materiala
vertiba, ta mérkis ir morals atbalsts.

Pieskirumu iegiiSana ir pati griitaka un sarezgitaka, bet arT interesantaka finan-
$u avotu mekl&Sanas (fund raising) dala, jo nav universalas receptes to sanemsa-
nai. Daudz kas ir atkarigs no personiskas intuicijas, pievilcibas un prasmes nodi-
binat kontaktus. Tomér Iidzeklu mekléSana nav parasts darbs, tas prasa specifiskas
zinasanas, tapec nepiecieSams apmeklet seminarus un lekcijas, izpétit visas iespé-
jamas publikacijas par alternativajiem finansu lidzekliem, apmainities ar kolégiem
informacija par davinatajiem. Jaseko plassazinas lidzeklos ievietotajam zinam par
konkursiem un programmam, ko realiz€ dazadi davinataji.

2. Saimnieciska darbiba skolu bibliotekas

Skolas biblioteka nav patstaviga juridiska persona, tapec bibliot€kas finan-
sialos aprekinus un procediiras karto izglitibas iestade, kas ir patstaviga juridiska
persona ar savu norékinu kontu un gramatvedibas darbiniekiem. Lai izglitibas ie-
stade veiktu finansialus aprékinus un operacijas, tas Statu sarakstos nav obligati
jabiit patstavigam gramatvedim, pietick noslégt ligumu ar centralizéto pasvaldibas
vai rajona skolu valdes gramatvedibu.

Izplatitakais izglitibas iestazu biblioteku TIpaSuma pavairoSanas veids ir mak-
sas pakalpojumu snieg$ana (Izglitibas likuma 59. panta 2. punkts) jeb tadas saim-
nieciskas darbibas veik3ana, kas nes ekonomisku labumu. So saimniecisko aktivi-
tasu ienakumu pardali reglamentg Izglitibas likuma 60. pants “Izglitibas iestazu
finanseSanas kartiba”.

Ienakumi, ko izglitibas iestade guvusi no saimnieciskas darbibas un sniegta-
jiem pakalpojumiem, ka arT citi paSu ienémumi neietekmé valsts budzeta un pa-
$valdibas budzeta gadskartgjo asigngéjumu apmeéru.

Izglitibas likuma 59. panta ceturtaja dala minétie finansu Iidzek]i ieskaitami
attiecigas izglitibas iestades speciala budZeta konta zun izmantojami tikai

1) izglitibas iestades attistibai,

2) macibu lidzeklu iegadei,

3) iestades aprikojuma iegadei,

4) pedagogu un izglitojamo materialajai stimulé$anai. (Ar grozijumiem, kas
izdariti 1999. gada 5. augusta likuma, 2000. gada 11. maija likuma un
2001. gada 5. jinija likuma, kas stajas speka 2002. gada 1. septembrt.)

Si likuma panta ievéroSana ir atkariga no izglitibas iestades vaditdjiem.
Patiesiba tas butu tikai likumsakarigi un taisnigi, ja attiecigie ienakumi nonaktu
maksas pakalpojuma sniedzgja parvaldiba, pieméram, tiktu izmantoti izglitibas
iestades konkrétas funkcionalas struktiirvienibas (bibliotékas) attistibai.
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2.1. Maksas pakalpojumi izglitibas iestazu bibliotekas

Maksas pakalpojumus biblioteka var iedalit divas grupas: tehniska rakstura
maksas pakalpojumos (biroja tehnikas pakalpojumi, telpu un aprikojuma re) un
izglitojosa rakstura maksas pakalpojumos, kur pakalpojuma baze ir bibliotekas dar-
binieku gariga darba produkts (12).

Izglitibas iestades bibliotékas maksas pakalpojumu sniegSanas mérkim jabiit
pakartotam attiecigas bibliotekas stratégiskajiem uzdevumiem un misijai, piemé-
ram, veicinat skolénu, vinu vecaku un pedagogu informacijpratibu, paaugstinat
bibliotekas darbinieku profesionalo meistaribu, sekmét informacijas tehnologiju
pieejamibu viet€jai sabiedribai, nodrosinat cilvékiem informacijas pieejamibas tie-
sibas.

Izglitibas iestades bibliotekas maksas pakalpojumu veidus izglitibas iestades
vadiba nosaka patstavigi. To uzskaitijums jaietver izglitibas iestades nolikuma un
izglitibas iestades bibliotekas nolikuma:

1) izglitojo$i un personibas attistibu veicinosi pasakumi;

2) papildu apmaciba, ari speciali kursi un programmu cikli;

3) pedagogisko darbinieku talakizglitibas kursi;

4) skolénu arpusstundu nodarbibas (dazadu izglitojosu virzienu fakultativi
pulcini, studijas).

Maksas pakalpojumi var bt pieejami ne vien attiecigas izglitibas iestades au-
dzékniem un darbiniekiem, bet arT vinu vecakiem un pargjai sabiedribai. Maksas
pakalpojumus drikst realizet ar noteikumu, ka tie nav ietverti attiecigajas izglitibas
programmas un valsts izglitibas standartos, kuru izpildi finansg iestades dibinataji.

Izglitibas iestadei ieteicams izstradat un apstiprinat lokalu normativo aktu —
nolikumu par maksas pakalpojumiem. Saja nolikuma var ietvert saimnieciskas
darbibas meérkus, veidus, pakalpojumu izmaksu aprékinaSanas pan€mienus, saim-
nieciskas darbibas ienakumu pardali, noteikt maksas pakalpojumu sniedzg&ju un sa-
némgeju tiesibas un pienakumus, raksturot sniedzamo pakalpojumu kvalitati.

Lai skolas biblioteka realizétu maksas pakalpojumus, nav nepieciesams pasval-
dibas akcepts. Pakalpojumi ir jasaskano skolas administracijas Iimeni. lenakumu
pardali nosaka Izglitibas likuma 60. pants “Izglitibas iestaZu finanséSanas kar-
tiba”.

Izglitibas likuma maksas pakalpojumi nav nodaliti izglitojosa rakstura un ko-
merciala rakstura maksas pakalpojumos. Komerciala rakstura saimnieciska darbiba
nav pretlikumiga.

V&l saméra nesen tika diskutéts, vai izglitibas iestade, kas péc savas biitibas ir
nekomerciala organizacija, ir tiesiga sniegt pelnu nesosus komercpakalpojumus, jo
uznémejdarbiba principiali neatbilst izglitibas iestades misijai. Izglitibas iestades
maksas pakalpojumiem jaatbilst iestades dibinasanas un funkciong$anas mérkiem.

Maksas pakalpojumus izglitibas iestade iedala izglitojosa rakstura maksas pa-
kalpojumos un uznemejdarbiba.

2.2. Uznemejdarbiba izglitibas iestades biblioteka

Uznémejdarbiba atSkiriba no maksas pakalpojumiem tiek realiz&ta ar mérki
giit papildu ienakumus. ArT uznéméjdarbibas veidi janorada izglitibas iestades no-
likuma.
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Izglitibas iestades veikta uzpeéméjdarbiba ir patstaviga darbiba, kas ver-
sta uz sistematisku pelnas ieguvi.

Izglitibas iestades uznéméjdarbibas veidi var bit sadi:

1) izglitibas iestades pamatlidzeklu iziré€Sana un realizacija;

2) tirdznieciba ar precém un aprikojumu;

3) starpniecibas pakalpojumu sniegSana;

4) akciju, obligaciju un citu vertspapiru iepirkSana un ienakumu giiSana no
tiem.

Seit rodas likumsakarigs jautajums: vai izglitibas iestade (un tas biblioteka) ir
tiesiga veikt visus uznpémeéjdarbibas veidus, kas nav uzskaititi Izglitibas likuma?
Izglitibas likums pielauj maksas pakalpojumu sniegSanu iestades nolikuma vai
satversmé noteiktajos gadijumos, tatad nepiecieSams mérktiecigi un riipigi izstra-
dats izglitibas iestades un izglitibas iestades bibliotekas nolikums, kura uzskaititi
visi maksas pakalpojumi un uznéméjdarbibas formas.

Izglitibas iestades Tpasums ir divejads: iestades dibinataja (valsts vai pasval-
dibas, t. i., juridiskas personas) ipasums un izglitibas iestades Tpasums, kas iegiits
saimnieciska darbiba, kas dod ienakumus.

Izglitibas iestades dibinatajs (vai dibinataji) liguma ar izglitibas iestadi nosa-
ka tas Tpasuma tiesibu objektus, kas nepieciesami, lai realizétu izglitibas proce-
su, — zemi, kas, celtnes, iekartas, mébeles, aprikojumu.

Izglitibas iestadei un ari izglitibas iestades bibliotekai ir pilnigi liegtas tiesi-
bas patvaligi rikoties ar tas IpaSumu, iznp@€mums ir iestades tame ieklautie naudas
lidzekli. Tadgjadi izglitibas iestades bibliotekas nekustama un kustama manta ir
tikai parvaldiba un lietoSana, un ricibas briviba attiecas vienigi uz naudas lidzek-
liem.

Tomer Izglitibas likuma 62. pants “Izglitibas iestaZzu un izglitibas atbalsta
iestaZzu materialie Iidzekli” nosaka tiesibas izglitibas iestades IpaSumu nomat
un izirét:

1) valsts un pasvaldibu izglitibas iestazu parvaldiSana vai lietoSana esosas
€kas, to dalas un zeme izmantojama izglitibas procesa veik$anai un citiem
$aja likuma mingtajiem mérkiem;

2) izglitibas iestazu parvaldiSana vai lietoSana esoSo €ku, to dalu vai zemes
nodosana lietoSana treSajam personam pielaujama, ja tas neapdraud
izglitojamo veselibu, dzivibu un drosibu, nav pretruna ar morales un &tikas
normam un netraucg izglitibas procesu, ka ari citu $aja likuma paredzeto
darbibu veik$anu. Eku, to dalu vai zemes nodo$ana lieto$and tre$ajam
personam pielaujama, noslédzot rakstveida ligumu, kas registr&jams
Izglitibas un zinatnes ministrija, citas nozares ministrija vai attiecigaja
pasvaldiba;

3) liguma, ko izglitibas iestdde nosleégusi ar juridisko vai fizisko personu
par izglitibas iestades parvaldiSsana vai lietoSana nodotas zemes, €ku vai
atsevisku to dalu lietoSanu, ietverams noteikums, kas paredz, ka gadijuma,
ja lietojamais objekts nepiecieSams izglitibas iestadei izglitibas procesa
vai citu $aja likuma paredz&to darbibu veiksanai vai ja §T lietoSana apdraud
izglitojamo veselibu, dzivibu un drosibu vai ir pretruna ar morales un &tikas
normam, izglitibas iestade ligumu var lauzt, vienu ménesi ieprieks bridinot
par to lietotaju (5).
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Lémumu par So saimniecisko darbibu un nomas/ires maksu pienem izglitibas
iestades vaditajs.

Japiezimg, ka iestades dibinatajas pasvaldibas parstavji ir tiesigi partraukt
skolas veikto saimniecisko darbibu, ja ta mazina izglitibas kvalitati. ArT skolas
vadiba ir tiesiga partraukt skolas bibliotekas veiktas saimnieciskas aktivitates, ja
tas ir pretruna ar izglitibas iestades darbibas principiem un mérkiem, piem&ram,
iestades bibliotekas lasttava vai datorlasitava sistematiski tiek noslogotas telpas
un aprikojums pelnas giiSanai, tadgjadi parkapjot izglitibas iestades skolénu un
pedagogu informacionalas tiesibas.

3. Alternativo finanSu lidzeklu piesaistes veidi skolas bibliotekas
krajuma papildinasanai

Davinajumi

Davinajumus skolas biblioteka var sanemt no skoléniem, skolénu vecakiem,
pedagogiem, skolas viesiem, izdev&jiem, autoriem.

Ja davinajums netiek sniegts piespiedu karta, tad bez materiala labuma tam ir
arT audzinoss efekts. Gramatas tiek davinatas visu macibu gadu. Specialas davina-
jumu uzlimes ar skolas simboliku un davinataja vardu veicina davinataja personis-
ko atbildibu par davinajumu. Davinajumi tiek uzskaititi un katalogizeti saskana ar
biblioteku krajuma uzskaites noteikumiem.

Sada davinasanas prakse daudzas Latvijas skolas ir skolas administracijas un
bibliotékas darbinieku koordinéts process. Davinajumu koordinacija sniedz iespe-
ju noverst davinajumu kvantitativo stihiskumu un neprognozgjamu kvalitati.

Davinajumu pozitivie aspekti:

« tiek papildinats bibliotekas krajums, izmantojot arpusbudzeta lidzek-
lus;

» davinasanas akcija palielina skolénu pasapzinu;

» davinasanas akcija popularize skolas bibliotekas telu.

Davingjumu negativie aspekti:

* koordinéts davinasanas process iesp&jams vienigi lielakas pilsétas un
pilsétciematos, kur ir salidzinosi augsta iedzivotaju pirktsp€ja;

 ja krajuma komplektéSana balstas tikai uz arpusbudzeta lidzekliem, ir
neiesp&jami planot krajumu, tapat ir neiesp&jami sadarboties ar izdev-
niecibam;

» morali novecojusi vai skolénu vecumposmiem nepieméroti davinajumi
rada &tiskas problémas — ir ne&tiski pieprasit noteiktu davanu vai at-
teikties no davanas;

» skolu administracijas dazkart nevélas atspogulot optimalo (patieso)
davingajumu skaitu parskatos pasvaldibam, baidoties, ka tas neiedalis
pietiekamus finansu Iidzek]us krajuma papildina$anai. Seit iezimgjas
skolas bibliotékas un pasvaldibas sabiedrisko attiecibu probléma.

Materialas bazes papildinasana ar bibliotekas maksas pakalpojumos ie-
giitiem skaidras naudas lidzekliem

Maksas pakalpojumi skolu bibliotékas nav populars arpusbudzeta lidzek]u
piesaistes veids, jo
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1) maksas pakalpojumi skolas biblioteka ir ne€tiski un pretruna ar beérnu
bibliotekaras apkalpoSanas pamatprincipiem;

2) maksas pakalpojumu sniegSanas legalizacija izglitibas iestades biblioteka ir
apgriitinosa no gramatvedibas viedokla;

3) maksas pakalpojumi neveicina informacijas tehnologiju izmanto$anas
apguvi un pieejamibu skolas biblioteka.

Maksas pakalpojumu poztivie aspekti:

* ja maksas pakalpojumi skolas biblioteka tiek legalizeti, tad veidojas
stabili un prognozg€jami arpusbudzeta ienakumi;

+ skolas bibliotekas nolikuma ir jabiit sadalai vai punktam, kas paredz $o
maksas pakalpojumu ienakumu pilnigu vai dal€ju pieskirSanu skolas
bibliotekai.

Maksas pakalpojumu negativie aspekti:

* bibliotekas personals tiek papildu noslogots ar mérki giit pelnu krajuma
papildinasanai;

* maksas pakalpojumu legaliz€Sanas normativa baze skolu bibliotekam ir
vaji attstita;

+ maksas pakalpojumu ienesigums ir regionals aspekts;

» maksas pakalpojumus skolas biblioteka var realizet tikai tad, ja ir vaira-
ki bibliotekas darbinieki.

Pelnas procents no tirdzniecibas ar vietéjo un arvalstu izdevniecibu pro-
dukeiju skolas biblioteka

Tirgojoties un popularizgjot izdevniecibu un apgadu produkciju skolas bib-
lioteka, visbiezak tiek praktizéts, ka pelpas procentu biblioteka sanem materiala
veida. Sadu finansu lidzek]u piesaiste Latvija ir reta, ta¢u diezgan perspektiva, jo

1) tirdznieciba ar gramatam, periodiku un kancelejas precém nav &tiska
pretruna ar kulttiras un izglitibas iestades darbibas principiem;
2) skolas biblioteka ir regionalo gramatizdevumu jaunumu reklamas
starpniece un populariz€taja vietgja sabiedriba.
Izdevniecibu un apgadu produkcijas reklam@Sanas un tirdzniecibas
pozitivie aspekti:
* papildu ienadkumu sniegSana notiek bibliotekas darba laika;
* bibliotekari un lidz ar to ar1 izglitibas iestades pedagogi ir patstavigi
informéti par gramatniecibas jaunumiem,;
* popularizgjot jaunas gramatas, bibliotekars vienlaikus var iepazit savus
lasttajus un attiecigi model&t sava krajuma politiku;
* reiz€m iesp&jams ar1 bartera darfjums ar izdev€ju — apmaina pret biblio-
tekas telpu ri bibliotéka var paturét noteiktu skaitu izstades eksemplaru;
* jaunu gramatu un citu izdevumu klasts sniedz papildu iespgjas reali-
z&t dazadu gramatu popularizé$anas pasakumus biblioteka (piem&ram,
jauno gramatu p&cpusdiena, tik§anas ar autoru vai izdevgjiem);
* $ada saimnieciska darbiba ir viegli legaliz€jama, jo darjjuma iegutas
gramatas tiek uzskaititas ka davinajumi.

Reklamésanas un tirdzniecibas negativie aspekti:

+ ienakumi no §1s saimnieciskas darbibas ir atkarigi no pedagogu un sko-
1eénu vecaku pirktspgjas;
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* bibliotekas personalam ir papildu darba slodze, kas neietilpst bibliote-
karu tie$ajos pienakumos;

* bibliotekas darbiniekiem ir materiala atbildiba par preci;

* izdevniecibas biezi vien nav ieinteresétas savstarpéji izdevigu darijumu
slegSana ar bibliotekas darbiniekiem.

Skolas bibliotekas krajuma papildinasana par vecaku lidzekliem

Par budzeta lidzekliem iegadatas macibu gramatas sanem maznodro$inato gi-
menu skol@ni, bet pargjie vecaki tas iegadajas par savu naudu. So procesu koordi-
né izglitibas iestades administracijas darbinieki un bibliotekari.

Sadas prakses negativie aspekti:

* biezi tiek iegadatas skolotaju neieteiktas macibu gramatas, lai ar veca-
kiem tiek izsniegts atbilstosas literatliras precizs saraksts. Tas rada sa-
biedribas un izglitibas iestades attiecibu saspiléjumu un kavé sekmigu
macibu procesu;

+ iegadatas macibu gramatas visbiezak paliek skoléna lietoSana, biblio-
tekas macibu gramatu krajums netiek papildinats un nakamaja macibu
gada nepiecieSams iegadaties jaunu macibu gramatu komplektu. Skolas
bibliotekai nav tiesibu Sos macibu gramatu komplektus parpirkt no sko-
lIéniem, bibliotéka tikai var pienemt tos davinajuma, bet ar to skolénu
vecaki nav apmierinati.

Macibu gramatu iegade par klases fonda naudu

Macibu gramatu iegadi par skolénu vecaku lidzekliem iesp&jams realizét $adi:
bibliotekas darbinieki veic aprékinus par bibliotekas krajuma esosajiem macibu
gramatu eksemplariem un triikkstoSo gramatu iegadei nepiecieSsamo summu sadala
pa klasu grupam. Tadgjadi tiek savakta klases fonda nauda, un gramatas iegadajas
bibliotekars centralizgti.

Macibu gramatu iegade par skolas fonda lidzekliem

Skolas vecaku padome lemj par skolas brivpratiga naudas Iidzek]u fonda iz-
lietojumu skolas macibu Iidzeklu iegadei. Naudas lidzeklu izlietojumu kontrolé
vecaku padome. Macibu gramatas paliek skolas bibliotekas krajuma un tiek uz-
skaititas atbilstos$i normativajiem aktiem.

Pozitivie aspekti:

» vecaku térini macibu lidzeklu iegadei ir mazaki, jo gramatas tiek iega-
datas centralizéeti;

* tiek realizéta vecaku pasparvaldes sadarbiba ar skolu.

Negativie aspekti:

* var biit apgriitinata macibu gramatu uzskaite;

» vecaku pirktsp&ja ir loti atSkiriga, un iesp&jama vecaku nepmierinati-
ba ar izglitibas iestadi, skolénu parieSana uz labak finansetu izglitibas
iestadi attiecigaja regiona.

Macibu lidzeklu noma

Macibu lidzeklu noma ir darbietilpiga un juridiski vairak sarezgita neka citi
bibliotekas krajuma papildinasanas veidi. Skolas bibliotekas krajuma macibu gra-
matas skol€niem tiek izirétas uz attiecigo macibu gadu par simbolisku samaksu.
Par iegiito naudu tiek iepirkatas triikstosas vai nepiecieS$amas macibu gramatas un
uzskaititas macibu lidzeklu krajuma.
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Pozitivie aspekti:

* maksa par macibu lidzeklu iegadi skolénu vecakiem ir minimala;

+ iesp&jams planot macibu gramatu krajuma komplekteSanu.

Negativie aspekti:

* pat minimalas macibu gramatu iegades izmaksas daudziem vecakiem
Skiet nepienemamas;

* macibu lidzek]u noma ir finansiali un juridiski darbietilpigs process;

* nolikums par macibu gramatu krajuma nomu jasaskano ar skolas vadi-
bu, ar vecakiem to pilnsapulc€ un ar finan$u uzraudzibas institiicijam.
Macibu gramatu krajuma noma ir maksas pakalpojums par macibu pro-
cesa realizaciju, un tiesi §is faktors attur daudzas izglitibas iestades no
$adas saimnieciskas darbibas, jo biitiba tiek parkapts izglitibas un in-
formacijas pieejamibas princips.

Gramatu iegade par sponsoru finansu Iidzekliem

Pozitivais aspekts:
* nav japiesaista skolénu vecaku Iidzekli macibu procesa organizgsanai.
Negativie aspekti:

* sponsoré$ana ir neregulara, un tapec So krajuma papildinasanas veidu
nevar apliikot ka sist€mu;

* sponsoré$ana nav prognozgjams process;

* macibu gramatas nav ilglaicigs ieguldijums atSkiriba no bernu daillite-
ratliras gramatam, kuru sanemsana no sponsoriem ir vairak vérta

Noslegums

Finan$u un ekonomikas terminologijas un citu teorétisko jomu parzinasana
sniedz iesp&ju bibliotekariem iesaistities finanSu resursu plano$anas un pardales
procesa. Tas ir cel$ uz veiksmigu bibliotekas finansu parvaldibas praksi.

Skolu biblioteku finansu resursus veido trTs galvenie avoti: valsts budzeta aku-
mulétie I1dzekli, arpusbudzeta Iidzekli, izglitibas iestades pe]pa un amortizacija.

Skolu biblioteku finansu sist€mas hierarhija centrala vieta ir valsts un pa-
$valdibu budzeta finansu lidzekliem, savukart arpusbudzeta finan$u Iidzekliem un
pasu ienémumiem ir vienlidz pakartota nozime.

Skolu biblioteku budzets izglitibas iestades budzeta gada tamé netiek noda-
Iits atseviski, redzama ir tikai sadala par gramatu iegadi. Skolas gramatvediba ar
bibliotekas ka skolas strukttirvienibas gramatvedibu nodarbojas divos virzienos —
darbinieku algu aprékinasana un gramatu un periodikas iegade.

Valsts un pasvaldibu finanséjums nespgj pilnigi nodrosinat skolu bibliotekas,
un tapéc izglitibas iestadeém pasam nepiecieSams mekl&t papildu finanséSanas
avotus. FinanSu Iidzekli, kas nonak izglitibas iestades parvaldiba arpus valsts un
pasvaldibu budzeta lidzekliem, ir arpusbudzeta finansu Iidzekli.

Veidus, ka izglitibas iestades biblioteka var sanemt papildu finansgjumu un
papildinat savu TpaSumu, nosaka Izglitibas likums. Tas pielauj maksas pakalpoju-
mu sniegSanu iestades nolikuma vai satversmé noteiktajos gadijumos. Tatad ne-
piecieSams mérktiecigi un riipigi izstradats izglitibas iestades un izglitibas iestades
bibliotékas nolikums, kura uzskaititi visi maksas pakalpojumi un uznémegjdarbibas
formas.
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ArpusbudZeta finan3u lidzekli izglitibas iestades tiek iedaliti alternativajos fi-
nansu lidzeklos, kas balstas uz labdaribu un mecenatismu, un pasu ien€mumos no
saimnieciskas darbibas.
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Summary

In the centre of the master work “The Finance of School libraries” is the library budget,
which to a large extent, determines the staffing, programm, services and resources. Because
there is fierce competition for scarce school funding, the library specialist must be an arti-
culate, vocal and persuasive advocate for the library if there is to be adequate funding to
meet the needs of the whole school community.

The research work introduces us with the financial management aspect of librarianship
in schools. In average as an essential skills in libraries are ranking well below materials
selection, information skills teaching and a knowledge of literature available for young
people and children.

The conception of this work is: every school library needs to formulate a clear financial
plan which establishes targets for development and resourcing.

This work is essential reading and contains advice and models which can be asseded in
relation to particular school libraries.

There is included an overall picture of potential and actual sources of funding, as a variety
of official funding methods has changed in state education with the advent of grant mainte-
ned schools. Book fairs, birthday book programs and magazine sales are common ways of
raising cash, other funding options may also be available.

Nowadays, the choice is often to take a strong position of advocacy and to improve the
school library budget, or to accept the budget as given.

Key words: school libraries, fund raising, library budget, financial management aspect of
librarianship, sources of funding, the finance of school libraries.
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Jedziens “energoinformacija” ir saistits ar dazadu tautu parazam un tic€umiem par ap-
kartesosas energijas izmantoSanu cilvéku laba. Energoinformacijas butibas skaidrojums ir
mekl&jams fen Sui ieteikumos.

KinieSu macibas fen Sui pamata ir senas zinasanas, kas balstas uz vésturisko pieredzi. Ta ir
gan simbolu zinatne, gan maksla, un tadgjadi tai nepiecie$ama radosa pieeja.

Ir iesp&jams izveidot patikamu darbavietu, kura ikviens var veikt savus pienakumus ar
prieku.

Raksta merkis ir dot ieskatu, ka, izmantojot energoinformaciju, var radit rosino$u un dzives
spara bagatu vidi biblioteka.

Atslegvardi: energoinformacija, fen Sui, darbavieta, energija, veiksme, harmonija (saskana).

Cilveki parasti biblioteka pavada saméra ilgu laiku. Savukart bibliotekariem
ta ir darbavieta, un tap&c viniem bibliotekara vide ir Tpasi nozimiga. Si vide var
ietekmé@t negativi vai pozitivi gan darbiniekus, kas biblioteka strada ik dienu, gan
apmekletajus, kas taja ierodas uz dazam stundam. Biezi vien €kas, kuras atrodas
bibliotekas, tikpat ka neko nevar mainit, tacu individualas darbavietas un apmek-
18taju telpas var iekartot ta, lai radttu stimul&josus un labveéligus apstaklus darbam.
Veidojot biblioteku, tieck domats par krajumu glabasanu un pieejamibu, bet biezi ir
aizmirsts, ka taja strada cilveéki, kam nepiecieSama harmoniska vide visas darba-
dienas garuma. Harmoniska vid€ bibliotekars labak spg&j veikt savus pienakumus
un ir pretimnakoss apmekletajiem, savukart apmekletaji taja velesies uzturéties
biezak.

Bibliotéku telpas ir ta vieta, kur var izpausties radosas spéjas, aktivitate un
garigais speks. Ja gariga energija tiek blok&ta vai telpa ir parsatinata ar to, §im
paradibam atbilstosas sajlitas negativi ietekmé veicamo darbu un radoso procesu.
Iekartojot bibliotékas telpas, japievér§ uzmaniba energoinformativajiem pamat-
principiem. Tadgjadi iesp&jams panakt darba raziguma kapinajumu bibliotekas dar-
binieku vidii un Iidz ar to arT apmekl&taju un abonentu skaita pieaugumu. Ir janem
vera, ka jebkura saskarsme pirmam kartam notiek energoinformativaja liment.
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Energoinformacija sniedz zinasanas, kuras palidz sakartot dzives telpu, lai cil-
veks, dzivojot vai stradajot taja, nejustos atrauts no dabas un vina dzives ritmi biitu
saskana ar dabas ritmiem. Ar $o zinaSanu palidzibu ir iesp€jams rast kompromisu
jebkura situacija, bet vislabakas sekmes ir tad, ja uzzinatais tick izmantots praksg.
Lai parliecinatos, vai attiecigais panémiens dod v€lamo rezultatu, tas javerte rado-
§i. Energiju, kuru rada telpa un taja ievietotie priek§meti, var virzit ta, lai uzlabotos
darba razigums un darba apstakli tuvotos idealam.

Izmantojot energoinformaciju, ir iesp&jams radit harmoniju cilveka, ka arT ap-
kartgjo vidi un iek$€jo pasauli jauna, labaka kvalitate. Lai labak izskaidrotu ener-
goinformacijas biitibu, izmantoti fen $ui ieteikumi. Tacu fen $ui ir gan simbolu
zinatne, gan maksla, un tapec tai nepiecieSama radosa pieeja.

KinieSu maciba fen $ui ir senas zinasanas, kas pamatotas uz vésturisko pie-
redzi. Gadu tiikstoSos ta ir parvertusies par makslu. Fen $ui pamata ir maka dzivot
saskana ar apkartgjo pasauli. Tulkojuma fen Sui nozimé “v&js” un “Gdens”. Senaja
Kina cilvéku izdzivosana biezi vien bija atkariga no makas atrasties harmonija ar
dabas stihijam (16).

Ar fen $ui Kina nodarbojas 5000 gadu. ST prakse ir tikpat veca, cik pati kiniesu
kultiira, bet tas pirmsakumi mekl&jami vél talaka senatné.

Ripigi noverojot apkartgjo pasauli un tas ietekmi uz cilvéku, kiniesi fen Sui
ir pilnveidojusi. Miisdienas ta ir smalka principu un telpas organizgSanas sisteéma,
kas tiek balstita uz pieredzi un sapratu.

Fen §ui zinaSanas ir nepiecieSamas, lai projektétu un celtu dzivojamos na-
mus vai biroju €kas, lai iekartotu dzivoklus, birojus un macibu telpas, lai ierikotu
darzus un parkus, ka ari pareizi izv€létos un izvietotu mébeles un simboliskos
priek§metus, kuri vada un izkliede energiju telpa. Tas savukart cilvekam palidz but
veiksmigam, sasniegt labklajibu un laimi un saglabat labu veselibu.

Kapec darbinieks, sezot sava kabineta, atri nogurst, bet, iegajis blakustelpa,
it ka atgiist spekus? Kapéc moderni iekartota biroja nepartraukti bojajas tehnika?
Fen Sui — sena kinieSu zinatne — to skaidro §adi: “visa apkartgja telpa ap mums ir
piepildita ar “Ci”” — energiju, kas ir atkariga no dabas, cilvékiem, arhitektiiras.
Viss uz pasaules ietver sevi Ci — kalni, idens, koki, akmeni, celtnes, mébeles, ma-
§inas, datori un, protams, cilvéki. STnesataustama, bet visur eso§a energija pliist pa
ielam, tacinam, up&m, dzelzcela sliedém, kapneém un koridoriem un cauri durvim
ieklust telpas. Tacu bieZi vien ta tur atduras pret asiem stliriem un “noslikst” daza-
das nevajadzigas lietas, kas parblivéjusas telpu (4). Ir svarigi, lai darba telpa biitu
iekartota ne tikai gaumigi vai moderni, bet taja valditu arT visu priekSmetu, krasu
gammu, izmantoto materialu savstarp€ja saskana. Jaapzinas, ka ikviens materials
un priek§mets rada energétiskos vilnus jeb tam piemit energoinformacija.

Fen Sui ir filozofisku dzives iesp&ju sist€éma, un to var izmantot jebkuras kultt-
ras parstavji lidztekus saviem ticgjumiem un parazam. Pareiza fen Sui izmantoSana
ir Tpasa maka, un tas principus nevar izvéleties tikai tapec, lai pieskanotos kadas
vietas vai individa apstakliem.

Fen $ui apvieno mistikas, vesela saprata un labas gaumes elementus, ka ari
vienlaikus ir gan maksla, gan zinatne.

Miisdienas fen 3ui giist lielus panakumus ne tikai Azija. ST maciba izpla-
tas arl Eiropa un Amerika, pasas dinamiskakajas pasaules pilsétas — Nujorka,
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Losandzelosa, Sanfrancisko, Parize, Londona, Berlig. P&dgjos gados tiek organi-
z&ti daudzi fen $ui macibu kursi un izdots simtiem attiecigu gramatu. Par to liecina
internets, kura liela vieta ieradita tiesi fen Sui.

Fen Sui maciba ir miisdieniga, internacionala un demokratiska. Tas kredo ba-
tiba — maksla dzivot harmonija — ir kluvusi cilvékiem tuva (7).

Bibliotekas iek$&jais planojums var atstat sliktu iespaidu uz cilvéku omu un
ricibu. Vide, kuru cilvéks rada ap sevi, palidz veidot attiecibas ar citiem cilvé-
kiem. Izmantojot fen Sui, var labak iekartot telpu, atrast piemé&rotas krasas un zi-
meéjumus, kas ietver labvéligu energoinformaciju, un Iidz ar to uzlabot bibliotekas
vidi pat tad, ja finans€jums nav pietickams. Ta ka darbavieta tiek pavadita lielaka
dienas dala un jatiekas ar daudziem apmekl&tajiem, darbiniekiem savi pienakumi
javeic harmonizeta vide.

Viss telpa notiekosais rada energijas vilgus. Tapat ka GdenT iemests akmens
izveido aplus, ta ari energija atstaj savas pédas uz sienam, gridas, griestiem, mé-
belém, priek§metiem, augiem, dzivniekiem un cilvékiem attiecigaja telpa. Ja no-
tikums ir saistits ar negativam emocijam vai fiziskam traumam, tas atstaj loti ne-
labveligu ietekami uz cilvéku. Ieejot telpa, kura tikko noticis strids vai bijis kads
negadijums, to var sajust burtiski “karajamies gaisa”. Reizém cilveki saka, ka
“gaisu var griezt ka ar nazi”, t. 1., atmosfera ir tik loti sabiezinata, ka to var izjust
fiziski (4). Energgtiskie vilni izklist pa visu telpu, un to nogulsnes uzkrajas stiiros,
kaktos un plaisas.

Katrs priekSmets, katra telpa, tas izvietojums attieciba pret debespusém, katra
krasa telpa, katrs materials rada energoinformaciju. Darba telpai jabit iekartotai
ne tikai gaumigi vai moderni, bet telpa javalda arT saskanai, jo var izdot jauku
krasainu izdevumu par biblioteku, regulari public&ties pres€, runat par biblioteku
radio un televizijas raidijumos, veltit daudz laika, ieguldit darbu un investet nau-
du, tacu tad, kad apmekl&tajs tiesi saskarsies ar bibliotekas realitati, var izradities,
ka atmosfera bibliotekas telpas ir tik loti saspringta un sakapinata, ka ztd jebkada
velesanas taja iegriezties vElreiz vai vispar uzsakt sadarbibu (2). Biblioteka var
veidot plasas, krasainas un dargas programmas, bet tas nedos gaiditos rezultatus,
ja energoinformacijas apmaina starp prick§metiem bus negativa. Ta ietekmé&s ne
tikai priekSmetus apkartgja vide (pieméram, bez redzama iemesla bojajas tehnika
vai luzt gramatplaukti), bet arT cilvekus, kas strada attiecigaja telpa.

Raksta ir sniegts ieskats, ka, pamatojoties uz energoinformativajiem pamat-
principiem un vienlaikus neatkapjoties no biblioteku normativajos dokumentos
noteiktajam prasibam un visparigajiem iekartoSanas principiem, radit bibliotekas
rosino$u un spekus radosu vidi.

Lai tiktu izpilditas fen Sui funkcijas, jaievero vairaki noteikumi, pieméram:

— jabut pietickamam plaSumam, kur plist energijai;

— durvim jaatveras brivi un bez ¢ikstés$anas;

— logiem jabiit aizvilktiem ar aizkariem, ja aiz tiem ir gaismas aka vai pa-
veras skats uz nomacos$u industrialu vidi;

— telpa nedrikst biit uz priekSu izvirziti asi stiiri; ja no §Im “bultam” nav
iespgjams izvairities, jacensas stlirus nomaskét ar augiem vai spogu-
liem (14).

Daudzi no fen $ui noteikumiem ir logiski un viegli izskaidrojami. Piem&ram, ja
Cikst durvis ikreiz, kad tas ver, ir skaidrs, ka cilveki ar laiku sak justies nepatikami,
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verot §Ts durvis. Lai bibliotekai paplasinatos apmekl&taju loks, fen Sui iesaka pie
sienam izvietot cilvéku grupu fotografijas. Tajas varctu biit redzami bibliotékas
darbinieki vai ar biblioteku saistttu draudzigu cilvéku grupas. Ja Skiet, ka telpa
parnem skumjas vai garlaiciba, jaizvieto kosi ziedi. Lai darbs rit€tu mierigi un
vienmerigi, jaatbrivojas no geometriskiem zim&jumiem un stiiraindm linijam un
jadod prieksroka pladlinijam. Ta, pieméram, sarkano trijstiiri, ko visa pasaul€ iz-
manto par bridinajuma zImi uz cela, zemapzina uztver ka briesmu signalu.

Tomér ne jau visi fen $ui noteikumi balstas uz logiku, un bitu aplam noraidit
idejas, kuras no logikas viedokla nav saprotamas. Biezi vien ar logiku nesaistitu
noteikumu pamata ir neskaitamu paaudzu pieredze, un dazreiz tiesi ta ir visiedar-
bigaka. [zmantojot fen $ui, japamatojas uz intuiciju, kas ir galvenais speks brinu-
mainas, dzivi apliecinoSas energijas radiSana.

Iekartojot biblioteku péc fen $ui, janem vera, ka tehnologijas strauji attistas.
Pasaule klaist vecaka, un 11dz ar to arT uzkrata informacija un iegiitas cilvéces zina-
Sanas nemitigi paplasinas. Jabut gataviem, ka bibliotekas krajums nemitigi papil-
dinasies. Tacu ir pienacis laiks arT padomat par biblioteka stradajoso darbinieku un
apmekletaju labsajiitu. Ta ka bibliotekas ir nepieciesami kilometriem gari plaukti,
kuros vargtu izvietot un glabat esoSo materialu krajumu, pastiprinati tieck domats
par $a krajuma glabasanu elektroniska forma, kas aiznem salidzinami mazaku vie-
tu. Tomér $ai zina, pamatojoties uz fen Sui pamatprincipiem, rodas vairakas pro-
blémas. Viena no tam ir elektrostress (4).

Biblioteka miisdienas ir ne tikai gramatu kratuve, bet arT zinatniski pama-
totu organizatorisku, pedagogisku, tehnisku, sanitartehnisku un vél citu pasaku-
mu komplekss, kas, pilnveidojot tehnologijas un nodrosinot apstaklus rado$am
darbam, uzlabo lasitaju apkalposanu un palielina bibliotekara darba efektivitati.
Turklat notiek arT nepartraukts bibliotekas darba pilnveidosanas process.

Atbilstosi fen Sui macibai katrai debespusei atbilst cits energijas veids. To
nosaka dabas cikli. Piem&ram, austrumu energija ir piemérota jaunai bibliotekai,
dienvidi — dinamiskam darbibam. Statistiska ziemelu puse jaatvél mierigam no-
risém.

Biblioteka galvenokart sastav no vairakam nodalam, kuru savstarpgja darbiba
nodro$ina vienotu bibliotékas darbu. Katrai no §$Tm nodalam atbilst kada konkréta
debespuse.

o Funkcionalajam nodalam, kas gramatu apstrades vai lasitaju apkalposa-
nas procesa pilda tikai atseviskas funkcijas, atbilst rietumi.

o Kompleksajam nodalam, kas veic visas atsevisku dokumentu veidu
komplektesanas un apstrades funkcijas, ka arT izsniedz fondus lasta-
jiem, atbilst dienvidi.

e Nozaru nodalam, kuras ir koncentréta lasitaju apkalpoSana kada noteik-
ta nozaré€, atbilst austrumi.

e Tikla nodalam, kas apkalpo sava tikla vai dazadu tiklu bibliotekas, at-
bilst austrumi.

e Administrativi saimnieciskajam nodalam un palignodalam, kuru veido-
Sanos vai nepiecieSamibu nosaka darba apjoms vai bibliotékas finansé-
jums, atbilst rietumi.

e Fondu glabatavai, kas uzglaba visus bibliotéka eso$os materialus, at-
bilst ziemeli.
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Jaunieguvumu apstradi un lasitaju pieprasjjumu apmierinasanu nodrosina me-
hanizeta transporta vai elektroniska cela ievieSana, ka art to darbinieku un galveno
bibliotekaro ciklu teritoriala tuvinasana, kuri veic savstarpg&ji atkarigas funkcijas.
ArT apstradajamo fondu un lasitaju pieprasijuma pliisma tiek organizéta atbilstosi
tiesas plismas principam. Jo Tsaks un taisnaks marsruts, jo mazaks ir cikla ilgums,
un tapec austrumos jaizvieto bibliotekas abonementu, nozaru un tikla nodalas.

Dienvidos jaatrodas kompleksajam nodalam, bet ziemelu pusg biitu jaizvieto
fondu glabatava.

Rietumu pusé vislabak stradas funkcionalas nodalas vai tas nodalas, kuras at-
bild par finans€m, piemeram, administrativi saimnieciskas nodalas.

Lasttavai biitu jaatrodas blakus gramatu kratuvei, bet kratuvei — blakus darba
telpam, kuras apstrada jaunieguvumus. Tam vislabak ir izveleties dienvidrietu-
mus.

Katalogu skapjus, kartotékas, uzzinu iekartas izvieto tadas vietas, kas darbi-
niekiem un apmekl&tajiem ir &rti pieejamas un izmantojamas (17).

Visas senajas filozofijas skolas tiek izskirti divi galvenie dzivibas avoti: ak-
tivais — augligais viriSkais avots un pasivais — pienemosais sieviskais avots. Fen
Sui Sie avoti tiek saukti par Jan un In. Protams, “viriSkais” un “sieviskais” nekada
zina nenozimé, ka jebkurs virietis ir Jan un jebkura sieviete — Inp. Katra rakstura un
katra personiba, tapat ka jebkura priek§meta vai paradiba, ir abas §Ts energijas (5).
Pats galvenais ir panakt to saskanu saskarsme ar cilvékiem, bibliotekas iekartoju-
ma. Pie Jan iezZim&m fen Sui pieskaita spilgtu gaismu, skalu skanu, aktivu satiksmi,
siltos tonus, gludas virsmas, siltumu, sausumu, dzivu uguni, pie In — tumsu vai
klusinatu gaismu, klusumu, aukstos tonus, mitrumu, vésumu, mikstas, pukainas
virsmas (3).

Bibliotéka ir nepiecie$ama Jan energija, iznemot atpitas telpu. Fen $ui iesa-
ka zvaninus un sarkano krasu interjera, kas pastiprina Jan energiju un piesaista
apmekl@tajus. Protams, ne jau visur jaizvieto kinieSu lukturisi, tomer biblioteka
vajadzetu atteikties no eiropeiska melnbalta iekartojuma.

Pasaulé In un Jan spéki darbojas vienlaikus, izraisot kustibu un uzturot lidz-
svaru. Bibliotéka In un Jan var piemérot fiziskam lietam, piem&ram, planojumiem
un noform&umam, tacu to analizi var attiecinat art uz dazadiem notikumiem bib-
lioteka, ka arT uz attiecibam starp bibliotekariem vai starp bibliotekariem un lasi-
tajiem.

Vairumam biblioteku ir Jan energija. Darba virsmu taisnas linijas, spoZas lu-
minisc€josas spuldzes, datoru ekrani, spidigas gridas virsmas, daudz lasttaju un
nemitiga rosisanas — tas norada uz Jan klatbitni. Bibliotéku paligtelpas un it se-
viski gramatu kratuves ir izvietotas atstatus no lasitavas vai abonementu nodalas,
tapec tur vairak doming In.

Parasti paligtelpas atrodas citos stavos vai atseviskas tikai attiecigajam pro-
cesam paredzetas telpas, bet lasitava §1s zonas tradicionali tiek atdalitas ar barjeru
jeb leti. Letei jabuit tada augstuma, lai pie tas varetu erti cilat gramatas un lasitajs
ar bibliotekaru apmainities dokumentiem. Bibliotekara pusé lete ar visu nepie-
cieSamo jaiekarto vienkar$i un parskatami: priek§meti, materiali un dokumenti
novietojami noteikta, izdeviga kartiba — biezak lietojamie tiesi prieksa, lai biitu
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iespgjams bez lickas mekleSanas atrast vajadzigo un panemt to. Tapat arT stingri
noteikta kartiba jaizvieto materiali un dazadi piederumi galda atvilktnés un tuva-
kaja zona. Biezak lietojamiem priekSmetiem jaatrodas tuvak, jo lieka mekleéSana
vai lasitaja pieprasijuma izpildes aizkaveSana rada nemieru un nekartibas iespai-
du (24). Lete nedrikst biit dalgji aizslépta, piemeram, ar lieliem puku podiem. Ja
skats uz barjeru vienai acij ir aizsegts, ka arT ja darbiniekam skatiens javer§ uz
cita darbinicka datora aizmuguri, ir iesp&jams saslimt (20). AtdaloSajai letei, pec
fen Sui macibas, jabiit tadai, lai ta netiktu aizsegta apmeklétaju acim. Nekada zina
nedrikst but redzama datora aizmugure, jo citadi apmekl€taji izjutis nepatiku un,
iespgjams, saks apmekl&t citu biblioteku.

Fen $ui neiesaka telpas atstat redzamas sijas, jo tas rada nomacosu iespaidu. Ja
sijas atrodas virs darbagalda, tad zem tam stradajoSajiem mazinas energijas inten-
sitate, tiek trauc@tas rado$as domas un pat rodas depresija. Sijas izjauc energijas
plusmu telpa, it seviski, ja cilveéki uzturas nepiemérotas vietas zem tam. Masivas
atklatas sijas rada galvassapes, migrénu un stresu (8). Sadas smagas konstrukcijas
virs galvas ir Joti nelabveligas, un no tam katra zina jaatbrivojas. Sijas ir nepie-
cieSamas €kas izturibas palielinasanai, tacu zem tam nedrikst atrasties ne galdi,
ne krésli. Labak zem sijam novietot gramatplauktus, kas energiju virzis augSup.
Problému var noverst, parvietojot darbgaldus vai zem sijam noliekot stavlampu
ar augSup verstu gaismu. Nelieli piekarti objekti gaiSos tonos vizuali padars siju
vieglaku. Nedrikst sijam piekarinat lielus, tumsSus vai smagus priekSmetus vai ar1
tadus priekSmetus, uz kuriem sakrajas putekli. Ar sarkanu lentiti parsiets bambuss
ar dobu vidu (der arT jebkurs koka zars ar dobu vidu) ari var mazinat virs galvas
€s083s sijas negativo energiju (3).

Griiti ir noverst slikto iespaidu, ko atstdj kolonnas ar taisnam malam. Ja Skaut-
nes vérstas kréslu virziena, tajos sedosie cilveki jutisies neomuligi. Skautnes ir
c€lonis slimibam, stresam, griitibam, ka art neveiksmém (8). Jadara viss, lai kaut
ka aizsléptu vai noapalotu kolonnu asas $kautnes, pie tam novietojot augus vai
priekSmetus, piem&ram, kadu gramatplauktu.

Svarigi ir pieverst uzmanibu energijas Iimenim telpa. Gari un Sauri koridori
energijai ir ka skrejcel§. Tie maina energijas atrumu, jo energija ieskrienas un
paziid ka v&j$ (3). So energijas pliismu var padarit Ienaku, strategiskas vietds uz-
stadot spogulus, novietojot augus, kas energijai liktu plist pa liku Iiniju, mainot
gridas segumu vai ta rakstu vai piekarot gaismas kermenus. Ja taisna koridora dur-
vis atrodas citas citam preti, tas savstarp€ji konkure un izraisa sliktu noskanojumu.
Te var I1dzet koridora izvietoti augi.

Kapnes nedrikst aizsegt ieeju, citadi energija, kurai vajadzetu noklat telpa, no-
plidis uz kapném un celsies uz augsu, neieplistot telpa. Pie ieejas novietoti augi
terakota podos veicinas stabilitati.

Interjera ir vairaki elementi, kuri spgj ietekmét energijas limeni un mainit tas
daudzumu. No fen $ui viedokla nav veélams spoguli novietot iepretim ieejas dur-
vim. Tas atgriiz energiju no telpas, un tas iemitnieki atri nogurst pat no visvieglaka
darba. Turklat japievers uzmaniba hallei, tas stiriem un skapjiem. Ja halle glabajas
nevajadzigas lietas, tad tas jaaizvac. Tie$i $adas lietas iznicina energiju. Ja vie-
nas durvis atrodas pret otram durvim, vidd janovieto kads priekSmets, piemeram,
galds vai gramatu plaukts, lai paléninatu energijas plismu. Ja durvis novietotas
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neregulari, jaatjauno lidzsvars, noliekot spogulus vai gleznas katra durvju puse. Ja
viena rinda ir tris vai vairakas durvis, tad energijas plismu var paléninat, mainot
vizualo iespaidu, piem&ram, starp durvim uzstadot zemas lampas vai novietojot
pusapalus galdus. Ja atvertas durvis aizsedz skatu telpa, pret tam janovieto spo-
gulis (12). Atstajot istabas durvis atvertas, cilveki jutisies ka lielakas sabiedribas
sastavdala. Ja durvis neatrodas viena Iinija, tad problému var atrisinat, durvju abas
pus@s novietojot spogulus vai gleznas (19).

Lai gan atbilstos$i fen Sui noradijumiem logiem nav tik liela nozime ka durvim,
tomér arT pa logiem ieplist un aizpliist energija. Pacelamie logi, kas veras tikai lidz
pusei, ierobezo energijas daudzumu, kas ieplist telpa. DaZiem divrasu logiem var
atvert tikai vienu pusi, un ar tam ir nevélama ietekme. Ideala gadijuma logiem
jabit atveramiem pilniba un uz aru. Jauzmanas no logiem, kam ir fiksétas divriisu
paketes ar nelielu atvérumu augsa. Logam ir jabat augstam, jo ir jaredz debesis.
Zaliizijas, kas to liedz, ievérojami samazina ari energijas plismu, turklat tas atver-
ta veida vizuali ir lidzigas zilet€ém un ar savam asajam malam ne tikai sadala istaba
ienakoSo energiju, bet arT it ka merke uz cilvéku (3).

Ja dienas laika aizkari ir aizverti, cilveki klist nomakti un viegli aizvainojami.
Labak izm&ginat citus risinajumus, pieméram, izvietot lielus augus, vitrazas vai
uzlimes. Mérkis ir redzet péc iesp€jas vairak no arpasaules. Logiem jabiit plasiem,
to riitis jakopj regulari, lai uz tam neveidotos nettrumu plankumi. Ja logi atro-
das dienvidrietumu pusg, saulainajas dienas vasara ir nepiecieSama aizsardziba
no spilgtiem saules stariem. Fen $ui iesaka $aja gadijuma zaliiziju vieta iegadaties
saultveri (3).

Miisdienas pilsétas knadas un transporta trok$nu problému var atrisinat, bib-
liotekai ieliekot logus, kas izgatavoti no troksni slap&josa materiala. Tacu tie aiztur
svaiga gaisa iepliisanu telpa. Ja ir iesp&jams, janodroSina svaiga gaisa padeve, jo
svaigs gaiss aktivize€ nepiecieSamo energiju darbam. Logi, pa kuriem ir redzams
skaists skats un kuri ir planoti saskana ar telpas iekartojumu atbilsto$i fen $ui no-
radijumiem, nodros$ina lielaku harmoniju darbavieta neka tie logi, kas nav planoti
péc fen Sui (3). Turklat logi, kuri atrodas iepretim ieejas durvim, liek energijai
atri aizpliist no telpas, un darbiniekiem nekas no tas nepaliek pari. Ja darbavieta
atrodas tie$i §aja energijas cela, cilvéks nav sp&jigs efektivi stradat un ir pastavigi
aizkaitinats katra stkuma del.

No fen $ui viedokla dazas strukturalas detalas ir uzskatamas par problematis-
kam, jo tas ietekm€ energiju un izraisa diskomfortu. Ikreiz, kad energijas pladums
tiek partraukts, rodas griitibas, un tapec jacensas nogludinat jebkuru asu malu. Tas
panakams, izmantojot augus un audumus. Ar1 pret cilvéku pavérstas asas mebelu
malas var radit sarezgTjumus.

NepiecieSams paliikoties apkart, vai tuvuma nav asu stiiru vai Skautpu. Ta
ka darbavieta asas malas rada situacijas, kad nav iesp&jams stradat efektivi, tas
janomaske (8).

Mebelu stiiriem vajadzétu bit noapalotiem, lai tie netraucétu parvieto$anos
telpa un nebttu versti tuvuma stradajosa cilveéka virziena. Ja bibliotekars ikreiz,
dodoties pie kataloga skapja, pret galda stiiri sasitis kaju vai ar1 tikai ar palém
varés atvilkt atvilktni, jo prieksa biis novietots kads krésls vai galds, vins atri vien
klus nervozs, un tas radis saspiléjumu darba attiecibas. ArT plauktu Skautnes raida
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negativu energiju un var biit par c€loni darbinieka iek§€jam nemieram. Uz §a-
diem plauktiem janovieto nokareni augi, kas neitraliz&s asos stiirus. VienkarSakais
risindjums ir apsiet ap gramatplauktiem sarkanu dziparu, kas noversis negativo
energiju, vai ari pretim asajam stiirim novietot spoguli, kas it ka “raidis” negativo
energiju atpaka). Sauras telpas izvietoti spoguli radis arT plasuma izjiitu, bet tie
nedrikst bait paversti ta, lai bibliotekars varetu redzet pats sevi darba. Nepartraukti
redzot sevi spoguli, vin§ nejutisies &rti un nemitigi ripésies par savu izskatu.

Telpas stiiri parasti ir tumsi, un tajos nepiecieSams ielikt kaut ko krasainu, pie-
mé&ram, augus, kas sekmé energijas plasmu (4).

Izmantojot krasas, notiek spéle ar gaismu, jo gaismai ir dazadu krasu spektrs.
Biblioteka biitu jaizmanto tadas krasas, kas atbilst dabiskai dienasgaismai, piemé-
ram, pasteltoni (11). P&c fen Sui ieskatiem, bibliotekas telpas ietekme arT materiali.
Tapsétiem tumsas krasas krésliem un aizkariem piemit In kvalitate, bet gludam,
cietam, gai$am metaliskam virsmam — Jan Tpasibas.

Bibliotekas noform&umam un iekartojuma materialiem piemit sp&ja absorbet
vai atstarot gaismu. Tas novérojams arT attieciba uz gramatam, jo to ies€jumi ir
atskirigi (3).

Krasa ir vibracija, uz kuru cilvéks reagé dazadi — apzinati un neapzinati. Liela
nozime ir telpu sienu krasojumam. Tam jabiit nomierino§am un neuzkritoSam,
nevis spilgtam. Dienesta telpas, lasitavas un abonementa telpas ieteicams krasot
pasteltonos. Tie labi atstaro gaismu, neparptilé redzi un nomierina cilvéku, ka art
atbilst jebkurai gaumei. Darbiniekus ietekme ar1 priekSmeti, iekartu, gleznu un
mébelu krasa (18). Sai zina vajadzétu ievérot fen Sui ieteikumus: krasas, kuras
saistitas ar pieciem elementiem (Gideni, zemi, koku, metalu, uguni), ierosina at-
tiecigo elementu energiju. Sis krasas var izmantot, ja vélas izcelt kadas darbibas
veidu vai kvalitati. Krasam, kas atbilst pieciem elementiem, jabiit lidzsvara jebku-
ra telpa. Ja domin@s vai vispar nebiis izmantots kads elements, tas ietekmes darba
energiju (3). Krasas akcents var stimulét energijas kustibu. Lai lidzsvarotu vidi,
jaizmanto krasas, formas vai materiali, kas saistiti ar katru elementu. Piemé&ram, ja
bibliotekas telpu sienas ir ko$as krasas, vislabak mébeleém izveleties maigas krasas
vai to sajaukumu. Materiali, to krasas un formas var paaugstinat, pavajinat vai sa-
glabat kadas vietas energiju atbilstosi elementu attiecibam (19).

Mebelu krasojumam vai faktiirai vajadzetu biit pieskanotai sienu krasojumam,
lai mébeles neizceltos, tatad — nenoverstu uzmanibu. Tapat nav ieteicams brivas
sienas parsatinat ar plakatiem, gleznam vai darbu planiem, jo tas ne tikai izjauks
interjera kopigo stilu, bet arT traucés darbam. Uzskates lidzekliem jabit izkarto-
tiem noteikta vieta, lai interesenti tos varétu apskatit, netraucgjot galveno biblio-
tekas darbu (9).

Materiali, kas ir apkart, ietekmé ari fiziski, pieméram, iedarbojas uz tausti.
Tapat ka visam citam, arT materialiem ir savas biitiskas TpaSibas. Ja bibliotekas
sienam izvelas neitralu krasu, tad piecu elementu klatbtitni var nodro§inat mebeles
un paligierices. Cietiem, spidigiem materialiem piemit Jan energija, kas pliist atri.
Tatad telpas, kuras biis $adi materiali, viss notiks parak atri. Nav ieteicami sinté-
tiskie materiali, jo ar tiem ir saistits risks saslimt. VElams to daudzumu samazinat,
it ipasi uz galdiem, pie kuriem cilveki pavada ilgu laiku (19).
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Loti svariga ir fakttira, jo fen Sui maciba ir noteikts, ka harmoniska vid€ jabut
visiem pieciem elementiem — Gidenim, zemei, ugunij, kokam un metalam. To ne-
vajag uztvert burtiski un iegadaties dzelzs durvis un koka galdus. Katrs no Siem
elementiem var bat parstavéts ar kadu formu, krasu vai faktiiru.

Visam ir sava simbolika, kam piemit zinama iedarbiba. Materialie priekSmeti,
kas atrodas apkart, ir ka tilts starp fizisko un garigo pasauli. Tadgjadi apkartgjas
vides objekti atstaj lielu ietekmi uz cilvéku. Cilvéka psihe reagé uz simboliem.
Simbolika ietekmé gan labveligi, gan nevélami. PriekSmeti atspogulo dazadus iek-
$&jas pasaules aspektus un palidz virzities uz garigo Iidzsvarotibu un vienotibu, ka
arT realizet ieks€jo potencialu (23).

Popularakie fen Sui simboli ir, piem&ram, triskajaina varde, kTnieSu monétas,
v&ja zvani, brunrupucis, akvarijs ar zelta zivtinam, striiklakas, gleznas un fotografi-
jas, ka arT smarzu niijinas, In un Jan simbolikas lodites. Tapat pie fen Sui simbolikas
ir pieskaitami istabas augi un ziedi, ka arT krasas. Nav japiekar monétas vai citi
fen $ui energiju vairojosi simboli pie s€tas durvim, jo tas atspogulo celu projam.
Brunrupucis, tiesi tapat ka idens, simboliz€ veiksmi un aizsardzibu, bet akvarijs ar
zelta zivtinam vairo ienakumus. Par Tpasi labvéligu simbolu tiek uzskatita triska-
jaina varde, kas parasti tiek att€lota ar trim kinieSu monétam mute. Tadgjadi tiek
simbolizgts zelts (8).

Drosi vien biblioteka, kas piepildita ar kiniesu simboliku, radis apmekl&tajos
neizpratni, un tapéc ieteicams izmantot fen Sui alternativo simboliku. Ta, pieme-
ram, abonementa telpa varétu novietot akvariju ar devinam zivim — astonam zelta
zivim un vienu melnu zivi, kas uzstic negativo energiju. Sikas, kustigas zivtinas
rada aktivo energiju, kas ir nepiecieS§ama aktivam darbam, bet lielakas, 1énakas
zivis — mierigu atmosferu, kas vairak biitu piemérota lasttavai (8). Tas pats atticcas
uz dazadiem augiem, jo pareizi novietots augs var atdzivinat neveikli veidotu stairi
un veicinat energijas plismu vai arf mazinat malu asumu vieta, kur séz darbinieks.

Ta ka cilveki ilgu laiku pavada darba, ir svarigi, lai vini taja justos &rti un uz-
nemtu labveligu energiju. Fen $ui galvenais noteikums ir panakt, lai cilveks justos
erti (22). Tacu, ja darbinieks sédés ar muguru pret logu vai durvim, vin$ jutisies
neomuligi un kliis nervozs. Saules gaisma, kas kritis uz datora ekrana, izraisis gal-
vassapes. Katrs vaditajs ir ieintereséets, lai darbinieki stradatu efektivi un ar pilnu at-
devi. Tapéc vaditajam japieverS uzmaniba bibliotekara darbavietas iekartojumam.
Protams, arT bez fen Sui padomiem var iekartot patikamas telpas, tomer labak nemt
vera gadsimtiem parbauditus padomus. Ja vélas izbaudit fen Sui ieteikto labo at-

tojums.

Planojot telpu izvietojumu, jaievéro, ka darbagalda un krésla augstums jaiz-
vélas atbilstosi cilveka augumam. Galda darba virsmai jabiit matétai, lai nerastos
traucgjosi gaismas atspidumi, un pietieckami lielai, lai uz tas brivi varétu izvietot
ievades iekartu, displeju, tastattiru, peli, dokumentus u. c. (6).

Nekartiba un netiriba bloké radoSo aktivitati, tapéc obligati jaslauka pu-
tekli, kas uzkrajas kratuves, regulari jaatputeklo gramatas, jatira plaukti un cits
inventars. Jalieto antistatiskie lidzekli. Katalogu kastites un kartotékas ietei-
cams glabat specialos skapjos vai atvilktn&s. Biitiba jaizvairas no visa, kas vei-
cina puteklu rasanos vai uzkrasanos. Tapat gridam ieteicams izmantot viegli
kopjamus materialus (21).
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P&c fen Sui uzskatiem, visi tiriSanas riki, piem&ram, slotas, liekSkeres un pu-
teklu slotinas, simboliz€ neveiksmes. Tie ir jaglaba slépta vieta, jo 1pasi tadel, lai
tie nebiitu redzami no ieejas durvju puses. Slota, kas atrodas foajé tuvuma, izslauka
ara visu veiksmi. Slota ir slikta Zime. Janoslépj art papirgrozs, turklat labak iega-
daties slégtus papirgrozus. Papirgrozs janovieto zem galda, kur to nevar ieraudzit
no ieejas durvju puses, bet bibliotekas apmekletaju vajadzibam slégtos papirgrozus
janovieto ta, lai tas nebtitu pirmais priekSmets, ko apmekl&tajs ierauga, ienakot bib-
liotekas telpas. Papirgrozi atvaira veiksmi.

Bibliotekara darbavietai nevajadz€tu atrasties tiesi pretim lielam gramatplauk-
tam ar asiem stiiriem, kuri vérsti uz bibliotekaru. Sis asas malas radis haosu darbi-
nieka darba, vinam biis griiti giit panakumus, un vins biezi slimos. Vislabak biitu
parvietot gramatplauktu vai bibliotekara darbavietu iekartot citur. Ja tas nav iespe-
jams, tad slikto energiju var mazinat augi, kas uzlikti uz gramatplaukta, spoguli, kas
novietoti iepretim gramatplauktam, vai gramatplauktu apsiet ar sarkanu dziparu.
Tas simboliski neitralizés asos stlirus. Negativo energiju, ko rada asie stiiri, var
likvidét, bibliotekas telpa izvietojot maksligos zidkokus. So koku novietoganai bib-
lioteka ir vel viena pozitiva iezime — tie simbolize izaugsmi (3), un tas ir Joti svarigi
lasTtaju piesaistiSanai.

Uz bibliotekara galda austrumu pusé janovieto vaze ar ziediem, bet ziedi ne-
drikst aizsegt skatu. Ziedi rada labvéligo Jan energiju. Var ari novietot nelielu, ve-
seligu augu galda dienvidaustrumu pusg. Tas palielina iep€mumus un veicina bib-
liotekara izaugsmes iesp&jas. Apalas formas kristala veidojums novietojams galda
dienvidrietumu pusg, ta radot harmoniskas attiecibas ar visiem kolégiem (9).

Bibliotekara darbavieta jaiekarto diagonali iepretim ieejas durvim, lai biitu
redzams ikviens ienacgjs, ta¢u bibliotekaram jaatrodas dzili telpa. Lai biblioteka-
ram nesamazinatos darba sp€jas, vina darbavietai nevajadz&tu atrasties taisna, gara
koridora gala, tiesi preti ieejas durvim, tualetei vai kapném. Nevajadzetu stradat
tada vieta, pret kuru ir paversta uz aru izvirzita stira asa mala. To nepiecieSams
neitraliz€t ar augu vai sarkanu dziparu. Jebkada veida apgaismojums uzlabos repu-
taciju, ja gaismas kermenis biis novietots dienvidu pusé. Ta ir viena no labakajam
metodém, ka radit par sevi stabilu pozitivu vertejumu (19).

Bibliotekara darba kréslam jabiit értam, bet aiz ta jaatrodas sienai, lai no aiz-
mugures vinu neviens nevarétu parsteigt. Nodalas vaditajam vajadzetu but tikai
nedaudz lielakam kr€slam, jo milzigs prieckSnieka galds vai kr€sls parasti tikai pa-
sliktina attiecibas ar padotajiem. Darbs jaorganize ta, lai galds nebiitu apkrauts ar
nevajadzigam lietam. Nodotas gramatas péc iesp&jas atrak jasaskiro un jaaizgada
projam. Nevajadzigas lietas bloke labvéligo energiju (8).

Bibliotekara omu uzlabos patikama dizaina darbagalds, kas novietots ta, lai
biitu &rti kontaktéties ar apmekl&tajiem un kolégiem. Fen Sui iesaka bibliotékas
abonementa telpas skaudro Jan energiju mikstinat, izmantojot augus un tidens ie-
rices (pieméram, maksligas striiklakas, akvarijus), kas simboliski var veicinat lab-
klajtbu.

Udens elements ar striiklaku un augiem palielina energiju, kas nepiecieSama
abonementa nodalai. Istabas augi nodroSina svaigu gaisu un pastiprina koka ele-
mentu, kas simboliz€ izaugsmi.
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Saspringti darba apstakli veicina stresu. Spriedze pastiprinas, ja darbiniekam
nemitigi trauc€ galdi un gramatplaukti. Turpretim spoguli rada plasuma iltziju, ka
ar1 pozitivu iespaidu, ja tie neatspogulo nekartiba izsvaiditas lietas (19).

Jalauj bibliotekaram savu darbavietu personificét. Pec fen Sui uzskatiem, ja
darbavieta bus fotografijas vai pukes un citas bibliotekaram tuvas lietas, vins iz-
jutis lielaku stabilitati un 1idz ar to labak veiks savus pienakumus. Fen $ui p&tfjumi
pierada, ka darbinieki, kuriem visa ta triikst, ilgi nepaliek viena vieta. Biblioteka,
kura tiks nemtas vera visas ieteiktas metodes, stradas sekmigak, un taja biis ze-
maks stresa [Tmenis.

Darba biezi izmantojamiem plauktiem jaatrodas piemérota augstuma, lai bib-
liotekaram, pec gramatam sniedzoties, nevajadz&tu nedz zemu noliekties, nedz
parak augstu stiepties (10). Plaukti, kas atrodas virs galvas, nomac un rada ne-
drosibas izjutu.

Lasitavas dienvidrietumu pusé janovieto lampa, lai sp&cinatu Jan energiju.
Lampai jabut sarkana, spilgti dzeltena vai oranza krasa. Tai gan nevajadzetu but
tik lielai, lai ta vieniga domin&tu telpa, vai arT parak mazai. Lampu var novietot
ar1 uz galda. Apgaismojumam jaatrodas vismaz pusotra metra no zemes. Var iz-
veleties ar1 sienas lampu vai stavlampu (3).

Lai veicinatu bibliotekas popularitati, dienvidrietumu pusé japiekarina kris-
tala vai keramikas zvargulisi ar divam vai devinam mélit€ém. Ziemelrietumu pusé
iekartie v&ja zvani ar se$am vai astonam mélitém nodros§inas to, ka par biblioteku
saks intereséties ietekmigi cilveki. V&ja zvaniem vislabaka vieta ir lasitava. Ja bib-
lioteka velas piesaistit ietekmigus cilvékus, jaizvelas metala zvargulisi ar sesam
vai astonam mélit€m un tie jaiekarina lasttavas ziemelrietumu puse (8). Ja fen Sui
simbols biis novietots vieta, kas vairo labklajibu, tad jacer, ka ietekmigie cilveki
sniegs palidzibu bibliotekas izaugsmei.

Lasttavas jaiekarto ekas gaiSakaja pus€, un tajas darbavietam jaatbilst kon-
krétam fiziologiskam, estetiskam un organizatoriskam prasibam. Kréslam jabt
piem@rotam &rtai sédéSanai. Darbagalda un sédekla konstrukcijai janodro§ina
racionals kermena stavoklis, un ta nedrikst apgriitinat darbinieka vai bibliotekas
apmekletaja kustibas. Sezot jabiit iesp&jai mainit darba pozu un mazinat statisko
spriedzi kakla un plecu, ka arT muguras dala, lai noverstu priekslaicigu nogurumu.
Ja vien lasitajs nav kreilis, galdiem vajadzetu biit novietotiem pie logiem ta, lai
apgaismojums kristu no kreisas puses. Tadgjadi tiek pareizi un racionali izmantots
dienas apgaismojums — rakstot uz papira nekrit &na. Ideala varianta biitu japadoma
ar par kreiliem (13).

Gramatplauktus lasitavas vajadzetu novietot pret logiem, lai biitu vienmeri-
ga gaisma visiem plauktiem. Ja plaukti ir telpas vidd, starp tiem javeido ejas, pa
kuram lasitajs vai bibliotekars var brivi parvietoties, nebaidoties izjaukt izvieto-
to gramatu kartibu. Plauktiem nevajadzetu bt augstakiem par vidgja cilveka au-
gumu, jo citadi tie kliist neparskatami. Ja plauktiem ir pieeja tikai no vienas puses,
obligati nepiecieSsams gramatas izvietot viena rinda (13).

Fen $ui iesaka izmantot skuju kokus, lai nostiprinatu draudzibu. Ja biblioteka
savus lasitajus uztver ka draugus un vélas stiprinat So draudzibu, tad jaizvelas
priedes vai kadiki. Janolauz zars ar trim pazarém, kas simbolizg tris veiksmes vei-
dus — debess, zemes un cilvéka veiksmi. Zaru, kas ielikts vaze ar tideni, ieteicams
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nolikt lasttava ne vairak ka uz trim dienam vai lidz bridim, kad tam sak birt skujas.
Alternativa priezu zaram var bit arT glezna, kura attéloti kalni ar priezu meziem.
Ta piekarama pie lasitavas ziemelrietumu sienas (8). Tas ne tikai nostiprinas drau-
dzibu, bet ar uzlabos bibliotékas darbinieku veselibu.

Energiju savstarpgjo lidzsvaru nodro§ina pardomats lasitavas apgaismojums
pretstata krajuma glabatavas tumsai, bet energijas plismu — plasas telpas, kuras ir
pareizi iekartotas un kuras energijas plismu netraucé nepardomati izvietoti gra-
matplaukti (15).

Bibliotéka vajadzetu valdit Jan energijai, jo ta parstav radoso aktivitati. Lai
nodros$inatu $§adu Jan parsvaru, nepiecieSams pariip&ties par attiecigu apgaismoju-
mu. Neatkarigi no gadalaika vai diennakts mainigas gaismas darbavietai vienmer
jabiit labi apgaismotai. Katram darbinickam uz galda jabiit novietotai savai lam-
pai. Ja bibliotekas abonementa nodala ir iekartota liela, plasa telpa, tad vajadzetu
pariipéties, lai taja nebitu tumsi kakti. Visai telpai jabiit vienmerigi izgaismotai
neatkarigi no galda lampam katra atseviska darbavieta. Tacu ir svarigi atceréties,
ka parak spilgta gaisma ir nomacosa un péc astonam darba stundam ta var kliit pat
bistama redzei (25).

Cilveku veselibas un drosibas labad, ka ari tadel, lai nodroSinatu maksimalu
darba razigumu, atbilstoss darbavietas apgaismojums ir biitisks faktors. Bibliotekas
telpam jabtt gaisam un apgaismojumam — diferenc&tam atbilstosi bibliotekas da-
zadajam funkcijam (13).

Svariga ir gaismas kvalitate. Gaismas kermeni, kas izstaro pilna spektra gais-
mu, paredzeti pec iespgjas pilnigakai dabiska dienas apgaismojuma atdarinasa-
nai. Maksligajam apgaismojumam jabiit virzitam tiesi uz darbavietu, un nedrikst
pielaut, ka apgaismojums rada €nas vai arT kréslainas vietas un tumsus kaktus.
Vislabak biitu maksliga apgaismojuma intensitati vienméerigi sadalit starp dar-
bavietu un lasttadjam pieejamo krajumu. Vispargjais apgaismojums nedrikst biit
spilgtaks par individualo apgaismojumu. Fen $ui norada, ka jebkada veida maksli-
gajai gaismai japlust no dienvidu puses. Tas radis stabilu reputaciju. Tacu lampai
jabiit regul&jamai, lai gaismas pliismu novirzitu uz dazadam pusém un atSkiriga
spozuma. Turklat jaizvairas no parak spilgtas gaismas, lai neapzilbinatu acis, un
arT no atstarotas gaismas. Lampa janovieto ta, lai noveérstu tie$as gaismas iekla-
Sanu acts.

Bibliotekas telpa jabiit dazadiem gaismas avotiem. Stiiros izvietojamas lam-
pas ar augSup verstu gaismu, pie sienam — sienas lampas, bet uz galdiem — kon-
centréti gaismas avoti (galda lampas). Galda lampai jaatrodas domingjosas rokas
pretgja puse, tacu dienvidu puse, tatad darbagaldu vajadz&tu novietot ta, lai bib-
liotekars seédetu ar seju pret rictumiem, t. 1., lai darbagalda kreisa mala biitu versta
pret dienvidiem (kreiliem — laba mala pret dienvidiem) (3).

Darba ar datoru darbinieki ir paklauti daudziem un dazadiem starojumiem —
redzamajai gaismai, ar cilvéka aci neuztveramajam ultravioletajam starojumam,
loti zemas frekvences un superzemas frekvences elektromagnétiskajam staroju-
mam u. c. Kaut gan p&c fen $ui macibas visparigajiem principiem kaktusi netiek
uzskatiti par idealiem augiem, jo to adatas izraisa diskomfortu, tomér noskaidro-
jies, ka kaktuss var biit efektivs un neitralizét kaitigas monitora iedarbibas sekas

(4).
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Viss bibliotekas aprikojums, kas darinats no metala, janovieto uz atseviska
galda, kuram jaatrodas uz rietumiem vai ziemelrietumiem no darbagalda. Ja Sis
aprikojums janovieto tiesi uz galda, tad tas nolickams labaja pusg, bet pie kreisas
rokas jabit kadam augstakam priek§metam. Tas nodrosinas pozitivas energijas
parsvaru (3).

Ikdienas darbu uzsakot, jaizvédina telpas un jaieslédz ventilacija, ja tada ir, lai
telpa iepliistu jauna radosa energija.

Attalumam starp monitoriem jabiit 100—150 cm. Tatad blakus esoSa darbavie-
ta planojama ne tuvak par 100 cm (6).

Ta ka datoram jaatrodas no bibliotekara pa labi, tad bibliotekara darbavietai
ir §ads izkartojums: prieksa ir briva vieta, kas paredzéta darbam ar abonentu karti-
teém un dokumentiem, kreisaja pus€ novietota galda lampa, bet labaja pus€ atrodas
dators.

Lai attirTtu telpa gaisu no piesarnojumiem, ka arT mazinatu kaitigds moni-
tora iedarbibas sekas, blakus datoram var&tu novietot kaktusu. Labak gan biitu
izveleties citus augus, piemeram, katlapu singoniju (Syngonium Podophyllum),
zelta scindapsi (Scindapsus Aureus). Sie augi bitu visnoderigakie, jo tiem nav
smailu lapu un adatu. Noderiga izvietoSanai pie datora ir arT lidakaste (Sansevieria
Trifasciata Laurentii). Tacu slegta telpa ta nav tik efektivi izmantojama savu garo
un smailo lapu del (4).

Cilveks nav radits, lai visu dienu pavaditu telpas un biitu atrauts no dabas pro-
cesiem. Cilveks ir dala no Zemes dzivibas, tacu atkarigs no labklajibas. Izmantojot
fen Sui sniegtos padomus telpu iekartosanai, ar minimaliem lidzekliem darbavieta
var panakt harmonisku vidi.

Protams, fen Sui pamatprincipu piemérosana vien nedos pozitivus rezultatus.
Ta tomér var radit apstaklus, kas palidz&s optimali risinat radusas problémas, ka
arT maksimali palielinat darba razigumu.

Ta ka pasreizgja ekonomiskaja situacija pasvaldibas vel nevar at]auties reali-
z&t verienigus jaunu biblioteku bivniecibas projektus, viens no problému risina-
Sanas veidiem ir esoSo €ku un telpu rekonstrukcija, modernizacija un pielagosana
misdienu vajadzibam.

Moderna biblioteka ir daudzfunkcionala €ka, kura ir speciali aprikotas telpas
gan gramatu glabasanai un izsnieg$anai, gan lasitavam, gan datoriem un audiovi-
zualajam iekartam, gan citiem modernas informacijas nesgjiem. Pieredze rada, ka
cilvéki arvien vairak vélas izmantot biblioteku ari sabiedriskajai saskarsmei, un
tadgjadi bibliotekas €ka jabut ari telpai, kas domata sadai funkcijai (1).

Misdienu dzivesveids neatstaj daudz laika apstaties un pardomat, ka apkartne
ietekmé cilveku. Izmantojot fen Sui pamatnostadnes, rodas iesp&ja apzinati dzivot
universalas energijas pliisma, no kuras viss rodas. Tas nosaka jaunu uztveri, jaunas
vertibas, pilnigi jaunu dzives un darbibas veidu. Fen Sui palidz darba, tacu §1 ma-
ciba nav japadara par kultu. Médz gadities, ka cilveki parlieku aizraujas ar fen Sui
idejam, nedomajot par to, ka fen Sui maciba ir tikai Iidzeklis mérka sasniegSanai,
bet pati par sevi nav mérkis.

Ne jau visi cilveki ar prieku dodas uz darbu. Iemesls tam ir nepareizi iekartota
darba vide — nomacosas telpas, kuras darbiniekiem rodas sajtita, ka vini ir nevie-
nam nevajadzigas mébeles.
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Biezi vien tiek uzskatits, ka labi iekartotas darba telpas ir kada nodeva modei,
nevis priek§nosactjums darba sekméSanai un biblioteékas panakumu vairosanai.

Ir loti svarigi, lai biblioteka valditu kartiba un energoinformacijas apmaina
noritétu brivi. Nekas energijas brivai pliismai nav tik traucgjo$s ka nekartiba. Lai
var€tu netraucéti koncentréties darbam, biblioteka jajitas drosiem gan tas darbi-
niekiem, gan apmekl&tajiem.

Darbs sekmésies daudz efektivak, ja bibliotéka biis pareizi organiz&ta un ie-
kartota. Pieméram, ja p&c fen Sui padoma pie bibliotekas telpu sienam japiekar
gleznas, lozungi vai priek§meti, kas simboliz€ veicamos uzdevumus, tas var loti
palidz&t mérku sasniegSana. Nemot véra $o padomu, bibliotekara darbavieta va-
rétu izvietot diplomus, balvas un citus 1idz§ingjo sasniegumu simbolus. Japarada
arT pienacigs gods tiem darbiniekiem, kas ir bibliotekas balsts. L1dz ar to aug bib-
liotekas darbinieku paSapzina. ArT apmekl&taji verteé biblioteku un tas darbiniekus
daudz augstak.

KinieSu harmoniskaja sisttma fen Sui liela nozime tiek pieskirta darba vai
macibu vietai. Radot piemérotu interjeru, aktivizéjot attiecigas energijas, ar fen
$ui metodém var jebkuru uzne@méeju padarit bagataku vai studentu — sekmigaku.
Tiesi tapec fen Sui pamatnostadnes, kas ietver energoinformaciju, ir nepiecieSams
izmantot arT bibliotékas iekartosana. Bibliotekai ir svarigi kliit aizvien labakai un
ar1 bagatakai. L1dz ar to apmierinats biis gan lasitajs, gan bibliotekars.
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Summary

Each object, each room, its disposition to the cardinal points, each colour in a room, each
material create energy information. The Chinese teaching Feng Shui in the most direct way
explains the influence of energy information to space and a human. It is based on ancient
knowledge, well founded on historical experience that has changed into art during the last
thousand years.

There are few people who go to work with pleasure. The reason for such discontent is wron-
gly arranged working surroundings — depressing rooms where people have a feeling that
they are pieces of furniture — good for nothing.

A library is a place where creative abilities, activity and strength can find its expression.
A library is a place where one can fully express his/her dreams, hopes and ambitions in a
symbolic way. Work in a library is one of the most essential ways of mental self-expression.
By making the working place of a librarian a reflection of true essence, it is possible to
achieve a surprising increase in work productivity and achieve success in all life spheres.
If one better understands the surroundings and starts to actively change the bothering fac-
tors, one can get to know oneself and one’s place in the world better:

Key words: energy information, Feng Shui, place of employment, work place, energy/vi-
gour, luck, concord.
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Valsts parvaldes iestazu bibliotékas Latvija
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Raksta sniegts visparigs valsts parvaldes iestazu biblioteku raksturojums, analizgti biblio-
teku krajumi, komplektésanas politika un katalogu veidosSana, ka ari aplikots biblioteku
juridiskais statuss un to pieejamiba. Lai valsts parvaldes iestazu bibliotekas varétu sekmigi
attistities, ir japierada to nepiccieSamiba valsts parvaldes iestadé. Bibliotekam japievers
lielaka uzmaniba savu krajumu reklaméSanai un jadoma par pakalpojumu snieg§anu jauna
veida.

Atslégvardi: specialas bibliotekas, valsts parvaldes iestazu bibliotekas, valsts iestades, in-
formacionala apkalposana.

Valsts parvaldes institliciju ierédniem un darbiniekiem ir jabut profesionali
labi sagatavotiem un pilnigi japarzina attieciga nozare. Valsts civildienesta likuma
teikts, ka ier@dnis ir persona, kas tiesas parvaldes iestadé veido nozares politiku
vai attistibas stratégiju, koordin€ nozares darbibu, sadala vai kontrol€ finansu re-
sursus, izstrada normativos aktus vai kontrol€ to ievéroSanu, sagatavo vai izdod
administrativos aktus vai ar1 izstrada vai pienem citus ar individa tiestbam saistitus
1émumus (3). Tapéc ierédpiem ir nepiecieSama kvalitativa aktuala informacija par
profesionaliem jautajumiem attiecigaja nozarg.

Ta ka valsts parvaldes iestazu darbinieku informacionalas vajadzibas ne vien-
mér sp&j nodrosinat nozaru bibliotekas, vairakas valsts parvaldes iestades lietotaju
darbavieta ir izveidojusas bibliotekas, kuru galvenais uzdevums ir savas mérkau-
ditorijas informacionala apkalposana. Pie §adam iestadém pieder

* Aizsardzibas ministrija,

+ Arlietu ministrija,

* Ekonomikas ministrija,

* Finan$u ministrija,

e Valsts ienémumu dienests,
+ Labklajibas ministrija,

+ Satiksmes ministrija,

* Tieslietu ministrija,

* Vides ministrija,

» Radiacijas drosibas centrs,
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» Ipasu uzdevumu ministra sabiedribas integracijas lietas sekretariats,
* Valsts kanceleja.

Informacijas centrus ir izveidojusSas $adas valsts parvaldes iestades:
» Centralas statistikas parvalde,
* Naturalizacijas parvalde,
+ Pilsonibas un migracijas lietu parvalde,
» Zemkopibas ministrija (Eiropas Savienibas Informacijas centrs),
* Valsts Zemes dienests.

Analizgjot valsts parvaldes iestazu biblioteku un informacijas centru darbu, ir
veérojamas atskiribas. Biblioteku uzdevums ir komplektet un sistematizet attieci-
gas nozares un cita veida materialus, kas nepiecieSami iestades darbinieku infor-
macionalajam nodrosinajumam. To uzdevums ir arT apmierinat iestades ieksgjas
informacionalas vajadzibas. Turpretim valsts parvaldes iestazu informacijas centri
ir orient@ti uz informacijas sniegsanu ikvienam iedzivotajam par tematiem, kas to
interese.

Saskana ar LR “Biblioteku likumu” bibliotekas juridisko statusu nosaka tas
dibinatajs. Bibliotéka var bit patstaviga juridiskas personas vai kadas citas juridis-
kas personas struktiirvieniba. Valsts parvaldes iestazu bibliotekam nav nekadu di-
binasanas dokumentu ar juridisku spéku. Faktiski tas nav atseviskas vienibas. Sis
bibliotekas valsts parvaldes iestades darbojas kada departamenta nodalas sastava.

Neviena no valsts parvaldes iestazu bibliotekam nav akreditéta, jo “Biblioteku
likuma” paredzeta akreditacija papildus pienakumam registréties uzliek ari piena-
kumu izpildit noteiktas kvalitates prasibas. Ja biblioteka nesp¢j iegiit akreditaciju,
to likvid€ un izslédz no Biblioteku registra. Valsts parvaldes iestazu bibliotekas
§im prasibam neatbilst. Tas nav registrétas ari Biblioteéku parvalde. Turklat dala
valsts parvaldes iestazu pat noliedz biblioteku esamibu savas struktiiras. Tadgjadi
par valsts parvaldes iestazu bibliotekam ir griiti savakt jebkadu informaciju un uz-
zinat, vai tas vispar pastav.

Lidz ar to var secinat, ka valsts parvaldes iestazu bibliotekas oficiali nav bib-
liot€kas, jo neatbilst Latvija pastavosajai likumdosanai biblioteku nozarg. Saskana
ar LR “Biblioteku likumu” visas neregistrétas izdevumu kratuves nav bibliotékas
pat tad, ja tas veic biblioteku funkcijas — uztur informacijas krajumus atbilstosi
likuma noteiktajai kartibai un nodrosina informacijas pieejamibu.

Bibliotekas definicija Latvija atSkiras no bibliotekas definicijas ISO 2789:1991
standarta ar to, ka Latvija par biblioteku tiek uzskatita tikai registréta gramatu
kratuve, bet ISO raksturo biblioteku ka organizaciju vai organizacijas dalu, kuras
galvenais uzdevums ir veidot fondu (krajumu) un ar personala palidzibu veicinat
ta izmantoSanu lietotaju informacionalajam, pétniecibas, izglitibas vai atpiitas va-
jadzibam. Sai ISO definicijai pilniba atbilst valsts parvaldes iestazu bibliotekas.

Lai gan valsts parvaldes iestadés bibliotekas nav akredit&tas, tas pastav un
sniedz atbilstosus pakalpojumus $o iestazu darbiniekiem, nereti ari citiem klien-
tiem, un tajas ir savdabigi, dazkart pat unikali literatiiras un normativo dokumentu
krajumi.

Valsts parvaldes iestazu biblioteku krajuma raksturojums

Valsts parvaldes iestazu biblioteku krajumu komplekteéSanu nosaka lietotaju
velmes un darbinieku informacionalais pieprastjums (2):
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pirmkart, valsts parvaldes iestazu biblioteku informacionala pieprasijuma
saturisko kodolu veido informacija, kas nepiecie$ama iestades pamat-
funkciju veikSanai;

otrkart, lai valsts iestade veiksmigi darbotos, tai bez pamatfunkcijam ja-
veic ar1 cita veida funkcijas (organizatoriskas, saimnieciskas funkcijas
u. c.), kuru izpildiSanai ir nepiecieSama informacija par vadibzinibam,
personala atlasi un apmaci$anu, informacijas sistému uzturésanu, doku-
mentu parvaldibu u. c.;

treskart, Latvijai iestdjoties Eiropas Savieniba, pieaug pieprasijums pec
informacijas par Eiropas Savienibu (Eiropas Savienibas oficialie doku-
menti, periodika);

ceturtkart, biblioteku krajuma ir informacija, kas nepiecieSama valsts
parvaldes iestazu darbinieku macibam. Dala darbinieku studé augst-
skolu magistrantiira vai paaugstina savu kvalifikaciju dazados kursos.
Informacionala pieprasijuma zina materialiem, kas nepiecieSami maci-
bam, ir visplasaka amplitiida.

Tacu biblioteku krajumu komplektesana daudz kas ir atkarigs no iestazu va-
ditajiem un finansu resursiem. Bibliotekars ir tikai komplektéSanas procesa koor-
dinetajs.

Valsts parvaldes iestazu biblioteku krajumi tiek komplekteti sadi:

 iegadajoties materialus par naudu atbilstosi lictotaju vélmem;

+ sanemot davinajumus;

* veicot materialu apmainu ar sadarbibas organizacijam arvalstis (parasti
apmaina tiek izsttiti tie materiali, kurus izdod attieciga valsts parvaldes
iestade);

 papildinot ar Centralas statistikas parvaldes materialiem;

* papildinot ar konferencu un seminaru materialiem, kurus biblioteka no-
dod valsts parvaldes iestazu darbinieki, kas piedalijusies konferencés
vai cita veida pasakumos (Finan$u ministrija un Satiksmes ministrija
Sie komandgjumu materiali biblioteka ir janodod saskana ar ministriju
iek$gjas kartibas noteikumiem, pargjas ministrijas bibliotekas §os mate-
rialus sanem neregulari p&c pasu darbinieku iniciativas).

Valsts parvaldes iestazu bibliotekas atrodas specialie jeb nozaru krajumi. To
lielako dalu veido tematiska literatiira attiecigaja nozaré (sk. tabulu).

Bez nozares literatiiras valsts parvaldes iestazu biblioteku krajumus veido art
citi materiali (sk. att.).

Valsts parvaldes iestazu biblioteku krajums ir sadalits. Tas sastav no pamatko-
lekcijas, kas atrodas biblioteka, un struktiirvienibu kolekcijam, kuras ir organiska
bibliotekas sastavdala un atrodas bibliotekas tie$a parvaldiba.

Dala informacijas resursu struktiirvienibu kolekcijas atbilst tikai vienas kon-
krétas struktiirvienibas lietotaju informacionalajam prasibam un neinteresé plasa-
ku lietotaju loku. Tapéc Sos resursus nedublg, bet pietuvina to tieSajiem lietotajiem
un nodod attiecigas struktiirvienibas vai pat attieciga specialista parraudziba.

Otra resursu grupa, kas tiek izvietota struktiirvienibas, ir materiali, kurus katru

dienu vienlaikus lieto kada noteikta darbinieku dala. Tas parsvara ir vardnicas,
likumu krajumi, atseviS$ku nozaru rokasgramatas.
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1. tabula

Tematiskais pieejamas informacijas sadalijums valsts parvaldes iestazu bibliotekas
Thematic Grouping of the Available Information in the Libraries of State

Administration Institutions

Bibliotekas krajuma

ministrijas biblioteka

Bibliotekas Tematiskais pieejamas informacijas sadalijums lielums
nosaukums (aptuveni)
Labklgjibas Nodarbinatiba, bezdarbs, 1200

sociala politika,

socialas palidzibas veidi un dienesti,
sociala apdro§inasana,

socialas nodro§inasanas tiesibas,
starptautiskie ligumi,

menedZments, ekonomika,
humanitara sfera

Arlietu ministrijas

Arpolitika, starptautiskas attiecibas,

1543

ministrijas biblioteka

biblioteka diplomatija,
Latvija un Eiropas Savieniba,
Latvijas vesture, Latvijas t€ls
Ekonomikas Ekonomika, marketings, Nav uzskaites

finanses, tiesibas,
materiali par Eiropas Savienibu

Aizsardzibas
ministrijas biblioteka

Militarisma teorija,
militarisms dazadas valstis,
ES un NATO

1500

Satiksmes ministrijas
biblioteka

Autoceli, autosatiksme, aviacija,
dzelzcels, jlirnieciba, pasazieru parvadajumi,
sakari, tranzits

Nav uzskaites

dienesta biblioteka

Vides ministrijas Vides izglitiba, klimata izmainas, 5000
biblioteka udens aizsardziba, dabas aizsardziba,

biologiska daudzveidiba, atkritumi
Valsts kancelejas Tiesibu zinatnes, valsts parvalde, 4800
bibliotéka ekonomikas zinatnes,

juridiskas zinatnes,

politiskas zinatnes
Finan$u ministrijas | Finanses, budzets Latvija un arvalstis, 1400
biblioteka nodoklu politika Latvija un arvalsts,

banku darbs Latvija un arvalsts,

ekonomiska politika Latvija un arvalstis,

audits, iek$€jais audits, valsts kontrole
Valsts iepémumu Nodokli, muita, 1360

ekonomika, finanses, banku lietas,
jurisprudence, gramatvediba, audits

Informacija par visiem izdevumiem ir ievadita biblioteku kataloga. Tadgjadi
iesp&jams noskaidrot, vai nepiecieSamais izdevums ir biblioteka, kur tas atrodas,
un vajadzibas gadijuma to samekI&t.

Valsts parvaldes iestazu bibliotekas ir liela katalogu dazadiba. Integréto infor-
macijas sisttmu ALISE izmanto $adas valsts parvaldes iestazu bibliotekas:
- Arlietu ministrijas biblioteka,
+ Valsts kancelejas biblioteka,
- Vides ministrijas biblioteka.
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Nozares Uzzinu Macibu
literatiira literatiira literatiira
\
Periodiskie R Valsts parvaldes iestizu P Konferencu,
. . > < .
G seminaru
fzdevumi biblioteku krajums
materiali

N
Centralas statistikas

Institiicija )
izdotie materiali Materiali par ES parvaldes izdevumi

Att. Valsts parvaldes iestazu biblioteku krajums
Fund of the Libraries of State Administration Institutions

Automatizacija ir ieviesta ar1 Labklajibas ministrijas biblioteka, kura tiek
stradats ar lielu popularitati ieguvuso Latvijas Izglitibas informatizacijas sist€émas
(LIIS) projekta ietvaros izstradato programmu bibliotekam.

Citas valsts parvaldes iestazu bibliotekas ir izstradajusas savas vienkarSotas
sisteémas. Ta, piemeram,
« katalogs Microsoft Excel forma tiek izmantots FinanSu ministrijas un
Valsts iepémumu dienesta biblioteka,
- katalogs Microsoft Access datu bazes programmatira ir izveidots
Aizsardzibas ministrijas biblioteka.

Pargjas valsts parvaldes iestazu bibliotekas katalogi nav izstradati.

Iestades darbinieki ir informé&ti par savas bibliotekas krajumiem, jo katalogs
ir ievietots iestades iek$gja tikla intraneta, tacu tas nav pieejams citiem interesen-
tiem. Ir arT izn@mumi, pieméram, dalu Finansu ministrijas bibliotekas kataloga
saraksta veida var atrast ministrijas majaslapa, kas piecjama ikvienam intere-
sentam. Tas ir gramatu, dazadu materialu un periodisko izdevumu saraksts iek-
§¢ja audita joma. ST informacija ir atrodama sadala “Ieks@jais audits”. Sadalas
“Biblioteka” $aja majaslapa diemzgl nav.

Par to, vai valsts parvaldes iestazu bibliotekas pilda savu misiju, var spriest
pec ta, vai darbinieki apmekle vai neapmekle savas iestades biblioteku.

Valsts parvaldes iestazu darbinieku informacionala apkalpoSana

Dazadu valsts parvaldes iestazu biblioteku apmeklétaju skaits redzams dia-
gramma.
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Vislielakais apmekl&taju skaits ir Valsts kancelejas bibliotekai. To apmekle
visi Valsts kancelejas darbinieki. Izskaidrojums tam varétu bt bibliotékas baga-
tais krajums un plasas telpas. Pargjas valsts parvaldes iestazu bibliotekas apmekle
apméram puse no iestades darbiniekiem.

B apmekle B neapmekle
100% b
90% B
80% B
0% |
60% B
50% B
40%
30% B
20% 7
0%
o Atlietu ‘ Lahkliijas‘ Valsts ‘ Satiksmes ‘Aizsardthas‘ Vides ‘ Ekonomikas‘ Finan$u Valsts

ministrijas  ministrijas ~ kancelejas ministrijas ~ ministrijas  ministrijas ~ ministrijas ~ ministrijas  iepémumu
biblioteka  biblioteka  biblioteka  bibliotek bibliotek bibliotek bibli biblioteka dienesta
biblioteka

Diagramma. Valsts parvaldes iestazu biblioteku apmekletiba

Attendance of the Libraries of State Administration Institutions

Valsts parvaldes iestazu darbinieku informacionalaja apkalposana loti palidz
biblioteku brivpieejas fonds, kura materiali visbiezak ir izvietoti tematiski. Tas
dod iespgju bibliotekas apmekletajiem patstavigi un radosi stradat ar gramatam un
periodiku. Nereti var novérot, ka sakotngji darbinieks mekle tikai vienu konkrétu
gramatu, bet, pieejot pie attieciga plaukta, atrod vél papildu literatiiru par interesé-
joso tému. Ja tiek pétits katalogs, tas parasti nenotiek.

Ir art tadi bibliotekas apmekl&taji, kuri ierodas biblioteka ar noteiktiem pie-
prasijumiem un nepiecieSamas literatiiras meklgjumos ludz palidzibu biblioteka-
ram. Ir iz8kirami

1) konkréti pieprasijumi — lasitajs pieprasa kadu noteiktu iespieddarbu,
2) tematiski pieprasijumi — lasitajs pieprasa literatiiru par kadu noteiktu
tematu.

Ja lasitajs uzdod kadu specifisku jautajumu, bibliotekaram jacensas samekl&t
péc iespéjas vairak informacijas par to un sniegt kvalitativu pakalpojumu. Tas pa-
nakams, bibliotekaram labi orientgjoties nozar€ un parzinot bibliotekas krajumu.
Biezi vien bibliotekaram pasam jameklé informacija gramatas, interneta vai citos
uzzinu avotos.

Valsts parvaldes iestazu biblioteku visbiezakie apmekleSanas iemesli ir $adi:

+ ar darbu saistitas vajadzibas;
+ studijas (daudzi valsts parvaldes iestazu darbinieki papildina savu izgli-
tibu magistrantiiras studijas, kas parasti ir saistitas ar darbu attiecigaja
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nozare, un Iidz ar to iesp&jams izmantot iestade esosas bibliotekas kra-
Jjumu);

* pasizglitiba;

* iepaziSanas ar periodiku;

» velme pasédét biblioteka un atpiisties.

Daudzas valsts parvaldes iestadgs, kur ir attiecigas bibliotékas telpas, var ie-
giit ne tikai informaciju, bet arT rast vietu pardomam. Biblioteka ir iesp&jams mie-
rigi parlapot jaunako presi un iepazities ar bibliotekas jaunumiem. VEl&Sanas pa-
kavéties biblioteka, lai “atvilktu elpu”, ir netradicionals tas apmeklésanas iemesls,
tacu ne mazak svarigs. AtSkiriba no firmu birojiem valsts parvaldes iestades nav
atsevisku atpiitas istabu, un tap&c par $adu vietu tiek izveléta biblioteka. Diemzgl
liclaka dala parvaldes iestazu bibliotéku atrodas Sauras telpas un vadiba neatbalsta
ar1 izklaidgjosa satura laikrakstu un zurnalu pastitisanu.

Darbinieki biblioteka var

* pilniba izmantot biblioteku krajumus uz vietas vai sanemt iespieddar-
bus uz majam (literatiira tiek izsniegta uz laiku 1idz vienam ménesim,
uz majam netiek izsniegta uzzinu literatiira un jaunaka prese);

» sanemt nepiecieSamo materialu kopijas bez maksas;

+ rezervét nepiecie$amo literatliru, ja ta atrodas pie cita lasitaja;

* sapemt informaciju par krajuma sastavu, ka ar7 bibliografiskos un in-
formativos pakalpojumus — faktografiskas un cita veida uzzinas, kon-
sultacijas informacijas meklésana un praktisku palidzibu.

Lai gan valsts parvaldes iestazu biblioteku darbs lielakoties ir saistits ar iek§e-
jo informacijas vajadzibu apmierinasanu, tas strada dazados pieejamibas ITmenos.
Pastav slégtas, dalgji slégtas vai publiski pieejamas bibliotekas.

Slegta tipa biblioteka ir

Aizsardzibas ministrija,
* Arlietu ministrija,
* Ekonomikas ministrija,
» Labklajibas ministrija,
* Tieslietu ministrija.
Dalg;ji slégta biblioteka (pieejama, ieprieks piesakoties un uzradot caurlaidi) ir
* Finan$u ministrija,
+ Satiksmes ministrija,
* Valsts ienémumu dienesta.
Publiski pieejama ir
< Eirobibliotéka,
* Valsts kancelejas biblioteka (ieprieks piesakoties un uzradot caurlaidi),
* Vides ministrijas biblioteka.

Arl valsts parvaldes iestazu bibliotekas, kuras pamata ir slégta tipa biblio-
tekas, pielauj iznp€mumus un apkalpo lasttajus gadijumos, ja to vajadzibas péc
informacijas ir pamatotas un nav apmierinamas citas bibliotekas. Pie $ada veida
bibliotekam var pieskaitit Valsts iep€mumu dienesta biblioteku, Satiksmes mi-
nistrijas biblioteku un Finansu ministrijas biblioteku.

Lai bibliotekas sp&tu apmierinat lietotaju prasibas, stradatu efektivi un kva-
litatTvi, tam ir jaintegréjas iestades struktiira, javeido saikne ar dazadam iestades
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struktiirvienibam. Tas nosaka biblioteku sp€ju piedalities dazados informacijas
vadibas projektos un zinaSanu parvaldibas sisttma kopuma. Informacionalas
apkalposanas efektivitate ir atkariga gan no vertikalajam komunikacijam ar ie-
stades vadibu, gan no horizontalajam komunikacijam ar citam iestades struktiir-
vienibam. Nenoliedzami, vadibas atbalsts un izpratne par bibliotekas nozimi un
vajadzibam atvieglo biblioteékas darbu. lestades, kuru vadiba apzinas, ka biblio-
teka ir starpniece starp tas lietotaju un zinaSanam un piedalas iestades darbinieku
informacionalaja nodro§inasana, bibliotcka tick atbalstita, pieskirot tai lidzeklus
gramatu iegadei un nodro$inot to ar piem&rotam telpam.

Lai bibliotekas informacijas resursi atklatos lasttajiem visa pilniba, bibliote-
kai valsts parvaldes iestadg jabiit labi atpazistamai. Par demokratisku bibliotekas
tela veidosanas lidzekli var izmantot iestades ick$jo tiklu jeb intranetu. Sobrid
iestazu intraneta ir ievietoti biblioteku katalogi, kas palidz lasitajiem patstavigi
meklet izdevumus. Ar intraneta palidzibu iestades darbinieki tiek informéti ar1
par bibliotekas jaunumiem. Intraneta varétu ievietot ar1 interneta pieejamo datu
bazu adreses un paroles (iestadés, darbiniekiem mainoties, jaunatnacgji nemaz
nezina, kadi informacijas resursi viniem pieejami), ka arT saites, kas darbiniekus
interes€ biezak.

Valsts parvaldes iestaZu biblioteku darbinieku raksturojums

Maldigs ir pricks$stats, ka biblioteka iestade var klit populara, ja biblioteku
modernizg vai iegadajas biblioteku informacijas sisttemu. Daudz kas ir atkarigs
arT no pasa bibliotekara personibas un aktivitatém. Svariga ir bibliotekara radita
vide lasitajiem biblioteka. Bibliotekaram nemitigi japapildina savas zinaSanas
un jamekle jaunas lietotaju apkalpoSanas formas. Valsts parvaldes iestades bib-
liotekas darbiniekam ir nepiecieSamas labas sve$valodu zinasanas, tam japrot stra-
dat ar informacijas tehnologijam, jaapgist jaunas darba metodes, menedZments,
marketings, jaorient€jas sabiedriskajas un starptautiskajas attiecibas. Ta ka valsts
parvaldes iestades bibliotéka strada tikai viens darbinieks, tad vinam japarzina at-
tieciga nozare un jaiejutas iestades darba.

Valsts parvaldes iestazu bibliotekas ar lasitaju apkalpoSanu un komplektesanu
nodarbojas gan profesionali bibliotekari, gan arT nozares specialisti ar augstako
izglitibu. Bibliotekari ar attiecTgo izglitibu strada

* Aizsardzibas ministrijas biblioteka,

+ Finan$u ministrijas biblioteka,

* Valsts kancelejas biblioteka,

* Vides ministrijas biblioteka,

* Valsts ienémumu dienesta biblioteka.

Nozares specialisti par bibliotekariem strada

+ Arlietu ministrijas biblioteka,

» Ekonomikas ministrijas biblioteka,
+ Labklajibas ministrijas biblioteka,
+ Satiksmes ministrijas biblioteka.

Rodas jautajums: vai valsts parvaldes iestazu bibliotekari ir juristi, ekonomisti
vai citu nozaru specialisti, kuri papildus savai pamatprofesijai ir apguvusi nepie-
cieSamas iemanas bibliotekaraja darba, vai arT bibliotekari, kuri orient&jas kada no
nozarém.
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Lai veiktu tradicionalos bibliotekara darba procesus — krajuma komplektesa-
nu, katalogizaciju, izdevumu izsnieg8anu un sanemsanu, ir nepiecie$amas biblio-
tekaras zinaSanas.

Darbiniekam ar bibliotekaro izglitibu griitibas var radit lietotaju apkalposa-
na — konsultaciju un dazada satura uzzinu sniegSana lietotajiem. Neviens bibliote-
kas darbinieks, kaut ari vins$ ir nozares specialists, visu zinat nevar. Lai samekl&tu
vajadzigo informaciju, galvenais ir logiska domasana un intuicija. Bibliotekaram
jaruip&jas par to, lai neviens apmekletajs neaizietu no bibliotekas bez vajadzigas
informacijas vai arT bez konsultacijas, kur to varétu meklét.

P&c valsts parvaldes iestazu biblioteku apmekl&Sanas var secinat, ka vislaba-
kie valsts parvaldes iestazu biblioteku darbinieki ir specialisti ar augstako bibliote-
karo izglitibu, nevis nozares specialisti, kas apguvusi bibliotekara darba iemanas.

Lai biblioteka nekliitu par vienkarsu iestades piedekli, kurs turpina eksistet
inerces pe&c un kuru var arT slégt, ir jadoma par elastigu pieeju bibliotekarajam un
informativajam darbam. Japievers lielaka uzmaniba bibliotekas krajumu rekla-
mésanai, pakalpojumu snieg§anai jauna, miisdieniga veida.

Valsts parvaldes iestazu biblioteku darbiniekiem vajadz&tu sadarboties ar ci-
tam nozaru bibliotekam, jo tas paaugstinatu bibliote€ku informacionalo pakalpo-
jumu kvalitati. Neviena valsts parvaldes iestades biblioteka ar saviem resursiem
vien nespgj pilniba nodrosinat visas darbinieku informacionalas vajadzibas, tap&c
bibliotekas lietotaju apkalpoSanas procesa paral€li saviem resursiem nepiecieSams
izmantot arT informacijas avotus no citam Latvijas un arvalstu bibliotekam. To var
panakt vienigi tad, ja bibliotekas savstarpgji sadarbojas. Pagaidam vél ir vérojama
dazadu biblioteku noskirtiba un bibliotekaru neizpratne par ciesakas sadarbibas
nepiecieSamibu. Lidz §im nav izveidojusas saiknes ne starp pasam valsts parval-
des iestazu bibliotekam, ne ari starp valsts parvaldes iestazu bibliotékam un no-
zaru bibliotekam.

Biblioteku kooperacija un sadarbiba griitibas rada
* koordinacijas trikums,
* resoru barjeras,
* tas, ka pietiekami nav apzinatas visas nozaru bibliotekas un to informa-
cijas resursi,
* nevéléSanas sadarboties.

P&c biblioteku apmeklesanas rodas parlieciba, ka valsts parvaldes iestades
nevelas publiskot informaciju par biblioteku esamibu sava iestade. ArT pasi bib-
lioteku darbinieki neatbalsta ideju ieklauties vienota bibliotéku sistéma. Tadgjadi
biblioteku kooperacija gritibas rada ne tikai resoru barjeras, bet ar1 pasu bibliote-
ku nevélesanas sadarboties.

Tas nozimé, ka valsts parvaldes iestazu bibliotekas ir autonomas bibliotekas
kopgja biblioteku sistéma. Tas pasas veido savu dokumentu krajumu un sniedz
informacijas pakalpojumus iestades darbiniekiem. Lai gan ir verojami trikumi
$adu biblioteku darbiba, to pastavésana nav apSaubama. Valsts parvaldes iestazu
bibliotekam ir vairakas priekSrocibas:

* §Ts bibliotekas atrodas lietotaju darbavieta;
* tiek komplektéts un uzturéts tads literatiiras krajums, kas nepiecieSams
iestades darbam,;
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* biblioteka nodro$ina savas merkauditorijas informacionalas vajadzibas,
izmantojot gan viet&jo krajumu, gan argjos informacijas resursus;

* ta izmantojama par vietu, kur darbinieki uz bridi var atpiisties no sa-
springta darba.
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Summary

The object of the research is the activity of Latvias libraries of state administration in-
stitutions.

The aim of the research is to examine the theoretical background behind informational
servicing of libraries’ auditorium and libraries’ funds, to study the main interrelationship
in activities of libraries of state administration institutions, to analyse the importance of
such libraries in state informational infrastructure and in informational providing of state
administration institutions’ activity.

The author examines essential theoretical aspects of state administration institutions’libra-
ries’ acquisition’s policy and catalogs.

The Librarian’s role in informational servicing of users is very important. There are used
libraries’ funds and external informational resources.

In this paper the author analyses libraries’ legal status and availability. Many libraries
of state administration institutions are acceptable for other people, who are interested in
searching for information.

The results of research are shown in conclusions, were the author concluded that for the
successful development of state administration institutions’ libraries, they have to prove
their important place in state administration institutions.

Key words: special libraries; state administration institutions libraries; state administra-
tion institutions, informational servicing.



Larvisas UNIVERSITATES RAKSTI. 2006, 699. s&j.: Bibliotekzinatne, 126.-142. Ipp.

Biblioteka — radoSa un attistibu veicinoSa vide
pirmsskolas vecuma bérniem

Libraries as a Creative and Active Environment
for Children

Daina Pakalna
Latvijas Universitates Socialo zinatpu fakultate
Bibliotekzinatnes un informacijas zinatnes nodala
Lomonosova iela 1, A korpuss, Riga, LV-1019
e-pasts: daina.pakalna@lu.lv

Raksta ir analiz&tas bibliotekas ka bérniem piemérotas, radosas, aktivas vides iekartoSanas
problémas. Uzmaniba pieversta pasiem mazakajiem biblioteku apmeklétajiem — pirmssko-
las vecuma be&rniem. Skarti arT jautajumi par krajuma komplektéSanas Ipatnibam §1 vecum-
posma biblioteku lietotajiem. Raksts balstas uz autores novérojumiem, b&rmu zImgjumu
analizi un bibliotekaru aptauju.

Atslégvardi: bibliotekas bérnu nodala, biblioteéku lietotaju grupas, pirmsskolas vecuma
bérni, bibliotekas krajums, atvértas bibliotekas modelis.

Iepazistot un apgtstot apkart€jas pasaules garigds un materialas vertibas,
bérns nonak attistibas socialaja situacija. So terminu ieviesis krievu psihologs
L. Vigotskis (Bsteomckuii, JI. C.). Socialo situaciju, kura noris berna psihiska at-
tistiba, raksturo tiTs savstarpéji saistiti elementi — makrovide, mikrovide, individs.
Makrovide ir sabiedriba ar taja pastavosajam sabiedriskajam un materialajam at-
tiecibam, mikrovide — sabiedribas un sabiedrisko attiecibu dala, ar kuru individs
saskaras ikdiena. No makrovides un mikrovides b&rns sanem savai psihiskajai at-
tistibai nepiecieSamo socialo informaciju, bet pasa bérna darbiba ir vérsta uz §is
informacijas ieks$€jo apguvi (11).

Ir svarigi, lai vide, kura darbojas bérns, biitu orient€ta uz bérna ieks€jas pozici-
jas aktivizéSanu, nevis saistita ar aizliegumiem, sastingusi. Habilitéta pedagogijas
doktore D. Liegeniece norada, ka, veidojot vidi bérna darbibai, jarespekté bérna

» vajadziba p&c paSizpausmes,

* spéja parslegties no viena darbibas veida uz otru,
* vajadziba tikt uzklausttam,

+ vajadziba péc atzinibas (4).

Visi §ie faktori pilniba attiecinami arT uz b&rnu biblioteku ka radosu vidi.
Bibliotekai jabtt iekartotai ta, lai tas vide motivetu bernus radosai izzinas darbibai.
Bibliotekas vides veidoSana nepiecieSams ievérot bernu vecumposmu attistibas
Ipatnibas un panakt, ka visi tas lietotaji jitas labi. Iekartojot biblioteku telpas, jazi-
na katra vecumposma raksturigakas fiziskas, kognitivas, valodas un emocionalas
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vajadzibas. Piem@ram, jaunaki bérni veiksmigak apgiist zinaSanas, ja var izmantot
ar1 tausti — manipulét ar prick§metiem. Vinu atticksme pret pasauli veidojas, aktivi
piedaloties, eksperimentgjot, nevis pasivi uzklausot informaciju un noradijumus.
Pasaule tiek izzinata ar spéles, rotalas palidzibu (12). ArT bibliotekas §T attistibas
posma Tpatniba ir janem véra, veidojot darbigumu un pétniecibu rosinosu vidi.
Katra bérna intereses un vajadzibas, protams, liela mera ir atkarigas no gimenes
loceklu, gimenes mikrovides ietekmes.

Bibliotekas vide vienmer prasijusi no saviem apmekl&tajiem mieru un klusu-
mu, bet miers un klusums ir pretruna ar bérna dabu. Vinam ilgstosa koncentrésa-
nas un klusuma ieveéro$ana ir grits parbaudijums, tapec jarada iespeja parslegties
no viena darbibas veida uz citu — no lasiSanas, bilzu gramatu, komiksu skatiSanas
uz zZim&$anu, veidosanu, spélu spélésanu, rotalasanos.

Beérnu nodalas ieteicams izvietot zemas miksto mébelu grupas, paklajus, lieliz-
mera spilvenus. Gramatu plauktiem nevajadz&tu parsniegt 1,2 metru augstumu.

Pasaules prakse ir vairakas koncepcijas, ka iekartot bernu nodalas attieciba
pret paréjam telpam lietotajiem paredz&taja zona. Viena no §im koncepcijam pare-
dzets, ka beérnu nodalam jabit atdalitam, pat ar atsevisku ieeju, lai raditu beérniem
savu, izol&tu telpu, kas iekartota pilnigi atskirigi no pieaugusajiem paredz€tajam
bibliotekas nodalam. ST koncepcija ir visai atbilstosa skolas vecuma bérnu, pusau-
dzu vajadzibam, bet maz piemérota pirmsskolas vecuma b&rniem, jo vini apmeklé
bibliotekas kopa ar vecakiem.

Otra koncepcija, kas pedgjos gados izpelnijusies arvien lielaku atzinibu, ietver
,-atvertas bibliotekas modeli”. P&c ta lietotajiem paredz&ta zona veidojama ka vie-
nota, nesadalita telpa (8). Sis modelis ir realizéts, veicot Ventspils Galvenas biblio-
tekas €kas rekonstrukciju un piebiives celtniecibu (arhitekts J. Poga). Bibliotekas
telpas koncepcija pamatojas uz atvertibas principu. Visa lietotdjiem pieejama zona
veido vienotu telpu. Ar stikla sienu ir atdalita tikai b&rnu pasaku un spé€lu istaba
un klusinata lasitava.

Veidojot telpas iekartojumu un zonas taja, vajadz&tu nemt véra ari pasu maza-
ko bibliotekas lietotaju un vinu vecaku vajadzibas.

Zidaini (no piedzimsanas lidz viena gada vecumam) un mazi bérni (no viena
Iidz triju gadu vecumam)

Abu vecumposmu atskiribas it Tpasi izpauzas parvietoSanas speja. Zidaini var
verot biblioteku tikai tad, ja vecaki tos nes rokas vai tur klepi, turpretim mazi bérni
jau pasi aktivi dodas jauno, interesanto vidi pétit un apgiit. Mazuli vecuma lidz
gadam un arf lielaki bérni censas visas lietas ne tikai aptaustit, bet arT pagarSot. Tas
janem véra, iekartojot bibliotekas zonas un paredzot vietu, kur varétu uzturéties
vecaki ar bérniem lidz gada vecumam un biitu iesp&jams bérnus nolikt drosa vieta
vai nu Ipas$a man&za(nozogota laukuma?) , vai ar1 uz paklaja, no kura bérns vérotu
apkartni, redzeslauka paturot arT savus vecakus (7).

Zidainis apmekI€ biblioteku ne tikai tadgl, lai verotu apkartni un klausitos skanas,
bet arT tadel, lai iepazitos ar gramatam, tadgjadi telpa jabit beérnam érti sasniedzamam
rotallietam, no auduma un cita izturiga materiala darinatam gramatam. Lasot kopa
ar vecakiem, bérns atkarto jau dzirdStus vardus — ta ir ne tikai valodas apgiSana,
bet arT kontakté$anas un uzticibas radiSana starp bérnu un vecakiem.
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Ir vel kada specifiska iezime — zidainu raudasana. Ta ir dabiska bérnu komu-
nikacija, bet griiti savienojama ar tradicionalo klusumu biblioteka, tapec jarada
apstakli, lai bérns justos drosi. Biblioteka ir jabit arT telpam, kur beérnam apmainit
autinbiksttes, vinu pabarot. Beérniem paredzgtajas bibliotekas telpas svarigi ir kra-
su akcenti, spilgti, kontrast&josi krasu salikumi.

Pirma dzives gada beigas bérna iesp&jas kontaktéties ar vidi pieaug. Vins ir
ieguvis spgju parvietoties — sakuma rapus, péc tam jau kajam. ST vecuma bérni
vairs nav piedabijami ilgi s€dét ratinos vai uz paklaja. Vini celas kajas, mégina
staigat. Tas no telpas iekartoSanas viedokla ir vissarezgitakais vecums. Biblioteka
noteikti jarfipgjas par to, lai berns nevarétu sev neko uzgazt virsii vai kritot sevi
savainot. Plauktiem, stendiem jabiit stabiliem, gramatam, rotallietam vai gramatu
kastém — bérniem viegli pieejama augstuma.

Iekartojot biblioteku ka vidi visu vecumu lietotajiem, jadoma par viniem pie-
meérotu atrasanas vietu telpa. Vecaki, kuri atnakusi kopa ar bérnu lidz gada vecu-
mam, biezi jitas negrti, jo be&rnu nav kur nolikt un vins jatur rokas. Bérns var sakt
arT raudat, traucgjot pargjos. Par §adam probléemam daudzi bibliotekari rakstijusi
ari savas atbildés uz aptaujas jautajumu par gimenes biblioteku, pieméram:

., Ideala varianta mazakajiem bibliotekas apmekletajiem biitu
jabut atseviskai telpai. Sava praksé sastopos ar problému, ka ve-
caki (tétis vai mamina) strada lasitava (studenti), savukart ber-
nin$ garlaikojas... Butu jauki, ja bitu Sada bérnu istabina.”

Vecumposma lidz trTs gadiem saikne ar vecakiem ir 1pasi cieSa. Kaut gan
bérns ieguvis sp&ju parvietoties un censas pats kaut ko izpétit, labak biitu bib-
lioteka bérniem izveidot uzturé$anas zonu taja pasa telpa, kur uzturas vecaki, lai
jebkura bridi tie butu redzami.

Katrs apmekl&jums sakas ar iekliiSanu biblioteka. Dazam lietotaju grupam ta
var biit sarezgita. Pieméram, ne jau visas bibliotékas ir iesp&jams ieklat ar beérnu ra-
tiniem. Daudzas pasaules bibliotekas §ada iesp&ja ir radita. Islande, Koupavogiras
pilsétas biblioteka, tick piedavati speciali sédratini, kas neboja gridas segumu.
Tajos b&rnus loti &rti var nemt lidzi bibliotekas telpas. Latvijas bibliotekas $ada
veida pakalpojums vél nav pieejams. Rigas Centralaja biblioteka un tas filialbib-
liotekas péc garderobju likvidésanas 2004. gada pavasari vecakiem pat nav iespé-
jams atstat beérnu ratinus garderobg.

Iekartojot bibliotekas vidi atbilstosi pavisam mazu b&rnu attistibas Tpatnibam,
taja japaredz Tpasa zona, kas jaiekarto ta, lai bérnam radttu gan fizisku, gan socialu
vidi pasaules izzinasanai un pétiSanai. Ja bérns taja jutisies drosi, €rti un apzina-
sies, ka vecakus tilit iespgjams sameklet, vins vares reize but arT patstavigs.

Pirmsskolas vecuma bérni (no triju Iidz septinu gadu vecumam)
S1vecuma bérni apgiist pasauli, péc iesp&jas izmantojot visas savas manas. Vini

pamazam giist prieksSstatu par to, kas ir “iek$a —ara”, “virs —zem”, “agrak — tagad”.
Beérni ir pietickami labi apguvusi parvietoSanas prasmi un nemitigi skraida, 1eka.
Viniem ir griti ilgstosi darit vienu un to pasu, ik pa laikam neizkustoties (1).

S perioda otraja pusé bérni apgiist burtus, iemacas lasit. Vini labprat mégina
gan daba, gan telpa atpazit jau apgiitus simbolus un lasit uzrakstus. Biblioteka
vajadz€tu bt lasiSanas iesp&jam. Tas panakams, ar pietickami licliem uzrakstiem
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apzimgjot gramatu kastes, plauktus vai zonas, kur atrodamas Siem b&rniem adre-
s€tas gramatas.

Ta ka Saja vecumposma joprojam dominé neti§a uzmaniba, japaredz iespéja
bérniem, kas uzturas biblioteka ilgaku laiku, parslégties no viena darbibas veida
uz citu, piem&ram, no gramatu SkirstiSanas uz zimé$anu vai rotalu, kas 3—7 gadu
vecuma ir galvenais pasaules izzinas veids (3).

Aktuala bérna radosa pasizpausme pirmsskolas vecuma ir zimé$ana. Biblioteka
noteikti jarada izdevigi apstakli, lai bérni ar to var€tu nodarboties. Ir svarigi ar1
bérnu veikumu atzit un novertét. Daudzas bibliotékas riko bérnu zZimgjumu izsta-
des. Tas labprat apskata arT bérnu vecaki un citi pieaugusie biblioteku lietotaji.

Bibliotekas apmekl&jumi vecaku pavadiba pirmsskolas vecuma b&rnam ir ]oti
nozimigi vina socializacijas procesa. Berns apgiist jaunu socialo lomu — kliist par
bibliotékas lasitaju. Ta vinam ir loti reala spéle — viss notiek pa Tstam, pret vinu
izturas pavisam nopietni, tiek dartti zinami “spéles noteikumi” (ka, kur, ko meklet,
ka jaizturas pret gramatu), ka arT iegiiti priekSstati par laiku (cik ilgi gramatu drikst
turét majas).

Loti nevélama ir bibliotekaru cenSanas “ietaupit” lasitaju kartes un pirmssko-
las vecuma b&rniem gramatas izsniegt uz kada vecaka b&rna vai vecaku lasitaju
kartes, vinus paSus neregistréjot ka bibliotékas lietotajus. Biezi vien ar vecaki,
nevéloties térét laiku, nepieraksta savu bérnu biblioteka. Par $adu tendenci var&tu
liecinat arT nelielais registréto pirmsskolas vecuma bérnu — bibliotekas lietotaju
skaits. ST vecuma bérniem sava lasitaja karte ar gramatu nodo§anas terminu zimo-
dziniem ir Tpasi svariga. Jauna sociala loma — bibliotekas lietotajs — bérnam palidz
apzinaties sevi ka pilntiesigu personu, turklat ta uzliek atbildibu.

Lai biblioteka veidotu aktivu un radosu vidi visu vecumu bérniem, ir jaievero
katra vecumposma attistibas Ipatnibas. Ari funkcionalo zonu izvietojumam jaat-
bilst visu vecumu bérnu vajadzibam. Ir svarigi panakt, lai bérni biblioteka vargtu
justies €rti un netraucétu cits citu.

Bérnu iespaidi par pirmo bibliotekas apmeklgjumu

Lai noskaidrotu, ka bérni uztver biblioteku, pirmo reizi to apmeklgjot, tika
veikts petijums, izmantojot nestrukturétas ietvertas novérosanas metodi. Petjjumam
bija izraudzita viena no Rigas Centralas bibliotekas filialbibliotekam — Sampétera
biblioteka. Divas bérnudarza grupu ekskursijas bérnu uzvediba tika noveérota un
fiks€ta noveroSanas dienasgramata. P&c nodarbibas b&rniem lidza uzzimét, kas
viniem bibliotéka vislabak paticis. Lai labak izprastu zim&jumus, bérnus to tap-
Sanas laika interv@ja. Vini stastija par to, ko vini zZimée, kapec izvelgjusies kadas
noteiktas krasas. Intervijas nepiecieSamas tapéc, ka piecaugusajiem ir griiti uztvert
bérnu zim&jumus ta, ka vini tos iecer&jusi, jo bieZi vien attélotais stipri atSkiras
no realitaté eso$a. Tika noverotas divas bérnu grupas: pirmaja grupa darbojas 14
bérni, otraja — 15.

Abu grupu ekskursijas bija planotas péc lidziga scenarija — bérni tika sagai-
diti bibliotekas vestibila, un péc tam notika iepazisanas. Ekskursijas organizgja ar
rotalas elementiem, un tas vadija attieciga térpa gérbies pasaku varonis — Burtu
Rikis. Jau iepaziSanas laika bija redzams, ka bérni vairak uzticas pasaku varonim,
nevis bibliotekarém. Iepazistoties visi labprat, bez minstinaSanas gaja klat Burtu
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Rikim, deva vinam roku un nosauca savu vardu. Bérni, kuri bérnudarzu bija ap-
mekl&jusi saméra neilgu laiku, jutas nedrosak par pargjiem — savu vardu nosauca
loti klusu vai darfja to, tikai Burtu Riika 1pasi iedro§inati. Berniem tika uzrakstitas
un piespraustas zimites ar vigu vardiem — tapat ka bibliotekas darbiniekiem. Berni
labprat piekrita veikt celojumu pa biblioteku “vilcienina”, turklat katra pietura visi
centas nostaties aiz Burtu Riika, izc€las pat stridi.

Bérni vispirms devas uz bérnu nodalu. Tur ar viniem spélgja spéli “Burtu lie-
tus” — vardu saceréSanu ar konkrétiem sakumburtiem. Lielaka dala bérnu ar to tika
gala. Katra grupina bija arf daZi jaunaki bérni — triju [idz getru gadu vecuma. Siem
bérniem radas gritibas patstavigi veikt uzdevumu, bet pargjie viniem palidzgja.

Visiem b&rniem loti patika apskatit savu zZim&jumu izstadi, kas, ieprieks vie-
nojoties ar audzinatajam, jau bija iekartota bernu nodala uz rotalu majas jumta.
Katrs centas atrast savu zZim&jumu un paradit to Burtu Rikim vai audzinatajai.
Ta ka §1 vecuma bérni nevar ilgstosi klausities stastijumu, Bérnu nodalas vadita-
jas teiktaja vini uzmanigi klausijas tikai pirmas Cetras piecas miniites. Uzmanibai
zlidot, bérni centas panemt un paskatities kadu gramatu vai Zurnalu no plauktiem.
Tas ir raksturigi $ada vecuma bérniem, jo ti$a uzmaniba v&l nav nostiprinajusies.
Pirmas grupas diviem z€niem izdevas atrast gramatas, kuras viniem ir majas. Vini
bija loti lepni un radija tas citiem bérniem sev blakus. Bérni labprat gribgja skati-
ties gramatas kopa ar bibliotekarém vai Burtu Riki. Viniem arf tika teikts: “Lidzu,
paskatieties gramatu kopa ar mani!” Seviski bérnus ieinteresja gramatas ar stav-
bildem un gramatas ar izvelkamajam sloksn€m, jo atteli klust kustigi. Visi beérni
loti gribg&ja ieiet rotalu majina. Ta ka radas problémas vinus no turienes izsaukt
ara, otraja ekskursija Burtu Rukis jau bija sagatavojis zvaninu, ar kuru aicinat
beérnus doties talak.

Ari abonementa darbinieku stastijumu bérni uzmanigi klausijas pirmas 3 lidz
5 mindites. Otra stava lasitava berni ar lielu interesi apskatija veco gramatu skapi.
Viniem atlava ar paSiem atvért ¢ikstosas stiklotas durvis. Abas grupas aktivakie
bija z&ni. Durvis bija vairakkart javer vala un ciet, kamer visi grib&taji tam pie-
lika roku. B&rni var&ja paturét rokas arT vairak neka 100 gadu vecas gramatas. To
grib&ja darft pilnigi visi beérni. Daudzi izteica secinajumus, piem&ram:

“Papirs ir palicis dzeltens pa simt gadiem”; “Labi, ka te
prieksa stikls, citadi vipas visas jau biitu pagalam”; “Sis grama-
tas ir Joti dargas, jo vinam virsi zelta burti un svitras”’; ““Manai
vecmammai arl ir viena [oti veca gramata adas vakos ar krus-

i)

ftu .

Berni ar lielu interesi klausTjas spoku stastu no Ansa Lerha-PuskaiSa “Latviesu
tautas teiku un pasaku” 7. dalas 1. s€juma. Vini pasi iesaistijas lasijuma, ar skanam
lasiSanas — sp€les — abas reiz&s bérni ludza palasit vel kadu stastu. Aktivakie la-
dzgji bija zeni. Jautati, vai vini pasi nezina kadu spoku stastu, no 27. bérnudarza
grupas divi zéni saka aizrautigi stastit. Vingu izstastito abu spoku stastu sizeti li-
kas nemti no Mara Rungula spoku stastu gramatinam, tacu tie tika diezgan brivi
interpreteti. Viens no z&niem stastTja, ka abi ar lielo brali vakaros lasot spoku stas-
tus un tad esot ta “druscin bailigi”.

P&c tam visi spelgja speli, kas versta uz t1$as uzmanibas trengsanu. Tas be€rniem
§ada vecuma — pirms macibu uzsaksanas skola — bija loti nozimigi. Visi sasédas
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apli, speles uzsacejs Burtu Rikis saka ar “Es Sorit no rita agri piec€los”. Katram
nakamajam spéles dalibniekam vajadzgja atkartot visu iepriek§ sacito un ari pa-
teikt pasam, ko vin$ no rita jau paspgjis izdarit. Spéles gaita interesanti bija vérot,
cik dazadi atkariba no ta, kads uztveres tips ir galvenais — vizualais, audialais vai
kingtiskais, beérni sekoja lidzi spéles gaitai. Lielaka dala meitenu, lai atcergtos, ko
kurs teicis, centas skatities uz bérnu, kas runajis attiecigo tekstu, a1 tad, kad pasam
bija jaruna. Kinétiska uztvere parsvara bija novérojama zeéniem. Vigiem bija loti
griiti mierigi nosédet, un vini visu laiku kustinaja vai nu rokas, vai arT kajas, lai
gan audzinataja biezi vinus apsauca. Toméer, kad pienaca So zénu karta iesaistities
spele, uzdevums tika paveikts saméra labi.

Bérniem paliidza uzzimét, kas viniem bibliotéka visvairak paticis. Lai labak
saprastu, kas zZim&jumos attélots, bernus zimésanas laika interveja. Visus §os zime-
jumus sagrup€jot pec tajos attelota sizeta, izveidojas vairakas tematiskas grupas:

e vairakas témas kopa — gan bibliotékas arskats, gan Burtu Rikis, gan
gramatu skapis u. ¢. (7 Zzim&jumos);
Burtu Riika portrets (6 zZzimgjumos);
Bérnu nodalas rotalu maja (5 zZimgjumos);
bérnu zim&jumu izstade (5 zim&jumos);
bibliotékas €ka no arpuses (5 zim&jumos);
o lasitavas vecais gramatu skapis (5 Zzim&jumos).

Bibliotekares bija att€lotas tikai divos bérnu zZim&jumos, un ari tad to vargja
uzzinat, tikai noklausoties bérnu pasu stastijuma par to, ko vini zimeé. Abos zi-
mejumos bibliotekares bija attelotas Joti mazas un majam ar roku pa bibliotekas
logu.

Septinos zim&jumos bija attéloti vairaki objekti vai personas — visbiezak Burtu
Rukis kopa ar lasttavas gramatu skapi, bérnu nodalas rotaJu maju, bibliotekas ar-
skatu, arT ar be€rnu zZim&jumu izstadi uz rotalu majas jumta.

1. att€la redzamaja Elinas zim&juma ar¢ja telpa (saule, puke) apvienota ar to,
kas atrodas vai notiek bibliotekas iekSiené. Spriezot p&c elementu izvietojuma,
pirmais kreisaja pus€, no kuras parasti sak zimét, tatad acimredzot ka nozimi-
gakais att€lots Burtu Riikis. Tapat ka pargjos zim&jumos, krasas izveletas nevis
tadas, kadas tas bijusas realajam personam vai objektiem, bet tadas, kadas bérnam
labak patikusas. Burtu Rikim, pieméram, visbiezak izmantota zala, violeta, sar-
kana krasa. Bérniem bija iesp&ja paverot un lietot patiesas krasas, bet zimesanas
procesa vini to nedarija. Tas liecina, ka bérni attelo nevis realos priekSmetus vai
personas, bet gan savus prieksstatus par tiem.

Péc L. Vigotska darba “Iztéle un radosa darbiba beérniba” (10) minétas
Kor$ensteinera izstradatas bérnu zim&jumu tipologijas, 2. attéla redzamais Burtu
Riika portrets pieder pie formu un Iiniju stadijas, kura apvienojas formala un
shematiska zZim&juma pazimes. Burtu Rikim ir visas svarigakas kermena dalas, ari
pats kermenis, pat pirksti rokam, kas parasti vél netiek att€loti ieprieks&ja — shema-
tiskaja attéloSanas stadija. Attels vel nav telpisks, arT proporcijas nav ieverotas.
Burtu Riukis nav attélots biblioteka, bet tipiska bérna izkartota pasaules aina.
Debesis raksturo saule, bet zemi (apaksu) — spilgtas pukes.
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1. att. Piecus gadus vecas Elinas ziméjums (27. bérnudarzs)
Elina, 5 Years Old (Kindergarten No. 27)
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2. att. SeSus gadus vecas Madaras ziméjums ,,Burtu Rikis” (27. bérnudarzs)
“The Letter Gnome”, Madara, 6 Years Old (Kindergarten No. 27)
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Pati Madara zZimgjot stastija:
“Man patika Burtu Riikis, jo vins bija draudzigs un jautrs,
veda miis vilcienina pa biblioteku, lastja prieksa, spéléja spéles.
Es gribétu, lai vins atnak pie manis ciemos un palasa prieksa no
tas lielas gramatas. Vai es varésu vinu uzaicinat pie sevis uz dzim-
Sanas dienu?”

Otrs bérnu zZim&jumos visvairak att€lotais objekts bija bérnu nodalas rotalu
maja. Domajams, tapéc, ka bérni vargja taja ari ieiet un paspél&ties ar rotallictam.
Pirmsskolas vecuma bérniem ir raksturigi radit $adu savrupu, savu vidi, kas gan
neatrodas parak talu no pieauguso pasaules.

3. atttla redzams, ka bérnu nodalu zZim&juma att€lojis seSus gadus vecais
Vladimirs. Rotalu maja redzama zim&juma kreisaja stiiri. Maja nav ziméta “no
dabas”, bet gan vairak p&c atminas par kadu citu maju. Ta ka majam parasti ir
skursteni, pa kuriem kiip dimi, ari $aja zZim&juma redzams skurstenis. Bérniem
bija pietieckami liela krasaino kritinu izvéle, bet vini zZim&jot neizvelgjas krasas,
kas atbilstu realajam priek§metam vai personai. Tas §ada vecuma b&rniem vél ne-
liekas bitiski. L. Vigotskis darba “Izt€le un radosa darbiba bérniba” ari norada, ka
bérni pirmsskolas vecuma zimé nevis no dabas, bet gan péc atminas, zZimé to, ko
par priekSmetu zina vai kas Skiet biitiskakais, nevis to, ko patiesiba redz. Bérns var
ZIm&t, pieméram, mati, kas s€z vinam lidzas, ne reizi uz to nepaskatoties (10).

Visgriitak atpazistamais objekts bé&rnu zim&jumos bija vinu pasu zZim&umu
izstade. To, kas att€lots $ajos zim&jumos, vargja saprast, tikai aptaujajot pasus zi-
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3. att. SeSus gadus veca Vladimira zimé&jums ,,Bérnu nodala ar rotalu maju” (bér-
nudarzs ,,Daugavina”)
“Children’s Department and Playhome” (Vladimirs, 6 Years Old )
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metajus. Pieméram, 4. — Sintijas zZim&juma bija att€lots kads cits vinas zZim&jums,
kuru, ienakot bibliotéka, thlit varja redz&t uz rotalu majas jumta. Meitene pati
savu zZim&jumu aprakstija sadi:

“Tas ir mans bernudarza zimejums. Mes tur ziméjam pavasa-
ri. Ta ir marite un pavasara pukes. Man patika, ka es ienakot tilin
to ieraudziju pasa prieksa.”

Piecos zZim&jumos berni bija att€lojusi biblioteku no arpuses. Art 31 attélota
€ka neatbilst Tstenibai, bet ir Zim&ta péc atminas vai izt€les. Tas ir bérnu stasts par

= om

4. att. Piecus gadus vecas Sintijas zim&jums (27. bérnudarzs)
Sintija, 6 Years Old (Kindergarten No. 27)

biblioteku ka lielu, nozimigu vietu, kaut gan patiesiba Sampétera biblioteka ir pa-
visam neliela divstavu €ka ar plakanu jumtu un nepavisam neatgadina ne pili, ne
augstceltni.

Visos piecos zim&jumos biblioteka att€lota daudz lielaka, ar daudziem sta-
viem un tradicionali sltpo jumtu — tiesi ta, ka beérni parasti Zime pilis.

Pieci bérni — visi z&€ni — savos zZimgjumos bija att€lojusi bibliotekas lastta-
vas lielo gramatu skapi. Iesp&jams, ka viniem spilgta atmina glabajas noslépu-
maino, ¢ikstoSo durvju verSana un veco gramatu turéSana rokas. Stapislavs sava
zim&juma (sk. 7. att€lu) uzzimgjis arT atseviski to gramatu — vienu no Brokhausa
,.Enciklopédiskas vardnicas” s€jumiem, ko bija vargjis paturét rokas un paskir-
stit.

Berni tika lagti ierakstit katrs savu vardu lielaja biblioteékas viesu gramata.
Vini visi to darfja |oti ripigi. Grupa no 27. bérnudarza bija ar1 divi Cetrus gadus
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5. att.

SeSus gadus vecas Elizabetes ziméjums (bérnudarzs “Daugavina”)

Elizabete, 6 Years Old (Kindergarten ,,Daugavina”)
Elizabete stastija:

“Mes visi ar audzinatdju parndacam pari ielai un tilit ierau-
dzijam lielo bibliotéku. Man patika, ka durvis pasas atvéras un
mils sauca ieksa.”

it

6. att.

Sesus gadus veca Matisa zZimétais lasttavas gramatu skapis (27. bernudarzs)
“Bookcase in the Reading Room” Maftiss, 6 Years Old (Kindergarten No. 27)
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7. att. Piecus gadus veca Stanislava zimétais lasitavas gramatu skapis
(bérnudarzs “Daugavina”)
“Bookcase in the Reading Room”, Stanislavs, 5 Years Old (Kindergarten
wDaugavina”)

veci beérni, kuri vel neprata rakstit. ArT vini Joti gribgja atstat savus vardus viesu
gramata. Burtu Riikis viniem to palidz&ja izdarit.

Nobeiguma visiem bérniem tika pastastits, ka var klat par bibliotekas lasita-
jiem, un piedavats panemt vecakiem domatas informacijas lapinas, ar kuram var
bez iestajmaksas klut par lasitajiem. No 27. bé&rnudarza grupas visi bérni izteica
tadu vélesanos un §1s lapinas arT panéma. Divas masas, pienakusas pie Burtu Rika,
stastija, ka noteikti atvedis savu mammu uz biblioteku, jo “vina vél nekad nav
bijusi tik skaista un liela vieta”. No bérnudarza “Daugavina” kada meitene ilgi
stavgja pie galda un it ka nevargja sanemties un pagemt informacijas lapinu. Kad
Burtu Rukis méginaja vinu iedrosinat, meitene atbildgja:

“Es gribétu nakt uz Sejieni katru dienu un skatities gramatas,
speleties ar mantam, ar lielo brunrupuci Lauru, bet es viena vel
nekur nevaru iet, un mammai nekad nav laika. Vinai tagad nav
darbins. Brali visu laiku slimo...”

Kopigie secinajumi par ekskursiju gaitu.

* Lai bérnudarza grupu ekskursija biitu efektiva, ta ir ripigi japlano.
Pirmsskolas vecuma b&rnu galvenais pasaules izzinas veids ir rotala,
spéle. Tai jabiit nevis formalai lekcijveida nodarbibai, bet bibliotékas
spélei, kura bérni pasi aktivi tiek iesaistiti.

* Arbérnu sarunajoties, ir svarigi saukt vinu varda, tapec §adas nodarbibas
ir lietderTgi izmantot piesprauzamas zimites ar beérnu vardiem.

* Piecu un sesu gadu vecuma bérniem ir vieglak kontaktéties ar kadu pa-
saku personazu vai rotallietu neka ar nepazistamu pieauguso.
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» Bérniem ir gruti ilgstosi klausities stastijumu, un vini ir jaiesaista darbi-
ba ar rotalas vai kopgjas sarunas palidzibu.

* Bérni loti labprat stasta par savam gramatam, dzivniekiem, majam, ve-
cakiem. Ir svarigi vinus nepartraukt un uzklausit.

» Lielaka dala piecus un sesus gadus veco bérnu, kuri apmeklé bé&rnudar-
zu, jau labi pazist burtus, atskir skanas, veido vardus. STs prasmes un
iemanas bibliot€ka var attistit un nostiprinat, gan kopigi skatoties un
lasot gramatas, gan stastot, gan rotalajoties.

» Kopé&jam nodarbibas ilgumam nevajadz&tu parsniegt 30 mintes, jo
bérniem ir griiti ilgstosi koncentréties viena veida darbiba.

« Saja vecuma svarigi ir attistit bérna ti§o uzmanibu un tio uztveri. To
var darft, iesaistot nodarbibas biblioteka ar1 dazadas spéles un rotalas,
kas attista uzmanibu.

» Galvenais bérnudarza grupas bibliotekas apmekl&juma mérkis ir iein-
teres€t bernus lastt, klit par bibliotekas lietotajiem. Viens no veidiem,
ka to panakt, ir aicinat uz biblioteku gimeni. Saja vecuma bérni vieni
biblioteku v&l nevar apmeklét.

» Tas, vai §ada ekskursija un nodarbiba sasniedz savu merki, ir atkarigs ar1
no vecaku ieinteresétibas un atticksmes pret lasiSanu. Jacer, ka iespaidi,
kas bérniem radusies bibliotékas apmekl&juma laika, un informacija par
bibliotekas lietoSanas kartibu mudinas vinus nakt uz biblioteku art tad,
kad vini to vares dartt vieni pasi.

Pirma bibliotekas apmeklgjuma un beérnu zZim&jumu analize ir pieradijusi, ka
§adam apmekl&jumam jau agra bérniba ir liela nozime, jo tas palidz b&érnos izraisit
interesi par lasiS8anu. Tomer gan bibliotekai ka izzinu rosinosai videi, gan lasiSanas
veicinasanas pasakumiem un programmam, gan bibliotekaru sagatavotibai jaat-
bilst bérnu attistibas patnibam katra vecumposma.

Bibliotékas krajums pirmsskolas vecuma bérniem un ta komplektéSanas un
kartojuma ipatnibas

Jau pirma dzives gada laika b&rni var ne tikai uztvert bibliotekas apmekl&jumu
ka 1pasu skanu, krasu, izjiitu kombinaciju, bet arT giit prieksstatu par gramatam.

Bérniem no pirma dzives gada vidus 1idz triju gadu vecumam ir nepieciesa-
mas Tpasas gramatas. Tas saistits ar vinu psihiskas un fiziskas attistibas Ipatnibam.
Ta ka gadu vai divus gadus vecam bernam vél nav pietickami attistijusies sika
pirkstu muskulatiira, vin$ nevar parskirt lapas parasta gramata, tas nejausi neie-
plésot. Bé€rnam ir griti arT saskatit mazus burtus, uztvert parak detalizétu att€lu.
Vieglak vips izprot telpisku att€lu, kam ir skaidri izteiktas konttras.

Nav pienemti termini, kuros §is gramatas paSiem mazakajiem biitu devéjamas.

Tiek lietoti dazadi apzim&jumi, pieméram, “gramatas—rotallietas”, arT “telpiskas
gramatas”, “aktivitaSu gramatas”, “gramatas ar stavbildém”. Turpmak teksta tiks
lietots nosaukums “gramatas—rotallietas”. Apgads “Zvaigzne ABC” sava gramatu
kataloga pirmsskolas vecuma b&rniem piedava $ada veida bilzu un praktisku no-
darbibu gramatas:

* bilzu gramatas;

* cietas bilzu gramatas:
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* gramatas—“‘ermonikas”,

* gramatas—sominas,

* gramatas ar pikstuli (s€rija “Pakutini manu punci”),

+ gramatinas ar salickamattéliem;

* telpiskas bilzu gramatinas;

+ krasojamas gramatas;

* gramatinas ar uzlimeém,;

* gramatinas ar parsteigumiem.

Ta ka $os izdevumus pirmsskolas vecuma bérniem ir sarezgiti izvietot plauk-

tos to dazada izm@ra un formas dgl, tos var sakartot gramatu kastes, kas veidotas
ka lielas parbidamas rotallietas.

Literatiiru pirmsskolas vecuma b&rniem neklasificg, bet novieto plauktos (vai
gramatu kastgs) atbilstosi tematiem. Var tos sakartot arT p&c iespieddarbu formata.
STm gramatam pieskir nosacitu apzimg&jumu “B”, kas klasificgjot rakstams virs
autorzimes. Tas reizg ir arT §1s grupas vecuma adresgjums (2).

Par nedaudz velakam vecumposmam — pirmsskolas vecumam (no trim Iidz
septiniem gadiem) — paredz&to krasaino, skaisti ilustréto bilzu gramatu nepiecie-
Samibu bérnu biblioteéku krajumos domstarpibas nav radusas, turpretim jautajums
par “gramatu—rotallietu” ieklauSanu krajuma joprojam ir diskutabls. Tas atklajas
ar1 atbildes uz aptauja bibliotekariem uzdoto jautajumu par to, kadiem izdevu-
miem vini dod prieksroku, komplekt€jot literatliru savu biblioteéku krajumiem.
Izvelei tika piedavati astoni izdevumu veidi, lidzot tos ranzet (sagrupét, ar ,,1”
apzimgjot visnozimigako veidu).

Prioritati bibliotekari pieskir uzzinu izdevumiem (aritmétiska videja vertiba
1,89). Tie pedgja laika ar tick izdoti un ir iegadajami pietickami plasa klasta.
Bitisks Skérslis So izdevumu iegadei ir augstas cenas. To 1pasi uzsver pagastu
biblioteku darbinieki, vertgjot Latvija iznakosas gramatas beérniem. Nakamo vietu
aiz uzzinu izdevumiem ienem skolas obligata literatiira (videja aritméetiska vertiba
1,96). Talak seko bilzu gramatas, kas paredz&tas pirmsskolas vecuma (3—7 gadus
veciem) un jaunaka skolas vecuma b&rniem. “Gramatas—rotallietas” bérniem no
gada Iidz 5 gadu vecumam iegem tikai otro vietu no beigam (vid&ja aritmétiska
vertiba 6,4), aiz sevis atstajot komiksus, kurus bérni loti labprat lasa un skatas.

P&c atbildém uz jautajumu ,,Kuriem izdevumiem Jas dodat prieksroku?” var
secinat, ka bérnu bibliotékas un nodalas vairak orient€ savu krajuma komplektesa-
nu uz skolas vecuma bérniem, t. i., uz skolas macibu procesa nodrosinasanu (péc
bibliotekaru aptaujas datiem, prioritates zina tilit aiz uzzinu izdevumiem seko
skolas obligata literatiira). Loti maz tiek komplekt&ti izdevumi pavisam maziem
bérniem un vinu vecakiem.

Bibliotekariem aptauja ludza izteikt savu viedokli par Latvija iznakoSiem iz-
devumiem b&rniem un to atbilstibu lasitaju — bérnu vajadzibam. legitas atbildes
grup@tas un analiz€tas pec attiecigo vert§jumu pieminéSanas biezuma, iekavas
sniedzot dazus raksturigakos atbilzu variantus. Ta ka visbiezak viena atbildg tika
nosaukti vairaki vert€jumi (parasti 2—4, atbilzu variantu skaits ir lielaks neka re-
spondentu skaits.

1. Noradijumi uz originalliterataras trakumu (maz latviesu autoru darbu,
ko dara miisu rakstnieki, dzejnieki?; maziem bérniem nepiecieSami miisu autoru
darbi ar miisu ilustratoru ziméjumiem) — 117 respondentu atbild@s.
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Literatiira vecakiem
Komiksi 6.92
Bilzu gramatas
Gramatas - rota]lietas
Dzejas izdevumi
Obligata literatiira
Romani pusaudziem

Uzzinu izdevumi

1.diagramma.lzdevumiem, kuriem bibliotekukrajumukoplekteSanatiekdotapriekSroka
(mazaka aritmétiska vidéja vertiba atbilst nozimigakajiem izdevumiem)
What kind of Publications do you Prefer, when Complet the Library
Stock (with Least Arithmetical Mean Markt the most Important Kind of

2. Noradijumi uz izdevumu dardzibu (nesamérigi dargi; biitu tik nauda...;
seviski dargi ir uzzinu izdevumi; gandriz neko no visa ta nevaram atlauties no-
pirkt; pérkam reti un tikai pasu letako) — 111 respondentu atbildgs.

3. Noradijumi uz gramatu trikumu vidéja skolas vecuma bérniem un
pusaudziem (nav ko piedavat pusaudziem; tritkst labu gramatu videjam skolas
vecumam un pusaudziem, tapéc ari vini maz apmeklé biblioteku, vajadzétu vairak
labas dailliteratiiras pusaudziem par vinus intereséjosSam temam) — 87 responden-
tu atbildes.

4. Noradijumi uz obligatas literatiras trikumu (nevaram nodrosinat
skolénus ar obligato literatiiru, tritkst skolas programmas prasito gramatu) —
51 respondentu atbilde.

5. Pozitivi vertejumi, kas saistas ar gramatu aréjo noforméjumu, ilustra-
cijam (skaistas, krasainas; koSas, skaisti ilustrétas; milas ilustracijas; laba sérija
“Lasitprieks”, labi atkartotie izdevumi) — 49 respondentu atbildés.

6. Pozitivi vertejumi, kas saistiti ar gramatu saturu (laba uzzinu literatiira;

saturiski bagatas gramatas, labi atkartotie izdevumi, plasa izvéle; daudzveidigas
gramatas, interesantas gramatas, laba dailliteratiira) — 43 respondentu atbildg@s.

7. Kritiski vértéjumi par gramatu saturu (daudz sliktu tulkojumu, vajadzé-
tu rilpigak izvéleties tulkojamos darbus, saturiski vajas, bet kosas gramatas) — 37
respondentu atbildes.

8. Kritiski vértejumi par izdevumu ieséjumu un maksliniecisko noforme-
jumu (daudz broséto izdevumu, izdevumi mikstos vakos, neizturigas gramatas,
gramatas vienreizéjai lietoSanai; manigi koSas gramatas, arzemnieciskas grama-
tas; parak daudz disnejisma; pirmsskolas vecuma bérniem domatajas gramatas
parak mazi burti) — 33 respondentu atbildes.
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9. Ierosinajumi par to, ko vajadzétu vairak izdot (romanus pusaudziem par
Latvijas vesturi; gramatas bérniem par Latvijas dzivniekiem, dabu; gramatinas
mazajiem ar miusu makslinieku ilustracijam, latviesu makslinieku zimetus komik-
sus par vesturi, dabu; labu dzeju bérniem) — 27 respondentu atbildes.

Pirmsskolas vecuma b&rniem (ipasi bérniem no piedzimSanas lidz triju
gadu vecumam) nepiecieSami 1pasi izdevumi. Tas saistits gan ar bérnu uztveres
Ipatnibam, gan ar to, ka redze un sika pirkstu muskulatiira vl nav pietickami
attistijusies. Bibliotekaru aptaujas rezultati liecina, ka tikai saméra neliela dala
bibliotekaru uzskata, ka $adi izdevumi biblioteka vispar ir nepiecieSami.

Gimenu aptauja (1154 respondenti — bérnu vecaki, vecvecaki, brali, masas)
tika ietverts jautajums par to, ka gimenes vérté Latvija iznakoSos izdevumus
beérniem. Jautajums bija atverts, jo gatavi atbilzu varianti netika pievienoti. legitas
atbildes bija loti daudzveidigas. Lai giitu kop€ju parskatu, tas sagrupgja p&c pie-
ming$anas biezuma katra no grupam, minot raksturigakos pieméerus.

1. Gramatas un periodiskie izdevumi berniem ir dargi (Joti dargi; nesamérigi
dargi; mes nevaram atlauties nekda no ta nopirkt; varam tikai apskatit
gramatas veikalos) — 697 respondentu atbildés. Sis vértéjums izteikts gan ka
vienigais, gan arT — biezak — kopa ar kadu citu, parsvara pozitivu veért&jumu,
kas galvenokart saistits ar gramatu noformg&jumu, krasainam ilustracijam.

2. Loti skaists un kvalitativs izdevumu noformejums (skaistas ilustracijas;
krasainas, koSas, kvalitativas ilustracijas, skaisti — attiectba uz konkréetiem
izdevumiem) — 378 respondentu atbildgs.

3. Izdevumi tiek piedavati loti liela klasta (daudzveidigi izdevumi; plasa
izvele; ir ko izvéleties; Joti dazada veida izdevumi) — 205 respondentu
atbildes.

4. Izdevumu saturs — 315 respondentu atbildés. Salidzinot ar noform&juma,
argja izskata un daudzveidiguma vert€jumiem, Sie vert€jumi ierindojami
mazaka skaita atbilzu. Ta ka atticksmes zina atbildes ir dazadas, tas tiek
grupétas trijas dalas:

* pozitivs vertéjums (interesantas gramatas; labs saturs; aizraujosas
gramatas, berniem gramatas [oti patik, kad lasa prieksa) — 137 atbil-
des;

o kritisks verteéjums (arzemju kultiras ietekme; disnejiskas,; gramatas
ir nelatviskas, amerikaniskas, miisu mentalitatei sveSas gramatas;
gramatas ka krasainas multenes; saturiski vajas; vaji tulkojumi, kosa
ariene, bet mazvertigs teksts; tritkst latviesu autoru darbu, gramatas
parsvara meiteném) — 103 atbildgs;

o ideteikumi (vairak labu, izglitojosu un attistosu gramatinu pasiem ma-
zakajiem, ar lieliem drukatiem burtiem; realistiskakus attélus) — 75 at-
bildes.

Analizgjot gimenu viedoklus par Latvija izdotajiem izdevumiem bérniem,
rodas iespaids, ka parsvara tie ir virspusigi un galvena uzmaniba pieversta gra-
matu argjam noform&jumam. Priek$statu par izdevumu saturu var giit, tikai ar
tiem riipigi iepazistoties, tatad tos nopérkot vai panemot biblioteka. Sads vir-
spusigs vertéjums varétu liecinat, ka gimené&s gramatas tiek pirktas diezgan reti.
Par to, ka augstas cenas dél bérnu gramatas daudzas gimenes nevar nopirkt,
neparprotami liecina visvairak pieminé&tais vertéjums — “gramatas ir dargas”.
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Salidzinot, ka Latvija iznakuSos izdevumus bérniem vérté bibliotekari un
vecaki, var secinat, ka bibliotekari lielaku uzmanibu piever§ gramatu saturam,
un biezi vien vinu vertgjums ir kritisks. Tas visvairak attiecas uz tulkoto b&rnu
literataru. Art kosas ilustracijas un gramatu noform&jums no bibliotekaru puses
nav ieguvis tik augstu novertéjumu, ka tas vérojams vecaku atbildes. Kopiga
iezime ir ta, ka galvenas pozicijas (gimenu aptauja pirmo vietu, biblioteka-
ru aptauja — otro vietu) ienem vertéjums “izdevumi bérniem ir parak dargi’.
Gramatas ir griiti iegadaties ne tikai gimengs, bet arT bibliotékas (seviski biezi
§is vertejums izteikts pagastu bibliotekaru atbildes). Bibliotekari kritiskak ver-
te izdevumu saturu un tulkojuma kvalitati.

Secinajumi

Lai sekm&tu beérnu attistibu un pasaules izzinasanas iespgjas, prieksstats par
gramatam un lasT§anu jasak radit jau agra bérniba. Sim prieksstatam vajadztu
veidoties gimeng, tatu, nemot véra gimenu materialo situaciju un bieZi vien ne-
izkoptas lasiSanas tradicijas, ir loti v€lams, lai $T procesa veicinasana aktivi ie-
saistitos bibliotekas.

Veidojot bibliotéku ka rosinosu un radosu vidi bérnu darbibai, janem véra
katra vecumposma attistibas Ipatnibas. Pirmsskolas vecuma bérniem ir vajadziga
pasi iekartota zona.

Beérnu attistibas un uztveres Ipatnibas jaievero, arT organizgjot lasiSanas vei-
cinasanas pasakumus bérniem. Liela nozime ir pozitivam b&rnu pirmajam prieks-
statam par biblioteku. Tas var veidoties jau agra bérniba, berniem apmekl&jot bib-
lioteku kopa ar vecakiem vai bernudarza grupu.

Bibliotekas 1pasi riipigi jakomplekté krajums pirmsskolas vecuma un jaunaka
skolas vecuma berniem. Taja iek]aujami arT izdevumi paSiem mazakajiem.
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Summary

The article analyses the problems of arranging libraries as a creative and active surrounding
suitable for children. The author focuses on the smallest visitors of the libraries — the pre-
schoolers. The article also touches upon such issues as peculiarities of acquiring the libra-
ries’ stock for the visitors of this age group. The article is based on the observation made by
the author, analysis of children’s drawings and surveying librarians.

Key words: children department, preschoolers, library stock, open library model.
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Skolénu lasiSanas kultiira

The Reading Culture of Students
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Raksta lasiSana analizéta ka skolénu pamatprasme, kas nepiecieSama informacijas apgu-
vei un tiek attistita izglitibas procesa. Autores skatfjums ir saistits ar filozofisko komple-
mentarisma principu, filozofu I. Kanta un P. Florenska uzskatiem un miisdienu zinatnieku
atzinam. Aplikota jédziena “lasiSanas kultlra” sareZgitiba un skolas bibliotékas nozime
lasi8anas kultiiras pilnveidoSana. Sniegtas arT konkretas rekomendacijas ar nosaukumu
“SFINKSA”. Raksta nobeiguma uzsverts, ka misdienas veidojas jauna tipa skolénu la-
siSanas kultiira — ta saucama “ekrana” kultra. Tai ir gan pozitiva, gan negativa ietekme.
“Horizontalajai” lasiSanai izplatoties, zid kreativitate, ko sniedz “vertikala” lasiSana, un
veidojas “masu” cilveks.

Atslegvardi: skolénu lasiSanas kultlira, informacija, informacionala kultira, komplemen-
taritates princips, akmeologija.

21. gadsimta sakuma sabiedriba zinaSanu un informacijas pieejamibai ir ja-
klust par visas cilvéces ieguvumu. Bez tas nav iesp&jams paaugstinat izglitibas
Itmeni, attistit zinatni un kulttiru, paplasinat komunikaciju un ieviest valsts par-
valdes atklatumu. Lai panaktu §adu pieejamibu, UNESCO 2003. gada izstradaja
programmu “Informacija visiem” (22). Taja ir paredzets samazinat atskiribas starp
informacionali bagatajiem un informacionali nabadzigajiem un radit informacijas
sabiedribu visiem. Viens no informacijas apguves pamatveidiem ir /asisana.

Misdienu informacijas un komunikaciju tehnologijas ir radijusas jaunu kulttir-
vidi, kura informacija pieaug lavinveida, bet tas kvalitativais l[imenis ir Joti nevien-
dabigs. Cilveka iesp€jas apgiit un izvertét nepiecieSamo informacijas daudzumu ir
ierobe~otas. Ipasi tas attiecas uz sabiedribas jaunako daju — skoleniem, kas nakot-
n€ nomainis tagadgjas paaudzes. Paradas problémsituacija: pieaugot informacijas
daudzumam un tas kvalitativajam neviendabigumam, lasitprasmes Itmenis neat-
bilst jaunajam informacijas sabiedribas prasibam. Elektroniskajos portalos, popu-
larzinatniskajos rakstos, arzemju publicistika un pasmaju izdevumos nepartraukti
paradas trauksmaini zinojumi par lasiSanu. Lai veicinatu visas sabiedribas un it
pasi skolénu lasiSanas v€lmi, ir izstradatas nacionalds programmas. Problema,
ka pilnveidot skolénu lasi§anas kultiiru jaunajos 21. gadsimta sakuma apstaklos,
ir seviski aktuala bijusajas socialistiskajas valstis, arT Latvija, kur veidojas jauna
tipa sabiedriba.
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Filozofiskais skatijums — novitate lasiSanas kultiiras izpete

Problémas izpétes pakape ir saistita ar vairakiem lasiSanas aspektiem — lasit-
prasmi, lasiSanas higiénu, lasi§anas tematiku, lasiSanas meérkiem, informacijpra-
tibas elementiem, lasttaju interesem u. c. Ir pietiekami daudz lokalu p&tfjumu un
nozimigu zinatnisku publikaciju par $o tematiku, pieméram, LU Bibliotekzinatnes
un informacijas zinatnes nodalas bakalauru, magistrantu un pasniedz&ju darbi. Ir
pieejami ar1 dati, kas iegiiti starptautiska méroga p&tijumos. Saméra maz ir izp&tes
materialu par lasiS8anas kultiiru, bet gandriz nemaz lasiSana nav apliikota filozofijas
aspekta. Sads skatTjums, péc autores domam, ir novitate problémas pétnieciba.

Filozofiskais aspekts ir kluvis populars, mijiedarbojoties vairakam zinatgu
disciplinam — bibliotekzinatnei, pedagogijai, informacijas zinatnei, psihologijai,
literatlirzinatnei. Popularzinatniskajas publikacijas, dazados valstisko institiiciju
un sabiedrisko organizaciju dokumentos ari ir akcent€ta nepiecieSamiba pétiju-
mos iesaistit filozofiju. ArT LSBA statiitos par vienu no aktualitatém ir izvirzita
koncepcijas (filozofisko principu) izstradasana skolu biblioteku darba. Pedagogija
notiek diskusijas par izglitibas filozofiskajiem aspektiem dazados lItmenos: sakot
ar [zglitibas ministriju un beidzot ar ierindas pedagogiem. Zinama méra nepiecie-
Samibu péc filozofiska skatifjuma ir iezZim&jusi ne tikai filozofi klasiki — I. Kants,
P. Florenskis, bet arT ievérojami domataji, kas darbojusies bibliotekzinatnes un in-
formatikas joma, — H. Ortega, I. Gasets, Dz Sira, S. Ranganatans. Filozofiska
skatTfjuma nepiecieSamibu misdienas ir apzinajusi biblioteéku darbinieki un infor-
macijas un biblioteku studiju nodalas magistri, plasak izveérsot biblioteku darbibas
procesu analizi.

Bibliotekzinatng ir svarigi ne tikai paradit pétamas problémas kopsakaru ar
citam struktiiram, bet arT petamas sisteémas specifiku. Ja filozofija tiek raksturo-
ta ,ka noskanota atbilstiba, kas spgj ieklausities esamiba un stastit par to” (11,
17. 1pp.), tad no §is esamibas ir janoskir petama sist€ma un jaraksturo tas savda-
biba. Eiropas regiona zinatnickiem ir raksturiga Rietumu kultiiras tipam pie-
mitoSa pasaules un cilvéka izpratne. Vinu pieeju raksturo jautajumu izvirziSana.
Fundamentali $os cilvEcei labi pazistamos jautajumus ir formulgjis vacu filozofs
I. Kants sava darba ,, Tira prata kritika™: ,,1. Ko es varu zinat? 2. Kas man jadara?
3. Uz ko es drikstu cerét?” Sava darba ,,Spriestsp&ju kritika” I. Kants tos papildina
ar vel vairak pamatoto 4. jautajumu: ,,Kas ir cilvéks?” Filozofs raksturo cilveku
ka pasaulé vienigo bitni, kuras esiba pati sevi ietver augstako merki, kam, cik
vien iesp&jams, ,,var paklaut visu dabu” (9, 319. Ipp.). Sie I. Kanta izvirzitie jau-
tajumi iezimé galvenas pamatlinijas ar1 pétamas problematikas aspektos. Realaja
praks€ pamatstratégiju papildina taktiskas nostadnes, kas to konkretizé un izvirza
jaunus jautajumus. Oksfordas universitates zinatnieks A. Brevertons ir izstrada-
jis filozofisko strat€giju un taktiku, ko var izmantot par pamatu talakajai izpétei.
Vins velas iegtt atbildi uz jautajumiem ,,Kas? Kapec? Kad? Ka? Kur? Kurs?” (2).
A. Brevertonam tie kalpo par pamatu bibliotekara misijas noskaidro$anai un filo-
zofijas iesaistiSanai biblioteku darba. Atbildot uz Siem jautdjumiem, ir iesp&jams
ieglit priekSstatu gan par pétamas paradibas kopsakaru ar citam sisttmam, gan
noskaidrot petamas esamibas dalas specifiku. Lidz ar to veidojas sistemiska pie-
eja un izpauzas komplementaritates princips. 1927. gada to formul&ja kvantu
mehanikas pamatlicgjs danu fizikis N. Bors. Tas ir universals princips, kuru sa-
istiba ar zinatnisko ideju attistibu pasaules vésturé detaliz&ti analizgjis latviesu
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profesors E. Siling (16). ST principa nozime ir ietverta formul&juma — ,,pretmeti
papildina viens otru”. N. Bors to izteicis $adi: ,,Liela Patiesiba ir Patiesiba, kuras
pretmets arT ir Liela Patiesiba” (16, 5. Ipp.). Komplimentarais princips caurvij visu
mums zinamo esamibu. Uzskatami ta bitibu ataino Austrumiem raksturigais Dao

simbols (sk. 1. att€lu).
[ *

\l

1. att.  In un Jan Kinas kultiirfilozofija

The Principle of Complementarism in History of the China’s Philosophy

Praksé tas nozimé nevis dihotomisku, bet ambivalentu vienibu. Ikviena
Liela Patiesiba bez sava pretmeta ir puspatiesiba, tikai apvienojoties ar So pretme-
tu un savstarpgji papildinot viens otru, ta kliist par Tsteni pilnigu Lielo Patiesibu
iemiesojumu. To neievérojot, petama objekta zinatniska izp&te tiek izkroplota un
vienkarSota.

Pretmeti ir visur, bet tie jaapliiko komplementara vieniba: modernisms — post-
modernisms, vards — t€ls, apzina — bezapzina, zinatne — religija, veca lasiSanas
kultiira — jauna lasiSanas kulttira, kreisa smadzenu puslode — laba smadzenu puslo-
de, Austrumi — Rietumi. ,,Jan” un ,,In” atrodas nepartraukta mijiedarbiba, un atbil-
stosi noteiktiem laika intervaliem viena vai otra pamatprincipa ietekme periodis-
ki pieaug vai samazinas. Attistibu simboliz€ aplis, arT Lielo Patiesibu mekl&jumi
ir periodiski mainigi attistibas ciklos. Turklat katra cikla ir otra pretmeta iedigli,
kuri savstarpgji saista abas puses un norada uz to kopigo izcelsmi no pirmatngja
substrata. Austrumnieciska simbola pastavéSana parada, ka Rietumu racionalais
pasaules redzgjums ir pretmets Austrumu intuitivi t€lainajai izpratnei. lesp&jams,
ka liela méra atSkiribas starp abam kultiiram ir noteicis tiesi atskirigais lasisa-
nas veids. Fongtiski alfabetiska rakstiba, kam nepiecieSama galvenokart lineara
lasi8ana un domasanas veids ,,burts péc burta”, ir logiski analitiskas domaSanas
pamata. TurpretT hieroglifu piktografisko ideogrammu rakstiba veicina nelinearo
lasi$anu un attista vizuali t€laino domasanu. Tatad atskirigu tekstu lasiSana nosa-
ka Austrumu un Rietumu kultiiras ipatnibas: alfabétiska raksta lasiSana veicina
reduktivu domasanu, bet piktogrammu un ideogrammu lasi$ana — holistisku do-
masanu. Tas jaatceras, raksturojot lasiSanas kultiiru, ar1 skolénu lasiSanas kulttiru
(ne jau visa pasaul€ lasa no kreisas puses uz labo pusi un pa horizontali).

Iss terminu ,, skolénu lasi¥anas kultiira” un ,,lasi$anas kultiira” raksturojums

Termins “skolénu lasiSanas kultiira” ir jaapliko no biblioteékzinatnes, infor-
matikas, pedagogijas, psihologijas, literatlirzinatnes, sociologijas un citu zinatgu
aspekta. Jaizp@ta jeédzieni “skoléns”, “lasiSana” un “kultiira” un janem vera, ka tie
veidojas ka sist€melementi.



146 BILIOTEKZINATNE

No jédzieniem “lasiS8ana” un “kultiira” ir izveidojies jédziens ar jaunu seman-
tiku. Kultlirvesturiski tas attistijies vairak neka 200 gadus. Tradicionali §T attistiba
saistas ar apgaismibas laikmetu, kad lasiSanas kultara tika aplikota ka Iidzeklis
personibas, galvenokart prata “apgaismosana”. Padomju okupacijas perioda, kad
lasiSanas kultiiras veidos$ana bija stingri paklauta totalitarai ideologiskai kontrolei,
§1 termina izpé&tei tika veltita liela veriba. Racionali vertigakas idejas iesp&jams
parmantot arT miisdienas. Pieméram, 1984. gada izdevuma lasiSanas kultara ir rak-
sturota ka sarezgita darbiba, kas sakas no elementara paraduma lietot gramatzimi
un beidzas ar radoSu lasiSanu (23, 4. Ipp.). Tiek secinats, ka lasiSanas kultiira ir zi-
nasanas, prasmes, iemanas, kas nepiecieSamas lasitajam, lai pilnvertigi izvéletos,
uztvertu un saprastu iespiesto darbu.

Sakot ar 20. gadsimta 80. gadiem, kad cilvéku ikdienas dzivé un ari bibliote-
ku darba arvien vairak ieviesas jaunas informacijas tehnologijas, paradijas dazas
izmainas arT jédziena “lasiSanas kultlira” skaidrojuma. Misdienas $o tehnologiju
skaits aizvien palielinas. Bibliotekari, rakstnieki, skolotdji ir nobaZzijusies, pirm-
kart, par to, ka jaunas tehnologijas izspieZ tradicionalos informacijas nes€jus, un,
otrkart, par to, ka katastrofali pazeminas lasiSanas kultiiras I[imenis. Tiek izstrada-
tas macibu programmas un rekomendacijas lasiSanas veicinasanai ari augstaka-
jas valsts iestades. Par problémas aktualitati liecina izdotie macibu lidzekli ASV,
Kanada, Anglija, Krievija un citas valsts.

Jaunu nozimes niansi lasiSanas kultiirai pieskir iek$€ja un areja vide. Par vi-
des ietekmi skol&nu lasiSanas kulttiras un skolas bibliotekas zimola veidoSana re-
gulari raksti paradas izdevuma “IllkonpHas 6ubmuoreka” Krievija. Tajos atkartoti
tiek analizets jédziens “lasiSana”. P&€dgjos 200 gados tas ir ievEérojami attistijies un
ieguvis jaunas nianses, ietverot vienkarSu teksta uztverSanu Iidz radoSam proce-
sam. P&c analogijas ar terminu “lasi$§ana” ari divu jédzienu apvienojums “lasiSanas
kulttira” sakotngji ar ir bijis saistits ar analfabétisma likvidaciju un pedagogijas
terminiem “macit”, “macities”, “izglitot”, “izglitoties”. Vélak jédziens “lasisa-
nas kultira” ieviesies aprité ka izteikti bibliotekars termins. Misdienas tas atkal
saistas ar pedagogisko terminologiju: lasiSanas kultiira ir svarigs elements skolénu
personibas un kritiskas domasanas attistiba. Aktuala ir pasreizgja akmeologijas
ievirze — paaugstinat lasiSanas kultiiras Iimeni, pilnveidot tas kvalitativo daudzvei-
dibu un tadgjadi nodrosinat lasiSanas produktivitati (grieku val. akmé — augstakais
punkts). Lasitajs iet it k& pa augSupejosam kapné€m no viena posma uz otru. Katra
posma mijiedarbojas 3 virzieni — stihiskais, merktiecigais un pasattistibas virziens.
LasiSanas kvalitativie kritériji Seit saistiti ar aksiologisko, kreativo, kognitivo,
afektivo, &tisko, estétisko, lietisko un vertéjoso lasisanas momentu. Akmeologiska
koncepcija organiski apvieno lasitaja socializacijas divas puses — Sokrata ,,Izzini
sevi!” un Konfiicija ,,Radi sevi!”. ST koncepcija tika izvirzita 1998. gada V starp-
tautiskaja seminara ,,Kultlira uz 3. gadu tikstosa sliek§pa” un kluvusi populara
Krievija (20).

Precizgjot termina “skolénu lasiSanas kultlira” nozimi, jakonstate, ka misdie-
nas to lieto gan sadzives, gan zinatnes Iimeni. Plasa jédziena lietoSana un ta se-
mantikas vesturiska attistiba nenozimé, ka ta saturs ir pilnigi skaidrs. Gluzi otradi,
pasreizgjais zinatnieku uzdevums ir precizet §a jeédziena satura izplidusas robezas.
Tas japéta no daudziem aspektiem ka starpdisciplinars izpétes fenomens, daudz-
Itmenu objekts, kur saskaras vairakas zinatnu nozares. Lai raksturotu lasiSanas
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kulttiru ka sarezgitu jédzienisku struktiiru, to var attélot logisko aplu veida.
LasiSanas kultiiras saturiska veidojuma centralais kodols ir lasttprasme, tas ir
pamats, kas javeido skolas pedagogiskaja procesa latviesu valodas un literatiiras
stundas, visos paréjos macibu prick§metos un skolas biblioteka. Lasitprasmi star-
ptautiska Itment ir defingjusi LasiSanas attistibas grupa (The Reading Development
Group), pielagojot to PIRLS' pétijumam: “Lasitprasme ir sp&ja saprast un iz-
mantot tas rakstiskas valodas formas, ko piedava attieciga sabiedriba un kas ir
nozimigas paSam individam. Mazajiem lasitdjiem tas nozim& sp&ju saprast da-
zadu attiecigas gritibu pakapes tekstu nozimi un jégu. Bérniem ta ir spgja lasit,
lai macitos un komunicétu ar citiem lasitajiem, ka arT vienkar$i gitu prieku” (8,
15. lpp.). Augstaks limenis, kas paplaSina jédziena ietvarus, ir lasiSanas kompe-
tence. OECD? Starptautiskaja skolénu novértésanas programma jédziens “kom-
petence” tiek saistits ar “skolénu spgju izmantot dzivé pamatpriekSmetos ieglitas
zinasanas, analizgt, logiski spriest un prasmigi sazinaties, izvirzot, interpretgjot un
risinot problémas visdazadakajas situacijas” (5, 9. Ipp.). Savukart lasiSanas kulta-
ra ir tikai viens sistémelements valodas kulttra, kur ta mijiedarbojas ar pargjiem
kultiirelementiem — rakstiSanu, klausiSanos un runasanu. Lasttprasme, tapat ka
pargjas prasmes, ko paredzets attistit Valsts macibu standartu ietvaros noteikta Ii-
ment, ir jasaista ar maciSanas prasmém, jo miizizglitiba un ilgtsp&jiga izglitiba ir
aktuala Eiropas valstu izglitibas politikas iezime.

20. un 21. gadsimta mija aizvien aktualaks kltst jédziens “informacija”. Ta
semantiskas jégas atsegSana ir tapSanas stadija, un termins tiek traktéts daudzvei-
digi, plasaka un Sauraka izpratn€. Popularakais skaidrojums ir §ads: “informacija
ir jebkuras zinas par apkartgjo pasauli un taja notiekoSajiem procesiem, kas siste-
matizetas un organizgtas ta, lai to jeégu varétu nodot cilveékam” (1, 243. lpp.).

Nesistematizéta veida pastav dati bez savas patstavigas jeégas; péc kodésanas
tie ieglist saturu un kliist par informaciju. So pakapi E. Karnitis saista ar sakaribu
izpratni. Nakama pakape ir zinasanas ka sisteémas izpausme. Par augstako pakapi
uzskatama gudriba ka principu izpratne (10). Tatad, ja ar informaciju saprot tikai
zemako pakapi, tad rodas pretnostatijums lasiSanai. Par informacijas tehnogénis-
kumu, tieksmi izstumt no aprites “lasiSanas” jédzienu ar satraukumu diskut&jusi
Krievijas specialisti, piem&ram, nosaucot informacijai piemitosas raksturigas Ipa-
§ibas — seklumu, garfiguma trikumu un vienpusibu. Informacijas izguve parasti
tiek pretstatita dailliteratiiras tekstu lasidanai. Sadu viedokli pauz ari I. Tihomirova,
tacu iebilstot, ka tik viennozimigi nedrikst traktét informaciju, jo vél tacu pastav
popularzinatniska un uzzinu literatira (25). Ja turpretim informaciju saprot pla-
$aka nozime un saista ar zinasanu ieguvi un to izpratni, tad var€tu pievienoties
Krievijas zinatniecei N. Gendinai, kas lasiSanas kultiru iek]auj informacionalaja
kulttira. Ar to tiek saprasta sintéze, kura veca, galvenokart gramatu, bibliotekas
kulttira sapliist ar jauno “ekrana” kultiiru, kuras nesgji ir jaunas informacijas teh-
nologijas (21, 33. lpp.). Lidz ar to personibas informacionala kultara kldst par
vienu no elementiem, kas veido cilvéka visparigo kultiru. Tatad, ja informacija
tiek izprasta plasaka nozimé, lasitprasmi varétu uzskatit par informacijas apguves
prasmes sastavdalu. JEdziens “informacijprasme” ir loti aktuals visa pasaulg, jo
informacijas ieguvei ir nepiecieSams radit [idztiesigus apstaklus visiem tas iedzi-
votajiem. I. Gudakovska ir vispusigi pétijusi informacijprasmes attistibu lidz ar
informacijas problému risinasanu, izmantojot t. s. “Lield sesnieka modeli”, ko
1988. gada izstradaja M. Eisenbergs un R. Berkovics (6).
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Pedgja laika populars un par zinatniskas izpétes vertu ir kluvis termins “in-
formacionala kultiira”, un tapec butiski ir noskaidrot, ar ko termins “skolénu
informacionala kultiira” atSkiras no termina “skolénu lasiSanas kulttira”.

Par to, kur§ no terminiem satura zina ir plasaks, paslaik zinatnieku vida nav
vienpratibas, tacu ir iezZimg&jusas 2 tendences: 1) pretstatit informacionalo kulttru
tradicionalajai lasiSanas kultiirai, vairak akcentgjot lasiSanas kulttras pozitivas ie-
zimes un informacionalas kultiiras negativas iezimes, 2) informacionalo kultiru
uzskatit par plasaku jedzienu, kura lasiSanas kultiira ieklaujas ka sistemelements.
Raksta autore pievienojas otrajam viedoklim — lietot jedzienu ,,informacija” plasa-
ka izpratng un saistit to ar augstakam garigas attistibas pakap&m.

Ievérojot abu jédzienu daudznozimibu un balstoties uz informacijas plasaku
izpratni, var izveidot divus modelus (sk. 2. attélu)

personibas (skoléna u.c.)
informacionala kultira

informacijprasmes

valodas kultiira

lasisanas kompetence

lasiSanas
kultira

lasttprasme

runasanas
kultra

rakstiSanas
kultdira

klausiSanas
kulttra

2. att. Skolenu lasiSanas kultiira
The Reading Culture of Students

Sabiedribas kulttirvide

Personibas

informacionala kultira

LasiSanas kultiira

3. att. LasiSanas Kultiira sabiedribas kultiiras konteksta

The Reading Culture in Culture of Society
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Tadgjadi var secinat, ka termins “skolénu lasiSanas kultiira” ir sarezgits
terminologisks veidojums, kas dinamiski attistas. Jedziena “informacija” tala-
ka teoretiska attistiba palidz apzinat jaunus aspektus. Termini “lasiSanas kultiira”
un “personibas informacionala kulttira” veidojas noteikta kultiirvide, kas nemitigi
attistas (sk. 3. attelu).

Skolas biblioteka — lasiSanas kultiiras veidotaja

IFLA izdotaja “Skolu biblioteku manifesta” skolas bibliotekas nozime ir sa-
istita ar miisdienu izglitibas procesa galveno ievirzi — maci§anu un macisanos vi-
siem (7). Skolas bibliotekariem ir janodro$ina informacijas pieejamiba visa veida
informacijas avotiem un visiem skolas kolektiva locekliem. Te galvenokart ie-
zimgjas divi virzieni: darbs ar informaciju un darbs, kas saistits ar lasiSanu.
Tradicionali, apliikojot biblioteku ka sistémisku struktiiru, ir pienemts izskirt tris
galvenas bibliotekas funkcijas — informéSanas, izglitoSanas un kultiras funkciju.
Paslaik pirma funkcija tiek uzskatita par aktualako. Lai noteiktu bibliotekas struk-
tiiru ka sistému, ir janoskaidro tas sisttmelementi un jakonkretizé funkciju reali-
zacija. Sai zina ir nepieciesama skolas bibliotkas darbibas koncepcija, kas nosaka
strategisko ievirzi.

Dz. Dzirkale ir analiz&jusi lasiSanas organizacijas aspektus skolas biblioteka
(3). Ja bibliotekai ir izstradats plans un programma, kura svariga nozime pieskirta
lasi§anas veicinaSanas aktivitatém, Sie aspekti ievérojami atvieglo bibliotekara
teorétisko un praktisko darbibu. Pamatinformacijprasmju iedalijums ir redzams
4. attela.

Pamatinformacijprasmes

Lasitprasme IKT izmantoSanas prasme

Domatprasme

4. att. Pamatinformacijprasmes
The Basic Information Skills

Visas tr1s prasmes tikai nosaciti veidojas ka patstavigas darbibas spgjas, jo
atrodas savstarp&ja mijiedarbiba un ietekmg cita citu. Lasitprasme ka satura uz-
tverSanas elements, kas saistits ar patstavigam aktivitatém un ir IpaSs darbibas
virziens, var tikt izdalita atseviski, bet ka formveidojo$a struktiira ta caurstravo
abus pargjos struktiirelementus. Lai lasitprasme ieklautos valodas kultiiras sisté-
ma, ir nepiecieSams noteikts lasitprasmes ITmenis ne tikai macibu procesa latvieSu
valodas un literatiiras stundas, bet arT visas pargjas disciplinas, kur tiek stradats ar
dazadiem informacijas nesgjiem, ka arT skolénu ikdienas darbiba, kas nav saistita
ar skolu.
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Lasttprasme, bez kuras lasiSana nav iesp&jama, lasiSanas kompetence ir
saistita ar radoSu darbibu ka svarigu skoléna personibas iezimi, bet $as darbibas
[imenis liela meéra ir atkarigs no bibliotekaru profesionalajam prasmém, vinu ma-
kas veidot saskarsmi ne tikai ar skoléniem, skolas vadibu, pedagogiem, bet arT ar
vecakiem u. c. Minimala programma ietver lasttprasmes veidosanu, tacu vél ir ne-
piecieSams panakt to, ko tik griiti definét, — lasitprieku, dvéseliskumu, kas rosina
lasit literatiru ne tikai funkcionalam vajadzibam, bet ar saistiba ar augstakam
veértibam — gariguma veido$anu un personibas attistibu. Tiesi tas sekmé skolénu
motivaciju un interesi lasit. Galvena nozime lasitprieka radisana ir radosai videi.
Tatad arT skolas bibliotékai ir javeido §T radosa atmosféra. Ja skolas biblioteku
apliko ka sisteému, tad nosaciti to veido 4 pamatelementi: 1) bibliotekas krajums,
2) lietotaji, 3) materiali tehniska baze, 4) bibliotekas personals (24). Si sistéma var
eksistet tikai So elementu pastaviga mijiedarbiba. LasiSanas kultiiras attistiSana
rado$ajam garam jacaurauz, jaharmonizg viss bibliotekas darbs. Realaja prakse
tas biezi vien nenotiek. Vienmeér kadu elementu ir nepieciesams pilnveidot. Pedeja
laika biblioteku sistéma ir sacis dominét otrais elements — bibliotékas lietotajs.
Ipasi tas attiecinams uz bérnu bibliotekam. Tas ir ieguvusas nosaukumu “bérn-
centrétas bibliotekas”. Tiesi skoléns ir centralais sistémelements bibliotekas vide.
Radosai jabiit ne tikai biblioteékas informacionalajai videi, bet arT skolas infor-
macionalajai videi, kas bibliotekaram javeido sadarbiba ar visu skolas kolektivu.
Lasttprieks, kas ir augstaka pakape virziba uz lasiSanas kulttiru, ir jasaista ar sko-
las bibliotekara prasmi veidot So radoso informacionalo vidi.

Ieteicami informacijas avoti, ko bibliotekars var izmantot ierosmei lasitprie-
ka veidosana, ir esejiska forma sarakstitie A. Loidas (12) un D. Penaka (14) darbi,
ka arT R. Fraja “Radosas personibas rokasgramata” (4). Bibliotekas darbiniekiem,
kas veido radosu informacionalo vidi un cen$as veicinat lasitpricku, biezi rodas
problémas, kas saistitas ar skoleénu tiestbam uz informacijas pieejamibu un §Ts in-
formacijas kvalitati.

Plasaka sistemiska skatTjuma jaatceras, ka IKT, kas ievérojami paaugstina in-
formacijas apriti un daudzveidibu, tomer nav pasmeérkis. Diemzgl, kopuma sko-
lu bibliotékas nav iekl]avusas informatikas apmacibas procesa un interneta tikla
piesléguma (13). Seit pastav lielas at3kiribas starp Latvijas skolam, un “digitalas
plaisas” probléma ir aktudla. Ievérojamais ASV biblioteku specialists Dz. Sira ir
pieversis uzmanibu tam, ka tehniskie Iidzekli nereti kltst par mérki un arT nosaka
to, ko cilveks gatavojas darit. Tadgjadi lidzeklis kliist par saturu. Jaapzinas, ka
kulttra var veidoties, ja visi tiTs aspekti — tehniska baze, izglitiba un sociala or-
ganizacija — ir sapratiga harmonija cits ar citu. Ja kads elements parlieku apsteidz
pargjos elementus vai atpaliek no tiem, tad kultiira tick deforméta (27, 66. lpp.).
Tatad arT skolas bibliotekai, veidojot un attistot lasiSanas kultiiru, ir jasabalansé
visi tr1s elementi.

Lasisanas kultiiras attistiSanai katra skola ir savas konkrétas iezimes, tomér
pieredzes gaita autore ir izstradajusi visparigas rekomendacijas lasiSanas kul-
tiiras modela izveidei visparizglitojo§as skolas. Sim modelim ir dots nosaukums
“SFINKSA”. Taja komplementarais princips ir apvienots ar atzinam, kas izkrista-
liz&jusas praksé. Sa modela att€lam izvéléta Naksas sfinksa Delfos. Saja sfinksa
mijiedarbojas austrumnieciskais un rietumnieciskais, jo grieku mitologija ta ir par-
nemta no Austrumiem (15). Sfinksas t€la autore ir apvienojusi galvenas stratégis-
kas filozofiskas atzinas (sk. 5. att€lu). Katrs burts apzZime noteiktu principu.
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5. att. “SFINKSA”
SPHINX

S — sisteémiskais princips. LasiSanas kultiira ir jasaista ar sistémisku pieeju un
bR 1Y bR 1Y

konkrétam struktiiram — “skola”, “skolas bibliotéka”, “skoléns”, “skolotajs”.

F — filozofiskais princips. Jaizveido ne tikai “lasiSanas kultiiras” vieta (red.
jaut. — Kads te saistfjums ar filozofiju?) saistiba ar citam sist€mam, bet jamekI€ ar1
tas specifiskas Tpatnibas.

I — informacionalais princips. LasiSanas kultiira ir jasaista ar jédzienu “in-
formacija”, “informacijprasmes, informacijpratiba”, “informacionala kultira”,
“izglitiba”, “izglitotiba”, “informacijas sabiedriba” un arf citi elementi ir ieklauti
nakamaja zimé.

N — nezinama princips. LasiSanas kulttra, tapat ka cilvéka un Visuma, vien-
mér paliks neatklatais. Tas, ka rikosies konkretais cilveks, bibliotekars, skoléns —
vai tas blis aktivs vai, gluzi pretgji, pasivs, ir atkarigs no konkrétas vides, cilve-
kiem, kas taja iesaistiti. NV ir vienojosa saikne starp SFI un nakamo kopu KSA.

K — kulturas princips. Tas ir tikai cilvéka darbibai raksturigs, visaptveross
princips, kas caurstravo visu abreviatiiru un lasiSanas kultiira ir saistits ar komple-
mentaritati, kreativitati, ka arT ar jédzieniem “kopveselums”, “kopsakars”, “kon-
krétais”, “kritiska domasana”.

S — sistematiskuma princips. Tas norada, ka lasiSanas kultiira nepiecieSamas
darbibas ir javeic sistematiski, diendiena Istenojot monitoringu.

A — augstakas pilnibas princips. LasiSanas kultiira javeido saskana ar pa-
saules augstako principu (Visuma Sapratu, Dievu), jo tikai tad zZime § iegiis své-
tibu. ArT informacijas sabiedribas teorétikis J. Masuda sava koncepcija ir ietveris
teologisko aspektu — Dieva atziSanu ka personibas pilnigas pasrealizéSanas aug-
stako vertibu un galveno garantu (18). LastSanas kultiira konkréti o principu va-
rétu saistit ar akmeologijas koncepciju un audzinasanas procesu.



152 BILIOTEKZINATNE

Burtu skaits ir 7. Sis skaitlis tradicionali ir ieklavies cilvéka dzives rituma un
ticis uzskatits par pilnibas, speka, $kistiSanas, brinumu, burvestibas un svétuma
simbolu.

“SFINKSAS” tela ir apvienoti vairaki sistémelementi. Lauvas kermenis ap-
ZImé saistibu ar zemi. Tas ir praktiskas iestradnes, kas nepiecieSamas lasiSanas
kulttiras pilnveido$ana.

Bibliotekaram skolénu lasiSanas kultiiras attistisana ir jaievéro vairaki nosa-
cljumi.

1. NepiecieSama ir darba mape jeb portfolio, kur ievietot vajadzigos
materialus. Katrs var izmantot to, kas vinam vajadzigs konkrétaja skola un
vidé. Autorei nozimigas ikiet, pieméram, atzinas no SIC? talakizglitibas
kursiem, kuros bijis iesp&ams iepazities arl ar Kanadas zinatnieces
A. Mazsiles-Lagzdinas veértigajiem uzskates materialiem un pieredzi
skolénu lasitprasmes attistiS$ana. Darba mapé€ varetu ievietot Filosofiskas
izglitibas centra izdevumus “Domatprieks”. Interesantas ir pedagogiskaja
centra “Eksperiments” B. Zelcermana un N. Rogalevas vadiba izstradatas
spéles radoso sp&ju attistiSanai.

2. Jaatceras, ka bibliotekari strada ar visdazadakajiem — gan tradicionalajiem,
gan modernajiem informacijas neséjiem un katram nes€jam ir sava
specifika, kas labi japarzina. Lasit var ne tikai gramatu, bet arT filmu, attelu.
Pieméram, ir izstradata metodika, ka skola stradat ar videomaterialiem,
lai skoléniem ta biitu nevis pasiva, bet aktiva darbiba. Stradajot ar
popularzinatnisko literatliru, dailliteratiiru, uzzinu izdevumiem, japarzina
strat€gijas informacijas meklésana un izguveé (Sai zipa ir daudz praktisku
ieteikumu, ar7 DZ. Brauna darbi (17)).

3. 1deali ir tad, ja bibliotekars pats ir skolotajs. Ja tas ta nav, tad ir jaiepazistas
ar jaunakajam atzinam pedagogija, psihologija, informatika un citas zinatnpu
disciplinas.

4. Jamekl€ iesp€jas dzilak iepazit bérnu literatiiru vai apmeklét specialus
kursus, kur ta tiek analizéta.

5. Ja ir ierobeZotas iesp&jas telpu un moderno IKT* zina, tad radosi jaizmanto
tas, kas ir pieejams.

6. To, kas nav pa spekam vienam bibliotekaram, var panakt, sadarbojoties ne
tikai ar pedagogiem, bet arT ar vecakiem un dazadam institiicijam. Publisko
un bérnu biblioteku sadarbiba ir viens no labakajiem veidiem lasiSanas
kultaras pilnveidosanai.

7. Bérnus saista neparastais. Tiesi $o aspektu vajadz&tu izmantot, lai rosinatu
vinus lasit.

8. Bibliotekaru pieredzes apmainai ir loti liela nozime jaunu un radoSu
ideju iegiSana. Konferences, radosajas nometnes var iegiit jaunu ierosmi
turpmakiem pasakumiem. Piemé&ram, iepazistoties ar 2004. gada C&su
rajona skolu skates rezultatiem, ka arT apmeklgjot labakas skolas, autore
radusi stimulu talakajam darbam.

9. Pagaidam v&l griiti prognozet, ka veidosies ‘’Izglitibas iestades bibliotekara
dienasgramata’ Latvijas skolu bibliotekariem, tatu aktuals izdevums, kura
risinati svarigi skolas biblioteku jautajumi, arT lasiSanas problémas, ir loti
nepiecieSams. Sai zina “IllkonsHast GubnHoTeka” apsteidz Latvija izdotos
iespieddarbus.
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10. Ir jarada strukturéts izdevums, kur biitu apkopotas ne tikai kritiskas
domasanas atzinas (SIC organizétie kursi nav plasi pieejami), bet arT atzinas
par lasttprasmes maciSanas strat€gijam un informacijprasmju veidosanu.

11. Krajuma komplektésanas politika ir svarigs pamats lasiSanas kultiiras
veido$ana.

12. Pats bibliotekars, vina téls, profesionalas ipaSibas ir nozimigs faktors
lastSanas kulttiras attistiba.

13. Japanak, lai estétiskais moments caurstravotu visu bibliotekas un lasiSanas
kultiiras veidoSana.

Sfinksas galva simbolizg cilvéku — skolénus, bibliotekarus, pedagogus, sko-
las kolektivu. Tiem visiem ir liela nozime informacionalas vides veidoSana. Ta ka
paslaik skolas un bérnu bibliotekas centra izvirzas lietotajs (uz bérniem centre-
ta biblioteka), tad, praktiskaja darbiba veidojot lasiSanas kulttru, blitu jaatceras
principi, kas harmonizg attiecibas starp Sfinksas kermeni — piezeméti praktisko
sféru — un sparniem — gariguma sféru. Lietotajs Sai zina ir loti svarigs saistitajele-
ments starp abam sféram, un tapec bibliotekaram vajadzetu Sos principus ieverot.

1. Bibliotekaram jabiit realistam un jaapzinas, ka vienmér bis labie lasitaji,
katrie lasitaji un arT nelasitaji. Uz to, lai visi butu labi lasttaji, jatiecas, bet ne
jau parspil&jot un par katru cenu.

2. Reizém lasiSanu veicina nevis speciali izstradatas shemas un stratégijas,
bet visvairak pati lasiSana. Lasiet, kombingjiet skalo un kluso lasiSanu,
dazadus panémienus, bet galvenais — lasiet!

3. Nekad nevajag domat par ,,nolaiSanos Iidz bérna Ilimenim”, jo b&rnam ir
citada domasana, un to nepiecieSams veicinat ka radosas darbibas pamatu.
Bibliotekariem nav jasludina “augstas patiesibas” (reiz€m labu nodomu
stimulétiem), nav jauztiepj savas idejas, nepemot vera konkrétas berna
vajadzibas, bet jacenSas izprast bérna intereses, motivaciju, kopa ar vinu
risinat problémas.

4. Nevajag Krasi pretstatit “augstos” un “zemos” literatliras Zanrus un
didaktiski pamacosi censties bérnus pieverst tikai “augstajai” literatiirai.
Gudra taktika ir labakais veids, ka bibliotekaram veicinat lasiSanu.

5. Jaatceras, ka bérns dzivo daudzpusiga vide, nevis tikai skolas strukturétaja
telpa. Bérmam japrot lasit ari dazadus parastus tekstus, kas ir vipa
apkartng, — reklamas, uzrakstus, lozungus, logo u. c.

Sfinksas sparni simbolizg tiek$anos uz augstake pilnibu. Viens no $as pil-
nibas elementiem ir lasitprieks. Tas palidz rast dv@selisko, garigo, paaugstina in-
teligences limeni. Tas ir cel§ uz kreativitati, uz bérna personibas augstaku attisti-
bas pakapi.

Lasi8anas kultiiras attistiSana bibliotekaram ir javeido informacionala vide,
kura harmoniska lidzsvara atrodas visi Cetri elementi — krajums, lietotajs, biblio-
tekars un telpas, vide kopuma, tacu paslaik skoléns kltst par centralo sisteémas
elementu.

Biblioteka ir vieta, kur mijiedarbojas divas lasiSanas kultiiras un viskrasak
izpauzas parmainas kultiras dzive. Krievijas filozofs P. Florenskis ir atzimgjis o
paradibu jau 20. gadsimta sakuma un bridindjis no kaitnieciskas patérétajdomasa-
nas iepliiSanas bibliotéka. Vins pieversies ar tam, ka triikst prasmes novertét bérna
rado$as aktivitates un tieck méginats tas pielidzinat pieauguso mérkiem (26).
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Skolenu informacionala kultira

Balstoties uz pétijuma giitajam atzinam, ir izveidots konkréts skolénu lasi-
Sanas kultiras modelis. To var atainot ar komplementaritates simbolu (sk. 6. at-
telu).

Pastav divi pretmeti, kas savstarp&ji papildina viens otru (veca un jauna lasisa-
nas kulttira). Skolénu lasi$ana kliist daudzveidigaka, paradas citadibas elements.
Divu pretmetu mijiedarbiba veidojas jauna strukttira — skolénu informacionala
kultara (sk. zimi ,,?”).

Jauna lasiSanas kultiira,
kas balstas uz jaunajiem

informacijas nesgjiem \
(video, televizija,
multimediji, internets)

Informacionala kultiira

Veca lasiSanas kultiira, kas
l\ balstas uz iespiestajiem
informacijas nesgjiem
(gramatas, laikraksti u. c.)

6. att. Skolenu informacionala kultiira
The Informational Culture of Students

Ka rada sociologiskie pétijumi, jaunaja struktira sak dominét t. s. ,,ckrana”
kultira, kas balstas uz informacijas un komunikacijas tehnologijam, atbidot ot-
raja plana lasiSanu, kuras pamata ir tradicionalie, iespiestie informacijas nesgji.
Probléma atrisinama, harmoniski apvienojot ,,vertikalo” (dzilo, kvalitativo) ar
,horizontalo” (kvantitativi daudzveidigo) lasiSanu, lai parsvaru negiitu tikai funk-
cionalas un trivialas literatiiras lasiSana. Detalizéti analiz&jot ,,horizontalo” lasisa-
nas kulttiras modeli, izvirzas jautajums par kultiiras kvalitativo ITmeni. Jaunas in-
formacionalas kulttiras kvalitate liela méra ir atkariga no ta, ka, cik biezi un kadus
informacijas nes€jus skoléns izmantos. Ja vins aprobezosies ar vienpusigu un ne-
kritisku informacijas izgtiSanu tikai no jaunajiem informacijas avotiem, vina per-
soniba neattistisies vispusigi, valoda noplicinasies, paradisies negativas izpausmes
(datoratkariba, nespé€ja atskirt realitati no ekrana téla), zudis personibas identitate.
Visbistamaka situacija veidojas tad, ja uz skolénu iedarbojas zemas kvalitates tek-
sti, kas sastopami gan vecaja, gan jaunaja kultlra ar pateretajpsihologijas sindro-
mu. L1dz ar to vins kliist par t. s. “masu” cilveku, viduvgjibu, kas pamazam zaude
jaunrades spé&jas. Loti negativi skolénus ietekmé aizrauSanas ar virtualo realitati
datorspélés. Sis spéles sak “spélét skolenus”. Agresivitate, sadisms, izvirtiba izrai-
sa haosu, “tumsas” spéku darbibu, tiecksmi visu sagraut, izpostit. Cilvékus, it Tpasi
beérnus, vienmer ir sugestgjis noslépumainais, kam piemit varens speks. Jaunrades
procesa, nomainot veco un veidojot ko jaunu, ir nepiecieSsams kaut ko nojaukt,
noardit, un Iidz ar to iezZim&jas arT haosa moments. lesp&jams, ka ta ir démonisko
speku izpausme (19). Ja Sie démoniskie spéki sak dominét un sagrauta vieta netiek
radits nekas jauns, tie parversas sataniska vara. Parmainas bérna personiba reizém
var biit neatgriezeniskas. Skola un tas struktiirvieniba — bibliotéka — ir alternati-
vas, kuram iesp&jams darboties prett visam negativajam.
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Tatad informacionalas kulttiras attistiba un lidz ar to skoléna personibas vei-
dosanas ir atkariga no daudziem faktoriem — kultarvides, gimenes un ari no skolas
un tas bibliotekas darbibas skolénu lasisanas kulttiras izkopsana. Informacionalo
kultiiru veido visa sabiedriba kopuma, un ir japanak, lai taja valditu gaiSie, opti-
mistiskie toni, kas veicina radoSumu.
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Summary

The author of the article “The Reading Culture of Students” has applied a systematical
approach where reading culture is considered to be one of the basic elements of language
culture. With the help of reading, people acquire information and at the same time it is con-
nected with the basic skills of students which can be satisfied by the education process.
The novelty of this work is connected with the philosophic approach, where the main idea,
premise is the principle of complementarism and the thoughts expressed in the works of
1. Kant, P. Florensky and other contemporary philosophers. The complexity of the concept
“reading culture” is estimated, and an analysis has been made of the librarys role in the
improvement of reading culture and given concrete proposals under the title “SFINKSA”
(SPHINX).

In conclusion the basic concept has been stated as a problem: a new way of students’
reading culture has been developing today where traditional printed media is being
replaced by new IKT and making a so-called “screen” culture. This process is connec-
ted with the extension of “horizontal” reading, at the same time “vertical” reading is
decreasing. The dangerous tendency is the decrease of creativity, which leads to the forma-
tion of the “mass” human who is unable to oppose the consumer s cullt.

Key words: reading culture of students, information, informational culture, principle of
complementarism, acme logy.

Piezimes
' PIRLS — Progress in International Reading Literary Study (Starptautiskais
lasttprasmes novert€sanas petyjums).
2 OECD - Organisation for Economic Cooperation and Development (Ekonomiskas
sadarbibas un attistibas organizacija).
3 SIC — Skolotaju izglitibas centrs.
4 IKT — informacijas un komunikacijas tehnologijas.
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Skolu biblioteku statistiskas uzskaites aspekti
Aspects of School Libraries” Statistics

Irina Rudaja
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Raksta temats ir saistits ar nepilnibu izpéti skolu biblioteku statistika. Latvijas Republikas
statistikas raditajos tiek apkopota informacija tikai par skolu biblioteku skaitu un kopgjo
telpu apjomu. Visa par€ja informacija paliek arpus statistiskajiem parskatiem. Raksta anali-
z&tas skolu biblioteku darba nepietickamas uzskaites Tpatnibas saistiba ar macibu literatiiras
vietu kopéja bibliotekas krajuma un bibliotekara nozimi macibu procesa nodro§inasana ar
macibu gramatam. Nosléguma noskaidrotas biblioteku automatiz&to informacijas sistému
iespgjas darba uzskaites joma.

Atslégvardi: skolas biblioteka, biblioteku statistika, krajuma uzskaite (tradicionala/auto-
matiz&ta), macibu fonds.

Misdienas ir griiti parvertet statistikas nozimi, jo uz tas pamata tiek noteiktas
prognozes ekonomiskaja un socialaja sféra. Biblioteku statistikas datus izmanto
biblioteku parvaldg, ka ar1 pétniecibas darba. No ta, ka organizéta statistiska no-
verosana — primaro datu vaksSana katra atseviska bibliotéka un tikla (nozar€) kopu-
ma, ir atkarigs biblioteku darbibas vertejums pilsétas, rajona un valsts meroga.

Latvijas Republikas statistikas parskatu raditajos ir apkopota plasa informa-
cija par publiskajam bibliotekam, bet dati par skolu bibliotekam, kas sanemti no
Izglitibas un zinatnes ministrijas (turpmak teksta [ZM), attiecas galvenokart uz o
biblioteku skaitu un kopgjo telpu apjomu. Sie dati nekada veida arf netiek uzskaiti-
ti, analizéti un salidzinati ar citu bibliotéku datiem. Nav vienotas uzskaites formas
nedz attieciba uz skolu biblioteku krajumiem, to kustibu un sastavu, nedz uz darbu
ar lasttajiem, apmekI&jumu un izsniegumu skaitu vai finansialo stavokli utt.

Skolas biblioteka obligati javeic pilna darba uzskaite par galvenajiem biblio-
teku raditajiem atbilstosi valsts statistikas prasibam. Tas ir Tpasi aktuali visa valsts
meéroga, seviski pasreiz, kad Latvija kluvusi par pilntiesigu ES dalibvalsti, kam
javeido vienota ES informacijas telpa. Skolu bibliotekam jaintegréjas kopigaja
valsts biblioteku sistéma ka lidzvertigai §1s sistémas sastavdalai, jo statistika visa
pasaulg ir atbalsts zinatnes, kultiiras, politikas, socialo un tautsaimniecibas nozaru
vadisanai.

Skolu bibliotekas — bibliotéku sistémas sastavdala

Skolas bibliotekai ir Tpasa vieta bibliotekaraja telpa. Tai ir fundamentala nozime
misdienu pasaules sekmiga darbiba, kas aizvien vairak tiek balstita uz informaciju
un zinasanam. Skolas bibliotéka $aja sistéma, pirmkart, ir macibu biblioteka, jo
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tai janodro§ina macibu process ar informaciju un dokumentiem. Skolas biblioteka
audzekniem palidz apgiit pasSizglitoSanas iemanas, attistit iztéli un k|t par atbil-
digiem valsts pilsoniem. Tapat skolas biblioteka pilda arT publiskas bibliotekas
uzdevumus, piedavajot audzekniem arpusprogrammas materialus un nodrosinot
arpusklases un arpusskolas darbu. LasiSanas veicinasanas pasakumi ir saistiti ne
tikai ar zinasanu apguvi, bet arT kultiiras attistibu. Beletristikas un citu literatiiras
veidu lasiSana, kas atbilst skolénu vajadzibam un Iimenim, stimul€ socializacijas
un personibas veidoSanos. Vienlaikus skolas bibliotéka pilda specialas bibliote-
kas funkcijas, apkalpojot skolas pedagogisko kolektivu (15). Skolas bibliotéka
ir pedagogu galvena informacionala baze. Lai sasniegtu skolas macibu mérkus,
bibliotekai jaattista pedagogu apkalposana. Protams, skolas bibliotékas galvena
mérkgrupa ir skoléni. Sadarbiba ar citiem skolas darbiniekiem bibliotekai ir no-
zimiga vienigi tik liela mera, cik ta atbilst skolénu interesém (19).

Skolas bibliotekai ir japilda tris pamatfunkcijas — kultiiras, izglitojo$a un in-
formativa funkcija ka publiskajai, macibu un specialajai bibliotékai un jabiit vie-
nai no galvenajiem sistémelementiem skolas koncepcijas un misijas realizacija.

Ir skaidrs, ka skolas biblioteka nepiecieSams apkopot statistiskos datus. Lai
tos savaktu bez Tpasam problémam, sakotngji Skiet, ka ir pictickami, ja $aja jau-
tajuma piepemts lémums augstakaja [imeni (piem&ram, IZM). Tacu ta tas liekas
tikai pirmaja acumirkli. Aizpildot dokumentu ,,Veidlapa Nr. 1. Biblioteka”, uzreiz
rodas jautajums, vai jasniedz parskats par darbu ar macibu gramatam. Lai no-
skaidrotu situaciju, kas izveidojusies skolu biblioteku uzskaites sistéma, ir nepie-
cieSams detalizets $1 jautajuma apskats vesturiska skattfjuma.

Vesturiskas situacijas analize

Raksturojot skolas bibliotekas attistibu ped€jos 30 gados, jakonstaté, ka
20. gadsimta 70. gadu sakuma skolas biblioteka ir pastavgjusi ka bérnu biblio-
teka. Tas krajumu veidoja literatiira, ko macTja skola (galvenokart dailliteratii-
ra — programmas ieklautie darbi un arpusklases lasiSanai rekomendgti sacer&jumi)
un aktivi propagandgja (lasiSanas veicinasana). Vienlaikus pastavgja arT neliels
popularzinatniskas literatiiras krajums. Skolas bibliotekai metodisko palidzibu
sniedza Kultiras ministrijas sist€mas b&rnu un jaunieSu bibliotekas (tas oficiali
apstiprinats vélakaja 1984. gada Nolikuma par biblioteku darbu PSRS'), kas vi-
sadi atbalstija skolas bibliotekas tiesi ka bérnu bibliotekas veidoganos. Sai laika
skolu bibliotekam bija javeic uzskaite un jasniedz parskati saskana ar ,,Bibliotekas
tehnikas minimumu masu bibliotekas” (18). Sis tehnikas pamata bija individualas
un summaras uzskaites formas, kuru princips (ar nelielam izmaigam un papildina-
jumiem atbilsto$i laika prasibam) ir saglabajies 11dz pat mtisdienam.

Kops 1978. gada macibu gramatas skoléniem tiek izsniegtas bez maksas. No
§1 laika skolas bibliotekari ir sakusi apgiit darbu ar macibu gramatu krajumu, lietot
grupveida gramatu uzskaites metodiku. Tadg€jadi skolu bibliotékas tuvinas citiem
biblioteku tipiem — augstskolu un vidgjo specialo macibu iestazu bibliotekam.
1978. gada tika atcelta Instrukcija par bibliotekas macibu fonda izveidoSanu sko-
las (apstiprinata 1978. gada 28. janvari), un no 1979. gada 1. janvara stajas spéka
“Instrukcija par bibliotekas fondu izveidi un atjaunosanu, to izmantoSanas karti-
bu un Iidzekliem, kas nodrosina literatiiras saglabasanu” (17). Vairak neka pirms
20 gadiem izstradata instrukcija nosaka kartibu, kada janotiek parejai uz bezmak-
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sas macibu gramatu lietoSanu, karttbu macibu gramatu izdo$ana un to piegadg, ka
arT skolas kolektiva pienakumus darba ar macibu gramatam. Skolas bibliotekaram
bija izvirzita pamatprasiba — organiz€t macibu fonda atsevisku uzskaiti un gla-
basanu. Turklat skolas bibliotekam tika izstradata jauna metodika, kas krietni at-
$kiras no tradicionalas metodikas. Lidztekus tradicionalajiem izdevumu apstrades
procesiem vajadz&ja sanemtos izdevumus registrét, sadalit tos pa klasém, regulét
macibu gramatu kustibu pa klaseém un izslégsanu, ka arT izveidot macibu gramatu
fonda kustibas kopsavilkumu un veikt ta parbaudi. Bibliotekariem macibu fonda
uzskaitei bija paredzeta “Skolas macibu gramatu bibliot€kas fonda uzskaites gra-
mata” (3 dalas) un “Macibu gramatu bibliotékas fonda uzskaites kartisu registra-
cijas Zurnals” ar uzskaites kartiteém (5.6. p.) (17).

Pastavéja vél pietickami neskaidrais 5.15. punkts, kura bija izvirzita prasiba
tiesi bibliotekaram sagatavot primaros datus — faktiski atsevisku parskatu, tatad
sistematisku monitoringu, kas raksturo nodrosinajumu ar macibu gramatam un pa-
stavigu gatavibu sniegt zinas gan skolas vadibai, gan izglitibas institiicijam (17).

Tadgjadi jau pasa sakuma Iidz ar macibu gramatu bezmaksas lietoSanas ie-
vieSanu priekSstats par skolas bibliotekara darbu ar §o gramatu krajumu ka tiri me-
hanisku sanems$anas un izdaliSanas procesu bijis manigs. Skolas biblioteka, kura
ir divi satura un adresata zina at$kirigi krajumi, ir diezgan specifiska struktiira iz-
glitibas iestade. 20. gadsimta 70. gados skolas tika izveidoti un aktivi saka stradat
macibu fondi un pat atseviski macibu abonementi. Sakotngji, paplasinot skolas
bibliotekas funkcijas, neviens nepieprasija statistiski atspogulot darbu ar macibu
gramatam. Kultiiras ministrijai, tapat ka agrak, vajadzg€ja iesniegt tikai parskatu
par ,,pamatfondu”. Lielaka bibliotekaru darba dala palika arpus statistikas un ana-
lizes robezam.

Darbs ar macibu gramatam

Darbs ar macibu fondu sastav no vairakiem komponentiem. Paslaik skolas
bibliotekaram kopigi ar pedagogiem jaatlasa nepiecieSsamas macibu gramatas no
dazadu izdevniecibu piedavata klasta. Macibu gramatu izvele, atlase, pasiitijums,
sanemsana un uzskaite notiek izglitibas institiiciju specialistu kontrolg un vadiba,
bet tam visam nepiecieSams arT merktiecigs bibliotekara darbs. No bibliotekariem
tiek prasitas zinasanas par macibu gramatu repertuaru un to atbilsttbu macibu ie-
stades tipam un profilam, kompetence par katras macibu gramatas orientgjo$o ie-
virzi (vienai klasei variativo macibu lidzeklu skaits paslaik sasniedz 3-5), ka ar1
izpratne par noteiktam pedagogiskajam tehnologijam, ko lieto katra priek§meta
pasniedzgji.

NepiecieSamas zinasanas skolas bibliotekars var iegit, sistematiski sekojot in-
formacijai par macibu gramatu sagatavoSanu un izdoSanu, ka ar1 novitateém, kas ie-
viestas skolas macibu procesa. Pasiititas macibu gramatas biblioteka tick sanemtas
nevis semestra sakuma, ka tas bija agrak, bet gan regulari visa macibu gada laika.
Lidz ar to darbs ar gramatam ir pastavigs. To neviens nav ieverojis vai novertgjis
(Seit vispar netiek runats par piegades griittbam macibu gramatu iekrausana un
izkrau$ana). Tapat arT netiek piemin&ta macibu fonda glabasanas telpu attalinatiba
un to nepiemerotiba lasttaju apkalpoSanai. Macibu gramatu kratuve nekad nav
tukSa. Katra skola ir macibu gramatas, kuras netiek izsniegtas skoléniem lieto-
§ana uz visu macibu gadu. Ja §1 krajuma dala ir brivi pieejama, tad ari tiek aktivi
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izmantota ik dienas. Ir daudz dazadu iemeslu, kapec attiecigas macibu gramatas
nepiecieSamas regulari. Ja bibliotekaram ir jaiet tam pakal uz citu — attalaku telpu,
tad japartrauc kart€jais abonementa darbs, sagadajot ne@rtibas pargjiem lietota-
jiem. Ja neatliek laika aiziet péc gramatas, tad lasitajs sanem atteikumu (5).

Ipasa pieeja macibu gramatu fonda veido$ana un darba ar to ir nodalijusi ma-
cibu gramatu no kopgja izdevumu veidu un tipu klasta. Tad€jadi macibu gramata
ir kluvusi par izteikti of icialu materialu, kas obligati jaizsniedz stingri noteik-
tos terminos un noteikta daudzuma. Iesp&jams, ka tapec macibu gramatu izsnie-
gumu par pilnvertigu gramatu izsniegumu neuzskata nedz skolas administracija,
nedz metodiskie dienesti, nedz arT pasi skolas bibliotekari. Tiek uzskatits, ka tas ir
vienreizgjs darbs, ko macibu gada sakuma vairak veic skolotaji, nevis bibliotekars.
Netiek ievérota ari reala miusdienu situacija — izdevumu ienak$anas pliisma visa
gada laika un nepiecieSamiba Sos izdevumus regulari izsniegt (16).

Nedrikst aizmirst arT informativo darbibu: miisdienas tiesi no skolas biblio-
tekara gaida padomu pedagogi, risinot jautajumu par konkrétas macibu gramatas
izmantoSanu, ka arT vecaki, meklgjot vajadzigo macibu literatiiru. Iesp&jams, ka
darba apjoms ar macibu gramatam skolas biblioteka tiek uzskatits par tik nenozi-
migu, ka tam nav vajadziga uzskaite.

Neievérot un neuzskaitit darba apjomu, ko veic skolas biblioteéka ar macibu
gramatam, nozimé noliegt vienu no tas galvenajam funkcijam. Miisdienas darba
apjoms ar macibu gramatu fondu jau sen ir daudzkart paraudzis bibliotekas pamat-
darbibas apjomu (lielajas skolas pat vairakkart). Turklat tiesi $aja virziena skolas
biblioteku darbiba ir visefektivaka: ar bibliotekaro apkalposanu ir aptverts viss
audzeknu un pedagogu kontingents (100%), gramatu izsnieguma apjoms (pat tad,
ja uzskaita tikai septembra masveida izsniegumu) tuvinas macibu literattiras kra-
juma apjomam. Ir izveidots arT specializ€ts macibu gramatu uzzinu katalogs, kas
tiek uzturéts profesionala Itmeni. Bibliotekas kontrolg darbu ar macibu gramatam
un regulari par to sniedz parskatu izglitibas parvaldes institiicijam.

Darba uzskaiti reglamentéjosie dokumenti

Lai izprastu izveidojusos situaciju, ir nepiecieSams rupigi izp&tit dokumentus,
kas reglament€ skolas bibliotekas darbu un uzskaiti.

Ar 1996. gada 8. maija IZM rikojumu Nr. 59 tika apstiprinats ,,Vispar-
izglitojosas skolas bibliotekas paraugnolikums” (13), kura noradits, ka ,,Biblioteka
ir ikvienas visparizglitojosas skolas struktiirvieniba.. un Latvijas Republikas bib-
lioteku sist€émas sastavdala”. Tas nozimé, ka likumdos$anas akti, kas attiecinami uz
republikas bibliotekam, tapat skar ar1 skolu bibliotekas. Tie ir ,,Biblioteku likums”
(3), ,,Nacionala biblioteku krajuma noteikumi” (7), ,,Biblioteku darbibai nepie-
cieSama finans€juma normativi” (1), ,,Vietgjas nozimes biblioteku tikla darbibas
noteikumi” (9), ,,Biblioteku fondu (krajumu) uzskaites metodiskie noradijumi”
(2) u. c. Neviena no Siem dokumentiem nekas netiek teikts par skolu biblioteku
dubultuzskaitém un parskatiem.

Ar 1996. gada 18. jionija rikojumu Nr. 94 IZM apstiprinaja dokumen-
tu ,,Visparizglitojo$o skolu bibliotekaru darba noteikumi” (12). So noteikumu
1.4. sadala ,,Skolas bibliotekara pamatuzdevumi” ir teikts, ka ,,skolas bibliotekars
veic precizu fonda uzskaiti un gramatvedibu”. Skolas bibliotekaram ir pienakums,
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ka noradits 3. nodala Pienakumi, ,,ieverot bibliotekara darba tehniska minimu-
ma prasibas un profesionalas darbibas normativus” un ,,sastadit skolas biblioté-
kas statistikas parskatus un reizi piecos gados iesniegt Latvijas Valsts Statistikas
komitejai, nepieciesamibas gadijuma ari IZM”. Seit detalizéti netiek paskaidrots,
kads tiesi tehniskais minimums ir jaievéro skolas bibliotekaram (acimredzot tas,
kas paredzets arT publiskajam bibliotekam), turklat papildus ir izvirzitas prasibas
atseviSkai macibu gramatu krajuma uzskaitei. Ar pienakumu sastadit statistiskos
parskatus, iesp&jams, domati parskati par skolu kopuma, tatad ari par skolas bib-
lioteku.

Vairak skaidribas ievie§ ,,Metodiski noradijumi skolu bibliotekariem” (6),
kurus izstradajusi LSBAZ. Seit sniegti bibliotekara darba pamatjédzieni, piemé-
ram, gramatu fonda komplektésana, bibliotekas fonda uzskaites veidi un formas,
dokumentu bibliotekara apstrade. Sajos noradijumos paskaidrots, ka uzskaitams
skolu biblioteku krajums, kas sadalits divas dazadas dalas. Skolas bibliotekas fon-
da uzskaitei ir izmantojama “Summaras uzskaites gramata” trijas dalas un “Skolas
macibu gramatu bibliotekas fonda uzskaites gramata”. P&c Siem dokumentiem ir
janosaka gan jauno iepirkumu apjomi, gan jarisina citi jautajumi. Rtupigak izp&tot,
jasecina, ka paSu svarigako — skaitli, kas parada kopgjo krajuma apjomu, nav ie-
sp&jams iegiit un ietvert statistikas veidlapa (VS-1) (14). Acimredzot tiek uzska-
tits, ka to var iegit, saskaitot “Summaras uzskaites gramatas” datus (t. i., nozaru
un makslas literatiiras fondu, kur, starp citu, var tikt icklautas arT atseviskas maci-
bu gramatas) un “Skolas macibu gramatu bibliotekas fonda uzskaites gramatas”
datus. No ta izriet, ka macibu gramatas nav skolas bibliotekas kopiga krajuma dala
(tas ir sveskermenis).

Nesen Cgsis tika pienemta ,,Instrukcija visparizglitojoso iestazu biblioteku
fonda uzskaitei C&su rajona” (4). Portala LSBA saite ,,Aktuali/Pieredze” ta tiek
piedavata ka ,,Jauns!”. ST instrukcija detalizéti izskaidro dokumentu uzskaites
kartibu Césu rajona skolu bibliotekas. Balstoties uz jau pienemtajiem vadosajiem
dokumentiem, instrukcijas autori nav atkapusies no izveidojusas prakses dalit sko-
las biblioteku krajumu pamatkrajuma un macibu krajuma. Seit netiek izskaidrota
biblioteku krajuma uzskaites kartiba jaunajos automatizacijas apstaklos, kad viss
krajums tiek ievadits elektroniskaja kataloga un individualaja uzskaite netiek
dalits divas atSkirigas grupas.

2004. gada 8. marta tika pienemta ,,Vispargjas izglitibas iestades lietu pa-
raugnomenklatiira” (11). Saja nomenklatiira viena nodala ir veltita skolas bibliotg-
kai. Lidztekus citiem skolas dokumentiem bibliotekam ir paredzets veikt uzskaiti
péc “Bibliotékas fonda uzskaites gramatas”, “Macibu gramatu fonda uzskaites
gramatas”, “Inventara gramatas” un “Macibu gramatu bibliotekas fonda uzskai-
tes kartiSu registracijas Zurnala”. Iepriek$€ja paraugnomenklatiira ietverto macibu
gramatu uzskaites kartiSu vairs nav. Acimredzot ir nolemts, ka §1s kartites, kas bija
aktualas tradicionalaja grupveida uzskaitg, jau ir parak novecojusas. Tomer skolas
biblioteku krajuma div&jado raksturu nostiprina atseviski uzskaites zurnali lidzte-
kus citam uzskaites formam.

Daudzus agrak pienemtos dokumentus biitu nepiecieSams parstradat un at-
jaunot. ArT vairakos sameéra nesen apstiprinatajos dokumentos nav nemtas veéra
misdienu prasibas, un tie balstas uz novecojusiem principiem. Nav izstradatas
un pienemtas vienotas uzskaites formas visam Latvijas skolu bibliotekam. Actm
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redzams, ka $aja virziena darbs ir jaturpina. NepiecieSams izstradat tadas uzskaites
formas, kas paredz&tu skolas bibliotekas darba uzskaiti visos tas virzienos, ie-
skaitot arT darbu ar macibu gramatam. NeapSaubami, statistika ir vajadziga, bet tai
jabit atbilstosai skolu biblioteku specifikai, jo nevar biit vienada atskaites forma
bérnu (publisko) un skolu bibliotekam. Turklat veidlapai jaatbilst starptautiskiem
un valstiskiem standartiem, lai datus par skolu bibliotekam varétu salidzinat ar
citu biblioteku datiem.

Tradicionalas skolu biblioteku darba uzskaites sistémas

Skolu bibliotekas uzskaite tiek veikta gan tradicionala, gan elektroniska vei-
da. Turklat no tradicionalam uzskaites formam vairums biblioteku veic pareju uz
automatiz&tu uzskaiti. Tas ir loti griits posms, kas rada vairakas neskaidribas.

Viss skolas bibliotékas darbs funkcioné ka sistéma, tapeéc arl uzskaitei jabiit
sistémiskai. Tas nozimé, ka bibliotekas krajums ir vienots veselums, kas ietver
dazadus izdevumu veidus ar savu adresatu. Pieméram, dai]literatiira, uzzinu, me-
todiska un macibu literatiira veic atskirigus uzdevumus, ta¢u galarezultata japilda
pamatuzdevums (galvenais uzdevums), kas visiem izdevumiem ir kopigs — Iidz-
darboties skolas misija.

Skolas bibliotekas macibu izdevumu krajumu veido macibu gramatas, macibu
lidzekli, programmas, praktikumi, metodiskie lidzekli un macibu uzskates lidzek-
li, bet taja netiek ieklautas darba burtnicas, konturkartes un tamlidzigi izdevumi,
kuros macibu procesa laika ir jaizdara ieraksti (6). Pastavosie noteikumi paredz at-
seviski uzskaitit macibu gramatas (grupveida, bezinventara veida). Pastitot maci-
bu literattiru, bibliotekari, protams, var izveleties visu macibu komplektu. Ir pat iz-
stradats noteikums neizmantot macibu gramatu bez tai pievienotiem pielikumiem.
Noformgjot pasiitijumu, bibliotekars ir spiests izrakstit vienu pavadzimi macibu
gramatam un otru — pargjiem izdevumiem. Tas nepiecieSams tapéc, ka par macibu
gramatam javeic atseviska uzskaite, pat jaizdara ieraksts atseviska gramatvedibas
konta. Dazreiz bibliotekars izraksta vienu pavadzimi visiem nepiecieSamajiem iz-
devumiem, tacu tad uz §Ts pavadzimes janorada, uz kadu krajuma dalu tiks virzits
viens vai otrs izdevums (to saskano ar gramatvedibu). Tadgjadi ir viens macibu
komplekts, kura organiski apvienotie atseviskie izdevumu veidi jasata (formali)
uz dazadam krajuma dalam. Dazreiz biblioteka pasiita pilnu macibu komplektu
viena eksemplara, lai ar to iepazitos ka paraugu, un nosiita to uz pamatfondu.
Macibu gramatu izdaliSana no kopgja biblioteku krajuma javeic maksligi. Tas rada
gritibas gan pasiitijuma, gan sadalijuma, kad janoskaidro, kur ieskaitit konkretu
izdevumu. Dazi bibliotekari gramatu uzskaita bezinventara veida, ja tas daudzums
parsniedz 10 eksemplaru. Turklat, ja dailliteratiiras gramatas (piem&ram, no sérijas
,,Vajadziga gramata”) ir vairak par 10, tad tas siita arT uz macibu fondu, bet macibu
gramatas, kuru skaits ir 1idz 10, — uz pamatfondu. Tas ir divains jautdjuma risina-
jums, jo zid divdabiga iedalfjuma jeéga. Gramatas pariet no vienas dalas uz otru
bez jebkadas sist€émas. Apzinajumos un parskatos ir nepiecieSams tiekties p&c ab-
soltitam kategorijam, kas var palidz&t orient&ties un neapjukt situacija. Saprotams,
ka uzskaitg ir griiti realiz&t absoliito, bet tomer p&c skaidribas ir jatiecas. Tikai tad
biis iesp&jams Tstenot sistemisku pieeju biblioteku krajuma uzskaitei.

Metodiska literattira formali tiek pieskaitita pie macibu literatiiras, bet ne-
viens to neieraksta macibu gramatu uzskaites zurnala. Dala no §Tm gramatam tiek
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ieglita viena eksemplara. Vienas gramatas cena sasniedz 68 latus, un, protams,
tadus izdevumus nedrikst atstat bez inventara numuriem. Agrak eksistgja jédziens
“mazvértiga brosiira”. Sadu gramatu skaita ick]ava didaktiskos un izdales materia-
lus, kas bija paklauti operativai norakstiSanai. Ar1 paslaik, kad neliela programma
maksa 1 latu vai vairak, bibliotekars nedrikst $adas programmas neuzskaitit in-
dividuali. Ja dazus izdevumus pieskaita pie ,,mazvertiga inventara”, tad tos ir loti
viegli pazaudét, jo to kustiba netiek kontrol&ta. Ierakstit kaut ko brostaru fonda
nozimg parstat riipéties par ta saglabasanu. Sadi izdevumi biezi ,,iegulas” metodis-
kajos vai skolotaju kabinetos, kur tie vairumam lietotaju praktiski ir nepieejami.
Gramata it ka eksiste, bet nekur (inventara) nav atzimé&ta un tadejadi kadam vien-
karsi ,,kltst par davanu”. Ja cilveks tiek atlaists, tad formali vinpam uzskaité neka
nav. Rodas vienigi §aubas par uzkrato materialu nodosanu kolégiem.

Lietotaja skatijums. Skolas biblioteka biezi vien ir apakSstruktiira ar 1vai 2
darbiniekiem. Ta ir iekartota viena vieta, kur vienlaikus atrodas lasitava, brivpiee-
jas zona un abonementa dala. Dazreiz macibu gramatu kratuve ir izvietota atse-
viski, dazreiz ne. Lasitajs skoléns vai skolotajs versas pie bibliotekara ar jebkuru
jautajumu par viena vai otra izdevuma esamibu, nedalot biblioteku krajumu atski-
rigas dalas: lasitaja izpratng tas ir vienots veselums, kas atrodas bibliotekara par-
zina. Dazreiz, turpinot daliSanu, bibliotekars izsniedz macibu gramatas tikai no-
teiktas stundas un dienas, tacu tas lasitajos rada neizpratni. Dazas bibliotekas, kur
strada vairak neka viens bibliotekars, pienakumi ir sadaliti. Viens bibliotekars stra-
da abonementa dala un lasttava, bet otrs atbild par macibu literatiiru. Iesp&jams, ka
tas ir erti no atseviskas uzskaites un finansu viedokla, bet lasitajiem rada negrtibas.
Pieméram, ja ir atvérta lasitava un abonementa dala, tad lasitajs nevar dabiit maci-
bu gramatu, neesot klat bibliotekaram, kas atbild par macibu literatiiras fondu, un
otradi. Lasitajam ir janak uz macibu gramatu nodalu atseviski, jo $aja nodala un
lasttava darbalaiks var nesakrist, lai gan tas abas atrodas viena skola.

Bibliotekara skatijums. Ja bibliotekars strada tikai viens un biblioteka aiz-
nem nelielu telpu, tad vinam nav nekadas jeégas dalit biblioteku dazadas nodalas.
Lasitaji, kas lieto dazadus izdevumu lasiSanas un abongsanas veidus, tiek apkal-
poti jebkura laika, izmantojot vienu lasitaja formularu. Bibliotekaram ir vienalga,
kadu — macibu vai dailliteratiiras gramatu vins izsniedz un ieraksta lasitaja kartite.
Sis process ir pilnigi vienads jebkuram izsniegta dokumenta veidam. Tadgjadi bib-
liotekara un lietotaja skatljuma nav jégas dalit biblioteku.

No uzskaites skatijuma. Ja tiek veikta atseviska biblioteku krajuma uzskaite,
tad katrreiz, nododot parskatus, bibliotekaram jasummeg dati, kuri nemti no diviem
dazadiem uzskaites Zurnaliem — “Summaras uzskaites gramatas” un “Macibu gra-
matu bibliotekas fonda uzskaites gramatas”. Paslaik nepastav dokumentu formas,
kas §Ts divas krajuma dalas apvienotu viena veseluma. Bibliotekari ir spiesti veikt
uzskaiti divos virzienos vienlaikus, paraléli veidojot divus dazadus kopsavilku-
mus. Uzskaites funkcija izpauzas tadgjadi, ka nepieciesams fiksét dokumenta at-
raSanas vietu biblioteka (20). Uzskaites sadaliSana attaisnojas, ja ta tiek realizeta
uz centralizacijas pamata, t. i, jaabsoliti visi ienakumi biblioteka atspo-
gulojas viena (vienigd) summaras uzskaites gramata.

Salaspils 2. vidusskolas pieredze. Saja biblioteka jau vairak neka 10 gadus
tick sekmigi veikts eksperiments divu summaras uzskaites gramatu (turpmak
SUQG) — “Summaras uzskaites gramatas” un “Macibu gramatu bibliotekas fonda
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uzskaites gramatas™) apvienosana. Vienota centralizéta uzskaites dokumenta var
nodalit atskirigas krajuma dalas p&c visdazadakajiem kritérijiem (p&c izdevuma
veida, valodas utt.). Lai to izdarttu “Summaras uzskaites gramata” var nodalit at-
sevisku aili tie§ajai macibu gramatu registracijai. Saja ailé ieraksta macibu gra-
matu skaitu no jaunieguvumu kopgja daudzuma. Regulari aizpildot §as gramatas
visas tris dalas (,,jaunieguvumi”, ,izslégts”, ,kopsavilkums™) un atsevisko aili
par sanemtajam macibu gramatam, vienmer bils iesp&jams rast atbildi, cik jau-
nu macibu gramatu ir iegadats, cik izslégts, cik ir konkréta gada uzskaite. Sie
dati vienmer atradisies lidztekus bibliotekas krajuma kopg&ja apjoma ierakstiem.
Tadgjadi datus pa visam kategorijam vienmér biis iesp&jams viegli salidzinat.
Sada uzskaites veikSanas pieredze lauj atteikties no “Macibu gramatu bibliotekas
fonda uzskaites gramatas”. Bibliotekars koncentré savu uzmanibu tiesi uz vienoto
SUG, kas atspogulo absoliiti visu bibliotekas krajumu bez atrunas. P&c lietotaju
velesanas iesp&jams sniegt atbildi par gramatu péc jebkuras kategorijas, kas pa-
redzéta “Summaras uzskaites gramata”, papildus arf par macibu gramatam. Sada
sisteéma atspogulotu viena vieta visus ieglitos izdevumus un arT izterétas summas,
salidzinatu at$kirigu dokumentu veidu izdevumus, lautu veikt ka individualo, ta
grupveida uzskaiti. Bibliotekars turpinatu uzskaiti péc inventara gramatam, ka ar1
péc “Macibu gramatu bibliotekas fonda uzskaites kartiu registracijas zurnala” ar
uzskaites kartitém. Kartit€ noradams macibu gramatas nosaukums un ierakstams
kartas numurs (p&c SUG), ienakoSo un izslégto gramatu skaits un daudzums péc
eso$as uzskaites. Katra kartite registracijas Zurnala iegist kartas numuru.

Tacu, ka liecina aptaujas, ir jau diezgan daudz bibliotekaru, kas atteikusies no
darba ar uzskaites kartitém. Protams, to vajag dart, ja nav vairs citas vietas, kur
izsekot katra macibu gramatas eksemplara kustibai. Atteik§anos no darba ar kar-
titeém var izskaidrot arT ar macibu literatiiras izdevumu 1slaicigumu. Macibu gra-
matas atrasanas laiks biblioteka ir 3—5 gadi. Loti retos gadijumos macibu gramatu
turpina lietot vél 7-9 gadus. Saja laika bibliotekari izsniedz un sanem macibu
gramatas, neapgriitinot sevi ar precizu uzskaiti, un nenoraksta atseviski pazau-
detus eksemplarus. Vini vienkarsi péc macibu gramatu lietoSanas laika noraksta
visus konkretas gramatas eksemplarus. Turklat reali visu eksemplaru var arT nebfit.
Veco izdevumu nomaina jauna macibu gramata. Nereti tas, ka nav redzama maci-
bu gramatas kustibas uzskaite kartite, izraisa komplektéSanas kltidas. Piem&ram,
dazas macibu gramatas pavasari nav nodotas, un §is fakts kartité neatspogulojas.
SeptembrT bibliotekars péc dokumentiem konstatg, ka gramatam jabut izsniegSa-
nai pietickama daudzuma, bet Tsteniba gramatu tomer nav. Nereti aprékini sakas
tad, kad macibu process nav nodrosinats. L1dz ar to sakas steidziga nepietickamo
eksemplaru meklésana. Laikus aizpildot kartites, no kludam var izvairities. Var
bt arT ta, ka bibliotekars, zinadams realo eksemplaru daudzumu, veic steidzigu
pasttijumu macibu gramatu skaita papildinasanai, tacu vienlaikus biblioteka at-
rodas ,,lickie” eksemplari.

Lidztekus macibu gramatam biblioteka glabajas ar1 citi izdevuamu veidi. To
uzskaite ir individuala. Davinatam gramatam tiek ieviests atsevisks zurnals, atspo-
gulojot Sos jaunieguvumus arT “Summaras uzskaites gramata”. Periodiskie izde-
vumi (katrs jauns numurs) tiek registréti specialas uzskaites kartités. Var iekartot
ar1 bro§tru uzskaites zurnalu, kura ieraksta patie$am mazvertigas brosiiras.
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Loti lielas griitibas rada lasitaju apmekléjumu registracija skolas bibliote-
ka. Starpbrizos ierodas liels daudzums apmekl&taju, turklat loti biezi — uz dazam
mintitém. Gadas, ka viens un tas pats lasitajs iegriezas biblioteka katra starpbridi.
Tacu uzskaitei ir jabut arT $ada gadijuma, jo ikvienam bibliotekas lasitajam biblio-
tekars velta visu savu uzmanibu, paradot vajadzigo izdevumu atrasanas vietu. Tas
ir bibliotekara darbs, un ta uzskaite ir javeic. Ja nav nekadu tehnisko lidzeklu, art
tad jaatzimé burtnica katrs apmekl&tajs.

Gritibas nesagada gramatu izsnieguma uzskaite pcc lasitaju formulariem
darbadienas beigas. Tacu ir griiti salidzinat macibu gramatu izsniegumu pa klasem
septembrT ar individualo izsniegumu. Tap&c nepiecieSams uzskaitit visus izsniegu-
mus, atdalot masveida izsnieguma raditajus no individuala izsnieguma raditajiem.
P&c pastavosajiem ierakstiem par masveida gramatu izsniegumu var viegli iegtt
kopgjo rezultatu, reizinot macibu gramatu komplektu ar skolénu skaitu klasé. P&c
tam, izsniedzot dailliteratiiru un macibu literatiiru visa macibu gada laika, ir nepie-
cieSams $o darbibu uzskaitit jau ka gramatu individualo izsniegumu.

Lai izpilditu tradicionalo uzskaiti, ir nepiecieSama precizitate un uzmaniba.
Ar1 tad, ja nepastav biblioteku informacijas sistéma, ir iesp&jams pietickami preci-
zi un pareizi veikt bibliot€ku krajuma summaro un individualo uzskaiti.

Macibu literatiiras atdaliSana no skolas bibliotekas krajuma nav racionala.
Merktiecigak un perspektivak ir uzskaittt macibu gramatas ka kopgja bibliotekas
krajuma dalu. Tas nav pretruna ar skolas biblioteékas uzdevumiem un misiju pil-
nigakas un plasakas informacijas sniegSana audzekniem un visai skolai kopuma.
Apvienojot macibu gramatu un pamatfondu vienota “Summaras uzskaites grama-
ta”, tiek radita iesp&ja veidot viendabigaku uzskaites sistému. Tacu pavisam at-
teikties no vairakiem zurnaliem arT nedrikst, jo tad var zaud@t svarigu informaciju.
Skolas biblioteka (kura nav datorizeta vai kura automatizacija tikai sakas) galve-
nie uzskaites zurnali ir

* “Summaras uzskaites gramata”,

* “Inventara gramata”,

+ “Macibu gramatu bibliotekas fonda uzskaites kartiSu registracijas zur-
nals” un kartites.

Protams, bez miusdienigiem katalogizacijas un uzskaites tehniskajiem lidzek-
liem tradicionalas metodes var $kist diezgan darbietilpigas un apjomigas. Tomér
janem vera, ka zurnalu aizpildisana un skaitlu aplés€s var izmantot kalkulatoru,
kas ieverojami atvieglo darbu. Protams, tradicionalas uzskaites pan€mienu vien-
karSoSana un samazinasana tada apjoma, ka to var veikt musdienigie automatiza-
cijas lidzekli, nav iesp&jama.

Automatizetas uzskaites Ipatnibas skolas biblioteka

Pirms tradicionalas un arT automatizetas uzskaites sakSanas bibliotekaram ir
jaizlemj attieciga veida izdevumu registracijas nepiecieSsamiba. Tadgjadi ieprieks
janosaka, kuri no esosajiem ieguvumiem tiks ieskaititi , Inventara gramata” (ka
pamatfonds) un kuri biis paklauti bezinventara uzskaitei (ka ,,nefond&tie mate-
riali”). Jebkura sisttma dod iesp&ju vienlaikus veikt inventara un bezinventara
uzskaiti. Galvenais ir noskaidrot, vai macibu gramatas pieskaitamas pie inventara
vai bezinventara tipa.
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Ta ka lielaka dala skolu biblioteku strada ar LIIS?, tad izmantosim $o sistému
par piemé&ru. Ka zinams, macibu literatiiras uzskaite javeic atseviski. Datorizetaja
datu baze ari ir jaregistré viss krajums. Veidojot macibu gramatas aprakstu, tiek
izmantoti tas eksemplaru registracijas tris varianti:

1) aizpilda tikai bibliografisko apraksta $ablonu, eksemplarus neregistréjot,
un norada vienigi kartas numuru p&c “Macibu gramatu bibliotékas fonda
uzskaites karti$u registracijas zurnala”;

2) aizpilda bibliografiska apraksta Sablonu, uzrakstot piezimi, ka attiecigajiem
izdevumiem bis ,,citi identifikatori”, un registré tos numurus, kas nav
inventara;

3) aizpilda bibliografiska apraksta Sablonu, registréjot eksemplarus ar
inventara numuriem.

Kas péc tam notiek ar macibu gramatam, kas ieregistrétas dazada veida?
Pirmaja gadijuma macibu gramata tiek registréta tikai elektroniskaja ka-
taloga ka bibliografiskais ieraksts. Nekur citur — ne eksemplaru registracija, ne
parskatos — tas vairs neparadas. Tadgjadi, ja macibu gramatai nav pieskirts nu-
murs, ta vairs ka eksemplars neeksistg, un ir jaturpina uzskaite ar tradicionalajiem
macibu gramatu uzskaites zurnaliem un tiem pievienotajam kartitém. Gramatu iz-
sniegums elektroniska veida nav iesp&jams. Tomér dazi skolas bibliotekari vél nav
gatavi veikt macibu gramatu uzskaiti péc eksemplariem. Lai sasniegtu uzskaites
precizitati un pilnigumu pasreizgjos apstaklos, ir nepiecieSama art macibu gramatu
individuala uzskaite.

Ja macibu gramatas registré péc otra varianta, izdevums ieglist atzimi
,Citi identifikatori”, ka arT savu 1paso numuru un talit tiek nosttits uz ,,nefondéeta-
jiem materialiem”. Tadgjadi visi §1s macibu gramatas eksemplari tiks atspoguloti
elektroniskaja kataloga kopa ar citiem eksemplariem un lidztekus citiem izdevu-
miem gan péc ieraksta “Summaras uzskaites gramata”, gan finanséjuma zina, gan
arT uzskaites forma ,,Gramatvedibai/Macibu literatiira”. Tacu Sie eksemplari nepa-
radisies ,,Inventara gramatas” un ,,Summaras uzskaites gramatas” kopsavilkuma,
un macibu gramatas $aja gadijuma tiks registrétas bezinventara uzskaite. Rodas
jautajums, cik tas ir merktiecigi, ja nepiecieSams iegiit krajuma pilnvertigu kopai-
nu. Pastavot tadai uzskaitei, macibu gramatas atkal paliek arpus kopgja biblioteku
krajuma ka ,,nefondétie materiali”’, un nav iesp&ams iegiit krajuma kopsavilku-
mu. Jaatzimg, ka tradicionalaja bezinventara uzskaite ir paredz&ta nevis macibu
gramatu, bet gan to mazvértigo brosiru un bukletu registracija, kuriem ir vieta
tiesi ,,nefondetajos materialos”. Dargas un vertigas macibu gramatas ir jaregistré
citadi. Pastav iesp&jamiba, ka bibliotekars registré ar inventara numuriem macibu
gramatu komplekta dalu un visu macibu gramatas partiju nosiita uz citu vietu.
Tadgjadi macibu komplekts it ka ,,sadalas” dalas. Patiesibas labad ir jaatzime, ka
LIIS apakssistéma ,,Biblioteka” dod iesp&ju izdrukat svitrkodus ari izdevumiem,
kas ir bezinventara uzskaite. Tas nozimé, ka macibu gramatu, tapat ka visas pa-
r&jas literatliras izsniegSana var notikt, izmantojot elektronisko gramatu uzskaiti.

Macibu gramatu registracijas tre§ais variants dod iespgju §is grama-
tas atspogulot gan elektroniska kataloga, gan ari visos parskatos, kas saistiti ar
eksemplaru skaitu. Macibu gramatas tiks pilniba paraditas “Inventara gramata”,
“Summaras uzskaites gramata”, “Summaras uzskaites kopsavilkuma”. Tacu Saja
registracijas gadijuma macibu gramatas vairs nebis bibliot€ku krajuma atseviska
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autonoma sastavdala. Sistema dod iesp&ju nodalit gramatvedibas uzskaitei ma-
cibu gramatas ka atsevisku tipu. Gramata, kas atbilst apraksta “Apakstips” no-
raditajai “macibu gramatai” (ar1 “darba burtnicai”, “skoléna gramatai”, “skolotaja
gramatai”), automatiski tiek ietverta atseviska uzskaite ,,Gramatvedibai/ Macibu
gramatas”. Ta ka uzskaitei ir pak]autas tikai tas macibu gramatas, kuram pieskirti
inventara numuri, ir ieteikums arT macibu gramatu katrai fiziskajai vienibai pie-
Skirt inventara numurus, katra zina noradot izdevumu apakstipu.

Misdienigu informacijas tehnologiju izmanto$ana ievérojami atvieglo un
vienkar$o statistiskas uzskaites darbu skolas biblioteka. Bibliotékas informacijas
sistémas atbilst visam uzskaites prasibam, kas nostiprinatas valsts un starptautis-
kajos normativajos aktos.

Uzskaite skolas biblioteka principiali neatskiras no uzskaites jebkura cita
bibliotéka. Ir tikai nelielas atSkiribas, kas saistitas ar macibu literatiiras uzskaites
specifiku.

Secindjumi

PasSlaik skolas bibliotekam v&l nav izstradatas vienotas metodiskas rekomen-
dacijas par uzskaiti automatizacijas apstaklos. Lidz ar to paradas atskirtbas macibu
gramatu fonda vietas noteikSana kopgja bibliotekas krajuma. Tapat ka agrak, art
tagad normativaja dokumentacija tiek ieverots princips sadalit skolas biblioteku
krajumu pamatkrajuma un macibu krajuma. Turklat daudz biblioteku jau uzskaita
krajumu ka kopveselumu ar visiem taja esosajiem dokumentiem. Ta ir visraciona-
laka un perspektivaka pieeja.

Bibliotekaras darbibas statistisks atspogulojums nepieciesams biblioteku darba
kvalificgtai parvaldei, ka arT sabiedribas informativai nodrosinasanai un labvéligas
sabiedriskas domas veidoSanai. Tapat statistikas dati ir svarigs elements biblioteku
vestures fiks€sanai, jo, neatzimgjot skaitlisko informaciju par biblioteku $asdienas
procesiem, nebils iesp&jams veikt salidzinoSus petijumus nakotng. Dzive dikte at-
Skirigu attieksmi ne tikai pret statistiku, bet ar pret tas analizes un pasniegSanas
formam. Tam ir jaklast spilgtakam, interesantakam, vairak pieejamam ne tikai
profesionaliem, bet ar1 tiem, kas ar bibliotekam nav tik ciesi saistiti, piemeram,
izglitibas iestazu vaditdjiem. Skolu bibliotékas ir neatnemama lokala, regionala
un nacionala biblioteku un informacijas tikla sastavdala, tacu skolu bibliotekas ir
griti analizet, jo par tam netiek vakta statistiska informacija. Sekmigu skolas bib-
liotekas integraciju bibliotéku sistéma kave tas, ka $o procesu ignoré visaugstaka
Itmena izglitibas vaditaji. Ta ka statistikas dati tiek plasi izmantoti dazada veida
péetijumos, nedrikst atstat bez ieveribas to, ka triikst datu par skolu biblioteku dar-
bibu. Pienacis laiks parskatit attieksmi pret statistisko uzskaiti skolas biblioteka.
Acim redzams, ka ieprieks€ja sist€ma ir novecojusi. Datiem par skolas bibliotekas
darbu ir jaatspogulojas valsts statistiskajos parskatos. Nelielais daudzums IZM ap-
kopoto datu nerada pamatu prognozém par attistibas tendencém. Nezinot patieso
ieguldijumu, kadu dod skolu bibliotekas, nav iesp&jams arT analizet to vietu valsts
biblioteku sistema, darbibas meérogus un perspektivas.



168

BILIOTEKZINATNE

Izmantotie informacijas avoti

L.

10.

I1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Bibliotéku darbibai nepieciesama finanséjuma normativi : LR MK noteikumi
Nr. 415. 2001. g. 25. sept. prot. Nr. 46, §18. [tieSsaiste]. Riga : LR Ministru
kabinets, 2001. [skatits 2005. g. 28. maija]. Pieejams: http://www.likumi.lv/doc.
php?id=54230

. Biblioteku fondu (krajumu) uzskaites metodiskie noradijumi. [Riga : LR Kulttras

ministrija], 1998. 8 Ipp.

. Biblioteku likums [tie$saiste]. [Riga : LR Kultliras ministrija], 1998. [skatits 2005.

g. 28. maija). Pieejams: http://www.likumi.lv/doc.php?id=48567

. Instrukcija visparizglitojoso iestazu biblioteku fonda uzskaitei Césu rajona

[tieSsaiste]. [C&sis, 2004]. [skatits 2005. g. 28. maija]. Pieejams: http://www.liis.
lv/Isba/0Oaktuaali/pieredze/instrukcija_fonda uzskaitei.doc

. Langenfelde, L. Latvijas skolu biblioteku atbilstiba izglititbas programmu

akreditacijas prasibam : informativs materials izglitibas iestazu vaditajiem.
Konferen¢u materiali. LSBA konference ,,Skolas biblioteka XXI gs.”. [Riga], 2002.
4 Ipp.

. Metodiskie noradijumi skolu bibliotekariem : metodiskais lidzeklis. Latvijas skolu

bibliotekaru asociacija; sast. Liva Pakalna, Daira Pukite. [Riga] : Latvijas skolu
bibliotekaru asociacija, 1997. 32 lpp.

. Nacionala biblioteku krajuma noteikumi Nr. 354. 2001. g. 7. aug. prot. Nr. 37

§11. [tieSsaiste]. [Riga : LR Ministru kabinets, 2001]. [skatits 2005. g. 28. maija].
Pieejams: http://www.likumi.lv/doc.php?id=33428

. Pukite, D. Bibliotekara darba reglamentgjosie dokumenti. No: Skolu bibliotéku

attistiba un izglitibas kvalitate : konference. Latvijas Skolu bibliotekaru asociacija.
Riga : Rigas pilsétas Skolu valde, 1997. 56.-59. Ipp.

. Vietéjas nozimes bibliotéku tikla darbibas noteikumi Nr. 355.2001. g. 7. aug. prot.

Nr. 37, §12 [tieSsaiste]. [Riga : LR Ministru kabinets, 2001]. [skatits 2005. g. 28.
maija]. Pieejams: http://www.likumi.lv/doc.php?id=33429

Visbiezak uzdotie jautajumi par apakssistemu “Biblioteka” [tieSsaiste]. Riga :
Latvijas Universitate, 2005. [skatits 2005. g. 28. maija]. Pieejams: http://www.liis.
v/

Visparéjas izglitibas iestades lietu paraugnomenklatiira. [Riga] : LR 1ZM, 2004.
15 Ipp.

Visparizglitojosas skolas bibliotekara darba noteikumi : apstipr. ar 1zglitibas un
zinatnes iestazu parvaldes 1996. gada 18. jlinija rikojumu Nr. 94. Riga : LR 1ZM,,
1996. 2 Ipp.

Visparizglitojosas skolas bibliotekas paraugnolikums: apstipr. ar Izglitibas un
zinatnes iestazu parvaldes 1996. gada 8. maija rikojumu Nr. 59. Riga : LR 1ZM,
1996. 2 1pp.

3yeBa, E. M. KoponeBcTBo KpuBBIX 3epkai win LlIkonpHas 6HOIHOTEKA B 3epKae
craTuCcTuku. [lkonvnas 6ubnuomexa, Ne 5(19), 2002, ¢. 25-31. ISSN 1680-2748.
3yeBa, E. M. [ledacozuueckuti nomenyuan wikonvHou bubnuomexu [tiessaiste].
[Mockaa, 2002]. [skatits 2005. g. 28. maija]. Pieejams: http://www.budgetrf.ru/
Publications/Magazines/Vest...

3yeBa, E. M. «Taiinasy desmenvHocms wikonvHou 6ubiuomexu [tieSsaiste].
[Mocksa, 2002]. [skatits 2005. g. 28. maija]. Pieejams: http://biblio.narod.ru/reth/
taina_zyeva.htm

Hucmpyxyuu o cosoanuu u 06Hoen1eHuu 6ubauomeunvlx GoHo08 yuebHUKoS,
nOpsOKe UX UCHONb308AHUS U MEPAX, 00ecnequsalouux COXPaHHOCmb TUMepamypbl,
6 Jlamsutickoti CCP : (Ilpuka3 Ne 320 ot 27.12.1978 “O BBeneHuu B neiicTBUE
unctpykuuu ). Latvijas PSR Izglitibas ministrija. [Riga] : LPSR Izglitibas
ministrija, 1978. 12, [6] c.



Irina Rudaja. Skolu biblioteku statistiskas uzskaites aspekti 169

18. Munumym 6ubnuomeynot mexHuku 8 Maccosvblx 6ubIUOmMeKax : HHCTPYKIUS
u yaetusie popmbl. Munuctepcro Kynsrypsl CCCP. I'taBHast 6ubnuoreunas
nHcneknust. 10-e u3n., mepepad. Mocksa : Kuura, 1973. 72 c.

19. Pyxosoocmeo HDJIA/FOHECKO 0ns wikonvHuix bubnuomex [tieSsaiste]. ToBe
ITemmep Cotpe, Imenuc Yunnapc; nep. ¢ anri. O. Asransnosa. [Mocksa)] : Poc.
Komurer nporpammsr FOHECKO «Mudopmanus mist Bcex», 2002. [skatits 2005. g.
25. julija]. Pieejams: http://www.ifap.ru/ofdocs/iursl.htm

20. Croasipos, YO. H. bubnuomeunwiii pono : yaebunnk. Mocksa : Kaixnas nanara,
1991. 270, [1] c. ISBN 5-7000-0238-8.

Summary

The theme of the article “Aspects of School Libraries” Statistics” was connected with the
accumulated necessity to research and analyse the uncertainties developed in school libra-
ry statistics. The figures of the reports of the statistics of the Republic of Latvia aggregate
a huge amount of information related to public libraries while the data on school libraries,
as submitted by the Ministry of Education, represent information solely on their number
and the total space area. The rest of the information concerning the operation of school
libraries, having rich collections, is left behind the statistical reports. These data are in no
way recorded, analysed or compared with the data of other libraries.

The article depicts the role and place of the school library within the framework of Latvian
libraries. The main tasks and functions of the school library as part of the study and the
upbringing process of the school have been shown. In order to clarify the changes, the
determine the regularity or randomness of their character, the collection of statistical data
exists.

Finally, the facilities of automatic information systems for the record area of libraries have
been clarified, grounding on the system of figures necessary for the national statistical
reports.

Key words: school library, library statistics, the account of collection (traditional /auto-
matic), collection of student s books.

Piezimes
' PSRS — Padomju Socialistisko Republiku Savieniba.
2 Latvijas Skolu bibliotekaru asociacija (pasreizeja nosaukuma — biedriba).
3 LIIS — Latvijas izglitibas informatizacijas sistéma.
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Latvijas un Igaunijas bibliotekarie sakari
(Idz 1940. gadam)

Latvian and Estonian Librarian Affairs
(Until 1940)

Milvi Skribe
Latvijas Universitate
Biblioteka, Kalpaka bulv. 4, Riga, LV-1820
e-pasts: milvi.skribe@lu.lv

Baltijas valstis savstarpgjas bibliotekaru sadarbibas tradicijas ir senas, tas veidojusas lidz
ar geopolitisko un kultaras sakaru attistibu un vésturisko saiknu nostiprinasanos. Sadarbiba
ir aizsakusies jau 17. gadsimta. Bibliotekara sadarbiba ir nozimigs faktors Latvijas un
Igaunijas biblioteku attistiba, jo dod iesp&ju dalities pieredzg un tadgjadi paaugstinat bib-
liotekaru profesionalo, kultiiras un socialo Iimeni. Lidz $im Latvija nav veikta plasaka
Latvijas un Igaunijas bibliotekaro sakaru izpéte. Par $o tematu ir atrodamas vienigi at-
seviskas publikacijas.

Atslegvardi: profesionala sadarbiba, bibliotekarie sakari, biblioteku sadarbiba, biblioteku
kultiira, biblioteku vesture, gramatniecibas vesture.

Latvijas un Igaunijas bibliotekaro sakaru aizsakumi
(Iidz 1918. gadam)

Davinajumi un seniespiedumi Latvijas un Igaunijas biblioteku fondu
veidoSanai

Zviedru laika Tartu Universitatg, kas bija pazistama ar nosaukumiem Academia
Gustaviana (1632—1656) un Academia Gustavo-Carolina (1690-1710), pastavéja
ar1 biblioteka. Lielaka dala $1s bibliotekas krajuma pec 1710. gada tika aizvesta
uz Zviedriju. Ar to ar1 izskaidrojams, ka daudzas Riga iespiestas gramatas ir atro-
damas Zviedrijas bibliotékas. Pie tam pieder arT igaunu valodas gramatika latipu
valoda (Grammatica Estonica, brevi, Perspicud tamen methodo ad Dialectum
Revalensen. Eg. a JOHANNE Hornung. — RIGA, Literis JOH. GEORG. WILCK.
Regii Typographi (1693). ST gramata glabajas ar Latvijas Nacionalaja biblioteka
(titlp. Zimogs Ex Bibliot. Rigens) (24, 118. lpp. ).

Valdot zviedriem, Tartu Universitates pirmajos darbibas gados (1632—1656)
bibliotekai bija griitibas ar gramatu iegadi, jo tas maksaja Joti dargi un lidzeklus
gramatu iepirk$anai pieskira maz. Sai laika nozimigu vietu iengma ziedojumi un
davinajumi. Sada veida tika iegiits ievérojams skaits gramatu. 1647. gada biitisku
papildinajumu bibliotekai deva Rigas ratskunga jurista Ludviga Hintelmana
(1578-1647) Tartu Universitatei novéléta personiska biblioteka. 267 (citos
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avotos — 500) gramatu lielaja krajuma parsvara domingja juridiska satura
literattira.

Sakot ar 1697. gadu, kad jaunu gramatu iegadei tika pieskirts vairak lidzeklu,
Tartu Universitates biblioteka vargja iegadaties ar1 jaunas gramatas. Tas pirka
gan izsol€s, gan arT no gramatu tirgotajiem Johanna Mehnera Tallina un Georga
Matiasa Nellera (?—1712) Riga. G. M. Nelleram P&rnava bija ar7 veikals, un vin$
1702. gada tika nosaukts par Tartu Universitates gramatu tirgotaju (33).

1710. gada gandriz visas Tartu Universitates bibliotekas gramatas tika aiz-
vestas uz Stokholmu, un bibliotekas veidoSana bija jasak no jauna. Pasniedzgji,
kuri ilgaku laika posmu bija stradajusi universitate, bijusie studenti, ka ar citas
personas uzskatija par goda lietu ziedot bibliotekai gramatas. Par tagadgjas Tartu
Universitates bibliotékas krajuma bazi var uzskatit privatkolekcijas.

Sakuma Tartu Universitates biblioteéka iegadajas vacu tautibas literata,
Vidzemes generalsuperintendenta un virskonsistorijas priek$sédétaja Kristiana
Davida Lenca (1720-1798) privatkolekciju. Sarunas par tas iepirkSanu sakas jau
1799. gada. Pardosanu kartoja K. D. Lenca déls, macitajs Fridrihs Davids Lencs
(1745-1809), kas velakos gados bija arT Tartu Universitates igaunu valodas lek-
tors. Parrunas ilga apméram 3 gadus, jo iepirkSanu nebija iesp&jams izdarit bez
Teologijas zinatnu nodalas piekriSanas. Tikai 1803. gada vasara tika nolemts ie-
pirkt So kolekciju par loti mérenu cenu — 1500 rubliem. Par kuriozu var uzskatit
to, ka inkunabulu — Hierohymus. Epistolae. (Nirnberg, 1495)— noverteja par
5 rubliem. K. D. Lenca biblioteku parsvara veidoja 17. un 18. gadsimta izdotas
gramatas, bet taja atradas arT vecaki izdevumi. 4465 eksemplaru lielo biblioteku
veidoja 3076 gariga satura gramatas un 1389 laiciga satura gramatas. Laicigas
gramatas parstavéja dazadas nozares: literatliras vesturi (257), vésturi (365), ze-
mes zinibas un celojumus (60), filologiju (359), filozofiju (157), ar1 dailliteratairu,
pedagogiju un filozofiskus rakstus (191). Ir saglabajies §1 krajuma katalogs un
viens saraksts (32).

1804. gada Universitate sanéma gramatas no Rigas pils€tas arsta
J. C. Dorndorfa mantojuma. Gramatu krajumu (544) veidoja galvenokart
mediciniska satura gramatas, no kuram par 350 rubliem nopirka 300 gramatas
(32).

Tartu Universitates biblioteka glabajas 1615. gada Riga, Mollina spiestuve,
iespiestais latvieSu ,,Rokas gramatas“ eksemplars, ko bibliotekai davinajis
Kuldigas aprinka skolu inspektors, vacu tautibas literatirvésturnieks Ulrihs Ernsts
Cimmermanis (1772-1820). Sis gramatas beigds pazistamais vacu izcelsmes
latvieSu dzejnieks un valodnieks Kristofors Firekers (ap 1612—-1684 vai 1685)
ierakstijis pasa tulkoto dziesmu ,,Tev Dievu milét bus“. Ieraksti titullapa lieci-
na, ka tas 1pasnieks kadreiz ir bijis Kristofora tevs — Neretas luteranu macitajs
Kristians Firekers. Gramata ir ieveérojama jau ar to, ka vienuviet atrodami abu
Firekeru ieraksti. U. E. Cimmermanis labi apzinas gramatas vértibu un 1816. gada
junija to uzdavina bibliotekai (4).

Par 1000 rubliem 1807. gada tika iegadats Jelgava dzivojosa vesturnieka un
kolekcionara Johana Fridriha Rekes (1764—1846) 511 sgjumu liclais gramatu
krajums. Taja bija 18. gadsimta un dazas 16. un 17. gadsimta izdotas gramatas
gan par Kurzemes un Vidzemes, gan ar1 kaiminvalstu veésturi. J. F. Reke kolekciju
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saka veidot péc macibam Getingené. Krajuma iepirksana notika Ieni, jo juristi,
pieméram, J. L. Mitels, uzskatija, ka vairums gramatu bibliotéka jau ir atroda-
mas. Lielaka krajuma dala veidoja Tartu Universitates Curonica fondu. Ka davanu
J. F. Reke nodeva 4 inkunabulu konvoliitu. Saja rakstu krajuma ietilpa gan apjomigi
darbi, gan sikiespiedumi. P&c satura vairums bija vEstures gramatu, nedaudz ar1
valsts un tiesibu zinatnu izdevumi, parsvara latvieSsu valoda. J. F. Rekes vélme
uzglabat visu gramatu krajumu vienkopus netika izpildita. Ta ka gramatu katalogu
rokraksta nevargja atrast, vajadz€ja pielikt daudz piilu, lai to rekonstruétu (32).

Macitaja Gustava Bergmana (1749—1814) gramatu krajums Tartu Universitates
biblioteka nonica 1837. gada. No 1771. gada G. Bergmanis bija macitajs AraiSos,
no 1780. gada — Mazsalaca, bet no 1785. gada Iidz miiza galam — Rijiena. 1782.
gada vin$ uzsaka arT gramatu izdev€ja darbibu, vispirms Mazsalaca, bet pec tam
Rijiena.

G. Bergmanim piedergja liela personiska biblioteka, kurai pamatus bija licis
jau vina tévs, arT macitajs. Nozimigako kolekcijas dalu veidoja Bibeles un citas
gariga satura gramatas 40 valodas. Tas bija izdotas 15.—19. gadsimta. Gramatas
Tartu Universitates biblioteka iegadajas no G. Bergmana déla F. B. Bergmana.
Spriezot péc kataloga, tas gramatas, kuras jau bija biblioteka, netika iepirktas.
G. Bergmana krajums sastavéja no 761 s€juma un 1094 nosaukumiem, kuros ie-
tilpa ar1 vairaki konvoltiti. G. Bergmana krajuma ir 5 inkunabulas, 70 paleotipi,
vairak neka 60 gramatas, kuras izdotas 16. gadsimta otraja puse, ka ar1 pari par
400 17. gadsimta izdotu gramatu. Te atrodamas 3 Planténa, 2 Stefanus, 2 Frobéna
un 5 Elzeviru gramatu spiestuvé iespiestas gramatas. Bibelu kolekcija ietilpst
109 Bibeles. Puse no krajuma ir vacu valoda, gandriz tredala latipu valoda, ir ari
gramatas fran¢u, holandiesu, angu, sengrieku valoda.

G. Bergmana krajums ir pazistams ka izcils Bibelu krajums, kaut to ir tikai
109. Piekto dalu krajuma veido M. Lutera tulkotas Bibeles vacu valoda. No tam
vecaka Bibele ir iznakusi 1541. gada Vitenberga. Cetras no piecam inkunabulam
ir Bibeles. 1477. gada Augsburga drukata Bibele ir vecaka inkunabula Tartu
Universitates biblioteka. Tr1s Strasbiira izdotie s€jumi no G. Bergmana kolekcija
esoSajam Bibelém — Biblia Latina — ir ar1 ievérojami t. s. francu gramatu ies€juma
paraugi (31). Izcils ir ar izdevums ,,Confessio Augustina“ kirilica. Pec Krievijas
Nacionalas bibliotekas datiem, tas ir atrodams desmit bibliotekas, tacu $aja
saraksta nav Tartu Universitates biblioteka esosa eksemplara, kas 1837. gada bija
nonacis biblioteka kopa ar gramatu kolekciju. Ieraksts $aja eksemplara liecina,
ka G. Bergmanis to ir iegadajies 1789. gada. Par gramatas ipaso vértigumu lie-
cina ieraksts ,,Editio rarissima® (31, 52. Ipp.). Tartu Universitates biblioteka tiek
uzglabatas vismaz 14 G. Bergmana spiestuvé tapus$as gramatas.

Gramatu izsol€s Riga un Jelgava Tartu Universitates biblioteka 1813. gada
iegadajas Jelgavas P&tera akad@mijas profesora Vilhelma Beitlera (1745-1811)
gramatas, bet 1829. gada — macitaja Karla Gotliba Zontaga (1765-1827) un
kimika, farmaceita Davida Hieronima Grindela (1776—1836) gramatas (32).

Dazadu izvéles principu d&] Tartu Universitates biblioteka ir bijusi spiesta arT
atteikties no davinajumiem. Ta 1891. gada ta noraidija Rigas macibu apgabala
vecaka priekslikumu pienemt Jekabpils aprinka skolas biblioteku ar filozofiska un
gariga satura gramatam (25).
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1587. gada Kenigsberga izdota ,, Undeutsche Psalmen und geistliche Lieder
oder Gesenge/ welche in den Kirchen des Fiistenthums Churland und Semgallien
in Liefflande gesungen werden” ir vecaka dziesmu gramata latviesu valoda Tartu
Universitates biblioteka. Saja biblioteka glabajas arf nosu un miizikas gramatu
izdevumi, kuri drukati Riga. Starp 14 N. Mollina spiestuvé tapusajam gramatam,
kuras glabajas Tartu Universitates biblioteka, ir vél viena dziesmu gramata latvie-
Su valoda — 1615. gada Riga izdota ,,Psalmen und geistliche Lieder oder Gesenge/
welche in den Kirchen Gottes zu Riga/ und anderen Ortern Liefflandes mehr/ in
Liefflandischer Pawrsprache gesungen werden...” (28).

Interesanta vésture ir Rigas pilsétas miizika Kaspara Springera Ziemassvétku
kora dziesmai ,,Zwey — Choriger Wiedrschall Oder zehenstimmige Weinachts-
Freude mit einem General-Bass zu beyden Choren”, ko izdevis no Rigas nakusais
gramatu iespiedgjs Johans Fogels (Tartu darbojies no 1636. lidz 1656. g.). Sis
notis, péc Nikolaja Busa (1864-1933) zinam, atradusas Rigas pilsétas biblioteka.
1941. gada tas ugunsgreka gaja boja. Tacu Latvijas Akadeémiskaja biblioteka ir So
nosu kopija, no kuras viens eksemplars nokopéts Tartu Universitates bibliotekai.

19. gadsimta sakuma Tartu tika iespiestas arT notis, tacu vairums to druka-
ta veida vairs nav saglabajusas. Biblioteka tas var atrast tikai Cenziiras komite-
jai iesniegtajos rokrakstos. So no$u vidi ir 1818. gada Tartu drukasanas atlau-
ju sanémusais Rigas mizika Johanna Antona Preisa skandarbs ,,Trauermarsh”,
kas veltits M. A. Barklaja de Tolli pieminai, un Rigas teatra miizikas direktora
Karla Traugota Eisriha ,,Polonaise”, kuru atskanoja Riga Muses zalé 1818. gada
11. septembrT (28).

P&c Rigas pilsétas bibliotekas nodibinasanas 1524. gada sakas gramatu davi-
najumi, kas ilgu laiku bija galvenais bibliotekas komplektesanas avots. Neilgi p&c
bibliotekas dibinasanas Igaunijas muiznieks J. Ovelakers novglgja tai 300 Rigas
markas. 19. gadsimta bibliotekas fonds auga loti strauji, tap&c biblioteka nevaja-
dzigos dubletus apmainija pret gramatam no citam bibliotekam, piem&ram, 1880.
gada 389 dubletus apmainija pret Igaunijas Literaras biedribas 212 gramatam (9).

Zinatnisko publikaciju un disertaciju apmaina

19. gadsimta papla$inajas zurnalu tematika. Par ievérojamu zinatnisko centru
kluva Tartu, kur par pasniedzgjiem universitaté un vélak arT Veterinarijas institta
stradaja daudzu nozaru zinatnieki. Lidz ar to pilséta izdeva daudz Zurnalu, kuros
tika atspoguloti pétjjumi medicina, veterinarija, fizika, kimija, astronomija, ves-
turg, filozofija, literatiirzinatng, valodnieciba un citas nozarés. Savukart Riga péc
Politehnikuma nodibinasanas kluva par tehnikai un ekonomikai veltitas periodikas
izdoSanas centru. Galvenas zinatniskas periodikas izdev€jas Riga kluva v&stures,
dabaszinatnu un tehnikas nozaru zinatniskas biedribas, bet Tartu — dabaszinatnu,
ekonomikas, v€stures un valodniecibas zinatnu biedribas. Tallina domingja izde-
vumi véstures nozare.

Nozimigu vietu Latvijas un Igaunijas bibliotekarajos sakaros ienéma publika-
ciju un disertaciju apmaina, kas deva iesp&ju ievérojami papildinat biblioteku fon-
dus. Kops 1802. gada Tartu Universitate ik gadu siitija Rigas pils€tas bibliotekai
savas doktoru un magistru disertacijas. Seviski plaa un intensiva publikaciju ap-
maina izversas pec 1893. gada, kad Tartu Universitate periodiski saka izdot rakstu
s€riju ,,Acta et commentationes Imp. Universitatis Jurievensis”. Jau 19. gadsimta
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otraja pus€ ar Tartu Universitati sakarus uztur&ja 9 Baltijas gubernu zinatniskas
biedribas. 1917. gada to skaits bija jau 20 (27).

So biedribu izdevumi, ka ari valsts iestazu (gubernu statistikas komiteju) pub-
likacijas ir kluvusas par pamatu Tartu Universitates bibliot€kas pirmajam Estica
fondam.

Latvijas un Igaunijas bibliotekarie sakari
(1918-1940)

20. gadsimta 20. gados, strauji pieaugot biblioteku skaitam, rodas ar vai-
rakas institiicijas, kuru uzdevums ir veicinat biblioteku nozares attistibu.
Latvija ar $adu mérki 1923. gada tiek dibinata Latvijas Bibliotekaru biedriba un
1924. gada — Biblioteku padome. Igaunija Bibliotekaru biedriba tiek dibinata
1923. gada. Bibliotekaru biedribas ir Baltijas valstu bibliotekaru kongresu orga-
nizétajas. Sis ir laika posms, kad akfivi notiek latvie$u gramatu apzinasana citu
valstu bibliotekas, ka arT iespieddarbu apmaina.

Baltijas valstu bibliotekaru kongresi

Jau 1924. gada 29. novembr1 Latvijas Bibliotekaru biedribas valdes sédé
tiek ierosinats 1925. gada sasaukt Riga latvieSu, lietuvie$u un igaunu biblioteka-
ru konferenci (14). Jautajums par Baltijas valstu bibliotekaru kongresu Latvijas
Bibliotekaru biedribas valdes s€des tick apspriests vairakkart.

1930. gada Ministru kabinets pieskir pabalstu kongresa vajadzibam. Tiek iz-
stradats darba plans, apspriests jautajums par delegatu uznemsanu un ekskursijam
uz Rigas pilsétas biblioteku, Valsts biblioteku, Valsts makslas un etnografijas mu-
zeju.

1930. gada 12. un 13. oktobrT notiek Pirmais Latvijas, Igaunijas un Lietuvas
bibliotekaru kongress (oficialos avotos §1 sanaksme tiek saukta par konferenci).
Konferenci sasauca Latvijas Bibliotekaru biedriba, ,,lai saskanotu darbibu biblio-
tekaru lauka Sajas trijas valstis. Tai bija vairak savstarpgjas informéSanas raksturs.
Leémumus konference pienéma vienoSanas kartiba, izvairoties no balsoSanas.
Delegacijas veidoja katra zeme patstavigi. Latvijas un Igaunijas delegatus izrau-
dzija $o valstu bibliotekaru biedribas. Lietuva vél biedribas nebija. Tur delegacija
tika veidota no ievérojamakiem biblioteku darbiniekiem” (10, 100. Ipp.).

Pirmaja konferences diena sédes bija veltitas referatiem un parrunam par bib-
lioteku tiesisko un materialo stavokli, skarts jautajums par bibliotekaru atalgoju-
mu Baltijas valstis.

Otraja diena tika nolastti referati specifiskiem biblioteku jautajumiem, pieme-
ram, Rigas pils€tas bibliotekas direktors Nikolajs Buss refergja par inkunabulu re-
gistraciju Latvija, Igaunija un Lietuva, bet Tartu pils€tas bibliotekas vaditajs Marts
Pukits (1874-1961) aplikoja latviesu un lietuvieSu daildarbu tulkojumus igaunu
valoda. P&c Tartu Universitates bibliotekas direktora, Igaunijas Bibliotekaru biedri-
bas priekssédétaja biedra Fridriha Puksova un Latvijas Valsts bibliotekas vicedirek-
tora Aleksandra Pavara (1893—-1971) referatiem par iespieddarbu savstarpgjo ap-
mainu un aizdosanu tiek pienemtas t€zes, uz kuram pamatoties turpmakaja darba:

— ,,Ta ka saskana ar katras atseviskas bibliotekas lictosanas noteikumiem
gramatu izsniegSana uz arzemém ir loti apgriitinata, vajadzetu turpmak
visus $ints bibliotekas atrodosos iespieduma darbus, ka arT rokrakstus
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Igaunijai, Latvijai un Lietuvai savstarpgji izsniegt uz reciprocitates
(savstarpgjibas — M. S.) pamata;

— starptautiskiem aizdoS$anas sakariem janorit tieSi no bibliotékas uz bib-
lioteku, bet ikkatra zemée janodibina viena centrale, to vislabak pievie-
nojot kadai ievérojamakai bibliotékai, un $ai centralei javeic visu par
valsts lidzekliem izdoto publikaciju apmaina;

— velams, lai ik gadus biitu iespiests zinamas zemes dazadu biedribu un
instititu apmainai paredz&to izdevumu saraksts” (10, 124. Ipp.).

Kongresa izskan ari doma par Baltijas valstu parstavju sadarbibas nozimibu,
lai lielajas starptautiskajas konferences regiona parstavji varétu gt labakus rezul-
tatus.

1933. gada sakas Otra Baltijas valstu bibliotekaru kongresa sagatavoSana.
Marta Riga notiek Baltijas valstu bibliotekaru biroja séde, kura tiek zinots par
biblioteku stavokli visas trijas valstis, ka arT noris parrunas par Otra kongresa sa-
saukSanu.

Otrais Baltijas valstu bibliotekaru kongress notiek Tallina 1935. gada 5. un 6.
oktobr1. To sasauc un noorganiz€ Igaunijas Bibliotekaru biedriba. Atklajot kon-
gresu, Igaunijas izglitibas ministrs Nikolajs Kanns novél kongresam izveidot tik
dzilas garigas saites, lai kopdarbiba triju valstu starpa turpinatos ari péc kongre-
sa. Kongresa pirmaja diena delegati tiek iepazistinati ar biblioteku stavokli katra
valsti. Lielu interesi izraisa Latvijas Bibliotekaru biedribas prickSsedetaja, Valsts
bibliotekas direktora Martina Stumberga (1872—-1955) parskats par Baltijas val-
stu bibliotekaru biroja piecus gadus ilgo darbibu un arT par bibliotekaru apmainu.
M. Stumbergs ierosina organizet biblioteku darbinieku pieredzes apmainas braucie-
nus uz kaiminvalstim, ka arT sniedz véra pemamus ieteikumus $T ierosinajuma reali-
z&€8anai nakotne (6). Vairaki kongresa referati ir veltiti gramatniecibas vesturei.

Debatés Tallinas Centralas bibliotekas direktors (1921-1950), Igaunijas
Bibliotekaru biedribas priekssédetajs Aleksandrs Sibuls (1884—1981) aicina na-
kamajos kongresos vairak iztirzat jautajumus, kas saistiti ar bibliotekaru praktisko
darbibu. Ar1 §1 kongresa beigas tiek pienemtas rezoliicijas, kuras nosaka talakus at-
tistibas virzienus bibliotekaraja sadarbiba. Ka redzams no kongresa pienemtajam
rezoliicijam, joprojam aktuals ir jautajums par iespieddarbu nostiti$anas atrumu.

"—Kongress izsaka v€l€sanos, lai katru gadu iespiestu apmainai uznemto
drukas darbu sarakstu;

— uzsverot gramatu neapstridamo vértibu kulttiras dzive un silti apsveicot
oficialo drukas darbu apmainu, kongress atrod par loti ieteicamu papla-
§inat S0 drukas darbu apmainu arf ar citiem rakstniecibas darbiem. Sim
noliikam var€tu Igaunija, Lietuva un Latvija atvért tamlidzigu kratuvi,
kas dotu parskatu par visu triju tautu kulttiru, zinatnes dzivi un saimnie-
cibu;

— kongress vélas, lai apmainitos ar triju Baltijas valstu drukas darbiem vis-
par, bet ne ka Iidz §im tikai ar oficialiem drukas darbiem.” (6, 80. Ipp.).

Kongresa laika delegati apmeklé Tallinas Centralo biblioteku un Igaunijas
Rakstniecibas biedribas biblioteku. Par saviem iespaidiem kongresa Rigas pilsétas
10. bibliotekas parzinis Zanis Unams (1902—1989) raksta: ,,Jgaunija §im kongre-
sam pieskir lielu nozimi, jo vini svin savas gramatas 400 gadu jubileju. Kongresa
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loti pamatigi var€ja iepazities ar Igaunijas biblioteku stavokli, kurs ir interesants
salidzinajuma ar Latvijas bibliotekam” (23).

Tresais Baltijas valstu bibliotekaru kongress notiek Lietuva 1938. gada 10.—
12. aprilt. Kongresa pirmaja diena Kauna ar tradicionalajiem referatiem par katras
valsts biblioteku darbu uzstajas Tartu Nacionalas un arhiva bibliotekas vaditajs
Rihards Antiks (1901-1998), Rigas pilsétas 10. bibliotekas parzinis Zanis Unams
un Kaunas Universitates bibliot€kas direktors Vaclovs Birziska (1884—1956).

Kongresa nosléguma tiek pienemta rezoliicija, kura noradits uz nepiecieSami-
bu atjaunot Riga ikgadgjas triju valstu parstavju apspriedes ar pastavigu sekreta-
riatu. Nakamo kongresu tika planots sasaukt 1941. gada Riga un ta darbu sadalit
trijas sekcijas (22). Sie plani palika nerealizéti, un nakamais kongress notika p&c
50 gadiem — 1991. gada Riga.

Pieredzes apmaina, ekskursijas

20. gadsimta 20.—30. gadi bija Joti aktivi bibliotekaras sadarbibas joma. Sajos
gados biblioteku darbiniekiem tiek rikotas ekskursijas gan uz Latvijas labakajam
bibliotekam, gan arT uz bibliotekam arpus Latvijas profesionalas pieredzes iegiisa-
nai. Atseviski biblioteéku darbinieki dazadu biblioteku darba jautajumu risinasana
apmekle Igaunijas bibliotekas. Ar1 bibliotekaru kongresu laika tiek organizétas
ekskursijas, lai delegatiem biitu iesp&jams iepazities ar attiecigo biblioteéku darbu
un giit jaunas ierosmes.

Pirma Latvijas un Igaunijas bibliotekaru tikSanas notika 1924. gada decembri,
kad grupa igaunu bibliotekaru no Tallinas, Pernavas un Tartu ieradas Riga, lai ie-
pazitos ar Latvijas bibliotekam. Ekskursiju vadija Tartu Universitates bibliotekas
direktors Fridrihs Puksovs. Sakotngji bija ieceréts apmeklet arT Liepaju un Jelgavu,
tacu laika trikuma dg] tas neizdevas. Tika apskatitas dazas no Rigas bibliotekam.
Igaunu bibliotekarus Tpasi ieinteres€ja Beérnu draugu biedribas Beérnu biblioteka, jo
Saja laika ar1 Igaunija veidojas beérnu bibliotekas. Tik§anas reiz€ J. Misins refergja
par Latvijas biblioteku v@sturi un pasreiz€jo stavokli, bet F. Puksovs inform&ja par
Igaunijas bibliotekam (7).

Viena no plasakajam arzemju ekskursijam ir Latvijas bibliotekaru ekskursija
uz Igauniju 1927. gada no 29. lidz 31. oktobrim. ,,Sis Igaunijas apmeklgjums ir
pretvizite 1924. gada Igaunijas bibliotekaru ekskursijai uz Latviju. Sini laika, pa-
teicoties priek$zimigai Igaunijas bibliotekaru apvienibas izstradatai programmai,
Tallina 29. un 30. oktobrT viesi apskata Valsts, pilsétas un generaltaba centralas
bibliotekas, pilsétas arhtvu, Parlamentu un Pilsétas domes namu, savukart Tartu —
universitates, pilsétas un arhiva bibliotekas. Tallina ekskursantus iepazistina ar

Igaunijas likumdoS$anas rezultatiem publisko biblioteku lauka™ (13, 39. Ipp.).
Bibliotekaru individualie pieredzes apmainas braucieni tiek atspoguloti pre-
s€. Ta Misina bibliotékas vaditajs Karlis Egle (1887-1974) zurnala ,,Raksti un
Maksla” 1940. gada dalas savos iespaidos par gadu ieprieks kaiminzemé redzg-
to: ,,Biblioteku jautajuma studiju noliika nacas uzkavéties ipasi Tartu, Tallina,
Helsinkos. Runajot par Igaunijas bibliotekam un arhiviem vispar, jauzsver, ka
Igaunija biblioteku lietas kartojas jau labi sen saskana ar TpaSu likumu un ka tas
nacis par labu ka bibliotekam pasam, ta biblioteku darbiniekiem. To apliecina-
ja visi, ar ko vien nacas runat: bibliotekari, komunalas dzives un arpusskolas
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izglitibas vaditaji Izglitibas ministrija Tallina, kam tautas bibliotekas pakartotas.
To pasu dzird&ju par biblioteku un arhtvu darbinieku aroda izglitibu, kas arT tiekot
kartota saskana ar likumu” (5, 296. Ipp.).

Rigas pilsétas bibliotekas darbiba Latvijas un Igaunijas bibliotekaro sakaru
veicinasana

Par Rigas pilsétas bibliotékas darbibu Latvijas un Igaunijas bibliotekaro sa-
karu veicinasana 20. gadsimta 30. gados vislabak liecina Rigas pilsétas Izglitibas
valdes kultiiras dalas materiali — ,,SarakstiSanas ar pilsétas Ratslaukuma biblioteku
par bibliotekas darbibu, komplektésanu un bibliotekas materialu izmantosanu zi-
natniskiem pétijumiem”, kas atrodas Latvijas Valsts véstures arhiva 3258. fonda.

Rigas pilsétas bibliotekas fondos glabajas diezgan daudz izdevumu, kurus vé-
las izmantot bibliot€kas Igaunija un arT igaunu vestures pétnieki. Ta ka biblioteka
ir kluvusi stipri atkariga no pilsétas Izglitibas nodalas ne tikai budzeta, bet ari
komplektésanas un citos jautajumos un savukart Izglitibas nodala — parak atkariga
no Pils@tas valdes, tad ir japarvar diezgan daudz birokratisku sk&rs§lu un japatere
laiks, lai izdevums sasniegtu savu adresatu. 1823. gada par Rigas iedzivotaju gra-
matu pirkSanai saziedoto naudu tika nopirkts Johana Kristofa Broces (1742—1823)
gramatu un manuskriptu krajums, kura apkopoti materiali par latvieSu un igaunu
tautu vesturi. Lai Sos materialus vargtu izmantot, ir nepiecieSama Pilsetas valdes
atlauja. Ta 1936. gada 24. janvart ,,Pilsétas valde atlava igaunu tautas vestures
lidzautoram Augustam Oinasam (1898-1965) nofotografét 44 Broces krajuma zi-
mé&jumus, kas ievietoti visos 9 sgjumos” (16, 195. Ip).

Biblioteka apskatamaja laika posma diezgan aktivi sadarbojas ar citam biblio-
tekam un zinatniskajam iestadém, tap&c bibliotekas vadibai biezi tiek lugts izsttit
kadu bibliotekas rokrakstu vai retu gramatu. Piem&ram, 1933. gada 16. janvari
Pilsétas valde piekrit izsniegt Tartu Universitates bibliotekai macitaja Marpurga
45 vestules, kas rakstitas 19. gadsimta sakuma (16, 2. Ip.).

1936. gada 19. aprili Rigas pilsétas Izglitibas valde nostita véstuli pilsétas
bibliotekas direktoram: ,,Atlauts Rigas pilsétas bibliotekai nositit Tallinas pilsctas
arhivam Spenkhuzena gramatu ,,Kaufmannsbuch” informacijas noltikos (3 méne-
$u laika janodod)” (16, 230. Ip.).

Ta ka Rigas pilsetas biblioteka atrodas ap 50 igaunu valodas p&tnicka Johanna
Heinriha Rozenplentera (1782—-1846) véstulu, tad 1936. gada 30. aprili ,,Pilsétas
valde atlava pils€tas bibliotekai Ratsnama aizdot Igaunu Zinatnieku biedribai
Tartu (Opetatud Eesti Selts) valodu pétnicka Rozenplentera igaunu valoda raksti-
tas véstules” (16, 215. 1p.).

P&c Rigas pilsétas bibliotekas direktora Nikolaja Busa naves 1934. gada tiek
izdots vina atstato vesturisko un bibliografisko rakstu 1. s€jums, kura ir ietverts
ar1 1893. gada Térbatas Universitates godalgotais darbs ,, Geschichte des Bistums
Osel bis zur Mitte des 14. Jahrhunderts” (Samsalas biskapijas v@sture un satver-
sme lidz 14. gadsimta vidum). Tiek ltigts $T izdevuma 100 eksemplarus nosttit
arzemju zinatnes iestadém un organizacijam, kas pilsétas bibliotekai piesitijusas
un piesiita savas publikacijas (16, 135. Ip.).

1939. gada biblioteka velas izdot biletenu, kura bitu to gramatu saraksts,
kuras 1938. gada iegadatas Rigas pils€tas zinatniskajas bibliotekas un pilsétas
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dazado iestazu bibliotekas. Biletenu varétu veidot péc Tallinas Centralas bib-
liotekas zinu (Tallinna Keskraamatukogu Teated) parauga, tacu tiek atteikts, jo
Izglitibas valde uzskata, ka izdevums bis dargs (17, 184. Ip.).

Neveiksmi cie$ arT 1939. gada izstradatais apmainas projekts, kura biblioteka ve-
las 75 arzemju bibliotekam nosiitit izdevumus, kuri varétu tas ieintereset. Apmainas
realiz€Sanai tiek lfigts nodot bibliotekas riciba 75 eksemplarus no visiem Pilsétas
valdes izdevumiem (9). So 75 biblioteku vidi ir arT 7 Igaunijas bibliotekas — Valsts
biblioteka, Tallinas Centrala biblioteka u. c.

Pilsétas valde atbild, ka ,,izdot $adu summu (ap 3 tikst. latu) par darfjumu, kura
rezultati absoliti nav paredzami, biitu neracionali, jo par $o summu var nopirkt visai

lielu skaitu gramatu, kaut art tadu, kas biitu izdotas Bangkoka vai Kalkuta” (17,
184. Ip.).

Biblioteka 20. un 30. gados daudz dara, lai izveidotu p&c iespgjas pilnigu lat-
vieSu literatiiras nodalu un sakomplektétu senakos Latvijas iespieddarbus. 1936.
gada Rigas pilsétas bibliotekas direktors Gustavs Saurums (1883-1952) iesnie-
guma Rigas pilsetas Izglitibas valdei raksta, ka pilsétas bibliotekai, kas ir vie-
na no izcilakajam bibliotekam Baltijas valstis, vajadz&tu darit visu iespg&jamo,
lai iegiitu Sos izdevumus. Tiek izteikts priekslikums ,,aizbraukt uz attiecigajam
vietam, sameklét vajadzigas gramatas un tad vai §Is gramatas nopirkt, vai sa-
runat par apmainu. Interesantas ir, pieméram, gramatas, kas iespiestas macitaja
G. Bergmana Rujiena un macttdja K. Hardera Rubené majas spiestuves”
(17,27.1p.). G. Saurums uzskata, ka §o gramatu apzina$anu vajadzétu sakt Igaunija:
,-Tallina vispirms biitu javed sarunas par Mancela Vademecuma 1. iespieduma ie-
giianu, jo rakstveida sarunas 1idz §im nav devusas panakumus. Tarti butu jaizskata
universitates bibliotekas latvieSu gramatu krajums un mums tritkstosie jaliiko iegiit
pilsétas bibliotekai. ArT Narva un Pérnava varétu atrasties kaut kas mums vertigs, un
biitu labi parmeklet $o pilsétu antikvariatus. Igauni 1935. gada svingja savas grama-
tas 400 gadu atceres svétkus, mes taja pasa laika vargjam atskatities tikai uz 350 ga-
diem. Vai tad tie§am més, kas daudzgjada zina esam Siem saviem kaiminiem prieksa,
rakstniecibas lauka biitu tiem palikusi pus gadu simtu iepakal?”’ (17, 29. Ip.)

1936. gada decembr Pilsétas valdei tiek rakstits [tigums: ,,Izglitibas valde no-
skaidrojusi, ka Igaunu Literariskas biedribas biblioteka Tallina atrodas Mancela
,,Vademecum” pirmais (1631. gada) izdevums, kas nekur Latvija nav vairs atrodams.
Izdevums nav ari bibliotékas. Pilsétas biblioteéka Ratsnama ir tikai ,,Vademecum”
2. (1634. gada) izdevums. Pilsétas bibliotekai Ratsnama pieder igaunu valoda sa-
rakstitd Rosiniusa rokasgramata (1632. gada izdevums), kas arT ir bibliografisks
retums, bet kuram pie mums nav seviskas nozimes. Ta ka igaunu bibliotekai var
biit interese iegiit reto gramatu, bet miisu bibliotékai ,,Vademecum”, lidzam at-
laut Izglitibas valdei sazinaties ar Igaunu Literarisko biedribu Tallina un piekri-
Sanas gadijuma gramatu apmainit” (17, 263. Ip.). Atlauja tiek sanemta, bet, ta ka
Rosini rokasgramatai ir dazadi defekti, tad tiek ligts Igaunu Literariskai biedribai
ka piedevu veél nodot ,,Trauerklagen Bellingshausen, Dorpat 1652.”, kura atrodas
divas s€ru dziesmas igaunu valoda. Gramatu apmaina notiek tikai pec diviem ga-
diem — 1938. gada beigas Tallina. Saja sakara G. Saurums Rigas Izglitibas bied-
ribas valdei raksta: ,,Ta ka pie apmainas paredzgta Rigas pils€tas parstavju un
bibliotekas vaditaja personiga klatbiitne, tad butu loti vélams papildinat So nodo-
Sanu ar referatu par Rigas lomu igaunu literatiiras izveidoSana. Labprat uznemtos
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sagatavot referatu ,Riga iespiestas gramatas™ (17, 137. Ip.). Gramatu ap-
maina notiek, kad par Rigas pilsétas bibliotekaru tiek iecelts Janis Straubergs
(1886-1952).

Iespieddarbu apmaina
Par iespieddarbu apmainas jautajumiem plasi tiek runats pirmaja Baltijas val-
stu bibliotekaru kongresa 1930. gada. Tartu Universitates bibliotekas direktors
F. Puksovs referg par iespieddarbu apmainu Igaunijas bibliotekas. Starp Igaunijas
bibliotekam visvairak $aja joma darbojas Tartu Universitates biblioteka, kurai ir
vislielakais s€jumu skaits. F. Puksovs uzsvéra, ka Igaunija ir vairakas bibliote-
kas, kuras picejamas Sauram apmeklétaju lokam (pieméram, Igaunijas Literariskas
biedribas bibliotéka Tallina un Igaunijas Zinatniskas biedribas bibliotéka Tartu) un
kuras ir lieli rokrakstu un retu iespiedumu krajumi. So biblioteku fondi varétu radit
interesi arT Latvijas bibliotekas. Igaunijas Literariskas biedribas biblioteka ir aiz-
devusi gramatas vairakam Latvijas bibliotekam un zinatniskajam biedribam. Ar1
Igaunijas Zinatniskas biedribas biblioteka ir aizdevusi gramatas Latvijas bibliote-
kam. No 1923. gada Iidz 1930. gada 1. oktobrim Tartu Universitates biblioteka ir
veikusi §adu dokumentu apmainu:
aizdevusi
Kurzemes provinces muzejam Jelgava — 1 rokrakstu,
Valsts bibliotekai Riga — 113 gramatas un 1 rokrakstu,
Augstskolas bibliotekai — 6 gramatas,
Universitates Anatomijas institiitam — 9 gramatas,
Herdera biedribas bibliotekai — 10 gramatas
(kopa — 138 gramatas un 2 rokrakstus);
sanémusi
no Valsts bibliotekas Riga — 5 iespieddarbus un 14 rokrakstus,
no Rigas pilsétas bibliotekas — 1 iespieddarbu un 1 rokrakstu,
no Rigas Doma muzeja bibliotekas — 7 rokrakstus
(kopa — 6 iespieddarbus un 22 rokrakstus).

No Siem skaitliem redzams, ka visvairak no Tartu Universitates bibliotekas ir
aizn€musies Valsts bibliotéka (20). F. Puksovs arT noradija, ka nav zinams neviens
gadijums, kad Igaunijas vai Latvijas bibliotékas biitu atteikusas no gramatu aiz-
dosanas. Pirmaja Latvijas, Igaunijas un Lietuvas bibliotekaru kongresa tiek kon-
statéts, ka gramatu aizdoSanas sakari starp $o triju valstu bibliotekam norit visuma
apmierinosi.

Baltijas valstu bibliotekaras sadarbibas jautajumu skar ari Baltijas valstu
Starptautiskas Intelektualas kopdarbibas komisiju konference Kauna 1935. gada
29. un 30. oktobr1. Konferenc€ profesors Ludvigs Piiseps referé par universitasu
kopdarbibu Baltijas valstis. Vin$ uzskata, ka loti svarigi ir apmainities ar zinat-
niskiem izdevumiem un dazadiem materialiem un panakt, lai Sos izdevumus un
materialus lautu ievest bez muitas.

Konferencg vairakkart tiek uzsveérta doma, ka nepiecieSama ar1 zinatnisko un
beletristisko publikaciju apmaina. Sai noliika batu jaieriko katra valsti viena cen-
trala vieta, kur gramatas varetu savakt, un javed sarunas ar gramatizdevejiem.

Profesors Ants Pips (1884—1941), kas savulaik ir macijies Baltijas skolotaju se-
minara Kuldiga un kadu laiku stradajis par kesteri skolotaju Aluksné (1903—1905),
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ierosina katra zemé organiz&t kaut ko lidzigu zinatyu akademijai, kas varétu ripeties
par gramatu izsiitiSanu uz citam zem&m un svesu zemju gramatu sagemsanu. Vins
izsaka priekslikumu nodibinat Baltijas valstu instittitu katra valsti un taja ierikot art
biblioteku ar pargjo Baltijas valstu izdevumiem (3).

1935. gada 15. un 16. novembri notiek Baltijas un Skandinavijas valstu
Intelektualas kopdarbibas konference, ko sasauc Latvijas sekcija. Konferencé
Latvijas Bibliotekaru biedribas prieksseédetajs Martin§ Stumbergs nolasa referatu
,,Ko bibliotekas darfjusas tautu tuvinasanas laba” (6).

Biedribu bibliotékas

Latvija 20. gs. sakuma notika aktivs dazadu biedribu veidoSanas process. Lidz
1920. gadam bija nodibinatas vairak neka 100 biedribas, tacu tas izglitibas jautaju-
mus parasti atlika otra plana. Lielaka dala jauno biedribu saka nodibinat arT biblio-
tekas un brivlasitavas (8).

Latvija 20. gs. 20.—40. gados darbojas divas igaunu biedribu bibliotekas:
Aluksnes Igaunu Izglitibas biedribas biblioteka (dibinata 1908. gada) un Rigas
Igaunu izglitibas un palidzibas biedribas biblioteka (dibinata 1913. gada) ar lasi-
tavu. P&c 1924. gada statistikas datiem, s€jumu skaits abas bibliotekas ir neliels:
Aluksné — 442 un Riga — 621. Rigas Igaunu biedribas biblioteka ir 21 gramata lat-
vieSu valoda, bet Altiksnes Igaunu biedribas biblioteka nav nevienas $adas gramatas
(8).

1940. gada 1. janvari Rigas Igaunu biedribas bibliotéka ir 2901 gramata, tick
abongti 8 laikraksti un 12 zurnali. Literatiira parsvara ir igaunu valoda, nedaudz
gramatu ir latvieSu valoda, no preses izdevumiem latvieSu valoda tiek abongtas
,,Jaunakas Zinas”. Biblioteka ir atverta divas reizes ned€la, bet lasitava — katru dienu
no plkst. 17 Iidz 22. Gramatas tiek izsniegtas Igaunu biedribas biedriem. Ilgus gadus
bibliotekas parzinis ir Leonids Bahmanis (15).

Igaunijas Valkas LatvieSu viesiga biedriba dibinata 1885. gada. Pie biedri-
bas darbojas arT biblioteka. 1925. gada taja ir 900 sg¢jumu, galvenokart tulkojumi.
Latvie$u originalliteratiiras izdevumu ir loti maz, tapéc biedribas valde 1925. gada
septembrT lidz palidzibu Latvijas Kulttiras fonda valdei bibliotékas paplaSinasanai,
ka ar aicina nositit pec iesp&jas vairak latvieSu rakstnieku darbu (11). Bibliotekas
materialais stavoklis ir slikts. Par to liecina arT statistikas parskats: piem&ram, bib-
lioteka 1928. gada ir vargjusi iegadaties tikai 54 gramatas. Nakamajos gados bib-
liotekai ieverojamu palidzibu sniedz Kultiiras fonds, gan nosiitot vienu bibliotekas
komplektu (ap 600 s§jumu), gan zurnalus, ka arT LatvieSu konversacijas vardnicu.
1928. gada biblioteka sanéma 11 nosaukumu zurnalus, 1929. gada — 9 (11, 13. Ip.).

20. gadsimta 20.—40. gadus var raksturot ka Joti rosigus Latvijas un Igaunijas
biblioteku sadarbiba:

« tiek uzsaktas daudzas jaunas sadarbibas formas — bibliotekaru biedribas
pasakumi, kongresi, pieredzes apmainas braucieni;

+ arvien svarigaka nozime tiek pieskirta iespieddarbu apmainai, un §is jau-
tajums klast aktuals ne tikai bibliotekariem;

« aktuals klust arT jautajums par biblioteku darba koordinaciju Baltijas val-
stu biblioteku starpa;

* bibliografisko raditaju sagatavosana tiek apzinati arT citu valstu bibliote-
ku fondi.
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Par labu Latvijas un Igaunijas bibliot€ku specialistu sadarbibu liecina tas, ka

1938. gada Tartu Universitates bibliotékas direktors Fridrihs Puksovs un Tallinas
Centralas bibliotekas direktors Aleksandrs Sibuls tiek ieteikti apbalvoSanai ar
3. Skiras Atzinibas krustu (12, 406. Ip.).
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Summary

“Latvian and Estonian librarian affairs from the beginning till 1940 is an essay about
the role of librarian affairs in the development of librarian processes between Latvia and
Estonia. It is considered that librarian affairs contributed a great deal in the preservation
of cultural heritage of both countries.

From the very beginning till nowadays there have been many different forms of collabora-
tion between Latvian and Estonian libraries.

At the time of the first printing-houses and libraries the main form of connection amidst the
two countries were buying of books in printing-houses and book shops. Books were used
mainly in the formation of local libraries collections.

Donations were one of the sources to complete library collections in the short time after
the formation of the first libraries. Both the Riga City Library and the Library of Tartu
University benefited a lot from donations. Now we can say that the basis of the Library of
Tartu University is holding on private collections.

Music-books printed in Riga also are widely represented amongst the books available in the
Library of Tartu University.

Regular exchange of publications and these were part of Latvian and Estonian librarians’
affairs. Since 1802 the libraries of Riga regularly received doctoral dissertations and mas-
ter s these from Tartu University.

New forms of collaboration evolved right after the beginning of the 20" century. These were
events of librarians associations, exchange of work experience and congresses. In many
events the question of the preservation of cultural heritage and retrieval of books from
foreign libraries of other countries was discussed. Books and manuscripts of J. K. Broce
held in the library of the Riga City Council were widely used by Latvian and Estonian
historians of that time.

In the years till 1940 there were a lot of library employees who facilitated the development
of librarian affairs of both countries.

Key words: professional cooperation, librarian affairs, cooperation of libraries, culture of
libraries, history of libraries, history of books.
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Raksts ir méginajums pamatot biblioteku filozofijas nepiecieSamibu, saistibu ar bibliote-
karo pasaules uzskatu un ta funkcijam. Risinats jautajums par bibliotékas vietu nakotnes
sabiedriba, analizgjot biblioteku socialas funkcijas saistiba ar bibliotekara misiju un uzde-
vumiem cilvéces kolektivas atminas saglabasana un izplatisana.

Bibliotekas fenomena un ta eksistences nosacijumu izklasts veido raksta pamatdalu. Ipasa
uzmaniba pievéersta bibliotékas ka paradibas vizualizacijas Tpatnibam atsevisku cilvéku ap-
zina. Autore méginajusi rast atbildes uz vairakiem jautajumiem: Vai mums katram ir sava
un visiem kopiga bibliotéku filozofija? Vai mums ta ir nepiecie$ama, lai pastavétu un vir-
zitos uz prieksu? Ka biblioteku joma domat par pasauli? Ka domat par biblioteku? Kas ir
bibliotekars, un kada ir vina misija pasaulé?

Bibliotekas fenomena darbibu vid€ nodrosina bibliotekars, kas veido starpniecibas institiitu
starp cilvéces vésturisko globalo atminu un katra individa personibu gan iepriek$gjos gad-
simtos, gan musdienu informacijas telpa.

Atslegvardi: bibliotekas fenomens, biblioteku filozofija, bibliotekas socialas funkcijas,
bibliotekara misija, bibliot€ka un sabiedriba.

Biblioteku filozofijas pamatjautajumi

Problémas analizi jasak ar sapraSanas koncepta skaidrojumu, jo viens no rak-
sturigakajiem 20. gadsimta filozofijas konceptiem ir saprasana. “Ta tiek trakt€ta
nevis tikai un vienigi ka izzinas procesa sastavdala, bet gan ka daudz nozimigaks
fenomens. Saprasana saista cilvéku ar pasauli, veidojot simbolisko realitati” (5,
527. Ipp.). Klasiskaja filozofija saprasana ir traktéta ka izzinas paligdarbiba: izzina
ir noteico$a, saprasana to tikai papildina. Turpretim postklasiskaja filozofija sapra-
Sanai tick veltita daudz liclaka vériba neka izzinai, jo uzmanibas loka ir izvirzijusies
cilveka eksistences, jégas, simboliskas realitates, komunikacijas, varas jautajumi.
Saprastie nojegumi kopuma veido simbolisko realitati, kas plasaka nozimé ir visa
cilvéciska pasaule, tas vesturiska atmina, vide, kura més eksistéjam laika un telpa.
Saja kvalitaté ietilpst visu cilvécisko biitpu jégpilnas darbibas un iegitie rezulta-
ti, pieredze un atmina. Vardu nozimes ietver informaciju, kultiiras bagatibas un
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pasaules sapraSanas veidus, ko radijuSas ieprieksgjas paaudzes. Saprasana likvide
distanci laika un telpa, tapec paslaik ir loti svarigi domat par to, lai bibliotekas no-
zime nemazinatos, bet pieaugtu un iepemtu to centralo vietu, kas tai pienakas ka
sapraSanas procesu organizgjoSam fenomenam. Pastarpindjuma posma tritkums
kulttiras mantojuma mazina sapraSanas iesp€jas. Ja netiek novertéta bibliotekas
nozime, biblioteka var izzust, un atjaunot to biis griiti vai pat neiesp&jami.

SapraSanas jéga sniedzas talu pari konkrétiem lingvistiskiem normativiem,
atseviSkai domai. Dzilaka saprasana ietver jégu noteikta laika, saistiba ar otru cil-
veku, vina pasauli. Saprasanas process padzilinas, ja abas puses respekté viena
otru (personiba, sabiedriba — biblioteku, zinasanas). Saprasana dzilakaja butiba
ir dialogs. Tas nepavisam nenozimé tikai sarunu ar otru cilvéku. Pla§a nozimé
dialogs ir saistits arT ar lietu un notikumu saprasanu. Tapéc bibliotekai ir svarigi
veidot labveligu vidi, dialogu, sabiedriskas attiecibas, publicitati, lai izskaidrotu
bibliotékas misiju un biitibu. Saprasana veidojas, cilvékam precizi izjitot katru
jaunu situaciju, kontekstu, laiku. Ir jasaglaba vispar&jais saprasanas lauks un ar
izpratnes palidzibu janonak pie atzinam par pasauli, tas vesturi un jégu kopuma,
plasa konteksta, izmantojot uzkrato pieredzi, jaapzinas cilvéka esamiba pasaulé
visas tas kopsakaribas. Saprast var tikai jégpilnu cilvéciskas pasaules paradibu.
“Galvena pazime, kas raksturo sapraSanu, ir saistiba ar nozimju un jégu sferu,
simbolisko realitati, kulttiru. Bez sapraSanas nepastav jéga, un bez jégas nav sa-
prasanas” (5, 527. lpp.). Misdienu filozofi uzskata, ka lietam, paradibam, darbibai
jégu mées pieskiram pasi. Misu saprasana pieskir jégu ari bibliotékai un ar to sa-
istitajam paradibam, tacu, lai So saprasanu iegiitu, ir nepiecieSams rast atbildes uz
jautajumiem, kas biitiba veido bibliotekara pasaules uzskata un biblioteku filozo-
fijas pamatu.

» Kas es esmu?

+ Kas man jadara?

+ Kas ir biblioteka?

+ Kas ir bibliotekars?

» Kas bibliotekaram jadara?
+ Kas jadara bibliotekai?

Katrs no mums atbildi formul@s atskirigi, tacu kopuma tas visas palidzes pildit
sistematiz€joso, aksiologisko (vértibu orientacijas), normativo un komunikacijas
funkciju (centrala probléma — personiba, veértiba, saskarsme) un veidot biblioteka-
ro pasaules uzskatu. Izv€loties filozofijas baitibas skaidrojumu, més varam teikt, ka
filozofija ir zinatne par paSiem visparigakajiem dabas, sabiedribas un domasanas
likumiem; viena no sabiedriskas apzinas formam; paradiba, kas pilda pasaules
uzskata funkcijas, izzinas pamato$anas funkcijas un metodologiskas funkcijas.
Risinama pamatprobléma ir saistita ar domasanas attiecibu pret esamibu: jauta-
jumu uzdoSana izpauzas domasanas attiecksme pret esamibu, jabiitibas apjégsana
un salidzina$ana ar esamibu. Tas pilniba attiecinams ari uz biblioteku misdie-
nu apstaklos, kad daudzi uzdod jautajumu: vai bibliotéka ir vajadziga un kapéec?
Tiesi tapéc, ka filozofija ir jautajumu uzdoSanas un atbilzu mekleSanas process,
ta nepiecieSama bibliotekara pasaules uzskata izveidoSana, jo ta ir apzinas radita
refleksija, kas atspogulo cilvéka un esamibas attiecibas. Autore aizstav uzskatu, ka
filozofija (biblioteku filozofija) ir kultiras sféra, ko raksturo
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1) universalu (nevis lokalu) paradibu analize — tiek analizts cilveks pasaulg,
sabiedriba, cilvéks un pasaule, visparcilvéciskas vertibas, kas glabajas
biblioteku fondos un atmina,

2) pasaules apcere — neizzinot objektivo Tstenibu, §1 pasaule tiek apcerta un
apjégta, t. 1., jabutiba salidzinata ar esamibu,

3) vertibu sistémas veidoSana — budama aksiologiska paradiba, $i filozofija
veido vertibu sistému sabiedriba un katras personibas apzina,

4) apzinas paradibu analizé$ana — bidama fenomenologijas paradiba, ta
analizg apzinas paradibas, t. i., veic bibliotekas — sabiedribas attistibai
nepiecieSsama sociala fenomena misiju.

Biblioteku filozofijas fenomena aktualizéSanos miisdienas nosaka neatgrie-
zeniskas un krasas parmainas informacijas un zinasanu izplatiSanas sistéma visa
pasaule. Eksistences galvenais nosacijums mainies vai tiksi nomainits (autores at-
zina) rada nepiecieSamibu apzinat un rast atbildes uz ieprieks minétajiem jautaju-
miem par to, kas ir bibliotéka, kas bibliotékai jadara un kas jadara bibliotekaram.
Biblioteku filozofija izpauzas galvenokart pasaules uzskata Itmeni. Ikviens no
mums pauz kadu nostaju jeb attieksmi, pat ja ta nav pilniba apzinata. Ta ir sakot-
ngja filozofija, kas pilda pasaules uzskata funkcijas — no prieksstatiem uz attiek-
smi, refleksiju, filozofiju. Adekvatas teoretiskas sistemas meklgjumi (attieciba uz
attieksmi, nostaju) ir nozimigi arT Latvija, jo aktuals kltst bibliotekas eksistences,
tas izpratnes pamatojuma un nakotnes scenariju jautajums.

Biblioteku filozofija: mode vai nepiecieSamiba

Saja gadsimta vairak neka agrak aktuals kluvis jautajums par izzinas metodi,
par izskiroSo pamatojumu tam, kam mes varam uzticéties, uz ko palauties sava
izzina un savas izjitas. Kops Imanuela Kanta (I. Kant, 1724-1804) laikiem filozo-
fija valda uzskats, ka visa atbildiba par cilvéciskas pasaules kartibu un likumiem
jauznemas katram pasam: “Es cenSos paklaut lietas sev, nevis sevi lietam” (4,
8. Ipp.). Turklat kops Siem laikiem kluvusi apSaubama arT vienigas, neapstridamas
patiesibas atklasmes iesp&jamiba. Tas ir radikali ietekmgjis zinatnes attistibu, bet
pats galvenais — zinatnes filozofiju, jo tagad jamekI€ jauns zinatnes pamatojums
un jéga.

P&c autores domam, ar1 biblioteku filozofijai nav japiilas atrast noteiktu skaid-
ru atbildi uz bibliotéku eksistencei svarigiem jautajumiem (tas jau ari nav pilniba
iespgjams), bet gan visatbilstosako, t. i., tadu atbildi, kas var palidzet kaut uz laiku
risinat bibliotekas vissapigakas problémas pasreizgja kultiiras situacija.

Kapéc vispar radusies vajadziba pec biblioteku filozofijas? Vienu no atbildem
sniedz amerikanu zinatnes filozofs Tomass Kiins (7. Kuhn) (15) sava teorija par
dabaszinatnpu attistibas divam formam — normalo, faktiski — dogmatisko zinatni
un ta saucamo zinatnes revoliiciju. T. Kiins termina “teorija” vieta lieto terminu
“paradigma”. Tas ir loti plass jédziens, kas ietver noteiktas zinatniskas darbibas
metodes, pasaules uzskatu (kopigu intuitivu pamatnostaju iepretim fenomenu pa-
saulei), standartus, vertéSanas kriterijus. P&tniecibas gaita zinatnieks fenomenu
pasauli véro caur savas paradigmas prizmu. Neitrala novéro$ana vispar nav iespe-
jama. Lai saktos jauna zinatnes faze, jaunas paradigmas sasniegumiem jabiit pie-
tieckami lieliem, lai piesaistitu pastavigu piekritju grupu, turklat jabiit uzraditam
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ar1 pietickami lielam problému lokam, kuru atrisinasana tiktu uzskatita par svari-
gu. Zinatnes attistibas procesu veido $o problému jeb “miklu” risinasana.

Normala zinatne pastav noteiktas zinatniskas tradicijas ietvaros, ja noteikts
personu loks ir parliecinats par kada fenomena noteikta skaidrojuma (koncepci-
jas) panakumiem, par to, ka no $a skaidrojuma vares atvasinat modelus talakiem
problému risinajumiem. Zinamu laika posmu attieciga izpratne ir produktiva un
nodrosina veiksmigus atklajumus un problému risinajumus, ta¢u pienak bridis,
kad zinatnieku grupa, izmantojot pasu atzito koncepciju, nespéj pietiekami atri
un kvalitativi atrisinat problemas, turklat So problému ir loti daudz. Iestajas krize,
kuras pirmie simptomi ir pétnieku psihiska nospiestiba, nedrosibas un neapmie-
rinatibas izjita. Tiek mekleti alternativi risinajumi. V&l viens krizes simptoms ir
zinatnieku vélme parkvalificéties kada cita nozaré. Pareju no normalas p&tniecibas
uz arpuskartas petniecibu, kas neieklaujas normala zinatng, raksturo vairakas pa-
zimes: neapmierindatibu ar savas teorijas statusu zinatnieki ir gatavi apspriest at-
klati un sak veidot jaunu filozofiju. Tomér jauna paradigma paradas nevis ilgstosa
darba rezultata, bet peksni — ka atklasme, it ka “zvinas nokristu no acim”. Jauna
paradigma un veca paradigma nav salidzinamas, jo tajas ir pavisam atskiriga pa-
saules izpratne, atskirigs jédzienu saturs.

T. Kina noraditos krizes simptomus var saskatit ari bibliot€kzinatnes un
biblioteku sfera, tapéc uzdrosinos apgalvot, ka nepiecieSama jauna paradigma,
jo miisu dziveé strauji ienak jaunas tehnologijas, kas ar savu informacijas piega-
des operativitati un visparpieejamibu draud izkonkurét bibliot€kas. Biblioteku
filozofija veidojas ka atbildes mekl&jumi uz jautajumu, ko ik dienas uzdod gan
bibliotekari klusiba pasi sev, gan valsts institiicijas dazadiem ierédpiem, lai “tau-
pitu” lidzeklus: but vai nebit bibliotékai un bibliotekariem. Tas vElreiz pierada,
ka bibliotekzinatnei ir jamainas, lai kadu laiku uz $o jautajumu biitu neSaubiga
atbilde: BUT!

Iepazistoties ar atzinam, ko izteicis Lielbritanijas zinatnes filozofs Karls
Popers (K. Popper, 1902—-1995) (12), ir jadoma par citu, mazliet atSkirigu bib-
liotekas un bibliotekara uzdevumu. K. Popers uzskata, ka viens no svarigakajiem
jautajumiem filozofijas vésturé ir bijis jautajums par misu izzinas avotiem. Sis
jautajums pastav vél joprojam. Riidolfs Karnaps (R. Carnap, 1891-1970) to sava
darba (10) reduce uz jautajumu No kurienes tu to zini?. Jautajums par avotiem,
uz kuriem balstas apgalvojums, ir jautajums par izzigas avotu autoritati un izcel-
smi ticiba, ka izzinu var legitimet ar tas izcelsmi. Tiesi pret to iebilst K. Popers.
Vins uzsver, ka jebkuram apgalvojumam piemtit t. s. nedro§ibas moments, pat
tiem apgalvojumiem, kas balstas uz vérojumu un tiek uzskatiti par patiesiem.
K. Popers ir parliecinats, ka neeksiste tiri, nekludigi izzinas avoti. Gnozeologija
tradicionalajam jautdjumam par izzinas autoritarajiem avotiem atbilst Platona
(427.-347. g. pr. Kr.) tradicionals jautdgjums Kam javalda? (8). Sis jautdgjums prasa
autoritaru atbildi — “labakajiem”, “gudrakajiem”, ka arT citas, Skietami brivakas
atbildes “vairakumam?”, “tautai”, kuras tom&r pauz autoritaru nostaju. Jautajumam
“Kas ir miisu primarais izzinas avots?” analogisks ir jautajums “Kam javalda?”, uz
kuru var rast amizantakas atbildes — “stradniekiem” vai “kapitalistiem”. K. Popers
uzskata, ka Sie jautajumi ir radikali jamaina un izzinas izp&tes gaita jauzdod cits,
daudz pieticigaks jautajums — Vai ir un ka iespejams maldus un klidas konstatét
un likvidet?. Atbilde vargtu biit: Kritizgjot teorijas un, ja més spétu lidz tam izaugt,
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kritizét arm miisu paSu teorijas. Valsts filozofija analogs jautajums bitu Ka més
varétu miisu socialas un politiskas institiicijas izveidot ta, lai slikts vai nespéjigs
vaditajs tam nodaritu péc iespéjas mazak Jauna?. K. Popers norada, ka socialajam
zinatnem galvenokart jarisina tiei §is jautajums, nevis japieversas vestures liku-
mu atklasanai un “zinatniskai” véstures prognozeésanai saskana ar Siem likumiem.
Sadi nakotnes pravietojumi sarezgT sabiedriskas dzives ikdienas uzdevumu risina-
Sanu. K. Popera pamatprasiba ir $ada: mes nedrikstam bez ierunam paklauties
kadas autoritates pavélei un izvirzit to par étikas fundamentu. Tatad cilveks
nedrikst but tik augstpratigs un kaut ko apgalvot, jo vina apgalvojums pa-
tiesiba ir tikai hipotéze, piepémums, nevis neapstridama patiesiba. Pastav
daudzi iesp&jami izzinas avoti, un cilveks nekad nevarés but par tiem visiem
skaidriba.

K. Popers ir izvirzijis 7 tézes.

1. Katrs avots, katra pretenzija ir vélama, bet katram avotam, katrai pretenzijai
jabiit kritiskas parbaudes priekSmetam. Ciktal netiek skarti vesturiskie
jautajumi, labak biitu paSam parbaudit apgalvotos faktus, nevis noskaidrot
citu sniegtas informacijas avotus.

2. Misu jautajums ir par to, vai apgalvojums saskan ar faktiem.

3. Tradicija ir svarigakais miisu zinasanu avots, bez tas §1s zinaSanas nebiitu
iesp&jamas. Tom&r mums nodotds zinaSanas nav pasargatas no Kkritiskas
petniecibas eventuala nolieguma.

4. Musu zinaSanu progress pastav misu agrako zinaSanu modifikacija,
korig€$ana un miisu gataviba tas koriget.

5. Nedz vérojums, nedz saprats nav autoritates. Intelektualai intuicijai un izt€lei
biezi vien ir lielaka nozime, bet gan viena, gan otra var maldinat. Izmantojot
logisko domasanu un vérojumu, kas ietver ari intelektualo intuiciju un izteli,
katra “droSa” teorija ir kritiski japarbauda.

6. Skaidriba ir intelektuala vértiba pati par sevi. To nevar teikt par noteiktibu
un precizitati. Absoliita precizitate nav iespéjama. Ir bezjédzigi censties biit
precizakam, neka to prasa problémsituacija.

7. Ikviens kadas problémas risinajums rada jaunas problémas. Jo vairak mes
padzilinam zinasanas par pasauli, jo skaidrakas un labak apzinatas kliist
zinaSanas par misu nezinasanu. Miisu zinasanas var biit tikai ierobeZotas,
turpretim miisu nezinasana noteikti ir neierobezota.

K. Popera uzskatu ietekmé autore bibliotékas un bibliotekara galvenos uz-
devumus interpreté $adi:

1) bibliotekars ir intelektualo vértibu sargatajs un tapéc nevar biit pasivs.
Arl vinam ir uzlikta morala atbildiba par izveli: paklauties vai nepaklauties
autoritates pavélém. Bibliotekaram jastav “sardzg”, lai netiktu ierobezota
informacijas pieejamiba un kada teorija neuzkundzg&tos citam teorijam;

2) lasitajam jadod iesp€ja paSam veértét un noteikt “robus” kada teorija
vai izpratné. Bibliotekars var organizet diskusijas, bet vinam jaizvairas no
cenzora pienakumiem;

3) bibliotekaram jakarto un jaklasificeé informacija neitrala sistéma. Vipam
biitu jaatsakas no tieS$am audzinasanas funkcijam, jo §adus uzdevumus veic
citas institiicijas;
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4) pats galvenais — bibliotekaram jartp€jas, lai katrs lasitajs sanemtu
to informaciju, kas tam nepiecieSama, vai nu datortikla, vai ari
tradicionalaja biblioteka.

Bibliotekas fenomena izpausme

Biblioteka miisdienu cilvékam rada dazadas asociacijas. Viens variants ir
gramatu kratuve, kura iesp&jams atrast visu sev nepiecieSamo informaciju dar-
bam, macibam vai izklaidei. Sis bibliotekas funkcijas ir neapsaubamas. Tagu — vai
biblioteka ir vienigi gramatu vai ar1 informacijas kratuve? Un vai tikai kratuve?
Pastav dazadi piep@mumi par biblioteku, dazada attieksme pret to ka pret kratuvi,
tehnologiju centru vai virtualu iestadijumu.

Misdienu pasaulé doming uzskats, ka nepiecieSama informacija ir visapkart,
tikai vajag macét to pasmelt. Ja tas ir ta, tad kad€] gan vajadziga biblioteka? Katrs
tacu var iegtt So it ka gaisa virmojoSo informaciju, kas nevienam nepieder un ir
tik viegli pieejama. Tiek ieteikts pierastos gramatplauktus aizstat ar neliela izmé&ra
kastiteém, kuras érti ir izvietojami optiskie diski ar gramatu tekstiem, ilustracijam,
ka arT audio un video kasetes, kas parspej daudzus gadsimtus veco informacijas
nes€ju — papiru gan ietilpibas, gan piekliiSanas atruma zina. Un kur tad v&l pasauli
aptverosais tikls, ar kura palidzibu més varam uzzinat ne vien visu Amerikas pre-
zidentu dzim$anas gadus un datumus, bet ar to, ko tie €dusi brokastts, ar ko gajusi
pastaigaties, un citus privatus un ne tik privatus stkumus.

Tad kapec vél joprojam apmekletaju bibliotekas netriikst un cilveki lasiSanai
izmanto vienkarSas papira gramatas?

Viens no skaidrojumiem ir tas, ka cilvéki jau daudzus gadsimtus par informa-
cijas nes€ju ir izmantojusi papiru. Tas ir viegls, informacijas nolasiS§anai nav ne-
piecieSamas papildu ierices, un — galvenais — lasot tiek izmantota atstarota gaisma.
Vairuma gadijumu dators ir griiti parvietojams, informacija ir iekodéta dazadas
sisteémas, monitors informacijas att€losanai izmanto ieks€jo gaismu, kas cilvéka
acij nav pierasta, veicina nogurumu vai acu ickaisumu. Tatad varam secinat, ka
viens no iemesliem ir pieradums — bibliot€ka cilvékam nav tikai gramatu kratuve,
bet ar1 fiziskaja zina pagaidam vel neaizstajama institticija.

Otrs skaidrojums vairak balstas uz izjuitam. Digitala informacija, kas pieejama
optiskajos diskos vai citos nesgjos, ir bezpersoniska, ta nav saistita ar materialu un
tap€c izraisa neuzticibu. Var€tu teikt, ka ta nerada ap sevi to auru, kadu spgj radit
dabisks materials, kuru iesp&jams panemt rokas, sajust un lidz ar to kuram var
uzticg@ties.

Tacu arf $is faktors nav vienigais, kap&c vel joprojam pastav tradicionala bib-
lioteka. Katrai tautai ir savas tradicijas, un viena no tam ir kultiras mantojuma
saglabasana nacionalajas bibliotekas. Uz biblioteku cilveki nak, lai atrastu sev
nepiecieSamo informaciju, ka arl atpiistos no ikdienas, noslégtos no arpasau-
les. Biblioteka ir patvérums. Bidama daudzfunkcionala iestade, kas ir atbildiga
par saviem lietotajiem/lasitajiem, biblioteka apzinas sevi un nav bezpersoniska.
Savukart cilveks, bidams sociala butne, kam ir nepiecieS§ama komunikacija, biezi
to meklg biblioteka.

Bibliotekai, tapat ka baznicai, nav nepiecieSama reklama, tas pastavé$anu no-
saka cilvéku vélésanas izzinat pasauli. Biblioteka pulcg ap sevi gan tos, kas mekle
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palidzibu, kas Saubas, gan tos, kas par sevi ir parliecinati un vélas “rakt vel dzi-
lak”.
PastavoSie mitologiskie priek$stati par biblioteku ir §adi (9):

1) biblioteka — rituala vieta. Biblioteka paver jaunas bezgaligas iespgjas, ta
ir “doSanas cela”, palidz atbrivoties no aizbildniecibas, nodrosina iesp&ju
diferenciaciju un istenosanos;

2) biblioteka — svetvieta. Ta ir sakralizéta. Biblioteka tiek saistita ar gaismas
pili, §as pils aug§amcel$anos un tas mitologisko, vesturisko un nakotnes
nozimi. Vards “biblioteka” ir kluvis céls;

3) biblioteka — noslépums. Tas ir DURVIS, kas ved uz $ker§lu parvarésanu
vai arT Aizspoguliju;

4) biblioteéka —augs§upvedéja. Ta ved augSup uz vietu, kur biis iesp&jams
mierigi stradat (lasit, mekl&t, apliikot, ,,raknaties” interneta utt.), kur var
piepildities alkas p&c intimitates un veleésanas biit netraucétam;

5) biblioteka — saskarsmes vieta. Taja notiek saskarsme ne tikai ar
gramatu, bet arT ar cilvékiem.

Maisdienu prieksstatus savos darbos formulgjis arT biblioteku filozofs un bib-
liotekzinatnieks S. R. Ranganatans (Shiyali Ramamrita Ranganathan, 1892—1972)
(13):

1) gramatas ir domatas lietoSanai;

2) katram lasTtajam ir vajadziga sava gramata;
3) katrai gramatai ir savs lasitajs;

4) ir jataupa lasttaja laiks;

5) biblioteka ir augos$s organisms.

Fenomenologijas teorétiskas nostadnes un bibliotéku filozofija

Bibliotekas pastav gadsimtiem ilgi. Jau Senajos Austrumos meklgjami to
pirmsakumi, tas veidojusas antikaja pasaulé, pastavéjusas viduslaikos, strauji at-
tistijusas apgaismibas laika. Biblioteku sisteéma pilnveidojas 19. un 20. gadsimta.
Bibliotekas pastav arT miisdienas, aizsakoties informacijas laikmetam. Ar parlie-
cibu m&s varam runat par biblioteku ka socialu fenomenu. Bet ka veidojies Sis
fenomens, ar ko saistita ta izcelsme? Atbilde jamekle filozofiskaja domasana un
virzienos.

Fenomenologija ir filozofijas maciba par apzina tvertajam paradibam, viens
no izzinas teorijas galvenajiem virzieniem. Vards fenomenologija c€lies no varda
fenomens (grieku val. phainomenon — fenomens), kas burtiska tulkojuma nozimé
tas, kas radas, paradas.

Fenomens ir
1) paradiba, kas apzina atklaj pati sevi;
2) sevl noslégta, paSpietickama, talak neatvasinama gariga apzinas izpausmes
forma;
3) reta, neparasta, izcila paradiba.

Fenomenologiju ka jaunu filozofijas virzienu 20. gs. sakuma izstradaja vacu
filozofs Edmunds Huserls (E. Husserl, 1859-1938). Vins§ noradija, ka objek-
ti miisu apzina pastav tadi, kadi tie mums $kiet, neatkarigi no ta, vai tiem pie-
mit vai nepiemit cita veida esamiba. Tapéc mes tos varam izpétit, izmantojot
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stingrus likumus un savos spriedumos nenemot véra objektu iesp&jamo esamibu.
Fenomenologija p&ta objektus tadus, kadi tie mums Skiet (5).

Fenomenologijas pamatjautajumu var formulét $adi: kas ir cilvéka apzina,
kada ir tas struktiira un taja veidojusies prieksstati?

Fenomenologija pievér$as paradibam jeb fenomeniem ka uztveres objektiem,
nevis ka neatkarigi eksistgjosiem faktiem un notikumiem, cenSoties izzinat kada
veida cilveki doma par apkartéjo pasauli un ka vini to izskaidro. Pretstata pozi-
tivismam fenomenologija uzskata, ka realitate péc savas bitibas ir relativa (tada,
kas pastav un mainas atkarigi no apkartgjiem apstakliem) un subjektiva.

Paradibas fenomenologija apliiko ciesa saistiba ar to biitibu. Paradibai jeb fe-
nomenam tiek pieskirts biitibas statuss, t. i., paradiba pati par sevi ir kaut kas véra
nemams, tai ir sava esamiba. Fenomens sevi atkldj caur sevi pasu. Tam, ko dzird,
redz un pardzivo cilvéks, ir sava realitate (2).

Fenomenologija ir pretstats naturali orientétajam, uz vienkar$u dabas skaid-
rojumu veérstajam zinatném, jo ta interes€jas par cilveka apzind un tas apkartng
jeb cilveka pasaule notiekoSo. Cilveka pardzivojumu pasaule atSkiras no pasaules
ainas, par kuru runa dabaszinatnes. Pieméram, més redzam zibeni, bet pérkona
gravienu dzirdam p&c kada briza. Pérkona atskangSana velak ir paradiba, jo biitiba
zibens uzliesmo un pérkons ducina vienlaikus un mums tikai Skiet, ka gravieni
noskan vélak. Fenomenologija neruna par pérkona graviena un zibens saistibu no
dabaszinatnu viedokla, bet gan atklaj cilveka uztverg notiekoSo, pérkona graviena
pardzivojumu un ta jégu cilvéka apzina. Fenomenologiski aplakota paradiba jeb
fenomens cilveku dzives pasaul€ ir nozimigs pats par sevi (2).

Fenomenologija nepazist objektus arpus apzinas, kurus varétu izzinat. Ta ir ma-
ciba par apzinas fenomeniem. Milsu uztvere, fantazijas t€li un atspogulojumi, doma-
Sanas akti un izjitas — tas viss biitiba ir apzinas saturs jeb miisu pardzivojumi.

Fenomenologija palidz saprast, ka ne jau katru prick§metu var uztvert ka feno-
menu. Fenomena rasanos loti skaidri parada gruzinu filozofs Merabs Mamardasvili:
“Nekas nav fenomens. Kaut kas var tikai kliit par fenomenu. Un tikai ar vienu
nosacijumu: ja starp mani un rozi (vai tintnicu) ir kaut kas noticis. Ja starp mani
un priekSmetu nav notikusi tikSanas, tad nav iesp&jams prasit, lai es izdzirdetu ta
balsi” (6).

Notikums starp cilvéku un priekSmetu biatiba ir priekSmeta jégas raSanas un
aptverSana apzina. Fenomenologiju interesé miisu apzinas iespgjas, nevis no apzi-
nas neatkariga arpasaule. Piem&ram, ikvienam cilvékam var veidoties savs prieks-
stats par biblioteku. Veidi, ka cilveki uztver varda ,,biblioteka” nozimi, var bt
loti atskirigi. Vienu cilvéku biblioteka saista ar apzinu par to, ka taja ir iesp&jams
sanemt visus nepiecieSamos materialus darbam vai studijam, bet otrs biblioteku
saistis ar nepieklajigu un neviesmiligu bibliot€kas garderobisti. Vel citam nebiis
sava prieksstata par biblioteku, jo vins sava dzivé ar to nekad nav saskaries. Lidz
ar to jaatzist, ka nav stingri dotas, arpus apzinas fiks€tas nozimes ,,biblioteka”.
Pastav pati reala celtne ar tas telpam un iekartojumu. Tacu fenomenologija nepie-
veérsas bibliotekas €kas arhitektiirai vai iekartojuma stilam, bet runa par apzinas
filozofiju.

Centralais jédziens fenomenologija ir apzinas intencionalitate, t. i., Ver-
stiba uz objektu, nevis atticksme pret realu empirisku objektu arpus apzinas.
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Fenomenologija nepazist empirisko pieredzi, jo priek8meti atklaj savu nozimi
miisu apzinai bez kaut kadas saistibas ar pieredzi vai praksi (5).

Galvenas fenomenologijas metodes ir fenomenologiska redukcija — atteiksa-
nas no spriedumiem par realitati arpus subjektivas pieredzes — un transcendentala
(visplasaka, visparigaka) redukcija — izzinas subjekta ka ,.tiras” transcendentalas
apzinas apliikosana (5).

Fenomenologija ir svarigi, ka cilvéks priek§metu uztver, pardzivo, ienes
sava sapraSanas lauka, ko nozimé vardi, ka tie ick]aujas cilvéka dzives pasaulg.
Fenomenologija ir iekSejas pieredzes filozofija. M&s iedzilinamies masu pasu ra-
ditaja pasaulé. M@s pasi radam savu jégpilno pasauli un pardzivojot atpazistam
to, ielieckam taja sevi. Péc E. Huserla domam, nevienam nav aizliegts pétit c€lonus
un reducét lietas uz to izcelSanos, ka to dara vairakums zinatgu, tacu ar $adu pieeju
nevar izsmelt fenomenus to dzilakaja bitiba (2).

Ideja par to, ka apzipa valda priekSmetiskums, ir viena no galvenajam feno-
menologijas t€z&€m. Apzina vienmer ir apzina par kaut ko, un ta ir versta uz kaut
ko. Noskaidrojot, uz ko ir vérsta apzina, tiek atbildéts uz jautajumu “kas? .

Fenomenologija vérsas pret redukcionistisku pieeju. Redukcionisms nozi-
me lietas biitibu nesaskatit pasa lieta, bet reducgt, t. i., attiecinat uz kaut ko citu.
Pieméram, ja mé&s X pilsetas biblioteka esam sastapusi nelaipnu garderobisti, tad
nedrikstam izdarit secindjumu, ka tapat miis uznems $as pils€tas citas bibliotekas
vai Y pagasta biblioteka. Katra biblioteka ir jauztver tas pasas esamiba, tas izpa-
usmes ir japienem ka fenomens (paradiba, kas pati sevi atklaj). Ja biblioteka ir
nelaipns apkalpojosais personals, tad biblioteka tada arT ir. Biblioteka ir jasaprot,
pamatojoties uz $as bibliotekas pasas izpausmém, nevis jareducé uz neskaitamam
c€lonu un apstaklu sakrittbam.

Fenomenologija maca jaunu domasanas veidu — virzit apzinu ta, lai neapénotu
neviena t€la pasvertibu (2). Ta nelauj, pieméram, bez iedzilinasanas secinat, ka
Latvijas valstij nav nekadas jégas, jo ta ir maza valsts. Latvijai ir pasvertiba, jo
ta pastav un cilvéku dzives pasaulg tai ir noteikta jéga. M&s nedrikstam izdarit
secinajumu, ka maza pagasta biblioteka ir nevajadziga, jo tas dokumentu krajums
ir neliels. Tacu arT $ai bibliotékai ir paSvértiba, ta pastav, un noteikti pastav ari
cilveki, kuriem ta ir vajadziga.

Talak atgriezisimies pie jautdgjuma par bibliotekas fenomenu. Biblioteka ir
reals fenomens, pardomu objekts, paradiba, kas jaizprot, lai varétu nesaubities
par tas tiestbam pastavet.

Biblioteka misdienas cilvékiem rada dazadas asociacijas un prieksstatus:
vieni biblioteka saskata tikai gramatu kratuvi, otrus bibliotéka saista tikai iesp&ja
izmantot internetu, bet citi biblioteékas nakotni saredz virtuala biblioteka. Sajos

tveres dazadiba, kas balstita uz katra individa personisko pieredzi.

Biblioteku iesp&jams aplikot no dazadiem viedokliem — ka konkr&tu institt-
ciju vai arT ka socialu fenomenu. Ir jaapzinas biblioteka ka socials fenomens ar
konkr&tu misiju sabiedriba, kur§ nepiecieSams sabiedribas attistibai un kura izzu-
Sana radis sabiedribai neaptveramus zaud&jumus.

Biblioteka ir daudzfunkcionala institiicija, ta ir lidzdaliga socialajos procesos.
Biblioteka darbojas ka informacijas, kultiiras un izglitibas iestade. Ideala varianta
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visam $tm funkcijam harmoniski japastav lidzas. Bibliotekas fenomenam raksturi-
gi ir tiesi tas, ka biblioteka nekados apstaklos nekliist tikai par informacijas centru,
kulttiras vai izglitibas iestadi, bet organizatoriski apvieno visas nosauktas darbibas
jomas (16).

Gadsimtu gaita nemainigs bijis bibliotekas mérkis glabat un nodot talakam pa-
audzeém dazadas materialas formas fikséto cilvéces radito informaciju. Biblioteka
kalpo cilveéces atminas saglabaSanai. Vacot un glabajot informaciju, ta pilda me-
morialo funkciju, dazadu pakalpojumu veida realiz€ informacijas pieejamibas
funkciju, un arvien nozimigaka tas darba kliist arT informacijas analizes funkcija
(11). Bibliotekas pastavesana ir plass apzinas darbibas lauks ne tikai tas izmanto-
tajiem, bet arT darbiniekiem, jo katrs profesionalis sava apzina var radit sev tuvako
un nozimigako bibliotekas telu, tadejadi atrodot sev atbilstosako darbibas jomu.

Ka fenomenu més varam apliikot arT daudzveidigo un elastigo bibliotékas or-
ganizaciju. Taja ir ietverti vairaki savstarpgji saistiti komponenti: prieksstati par
bibliotekas misiju, bibliotekas siitibu, tas eksistences un darbibas galvenajiem
meérkiem, kurus apzinas visi darbinieki (kuri tiem biitu jaapzinas); no misijas izrie-
tosas organizacijas vertibas; lidzekli, kuru izmanto$ana ir pielaujama, lai sasniegtu
bibliotekas darbibas mérkus; savstarpgjas attiecibas ka bibliotekas ieksieng, ta sa-
darbojoties ar citam iestadém; bibliotekas vestures un tradiciju kop$ana; jaunu
personibu inform&Sana un ieinteres€Sana par bibliotekas atrodamajam vérttbam
u. c. (14).

Biblioteka nav bezpersoniska. Raugoties no cilvéces un sabiedribas attistibas
viedokla, bibliotekai nav nepiecieSami esamibas pieradijumi, jo tas pastavéSanu
nodro$ina cilvéku vélme izzinat pasauli. Ta nav mainijusies visas cilvéces eks-
istences laika un ir cilvéces attistibas virzitajspeks.

Nesaraujama ir cilvéku apzina izveidojusies bibliotékas saikne ar gramatu. Ta
arT ir kultiiras un socialas vides fenomens — jégpilna paradiba, kas ir nozimiga cil-
veku dzives pasaulg pati par sevi. Gramata plasaka nozimg ir cilvéka darbibas un
pasaules redz&juma akumul&josa forma, kas pauz attieksmi pret konkréta laikmeta
sabiedribas kultiiras procesiem, un ari universals elements, kas caurvij dazadu sa-
biedribu kultiiru. Gramatas nozime skaidrojama ar cilvéces informacionalo atmi-
nu, ar kuru, ka jau iepriek$ mingts, ir saistita ari biblioteka (7).

Gramatu vesture ir cilvéku garigas attistibas vesture. Gramata vienlaikus ir
zinasanu, pieredzes avots un prece. Gadsimtu gaita gramata ir kalpojusi trim pa-
matuzdevumiem:

- izglitibas un kultiiras politikas realize€$anai,

- zinaSanu saglabaSanai (gramata ietverta informacija);

- zinaSanu populariz€Sanai (gramata ietvertas informacijas ietekme uz
cilvéka apzinu) (7).

Saistiba ar noraditajiem gramatas pamatuzdevumiem var atsaukt atmina bib-
liotekas ka daudzfunkcionalas institiicijas funkcijas un atrast [idzibu bibliotekas
un gramatas ka socialu paradibu pastavésana.

Vel tikai japiebilst, ka fenomenologiskais skatijums uz apkartgjo pasauli rosi-
na biblioteku darba profesionalus vél nopietnak domat par bibliotekas veidolu, par
to, ka biblioteéku — priek$metu, paradibu — varétu uztvert tas esosie un potencialie
apmekletaji. Mes varam izdot jauku krasainu izdevumu par biblioteku, regulari
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publicéties prese, runat par biblioteku radio un televizijas raidijumos, tacu jaatce-
ras patiesibas mirklis — bridis, kad apmekI&tajs tiesi saskaras ar bibliotékas realita-
ti un ieglist savu personisko pieredzi. Lidz ar So personisko pieredzi, par kuru runa
fenomenologija, cilvéka apzina radisies priekS$stats par biblioteku ka paradibu jeb
fenomenu. Un uz So iegiito pieredzi un apzina izveidotajiem prieksstatiem cilvéks
pamatosies sava turpmakaja saskarsmeé ar bibliotéku.

Bibliotekas fenomena izpétes virzieni

Ikviens cilveks, ar lasitajs jeb lietotajs, vElas zinat, ka orientéties tagadn€ un
ko sola nakotne. OrientéSanas sabiedribas noris€s nav tikai notiekos$a interpreta-
cija, ta ir pasa individa zinasanu, prasmju, izjiitu, vélmju izmainu specifiska pie-
redze. Sabiedribas noris€s reizém ir griiti orientéties pat tiem, kam nav svesa kon-
ceptuala socialo procesu apjégsme. Laiks ir relativs, domasana subjektiva — vai
iesp&jams rast adekvatu atticksmes un prognozesanas poziciju? Autore uzdrosinas
apgalvot — ja, caur zinaSanu un zinasanam, kuras sniedz bibliotéku sist€émas ie-
tverta un nemitigi papildinata cilvéces informacionala atmina, kas visdazadakajas
materialajas formas (papirusi, mala plaksnites, gramatas, elektroniskie dokumenti
utt.) eksiste biblioteku telpa jeb biblioteku sistémas. Tapéc izpétei biblioteka pa-
klaujama ka sociala un kultiiras paradiba jeb fenomens, t. i., p&tama bibliotékas
vesture, funkcijas, ietekmes sferas, eksistences jéga un formas — Cetras nosaciju-
mu grupas (sk. 1. att.):

IZCELSMES
NOSACIIUMI

ATTISTIBAS
NOSACIIUMI

FUNKCIONESANAS

NOSACIJUMI

1. att. Bibliotekas eksistences ¢etras nosacljumu grupas.

For Groups of Conditions of Library Existence.

IZCELSMES NOSACTJUMLI:
 zinaSanas ka pirmsakuma impulss;
» zindSanu izmantoSanas iesp&ju nodrosinasana;
* memoriala funkcija;
* kumulativa funkcija;
* komunikativa funkcija.

Biblioteka, tapat ka valoda un rakstitprasme, ir radusies cilvéces véstures
pirmsakumos. Lai atceramies zZim&jumus uz alu sienam — savdabigus enciklope-
diskus krajumus zinasanu nodosanai ciltsbraliem. Lai atceramies Romas impériju,
kur pat pilsétbiivniecibas normativajos noteikumos lidzas valdibas ekam, veika-
liem un pirtim ka obligats elements bija ietverta biblioteka zinasanu izplatiSanai.
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Lai atsaucam atmina klosterus, kuros I1dzas liigSanu telpam bija iekartota bibliote-
ka tekstu parrakstisanai un saglabasanai nakamajam paaudzem.

Biblioteka (gr. val. biblion — gramata, théke — kratuve) sakotngji ir telpa gra-
matu (tistoklu, plaksniSu, rokraksta gramatu, vélak ari iespiesto gramatu) glaba-
Sanai, uzkrasanai (kumulé$anai), veélak — pats gramatu krajums. Biblioteku siste-
ma, kas nemitigi pardzimst, nemitigi mainigas ir telplaika dimensijas. Sakotngji
biblioteka bija telpa ar KRATUVES kultiiru, kam raksturiga vak3ana, kolekcio-
néSana. Krasanas manijas izpausme ir savakt ap sevi veértibas un sargat tas sev.
Kumul&$anas kultiira radija un ietvéra sevi MEMORIALO kultiru. Memoriala
un kumulativa funkcija bija ta, ko sabiedriba vai atseviskas personibas, kuras vei-
doja bibliotekas, pieskira bibliotekai tas sakotng — ASurbanipals Asirija, Ptolemajs
Egipte, Medidi Italija, Janis Misin$ Latvija.

Kapéc bibliotekas veidojas? Ne jau kadas personibas vai sabiedribas grupas
iegribu del, bet gan tapéc, ka bija nepiecieSama institiicija, kas pilditu memoria-
lo, kumulativo, komunikativo funkciju, apmierinatu viena, desmit, simt cilvéku
vajadzibas p&c zinasanam, kalpotu par starpnieci un glabataju. Sabiedriba ka pa-
Sorganiz€joss organisms izveidoja sev nepiecieSamu iestadi savu vajadzibu reali-
z&8anai.

EKSISTENCES NOSACIJUMI:

* saprats;

+ uztveres diapazons;

 sociala vide, sabiedriba, personiba;
* bibliotekara personiba un &tika;

* racionalais un iracionalais.

Miisu eksistence vai pasaules karttba mums lémusi biit sapratigiem. Saprats,
ka zinams, paplasina cilvéka aktivitates amplitiidu ab&jadi — gan pozitiva, gan ne-
gativa aspekta. Bibliotekas eksistences nosacijums vestures pirmsakumos un ms-
dienas ir cilvéka aktivitates pozitivais aspekts — tas, ka cilveéks saprata attistibai
rada nepiecieSamos priek$noteikumus, veidojot atminas kratuvi un izmantojamu
resursu avotu arpus pasas atminas — biblioteku.

Raksturigs uztveres diapazons ir katram dzivo biitnu, arT personibu kopumam.
Mgs aiznemam tadu pasaules nisu, kurai esam visvairak pieméeroti. Miisu uztvere
nosaka bibliotekas parametrus — gramatu apdari, informacijas veidolu, strukturé-
jumu, izguves panémienus un kvalitati, tehnisko aprikojumu, tehnologijas, telpis-
ko izkartojumu utt., lai mums biitu erti informaciju uztvert un izmantot.

Sociala vide, sabiedriba, personiba nosaka informacijas eksisté$anas veidu,
formu, saturu. Informacijas parraidiSanai cilveks lieto otras pakapes zimju siste-
mu. M@s varam ieraudzit kod@tas zimju sist€mas aizmetnus ari citu dzivo biityu
informacijas parraides un uztveres sistémas, tacu ta ir tikai analogija. Ne putnu, ne
vilku bara pastavéSanu neapdraud ilgmuiziga materiala fiks€tu zimju glabatavas,
citiem vardiem — bibliotekas — trilkums, bet sabiedribas un personibas eksistenci
gan. To, kas noticis pirms individuala un kolektiva (sabiedribas kultiiras) saprata
genézes, var vien rekonstruét mita. Autoresprat, bez otras pakapes zimju siste-
mas (informacija, kas nav parmantojama iedzimtibas cela) un tas parraides — uz-
tveres mehanisma (kura ietilpst arT bibliotéka) cilvéka un sociuma eksistence nav
iespgjama.
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Tacu Iidz ar informacionalas sisteémas attistiSanos un komplicétibas palieli-
nasanos rodas nepiecieSamiba p&c aizvien vairak pastarpinatiem tas saglabasanas
un parraides panémieniem. Sis funkcijas pilda biblioteka. Biblioteku pirmsakuma
formas (sk. raksta sadalu “Izcelsmes nosacijumi”) var novérot jau alu Zim&jumos,
un tadgjadi paSas alas varétu saukt par savdabigam pirmajam cilvEéces atminas
glabatavam.

IepriekSming&tas norises nodrosina bibliotekars — personiba, kas pilda sarez-
&ito starpnieka funkciju starp zina$anam un zinasanu lietotajiem, kas veic zinasa-
nu sist€émas sakartosanu, funkcionésanu un talaknodosanu. Modernaja sabiedriba
bibliotekars ir tikpat nozimiga persona ka senlaikos priesteris sava templi, jo vi-
nam uztic€ta misija biit par starpnieku starp gara svétnicu — gramatu un personi-
bu. Misijas izpratne veidojas no procesa bitibas: tas ir uzdevums, kas cilvékam
nenoversami un noteikti javeic sava dzive. Cilvekam ir iedzimta tieksme kaut ko
izveleties, pie kaut ka piederét, kaut ko realizet. Visgrutak ir izveleties to, kas vis-
vairak izteiktu un apliecinatu personibas biitibu. Bibliotekars, kam ir savas misijas
apzina, ir izvelgjies kalpot, palidzet, dalities. Bibliotekars uznemas piiles vakt,
kartot, dalities ar citiem. Pogtiski mes varetu teikt, ka sakuma bija cilveks, kas iz-
jutis neatvairamu aicinajumu likt dzivot nedzivam lietam (sakotng&ji — gramatam),
tas pazistot, sargajot un ar prieku daloties sava bagatiba ar citiem. Ta ir izveidoju-
sies bibliotekara profesija — kultiiras apgarotiba un profesionala prasme parvaldit
$o universalo pasauli, kas glabajas bibliotéka, atbilstosi bibliotéku likumiem un
bibliotekaras etikas uzstadijumiem.

Lidzas bibliotekaram biblioteka ka fenomens ir nesaraujami saistita ar grama-
tu (arT nosacTto e-gramatu). Ja gramatu visparinot var pienemt par cilvéces kulta-
ras atminas pamatvienibu (sikak nesadalot zZimju sistémas) — sava veida kolektivo
smadzenu atminas $iinu, tad biblioteka nosaucama par $adu pamatvienibu kopu-
mu, citiem vardiem — kolektivo smadzenu dalu, kas atbild par atminu. Tatad bib-
liotéka ir cilvéces raditd informacijas kosmosa sastavdaja, kuras pamatuzdevums
ir saglabat un translét informaciju, kas specifiski fikséta ilgmiiziga materiala ar
otras pakapes zimju sistemas palidzibu. Tadejadi biblioteku var aplitkot art ka Sis
zimju sistemas — gramatas vai dokumenta metasistemu. Biblioteka pati ir auto-
noms sakartots kosmoss, tacu tas ir sakartots tada veida, lai taja ietvertais infor-
macijas masivs/resursi biitu pieejami un izmantojami liela informacijas kosmosa
(globala timekla) funkcion&Sanai un personibas vajadzibam. Tas nozimé, ka lidzas
pamatfunkcijai GLABASANA ir svarigas ari informacijas vakSanas, apstrades,
sistematizacijas un izplatiSanas funkcijas. Tacu ar funkcionalo aspektu vien nevar
izprast fenomena bitibu.

Turpinot aplakot eksistences nosacijumu racionalo un iracionalo aspektu,
jasecina, ka ikvienam cilvéka darbibas fenomenam (ar1 bibliotekai) ir racionala
un iracionala puse. Cilvéka eksistence ir iekartota racionali, tacu pats cilvéka pa-
stavesanas fakts nav racionali izskaidrojams. Tas, ka kaut kas vispar ir, neatbilst
nekadiem ekonomikas nosacljumiem. Esamiba ka tada ir kaut kas loti neekono-
misks. Tapat ir arT ar biblioteku. Ja m&s atbilstosi miisdienu gal&jibam uzskatam
biblioteku tikai par funkcionalu iestadi — par kaut ko lidzigu Gidenstvernei ar kra-
nu, tad mums uz sevi jaliikojas tapat. Janosauc sevi par dzivniekiem, kas slimi ar
domasanu jeb domam. Tas, kas padara cilvéku par cilvéku, nak no parcilvécis-
kas (dieviskas) sferas. Ka liecina miti, rakstu zimes sakotng&ji a1 bijusas saistitas
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ar sakralo sferu. Art bibliotekas pirmsakumos bija sakralo institliciju sastavda-
la. Nav jaatgadina, cik liela nozime viduslaikos bijusi klostera bibliotekai. Tatad
biblioteka ir nesaraujami saistita ar kultiiras sféru, kas, bidama racionalu metozu
un sabiedribas iekartojuma pamats (maju, normativu standartu radiSana — un to
noardiSana), arT pati ir racionala.

Bibliotekara misija

Misija pirmam kartam nozime to, kas cilvékam ir jadara ar savu dzivi. Tatad
actmredzot misija cilvékam ir kaut kas Tpass — bez misijas nav cilvéka.

Cilveks atrodas situacija, kas vinu aicina labpratigi paklauties nepiecieSami-
bai. Cilvéks nedara to, kas vinam tiek uzspiests, bet gan to, kas ieteikts. Tapéc
dzive klust par imperativa realizaciju. No mums ir atkarigs, vai més So imperativu
velamies realiz&t vai ne, vai blisim uzticigi savam aicinajumam vai ne. Tacu pats
aicinajums nav misu vara. Tapec katra cilvéka dzivei ir misija. Misija ir katram
cilvékam piemitosa apzina par savu patiesi autentisko esamibu, par to, ko vins ir
aicinats piepildit. Misijas ideja tapec ir cilvéciska stavokla konstitugjosa sastavda-
la; bez cilveéka nav arT misijas. Varam So apgalvojumu arT papildinat — bez misijas
nav arf cilvéka.

Profesionala misija

Dzivi mes pasi sev nedavajam, ta mums tiek dota. Mes atjeédzamies tas vidd,
neizprotot, ka un kapéc. Lai dzivotu, mums visu laiku kaut kas jadara, citadi draud
nave.

Dzives shematiskas trajektorijas ir profesijas, arodi jeb eksistences iemitas
takas, kas miisu sabiedriba jau ir iedibindjusas, noteiktas un noregulétas. Més no
tam visam izvélamies vienu, kas blis miisu pasu, misu curiculum vitae.

Arodi un profesijas ir sabiedribai vajadzigi cilvéku uzdevumu veidi. Viens no
$adiem uzdevumiem kops aptuveni diviem gadsimtiem ir bibliotekaru pienakums.
Ikvienai sabiedribai nepiecieSams noteikts skaits arstu, tiesu ierédnu, karaviru un
ar1 bibliotekaru — tie arst€ slimos, spriez tiesu, aizsarga savus valsts pilsonus un
panak, lai tie lasa gramatas.

Cilveéka misija ir tas, kas cilvékam jadara, lai cilvéks biitu tas, kas vins ir,
savukart bibliotekara misija ir tas, kas jadara bibliotekaram, lai vin$ butu labs
bibliotekars.

Viss teiktas liecina: lai noteiktu bibliotekara misiju, jasak nevis ar cilvéku —
§1s profesijas parstavi, ar vina gaumi, Ipatnibam un piemérotibu darbam, ne art ar
kadu abstraktu idealu, kas paredz vienreiz un par visam reiz€m defingt jeédzienu
“biblioteka”, bet gan ar socialo nepiecieSamibu, kam kalpo profesija. Un §1 nepie-
cieSamiba, tapat ka viss Tsteni cilvéciskais, nav nekas nemainigs, gluZzi pretgji, pc
savas biitibas ta ir mainiga, nepastaviga, evolucionizgjosa, isi sakot — vésturiska.
ATTISTIBAS NOSACTJUMI:
 rokraksti;
* iespiestas gramatas;
¢ e-dokumenti;
+ informacijas sakartoSana — izplatiSana — izguve — resursi;
* muzejs + arhivs + biblioteka.



Baiba Sporane. Bibliotekas fenomena filozofiska izpratne 197

Attistibas nosacljumu grupa ir saistita ar resursu formu, jo tiesi ta ietekmé gan
bibliotekas telpu, gan krajumus, gan tehniku un tehnologijas, gan koordinacijas
un kooperacijas iesp&jas, gan sisttmveidosanas procesus, gan ari bibliotekara per-
sonibas profesionalitati un vina &tikas sistemu.

Noslégta bibliotekas telpa laika parmainas parkapj slégtas telpas robezas, iz-
iet arpus ierobezojosas platibas. Ir sacies bibliotekas atklatibas un attistibas cels,
kura mérkis ir komunikacija starp personibu un zinasanam laika un telpa, lietota-
Jorientacija, lietotajdraudzigums, labuma nodroSinasana sabiedribai un ikvienam
cilvékam.

Biblioteku attistibu nosaka gan objektivi socialie procesi (informacijas sa-
biedribas attistiba, informatizacija, digitalizacija un to ietekme uz dzives stilu,
domasanas stilu dazadibu, paterétajsabiedribas veidoSanas, muzizglitiba), gan
jaunas tehnologijas un sistémas, kuru ievie$ana bibliotekas padarija par sakarto-
tu zinaSanu bazém (informacijas cunami savaldiSanai), par butiskiem sabiedribas
stirakmeniem. Pieaugusi arT bibliotekas krajumu daudzveidiba. Tradicionalos iz-
devumus (gramatas, periodiku, kuru aizsakumi ir rokraksti un citas senas fiksésa-
nas formas) papildinajusas kasetes, diski, audio, video, elektroniskie dokumenti,
elektroniskas datu bazes, globalie katalogi. Informacijas aprité joprojam spilgti
iezZimgjas varas atribiitika — sakot no klosteriem, inkvizicijas un 2. pasaules kara
gramatu sartiem un beidzot ar miisdienu “nevélamo” sacergjumu iznems$anu no
biblioteku aprites.

Attistas radniecigu institliciju — muzeju, arhivu un biblioteku integrétas
sistémas. veidojas virtuala telpa un virtuala bibliotéka. Informacija ir pieejama
talit, jebkura daudzuma un vieta. Doming atrums, &rtums, relevance.

FUNKCIONESANAS NOSACTJUML:

* memoriala funkcija;

+ zinaSanu organiz€$anas funkcija;

+ informacijas pieejamibas nodrosinasanas funkcija;
 informacijas analizes funkcija;

+ informacijas sistematizacijas funkcija.

Ta ka biblioteka ir sisteéma, kas darbojas, jautajuma izpratnei japéta biblio-
tekas funkcijas. Jaievero, ka probléma par §Stm funkcijam allaz paliks atklata, jo
tas pakapeniski mainas, transformgjas un kartgjas sabiedribas attistibas parmainas
radts kartgjo diskusiju par bibliotekas ilgtsp&ju un vietu sabiedriba.

Funkcijas var apzimé&t gan darbibas veidus, gan lomu un uzdevumus — izskir
icksgjas, sistemveidojosas un argjas funkcijas. Lai izprastu bibliotékas funkcijas
un misiju, butiski ir aplikot iekssisteémiskas funkcijas, ko varam apzimét ar1 vien-
karsi ar vardu ,,funkcijas”. Argjas funkcijas parasti sauc par socialajam, bet lomu
apzimgjosas funkcijas — par sabiedrisko uzdevumu.

Bibliotekas sabiedriskais uzdevums jeb misija ir saglabat un nodot esosajai
un nakamajam paaudz&€m socialo (t. i., personibas radito) informaciju, kas fikseta
materialajos nes€jos. Tadgjadi bibliotekas misija ir biit par cilvéces informaciona-
lo atminu, vakt un glabat informaciju jeb pildit memorialo funkciju. Ta laika gaita
nav zudusi (dalgji nodota arhtivam un muzejam), bet ir kluvusi par paligfunkciju,
dodot vietu ick$sist€miskajai funkcijai — dokumentu izmantoSanas organizacijas
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Jfunkcijai. Ta savukart noteikusi argjo socialo funkciju — nodrosinat informacijas
pieejamibu. Tiesi pieejamiba lietotaju vide tiek uztverta ka bibliotekas domingjo-
§a funkcija.

Patlaban notiek bibliotekas domingjosas funkcijas maina. Pirmaja vieta iz-
virzas informacijas analizes funkcija — satura izpratnes, formaliz€Sanas un sakar-
toSanas funkcija, kas tiek izmantota sist€ma personiba — biblioteka — dokuments.
Informacijas analizes funkcija nav radusies peksni, tas aizsakumi izveidojusies jau
bibliotekas sakotng, kad dokumentu sakartosanai veica to satura analizi un veidoja
dazadas klasifikacijas jeb zinaSanu sakartoSanas sist€mas. Sistémiskums ir faktors,
kura dg] biblioteka nav parvertusies par noliktavu, kas pilna ar lieto$anai nepieeja-
mam zinasanam. Informacijas sakartotiba ir visbitiskakais priekSnoteikums tas iz-
guvei. Miisdienu apstak]os $1 funkcija attistas, un tas galvena iezime ir nevis pasu
dokumentu, bet dokumentu satura sistematizacija. Nakotnes bibliotekas svarigako
funkciju nosaka viens kritérijs — tas sabiedriskais uzdevums, kas paliek nemainigs
neatkarigi no mainigajam tehnologijam un biblioteku fiziskas eksistences nosa-
ctjumiem. Sis kritérijs, misija un funkcija ir cilvéces informacionalds atminas
esamibas un izmantoSanas nodroSinasana.

Informacijas sabiedribas bibliotéka ir civilizacijas mantojuma glabasanas un
lietoSanas sist€ma, kura biitiska nozime ir informacijas, ideju, informacijas tehno-
logiju, mazizglitibas un identitates elastigumam. Sobrid ir sasniegta robeZlinija,
no kuras sakas bibliotékas jauna misija — nodarboties ar gramatu nevis ka ar mate-
rialu objektu, bet ka ar socialu faktoru.

Apliecinajumu ieprieks teiktajam autore redz Umberto Eko (U. Eco) domas
par biblioteku:

,,Biblioteka ir gudribas kratuve, tatu nosargat gudribu ta var, vienigi liedzot
to pat mikiem. Gudriba nav kda monétas, kuras nemainas pat visnecienigakajos
darTjumos, drizak ta ir Iidziga greznam teérpam, kas nodilst, valkajot un citu acis
kardinot. Vai tad tiesi ta nenotiek arT ar paSam gramatam, kuru lapas sabirst, krasas
un zeltjums izbalg, ja tas aizskar parlieku daudzas rokas? ... Kur gan ir glabins?
Saudzet gramatas, tas nelasot un neaizskarot?... So bralu dienas, es pratoju, paiet
S§iszemes paradizg, radot jaunas gramatas, tadas pasas ka tas, kuras nenovérSami
iznicina laiks... Tatad biblioteku nevar apdraudét nekadi pasauligi speki, tatad ta ir
dziva un nemitigi atdzimstosa... Bet, ja ta ir dziva, kapec bailigi liedz savus kraju-
mus tiem, kuri alkst zinaSanu? Varbiit atvértiba ir ta, péc kuras alkst Bencs, varbiit
tiesi péc tas bija ilgojies Venancijs?” (1, 222.-223. Ipp.).
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Summary

The article is an attempt to justify the nesessity of library s philosophy and its connection
with the world view of libraries. The question of the library’s place in future society is
considered, analyzing the social functions of the library as they relate to the mission of the
librarian, collecting and dissemirating the collective memory of civilization.

The basic part of the article deals with the phenomenon of the library and the conditions of
its existence. Special attention is paid to the peculiarities of the visualization of the library
in the consciousness of individual people. The author has attempted to aniwer several ques-
tions: Do we each have our own philosophy of the library, or is there a common one shared
by all? Is it necessary for us to exist and to move forward? How do we think about the world
in the context of the library? How do we think about the library? What is a librarian, and
what is his/her mission in the world?

The librarian embodies the functioning of the library as a bridge between civilization's
global memory and every individual in previous centuries up to the present-day information
age.

Key words: library phenomenon, library philosophy, social functions of library, libraries
mission, library and society.
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Publisko biblioteku novadpétnieciba jauns darba virziens ir mutvardu véstures avotu ko-
lekciju veidoSana. Novadpétnieciba ir petljumu joma, kur biezi pietriikst dokumentaro lie-
cibu vai arT tas ir fragmentaras. Tapéc loti noderigi ir vecakas paaudzes vietgjo iedzivotaju
atminu stastfjumi un dzivesstasti, kas ietver unikalas liecibas un pirmreizigus faktus par
novada dabu, vésturiskiem notikumiem, sabiedriskas un kultiiras dzives noris€m novada,
novadnieku likteniem. Latvijas tautas biblioteku uzdevums ir veidot labas kvalitates mut-
vardu vestures avotu krajumus, kurus varétu izmantot dazados publiskos pasakumos, skolu
macibu un audzinasanas darba, novada un novadnieku dzimtu vEstures izp&te.
Atslegvardi: novadpétnieciba; novadpétniecibas avoti — mutvardu vésture, dzivesstasti;
mutvardu véstures avotu vakSana, analize, izmanto$ana bibliotékas.

Misdienas arvien straujak attistas novadpétnieciba, pieaug tas nozime sabied-
ribas dzivé. Novadpétnieciba ir vispusiga sava novada (rajona, pagasta, pilsétas,
mikrorajona) pétisana, ko veic galvenokart vietgjie iedzivotaji. Galvenie novad-
pétniecibas virzieni ir

* novada dabas un tas bagatibu izpéte, dabas aizsardziba,

* novada véstures un kultiiras izp&te, vestures, kultiiras un tehnikas pie-
mineklu aizsardziba,

+ iedzivotaju demografiska un etnografiska izpéte,

+ saimniecibas sasniegumu izpé&te.

Jaunakaja teorctiskaja literatira ir izteikta atzipa, ka misdienas ir ja-
strada pie kompleksas novada izp€tes pagatne, tagadné un nakotnes perspektiva
(7, 1.-2. Ipp.).

Novadpétnicka veikuma vértiba ir atkariga ne tikai no miisdienigas pieejas
novadpétniecibas satura atklasmei, bet arT no ieguldijuma nacijas vestures izpratné
un interpretacija. Novada vestures iepaziSana un izpete individiem un atseviskam
grupam
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* lauj izjust piederibu dzimtajai pusei un lepnumu par to, cel pasapzinu;
* palidz stiprinat saites starp novadniekiem;
* modina interesi par novada nakotni un rada vél€Sanos lidzdarboties ta
attistiba.
Pastiprinatu interesi par pagatni izraisa gimenes un dzimtu véstures p&tijumi.
Arvien vairak cilvéku vélas noskaidrot savus senéus, uzzinat iesp&jami vairak par
vinu dzivesvietu un laikmetu, kura tie dzivojusi.

Paslaik viens no aktualakajiem biblioteku novadpétniecibas darba uzdevu-
miem ir vakt, glabat un ieviest aprité jaunus novada un dzimtas vestures izpétes
avotus. Pie §adiem avotiem pieder mutvardu vesture.

Raksta apliikota mutvardu vestures avotu nozime novada un dzimtas véstures
izpete, to specifika, analizes un vertéSanas kritériji, ka ar1 interpretacijas problé-
mas.

Mutvardu vestures avotus parasti savac dazadu nozaru zinatnieki, arhivu, mu-
zeju un bibliotéku darbinieki, véstures, geografijas un literatiiras skolotaji, novad-
pétnieki. So specialistu rosinatajas un veiktajas intervijas top stastitaja (autora,
teicgja, informanta, respondenta) mutisks stastfjums

* par savu dzivesgajumu jeb dzivesstasts,
* par pardzivotajiem pagatnes notikumiem (ta ir mutvardu vésture $7 jé-
dziena Saurakaja nozime).

Teorija un praksé griiti un nereti pat neiesp&ami novilkt stingru robezu starp
dzivesstastu un mutvardu vésturi. Ka atzist profesors T. Tisenkopfs, jédzieni
“dzivesstasts” un “mutvardu vesture” literatlira biezi tiek lietoti ka sinonimi (11,
2. lpp.). Dzivesstasts reti ir vienigi autora personiskas dzives atspogulojums.
Parasti stastitajs tieSak vai netieSak vésta arT par dazadiem pagatnes notikumiem,
kuri ietekm@jusi vipa likteni, ka ari par saviem tuviniekiem, novadniekiem, lik-
tenbiedriem. Savukart mutiskas vestures liecibas par aizgajuso laiku nereti papil-
dina arT plass autobiografiska satura stastijums. JEdziens “mutvardu vésture” tiek
lietots arT ka plass, komplekss jédziens, ar to apziméjot nereglamentetas, neforma-
las véstures liecibas — véstules, dienasgramatas, atminu pierakstus (12, 22. Ipp.).
Mutvardu véstures metodologiskie jautajumi vél diskutéjami un talak risinami.
Dazadi autori Latvija un arzemés apskatitos jédzienus interpreté atskirigi, diezgan
brivi un nereti arT aprakstosi.

Raksta jédziens “mutvardu vésture” lietots gan plasaka nozimg, ar to saprotot
ne tikai stastljumus par pagatnes notikumiem, bet arT dzivesstastus, gan Sauraka
nozimé, ar to apziméjot vienigi mutiskas liecibas par pagatni.

Mutvardu atminas ir viena no vecakajam vésturisko liecibu formam. Eiropa
mutvardu vestures avotus petijumos izmantoja Iidz pat 19. gs. vidum. V&lakajos
gados pret mutvardu vesturiskajam liecibam saka izturgties skeptiski, apSaubot
to ticamibu un objektivo patiesigumu. Eiropa un ASV mutvardu vésture atdzima
pec Otra pasaules kara. Ipadu popularitati — arT Latvija — ta ieguvusi miisdienas.
Lai gan joprojam norisinas diskusijas par mutvardu véstures avotu noderigumu
pagatnes izzinaSana, miisdienas arvien plasaks specialistu un interesentu loks no-
darbojas ar dzivesstastu un citu mutvardu vestures liecibu vakSanu un pétisanu.

Mutisko liecibu kritiki un noliedzgji apgalvo, ka cilvéka atmina nav nekliidiga
un uz to nevar palauties, jo nav garantijas iegtit drosu un ticamu informaciju. Tac¢u
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daudziem cilvékiem atmina v€l sirma vecuma ir apbrinojami laba, un vini loti
skaidri atceras faktus, notikumus, ar fotografisku precizitati spgj raksturot kadrei-
z&jo novada ainavu, dazadus objektus u. c. Mutvardu vestures aizstavji atgadina,
ka daudzi rakstitie avoti tapusi un top joprojam uz mutisko liecibu pamata (pie-
méram, tiesas protokolos fiksetas aculiecinieku liecibas), tomer pétnieki tos atzist
par ticamiem.

Mutvardu vesturnieki pamatoti norada, ka ar1 rakstitie avoti nav absoliiti dross
un ticams izzinas avots. Gan publikacijas, gan ikdiena sastopamies ar to, ka per-
sonas dokumentos — dzims$anas, laulibas un mirSanas aplieciba, pas€, dazadas iz-
zinas — ir ierakstiti kltidaini un neprecizi dati (dazadu iemeslu del kads tos tisi
vai netiSi sagrozijis vai ar1 vienkarsi parrakstijies). Kludas ir arT enciklopédijas,
biografiskajas vardnicas, zinatniskajas publikacijas, reizém pat oficialajos doku-
mentos.

Mutvardu vestures kritiki norada, ka vesturiskas liecibas bitiski ietekmé in-
tervetajs ar stastitaja izveli, uzdoto jautajumu tematiku un to formul&umu, tenden-
ciozi panakot sev vélamo rezultatu. Intervetaja ietekme mutvardu véstures liecibu
tapSana nav noliedzama. Tomér, ka no stastitaja iegiit iesp&jami drosu informaciju,
ir vairak intervéSanas metodikas, nevis mutvardu vestures avotu patiesiguma un ti-
camibas jautdjums. Ar no arhivu un citiem pirmavotiem nereti nevar iegiit absolt-
ti dro$us un objektivus datus, jo daudzas dokumentaras liecibas ir stipri sagrozitas
un falsificétas rakstitdja socialas un politiskas piederibas dél. Tas spilgti redzams
padomju reZima dokumentos.

Pret mutvardu vestures avotiem aizspriedumaini noskanotie vésturnieki ap-
galvo, ka stastitaja liecibas ir hronologiski ierobeZotas, tas aptver personas dzives
laiku, vidgji apméram 70 gadu. Dzive rada, ka mums trikst dokumentaro liecibu
pat par neseno pagatni (piemeram, par Atmodu, 1991. gada janvara barikadém,
augusta pucu u. ¢.). Sandra Kalniete — viena no aktivakajam Latvijas Tautas fron-
tes darbinieceém, “v&stures melnstradniece”, ka vipa sevi deéve, — savas atminu
gramatas “Es lauzu. Tu lauzi. M@s lauzam. Vini ltiza” ievadlappusés raksta: “P&c
ka vertes Atmodu? (..) Istu v@stures avotu nebils, jo PSRS — mirstosaja valsti —
viss — partijas komitejas 1émumi, statistika, protokoli — bija viltots. (..) Tikai p&c
rakstitajiem dokumentiem spriezot par Atmodu, var rasties nepareizs prieksstats
par demokratizacijas procesu un to virzo$ajiem spékiem, jo daudzas lietas netika
teiktas skali, tau visiem bija paSsaprotamas. Tas palielina atminu nozimi un pa-
dara tas par svarigu, pat neatvietojamu v&stures avotu. Tikai salidzinot daudzo
aculiecinieku stastus ar notikumu sadrumstaloto atspogulojumu ta laika presé
un papildinot tos ar neformalo organizaciju un kompartijas oficialo dokumentu
analizi, ir iesp&jams tuvoties patiesigumam. Turklat atminu burviba slépjas no-
tikumu dzili personiga skatljuma, jo Atmoda nebija tikai notikumu un faktu vir-
kn&jums. Atmoda bija dveseles svetki, kad viss likas iesp&jams, sasniedzams un
tirs” (4, 8. Ipp.). Atminas par Atmodu S. Kalnieti pamudinajusi rakstit gramatu
“Latvijas valsts atjaunoSana, 1986—1993” (Riga, 1998), jo, “kad lasiju nodalas
par Latvijas Tautas fronti, vispirms jutos apmulsusi un tad dzili saniknota — tik
virspusigi un nepilnigi §ie nesenas pagatnes notikumi bija apvilati” (4, 8. lpp.).
“Apmulsums un niknums ir bijusi loti labi dzenuli, lai tagad miisu visu guvums
butu viens no pamatigakajiem, izsvertakajiem darbiem par apbrinojamo vestures
spridi — tautas paSapzinas zvaigznu stundu. Saja darba ar spécigu personibas zimo-
gu emocionalitate iet roku roka ar asu domas analitiskumu, cienu pret faktiem, to
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nepielidzamibu un paskritisku atklatumu,” — ta S. Kalnietes gramatu verte litera-
tarkritike Ildze Kronta (5, 36. 1pp.).

Ir svarigi apzinaties, ka daudzas tragiskas latvie$u tautas, dzimtu un atsevisku
individu dzives lappuses Latvija, tas novados un sveSuma nav dokumentétas vis-
par vai arT dokumentaras liecibas ir iznicinatas, tapec Sos notikumus pardzivojuso
aculiecinieku rakstitie vai mutiskie atminu vestijumi ir vienigie izzinas avoti.

Atminu stastijumi un dzivesstasti dod iesp&ju izvairities no daziem dokumen-
taro pierakstu trikumiem. Proti, dokumenti nevar atbildét uz interesenta uzdota-
jiem jautajumiem, turpreti cilvékam var paliigt

¢ detalizeti raksturot un izskaidrot kadu notikumu, paradibu, faktu,
* minét vel citus piemerus,
* izskaidrot pretrunas saglabatajas dokumentarajas liecibas.

No vérigiem un gudriem vecakas paaudzes cilvékiem var sanemt atbildes par

visam vai loti daudzam dzives jomam.

Mutvardu vestures speks ir cilveku izjlitas, emocijas, pardzivojumi.

Dokumentarie avoti un mutvardu vésture nav jauzskata par pretmetiem. Tie
viens otru papildina. PEd&jo 40—-50 gadu laika pasaul€ ir nostiprinajusies sapratne,
ka més vairs nevaram bt atkarigi vienigi no rakstita varda. Arvien plasak dzi-
vesstastus un mutvardu vésturi izmanto dazadu zinatgu pétijumos — psihologija,
sociologija, antropologija, folkloristika, valodnieciba, novadpétnieciba un citas
zinatnu nozargs.

Tacu, ka atzimé vésturnieks A. Ivanovs, “véstures zinatné mutvardu vésture
vel nav ienémusi tai atbilstoSo vietu. Tas ir paradokss, jo pats termins “mutvardu
vésture” norada uz tas genétisko saikni ar véstures zinatni” (2, 75. Ipp.).

Dzivesstasti un mutvardu vestures liecibas ir vertigs novadpétniecibas iz-
zinas avots. Novadpétnieciba ir petijumu joma, kura biezi pietriikst dokumentaro
liecibu vai ar tas ir fragmentaras, nepietiekamas, it Tpasi — par laika rituma par-
mainito un zuduso.

Parasti tikai vecie novadnieki var raksturot

» kadreizgjo novada ainavu un skatus,

» apdzivoto vietu izvietojumu apvidii, maju puduru, bijuso viensétu un
atsevisku eku planojumu, to argjo izskatu,

» zuduSos dabas un véstures piemineklus.

Viena no jomam, par kuru nav saglabajusas rakstiskas un vizualas liecibas
(apraksti, fotografijas, zim&jumi, gleznas, filmas u. c.) vai to ir loti maz, ir novada
ainava. Turklat §1s liecibas parasti ir fragmentaras un nepilnigi atspogulo novada
veidolu. Apvidus vizualais izskats celotajam rada pirmo, nereti ari palickamu ie-
spaidu par novadu. Tacu apvidus ainava nav tikai braucgja vai kajamgajeja verosa-
nas, bet arT novadpétniecibas izp&tes objekts, jo teritorijas veidola vésturiskas par-
mainas ietver vertigu informaciju par novada socialo un ekonomisko dzivi tuvaka
un talaka pagatng, par sabiedribas ietekmi uz vidi. V. Hoskinss (W. G. Hoskins,
1908-1992) — pazistams novadp&tniecibas teoretikis un popularizetajs — ir atzinis,
ka Anglijas ainava ir viena no bagatakajam un nozimigakajam vé&sturiskajam lie-
cibam novada izp&te (9, 224. Ipp.).

Latvijas gleznainakie novadi, nozimigakie dabas pieminekli ir iemiizinati fo-
tografijas, gleznas un grafikas darbos, kinohronikas un dokumentalajas filmas, tie
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aprakstiti arT daildarbos un celojumu piezimes (piemeram, Perses fidenskritums un
Pérses ieleja pirms appliidinasanas — viens no skaistakajiem dabas veidojumiem,
teiksmainais Staburags u. c.). Tacu vairuma gadijjumu par misu zemes dazadu
novadu ainavu, par mezu un tdenu bagatibam, parmainam gadu rituma var pa-
stasttt vienigi novadnieki. Piem&ram, pagaidam nav pétits Daudzeses pagasts,
nav publikaciju par ta dabu, vesturi, saimniecisko, sabiedrisko un kultras dzivi,
tacu vecakas paaudzes daudzesieSu atminu stastfjumos ir loti interesantas liecibas.
Istena daudzesiete Milda Sama (dzim. 1920.) 2002. gada savai mazmeitai Ingai
Orolai stastija:

“(..) mums bija gara plava — strémele tada, gar lielo mezu
mums bija plava, un gar pasu mezZu upite (Palupite) bija tada
neliela. Un tad, kad mans tévs bija dzivs — ap divdesmito gadu
(..), tad bija daudz zivis tur — visvisadas: lidakas un asari, un
raudas — visadas zivis. Tévs bija liels zvejnieks. Vins, ka svaks
veseltba bija, tad vins gaja zvejot. Katru dien’ tadu [ar uzsva-
ru, izteiksmigi, rada] kuli nesa majas. Mamma jau teica: “Tiri tu
pats, es vinas netiriSu. Man vinas jau apnikusas tirit — tas zivis.”
Un vinam ar’ laiméjas, vins katru dien’ to kuli nesa, tas zivis
majas. Bet tad valdiba atkal izgudroja, ka meza esot slapjs un ka
ta Palupite jabagaré. Un tad to Palupiti izvaka. Ka to Palupiti
izraka, ielaida Viesites upé, ta vairs zivis nevienas — tuksa upe.”

L O. “Vézi ari tur bija?”

M. S. “Vezinebija. Vézi bija Viesites upé, bet tagad tie ar’nav
neviena vairs — kada slimiba, vai kas viniem bij’, bet Ulmanlaika,
tad vezi bija daudz. Mans krusttévs — tas jau kéra vezus, pakoja
kastités un lika siinas pa starpam, un sitija uz Rigu — vini bija dar-
gi. Tagad mums nav ne vézu, ne zivis — neka” (8, 59.—60. Ipp.).

Tagad upe acimredzot ir piesarnota, jo vézi dzivo vienigi tira tideni.

Latvijas lauku vizualais veidols (ainava, apdzivoto vietu izkartojums un iz-
skats, tirumu sakoptiba vai aizlaistiba) butiski mainijies padomju laika péc Otra
pasaules kara. Sis izmainas radija vienlaidu kolektivizacija, Latvijai raksturigo
viens&tu likvidésanas politika kolhozu centru izveides varda, melioracija, hidro-
elektrostaciju (Plavinu un Rigas HES) un citu lielo riipniecibas objektu celtnieci-
ba. Plasie, tacu nepardomatie melioracijas darbi visai biezi nodarTja lielu Jaunumu
dabai. Kadreizgjo gleznaino mazo upisu vieta paradijas nepievilcigi novadgravji.
Buldozeri 11dz ar zemi nolidzinaja simtiem bérzu birztalinu, tika saspridzinati va-
reni ozoli, uzarti Joti daudzi lauku celi. Laika gaitd mainijusies arT mezu flora un
fauna. Novada kadreizgja ainava biezi vien saglabajusies vienigi veco novada ie-
dzivotaju atmina un reproducgjama vinu stastijumos. Ar1 daudzu sagrauto, nojauk-
to, laika zoba bojato baznicu, bijuSo muizu centru, ciematu, lielako maju puduru
un viensétu veidolu un izvietojumu nereti var raksturot vienigi vecakas paaudzes
novadnieki, jo triikst fotografiju, celtniecibas dokumentacijas, zemes planu. Loti
butiskas parmainas skarusas novadus, kuros tika ierikotas padomju armijas bazes,
kara lidlauki un poligoni (pieméram, Zvardes poligons, Jekabpils tuvuma — liela
kara lidlauka teritorija u. c.). Nojaukto viens€tu un maju grupu skaits vietam ir tik
liels, ka tikai atseviski vietgjie ilgdzivotaji sp€j atceréties to kadreizgjos nosauku-
mus un veidolu. DiemZgl vini pamazam aiziet miiziba.
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Latvijas novadu v&stures izp€ti apgritina iznicinatie, sagrozitie un arl nepie-
ejamie Latvijas jaunaka laika véstures dokumenti. Par daudzam novada dzives
jomam un paradibam atbildes var sanemt vienigi no vecajiem cilvékiem, kuru
atmina glaba vertigu, citur nefiksétu informaciju. Nereti tikai vecakas paaudzes
vietgjie iedzivotaji — labi novada pazing&ji — var atsaukt atmina un sniegt unikalas
liecibas un pirmreizigus faktus par

+ vesturiskajiem notikumiem novada tuvaka un talaka pagatnge,
» daudzam sabiedriskas un kultiiras dzives norisém,
* dzimtu un atsevisku cilvéku likteniem Latvija un talu projam no tas.

Agrako gadu novadpétniecibas publikacijas doming vietu, dazadu objektu —
piemineklu, senu un ievérojamu celtnu apraksti, izveidoti ciltskoki, dazadu faktu
apkopojumi. P&dgja laika iezim&jusies jauna pieeja novadpétniecibas prieks-
meta izpratné — tick uzsverta nepiecieSamiba izzinat cilvéku vesturi (people's
history), cilvéku liktenus, sabiedriskas aktivitates, ikdienas sadzivi (7, 3.—4. lpp.).
Lidz ar to nepiecieSams uzklaustt vienkarso, parasto, ikdienisko cilvéku balsi, iz-
mantot vinu rakstiskas un mutiskas liecibas, ieltikoties gimenes arhiva, jo véstures
lidzdalibnieks ir ikviens cilvéks un ,, véstures rats” ietekmé katra individa dzivi.
Svarigi ir noskaidrot ari t. s. “mazo vésturi”, “neofialo vésturi”, novadu un dzim-
tu vesturi. Ta var butiski papildinat un bagatinat akadémisko, oficialo vesturi ar
jauniem faktiem, kas nav atrodami tradicionalajos avotos, ar citadu skatijumu uz
notiku$o un netradicionalu interpretaciju un vertgjumu.

Vertigas un interesantas ir atminas par kadreizgjas saimniekoSanas pieredzi
(vecajam tdensdzirnavam, v€jdzirnavam, vilnas karstuvém u. c.). Latvijas nova-
dos v&l joprojam sastopami labi veco amatu pratgji — namdari, galdnieki, kalgji,
podnieki, miirnieki, audgji, pingji, kas var detaliz&ti raksturot darbarikus, darba
procesu, amatnieku tradicijas. Vecakas paaudzes cilveki, 1pasi laukos, daudz var
pastastit par novadnieku dzivessveidu, ierazam, tradicijam.

Ne mazaka nozime novadpétnieciba ir ar1 notikumu, faktu interpretacijai, cil-
véku pardzivojumiem, emocijam, bagata pieredzé saknotam atzipam un dzives
gudribai.

Misdienas novadpétniecibas un genealogijas pétijumos lidztekus tradiciona-
lajiem avotiem plasi sak izmantot arT mutvardu veéstures avotus. P&d€jos gados
publicétajos petijumos par atseviskiem Latvijas novadiem bez arhivu materialiem
un attiecigas literatliras par pirmavotu daudzkart ir kalpojusi atminu stastfjumi.
Par to liecina, piem@ram, viena no labakajam un vértigakajam ped€jo gadu mono-
grafijam — Valdas Marijas Suvcanes “Libiesu ciems, kura vairs nav” (Riga, 2002).
Biidama libiete, libieSu valodas pratja un vésturniece, V. M. Suvcane ir uzrak-
stfjusi Ziemelvidzemes libiesu un sava dzimta Lielirbes ciema vesturi. Nozimigu
dalu gramata ienem atminas, ko autorei stastijusi dzimtas puses laudis — radinieki,
vietgjie ciemu iedzivotaji, no kuriem daudzi jau ir aizgajusi aizsaulé. Bagatigie
atminu stastijumi padara vielas izklastu daudzpusigaku, pilnigaku un sniedz dau-
dzas zimigas, koloritas detalas.

Vacot, analizéjot, interpretéjot un izmantojot mutvardu véstures avotus, ir
Jjaievéro to biitiba un ipatnibas. Mutvardu véstures avots ir specifisks, neparasts
un vienreizigs (2, 77. Ipp.). Tam ir trTs galvenas Tpatnibas.

Pirma ipatniba — mutvardu v&stures avots ir vesturisko notikumu aculieci-
nicka un dalibnicka mutisks stastijums, kas top intervétaja un stastitaja sadarbiba.
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Misdienu tehnologijas rada iesp&ju stastitaja mutiskos vestijumus iemizinat
audioieraksta vai videoieraksta. Tas ir &rtakais veids, ka maksimali pilnigi un
precizi fiksét un saglabat iegiitd avota informativo potencialu.

Stastijums péc formas var biit, pirmkart, dzivesstasts. Autors brivi un nepie-
spiesti stasta par savu dzivescelu (idedla varianta — no bérnibas Iidz miisdienam).
Sada stastijuma visspilgtak izpauZas autora personiba. Dzivesstasts ir vértiba pati
par sevi, tapat ka ikviens cilvéks ir unikals. Dzivesstasts ir savdabigs piemineklis
cilvéka mizam un vienlaikus ietver vertigu, vienreizigu informaciju. Tam ir |oti
daudzveidigas izmantoSanas iesp€jas. Novadnieku dzivesstastu kopums veido no-
vada dzivesstastu. Ta ir loti liela bagatiba, neatsverams avots novada véstures un
tagadnes izp@ete, lieciba nakotnei. Tacu bez intervetaja papildjautajumiem stasti-
tajs, pat ja vins ir labs novada zinatajs, var arT nepieminét atseviskus novadpé&tnie-
cibai, ar1 biblioteku vesturei nozimigus faktus.

Otrkart, stastijums var veidoties strukturétas intervijas laika (labi pardomati,
logiski sistematizeti intervétaja jautajumi intervéjamam un vina atbildes). To sauc
par dzives vasturi (1, 33. Ipp.). Sada intervija dod iesp&ju mérktiecigi iegiit zinas
par kadu tematu, piem&ram, savakt iesp&jami vairak liecibu novada un bibliotekas
vestures izpétei, personas biografiskas uzzinas izveidosanai. Tacu intervetajs var
nepajautat par kaut ko svarigu, ko stastitajs zina. Novadpétnieciba strukturéta in-
tervija ir noderiga, lai

 uzklausTtu un fiksétu labu novada zinataju liecibas, kuri nevélas plasak
stastit par savu dzives gajumu, bet labprat stasta par dzimtas puses pa-
gatni,

« atrak savaktu un apkopotu liecibas par novada pagatni (kopuma vai vie-
nigi par atseviskiem jautdgjumiem — bibliotékas vesturi, svarigiem no-
tikumiem, labi pazistamiem novada laudim u. tml.), kas nepiecieSamas
publikacijai, nozimigas jubilejas pasakumiem u. c.,

» savaktu mutiskas liecibas vienigi par novada (bibliotékas, skolas, baz-
nicas, organizacijas, biedribas u. tml.) vEsturi, ja mutvardu stastijumu
vaksanas un apstrades darbietilpiguma un finansialo Iidzek]u trikuma
del bibliotekai nav iespgjams plasak izverst mutvardu vestures izpetes
darbu, veidojot novadnieku dzivesstastu kolekciju.

Treskart, stastijums p&c formas var biit autora brivs véestijums (par savu dzivi,
pieredz€tajiem un pardzivotajiem notikumiem, tuviniekiem un laikabiedriem), kas
mijas ar intervétaja meérktiecigiem jautajumiem un atbildem uz tiem. Stastijums
var veidoties dazadi atkariba no intervétaja ieceres (iegiit stastitaja dzivesstastu,
iegiit dzivesstastu un vienlaikus faktus novada izpétei; savakt galvenokart infor-
maciju par novada/bibliotékas vEsturi u. c.), stastitaja ipatnibam (labs runatajs;
samera nerunigs, atbild vienigi uz uzdotajiem jautajumiem, tacu par atseviskiem
tematiem stasta labprat un plasi). Tadgjadi Sie stastijumi ir kaut kas vidgjs starp
dzivesstastu un strukturgtu interviju. Novadpétnieciba visvairak piemérota ir tiesi
$ada stastljuma forma, jo tiek iegiits gan novadnieka dzivesstasts, gan arT vertigas
liecibas par novada vesturi kopuma vai ar1 kadu atsevisku tas jomu. Ja stastitajs
ir labs runatajs, ieteicams vispirms uzklaustt vina dzivesstastu, bet jautajumus par
novada vesturi uzdot pec tam. Reizé€m stastitaja dzives gajums tik ciesi ir savi-
jies ar novada, iestad€, organizacija notikuSo, ka nav iesp&jams un nav arl va-
jadzigs nodalit §Ts jomas. Pieméram, ilggad&ju skolotaju dzivesstasta lidztekus
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stastijumam par vinu darba miizu ir daudz liecibu arT par skolas dzivi (macibu un
audzinasanas darbu, arpusklases pasakumiem, audzekniem, citiem skolotajiem.
Sados gadijumos jautdgjumus stastita papildinasanai un precizésanai varétu uzdot
jau biografiska stastijuma laika kada piemérota bridi, kad stastitajs ietur pauzi,
ja vien tas netrauc€ vinu risinat aizsakto domu un nepartrauc stastijuma plidumu.
Paslaik nav realu iesp&ju savakt dazadu novadu visu novadnieku dzivesstas-
tus (kada milziga bagatiba un vertiba gan ta bitu!), svarigi ir vispirms uzklausTt
ilgdzivotajus — labus novada zinatajus. Ir jasteidzas uzklaustt un dokumentgt rep-
res€to cilvéku tragiskos liktenstastus. Tapat ar jacensas fiksét liecibas, ko par
savu mizu un uzskatiem var sniegt pazistami novada cilveki, kuri ir ta gods un
lepnums. Tie ir ilggadg&jie skolotaji, biblioteku un citu kulttiras iestazu darbinieki,
mediki, bijusie pasvaldibas un saimnieciskie darbinieki, tautas talanti un daudzi
citi. Svarigi ir vakt lielo un stipro gimenu stastijumus par dzimtas vésturi. Tacu
jebkura gimeng biitu ieteicams pierakstit, fiksét audioierakstos un videoierakstos
vecakas paaudzes liecibas par tuvinieku dzives celiem, sakartot un saglabat gime-
nes arhiva materialus, veidot ciltskoku. Ja atsevi§kas gimenes véstures materiali
tiek nodoti atklatiba, tie var kliit par vertigu avotu novada un visas tautas vestu-
res izpete. S. Kalniete raksta: “Kad saku stradat pie gramatas (“Ar balles kurpém
Sibirijas sniegos”. — R. S.), tad kopa ar vecakiem parcilajam pieticigo gimenes
arhtvu. Taja atradas unikali dokumenti un véstules, par kuru esamibu laika gaita
pat bija piemirsts. Starp tiem arT maza, zalgana piezimju gramatina — mammas
dienasgramata, kas rakstita otrreiz€ja cela uz Sibiriju. (..) P&c ilgas vilcinasanas
mamma piekrita dienasgramatas fragmentus ieklaut gramata. Manis parliecinata,
vina parvargja savu kautribu un saprata, ka dienasgramata ir dokuments, kas vairs
nepieder tikai vinai, bet v@sturei, jo sniedz autentisku liecibu par launumu, kadu
komunistiskais rezims nodarijis nevainigiem cilvékiem” (3, 207.-208. Ipp.).

Otra mutvardu véstures avota Ipatniba izpauZzas tadejadi, ka stastfjums ir
vairak vai mazak selektivs (stastitajs kaut ko noklusg, nevélas stastit par atsevis-
kiem notikumiem, cilvékiem u. c.). Raksturiga dzivesstastu un atminu iezime ir
subjektivs notikumu un cilvéku vertgjums, pagajusa atainojums no §as dienas
skatpunkta.

Tre$a mutvardu vestures avota specifiska iezime ir ta, ka avota saturu un
kvalitati ietekme
 cilveéka atminas Tpatnibas un noturigums (miiza otraja pus€ daudziem
cilvékiem atmina pavajinas, ir griiti atceréties cilvéku vardus, vietu no-
saukumus, gadskaitlus; atseviski notikumi atmina ir pabal&jusi vai sa-
pludusi kopa);
* stastitaja raksturs un dzives uztvere (viens grib atceréties tikai labo, pat
tad, ja dzive bijusi loti smaga; cita atminas turpretl ir daudz rigtuma).
Izmantojot mutvardu véstures avotus novadpétnieciba, galvenais vérteSanas
kriterijs ir sniegtas informacijas drosums un ticamiba. Mutvardu stastijumi, tapat
ka citi petijumos izmantotie pirmavoti, var ietvert gan drosas, gan arT apSaubamas
zinas, tapec tas jasalidzina un japarbauda ar citos — mutiskajos, iespiestajos un
elektroniskajos avotos sniegtajam liecibam un faktiem.
Varbiitgjas kltidas un neprecizitates véstijuma jacensas noverst jau intervijas
laika, uzdodot stastitajam papildjautajumus. Lai klidas pamanitu, intervétajam
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labi jazina Latvijas vésture un geografija, novada vésture, ari latvieSu literatiira,
maksla. Intervéjot represétos, nepiecieSamas zinasanas par padomju totalitara re-
Zma represivo sist€mu un tas organu darbibu.

Ta ka mutvardu v@stures avots top intervétaja un intervéjama sadarbiba,
ta satura analizé noskaidrojama abu intervijas dalibnieku loma, attiecibas, no-
staja. Kaut arl intervetajs atbilstosi savai iecerei vada interviju, vins nedrikst bt
tendenciozs, méginot panakt sev vélamo faktu atlasi un paradibu interpretaciju.
Tapec japievers uzmaniba jautdjumu formul&jumiem (vai jautajuma nav ietverta
atbilde), replikam, komentariem. Janoskaidro, vai stastitajs

 runa tikai par pasa redzgeto, piedzivoto un pardzivoto, par to, ko labi at-
ceras (S1s liecibas ir visticamakas, vertigakas),

+ atstasta no tuviniekiem, radiem, kaiminiem, pazindm dzirdéto (mazak
drosas, pamatigak parbaudamas, tacu noderigas liecibas),

* atstasta no publikacijam, radio un televizijas raidijumiem uzzinato (no-
vadpétniecibas petijumiem So informaciju lietderigak iegtit no atbilsto-
Sajam publikacijam).

Labus stastitajus nereti parnem stastitprieks, un tiek lauta vala fantazijai (Sie
stastijumi maz noderigi ka novadp&tniecibas faktografisko zinu avots, tacu tie pa-
rada novada tautas talantus — lieliskus, aizrautigus stastitajus, skaistas un bagatas
valodas runatajus, asprasus).

StastTjuma analizg noderigi ir intervijas apraksta sniegtie intervetdja paskaid-
rojumi un noverojumi par stastitaju un intervijas norisi (autora izvéle, pirmsinter-
vijas saruna ar autoru, tas, vai stastitajs gatavojies intervijai, intervijas apstakli un
gaisotne, stastitaja atticksme pret intervétaju un interviju, atklatiba, liecibu ticami-
ba, atminas precizitate u. c.).

Daudzi mutvardu vésturnieki uzskata, ka Tstais, patiesais mutvardu véstures
avots ir vienigi mutiska lieciba, jo pat prasmigakais un precizakais runata teksta
atSifréjums nespéj pilniba atveidot stastijuma saturu un informativo potencialu.
Tadgjadi mutisko stastijumu izpete tiek ieverotas mutvardu izteiksmes ipatnibas:
uzsverumi, balss intonacija, runas temps, pauzes (tas reizém pasaka vairak neka
vardi), emociju izpausmes (asaras, smiekli), videoierakstos — arT Zesti, mimika.
Tikai Sos aspektus ieverojot, ir iesp&jams maksimali precizi izprast stastita saturu
un stastitaja viedokli.

Individuala dzivesstasta fakti pilniba ir izprotami tikai konteksta ar laikmetu.
Atseviska cilvéka, gimenes, dzimtas, viena novada lauzu likteni veido parasto ik-
dienas cilvéku vesturi, neoficialo v&sturi. Ta ir dala no tautas vestures.

Pagaidam lidz galam nav atrisinati atsevis$ki mutvardu vestures teoré&tiskie
jautajumi. Tacu pasaul€ arvien vairak teorétiku un praktiku mutvardu vesturi uz-
skata par aktualu un perspektivu darba virzienu. Ir kluvis skaidrs, ka mutvardu
vesturi ka vienreizigu un vertigu avotu var izmantot dazadas jomas un dazadiem
mérkiem:

+ zinatniskajos pétijumos, arT novadpétnieciba;

* dzimtas vestures izp&te;

» dazados publiskajos pasakumos bibliotekas un muzejos;

* macibu un audzinasanas darba, picauguso pasizglitiba;

+ dzivesstastu un atminu public€Sana (iespiesta veida un elektroniski).
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Stastitaja un stastljuma piemingto personu aizsardzibai ir noteikti tiesiskie un
gtiskie principi, kuri jaievéro kontaktos ar interv€jamo personu un stastijuma ta-
laka izmantoSana. Visiem, kuri vac mutiskos stastijumus, tiek izvirzita strikta pra-
siba dokumentari noformet vienosanos ar autoru, kura liecibas sniedzgjs ar savu
parakstu apstiprina dzivesstasta un atminu talakas izmantosanas noteikumus, pa-
redzot iesp&ju izmantot materialu noteiktiem merkiem, ka ar1 p&c autora véleésanas
noteikt zinAmus ierobezojumus. Ta, pieméram, loti pamatigi ir izstradats Latvijas
Okupacijas muzeja videofilmg&juma veidlapas teksts vairakos variantos, paredzot
iesp&ju tekstu vel papildinat ar jauniem nosacijumiem vai precizét esosos, jo, ka
raksta A. Lice, “runa ir par lietam, kas, patvaligi interpretétas, var apganit mi-
ruso pieminu, dzili ievainot dzivos un sagrozit patiesibu, ka tas diemzgl bija ar
Skaidrites Gailites dokumentalo romanu “... un tad ienaca postitajs” dramaturga
Raimonda Staprana luga “Postitajs”” (6).

Bibliotéku novadpétnieciba mutvardu vesture ir jauns, misdienigs un vei-
cinams darba virziens. Latvijas bibliotekas Sis darbs ir pasa aizsakuma, turprett
daudzas arzemju bibliotekas veido mutvardu vestures kolekcijas un vispusigi tas
izmanto. Loti labi mutvardu véstures joma strada Lielbritanija. Saja valsti mutvar-
du kolekciju veidosana aktivi ir iesaistijusas ne tikai dazadas mutvardu vestures
organizacijas un biedribas, arhivi, muzeji, bet arT bibliotekas. Mutvardu vestures
darbs bibliotekas ir pardomati un metodiski pareizi organizgts (noteikti tematu un
respondentu izvéles kriteriji, izstradata intervesanas, iegiito skanu ierakstu apstra-
des, glabasanas un izmantoSanas metodika). Bibliotekas ar1 riipgjas, lai mutvardu
liecibas regions bitu aptverts gan geografiski, gan tematiski. Profesionali organi-
z&ta un veikta mutvardu vestures avotu vaksana dod iesp&ju iegiit labas kvalitates
dzivesstastus un citus mutvardu vestijumus, tapec savaktos materialus var izman-
tot ne tikai biblioteku un skolu vajadzibam, bet arT p&tnieciskaja darba. Raksturigi
ir tas, ka profesionalu vadiba strada daudz iepriek§ apmacitu brivpratigo paligu
(13, 178.-182. Ipp.).

Planojot mutvardu véstures kolekcijas veidosanu, Latvijas biblioteéku darbi-
niekiem ieteicams

* iepazities ar novada vesturiskas attistibas Tpatnibam,

* noskaidrot novada vestures izpétes limeni un uzdevumus,

* izstradat detalizEtu intervijas noskaidrojamo jautajumu loku, sagrupét
tos tematiski hronologiskos vai hronologiski tematiskos blokos (atkari-
ba no novada Ipatnibam un bibliotekas iecerém mutvardu vestures avo-
tu vaksana), izcelot nozimigakos, aktualakos tematus,

* sastadit potencialo autoru sarakstu.

Par katru personu vélams

a) iegiit un atzZimét galvenos biografiskos datus (dzimSanas gads/aptuvenais
vecums, izglitiba, Tsas zinas par dzives un darba pieredzi),

b) noskaidrot, kada veida novadnieks var biit ipasi piem&rots mutvardu
vestures darba (biitu lietderigi iegiit vina dzivesstastu, uzzinat, vai vins ir
labs novada zinatajs; aktivs vietgja kora vai dramatiska pulcina dalibnieks
20. gs. 30. gados; represétais, kas kopa ar gimeni deportéts 1941. gada

Svarigi ir samekl&t cilvekus, kas pasi biitu sp&jigi uzrakstit savu autobiografi-
ju vai atminas, rosinat vinus $im darbam un ligt nodot attiecigo materialu kopijas
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bibliotekai novadpétniecibas krajuma papildinasanai vai, ja iesp&jams, ari publi-
ceSanai.

Biblioteku darbinieki, 1pasi laukos, labi pazist sava novada/mikrorajona ie-
dzivotajus vai vismaz lasitajus, tapéc varbiit€jo stastitaju saraksta izveidoSana ne-
prasa seviski daudz laika un palu. Tas palidz mérktiecigak izvéleties intervéjamos,
noteikt tos, kuru liecibas jauzklausa nekavgjoties, jo rit jau var biit par velu.

Laiks negaida, laiks steidzina. M&s jau esam nokavé&jusi — parak daudz vérigu,
gudru un zino$u véstures liecinieku ir aizgajusi miiziba, un tapec Sobr1d vajadzetu
steigties savakt vecakas paaudzes liecibas. Pec neilga laika 20. gadsimta liecinieku
vairs nebiis. Katru dienu no dzives aiziet novadu “dzivas enciklop&dijas”, cilveki,
kuri daudz darfjusi novada un ta iedzivotaju laba. No dzives Skiras cilveki, kas pa-
domju un vacu okupacijas laika izgajusi cauri cieSanu ellei. Pasaule ir nosodijusi
hitlerismu, tacu nav nosodits stalinisms un komunisms. Rietumu pasaule jopro-
jam nespgj un ari negrib noticét padomju genocidam, oficialas Krievijas aprindas
to noliedz. Tacu ir notikusi drausmigi noziegumi pret cilvécibu, no starptautisko
tiesibu viedokla tas ir bijis genocids, kam nav noilguma. Tap&c ir javac represéto
dzivesstasti un atminas ka vesturiska lieciba un smaga apsiidziba padomju tota-
litarajam rezimam. Pardzivotais ir tik atbaidoSs sava necilvéciba un nezeliba, ka
izdzivojusie Sodien pasi brinas, ka gan to sp&jusi izciest un palikt dzivi.

Cilveku liktenstasti uzruna speécigak neka vestures gramatas. Tie aicina ne-
aizmirst vesturi un ir atgadinajums nakamajam paaudze€m nekad nepielaut totali-
tarisma atkartoSanos.

Latvija gandriz nav nevienas gimenes, kas kaut vai netiesi nebiitu cietusi no
represijam, zaud@jusi tuviniekus kara un citas laikmeta kolizijas. Kops 20. gs. 80.
gadu beigam daudz darits, lai savaktu, apkopotu un publicétu atminas, vestules,
dienasgramatas, autobiografijas. Vairums to vésta par Latvijas iedzivotaju masvei-
da deportacijam — “$tm lielajam cilvéku iznicinasanas un pazemosanas akcijam
1941.un 1949. gada” (5, 36. Ipp.). Viens no apjomigakajiem un vertigakajiem dar-
biem $o izdevumu klasta ir S. Kalnietes dokumentalas prozas gramata “Ar balles
kurpém Sibirijas sniegos” (Riga, 2001), kura autore stasta par padomju represijas
daudz cietu$o un boja gajuso savas dzimtas locek]u tragiskajiem likteniem. Tas
uzrakstiSana autore izmantojusi loti plasu un daudzveidigu avotu klastu (t&va rak-
stitas atminas, vEstules, mates dienasgramatu, fotografijas, sarunas ar tuviniekiem,
Latvijas Valsts arhiva un Latvijas Okupacijas muzeja materialus, gramatas un rak-
stus latviesu, krievu, anglu, francu, vacu valoda). Recenzgjot S. Kalnietes gra-
matu, I. Kronta raksta: “Savu artavu tautas liktenarhiva ieliek katrs dzives stasts,
katrs atminu pieraksts, gan pats vienkarSakais, gan spilgti talantigi uzrakstitais,
tautas vésturiskajai apzinai tie vajadzigi visi. Saja atminu stastu lielaja dazadiba
Sandras Kalnietes gramatai ir ipasa vieta. Ipasa tadel, ka vina spgjusi, izsapot savu
tuvo cilveku liktenus, ierakstit tos v@sture, savienot dzives stastu intimitati un per-
soniskumu ar vésturiskam véstijumam piemitosu objektivitati, faktu, dokumentu
novertejumu. Sandra Kalniete, man skiet, pavisam noteikti apzinajusies, ka vinai
tas jaizdara — pieminas varda ne tikai izt€l€ jaredz un jaizstasta tuvinieku cieSanu
celi, bet arT jauzraksta tas Latvijas v@stures lappuses, kuras “visdemokratiskaka
vara pasaulé” necilvécigi kroploja un izdz€sa tiiksto§iem dzivju un dzivibu. Tapéc
arT darbam pievienotas tik bagatigas atsauces, kas preciz€ izmantotos avotus,
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publikacijas un ieinteres€tam lasttajam paver vl plasaku vesturisko kopainu. Un
arT Notikumu hronologija — ar uzskatamu dzimtas liktenu un vesturiski politisko
notikumu sasaisti. (..) Protams, tik pilnigu objektivitates pamatojumu nevar gai-
dit no katra atminu rakstitaja, katra dokumentalas prozas autora. Bet ir ]oti labi,
ja kads var art ta — dzimtas dzives stastu verst speciga Latvijas vEstures macibu
stunda.” (5, 36. Ipp.).

Masdienas pats svarigakais ir paspet uzklaustt visus, kas spgj un grib lieci-
nat, fiks€t audioieraksta vai videoieraksta vinu dzivesstastus un atminas, paglabt
tos no aizie§anas nebiitiba un saglabat nakotnei. So materialu apstradé pagaidam
varétu aprobezoties ar pasu nepiecieSamako — noformé&t vienosanos ar autoru par
dokumenta izmantoS$anu, inventarizgt, izveidot autora aprakstu un izstradat arT in-
tervijas aprakstu (ta svarigakie un darbietilpigakie elementi ir isa anotacija un stas-
tjuma kopsavilkums), ka arT nodro§inat ierakstu saglabasanu. Kamér mutvardu
avotu kolekcija ir neliela, $T dokumentacija ir pietieckama, lai ierakstus varétu iz-
mantot praktiskaja un pétnieciskaja darba. Lai saglabatu ierakstus, vélams tos ko-
pét un stradat ar kopiju, bet originalu saglabat ka arhiva eksemplaru. Ja bibliotekai
nav iesp&jams dublét visus ierakstus, jacensas nokopét vismaz vértigakos, biezak
lietotos. Talakos bibliotekara darba procesus (detalizéta bibliografiska apraksta
izveidoSana, klasific€Sana, stastijuma plasaka parstasta un/vai nozimigako un in-
teresantako fragmentu atsifréSana, zinu ievadiSana novadpétniecibas datu baze),
ka arT materialu analizi un pamatigaku noveértéSanu varétu atlikt uz vélaku laiku,
kad steidzamakie uzdevumi biis paveikti.

Sadarbojoties ar muzejiem, arhiviem, skolam un pieaicinot brivpratigos pa-
ligus (pensiongtos izglitibas un kultras darbiniekus, skolotajus un vecako klasu
audzeknus, novadpétniekus un visus pargjos, kuri jut atbildibu par savas dzimtas,
dzimta novada, latvieSu tautas vestures izpéti), bibliotekas var izveidot vertigas
mutvardu véstures avotu kolekcijas, kas noder ne tikai bibliotéku un skolu darba,
bet arT paplasina Latvijas un tas novadu nesenas véstures avotu bazi un palidz sa-
glabat tautas vesturisko atminu.
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Summary

A new trend in local studies librarianship is forming collections of oral history sources.

Local studies is a field of research, where very often documentary evidence is missing or is

fragmentary. Therefore memories about the past and the life stories of the older generations’
inhabitants are of high value. They contain unique evidence and facts about the nature of
the district, historical events, processes of the social and cultural life in the district and the
fates of the inhabitants. The task of Latvian public libraries is to supply a qualitative collec-

tion of oral history sources that could be used in different publicity activities, educational
work, research of the district and family history. Therefore it is very important for librarians

and volunteers to comprehend the essence and peculiarities of oral history sources, to know
the criteria for their evaluation and to carry out interviewing properly.

Key words: local studies, local studies sources — life stories, reminiscences, interviewing;

analysing oral history sources, forming libraries collection.
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Promocijas un augstskolu studentu p&tniecisko darbu pilnteksta datu bazes klast par izpla-
titu pakalpojumu akad€miskaja videé. Tas uzlabo pétniecisko darbu pieejamibu un sekmé
informacijas un zinaSanu izplatibu.

Veidojot pilnteksta datu bazes, ir japievers uzmaniba autortiesibu aizsardzibai. Autortiesibas
uz studentu pétnieciskajiem darbiem pieder to autoriem — studentiem, kuri nosaka savu dar-
bu izmantoSanas nosacijumus. Esosa likumdoS$ana nenoskir akadémisko un izklaides darbu
autortiesTbu aizsardzibu.

Plagiats ir aktuala probléma akadémiskaja vidg, bet pareizi izveidota datu bazu izmantosa-
nas un aizsardzibas sistéma palidz cinities ar §o problému.

Atslégvardi: autortiesibas, plagiats, pilnteksta datu bazes, promocijas darbi, pétnieciskie
darbi.

Promocijas un studentu pétniecisko darbu autortiesibu aizsardziba

Intelektuala ipasuma un autortiesibu aizsardzibu sabiedriba sak uztvert ka ik-
dienisku paradibu. Tas, cik nopietni sabiedriba izturas pret autortiesibam un to ie-
véroSanu, norada uz sabiedribas attistibas Iimeni. Autortiesibu aizsardziba ir sais-
tita ne tikai ar pirktsp&ju un labklajibu, bet arT ar sabiedribas morali. Cilveki pa-
mazam sak apzinaties, ka intelektualais ipasums ir kada individa darba un pilu
rezultats, kas ir jarespektg.

Lidz 8im biblioteku elektroniskie katalogi, bibliografiskie raditaji un citi Ii-
dzekli neradija TpaSas problémas autortiesibu aizsardziba, jo to objekts bija tikai
zinas par dokumentu. Tas pat veicindja interesi par darbiem. Kad radas iespgja un
lidzekli plasam iedzivotaju lokam ar globala timekla starpniecibu pieklat darbu
elektroniskajam pilnteksta versijam, situacija strauji mainijas. Lidz $im elektro-
niskais katalogs ir bijis tikai celvedis uz aprakstito dokumentu, turpretim tagad
elektroniska kataloga un pilnteksta datu bazes hibrids ir gan celvedis, gan resurss.
Tas nozimg, ka lidz ar bibliografiskajam zinam atri un &rti var sameklI&t nepiecie-
Samo dokumentu un uzreiz pieklit ta tekstam.
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Sads risinajums ideala gadijuma $kiet bibliografijas misijas piepildijums un
turpinajums. Tacu nav jaaizmirst, ka datu baze ieklautajiem darbiem ir janodro§ina
autortiesibu aizsardziba.

Intelektuala TpaSuma aizsardzibas noteikSana var izpausties divas gal&jibas.
Vienu galgjibu raksturo tas, ka autori visu “saturu” aizslédz un padara nepieejamu.
Pat visvienkarsaka darbiba, pieméram, gramatas aizdo$ana draugam, kst par kri-
minalu parkapumu. Otra galgjiba ir intelektuala Tpasuma koncepcija, kuras pamata
ir vieglums, ar kadu So “saturu” iesp&jams kop@t un izplatit tikla. L1dz ar to visi
tie, kas ir finansiali atkarigi no autortiesibu aizsardzibas sistémas realizéSanas, ir
spiesti meklet citu veidu, ka nopelntt sev iztikas lidzeklus.

Ir svarigi saglabat Iidzsvaru starp autoru, izdev&ju un sabiedribas interesém.
Liedzot aizsargatos darbus izn@muma karta izmantot, pieméram, izglitibas un p&t-
niecibas procesa, zinatnei un izglitibai tiktu nodarits biitisks kait€jums. Jasaglaba
iespgja noteiktos gadijumos brivi piekliit informacijai, lai autortiesibas neraditu
monopolu un situaciju nenoteiktu autortiesibu Ipasnieki. Ja $adas brivas piekluves
nebiitu elektroniskaja vide, tas nozimétu, ka informacijas resursi ir pieejami tikai
tiem, kuri var par tiem samaksat. L1dz ar to sabiedriba polarizétos, un taja izvei-
dotos ar informaciju bagatie un nabagie slani. No otras puses, jaaizstav autoru un
izdev€ju intereses sanemt godigu samaksu par savu ieguldijjumu un noteikt sava
darba izmantoSanas nosactjumus (9).

Autortiesibu aizsardzibas jautajumus katra valstl regul€ nacionala likumdosa-
na. Lielaka dala attistito valstu savu likumdosanu censas veidot saskana ar starp-
tautiskajam tiesibu normam, piem&ram, 1886. gada pienemto “Bernes konvenciju
par literaro un makslas darbu aizsardzibu” (Latvija $ai konvencijai pievienojas
jau pirms 2. pasaules kara — 1937. gada — un péc neatkaribas atgiiSanas — 1995.
gada). Starptautiska ItmenT autortiesibu jautajumus koordiné Vispasaules intelek-
tuala TpasSuma organizacija (WIPO). Latvija WIPO apstiprinatajam ligumam par
autortiesibam pievienojas 1996. gada.

Lai gan pasaulg ir veikts batisks autortiesibu harmonizacijas process, autortie-
sibu likumdoSana ir nacionala, tap&c dazadu valstu starpa (pat Eiropas Savienibas
dalibvalstis) atseviskos jautajumos pastav ieveérojamas atskiribas (4).

Bitiskie autortiesibu noteikumu principi ir [idzigi, bet nianses var atskirties.
Lai giitu precizu prieksstatu, kadi principi un nosacijumi darbojas Latvija un ka
tie ietekme pilnteksta datu bazu veidosanu un darbibu, nepiecieSams atseviski ap-
skatit Latvijas Republikas autortiesibu likumdoSanu.

Likumdo$ana

Raksta analizeti tiTs Latvijas Republikas likumi— “Autortiesibu likums”,
“Augstskolu likums” un likums “Par zinatnisko darbibu”, precizak — tas likuma
dalas un panti, kas ir tematiski saistosi.

Galvena nozime, protams, ir “Autortiesibu likumam”. Pirms tiek iztirzati $a
likuma panti, ir jaizskaidro butiskakie likuma lietotie termini:
¢ autors — fiziska persona, kuras radosas darbibas rezultata radits kon-
kréts darbs;
e darbs — autora jaunrades rezultats jebkada materializéta forma, ka ar1
publiski izpildita improvizacija tas izpildijuma bridi;
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¢ izzinoSana — darbiba, ar kuras palidzibu darbs pirmo reizi klast pie-
ejams publikai, neatkarigi no tas veida;

¢ publiceSana — darbiba, ar kuras palidzibu darba eksemplari ar autora
piekriSanu kliist pieejami sabiedribai, ieveérojot nosacijumu, ka eksem-
plaru skaits apmierina sabiedribas sapratigu pieprasijumu atbilstosi §a
darba raksturam,;

¢ publiskoSana — jebkura darbiba, ar kuru tiesi vai ar attiecigas tehniskas
ierices palidzibu darbs kliist pieejams publikai;

¢ publiska patapinasana — autora darba originala vai kopijas izmanto-
taja darbiba, ar kuras palidzibu darbs tiek padarits pieejams uz neie-
robezotu laiku neierobezotam personu lokam bez mérka giit tieSu vai
netieSu ekonomisku vai komercialu labumu;

¢ reproducéSana — darba vienas kopijas vai vairaku kopiju izgatavosana
ar jebkuriem lidzekliem jebkada forma, ari darba vai ta dalas islaiciga
vai pastaviga uzglabasana elektroniska forma;

¢ reprografiska reproducé$ana — darba originala vai kopiju faksimil-
eksemplaru izgatavoSana ar jebkura lidzekla palidzibu fotokop&sanas
cela, iznemot iespieSanu. Par reprografisko reproducéSanu uzskatama
arT skengsana vai faksimileksemplaru izgatavosana fotokop&sanas cela
palielinata vai samazinata méroga (2).

Likuma nav pieminéta darba glabasana. Studentu pétniecisko darbu sakuma
ir ieklauts darba autora pazinojums, ka darbs tiek deponéts noteikta biblioteka.
Termins deponét (lat. val. deponere — nolikt drosiba) nozimé nodot glabasana, ie-
maksat, noguldit (18). Tatad darbs netiek ne publicéts, ne publiskots. Ar $adu pa-
zinojumu autors norada, ka vin$ pilnvaro biblioteku glabat vina darbu, bet tas, vai
bibliotekai ir tiesibas $o darbu piedavat bibliotekas lietotajiem, paliek neskaidrs.

Augstskolu likuma 58. panta ir noradits:

1) akreditetas bakalaura un magistra studiju programmas beidzas ar gala
parbaudijumiem, kuru sastavdala ir bakalaura vai magistra darba izstradasana
un aizstavésana;

2) augstakas profesionalas izglitibas studijas beidzas ar valsts parbaudijumiem,
kuru sastavdala var bait diplomdarba vai diplomprojekta izstradasana un
aizstavesana;

3) parbaudijumi noris kompleksi, galvenokart rakstveida. Augstskolas uzglaba
Sos materialus (1).

Autortiestbu likums nosaka, kadi darbi tiek aizsargati un kadi ne. Atbilstosi
likuma 2. panta 1. dalai autortiesibas pieder autoram, tiklidz darbs ir radits, ne-
atkarigi no ta, vai tas ir pabeigts. 2. panta 2. dala noradits, ka autortiesibas attie-
cinamas uz literariem, zinatnes, makslas un citiem $a likuma 4. panta minétajiem
darbiem, arT nepabeigtiem darbiem, neatkarigi no darba uzdevuma un vértibas,
izpausmes formas vai veida. 4. panta uzskaititi aizsargajamie darbi:

1) literarie darbi (gramatas, brostiras, runas, datorprogrammas, lekcijas,
aicinajumi, zinojumi, sprediki un citi lidziga veida darbi);

2) dramatiskie un muzikali dramatiskie darbi, scenariji, audiovizualo darbu
literarie projekti;

3) horeografiskie darbi un pantomimas;

4) muzikalie darbi ar tekstu vai bez ta;
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5) audiovizualie darbi;

6) zZim&jumi, glezniecibas, t€lniecibas un grafikas darbi un citi makslas darbi;

7) lietiskas makslas darbi, dekoracijas un scenografijas darbi;

8) dizaina darbi;

9) fotografiskie darbi un darbi, kas izpilditi fotografijai lidziga veida;

10) celtnu, biivju, arhitektiiras darbu skices, meti, projekti un celtnpu un bavju
risinajumi, citi arhitektiras darinajumi, pilsétbiivniecibas darbi un darzu
un parku projekti un risinajumi, ka arT pilnigi vai dal&ji uzceltas blives un
realizétie pilsétblivniecibas vai ainavu objekti;

11) geografiskas kartes, plani, skices, plastiskie darbi, kas attiecas uz geografiju,
topografiju un citam zinatném;

12) citi autoru darbi (2).

6. panta ir uzskaititi arT neaizsargajamie darbi:

1) normativie un administrativie akti, citi valsts un pasvaldibu iestazu izdotie
dokumenti un tiesas nolémumi (likumi, tiesu spriedumi, l€mumi un citi
oficialie dokumenti), ka arT So tekstu oficialie tulkojumi;

2) valsts apstiprinatie, ka ar1 starptautiski atzitie oficialie simboli un zimes
(karogi, gerboni, himnas, ordeni, naudas zimes u. tml.), kuru lieto§anu
nosaka atsevisSki normativie akti;

3) kartes, kuru sagatavo$anu un lietoSanu nosaka normativie akti;

4) presg, radio vai televizijas raidijumos vai citos sazinas lidzeklos sniegta
informacija par dienas jaunumiem, dazadiem faktiem un notikumiem;

5) idejas, metodes, procesi un matematiskas koncepcijas (2).

Autortiesibu likuma 2. panta 2. dala noteikts, ka autortiesibas attiecas arT uz
zinatnes darbiem. 4. panta ir plasi uzskaititi gan literarie, gan makslas darbi, bet
par zinatnes darbiem nekas nav minéts. Mulsinoss ir arT 4. panta 12. punkts — “citi
autoru darbi”. Tas rada likuma nepabeigtibas iespaidu. Turklat 6. panta starp uz-
skaitttiem neaizsargajamiem darbiem miné&tas metodes, procesi un matematiskas
koncepcijas. Ka zinams, metodes, procesi un matematiskas koncepcijas zinatngé
ir visai izplatita paradiba. Likuma izstradatajiem biitu likums japrecize, skaidrak
defingjot zinatnes darbus.

Bet kas gan ir zinatniska darbiba? Likuma “Par zinatnisko darbibu” (11)
1. panta ir teikts, ka zinatniska darbiba ir mérktieciga faktu vaksana, sistematize-
Sana un izskaidrosana noliika iegiit jaunas zinaSanas par p&tamajam paradibam
daba, apzinas sféra un sabiedriba. Ta ietver ari teorétisko prieksstatu parbaudi,
populariz€Sanu un sagatavoSanu praktiskai izmantoSanai.

Atbilstosi likumam “Par zinatnisko darbibu” zinatniekam ir ekskluzivas tie-
sibas uz intelektualo Tpasumu, kas radies vina zinatniskas darbibas rezultata, ja
darba liguma nav noteikts citadi (8. pants), bet viens no zinatnieka visparigajiem
pienakumiem ir inform&t sabiedribu par savu p&tijumu rezultatiem un popularizet
zinatnes sasniegumus un atzinas (6. pants). Informacija par zinatniskajiem péti-
jumiem, kas finans&ti no valsts budzeta, ir atklata (9. pants).

Zinatnieks $a likuma izpratng ir fiziska persona, kas veic zinatnisku darbibu
un kam ir $aja likuma noteiktaja kartiba iegiita vai apstiprinata zinatniska kvalifi-
kacija (5. pants). Ta, pieméram, promocijas darbu autori péc doktoranttiras studiju
programmas apgiiSanas un promocijas darba aizstaveSanas iegilist doktora zinat-
nisko gradu, tatad ar1 zinatnieka statusu.
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Portala “Latvijas autori un vigu darbi” ir skaidrots, ka zinatnisks darbs ir darbs,
kura izmantota zinatniska pieeja. So darbu kategorija neietver tikai zinatniska rak-
stura literarus darbus tradicionalaja Bernes konvencijas izpratn€. Autortiesibu iz-
pratng par zinatniskiem darbiem apzime visus darbu veidus, iznemot beletristikas
un makslas darbus. Zinatniski darbi ir darbi par tehnikas jautajumiem, izzinu kra-
jumi, celtnu un bavju risinajumi, kartes un plani, kas saistiti ar geografiju, topo-
grafiju un citam zinatném. Tomer autortiesibu likumdos§ana neaizsarga zinatniskus
pétijumus un atklajumus riipniecisku paraugu forma vai izgudrojumus, kas ir jauni
un ripnieciski izmantojami, — tos aizsarga patentu likumdoSana (3).

Ka redzams, pieejas, skaidrojumi un avoti ir vairaki, bet vienota preciza skaid-
rojuma par zinatnisko darbu nav. Tas velreiz norada uz nepiecieSamibu precizet §a
darba defingjumu autortiesibu likuma.

Autortiesibu Isteno$ana piedalas autortiesibu subjekti — darba autori, lidzau-
tori, vinu mantinieki un citi autora tiesibu parnémgji, kuri autortiesibas uz darbu
isteno pasi vai ar savu parstavju starpniecibu (Autortiesibu likuma 7. pants).

Autortiesibu likums arT nosaka autortiesibu prezumpciju: persona, kuras vards
vai visparatzits pseidonims ir noradits uz publiskota vai publicéta darba vai repro-
ducéta darba, uzskatama par darba autoru, ja nav pieradits pret€jais (8. pants).

Tatad, lai persona apstiprinatu savas autortiesibas, tai nav nepiecieSams veikt
kadas 1pasas procediiras. Likuma ir noteikts, ka autortiesibu piederibas aplieci-
nasanai nav nepiecieSama registracija, darba speciala noformésana vai kadu citu
formalitasu ievérosana (2. panta 3. dala).

Diemzgl sabiedriba ir izplatits maldigs prieksstats, ka autortiesibas aizsarga
tikai tos darbus, uz kuriem atrodama starptautiska autortiesibu zime ©. Specialisti
iesaka lietot So zZtmi kombinacija ar savu vardu un darba publicéSanas gadskait-
li, lai pievérstu uzmanibu autortiesibu ievérosanai. Papildus tam var lietot frazi
“Visas tiesibas aizsargatas”. Ja autors vélas atlaut kadu darbibu, kas saistita ar vina
darbu, to var noradit: “At]auts kopét izglitibas mérkiem. Kopijas nav paredzetas
pardosanai” vai “ST darba vai ta da]as izmanto3ana vai ick]ausana cita darba, kas
paredzets komercialiem mérkiem, ir atlauta tikai p&c saskanoSanas ar autortiesibu
Tpasnieku”.

Japiemin, ka autortiesibas var piederét ne tikai autoram, bet arT citai juridiskai
vai fiziskai personai. Autortiesibu likuma ir nodalitas autora personiskas tiesibas
un autora mantiskas tiestbas. Autora personisko tiesibu koncepcija balstas uz auto-
ra un vina radita darba saistibu. Autora personiskas tiesibas aizsarga autora perso-
nisk@s un reputacijas, nevis monetaras veértibas (15).

Autortiesibu likuma 14. panta 1. dala ir noteikts, ka darba autoram ir neatsa-
vinamas autora personiskas tiesibas uz

1) autoribu — tiesibas tikt atzitam par autoru;

2) izlemsanu, vai darbs tiks izzinots un kad tas tiks izzinots;

3) darba atsaukSanu — tiesibas pieprasit, lai darba izmantoSana tiek partraukta,
ar noteikumu, ka autors sedz zaud&jumus, kas partraukSanas d€] radusies
izmantotajiem;

4) vardu — tiesibas pieprasit, lai vina vards biitu pienacigi noradits visas kopijas
un jebkura ar vipa darbu saistita publiska pasakuma vai ari tiktu lietots
pseidonims vai ieverota anonimitate;
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5) darba neaizskaramibu — tiesibas atlaut vai aizliegt izdarit jebkadus
parveidojumus, grozijumus un papildindjumus gan pasa darba, gan ta
nosaukuma;

6) pretdarbibu (ari uz vienpusgju atkapSanos no liguma bez zaud&jumu
atlidzinasanas) jebkurai sava darba izkroploSanai, sagroziSanai vai citadai
parveidosanai, ka arT tadai autora tiesibu aizskarSanai, kas var kaitt autora
godam vai cienai (2).

Neviena no §2 panta pirmaja dala minétajam tiesibam autora dzives laika ne-
var pariet citai personai (14. panta 2. dala).

Likuma 15. pants nosaka autora mantiskas tiesibas. Panta 1. dala noradits, ka
autoram attieciba uz sava darba izmantoSanu ir §adas iznpémuma tiesibas:

1) publiskot darbu;

2) reproducét darbu;

3) izplatit darbu;

4) iznomat vai publiski patapinat darba originalus vai kopijas;

5) padarit darbu pieejamu publikai pa vadiem vai citadi individuali izraudzita
vieta un individuali izraudzita laika (2).

Autoram ir tiesibas izmantot savu darbu jebkada veida, atlaut vai aizliegt ta
izmantoSanu, sanemt atlidzibu par atlauju izmantot savu darbu un par darba iz-
mantoSanu, iznemot likuma paredzetos gadijumus (15. panta 4. dala).

Citiem autora tiesibu parpémeéjiem (arT juridiskam personam) var pariet tikai
§a likuma 15. panta 1., 2. un 3. dala noteiktas tiesibas (16. panta 2. dala).

Likums nosaka autora mantisko tiesibu ierobezo8anas principus. Autora darba
izmanto$ana bez atlaujas un bez atlidzibas nedrikst biit pretruna ar autora darba
normalas izmantoSanas noteikumiem un nepamatoti ierobezot autora likumigas
intereses vai radit vipam zaud&umus. Saubu gadijuma ir pienemams, ka autora
tiesibas uz darba izmantos$anu vai atlidzibas sanemsanu nav ierobeZotas (18. panta
2.un 3. dala).

Lai autortiesibas nekliitu par ko lidzigu monopolam un tiktu nodro§inata dar-
ba izmantoS$ana bez autora piekriSanas un atlidzibas, likuma 19. panta uzskaititi
pasi izpémuma gadijumi, pieméram:

1) autortiesibas nav uzskatamas par parkaptam, ja bez autora piekriSanas, bet
samaksajot vinam taisnigu atlidzibu, public@ts darbs tiek izmantots publiskai
patapinasanai (19. panta 2. dala);

2) obligati noradot izmantota darba nosaukumu un autora vardu, ka arT ievérojot
$a likuma 14. panta un 18. panta otras dalas noteikumus, atlauts reproducét
publiskotus darbus citatu veida zinatniskos, pétnieciskos, polemiskos,
kritiskos un informativos noliikos citéSanas mérkim atbilstosa apjoma (20.
panta 1. dala);

3) obligati noradot izmantota darba nosaukumu un autora vardu, ka arT ievérojot
$a likuma 18. panta otras dalas noteikumus, atlauts izzinotus vai public&tus
darbus vai to fragmentus izmantot izglitibas standartiem atbilsto$as macibu
gramatas (..) un tamlidzigi, kas tiek speciali raditi un izmantoti izglitibas
un pétniecibas iestades nepastarpinata macibu un pétniecibas procesa to
darbibas mérkim atbilstosa apjoma nekomercialos noliikos;
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4) ieverojot $a likuma 18. panta otras dalas noteikumus, ikvienai bibliotekai
vai arhivam atlauts nekomercialos noliikos reprografiski reproducét vienu
darba kopiju, ja $ada kopija izgatavota, lai nosargatu pasi vertigu darbu (..),
turklat nav iesp&jams $adu kopiju iegiit cita pienpemama veida (2).

Izlasot Sos izne@muma gadijumus, uzmanibu saista vairaki likuma lietotie vardi
un frazes:

1) taisniga atlidziba — jédziens “taisnigs” var biit stridigs jautajums. Ministru
kabinets 2004. gada 27. aprili ir pienémis noteikumus Nr. 444 “Noteikumi
par publisko patapinajumu”, kuros noteikta atlidzibas aprékinasanas kartiba
attieciba uz valsts un pasvaldibu bibliotekam, atlidzibas izmaksasana, sadale
un citi ar patapinajumu saistiti jautajumi;

2) mérkim atbilstoSs apjoms — $o kart€jo diskut€jamo jautajumu, ja pusém ir
atSkirigi viedokli un nepiekapiga nostaja, var izlemt tikai tiesa. Pat loti Tsus
darba fragmentus var uzskatit par tadiem, kuru izmantoSana bez atlaujas
parkapj nosacijumu par atbilstosu apjomu (22);

3) “un tamlidzigi” — §1 21. panta fraze skiet pavisam mulsinosa, likumam
neatbilstosa, jo nav Tsti skaidrs, ko likumdevgjs ar to ir vElgjies pateikt.

Visos pargjos gadijumos (neskaitot likuma noteiktos iznp€mumus) aizsargata
darba izmantoSana ir jasaskano ar autortiesibu subjektu. Likuma noteikts, ka darba
izmantotajiem, lai tie iegiitu darba izmantoSanas tiesibas, attieciba uz katru darba
izmantoSanas veidu un katru darba izmantoSanas reizi jasanem autortiesibu sub-
jekta atlauja. Autortiesibu subjekta atlauja tiek izsniegta gan licences liguma, gan
licences veida. Darba izmantotajam pirms darba izmantoSanas janoslédz licences
ligums vai jasanem darba izmantoSanas licence (40. pants).

Licences Iigums ir ligums, ar kuru viena puse — autortiesibu subjekts — dod
atlauju otrai pusei — darba izmantotajam — izmantot darbu un nosaka darba izman-
toSanas veidu, abam pusém vienojoties par izmanto$anas noteikumiem, atlidzibas
lielumu, tas izmaksasanas karttbu un terminu. Licences liguma var paredzgt, ka li-
cencg tiek pieskirtas tiesibas darbu izmantot viena vai vairakos noraditajos veidos,
ka arf tiesibas nodot licenci treSajam personam (sublicence). Attiecigas tiesibas
var nodot pilniba vai dal&ji (41. pants).

Licence ir atlauja izmantot attiecigo darbu tada veida un ar tadiem noteiku-
miem, kadi noraditi licencé. Ir vienkarsa licence, iznémuma licence un vispargja
licence:

» vienkarsa licence dod licences sanéméjam tiesibas veikt taja noraditas
darbibas vienlaikus ar autoru vai citam personam, kuras arT sapémusas
vai sanems attiecigo licenci;

* izpé€muma licence dod tiesibas veikt taja noraditas darbibas vienigi li-
cences sanéméjam;

» vispargjo licenci izsniedz autoru mantisko tiesibu kolektiva parvaldi-
juma organizacija, un $T licence dod tiesibas izmantot visu to autoru
darbus, kurus parstav §1 organizacija (42. pants).

Autortiesibas biitiba ir privatas tiesibas. Autors var izlemt, ka atlaut izmantot
savu darbu, ka aizsargat savas autortiesibas, noteikt, vai vins$ izsniegs licenci dar-
ba izmantoSanai un kam to izsniegs. Licenc€ var ietvert dazadus autora mantisko
tiesibu izmantoSanas nosacijumus un terminus. Ta ir rakstiska vienoSanas starp
autortiesibu Ipasnieku un lietotaju (22).
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Autortiesibu parkapumi un aizsardziba

Lai gan autortiesibas tiek aizsargatas ar likumu, cilveki ir turpinajusi tas par-
kapt, un var teikt, ka arT turpinas to darit. Piratisms ir un paliek probléma visa
pasaulg, gan tur, kur autortiesibas ir nepietickami aizsargatas, gan tur, kur tas ir
parak stingri aizsargatas. Turklat pedéjos gadu desmitos informacijas tehnologi-
jas ir ienakusas ikdienas dzivé un atviegloju$as materialu kop&Sanu pat nejausos
gadijumos (4).

Ar autortiesibam aizsargatu darbu digitalizacija paver daudzas iesp€jas lieto-
tajiem — galvenokart iesp&ju viegli piekliit Siem darbiem. Tacu tiem, kam pieder
autortiesibas, tas nozZimé gan iesp&jas, gan risku. [zmantojot digitalizaciju, var atri
izplatit dokumentus datortiklos, palielinat to izplatibu un uzlabot pieejamibu, ka
arT rast jaunus “tirgus”, bet, no otras puses, pastav nesankcion&tas izmanto$anas
risks (14).

Autortiestbu likuma ir noteikts, ka par autortiesibu un blakustiesibu parka-
pumu uzskatama darbiba, ar kuru tiek aizskartas autortiesibu vai blakustiesibu
subjekta personiskas vai mantiskas tiesibas, arT aizsargajamo objektu fiksacija, to
publicésana, publiskoSana, reproducésana, izplatiSana jebkada veida bez tiesibu
subjekta piekrisanas (68. panta 1. dala).

Pastav divi autortiesibu parkapumu veidi. Viens no tiem ir piratisms — teksta
vai cita veida darba, it 1pasi videomaterialu un skanu ierakstu nelikumiga tiraze-
§ana un tirgo$ana. Otrs parkapuma veids ir plagiats. Tas izpauzas cita darba uz-
dosana par savéjo un publicgSana ar savu vardu, resp. autoribas zagSana un autora
personisko tiesibu parkapsana.

Potencials risinajums digitala piratisma novérSanai ir “digitalo tiesibu par-
valdibas” (digital rights management) tehnologiju un infrastruktiiras attistiba.
Jedziens “digitalo tiesibu parvaldiba” burtiska tulkojuma ne vienmer isti atbilst
taja ietverto vardu nozimei. So procesu pareizak bitu saukt par “piekluves atlaujas
realizé$anu”. Lietotajam saturs tiek piegadats tada forma, kada tehnologijas no-
droSina ieprieks definétu satura piekluves un izmantoSanas noteikumu ievérosanu.
Saturs tiek “iepakots” drosa digitala “konteinera”, un lietotajs to var atvert tikai ar
noteiktu pieejas “atslégu”, noteikta vieta utt. Piem&ram, ja saturs ir teksta doku-
ments, tehnologija var atlaut to tikai lasit uz ekrana, bet aizliegt izdrukat (vai ari
“izgriezt”, “kopet” un “ielimet”).

Vienkarsakie “digitalo tiesibu parvaldibas” mehanismi ir piek]uve ar apstipri-
natu lietotdja vardu un paroli (4).

Digitalo tiesibu parvaldibas sistema (DTPS) tiek izmantotas vairakas metodes
un risinajumi, piemeéram:

1) dokumentu izplatiSanas drosibas un kontroles metodes — objektu SifréSanas
un atSifré€Sanas metodes, lai noverstu nesankcion€tu izmantoSanu, objektu
izcelsmesuntoautentiskuma parbaude, autortiesibu pazinojumapievieno$ana
objektam un sléptas informacijas “ieSt$ana” objektda (mark&Sana un
elektroniskas tidenszimes), lai So informaciju var€tu izmantot piederibas
noteikSanai;

2) noveéroSanas un registré$anas tehnologijas, kuras palidz kontrolét piekluvi,
lietotaja identifikaciju un autorizaciju, uzskaita lieto§anu, un, janepiecieSams,
piestta rékinu par sanemto pakalpojumu;
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3) drosas maksajumu un norékinu sistémas shéma, ko var realizgt ar dazadam
metodém — kreditkartém, institiciju vai privatajiem lietojumkontiem,
elektroniskajiem nor€kiniem. Dokumenti un objekti parasti atrodas uz
izdev€ja/ipasnieka servera, bet globala timekla norekinu sisteéma, pienemot
lietotaja registraciju, autorizaciju un kredita parbaudi, lauj lietotajam pieklat
saturam (14).

DTPS attistiba var radit zinamas problémas:

1) no lietotaja viedokla DTPS ir kompleksa sist€ma, kuras registracija un parolu
mehanisms ir piesaistiti apmaksas sistémai, kas darbojas péc principa “maksa
par katru reizi”. Dazadi (ipasi elektroniskie) maksajumi var radit lietotajos
atturigu attieksmi. Ta ka digitalo tiesibu parvaldibas sist€mas ievieSanai ir
nepiecieSami noteikti lidzekli un resursi, tas piemérosana attaisnojas bitiska
un vertiga satura izmantoSanas kontrolei;

2) DTPS nav ta projekteta, lai atbilstu autortiesibu iznp€émuma gadijumiem,
piem@&ram, attieciba uz darba izmantoSanu cité$anai atbilsto$a apjoma (14).

Atverta pieeja zinatniskajiem un pétnieciskajiem darbiem

Autoriem vienmer pastav iespgja Jaut citiem brivi izmantot vinu darbus. Tomér
tam var bt nevélamas sekas — citi cilvéki darbus var izmantot ari ta, ka autori to
nevélas (pieméram, komercialos noliikos). Tap&c autori parasti saglaba noteiktu
kontroli par saviem darbiem.

Autors var aizstaveét savas personiskas un mantiskas tiesibas, noradot sava
darba izmantoSanas nosacijumus (pieméram, izglitibas un zinatniskiem merkiem).
Tadgjadi Sos darbus var brivi lietot, neparkapjot autora tiesibas.

Darba briva izplatiSana gan parasti nesniedz tilit€ju finansialu ieguvumu.
Sakuma publicésanas dod iesp&ju padarit savu vardu pazistamu un paust citiem
savus uzskatus. Jo vairak darbs izplatas, jo tas kliist vertigaks, un $o paradibu
parasti ir griiti novertét finansialaja zina (4).

Atskiriba no citiem autoriem p&tnieki parasti gilist savus ienakumus nevis no
savu pétijumu pardosanas, bet no zinatniska efekta, kadu rada pétijums — cik tas ir
lasits, cit€ts un izmantots par pamatu jauniem pé&tfjumiem (8).

Lai gan tiesibas prasit samaksu par darba izmantoSanu ir noteiktas autortiesi-
bu likumdosana, zinatné un izglitiba §1 samaksa ir uzskatama par pieejamibas un
11dz ar to ar1 zinatniska efekta barjeru. Ta ka vairums institliciju nevar atlauties ap-
maksat piekluves maksu labakajiem (un arT attiecTgi dargakajiem) p&tnieciskajiem
zurnaliem un to datu bazém, daudzi pétijumi paliek nepieejami un tadéjadi zaude
savu ietekmi un nesniedz ieguldijumu zinatnes progresa. Pieejas maksa liela méra
ir arT veids, ka izdevgjs atgiist publicgésanas izdevumus un veido pelnu (8).

Arvalstis popularitati giist atvérto arhivu projekti. Tos veido gan kadas insti-
tlicijas ietvaros, gan ari nozares, valsts vai pat starptautiska meéroga. Sie projekti ir
savdabigs protests pret izdeveju organizacijam, kuras izdod zinatniskos Zurnalus
un uztur Zurnalu maksas datu bazes. Atvérto arhivu mérkis ir izveidot infrastruk-
tiru, kura zinatnieki, p&tnieki, studenti un citas personas varétu “ieguldit” savu
intelektualo Tpasumu un prett sanemt brivu pieeju citu raditajai informacijai.

Atverto arhivu “zelta likums” paredz, ka tad, ja katrs no mums savu darbu
darfs cita cilvéka laba, ieguvgji biisim visi. Dots devéjam atdodas (8).
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Ja darbi tiek piedavati bez pieejas maksas, aktuala vairs nav piratisma proble-
ma. Tomér saglabajas plagiata iesp&ja. Tapéc $ados arhivos ieklautajos darbos ir
noradits, ka darba autoram ir tiesibas but atzitam un noraditam ka darba autoram
un ka darbs ir atzistams par vina darbu. Tadgjadi tick saglabatas autora personis-
kas tiesibas.

Zinatniskos un pétnieciskos darbus autortiesibu aspekta var apliikot ari no cita
skatpunkta.

Pastavosa autortiesibu likumdosana paredz vienadus principus un nosaciju-
mus gan akadémiskiem pétijumiem, gan komercialiem mérkiem raditiem makslas
darbiem. Tacu akad@miskie p&tijumi atskiras no darbiem, kuri raditi izklaides in-
dustrijai, ar vairakam iezZimém.

1. Zinatniskie darbi ir kumulativi. Katrs zinatnisks petijums p&c bitibas ir ka
k&des posms zinatnes progresa. Zinatnes “€ka” tiek blivéta uz pamatiem,
kurus ir ielikuSas iepriek$€jas zinatnieku paaudzes. Zinatnisks darbs
atSkirtba no muzikas vai kino ir vairak uz faktiem bazets darbs, nevis izteles
un fantazijas auglis. Pie zinatniskiem darbiem biezi vien strada vairaki
petnieki un zinatnieki vai pat to grupas. Augstskolu studentu p&tfjumi parasti
top darbu vaditaju uzraudziba un ar vinu palidzibu.

2. Vairuma gadijumu zinatne ir institucionals “pasakums”. Zinatniskos
pétijumus loti biezi finans€ valsts vai publiskie fondi — gan tiesi stipendiju
veida, gan netieSi ar infrastruktliras atbalstu. Vairuma gadijumu pétnieki
sanem atalgojumu par savu akadémisko darbibu. Turklat disertacijas un citi
pétijumi ir dala no tas akadeémiskas institiicijas intelektuala mantojuma, kura
darbs ir veidots. Mizikas, kino un citas izklaides industrijas jomas pastav
cita strukttira un principi.

3. Zinatnisko darbu aizsardzibas centra jabiit autora personisko tiesibu
aizsardzibai — autoribas atziSanai un atpaziSanai, nevis ekonomisko
ienakumu gaidiSanai. Zinatné atalgojumam jabalstas uz atzinibu un citam
intelektualam kategorijam, nevis ekonomiskam vertibam.

4. Studentu pétnieciskie darbi biezi vien paliek nepublicgti. Ta ka Sie darbi
pastav tikai dazos eksemplaros, piecjamiba tiem ir ierobezota un tie
pilnvertigi neieklaujas zinatniskas komunikacijas “aprite”.

5. Publiskas aizstavésanas tradicija netie$i norada, ka pasam darbam arf jabiit
publiski pieejamam (20).

Studenta pétnieciskais darbs tiek radits ka dala no uzdevuma, lai iegtitu aka-
démisko gradu. Neskatoties uz to, studenta zina paliek iesp&ja izlemt jautajumus
par sava darba public€Sanu, patent€Sanu vai autortiesibu aizsardzibu, noteikt, kada
veida un vai tas vispar tiks darits. Augstskolai nav autortiesibu uz studentu dar-
biem, ta var tos izmantot tikai akadémiskai recenzéSanai un novértéSanai akade-
miska grada ieglisanai, un to veic kompetents augstskolas personals. Students ir
autortiesibu IpaSnieks, kas izlemj jautajumus par darba kopiju izgatavoSanu un
atlauju tas kopét (10).

Parpratumi un miti par autortiesibam ir loti dazadi.

1. Viss ir kartiba, jo darbs ieceréts izglitibas mérkiem.

2. Es So materialu parveidoju, un tagad tas ir mans.

3. Viss ir kartiba, jo es nokopgju tikai mazu “gabalinu”:

+ svariga ir kvantitate un kvalitate attieciba pret visu darbu,
 svarigs ir mérkis.
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4. Autora piemin&S$ana atsver atlauju.

5. Autora pieminé$ana ir briva reklama.

6. Izmantotaja darba nav noradits, ka to aizsarga autortiesibas.
7. Tas ir globalaja timekl, tatad to var lietot bez atlaujas (12).

Plagiata problema

Plagiats ir izplatita probléma akadémiskaja vidg, jo studentu un reizém pat
docetaju vidu atrodas individi, kuri izmanto citu cilvéku raditos darbus, uzdodot
tos par savéjiem. No autortiesibu viedokla tas uzskatams par autora personisko
tiesibu rupju parkapsanu.

Promocijas un augstskolu studentu petniecisko darbu pilnteksta datu baze var
Skist ideals lidzeklis, lai bez Ipasas piepiles sagatavotu plagiatu. Tas negativi ie-
tekmé daudzu cilvéku atticksmi pret savu darbu publicé$anu pilnteksta datu bazgs.
Sie cilveki vairuma gadijumu pat neprasa par savu darbu publicé$anu un izman-
toSanu atlidzibu — vini ir gatavi piedavat savus pétijumus par brivu, lai veicinatu
izglitibas un zinatnes attistibu. Viniem ir viena pamatota prasiba — tikt atzitiem par
savu darbu autoriem un to pienacigi noradit visur, kur vinu darbus izmanto. Darbi
tiek “ziedoti” izglitibai un zinatnei nekomercialai izmantoSanai. Ir arT gadijumi,
kad atsevisku autoribas zaglu ricibas d€] potencialie darbu “ziedotaji” savus dar-
bus patur pie sevis.

Petfjumi gandriz nav iedomajami bez plasa izmantoto informacijas avotu sa-
raksta. Visu dzivi més macamies un izmantojam citu cilvéku uzkrato pieredzi un
zinasanas. Izglitiba un zinatné katrs jauns petijums un atklajums balstas uz ie-
prieks$gjo paaudzu ieguldijumu. Atskiribu starp patstavigu p&tijumu un plagiatu
nosaka tas, ka plagiata raditajs izveido tekstu no citu autoru darbu fragmentiem,
nenoradot Tstos autorus, turklat nemaz neiedzilinoties p&tamaja probléma, ne-
veicot patstavigu informacijas analizi un izvirzot savus secinajumus. Reizé€m var
konstatgt, ka teksts ir vienkarsi parkopéts.

Plagiata mask&Sanai parasti tiek lietotas $adas metodes:
+ atsevisku vai specifisku vardu aizstaSana;
* noform&uma mainisana;
 papildinasana ar atseviskiem vardiem vai teikumiem;
¢ virsrakstu mainiSana;
* teikumu parfrazesana;
« atseviSku rindkopu iznemsana;
+ rindkopu parkartosana;
+ vardu nomainiSana ar sinonimiem (pieméram, internets, globalais ti-
meklis, WWW, Web) (21).

Dazadas valstis plagiata problémas var atskirties — galvenokart valodas, valsts
lieluma un iedzivotaju skaita d€]. Pamanit plagiatu Latvija ir daudz reizu vieglak
neka, piem&ram, ASV vai Krievija, kur ir liels skaits lielpilsétu ar daudzam pé&t-
niecibas iestadém un augstskolam, un tap&c parzinat visas jaunas publikacijas un
pétijumus ir loti griti un plagiatoriem ir mazaks risks tikt pamanitiem.

Liela nozime ir valodai. Anglu un krievu valodu ikdiena lieto miljoniem cil-
veku, pie kuriem japieskaita ari tie, kas labi parzina §is valodas ka svesvalodas.
Tas ieverojami palielina iesp€jas izmantot anglu vai krievu valoda rakstitos darbus
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zinasanu paplasinasana un petnieciba — tos lasa gan tie, kuriem attieciga valoda ir
dzimta valoda, gan tie, kuri prot valodu ka svesvalodu. Var teikt, ka §is abas valo-
das Iidz ar to izplatibu ir ideali piem&rotas globala timekla videi. Pieaug anglu un
krievu valoda sarakstito darbu lietotaju skaits, starp Siem lietotajiem ir arT plagia-
tori. Viniem Latvija ir daudz izdevigak realizét plagiatu no anglu vai krievu valoda
sarakstita darba neka no darba latvieSu valoda, jo, pirmkart, partulkojot tekstu, tas
ieglist citu izteiksmes veidu un ir mazak lidzigs originalam. Otrkart, ja Latvija
kads “nozog” arzemju autora darbu un to partulko latviski, tad ir maz ticams, ka
autors spés pamanit sava darba plagiatu. TreSkart, tepat Latvija plagiatu ir griiti
pamantt, jo nav iesp&ams parzinat visu angliski vai krieviski rakstoSo autoru dar-
bus. Plagiats no latvie$u valoda sarakstita darba ir daudz riskantaks — noslégtaja
nozares vide, kura stradajosie specialisti cits citu vairak vai mazak pazist un labi
parzina jaunakas publikacijas, “zadzibu” var atri pamantt pats autors vai personas,
kas labi pazist So darbu.

Plagiatori dara savu darbu, palaujoties uz savu parliecibu, ka vini netiks pie-
kerti. Retumis kads riske iesniegt plagiatu tam pasam augstskolas pasniedz&jam,
kuram ir iesniegts arT originals. Plagiati parasti tiek iesniegti citas augstskolas un
citiem pasniedzgjiem.

Ka uzlabot cinu pret plagiatu un palielinat iesp&ju to atklat? Petniecisko darbu
pilnteksta datu baze, no vienas puses, ir veids, ka negodigie studenti var iegiit
materialus saviem (ne)darbiem, tom@r, no otras puses, datu baze mazina plagiata
izplatibu vismaz vienas augstskolas robezas. Publicgjot darbu datu bazg, to lasa
daudz vairak lietotaju neka tradicionalaja formata. Tas nozimé, ka ir daudz liela-
ka iespgjamiba, ka plagiats tiks pamanits. Pienemot, ka studentu vida plagiats ir
izplatits, studentu darbu pilnteksta datu baze kombinacija ar plagiata atklasanas
datorprogrammu var bt Joti efektivs veids, ka izskaust plagiatu vismaz pétnie-
ciskajos darbos.

Cinai ar plagiatu tiek raditas pasas datorprogrammas (pieméram, Turnitin,
Copy Catch, EVE2 u. c.), kas palidz atklat ta pazimes analiz€jamos dokumentos.
Sis programmas veic savu uzdevumu péc salidzinasanas principa. Parbaudot aiz-
domigo darbu, programma to salidzina ar noteiktas datu bazes vai globalaja ti-
mekl1 pieejamiem dokumentiem. Ja darbs tieSam ir bijis nokopéts, ekrana paraléli
tiek att€lots originalais dokuments un plagiats, izcelot vienadas frazes, procentuali
noradot teksta sakritibu vai lidzibas pakapi, originala URL (vienotais resursu viet-
radis) adresi (globala timekla avota gadijuma).

Vienkarsaks, bet mazak efektivs veids, ka meklét iespéjama plagiata patieso
izcelsmi, ir globala timekla meklésanas riku (pieméram, www.google.lv vai www.
siets.lv) izmanto$ana. Janem véra, ka mekléSanas pieprasijuma parasti var izman-
tot tikai 3 vai 4 vardus, turklat nav garantijas, ka meklgjama fraze tiks atrasta. ST
metode var attaisnoties, ja ir parlieciba, ka aizdomiga fraze vai teikums kaut kur
ir lasits vai dzirdets.

Plagiata noteik8anai ar datorprogrammas palidzibu ir 4 posmi:

1) lai saktu analiz&t darbu, ir nepiecieSama baze, ar kuru aizdomigo darbu
salidzinat. Ta var biit pétniecisko darbu pilnteksta datu baze. Pirmkart, datu
baze ietver darbus elektroniska forma, un tadgjadi programmai ir iesp&jams
mekl&t tajos vienadas vai I1dzigas pazimes. Otrkart, datu baze ietver darbus,
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kurus plagiata raditaji biitu varjusi izmantot. Tas nozimé, ka datu bazes
saturs nosaciti tiek aizsargats no plagiatoriem, jo vini apzinas, ka vinu darbi
tiks salidzinati ar originaliem;

2) aizdomigie darbi tiek salidzinati. Automatizéta datorprogramma palidz
parbaudit visus, ne tikai aizdomigos darbus. Uzdevumu veic dators, tapec
iesp&jams apstradat lielu daudzumu informacijas. Programma mekIg€ esosaja
datu baze vienadus vai lidzigus elementus — teikumus, frazes, rindkopas utt.
Ir programmas, kas palidz salidzinat gan ar ieks€jiem resursiem, gan globala
timekla resursiem vai resursiem argjas datu bazes. Latvija Sis risinajums
nebttu tik piemerots ka angliski runajoSajas valstis, jo globalaja timeklt
informacijas latviesu valoda ir daudzkart mazak neka anglu valoda;

3) konstatgtais potencialais plagiats tiek riipigi parbaudits vélreiz, lai plagiata
faktu apstiprinatu. Plagiats ir nopietns parkapums, it ipasi akadeémiskaja vidg,
tapec, pirms kads tiek vainots plagiata, §1 parbaude ir obligata. Aizdomigo
darbu vé&lreiz salidzina ar originalu, un to dara ipasa komisija, kurda var
iesaistit doc&tajus, originala darba autoru un citus specialistus;

4) japlagiata fakts apstiprinats, tiek veikti talakie pasakumi atbilstos$i augstskola
vai normativajos aktos un likumdosana noteiktajai kartibai (21).

Secinajumi

Lai arT Latvijas autortiesibu likuma zinatniskie darbi ir tikai piemin&ti un nav
precizak raksturoti un paskaidroti, zinatnisko darbu autoru autortiesibu aizsardziba
ir paredzéta. Problémas rada zinatniska darba raksturojums un preciz&jums likum-
dosana. Bez §as problémas Autortiesibu likuma ir vél vairaki trakumi — “atvertais”
autortiesibu likuma 12. pants un daudzi neskaidri formul&jumi.

Autortiesibu parkapsana, pat nejausa, elektroniskaja vidé ir kluvusi loti iz-
platita. Pie autortiesibu parkapumiem pieder arT piratisms un plagiats. Piratisms
ir teksta vai cita veida darba nelikumiga tiraz€$ana un pardosSana, bet plagiats iz-
pauzas svesSa darba uzdosSana par savgjo, tatad 1sta autora personisko tiesibu par-
kapsana. Cina pret autortiesibu parkapumiem elektroniskaja vidé palidz digitalo
tiestbu parvaldibas tehnologijas. Kontroléta izmanto$ana ir viens no galvenajiem
plagiata noveér$anas veidiem misdienas, kaut arf tai ir savi trikumi.

Specialisti par atbilstosaku akadémiskajai videi uzskata darbu labpratigu ie-
vietoSanu atvertajos arhivos. Tajos ietvertie darbi ir brivi pieejami ar nosacTjumu,
ka tiek ieveérotas autoru personiskas tiesibas.

Zinatnisko un pétniecisko darbu specifika ir atSkiriga no izklaides industrijai
radito darbu iezZTIm&m. Zinatniskie darbi ir zinatnes progresa kédes posmi, tie vei-
doti, balstoties uz ieprieksgjo paaudzu darbiem, un savukart kalpo par pamatu jau-
niem petljumiem. Zinatne autoribas atziSana ir svarigaka par pétjjuma ekonomis-
kajiem rezultatiem. Attieciba uz zinatniskajiem darbiem autortiesibu aizsardzibas
sistéma biitu nepiecieSams veidot citu pieeju, panakot o darbu lielaku pieejamibu
zinatnes un izglitibas merkiem.

Plagiats ir autora personisko tiesibu parkapums. Lai gan akadémiskaja vide
plagiats ir uzskatams par loti smagu parkapumu, tas biezi vérojams studentu un
dazkart pat doc@taju darbos.
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Plagiatoriem pilnteksta datu bazes var likties €rts veids, ka iegit kvalitativu
informaciju un to ietvert sava darba. Tacu pastav liels risks, ka originalo tekstu
kads var biit redzgjis. Turklat studentu darbu pilnteksta datu baze nodrosina daudz
lielaku lietotaju skaitu, un 1idz ar to palielinas iesp€ja, ka plagiata kads var atpazit
originalo darbu. To apzinas ari plagiata veidotaji. Plagiata atklasanai tiek lietotas
pasi veidotas plagiata atklasanas datorprogrammas, kuras aizdomigo darbu sa-
lidzina ar noradito informacijas masivu — publikacijam globalaja timekli vai kon-
kretas datubazes saturu.

Izmantojot informacijas tehnologijas un informacijas izplatiSanas iespéjas,
var efektivi cinities pret plagiatoriem, kuriem tie$i iepriek§min&tas tehnologijas
sakotngji ir devusas plasas iesp€jas informacijas iegiiSana.

Promocijas un augstskolu studentu p&tniecisko darbu pilnteksta datubazu vei-
dosana biitu janem véra vairaki bitiski nosacijumi: studentu autortiesibu ievéro-
Sana, atverto arhivu idejas popularizéSana un kompleksas sisteémas izveidoSana
plagiata noversanai.

Izmantotie informacijas avoti

1. Augstskolu likums : [pienemts LR Saeima 1995. g. 2. novembrT, speka no 1995. g.
1. decembra]. Latvijas Vestnesis, Nr. 179, 1995, 17. nov., 2.-3. lpp.

2. Autortiesibu likums : [pienemts LR Saeima 2000. g. 6. aprili, speka no 2000. g.
11. maija]. Latvijas Vestnesis, Nr. 148/150, 2000, 27. apr., 2.-3. Ipp.

3. Autortiesibu vardnicina [tieSsaiste]. [B.v.] : autornet.lv, 2005 [skatits 28.03.2005.].
Pieejams: http://www.autornet.lv/tiesibas/vardnica

4. Bide, M. Open Archives and Intellectual Property: Incompatiable World Views
[tieSsaiste]. Bath : University of Bath, 2002 [skatits 22.10.2004.]. Pieejams: http://
www.oaforum.org/otherfiles/oaf d42 cserl bide.pdf

5. CopyCatch Gold [tiessaiste]. [B.v. : b.i., b.g.] [skatits 28.03.2005.]. Pieejams:
http://www.copycatchgold.com

6. Culwin, F., Lancaster, T. A Review of Electronic Services for Plagiarism Detection
in Student Submissions [tie$saiste]. [London : South Bank University, 2000] [skatits
28.03.2005.]. Pieejams: http://www.ics.Itsn.ac.uk/pub/conf2000/Papers/culwin.htm

7. EVE2 Plagiarism Detection System [tie$saiste]. [B.v.] : Canexus, [b.g.] [skatits
28.03.2005.]. Pieejams: http://www.canexus.com/eve/index.shtml

8. Harnad, S. For Whom the Gate Tolls? : How and Why to Free the Refereed
Research Literature Online Through Author/Institution Self-archiving, Now
[tieSsaiste]. Southampton : University of Southampton, [b.g.] [skatits 22.10.2004.].
Pieejams: http://www.cogsci.soton.ac.uk/~harnad

9. Intellectual Property: an Association of Research Libraries Statement of Principles
[tieSsaiste]. [B.v] : Association of research libraries, 1994 [skatits 28.03.2005.].
Pieejams: http://www.arl.org/scomm/copyright/principles

10. An Interpretation of the University of Calgary s Intellectual Property Policy for
Graduate Students Prepared by the Faculty of Graduate Studies and Research
Policy Committee [tie$saiste]. Calgary : University of Calgary, 1994 [skatits
28.03.2005.]. Pieejams: http://www.ucalgary.ca/UofC/research/html/policies/ipg_
notes.html

11. Likums “Par zinatnisko darbibu” [tieSsaiste]. [B.v.] : Latvijas V&stnesis, [b.g.]
[skatits 22.10.2004.]. Pieejams: http://www.likumi.lv/doc.php?id=66549

12. McMillan, G. Copyright Practical Applications [tieSsaiste]. [B.v.] : Virginia
Tech, [b.g.] [skatits 28.03.2005.]. Pieejams: http://scholar.lib.vt.edu/copyright/
Cright4FutureProfs.ppt



Janis Kreicbergs. Promocijas un augstskolu studentu p&tniecisko darbu .. 229

13. Projekts “Noteikumi par plagiatismu LU Socialo zinatnu fakultaté” [tieSsaiste].
Riga : politika.lv, 2002 [skatits 22.10.2004.]. Pieejams: http://www.politika.lv/
index.php?id=102915&lang=lv

14. Ramsden, A. Copyright Management Technologies : the Key to Unlocking Digital
Works? [tieSsaiste]. [B.v.] : Ariadne, [1997] [skatits 28.03.2005.]. Pieejams: http://
www.ariadne.ac.uk/issuel0/copyright/

15. Rosenblatt, B. Moral Rights Basics [tieSsaiste]. Harvard : Harvard Law School,
1998 [skatits 28.03.2005.]. Pieejams: http://cyber.law.harvard.edu/property/library/
moralprimer.html

16. Seadle, M. Copyright in the Networked World : Moral Rights. Library Hi Tech,
Vol. 20, Nr. 1, 2002, p. 124-127. ISSN 0737-8831.

17. Seadle, M. Why a Copyright Column? Library Hi Tech, Vol. 17, Nr. 1, 1999,

p. 121-125. ISSN 0737-8831.

18. Svesvardu vardnica. Jura Balduncika redakcija; red. Aldis Lauzis. [Riga] : Jumava,
1999. 879 Ipp. ISBN 9984-05-266-4.

19. Turnitin : Plagiarism Prevention [tieSsaiste]. [B.v.] : iParadigms, 2005 [skatits
28.03.2005.]. Pieejams: http://www.turnitin.com/static/products_services/
plagiarism_prevention.html

20. Urs, Shalini R. Copyright, Academic Research and Libraries: Balancing the Rights
of Stakeholders in the Digital Age. Program: Electronic Library and Information
Systems, Vol. 38, Nr. 3, 2004, p. 201-207. ISSN 0033-0337.

21. The Use of Electronic Tools to Support Plagiarism Detection [tieSsaiste]. [B.v.] :
University of Leeds, [b.g.] [skatits 28.03.2005.]. Pieejams: http://www.comp.leeds.
ac.uk/hannah/CandIT/plagiarism.html

22. What is Copyright? [tieSsaiste]. [B.v.] : The UK Patent Office, [b.g.] [skatits
28.03.2005.]. Pieejams: http://www.intellectual-property.gov.uk/std/faq/copyright/
index.htm

Summary

Electronic dissertation and thesis full-text databases available via the internet open new
opportunities for students and scholars to access academic library services on and off
campus. Essential benefits of such databases are extended availability of research informa-
tion, unlocked intellectual property, information procession and search tools and electronic
storage of the dissertations and theses.

Copyright protection is a rather weak point in digitalization projects. Despite the conside-
rable role of the university in the process of the student's academic development, copyright
on dissertations and theses belongs to the author (student). Existing copyright law doesn't
provide a separate approach to academic works and entertaining creations.

Another problem in the academic environment is plagiarism. Electronic full-text databases
may seem to be ideal sources for plagiarism. Geographical and language aspects consi-
derably affect plagiarism peculiarities. Well-organized access policy to these databases in
combination with electronic plagiarism tracing tools eliminates this risk.

Key words: copyright, plagiarism, full-text databases, dissertation and thesis, research
information, academic works.
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Raksta ir aplikoti biblioteku elektroniskie katalogi, kas uzskatami par nozimigu elemen-
tu informacijas sabiedriba, lai lietotdji varétu izgit informaciju un radit jaunas zinasanas.
Tiek argumentéta informacijas organiz&S$anas principu un kvalitates ietekme uz kata-
loga izmantoSanas iesp&jam un raksturotas katalogizacijas teorijas pamatlic&ju A. Panici,
C. Katera, S. Lubecka koncepcijas un misdienu nozimigakais pétijums “Funkcionalas
prasibas bibliografiskajiem ierakstiem”, kas izvirza jaunu entitiju-attiecibu metadatu' mod-
eli informacijas avotu apstradei digitalaja vide. Elektronisko katalogu lietoSanas vértibas un
kvalitates noteikSana apliikota ekonomikas teoriju aspekta.

Atslegvardi: informacijas organiz&$ana; katalogizacija; biblioteku elektroniskie katalogi;
kvalitate; funkcionalas prasibas bibliografiskajiem ierakstiem; katalogizacija ekonomisko
jédzienu konteksta; katalogs ka vertiba.

Pareja uz informacijas sabiedribu biblioteku uzdevums ir piedavat jaunus un
kvalitativus informacijas pakalpojumus, lai sabiedribai raditu priekSnoteikumus
ekonomisko un socialo uzdevumu izpildei, nodrosinot informacijas pieejamibu
un iesp&ju informaciju transformét zinasanas. Informacijas sabiedribas veidosa-
na bibliotekam ir strat€égiska nozime, jo “tas veicina sabiedribas identitates no-
stiprindasanu, ekonomikas attistibu, mizizglittbu un kultiras daudzveidibu” (14).
Biblioteka ir zinasanu ieguves avots, kas “lietotajiem padara viegli un atri pieeja-
mas visu veidu zinasanas un informaciju” (13).

Par katalogu veidoSanu miisdienas doming uzskats, ka zinaSanas nevar tikai
apstradat un stacionari glabat, informacija ir jaizplata talak, lai lietotaji varétu radit
jaunas zinaanas. Saja atzina izpauzas dinamiskuma aspekts — zinasanas un infor-
macija ir dinamiska attistiba un tas nevar statiski apkopot. Ta ka musdienu biblio-
teku misija ir saistita ar zina$anu iegiiSanu, informacijas un zinasanu organiz&sana
jabiit savstarp&jai koordinacijai. Informacijas zinatne ir daudz diskusiju, kuras tiek
apskatiti galvenie savstarpgji saistitic elementi:

o dati;
+ informacija;
+ zinasanas.



Baiba Miize. Informacijas kvalitativa organizé$ana biblioteku .. 231

Izpratne par savstarpgjam attiecibam starp Siem trim elementiem palidz pilni-
gak izprast biblioteku attistibu un darbibas mérkus.

Termins ,,dati” biezi tiek izmantots ka sinonims terminam ,,informacija”, tacu
tiem ir atSkiriga nozime. Dati ir zinas, kas kaut ko raksturo un var noderét par pa-
matu secindjumiem, l€mumiem, ta ir svariga sastavdala informacijas un zinasanu
radiSana. Turpretim informaciju veido dazadi dati — skaitli, vardi, simboli u. c.
Katalogizacijas procesa neapstradati dati tiek transformeti saprotama informacija.
Masinlasamajai datu apstradei un elektronisko katalogu veidoSanai bibliotékas iz-
manto integrétas informacijas sisteémas, kas nodrosina visu bibliotekaro procesu
automatizétu veikSanu. Metadatu veidoSanai izmantotas biblioteku informacijas
sisteémas dinamiski attistas. Tre$as paaudzes siste€mas ir saistitas ar zinaSanu kons-
truésanu, jo dati tiek parveidoti strukturéta informacija ar kontekstu.

Informaciju var definét ka datus, kas pieejami un atveidoti saprotama vei-
da — izsaka kaut ko jaunu sanémégjam, kur§ lidz tam to nav zinajis. Tatad dati,
kas apstradati ar konkrétu mérki, veido informaciju, kas nodrosina iesp&ju radit
zinaSanas. Miisdienas informacija tiek saistita ar izplatiSanu talak — ar pareju no
viena subjekta uz otru.

Biblioteku elektroniskie katalogi

Informacijas pakalpojumu sniegSana lietotajiem pamatojas uz biblioteéku kra-
jumiem un to izmantoSanu. Tadgjadi svarigi ir veidot katalogus, lai apkopotu zi-
nas par informacijas resursiem un raditu informacijas pieejas punktus krajumam.
Biblioteku elektroniskie katalogi ir uzskatami par nozimigu elementu informacijas
sabiedriba, lai lietotaji var€tu izgiit jaunu informaciju, piekliit jaunam zinaSanam
un tadgjadi veicinat savu un visas tautas attistibu.

Bibliotékzinatné informacijas organizésana katalogizacijas procesa, katalogu
izmantoSana un informacijas funkcion&sanas likumsakaribas sabiedribas sisteéma
“dokuments—bibliotéka—lictotajs” apliikojamas ciesa saistiba ar laikmetam rakstu-
rigo socialas vides specifiku un attistibu. Starptautiskaja standarta LVS ISO 5127
katalogs definéts ka “sakartots saraksts vai bibliografiskas izguves sistema, kas
nodrosina piekluvi datiem un dokumentu adresem viena vai vairakos krajumos”
(17, 78. Ipp.).

Informacijas sabiedriba arvien lielaku nozimi iegiist biblioteku elektronis-
kie tie$saistes publiskas pieejas katalogi jeb OPAC?, kuros “informaciju glaba
automatizétas sistémas datubazé un kuriem informacijas lietotaji var piekjit
no terminaliem attala atrasanas vieta” (17, 87. lIpp.). Elektroniskajos kata-
logos bibliografiskie elementi tiek ieklauti maSinlasamajos ierakstos, kas
veidoti masinlasamas katalogizacijas formata MARC®. lerakstu struktira
nodrosina plaSas iesp&jas informacijas pieejas punktu izveidé un Iidz ar to ar1
palielina izguves iesp&jas. TieSsaistes katalogu struktiirai ir raksturiga relaciju
datubazes izmantoSana informacijas glabasanai. Katra atseviska ieraksta da-
tus var izmantot saistiba citiem ierakstiem. To nodro$ina indeksi un tabulas, sa-
saistot ierakstus un radot daudzus pieejas punktus. Datubazes struktiira parada
datu attiecibu nozimi informacijas izguves sistéma. Attélojot attiecibas starp da-
tiem, tiek veidota datubazes struktiira, kas nosaka informacijas izguves iespéjas.

Katrs bibliografiskais ieraksts ir uztverams ka atseviskas vienibas raksturo-
jums visa katalogu sistéma un bibliotékas krajuma. Svarigas ir katalogu ierakstu
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savstarpgjas attiecibas un saites. Saistiba starp atseviskam vienibam kataloga tiek
nodro$inata, izmantojot sistémas integritati un autoritativo ierakstu datubazu ie-
spgjas.

Katalogizacija

Bibliotékzinatne péta katalogizaciju ka datu apstrades procesu kopumu, kura
ir ieklauta informacijas apkopoSana, organiz€$ana, klasificéSana attieciba uz da-
tiem. Datu apstrade ietilpst vairaki procesi:

* Dbibliografisko datu apstrade;

+ aprakstgalvas (galvena pieejas punkta) izveide;

+ indekséSana (sistematizacija un priekSmetosana);
e anote€Sana;

+ atrasanas vietas apzimé&juma uzradiSana.

Tadgjadi katalogizacijas procesa tiek radita bibliografiska un papildu in-
formacija par bibliotekas krajuma vienibam un izveidoti pieejas punkti tam.
Katalogizacija ir datu apstrade ar noteiktu mérki, process, kura dati klast par bib-
liografisko informaciju un informacijai tiek radita pievienota vertiba. Veicot ka-
talogizaciju, informacija par katru aprakstvienibu tiek ieklauta krajuma izguves
sistéma un izveidots elektroniskais katalogs, kas nodro$ina krajuma izmanto$anu.
Katalogizacija ir pamats, lai lietotaji var&tu atrast un sanemt nepiecie$amo infor-
maciju.

Katalogizacijai ir lielanozime katalogu talakaja izmanto$ana. Katalogizacijaka
informacijas organizeSanas process ietekmé kataloga kvalitates [imeni. Atbilstosi
katalogizacijas kvalitates un pilnibas limenim ir iesp&jama kataloga veiksmigaka
vai ne tik pilnvértiga izmantoSana. Katalogizacijas novérté$ana ieklaujami visi
iepriekSmingtie datu apstrades procesi. Bibliotekam ir pienakums organizet in-
formaciju ta, lai ta nodroSinatu zinasanu ieguvi. Biblioteku ka socialo institiiciju
mérkis ir dot labumu un pilnveidot zinaSanas jebkuram sabiedribas loceklim un
visai sabiedribai kopuma.

Informacijas organizeéSanas principi

Viena no 20./21. gadsimta mijas izcilakajam katalogizacijas teorijas autorém
Elena Svenoniusa (Elaine Svenonius) ir atzinusi, ka “informdcijas pieejas siste-
mas efektivitate ir tiesi atkariga no ta, cik pardomati tiek veikta informacijas or-
ganizesana” (24).

1850. gada Antonio Panici (Anfonio Panizzi) pirmoreiz noteica informaci-
jas organizéSanas principus biblioteku katalogos. Pirms simt piecdesmit gadiem
izteiktas atzipas ir spéka arl musdienas. Bibliotekzinatnes katalogizacijas teori-
jas specialisti Carlzs Ami Katers (Charles Ammi Cutter) un Seimurs Lubeckis
(Seymour Lubetzky) datu apstrades un informacijas organizé$anas teoretiskos
principus ir attistijusi talak. C. Katers izdevuma “Rules for a Dictionary Catalog ™
(1904) defingjis tris galvenas katalogu funkcijas:

* nodrosinat mekléSanu péc kada no zinamajiem elementiem —
e autora A,

¢ nosaukuma B,

+ prickSmeta C;
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* atspogulot bibliotekas krajumu péc
* autoriem D,
» priekSmetiem E,
* literatiiras veida F;
+ palidzet lasitajam gramatas izvele pec
* izdevuma veida (bibliografiski) G,
* rakstura (dailliteratiira vai nozaru literatiira) H.
Katram no definétajiem kataloga mérkiem un funkcijam C. Katers uzradija
elementus kataloga ieraksta, veidojot saites starp funkcijam un elementiem:
1) autora ieraksts ar noradém (A un D),
2) nosaukuma ieraksts vai nosaukuma norades (B),
3) priekSmeta ieraksts, norades, klasifikacijas tabulas (C un E),
4) formas un valodas ieraksts (F),
5) izdevuma ieraksts (ar nepiecie$amajam piezimém) (G),
6) piezimes (H).

(A) Sameklet pgc AUTORA

Autora ieraksts ar
noradém

(B) Sameklgt pgc NOSAUKUMA

; Nosaukuma ieraksts ar
(C) Sameklet pgc PRIEKSMETA noridem
fi)d TA(;Ezgulot bibliotekas krajumu pec PrickSmeta feraksts,
norades, klasifikacijas
(E) Atspogulot bibliotekas krjumu péc tabulas
PRIEKSMETA
(F) Atspogulot bibliotekas krajumu péc Formas un valodas ieraksts

LITERATURAS VEIDA

(G) Palidzet izveleties pec  [ZDEVUMA

< eraksts par izdevumu
VEIDA (ar nepiecieSsamajam
(H) Palidzet izveleties pec izdevuma piezimem)
RAKSTURA

Latt. C.Katera definéto kataloga funkciju un elementu saistiba

Relationship among Catalogue Functions and Elements as Defined by Ch.Cutter

1. attéla ir atspoguloti C. Katera noteiktie principi kataloga ierakstu veido-
Sanai atbilstosi kataloga galvenajam funkcijam. Jaatzime, ka kataloga galvenas
funkcijas un to saistiba ar elementiem ieraksta atbilst arT miisdienu katalogizacijas
praksei, tikai ierakstu veidosanas un kataloga izmantoSanas iespgjas ir paplasina-
jusas.
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Nozimigakas izmainas katalogizacijas teorija ir saistitas ar informacijas teh-
nologiju attistibu un izmanto$anu, jo tas ietekméjusas visus tris katalogizacijas
elementus — produktu (katalogs), procesu (katalogizé$ana ka viens no datu apstra-
des procesiem) un objektus (informacijas avoti).

Digitala revoliicija rada jaunas nostadnes par informacijas organiz&Sanas
principiem, akcentgjot zinasanu nodosanu talak. Tas ietekmé bibliotekzinatnes
un informacijas zinatnes teoriju un praksi, jo bibliotéka ir galvena informacijas
apstrades un talaknodosanas institlicija. Bibliot€kas nodroSina pamatu zinasanu
radiSanai, un bibliotekari ka informacijas apstrades specialisti ir atbildigi par in-
formacijas kvalitativu organizéSanu.

Bibliotekas ir nozimiga informacijas sist€mas komponente, kas darbojas ka
saikne starp dokumentiem (zinaSanu avotiem) un lietotajiem (zinasanu izmanto-
tajiem un jaunu zinaSanu raditajiem). Bibliot€kzinatng informacijas organizésana
tiek apliikota saistiba ar zinatnes filozofijas izpratni, noskaidrojot,

» KO lietotaji vElas zinat,
+ KAPEC lietotaji vélas zinat,
+ KA lietotaji vélas sanemt un izmantot informaciju.

Katalogizacija svarigi ir noteikt galveno mérki, kapéc informacija tiek orga-
niz&ta, un to saistit ar informacijas talako izmantosanu. Katalogam ir janodrosina,
lai informacija zinaSanu veidoSanai 1staja brid ir pieejama katram lietotajam, kam
ta vajadziga, un lai ta ir izmantojama atbilstosi lietotaju vajadzibam. 20. gadsimta
90. gados un 21. gadsimta sakuma perioda, dinamiski pieaugot timeklT pieejamo
elektronisko katalogu un to lietotaju skaitam, bibliografiskas informacijas orga-
nizéSana tiek uzsverti jautdjumi par katalogu izmantoSanas un informacijas sa-
nemsanas iesp&jam.

Nozimigakais dokuments, kura apkopotas atzinas par bibliografiskas
informacijas organizé€Sanu katalogu ierakstos digitalaja vide, ir Starptautiskas
Biblioteku asociaciju federacijas IFLA° pétijums “Funkcionalas prasibas bibliog-
rafiskajiem ierakstiem”® (8). Taja noteiktas bibliografiskas informacijas funkcijas
un raksturotas attiecibas starp atseviskiem datu elementiem ieraksta, nemot véra
informacijas atskirigos formatus un nesg¢jvides, informacijas lietojumu un lietotaju
vajadzibas. Tadgjadi pétijums aptver “visas bibliografisko ierakstu funkcijas to
visplasakaja nozime, t. i., tadu ierakstu funkcijas, kuri ietver ne vien aprakstosos
elementus, bet ari piekluves punktus un citus organizéjosos elementus” (7, 5. 1pp.).
P&tijuma ieklautas entitijas — lietotaju galveno intereSu objekti. Tie iedalami tris
grupas:

* intelektuala vai makslinieciska veikuma produkti (darbs, izteiksme,
manifestacija, vieniba);

+ atbildiba par intelektualo vai maksliniecisko veikumu, izgatavoSanu,
izplatiSanu vai piederiba (persona, institiicija);

« intelektuala vai makslinieciska veikuma subjekti (jédziens, objekts, no-
tikums, vieta).

IFLA petjjuma ir formuléta vispariga izpratne par to, kadu bibliografisko
informaciju vajadz&tu sniegt ieraksta un kada meéra ta nepiecieSama un atbilst
elektronisko katalogu ierakstu lietotaju vajadzibam. P&tijuma veicgji ir izstrada-
jusi konceptualu modeli par “lietotajus intereséjosam entitijam, katras entitijas
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atribiitu un entitiju attiecibu tipiem. (..) [Petijums] ir orientéts uz lietotaju,
méginot sistematiska veida definet, kadu informaciju lietotajs vélas atrast
bibliografiskaja ieraksta un ka st informacija tiek lietota” (7, 6. lpp.). Ir nemtas
vera lietotaju dazadas vajadzibas un intereses izmantot informacijas avotus.
Tadgjadi petijuma izceltas tas entitijas, kas ir lietotaju intereSu galvenie objekti,
un identificetas entitiju raksturigakas pazimes jeb atribiiti. P&tijuma raksturo-
tas arT attiecibas starp entitijam, jo “lietotajiem tas ir vissvarigakas, formuléjot
bibliografisko meklésanas pieprasijumu, interpretéjot atbildes uz meklejumiem un
“kugojot” pa bibliografiskajos ierakstos aprakstito entitiju kopumu” (7, 6. 1pp.).
Funkcionalo prasibu izstrade bibliografiskas informacijas organizésanai ietekmée
unific&tos katalogu veidoSanas principus, akcent&jot elektronisko katalogu funkci-
jas informacijas izguves aspekta.

Funkcionalas prasibas bibliografiskajiem ierakstiem noteiktas saistiba ar dar-
bibam, ko veic elektronisko katalogu lietotaji, mekIgjot informaciju un izmantojot
elektronisko katalogu ierakstus. Galvenas lietotaja darbibas ar datiem ir $adas:

* datu izmantoSana, lai ATRASTU materialus, kas atbilst lietotaja formu-
18tajiem mekl&Sanas kriterijiem;

* izgiito datu lietoSana, lai IDENTIFICETU entitiju;

+ datu izmanto$ana, lai ATLASITU un IZVELETOS lietotaja vajadzibam
atbilstos$as entitijas;

+ datu lietoana, lai IEGUTU vai SANEMTU aprakstitas entitijas vai pie-
eju tam (7, 10. lpp.).

ATRAST

IDENTIFICET

IZVELETIES

SANEMT

2. att. Bibliografisko datu izmanto$anas mérki
Purposes of Bibliographic Data Usage
Funkcionalo prasibu konceptualaja modeli ir noteiktas tas paSas tr1s katalogu
funkciju grupas, ko izvirzijis C. Katers, bet papildus ieklauta arT aprakstitas entiti-
jas iegtisanas funkcija. Tadgjadi secinams, ka informacijas organizéSanas pamat-
principi saglabajas un pirms vairak neka simt gadiem izstradatas katalogizacijas
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teorijas idejas iesp&jams attiecinat arT uz 21. gadsimta elektroniskajiem katalo-
giem. Tikai jaatzimé, ka mainijusas lietotaju vajadzibas, paplasinajusas informaci-
jas apstrades un izguves iespgjas. Tas ietekme informacijas organizeSanas procesu
un rada nepiecieSamibu pec papildu funkcijam katalogiem un to ierakstiem.

KATERA FRBR
DEFINETAS KONCEPTUALAIS
FUNKCIJAS MODELIS

ATSPOGULOT
KRAJUMU

PALIDZET IZVELETIES

IDENTIFICET

A4

\:ZVELET@

3.att.  Katalogu ierakstu funkcionalo prasibu salidzinajums C. Katera teorija un
FRBR modelt

Comparison of Catalog Records’ Functional Requirements in Ch. Cutter’s
Theory and in FRBR

Katalogizacijas padzilinata izp€te musdienas dod iesp&ju papildinat lidz§ingjo
katalogizacijas teoriju. /FL4 rekomendacijas par funkcionalajam prasibam bib-
liografiskajiem ierakstiem izvirza jaunu entitiju-attiecibu metadatu modeli infor-
macijas avotu apstradei, saglabajot lidzsingjas galvenas atzinas par katalogu funk-
cijam un papildinot tas ar jaunam funkcionalam prasibam katalogu veidoSanai.
Var prognozét, ka FRBR modela ievie$ana ir katalogizacijas teorijas un prakses
nozimigaka parmaina pedgjo simt gadu laika. FRBR palidz labak raksturot sa-
istibu starp bibliografisko raksturojumu un pasiem informacijas avotiem, kurus
tas apraksta. Katalogizacijas teorijas specialisti uzskata, ka FRBR iezimé pareju
no tradicionalas katalogizacijas uz pilnigi jauniem principiem, kas ir atbilstosi in-
terneta videi un biblioteku virtualajiem katalogiem.

Informacijas apjoms dinamiski pieaug un mainas, apgritinot tas parvaldisanu
un operativu piekluvi tai. Izguve tikai kvalitativi strukturétai informacijai ir verti-
ba. Tas izvirza uzdevumu kataloga ierakstos pilnvertigi organizet bibliografiskos
elementus — “datu vismazakas logiskas vienibas, kas izmantotas bibliografiskaja
ieraksta” (17, 55. Ipp.). P&tijuma par funkcionalajam prasibam “bibliografiskais
ieraksts definéts ka datu kopums par entitijam, kas aprakstitas biblioteku katalo-
gos. (..) Saja datu kopuma ir iekjauti:

» aprakstoSie datu elementi (piemé&ram, tie, kas definéti Starptautiskaja
standartiz&taja bibliografiskaja apraksta (ISBD));

* datu elementi, ko lieto personu, institiiciju, darbu nosaukumu aprakst-
galvas;
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» prickSmetu iedalas, kas kalpo ka kartojuma lidzekli vai raditaju Skir-
kli;

* citi datu elementi, kurus lieto ierakstu organiz&Sanai datubazes (pieme-
ram, klasifikacijas indeksi);

 anotacijas (pieméram, atrefergjumi vai kopsavilkumi);

» konkrétas eksemplaru zinas par biblioteku krajumiem (pieméram, in-
ventara numuri, plaukta Sifri)” (7, 9. lpp.).

Informacijas specialists Ronalds Heglers (Ronald Hagler) ir defingjis seSas
funkcijas informacijas organizésana:

* identificet visus raditos informacijas nes€ja entitijas eksistences vei-
dus;

* identificét darbus, kuri icklauti citos informacijas nesgjos vai ir to da-
las;

+ apkopot informacijas entitijas visu veidu depozitarijos;

» organiz&t informaciju atbilstosi standartiem;

» nodrosinat galvenos pieejas punktus un radit pievienoto vertibu;

 uzradit vienibas atrasanas vietu un pieejamibu (11).

Informacijas laikmeta ir mainfjusies informacijas organizé$anas principi. To
ietekmgjusi $adi faktori:

 jaunu informacijas avotu formatu rasanas;

* digitala revoliicija ar jauniem uzdevumiem datu apstradé un informaci-
jas izplatiSana.

Informacijas organiz&Sanas attistibas tendences ir ietekm&jusas petniecibu
bibliotekzinatng. P&tljumos tiek izmantotas jaunas metodes un pamatojumi mek-
1&ti citas teorijas un konceptualas nostadnés. E. Svenoniusa atzinusi, ka miisdienas
informacijas organizesanas attistiba un tas petnieciba doming divas tendences:

* informacijas organizéSanas formalizacijas pieaugums, tas p&tnieciba
izmantojot matematisko un entitiju-attiecibu modelésanu, lingvistisko
konceptualizaciju, teorétisko pien€mumu empirisko parbaudi;

 biblioteku automatizacijas attistiba, lai nodroSinatu tradicionalas bib-
liografiskas datu apstrades mérkus, ka ari ieviestu jaunas inteligentas
mekl&8anas iespgjas un izmantotu katalogizacijas un klasifikacijas pro-
cesa apstradato informaciju (24).

Pétijumi, kas veikti 21. gadsimta pirmajos gados, atbalsta jaunakas vadlinijas
bibliografiskas informacijas organizé$ana. Knuta Hegnas (Knut Hegna) un
Evas Murtoma (Eeva Murtomaa) pétijums (9), kura Norvégijas un Somijas
nacionalas bibliografijas MARC ieraksti salidzinati ar funkcionalajam prasibam
bibliografiskajiem ierakstiem, ir guvis lielu atzinibu starptautiskaja videé. Taja iz-
teikta atzina, ka Sobrid speka esoSie bibliografiska apraksta standarti (ISBD gru-
pa), katalogizacijas noteikumi (A4CR) un ma$inlasamas katalogizacijas formati
(MARC) informacijas organizéSanai tikai da]€ji atbalsta bibliografisko ierakstu
funkcionalo prasibu konceptualo modeli. P&tijuma autori uzsver, ka modeli de-
fingtajam entitijam (darbs, izteiksme, manifestacija, vieniba) ir raksturiga sava
pazimju jeb atribiitu kopa, kas pilda dazadas funkcijas lietotaju informacijas pie-
prasijumos: atrast->identificét>izveleties>sanemt. Analiz&jot MARC ierakstos
organiz&to informaciju, pétijjuma autori parliecindjusies, ka ta raksturo darbu un
manifestaciju, reizém pat izteiksmi. Vini atzist, ka diemzgl dala no §Ts informacijas
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lietotajiem ir pieejama tikai uz ekrana, bet nav izmantojama mekl&$ana un nereti
nav izmantojama ari talakai apstradei.

Tadgjadi varam secinat, ka katalogu veidoSana datu apstrade netick veikta
pilnvertigi. Lai elektroniska kataloga izmanto$ana apmierinatu lietotaju vajadzi-
bas, ta izveidi vajadz&tu veikt atbilstosi lidz§ingjiem katalogizacijas pamatprinci-
piem un misdienu funkcionalo prasibu konceptualajam modelim. Lidz ar to jeb-
kura elektroniska kataloga ierakstos biitu ieklaujama $ada informacija:

* materiala apzZim&jums;

¢ valodu kodi;

 standartnumuri;

* Kklasifikacijas kodi;

 aprakstgalvas informacija (individualais, institucionalais vai islaicigais
institucionalais autors);

* pamatnosaukums un citi nosaukumi vai nosaukumzinas;

+ pakartotas atbildibas zinas;

* izdevuma zinas;

* izdoSanas zinas;

« fiziskais raksturojums;

* s@rijas zinas;

e piezimes;

 papildinformacija (ierakstam pievienota informacija vai saites uz elek-
troniskajiem resursiem);

+ priekSmeti/atslegvardi;

* zinas par atrasanas vietu.

Zinas izvel&tas atbilstosi ISBD standartu noteikumiem, katalogizacijas notei-
kumiem un koncepcijai par lietotaju vajadzibam.

Elektroniska kataloga izmantoSanas iespéju novértesana ekonomikas teoriju
aspekta

Biblioteka ir sociala institlicija, un tas piedavato pakalpojumu kvalitate
ietekm¢ sabiedribas attistibas iesp&jas. Lai noteiktu sociali ekonomiskas attisti-
bas potencialu, vispirms janoverte bibliotekas piedavato resursu un pakalpojumu
Imenis. Agrak biblioteku darbibas novertésana netika nemtas vera ekonomikas
koncepcijas un metodes. Miisdienu ekonomiskajos apstaklos biblioteku darbi-
bas novérté$ana arvien nozimigaki klast tadi ekonomiskie aspekti ka tirgziniba,
kvalitates mérfjumi, audits un kvalitates sist€émas ievieSana. Tas izskaidrojams ar
bibliotekas galveno misiju — piedavat kvalitativus pakalpojumus un produktus un
nemitigi pilnveidot pakalpojumu sistému.

Starptautiskaja standarta sniegtaja bibliotekas kvalitates definicija noradits,
ka katalogam ka pakalpojumu sisteémas sastavdalai lietoSanas vértiba un kvali-
tate ir “raksturojums, kas izsaka bibliotékas spéju apmierinat lietotaju vajadzi-
bas” (16, 13. lpp.). Bibliotekas elektroniska kataloga kvalitate un izmantoSanas
iesp&jas ir atkarigas no ta, cik pilnvertigi ir veikta informacijas organizé$ana
katalogizacijas procesa. Informacijas organizé$ana ietekmé elektronisko kata-
logu-produktu (ieraksti, kas raksturo katru aprakstvienibu un kopuma atspogulo
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bibliotekas krajumu) un elektronisko katalogu-pakalpojumu (mekl€Sana un citas
izmantoSanas iespgjas).

Ta ka definicija noradits, ka kvalitate ir “pazimju, ipasibu kopums, kas rak-
sturo derigumu, atbilstibu” (15, 421. lpp.), kataloga kvalitates noteikSanai javerte
ta atbilstiba standartiem un citiem normativas bazes noteikumiem, ka ari p&c de-
riguma izmanto$ana. Kataloga derigumu nosaka nevis kataloga veidotdjs un ta
iegulditie resursi, bet gan elektroniska kataloga lietotajs un ta ieguvumi. Turklat
kvalitates mérs nav absoliita vertiba, tas ir atkarigs no konkrétas situacijas — in-
formacijas lietotaja pieprasijuma mérka, veida un citiem kvalitati ietekm&joSiem
faktoriem.

Starptautiskaja standarta ir sniegts cits termina skaidrojums, uzsverot
lietotaju vajadzibas un apmierinatibu: “Kvalitate ir produkta vai pakalpojuma
pazimju un raksturojumu kopums, kas attiecas uz to spéju apmierinat noteik-
tas vajadzibas” (17, 17. lpp.). Bibliotekzinatng ir svarigi noteikt vadlinijas
informacijas pilnvertigai apstradei un organizésanai katalogos, lai lietotdji sp&tu
izgit tajos ieklauto informaciju un bibliotekam biitu iesp&jams sniegt kvalitativus
informacijas pakalpojumus. Ta ir “informacijas vai zinu glabasana, pieejamiba,
apstrade vai piegade, lai apmierinatu konkretu informacijas lietotaju vajadzibas ™
(17,90. 1pp.). Biblioteku pakalpojumu kvalitate apliikojama saistiba ar informacijas
organiz&sanas efektivitati un produktivitati. Informacijas organizg€Sanas procesa
un katalogu kvalitates pétijumi veicami bibliotékas kvalitates sistemas konteksta.

Katalogu kvalitates un vértibas noteik$ana svarigi ir novertét izguves sistému
lidz ar iesp&jamo mekl&Sanas procesa atdevi, ko raksturo “atbilstigu trapijumu
proporcija pret visiem atbilstigiem dokumentiem™ (17, 83. lpp.). Tadgjadi izguves
sistémas novértésana tiek noteikts, cik no atlasitajiem ierakstiem atbilst lictotaja
pieprasijumam vai vajadzibam. Jo pilnvertigak un kvalitativak informacija
ir organizeta katalogu ierakstos un jo organiskak katalogs ir veidots ka visas
informacijas izguves sistémas sastavdala, jo liclakas iesp€jas lictotdjiem atrast
nepiecieSamo informaciju un lielaka ir atdeve. Informaciju nepiecieSams organizet,
lai to varétu izgiit. “Izguve ir aktivs glabato datu selektivas iegitsanas process” (17,
77. 1pp.). Bibliotéku elektroniskie katalogi ir viena no organiz&tas informacijas
mekl&Sanas iesp&jam. MekléSana un informacijas izguve no kataloga ir “darbibas,
ko veic ar izguves sistemu, lai iegitu informdciju par dokumentiem” (17,
81. Ipp.). Izguve ir atkariga no informacijas organizésanas kvalitates. Lai novertetu
mekl&Sanu, javeic petijumi par izguves sist€ému efektivitati un lietotas meklésanas
strat€gijas rezultatiem, nosakot “atbilstibu — sekmiga trapijuma rezultata iegiita
dokumenta kvalitate attieciba uz pieprasijuma profilu” un “piemérotibu — sekmiga
trapijuma rezultata iegiita dokumenta kvalitate attieciba uz informacijas lietotaja
vajadzibam” (17, 83. lpp.). Tadgjadi varam secinat, ka svarigi ir novertét gan
informacijas izguves atbilstibu pieprasijumam, gan izguves rezultata piemérotibu
lietotaja vajadzibam. Janoverté gan kataloga ieraksti, gan katalogs kopuma ka
informacijas izguves sist€ma, veicot informacijas organizeéSanas un izmantoSanas
auditu un nosakot kataloga kvalitati.
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4. att. Auditi informacijas un zinaSanu parvaldiba [20]

Audits in Information and Knowledge Management

4. attela atspogulota shéma par icks$gjo un argjo datu apstradi ar méerki ra-
dit informaciju, kas spgj talak veidot zinasanas. Lai sheéma attélota saikne dati—>
informacija=>zinasanas darbotos pilnvertigi, katra posma javeic novérté$ana —
datu apkoposana, novéro$ana, mérijumi, analize.

Darba pilnveidoSanai aktualiz€jas nepiecieSsamiba bibliotekas novertet
veiktsp&jas raditajus, organizet procesu un pakalpojumu auditu. Kvalitates sist€mas
ievieSana bibliotekas var sekmét bibliotekas darbu kopuma un tas piedavato pakal-
pojumu pilnveidoSanu, lai palielinatu lietotaju apmierinatibu. Darba efektivitates
uzlaboSanai nepiecie$ama procesuala pieeja Iidz ar visu procesu, to secibas un
izmantoto metozu identificeSanu. Javeic biblioteéku pakalpojumu un procesu neat-
kariga novértésana jeb auditésSana, lai noskaidrotu atbilstibu normam, standartiem,
vadlinijam un procediram.

Izveloties piemerotako metodi, ir iesp&jams noteikt kvalitati un merit verti-
bu arT katalogam ka vienam no bibliote€kas pakalpojumiem, ar kuru ciesi saistiti
daudzi citi biblioteéku pakalpojumi. Kataloga vert€§jums nav normativs akts, kura
uzraditas tikai normas un fiks€ts situacijas apraksts, bet taja atspogulojas attiek-
sme pret vertibam. Patika ir subjektiva un neprasa nekadu objektivu pamatoju-
mu, turpretim vertgjums (vertibas noteiksana) pamatojas uz objektivu atbilstibu.
Atbilstibas objektivam vert€jumam ir svarigi veértésanas kriteriji, kuru noteikSana
nav atkariga no subjektiviem principiem.

Katalogu kvalitati ietekmg vairaki faktori, no kuriem nozimigakie ir $adi:

» vienveidigi bibliografisko datu apstrades un organiz€Sanas noteikumi
atbilstosi starptautiskajam koncepcijam saistiba ar lietotaju vajadzi-
bam;

* unificéti pieejas punkti informacijai, kas tiek raditi katalogizacijas pro-
cesa.



Baiba Miize. Informacijas kvalitativa organizé$ana biblioteku .. 241

“Pieejas, piekluves punkts ir ikviens elements, péc kura var meklét un iden-
tificét bibliografisko ierakstu” (17, 56. Ipp.). Katalogu ierakstos iek]autos pieejas
punktus var iedalit trTs grupas:

» galvenie pieejas punkti (piemé&ram, autors, nosaukums);

« aprakstvienibas bibliografiskais raksturojums;

* novietojuma apzimé&jumi.

Maginlasamas katalogizacijas formata veidoto ierakstu pieejas punktu gru-
pas sasaucas ar C. Katera definétajam katalogu funkcijam un FRBR konceptuala
modela atzinam par ierakstu funkcionalajam prasibam. Galvenie pieejas punkti
nodro$ina atrasanas funkciju, savukart bibliografiskais raksturojums palidz lieto-
tajam izveleties vajadzigo informaciju un atspogulo krajumu. Novietojuma ap-
zim&jumus lietotdjs izmanto informacijas sanemsanai.

Lai pilnveidotu biblioteku katalogus un izstradatu jaunas koncepcijas katalo-
gu kvalitates un vertibas palielinasanai digitalaja vidg, katalogi japeta ka mainigas
pasaules sastavdala, izvirzot galvenos pé&tniecibas aspektus:

» katalogu organiz&sanas cikls, kura papildinami vai ieklaujami triksto-
Sie posmi un kuram jasakas un jabeidzas ar lietotaju;

» informacijas avotu satura vértiba neatkarigi no informacijas avota fizis-
ka formata;

 katalogs ka svariga dala kopigaja informacijas un zina$anu organizgsa-
nas sistéma;

+ informacijas tehnologijas ka riks, kas pilnveido galaproduktu, piedava
jaunus formatus procesam un jaunu objektu apstradei;

* jaunas zinaSanas par katalogu veidoSanas misdienu filozofiju katalogi-
zetajiem ka informacijas parvaldibas specialistiem, kas cenSas izprast
lietotaju vajadzibas, izzinat mekléSanas pieprasijumu veidoSanu un
analiz€ lietotaju pieprasijumu apmierinatibu.

Lai novértétu bibliografiskas informacijas organizéSanu un izmantoSanu,
arvien vairak datu interpretacijai bibliote€kzinatn€ un informacijas zinatn€ tiek
izmantoti ekonomikas teorétiskie pamatojumi. Informacijas organizéSanas inte-
lektualas bazes pétijumi pamatojas uz trim filozofiskajiem virzieniem — sistému
filozofiju, zinatnes filozofiju un valodas filozofiju (24, 193.—194.. 1pp.).

Lidz ar to arT informacijas organizgSanas kvalitates novert€Sanas principi
pamatojas uz ekonomisko izpratni par:
+ katalogizaciju — procesu, kura tiek radita informacija ar pievienoto ver-
tibu,
 katalogu derigumu — novértésanu lietotaju apmierinatibas aspekta.
Misdienas — ta dévétaja informacijas laikmeta — informacija ir ieguvusi jaunu
nozimi. “Agrak panakumi pamatojas uz tadiem kriterijiem ka finansu kontrole,
fiziskie resursi, rakstiSana, partika, uguns un majoklis. Tagad sekmiga darbiba un
pandakumi ir tiem, kuri parvalda informaciju — tas attistibu, pieejamibu, analizi un
izplatisanu” [6]. Informacijas izplatiSana verojamas komercializacijas iezimes —
informaciju var pirkt un pardot par naudu. Informacija ka prece ir kluvusi par
komercelementu.

Ir dazadi informacijas defin€jumi un veidi, ka to mérit un noteikt, cik ta ir
laba, atbilstosa, deriga. Ekonomisti uzskata informaciju par fenomenu, kas rada
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jaunu informaciju un zinasanas, mazina Saubas un nezingu. Informacijas merjumi
tas novertésanai tiek veikti, atbalstot saikni starp pieprasijumu un piedavajumu.
20. gadsimta sakuma decentralizétaja cenu sistéma ekonomisti izstradaja koncep-
ciju par informacijas ekonomiku. 20. gadsimta beigas Dzons Perijs Barlovs (John
Perry Barlow) uzskatija, ka informacijas novertésana nav saistama ar monetaro
politiku, bet gan ar visu sabiedribu, kura katrs informacijas lietotajs nosaka tas
vertibu. Vins noradija, ka informacijai vertiba palielinas, ja ta ir vairak pieejama
un vairak izplatita. Ar to informacija atSkiras no lielakas dalas precu, kuru vértiba
var pieaugt, ja to nepietiek (1) Turklat sociologi informaciju vérté ka publiskas
lietosanas preci — preci, kas noderiga visiem.

Informacijas kvalitates un vertibas noteikSana nav vienkarsa, ta javeic atbilstosi
informacijas lietoSanas mérkiem, ievérojot vairakus posmus informacijas dzives
cikla. “Informacija iziet daudzus posmus un limenus, lidz ta iegiist vertibu. Vispirms
ta eksisté sava pirmaja latentaja perioda, gaidot isto paradigmu, perspektivu un
bridi, kad tiek atpazita tas vertiba. Péc tam iespejams pandkt, ka neorganizétie
dati klist lietojami un izmantojami. Tos apkopo, organizé, analizé un iegiist
secinajumus no tiem. Gan informaciju, gan secinajumus var izplatit. Tikai tad,
Jja informacija tiek uztverta un izprasta, tai ir vértiba un uz to var atsaukties” (6).
Informacijas aktuala vertiba tiek radita apstrades procesa, un to var noteikt tikai
pec tas izprasanas un lietoSanas. Informacijai pasai par sevi nav vertibas. Pirmajos
posmos iesp&jams tikai noteikt vElamo vértibu, ko cer iegiit. Informacijas ka pro-
dukta jeb rezultata vertibu sabiedriba atzist saistiba ar tas izmantoS$anas iesp&jam.

Ekonomika informacija tiek apliikota ka patérina prece. Informacija var biit
vertiga un tatad maksat, jo apstrades posma ta iegiist pievienoto vertibu, tatad
ir mérama. Ari galaprodukts — katalogs ka informacijas izguves sistéma — ir tir-
gus prece. Informacijas apkoposana, apstrade, izplatiSana un parvaldiSana prasa
kapitalieguldijumus un cilvéku darbu. Informacija, tiesi tapat ka citas preces,
pirms izplatiSanas biitu janovertg, t. i., janosaka tas kvalitate, nemot véra, ka tai
katra posma ir citi lietotaji un piegadataji.

Bibliotekas darbinieki, kuri veic datu apstradi un informacijas organizésanu,
piedalas informacijas vértibas radisana. Dz. Barlovs uzskata, ka informacijas
vertiba ir atkariga no tas organiz€taja un izplatitaja. Vin§ nosauc piecpadsmit
pazimes, kuram pastavot informacijai vertibu nevar noteikt tapat ka citam precém
péc cenu teorijas. Viena no pazimém attiecas uz to, ka informacija var bt ka
patrina prece individualam lietotajam vai ka publiska prece sabiedribai kopuma
(D).

Misdienas arvien lielaka uzmaniba tiek pieversta datu apstradei, lai infor-
macijai raditu pievienoto vertibu un lietotajam informacija biitu izmantojama un
pec iespejas deriga. Tadgjadi palielinas informacijas un visa kataloga lietoSanas
vertiba. Informacijas organizgSanas novertésana veicama péc ekonomiskiem prin-
cipiem, saistot to ar lietotaju apmierinatibu. Ta ka ekonomika ir sociala zinatne,
kas peta preces un to paterinu, uz katalogu novertéSanu var attiecinat ekonomi-
kas teoriju, p&c kuras veértigu lietu radiSana pastav likumsakaribas un to vertibas
noteikSana ir saistita ar izmanto$anu un noderigumu. Tacu atzinas par vértibu un
noderigumu saistiba ar precu ierobezoto daudzumu uz katalogiem nevar attiecinat.
Ekonomikas teorijas koncepcija par pieprasijumu ir piemérota ar1 biblioteku kata-
logu noveértésanai, jo svarigi ir noteikt katalogu ka informacijas izguves sist€émas
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pieprasijumu. Saja aspekta izpauzas saistiba starp pieprasfjumu un piedavajumu,
un tas ari nosaka nepiecieSsamibu vertét katalogu lietotaju apmierinatibu. Janem
vera lietotaju dazadas informacionalas vajadzibas un intereses, kas nosaka
atSkirigu pieprasijumu un katalogu vértibu. Katrs lietotajs atbilstosi individualai
vertibu sistémai var izvéleties ne tikai kadu no pieejamiem biblioteku veido-
tiem katalogiem un dot priekSroku kadai no kataloga izmantoSanas iesp&jam, bet
informacijas meklesanai izraudzities arT dazadas tieSsaistes firmu datubazes vai in-
terneta meklesanas dienestu bezmaksas datubazes ka alternativu biblioteku katalo-
giem. Mingtas datubazes biezi vien piedava lielakas iesp&jas informacijas atrasana
un izguve neka biblioteku elektroniskie katalogi. Ta ka lietotaji informacijas
iegiiSana nereti izvélas vieglako celu, jaatzimé, ka internets ir diezgan nozimigs
konkurents bibliotekai. Saja aspekta bibliotekam ir nepieciesams kvalitativi
organiz&t informaciju tas veidotajos katalogos. Ekonomikas teorija izvirza koncep-
ciju, ka vertibu sisteéma veidojas korelacija starp subjektivam un visparnozimigam
vertibam, starp eso$am un vélamam vajadzibam.

Biblioteku katalogu novertésana atbalstama ir ekonomistu atzina par vertibu
sisteému, kurai piemit noteikta strukttra. Lietotaji ka tirgus dalibnieki vélas sa-
nemt pilnvertigu aktualo informaciju, jo ta ir pamats zinasanu radi$anai. Tapec ari
$ada informacijas izplatiSana ir sekmigu tirgus attiecibu priekSnosacijums. Valsts
vienotas biblioteku informacijas sisteémas izveideé Latvija janem vera, ka visiem
lietotajiem janodroSina pieeja pilnvertigai informacijai. Tas izvirza uzdevumu iz-
stradat kvalitattvus katalogus ar lielaku lietoSanas vertibu.

Atbilstosi ekonomikas teorijas skaidrojumiem par preces tirgus vertibu kata-
logu vertiba ir atkariga no tajos icklautas informacijas un iesp&jamiem pakalpo-
jumiem. A1 uz katalogu lietoSanas vertibu var attiecinat ekonomistu koncepciju
par preces publisko derigumu (visai sabiedribai), kolektivo derigumu (dalai no
sabiedribas) un individualo derigumu (katram atseviskam lietotajam).

Vertibu teorijas aspekta par pozitivo vértibu var uzskatit to, kas veicina vai
ietekmé€ izdzivoSanu un labklajibu. Savukart no varbitibas teorijas aspekta svari-
ga nozime ir kvalitativai informacijas pliismai starp cilvékiem socialaja vide un
informacijas pieejamibai. Tad€jadi japalielina ticamiba, ka jebkura kataloga tiks
atrasta un izgiita atbilstosa informacija. Nekvalitativi apstradatu datu vai nepilnigi
organizgtas informacijas un tas izguves del kataloga ieklauta informacija var palikt
neizgiita.

Katalogs ka produkts un pakalpojums kopuma veido vienotu izguves sistému,
kura ietilpst vairaki elementi. Katalogu kvalitates un lietoSanas vertibas p&tnieciba
veicama, tikai kopiga sistéma apliikojot visus sisteémas elementus. E. Svenoniusa
uzsver, ka bibliografiskas informacijas organizéSanas un katalogizacijas pétnieciba
ir nepiecieSama sist€manalitiska pieeja, pec kuras “pétijuma galvenais objekts —
katalogs — aplitkojams ka vienotas sistemas rezultats, kura integrétas dazadas
atseviskas dajas un vienibas, lai sasniegtu kopigo meérki” (24, 3. lpp.).

Katalogu novértéSana pamatojas uz objekta izp€ti kopiga sistema. Taja svarigs
ir katalogizacijas posms ar datu apstradi un arT kataloga izmanto$anas iespgjas.
C. Katers pirmais izvirzija sistémisko pieeju informacijas organizésanai. To aplieci-
na vina atzinas par kataloga funkcijam: katrs bibliografiskas informacijas elements
kataloga ieraksta pilda vienu vai vairakas funkcijas, un informacijas organize$anas
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meérkis katalogizacijas procesa ir panakt, lai katalogs ka rezultats nodro$inatu tam
izvirzitas funkcijas. Turpmakajos 20. gadsimta pétijumos C. Katera izstradatais
konceptualais modelis par katalogu veidoSanu un sist€misko pieeju ir ticis
atbalstits un pilnveidots. Izmantojot sistému teoriju katalogizacijas izp&tg, ir no-
teiktas likumsakaribas starp sistémas elementiem. Katalogu novérté$ana tas ir ipasi
svarigi, jo katra atsevis§ka elementa kvalitate ietekmée visas sisteémas kvalitati.

Audits ka bibliotekas darbibas neatkariga vertéSana palidz identificet
nepilnibas veiktajas procediiras un neatbilstibu standartiz€tajam prasibam, tatad
noteikt bibliotékas darbibas lietderigumu. Katalogu audita veikS$ana nozimé ne
tikai ierakstos ieklautas informacijas kvantitativu uzskaitiSanu, bet art kvalitativo
novertéSanu. Audita TpasSa uzmaniba japievers§ ierakstos ieklautas informacijas
atbilstibai standartiem, jo informacija tiek izmantota multifunkcionali (piem&ram,
ieraksta uzraditais autors ir galvenais pieejas punkts meklésana, izvadformas tas
tiek izmantots aprakstgalvas veido$ana). Audits palidz noskaidrot, kada informacija
un pakalpojumi bibliotekas tiek nodrosinati un cik liela méra tie atbilst miisdienu
vajadzibam, ka arT noteikt uzdevumus, kas veicami informacijas organizéS$anas un
izmantoSanas pilnveidei.

Biblioteku katalogu auditos parasti tiek ieklauti visi informacijas izguves sis-
téma iesaistitie elementi:
* produkti — ieraksti vai ierakstu kopums kataloga;
* procesi — principi aprakstosaja katalogizacija, pieejas punktu noteik$a-
na, prickSmetoSana un autoritativo ierakstu izveidg;
* objekti — aprakstvienibas, kuras tiek katalogiz&tas (parasti dalitas pa fi-
ziskiem formatiem).

Krievijas bibliotekas realizéta projekta “Puskina biblioteka” ietvaros ir veikts
masinlasamo ierakstu audits, lai noskaidrotu $o ierakstu un lidz ar to informacijas
izguves procesa kvalitati [28]. P&tijuma rezultati liecina, ka katalogizacijas proce-
sa vérojamas nepilnibas ietekmé izguvi, bet kopuma katalogu ieraksti apmierina
lietotaju galvenas prasibas informacijas izguve.

Elektroniskais katalogs ka sociila vertiba

Vertibu teorijas aspekta bibliotéka apliikojama ka fenomens un vértibu ko-
pums, kas kalpo socialiem merkiem un realiz€ sabiedribas vajadzibas. Bibliotekas
galvena misija ir sniegt zinaSanas sabiedribai. Bibliotekas pakalpojumu vértibu
nosaka tas, ka tie dod labumu visai sabiedribai. Biblioteka atspogulo socialas ver-
tibas, kas ietekmé€ un ir arT atkarigas no sabiedribas aktivitatém, ta veido attieksmi
pret kultiiras vertibam. Savukart pakalpojumu kvalitate ir tiesi atkariga no ta, cik
pilnvertigi tiek veikta datu apstrade un informacijas organizé$ana.

Elektronisko katalogu lietoSanas vértibas lielums mainas tie§i proporciona-
li ta kvalitatei. Kvalitativa datu apstrade un informacijas organizéSana nodroSina
iesp&jas pilnvertigak izmantot bibliotekas elektronisko katalogu un palielina
kataloga lietoSanas vértibu— informacijas atlases un izmantoSanas iespéjas
(atbilstiba lietotaju prasibam, daudzveidigu pieejas punktu un izguves iesp&ju
nodro§inasana).

Katalogam vértiba nepiemit no dabas un neizriet no kataloga ieksgjas
struktiiras. Kataloga vertibu nosaka ta ieklauSanas cilvéka sabiedriskas esamibas
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sfera. Katalogs ir kluvis par noteiktu socialo attiecibu elementu. Bibliotekas misijas
konteksta kataloga vértibai ir liela nozime, jo bibliotéka ka vértiborientgjosa sociala
institlicija sniedz pakalpojumus atbilstosi sabiedribas mérkiem un vajadzibam,
nodro$ina informaciju un zinaSanu apguvi. Kataloga sniegta informacija veici-
na zinaSanu veidoSanu. Bibliotéka ir kratuve visam, kas ir zinams — cilvéces sa-
sniegumu un zinasanu depozitarijs. Katalogs nodro$ina iesp€ju biblioteka atrast to,
ko cilveks velas un ko tam vajadzetu zinat. Kataloga vertiba ir saistita ar darbibas
motivaciju, jo katalogs un taja ieklauta informacija var sekmét 1emuma pienemsa-
nu un vertibu izveli.

Kataloga vertibas apzinasana svarigi ir noteikt lietotaju vajadzibas un vertibas.
Ta ka vertiborientacija lietotajiem ir atSkiriga, tad tas, kas vienam ir vertigs, otram
var biit nevertigs.

Katalogs ar organizétu informaciju palidz radit zinasanas. Sis faktors arT nosa-
ka kataloga nozimi sabiedriba. Katalogs ir vertiba-lidzeklis, kam jabut virzitam uz
labklajibu. Biblioteku katalogiem, tapat ka jebkurai vertibai, var bt gan pozitiva,
gan arT negativa vertiba.

Biblioteka ir dinamiski mainiga. Mainas arT sabiedribas attiecksme un vertibas.
Katram laikam ir sava vértiba un vertiborientacija. Paradas jauni katalogu veidi,
un tiek izvirziti arf jauni katalogu izmantoSanas mérki. Digitalaja vide radikali
ir mainfjusas informacijas izguves iesp&jas, un tas ietekmé katalogu veidoSanu
un informacijas organizésanu tajos. Arvien vairak prieksroka tiek dota jaunam
funkcionalajam iespgjam, kas ietekm& katalogu vertibu. Uz informaciju un
zinaSanam balstitd sabiedriba v&rojams paversiens vertiborientacijas kritériju
zina. Uz kvantitati virzitas ekstensivas domasanas stereotipu nomaina intensiva
gariga dzive, kas versta uz kvalitati. Subjektivas vertiborientacijas vieta tiek dota
prieksroka citam vertibam. Rodas lielaka iesp€ja personibai aktivi Iidzdarboties
uz subjektivas pieredzes bazes. Personu individualas vertibas tuvinas visas
sabiedribas vértibam. Katalogizacijas specialistu vértiborientacija arvien vairak
ietekmé informacijas organizéSanas kvalitati un lidz ar to arT kataloga un visas
bibliotekas kopigo vertibu.

Bibliotekas katalogizacijas process rada veértibu, ja informacijas strukturé$ana
un organizé$ana tiek veikta kvalitativi. Pareja uz informacijas un zina$anu sabied-
ribu informacijas nozime pieaug, un biblioteka no informacijas sniegSanas pariet
uz zina$anu nodoSanu.
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Summary

Library electronic catalogues are essential components of information society, in order the
users could retrieve information and create new knowledge. The most essential process of
data processing is cataloguing, which creates added value of information. Cataloguing as
a process of information organizing affects the level of catalogue quality.

Statements of A. Panizzi, C. A. Cutter, S. Lubetzky and other cataloguing professionals
are relevant nowadays, too. The most essential document, which summarizes the organi-
zation of bibliographic information in catalogue records in a digital environment, is IFLA
research “Functional requirements for bibliographic records”. It suggests a new entity-re-
lation metadata model for processing the information sources and determines the functions
of bibliographic information and describes relationships among separate data elements in
the record, taking into consideration the various formats and carriers of data, as well as the
usage of information and users’ needs.

Cataloguing is a process of creating an added value, if structured organizing of information
is performed in good quality.

Key words: organizing of information, cataloguing, electronic catalogs of libraries, qua-
lity, functional requirements for bibliographic records (FRBR), cataloging from the view-
point of economic theories, catalog as value.

Piezimes
! Metadati — dati par datiem.
2 OPAC — Online Public Access Catalog.
3 MARC — Machine Readable Cataloguing.
4 Tulkojuma ,,Noteikumi vardnickatalogiem”.
5 International Federation of Library Associations.
¢ Functional Requirements for Bibliographic Records (FRBR).
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Informacijpratibas teoretiskas nostadnes: skolas
bibliotéku aspekts

Application of the Concept of Information Literacy
in the Work of School Libraries

Lita Veévere .
Jelgavas Spidolas gimnazija
e-pasts: lita.vevere@inbox.lv

Parskata raksta aplukota jédziena ,,informacijpratiba” biitiba, attiecinot to uz skolénu darbi-
bu biblioteéka un tai nepiecie$amajam iemanam. Izklastita informacijpratibas jédzieniska at-
tistiba un interpretacija vairaku Rietumeiropas, ASV un Krievijas p&tnieku darbos, analizgti
macibu modeli informacijas prasmju apgiisanai un standarti, kas nosaka skolénu prasmes.
Informacijpratibu vislietderigak ir apgat atseviska macibu stunda skolas biblioteka. So
stundu ieteicams vadit skolas bibliotekas specialistam, kas, parzinot gan pedagogisko, gan
bibliotekaro teoriju un praksi, var vissekmigak veidot skolénos informacijas prasmes.
Raksta nosléguma autore formul€ savu viedokli par situaciju Latvijas skolu bibliotékas.
Atslegvardi: informacijpratiba, informacijas prasmes, bibliotékas lietosanas prasmes, sko-
las bibliotekas specialists.

Tradicionali par informacijas uzkraSanas vietu tiek uzskatita biblioteka.
Pilnveidojoties biblioteku krajumiem un pakalpojumiem, ar1 biblioteku klientiem
jaaug lidzi sp€ja to visu apgit. Skolas savas bibliotékas ka ieks&jas struktiirvieni-
bas saka veidot 19. gadsimta beigas, bet tikai 20. gadsimta otraja pus€ tika izstra-
datas teor€tiskas nostadnes par skolénu darbibu biblioteka un tai nepiecieS$amajam

prasmeém.

Par bibliotekas lietoSanas prasmém tiek runats ka par atsevisku prasmju ko-
pumu.

Bibliotekas lietoSanas prasmes ir $adas:

« cilvéka spgja orientéties bibliotekas krajuma izvietojuma;

* prasme izmantot katalogus un kartotekas tradicionala un elektroniska
formata;

* laba lasiSanas prasme un kultura;

* spgja apgiit un uztvert izlasito (uzrakstit planu, konspektu, anotaciju,
recenziju u. tml.);

+ prasme izmantot dazadus informacijas avotus (enciklop&dijas, vardni-
cas, atlantus u. tml.);

» prasme izmantot bibliotéka esoSos audiovizualos materialus;

+ zinaSanas par pastavosajiem informacijas pakalpojumiem un produk-
tiem kopuma.
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Daudzas skolas §is prasmju kopums ir skolas macibu programmas sastavdala,
un skoléni to apgiist skolas biblioteka tas specialista vadiba.

Izradijies, ka, dzive un skolas ienakot jaunajam informacijas tehnologijam, ar
$Im prasm&m vien ir par maz. NepiecieSams $Ts prasmes apgiit un ieviest bibliote-
karaja darbiba, jo tas paver loti plasas iesp&jas darba ar informaciju. Uz tradiciona-
lo bibliotekas krajuma dalu joprojam ir attiecinams termins “bibliotékas lietoSanas
prasmju kopums”, bet, jaunajam tehnologijam ,,radot” jaunu terminu — ,,elektro-
niskie informacijas avoti”, arvien biezak tiek lietots ari termins ,,informacijas
prasmes”.

Informacijas prasmes veido lietotaja sp&ja sameklét nepieciesamo informaci-

ju, tai piekliit un to izgit, pakapeniski atrisinot konkréto pieprasijumu:

* kada informacija ir nepiecieSama?

* kur ta jameklg?

+ ka var noteikt informacijas avotu atrasanas vietu?

* kuri informacijas avoti jaizvélas lietoSanai?

 ka tos izmantot?

 ka glabat ierakstus par izmantoto informaciju?

» ka novertet atrasto informaciju?

* ka paradit savus atklajumus? (10)

Informacijas prasmes apguvis cilvéks ir informacijpratigs

EEINNT3

Termini “informacijas prasmes”, “informacijpratiba” vai “informacijas pra-
tiba” ietver plasaku jédzienu neka termins “bibliotekas lietoSanas prasmes”.
Visbiezak tiek lietots jédziens informacijpratiba.

Pedgjos 30 gadus ir daudz diskutéts par informacijpratibu bibliotekzinatnes un
izglitibas jomas literatiira. Tas ir viens no tiem retajiem terminiem, kuram Iidz pat
$im bridim nav noteiktas, konkretas definicijas. Iemesls tam ir zinams — nemitigi
pieaug §1 termina jédzieniska ietilpiba, jo tas aptver arvien vairak jaunu apgiistamo
prasmju. P. Zurkovskis (P. Zurkowsky) 1974. gada rakstija, ka informacijpratiba
ir ,,sp&ja informacionalu lémumu pienemsana izmantot tehniku un prasmes par
daudzveidigiem informacijas instrumentiem tikpat labi ka jebkurus citus pirm-
avotus” (23). Desmit gadus vélak NCEE (National Commission on Excellence
in Education) informacijpratibu skaidroja ka ,,prasmes, kas nepiecie§amas jaunai
karjerai, pilsonibai un miizizglitibai” (11). 20. gadsimta 90. gadu vidi Amerikas
Biblioteku asociacijas Informacijpratibas prezidentala komiteja (4LAPCIL) infor-
macijpratigs cilvéks tika raksturots ka persona, kas prot lasit un rakstit, kas ,,ap-
zinas, ka informacija ir nepiecieSama, kam piemit spgja to iegiit, novertet, efektivi
izmantot un kas ir iemacijusies macities” (20). K. Doila (C. Doyle) no CMLEA
(California Media and Library Educators) 1994. gada informacijpratibu dév&ja par
,,SpEju iegiit, novertét un lietot informaciju no dazadiem avotiem” (13). P. Breivika
un Dz. Senna (P. Breivik, J. Senn) taja pasa 1994. gada to uzskatija par ,,sp&ju iegit
un novertet jebkadu informaciju, kas nepiecie$sama jebkura bridi” (12).

Pedeja laika zinatnieces Dz. Keérka (J. Kirk) un B. Postone-Andersone
(B. Poston-Anderson) ir méginajusi atklat §1 termina komplekso sarezgitibu, ap-
vienojot informacijpratibas definicija septinas prasmes:

* noteikt, kada informacija nepiecieSama;
 savakt vajadzibam atbilstoSus informacijas avotus;
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« atlastt un saglabat nozimigo informaciju no avotiem;

* saprast un novértét informaciju no dazadiem avotiem;

* kombingt un organizg&t informaciju vislabakaja varianta;

+ prezentét apgiito informaciju tai atbilstosa veida;

* vertet rezultatu saskana ar uzdevuma prasibam un tam atbilstoSo zina-
$anu picaugumu (20).

Kaut ar1 lielakoties informacijpratibas definicijas ir universalas un pieméro-
jamas dazadiem apstakliem, D. Loréesters (D. Loerchester) 1996. gada izveidoja
definiciju, kas atbilst tiesi bernu informacijas vajadzibam. Saskana ar to ,,informa-
cijpratigi skoléni ir kari lasitaji, kritiski un radosi domataji, macities ieinteresetas
personibas, organiz&ti p&tnieki, prasmigi komunikatori, atbildigi informacijas lieto-
tdji un prasmigi tehnologiju izmantotaji” (18). P. Montgomerija (P. Montgomery) $0
definiciju 1997. gada izversa, atzimgjot, ka ,.informacijpratiba ir kluvusi par tadu ka
bazes terminu (umbrella term), kas ietver sevi elektronisko meklésanu, informacijas
izguvi, bibliotekas prasmes, mediju prasmes, izp&tes prasmes, prasmes atsaukties uz
avotiem un macibu un macisanas prasmes” (19).

K. Tainere (K. Tyner) 1998. gada ieteica lietot $adu vienkarSu un saprotamu j&-
dziena skaidrojumu: ,,Informacijpratiba ir sp&ja atrast, novertét un efektivi izmantot
informaciju personiskaja un profesionalaja darbiba” (22).

Miisdienigs un visaptvero$s informacijpratibas termina skaidrojums ir atrodams
arT Latvijas Lauksaimniecibas universitates majaslapa.

Informacijpratiba ir

1) cilveéka prasme definét problému; formulét to, kada informacija nepieciesama
problémas risinasanai; zinat, kur un ka sameklét vajadzigo informaciju;
novertét un atlasit problémas risinaSanai derigo informaciju; no iegitas
informacijas sintezet jaunu problémas risindjumam piemérotu informaciju;

2) individa prasme lietot resursus, procesus, sisteémas un Iidzeklus, lai ieglitu un
novertetu informaciju, kas ir jebkada veida, un lietotu So informaciju probleému
risinasanai, izlemsanai un jaunu zinasanu, produktu vai sistému radiSanai”
).

1. Jekabsone sava magistra darba ,,Informacijpratibas programmas modelis: vei-
dosanas kriteriji un metodes” cite UNESCO formul&jumu, p&c kura informacijprati-
bu veido piecas atseviskas prasmes:

1) rakstitprasmes pamati — spgja pareizi uzrakstit savu vardu un uzvardu;

2) funkciongjosa lasitprasme un rakstitprasme, kas lauj lasit ar izpratni un
aprakstit vienkarSas ikdienas un sadzives lietas;

3) saskarsmes prasmes, kas lauj komunicgt, lietojot sabiedriba pienemtas valodas
normas, Zestus un mimiku;

4) informacijas prasmes, kas ar kritiskas domasanas palidzibu Jauj atrast, izvertet
un izmantot informaciju savai mizizglitibai;

5) informacijas tehnologiju lictoSanas prasmes, kas lauj lietot elektroniskos
informacijas avotus un citas jaunas tehnologijas (6, 13.—14. Ipp.).

Pamatojoties uz iepriek$ min&tajam definicijam, var izveidot informacijpratibas
termina jédzieniskas izpratnes struktiiru, kura viena no svarigakajam prasmém, ko
ietver informacijpratiba (sk. att.), ir bibliotekas lietoSanas prasme. Jaapzinas, ka ter-
mins ,,informacijas prasmes” nav identisks terminam ,,bibliotékas lietoSanas pras-

£3]

mes .
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Bibliotekas lietoSanas

prasme
Informacijas Informacijas
1 - ois rasmes
Saskarsmes INFORMACIJPRATIBA tehnologiju p
lietoSanas
prasme
prasme
Rakstitprasme

Funkciongjosa rakstisanas un
lasiSanas prasme

1. att. Informacijpratiba

Information Literacy

Kops 20. gadsimta 80. gadu vidus daudzi arvalstu bibliotekari — gan praktiki,
gan teoretiki — ir veidojusi macibu modelus, kas izmantojami, macot skoléniem
informacijas prasmes. Stradajot p&c Siem modeliem, iespgjams nostiprinat jau eso-
§as zinasanas un domasanas prasmes un sagatavoties nakotnes parmainam. Modeli
balstas uz praktiz&joso bibliotekaru pieredzi un ir raditi, lai papildinatu skoléniem
klas€ uzdoto darbu izglitojoSo vertibu. Kopuma tie ir kluvusi par kodolu efekti-
vai nodarbibai biblioteka ka alternativai klases macibu stundai. Sai nodarbibai ir
sava programma, un ta atbilst skoléna macibu uzdevuma vai pétijuma vajadzibam.
K. Kulthau (C. Kuhlthau) veidotaja modeli informacijas mekleéSanas process ir
radoss darbs. Tas ir vienigais modelis, kas testéts empiriski (20, 30.—40. Ipp.).
Tapat tas ir vienigais modelis, kura atzita informacijas meklésanas holiska daba,
jo tam ir tie$a saistiba ar domam, jiitam un ricibu. Modelis specifiski raksturo mek-
I88anas procesu ka tadu, t. i., petfjums tiek sadalits darbibas, kas sakas, skolénam
iepazistoties ar uzdevumu, un beidzas tad, kad skoléns ir gatavs organiz&t savakto
informaciju un sakt rakstit.

Citi macisanas modeli savukart ir raditi ar domu sniegt visaptverosus ieteiku-
mus. Visi §ie modeli ir izglitojosi; tie iesaka ,labako vingrinasanos”, skoléniem
uzsakot savus informacijas mekl&jumus un izp&tes projektus, un visu uzsvaru liek
uz kognitivo vai kritiskas domasanas attistibu. Lidz ar to bibliotekari, skolotaji un
skoléni var atrast tiem noderigu informaciju dazados laikos un dazados apstaklos
atkarTba no konteksta, uzdevuma vai problémas un ari no to skaita. Visplasak no
Siem modeliem ir pazistami B. Striplingas (B. Stripling) un Dz. Pitas (J. Pitts)
1988. gada raditie semestra darbu un REACTS (Taxonomies of Thougtful Research
and Thougtful Reactions) modeli, M. Dzoisas (M. Joyce) un Dz. Talmanas
(J. Tallman) 1997. gada I - Search modelis, M. Peipasas (M. Pappas) un A. Tepes



252 BIBLIOTEKZINATNE

(4. Tepe) 1997. gada raditais Pathway to Knowledge (anglu val. pathway — taka)
modelis un A. Juhtas (4. Yucht) izstradatais Flip it! modelis.

Ikviens no $iem modeliem iesaka savu pétijuma veikSanas struktiiru ka pil-
nigu veselumu, kura ietver sevi gan rakstiSanu uz papira, gan informacijas meklg-
Sanu, kas ar to saistita. Kaut arT A. Irvingas (4. Irving) 1985. gada, M. Eisenberga
un R. Berkovica (M. Eisenberg, R. Berkowitz) 1990. gada izveidotiec modeli ir
piem@rojami izp&tes projektiem, to autori uzskata, ka vinu modeli ir plasaki, neka
skoléni tos iespgj lietot izp&te. Piemeéram, A. Irvinga norada, ka vinas modeli sko-
1€ni var sekmigi izmantot dazadu skolas uzdevumu pildiSanai. A. Irvingas skati-
juma informacijpratiba biitiba ir ,,dzivespratiba”. M. Eisenbergs un R. Berkovics,
gramatas ,, Information Problem- Solving: The Big Six Skills Approach to Library
and Information Skills Instruction” (1990) autori, sesas lielas prasmes uzskata par
pietickami elastigam, lai tas var€tu izmantot jebkuru [émumu pienemsana. Viens
no elastigakajiem ir 4 sofu modelis, ko izstradajis Vinipegas Skolu departaments,
jo tas nav saistits ar konkrétu vecuma grupu un ta pamatprincips ir pakapeniba
izp@tes procesa.

Masdienas izveidoti dazadi standarti, kas nosaka informacijpratiga cilve-
ka prasmes. Tas nozimé, ka So prasmju kopumu apstiprinajusi un pasludinaju-
si kada kompetenta institiicija. Standarti parsvara ir veidoti kadai konkré&tai ve-
cuma grupai, kas apgiist noteiktu izglitibas pakapi. Pieméram, Amerikas Skolu
biblioteku asociacija izstradajusi Informacijpratibas standartu skoléniem, kura
9 pamatprasmes sadalitas 3 jomas — informacijas prasmes, patstavigas maciSanas
prasmes un sociala atbildiba (16). Pastav arT atsevisku ASV pavalstu vai citu in-
stitliciju standarti, pieméram, Alaskas $tata Izglitibas departamenta izveidotais
skolénu Bibliotékas/informacijas prasmju standarts (1). Handy 5 modelis (Kansas
Association of School Librarians Research Committee, 2001) tika radits maci-
bu plana projektu ietvaros. Handy 5 modelis ir baz&ts uz Big 6 un tiecas ieverot
Kanzasas Stata izglitibas vadlinijas, kas paredz skolas macibu priekSmetos radit
skoléniem iesp&jas iemactties risinat problémas jebkura no macibu plana jomam.
Handy 5 modelis ir izstradats péc regionalas iniciativas, meklgjot veidus, ka radit
saikni starp dazadiem macibu planiem un programmam. Jau sarezgitaku prasmju
kopums augstskolu studentiem izveidots Viskonsinas Akadeémisko bibliotekaru
asociacija (14).

Australijas Informacijpratibas standarts veidots uz augstskolu studentiem pa-
redzeta Amerikas Informacijpratibas standarta bazes, tacu ir universals standarts,
kas piemérojams jebkurai izglitojamo grupai (15). Tatad skola apgiita informacij-
pratiba japapildina visu mazu.

Krievijas petnieki nereti termina “informacijpratiba” vieta lieto arT terminu “in-
formacionalas darbibas pamati” (ocuossr unghopmayuonmnotl desmenvnocmu).
Skoléns ir attistijis informacijas prasmes un ieguvis informacijpratibu, ja vins

* izprot precizas un nozimigas informacijas nepieciesamibu, sp&j formu-
1€t jautajumus, noteikt informacijas avotus un izmantot optimalo infor-
macijas meklé$anas stratégiju;

+ atrodot derigu informaciju, prot atSkirt faktus no viedokliem un neiz-
manto nevajadzigu informaciju;

» novérté informacijas izmanto$anas procesu, sasniegtos rezultatus, atrod
veidu, ka uzlabot savu darbu;
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* ir atbildigs informacijas lietotajs, atzist intelektualo brivibu un intelek-
tuala IpaSuma tiesibas un lieto atsauces uz citu darbiem; prot sastrada-
ties ar citiem, mekI€jot un izmantojot informaciju un péc tam daloties
savas darbibas rezultatos;

* izmanto savam vecumam atbilsto$u informacijas tehnologiju.

Krievijas Izglitibas programmas ,,Skola 2100” autoru kolektiva vaditajs
A. Gorjafevs ir defingjis savu informacijpratibas satura izpratni (24).
Informacijpratiba ir
» prasme mekl@t, atrast, izgiit dazadus informacijas avotus;
» prasme analiz&t iegiito informaciju, izmantojot dazadas shémas, tabulas
u. tml.;
* prasme novertet informaciju — tas ticamibu, precizitati un pietiekamibu
konkrétas problémas atrisinasanai;
» prasme izjust nepiecieSamibu p&c papildu informacijas un iegiit to;
» prasme izmantot informacijas mekléSanas, ieguves, analizes un noveér-
teSanas rezultatus lemumu pienemsana;
» prasme radit konkrétajai situacijai nepiecieSamo objektu un procesu in-
formacionalo modeli;
» prasme veidot savu zina$anu krajumu par personiski svarigu informaci-
ju savai darbibai dazadas nozargs;
» prasme radit savus informacijas avotus;
 prasme izmantot misdienigas tehnologijas darbam ar informaciju, pras-
me stradat grupa un individuali.
Lai sistematiz€tu visas prasmes, kas veido informacijpratibu, ir izveidoti
3 prasmju kopumi:
1) cilveks — prasmes darba ar informaciju;
2) cilveks un dators — informacijas tehnologiju izmanto$anas prasmes;
3) cilveks un sabiedriba — prasmes saskarsmé ar informaciju un sabiedribu.

Katra prasmju kopuma ir ietverti 4 aspekti:

1) konceptuali analitiskais aspekts ir saistits ar informacionalo procesu
bitibas un kopainas izpratni. Apgiistot prasmes caur $1T aspekta prizmu,
skoléni sapratis, ko vini tiesi dara un kapéc to dara, un apgis informa-
cionalas darbibas jaunos jédzienus. Vacot informaciju par objektu vai
paradibu, skoléni rada jaunu prieksstatu par to; priekSstats tiek nostip-
rinats, veidojot savu objekta vai paradibas informacionalo modeli sev
vélama forma;

2) organizatoriskais aspekts ir saistits ar informacijas ieguves specifiku —
informaciju gramata, televizijas vai radio raidijumos, biblioteka, ar to
struktiiru un informacijas organizéSanu,

3) komunikativais aspekts ir saistits ar kolektivajiem informacionalas dar-
bibas veidiem, ar to savstarpgjo iedarbibu, ka arT ar informacionalo pro-
duktu adaptaciju konkrétaja mérkauditorija;

4) izmantoSanas aspekts ir saistits ar informacionalo iemanu praktisko iz-
mantoSanu un informacionalas darbibas galarezultatu.

Krievijas pétniecki UNESCO programmas ,Informacija visiem: vispari-
ga pieeja informacijai” 3. sesija 2004. gada 23. jiinija Sanktp&terburga ieteica



254 BIBLIOTEKZINATNE

nomaintt jeédzienu “informacijpratiba” ar jédzienu “informacionala kultira”
(ungopmayuonnan kynemypa).

Jedziens “informacionala kultiira” ir veidojies 20. gadsimta otraja pus€, kad
liela uzmaniba tika pieversta informacijas apmainas procesiem un mehanismiem.
Problému rada §1 jédziena daudznozimiba, jo ta pamata esoSie bazes termini ,,in-
formacija” un ,, kultGra” ir polisémiski. Janem véra arT tas, ka eksisté daudzi Ii-
dzigi termini, kas jédzieniski nav pilnigi identiski: bibliotekas lietoSanas prasmes,
lasi8anas kulttira, bibliografiskas zinasanas, informacijas prasmes, datorprasme
u. tml. Visi §ie termini ietver vardus “kultiira”, “zinaSanas”, “prasmes”, tatad ir
saistiti ar kopigu galamérki. Informacionala kultiira, péc Krievijas pétnicku domam,
ir vispargjas kultiiras sastavdala, un to nosaka cilvéka sociala daba. Personibas
informacionalas kultliras koncepcija balstas uz cilvéka — radoSas un informaciju
uztveroSas personibas izpratni. Savukart personibas informacionala kultiira ir
argjas vides apstaklu apguves un izmanto$anas instruments, kas veidojies,
saplastot 3 zinatnu nozarém — informatikai, bibliografijai un kulturologijai
(25). Analizgjot atskirigus viedoklus, var secinat, ka pé&tnieki, izmantojot dazadu
terminologiju, apskata vienus un tos pasus informacionalas kultiiras elementus.
Pie tiem pieder

* jauiegitas zinasanas par dabu, sabiedribu, domasanu, tehniku un darbi-
bas veidiem;

+ darbibas veidi, kas iemiesojas personibas prasmes un iemanas;

 radosas meklgéjumdarbibas pieredze jaunu problému risinasana;

« atticksme pret pasauli, sabiedribu.

Parsvara p&tijumos analiz&ts tikai viens personibas attistibas posms — skoléna
vai studenta vecuma, bet nav vél izstradats universals personibas informacionalas
kultliras modelis. Interesanta ir Samaras Izglitibas attistibas centra Sociologisko
petijumu laboratorijas veidota empiriska interpretacija jédzienam ,,personibas
informacionala kulttra” (25). P&c tas personibas informacionalo kultiru veido
3 Iimeni:

 kognitivais limenis — zina$anas, prasmes (interneta lietoSanas prasmes,
iemanas darba ar informaciju — informacijas mekléSana, darbs ar at-
lastto informaciju, tas strukturizé$ana, sistematizé€S$ana, apkopoSana un
pasniegSana visiem saprotama veida, prasme komunicgt ar citiem cilve-
kiem, izmantojot musdienu tehnologijas);

* emocionalais vertibu Iimenis — nostadnes, vertéjums, atticksme (infor-
macionalas vajadzibas un intereses, informacijas avota izmantoSanas
motivs un ar to saistitas gaidas, cilvekam svarigakie informacijas ie-
guves kanali, informacionalo vajadzibu apmierinatiba, kompetences
pasnovertgjums, atticksme pret deviantu uzvedibu interneta);

» uzvedibas ltmenis — reala un potenciala uzvediba (nepiecieSamas in-
formacijas mekl&Sanas veidi un ieguves kanali, to izmantoSanas inten-
sitate, izmantoSana dazadas savas darbibas sféras, jaunas informacijas
izplatiSanas veidi, ieklauSanas interneta sabiedriba, darbibas formas
taja).

Skoléna informacionala kulttra tiek trakteta ka mijiedarbiba ar informaci-
ju, kas attista sp&ju orienteties informacijas pasaulé un veido pamatu to 1pasibu
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izaugsmeli, kas nepiecieSamas informacijpratigai personibai, — informacijpratibu,
informacionalu domasanas stilu un pasaules uzskatu. So ipasibu veidoganas ir pa-
kapenisks process, kas atbilst personibas attistibas procesam. Vispargjas izgliti-
bas galamérkis ir panakt Tpasu informacionalu kvalitati un Iidz ar to veidot in-
formacionalu personibu. Sadas personibas attistibas galvenie posmi sakrit ar
sakumizglitibas, pamatizglitibas un vidgjas izglitibas apguves posmiem.

Izglitibas apguves process sava biatiba ir dinamisks: sakumskolas posma vei-
dojas valodas kultiira, gramatu kultira un datorkultiira; pamatizglitibas ieguves
posma turpinas visu triju kulttiras veidu attistiba un veidojas bibliografiskas kul-
tiras un garigas kultiras pamati; vid€jas izglitibas ieguves posma, kad skolénam
kltist zinami likumi un likumsakaribas par informacijas butibu personibas, socia-
laja un kultaras konteksta, attistas skoléna pasaules uzskats un Iidz ar tiesisko un
tisko kultiru artinformacionalais pasaules uzskats, t.i., priekSstati
par dabu, sabiedribu, cilveku.

Galvenie pamatprincipi izglitibas procesa ir veselums, nepartrauktiba, siste-
miskums, starppriek§metu saikne un atklatiba. Pamatprincipi realiz€jami tajas iz-
glitibas programmas, kuru mérkis ir skoléna informacionalas kultiras attistiSana.
Ta tiek veikta, veidojot skoléna

+ attieksmi pret informaciju,

* tieksmi apgiit informacionalas kultiiras pamatus,

+ prasmi patstavigi realiz€t informacijas meklesanu,

» prasmi noverst informacijas deficitu,

* sp&ju darboties informacijas vid€, model&t personisko informacionalo
uzvedibu, virzoties no nezinama uz zinamo,

 sp&ju radit un izmantot savu mekl€sanas sistému,

* sp&ju uztvert informaciju un novertét to pilniguma, ticamibas un avota
uzticamibas zina,

+ informacijas apmainas svariguma apzinu, sp&ju bibliografiski sadarbo-
ties un prasmi uzturét lietiSkus kontaktus (24).

Ir izstradatas arT atbilstoSas macibu priekSmeta ,,Informacionala kultiira”
programmas visam visparizglitojosas skolas klasem.

Interesantu programmu ir izstradajusas arT akadémikes M. VohriSeva un
A. Koceulova Samara. Programmas merkis ir izveidot skolénos informacionalo
kultiiru, attistit prasmi ieglit informaciju un stradat ar to, palidzet skoléniem vinu
konkrétaja praktiskaja darba. Akadeémikes uzskata, ka vinu izstradata programma
palidz realizét miisdienu izglitibas svarigako merki — motivet un sagatavot beérnu
informacijas tehnologiju izmantosanai (25). Tehnologijas veicina b&rna kognitivas
sp&jas un nodro§ina augsta intelektuala limena sasniegSanu. Psihologiska gataviba
dzivei jaunaja informacijas sabiedriba ir nepiecieSama katram cilvékam neatkarigi
no vina izglitibas Itmena. Programma ir noteiktas nepiccieSamas zinasanas par
informaciju un informacionalo kultiiru, un ta veidota atbilstosi skolas un skolas
bibliotekas iespgjam. Katra klase ir paredzetas obligatas informacionalas kultiiras
stundas. Katras klases macibu programmu veido 3 bloki jeb centri:

1) kulturologiskais bloks,

2) informacijas bloks,

3) informacionali psihologiskais stavoklis (ungopmayuono-
ncuxono2uyeckoe cocmosnue).
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Stundu témas atbilst skolénu vecuma Ipatnibam. Katra vecuma grupa Sos
programmas blokus apgilist savam vecumam un zina$anam piemé&rota moduli:
“Gramata”, “Biblioteka”, “Bibliografija”, “Sociala komunikacija”. Piem&ram,
1.—4. klases modula ,,Gramata” informacijas bloka skolénam paredzgta iepaziSa-
nas ar datoru un izglitojo§am datorprogrammam, bet 10. un 11. klases moduli
,.Sociala komunikacija” — iepaziSanas ar hiperteksta veidoSanu, ekspertsistémam,
multimediju tehnologijam, internetu u. tml.

Aplikojot un analiz&jot mingtas informacijpratibas apguves programmas un
standartus, vérojama tiesi Krievijas programmam piemitoSa iezime — nepieciesa-
mo bibliografisko zinasanu lielais Ipatsvars. Krievijas teoretiki joprojam biblio-
grafiju uzskata par svarigu orienté$anas lidzekli informacijas masivos, kas pasarga
domasanu no ,,informacijas parslodzes”. Izmantojot bibliografiju, skoléns var pie-
klut visam neaptverami lielajam informacijas apjomam. Tapat Krievijas program-
mu autori saméra lielu uzmanibu pievers bibliotekas lietoSanas prasmeém saistiba
ar garigas pasaules pilnveido$anu.

Dazadu Krievijas autoru darbos ir ieviests termins “informacionali komuni-
kativas tehnologijas” (urgopmayuonno-komynuxamusnvie mexnonozuu), kas tiek
lietots termina “informacijas tehnologijas” vieta, motivgjot to ar internetu ka in-
teraktivu sistému — lietotdjs ne tikai iegiist informaciju, bet var to arT modelét at-
bilstosi personiskajam vajadzibam un mérkiem, sarakstities ar citiem, piedalities
virtualajas konferencgs, veidot savas majaslapas. Tatad ir nepiecieSams iepazisti-
nat skolénus ar interneta komunikativajam iesp&jam.

Amerikas Biblioteku asociacijas zinojuma teikts, ka ,,informacijpratiba piemit
tiem cilvekiem, kuri iemacijusies macities, jo vini jebkuros apstaklos spgj atrast
informaciju, kas nepiecie§ama, lai realizétu kadu uzdevumu” (16). Tas atspogulo-
jas a1 IFLA (International Federation of Library Associations and Institutions)
divu sekciju — Informacijpratibas sekcijas un Skolas biblioteéku un resursu centru
sekcijas 2004. un 2005. gada stratégiskajos darba planos (21).

Informacijpratibas sekcija par savu mérki $ajos gados ir uzskatijusi visu tipu
biblioteku lietotaju izglitibas sekméSanu un informacijpratibas pieredzes un ideju
apmainas veicinasanu. Ir izvirziti 4 uzdevumi:

1) sekmét informacijpratigu pilsonu attistibu, pilnveidot vinu tehniskas un
kritiskas domasanas iemanas un spg&jas, kas nepiecieSamas informacijas
noteikSanai, ieguvei, parvaldiSanai un izmantosanai, lai bagatinatu savas
personiskas dzives un darba aspektus;

2) noteikt informacijpratibu par sabiedribas muzizglitibas pamatu dazados
sabiedribas slanos;

3) pilnveidot bibliotekaru ka izglitibas veicinataju zinasanas;

4) panakt informacijpratibas efektivas apguves metodikas ieviesanu visu tipu
bibliotekas.

Skolas bibliotéku un resursu centru sekcijas pamatmérkis ir uzlabot skolu bib-
lioteku darbu, panakt atbilstosu finans€jumu un sekmét kvalificétu kadru izveli,
kas nodrosinatu skolu bibliotekas kvalitattvu bibliotekaro un informacionalo ap-
kalposanu. Saja sekcija ir izvirziti 6 uzdevumi:

1) aktivizet skolu biblioteku un resursu centru lomu lasitprasmes,
informacijpratibas un mizizglitibas veicinasana;
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2) popularizet labakos skolas bibliotekarus un vinu pieredzi;

3) veicinat skolas bibliotekaru profesionalo attistibu; atbalstit tadu apmacibas
programmu, kas biitu savienojama ar darbu;

4) propagandgt skolas biblioteku un informacijpratibas nozimi skolas macibu
procesa un skolotaju izglitiba;

5) atbalstit p&tijumus par skolu biblioteékam;

6) atbalstit skolu bibliotéku asociacijas un sadarboties ar tam.

Daudzi izglitibas joma stradajosi specialisti jau ir apzinajusies to, ka jamai-
na atticksme pret informacijas resursiem. Diemzgl infomacijpratibas apguve ka
macibu priekSmets skolas ir Joti reta paradiba, jo ta ir atkariga no skolu finan-
s€juma, bibliotekas specialista aizrautibas un skolas vadibas izpratnes par mus-
dienu izglitibas procesu. Ar1 Starptautiskas skolu biblioteku asociacijas goda
priek$sédetajs Dz. Brauns 2002. gada sava 2. projekta zinojuma ir konstatgjis,
ka Latvija nekas nenotiek miisdienigu skolu biblioteku un informacijas pakalpo-
jumu programmu veidoSana (1). Tas saistits ar Izglitibas un zinatnes ministrijas
neieinteresétibu. Pat Latvijas Skolu bibliotekaru asociacija ar savu entuziasmu un
augligo darbu nespgj visu mainit. Jau 1997. gada konferencé “Skolu biblioteku
attistiba un izglitibas kvalitate” (9) skaidri tika noteikts risinamo problému loks,
tatu Dz. Brauns (2) diemz&l nevargja pateikt neko iepriecino$u. Bibliotekariem
biitu nepiecieSamas jaunas informacijpratibas apguves programmas, to varian-
ti, programmam atbilstosa metodika. P&d&ja programma ir iznakusi 1992. gada
(I. Rasima “Bibliotekmaciba 1.-9. klases skoléniem” (7)). Pasreiz bibliotekars,
kas velas apmacit skolénus informacijas ieguve un lietoSana, var izmantot daza-
dus piedavatos kursus un seminarus, pieredzes apmainas braucienus, publikacijas
zurnala “Skolotajs” un atseviskus rakstus par informacijprasmju veido$anu skolé-
niem citos avotos. Loti apsveicami ir tas, ka klaja nakusi I. Ham¢anovskas grama-
ta “Vides izglitiba skola”, kura aprakstita konkr&ta pieredze, ka skolas bibliotekars
var sadarboties ar skolotdjiem un rosinat skolénus pieveérsties macibam vispirms
kada atseviska prick§meta (3).

Noteikti japiemin izdevums “Skolu biblioteka Sodien un rit”, kura analitiski
aplikotas Latvijas skolu biblioteku problémas (8), un “Informacijas lietotaja ro-
kasgramata”, kas domata jaunieSiem, kuri apgtist informacijas mekléSanu, lietosa-
nu un izmantoSanu (4).

Lielu ieguldijumu Latvijas skolu biblioteku situacijas apzina$ana un nakot-
nes perspektivu ieziméSana devis jau minétais Dz. Brauns ar savam vizitém miisu
zem€ un zigojumiem par skolu bibliotéku un informacijas pakalpojumu attistibu
Latvija (1, 2). Sava darba skolu bibliotekari var balstities arT uz periodika publicé-
tu arzemju skolu bibliotekaru pieredzi un dokumentiem. 1990. gada tika pienem-
tas IFLA vadlinijas skolu bibliotekam.

Visjaunakais nosauktais izdevums ir tris gadus vecs, un neviens no tiem nav
tiesi atbilstoss bibliotekaru praktiku darbam, bet ir vienigi noderigs ierosmes gii-
Sanai darbam skola. Daudzas citu valstu informacijpratibas apguves programmas
un standarti, kas jau sekmigi tiek lietoti otro gadu desmitu, v&l vairak mudina
apzinaties milzigo darba apjomu, kas kopa veicams Latvijas bibliotekzinatnes un
pedagogijas darbiniekiem.

Ideali bitu, ja ieinteresétais bibliotekars praktikis varétu no vairakam ap-
rob&tajam programmam izveleties savas skolas izglitibas filozofijai un izglitibas
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procesam atbilstosako variantu, derigako metodiku un paliglidzeklus un tadejadi
pilnvertigi ieklauties modernaja macibu procesa. Jaapzinas, ka §is process ir orien-
tets uz skolénu, kas tiecas pec pilnibas informacijas mekleéSana un zinasanu ie-
guve. Labas skolu bibliotekas pamazam iegiist akademisko biblioteku iezZimes un
biitiba garant, ka So skolu absolventi sekmigi vares ieklauties augstako macibu
iestazu macibu procesa — vidg€, kam ir raksturiga informacijas parpilniba.

Diemzel ir tikai dazas skolas, kuras tiek macitas bibliote€kas un informacijas
prasmes. Ir pienacis laiks §adu prasmju apguvi iek]aut skolas macibu programma
ka pilntiesigu macibu priekSmetu. Skolénus apmacit vajadz&tu tiesi bibliotekas
specialistam, kas parzina informacijas resursus, masu informacijas lidzeklus un
pedagogiju ka sava darba blakusjomu.

Tradicionali bibliotekas skoléni apgiist bibliotékas lictoSanas prasmes, bib-
liografiskas zinasanas, lasiSanas kultliru, bet izglitibas iestadés veido datorpras-
mes, maciSanas prasmes un iemanas. Miisdienas pieeja datorprasmju apguvei
mainas — no uzskata, ka programmésana ir viena no svarigakajam macibu pras-
mém, l1dz viedoklim, ka ta ir tikai neliela dala no kopgjas izglitibas. Datorprasmju
apmacibas mérkis ir sagatavot kompetentus datortehnologiju lietotajus, kuri pasi
sp€&j izmantot dazadas programmas, lai apstradatu tekstualu vai grafisku informa-
ciju, stradatu datortikla utt. Dators tad&jadi uzluikojams ar1 no citu iesp&ju viedok-
la — datorprasmes izmantojamas ties$i konkr&tu informacijas vajadzibu risinasana.
L1dz ar jauno tehnologiju ienak$anu izglitibas iestazu bibliotékas ar datorprasmju
izmantoSana arvien tiesak ir saistama ar darbu bibliotekas, kuras informacijas avo-
ti ir dazadojusies. Bez jauno tehnologiju prasmém un izpratnes par to lietoSanas
daudzveidibu, ka arT bez realas to izmantoSanas misdienigs bibliotekas klients
skolas biblioteka vairs nav iedomajams. Tatad, ja dators uzskatams par instru-
mentu informacijas ieguvei, tad neapSaubami logiska ir turpmako informacijas
prasmju veidoSana tiesi bibliotekas specialista vadiba skolas biblioteka.

Lai skolas bibliotéka sekmigi realizétu savas funkcijas, tai nepieciesams pa-
stavigs Izglitibas un zinatnes ministrijas, viet€jas pasvaldibas un skolas adminis-
tracijas atbalsts. Tas nozime izprast nepiecieSamibu p&c izglitibas papildinasanas
skolas bibliotékas specialistam, sniegt vinam metodisko palidzibu, iedalit biblio-
tekai atbilstoSus un pietieckamus finansu lidzeklus, regulari papildinat un atjaunot
tehnologijas un aprikojumu. Loti butisks faktors skolas izglitibas mérku isteno-
§ana un skolas bibliotékas piedavato pakalpojumu apjoma palielina§ana un kva-
litates uzlabosSana ir kvalificétu skolas bibliotekas darbinieku skaita palielinasa-
na. Pasreiz skolu bibliotekas pieaug macibu materialu daudzums un bibliotekas
krajumi. Lielaka uzmaniba japieveér§ ari skolénu individualo macibu vajadzibu
apmierinaSanai. Kam pieverst lielaku uzmanibu — tehniskajam darbam vai dar-
bam ar bibliotekas klientu? Sis jautajums klast aizvien aktualaks, jo speka esosie
IZM normativi, pieméram, joprojam paredz tikai vienu darbinieku skola, kura ir
300—400 skolenu. Normativi ir saglabajusies, lai gan darba apjoms un veidi ir
biitiski mainijusies.
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Summary

This paper examines the comprehension of the concept of “information literacy”. This
concept is applied to students’ work at schools’ libraries and necessary skills. The paper
outlines the development of and interpretation of concept in the works of authors of both
Western and Russian schools. Similarly the educational models for acquisition of informa-
tional skills and standards of student skills are analysed.

The good knowledge of teaching practise and informational skills makes the library expert
the person that can improve and develop students’ closely intertwined independent cogni-
tion process and informational skills most successfully.

The author concludes with a formulation about the situation of schools’ libraries in
Latvia.

Key words: information literacy, information skills, school librarian.
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Raksta analizeti latvieSu gramatu kalendari no 1758. gada, kad iznaca pirmais izdevums,
lidz 1919. gadam (vairak neka 2500 kalendaru). Pétita So iespieddarbu nozime Latvijas
kulttiras vesture un kalendarniecibas attistibas pozitivas un negativas tendences. 160 gadu
ilgais periods sadalits Cetros hronologiskos posmos. Katra no tiem vértéta kalendaru pie-
ejamiba (kalendaru tirazas un valodas lietotaju skaita attieciba), apkopots kalendaru tema-
tiskais piedavajums, skaidrota lasitaju atticksme (vairak neka 650 publikaciju periodiskajos
izdevumos), ka arT noraditi nozimigakie konkréta posma kalendari.

Atslegvardi: kultiiras vésture, gramatnieciba, turpinajumizdevumi, gramatu kalendari.

Kalendari, ari kalenderi, kalendari, laika gramatas, gada gramatas, almana-
hi — tik dazadi nosaukumi ir rakstitam, iekaltam, iecirstam, Zimetam, iespiestam
tabulam un tekstiem, kas gadu simtiem tikai tiem raksturiga veida ir apmierina-
jusi cilvéka vajadzibas péc laika skaitiS8anas un zinaSanam visdazadakajas dzives
jomas. Sava attistibas gaita kalendari ir pilnveidojuSies gan satura, gan forma,
daudzveidigakas kluvusas to izmantoSanas iespgjas, un tie kluvusi par neatpema-
mu dzives sastavdalu. Bet ko varam pateikt par latviesu kalendariem ka kulttirvés-
turisku paradibu to rasanas sakuma?

Raksta, kura merkis ir izvertét kalendaru nozimi Latvijas kultiras veésture, uz-
maniba pieversta gramatu kalendariem, t. i., tada veida kalendariem, kuru satura
ir pamatzinas (kalendariji) un dazadi pielikumi (popularzinatniska literatiira, dail-
literatiira). Ar gramatu kalendariem sakas un veidojas latviesSu kalendaru veésture.
No 18. gs. vidus Iidz 19. gs. vidum vienigie un tauta plasi pazistamie gramatu
kalendari bija «Zemnieku jeb latviesu laiku gramatay (velak ar nosaukumu «Jauna
un veca latviesu laiku un notikusu lietu gramata» jeb ta saucamais “Kurzemes lat-
viesu kalendars”) un «Vidzemes kalendars». Viena no plasakajam latviesu kalen-
darniecibai veltitajam publikacijam «Atskats uz latvieSu kalendarniecibu: simts-
piecdesmit gadu pieminai» Teodors Zeiferts Sos kalendarus raksturojis $adi: «Ka
latvieSu garigas rakstniecibas sakuma stav mazais katkisms, ta laicigas rakstnieci-
bas sakuma kalendars. Pirma no min&tajam gramatam m&gina piesaistit uzmanibu
pie miiZzigam lietam, otra tiesi pie tekosas dienas. (..) LatvieSu kalendaram, ka
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redzams, no pasa iesakuma nav Saura dienu raditaja nozime. Tas grib biit patiesi
“laiku un notikusu lietu gramata”. Tas izpilda laikraksta, hronikas, popularzinat-
nisku un beletristisku rakstu krajuma vietu» (11).

Raksta autore ir apskatijusi kalendarus no pirma zinama iespieddarba 1758.
gada Iidz 1919. gadam. Minétaja laika posma apzinati vairak neka 600 atskirigu
nosaukumu (attiecigi ap 2500 laidienu) kalendari.

Latviesu kalendaru kultiirvésturiskas analizes nepiecieSamibu noteica situa-
cija latvieSu gramatnieciba — apjomiga avotu kopuma izpeté balstita vertSjuma
trikums. Kultirvesturiskas izp&tes pamata ir pien€mums, ka iespieddarbi ($aja ga-
dijuma kalendari) ir viens no informacijas publiskoSanas veidiem. PubliskoSanas
bridi tie ieglist sabiedrisku nozimi, uzsak pildit konkrétus uzdevumus, istenot sa-
biedriskas un personiskas funkcijas. Sabiedriska nozime savukart izpauzas sabied-
ribas attieksme pret piedavatajiem iespieddarbiem — v€lme tos iegadaties, publiski
apspriest pres¢ u. tml.

Iespieddarbu sabiedriska izmantoSana vairuma gadfjumu ir atkariga no kon-
krétas sabiedriski politiskas situacijas, tapec izpete ir veikta atseviskos hronolo-
giskos periodos. Tie ieziméti ka nosacitas robezas, lai varétu konstatet izmainas
kalendaru pieejamiba un tematiskaja strukttira, ka arT raksturot kalendarniecibas
attistibas tendences. Kalendariem ka turpinajumizdevumiem ir raksturigs liels se-
cigo laidienu skaits (atseviskos gadijumos tie nepartraukti izdoti vairak neka 100
gadu), tadéjadi izdoSanas hronologija ne vienmér sakrit ar konkrétiem vésturis-
kiem periodiem. Tomer jaatzist, ka visparigas tendences latvieSu gramatnieciba
(piem., lasiSanas un lasitaju vésture) un literatiira (piem., latviesu rakstnieku dail-
rades refleksijas kalendaros), ka arT socialvésturiskais fons (piem., lielakas kalen-
daru lasttaju dalas — latvieSu zemnieku un pilsétas stradajoSo ekonomiskais un
politiskais stavoklis) ir ietekm&jis konkr&tos posmus kalendaru iznaksanas laika.

Latvie$u kalendaru izpéte ir veikta etros hronologiskos periodos?:
1) kalendari latviesu laicigas literatiiras sakotng (1758—1855);
2) kalendari latvies$u nacionalas atmodas laika (1856—1889);
3) kalendari 19. un 20. gs. mija un 1905. gada revoliicijas posma
(1890-1905);
4) kalendari pécrevolucijas perioda un Pirma pasaules kara laika
(1906-1919).

Kalendaru vértéjuma pamata ir secinajumi, kas izdariti, pétot kalendaru pie-
ejamibu, analizéjot kalendaru tematiku un raksturojot publikacijas par tiem pe-
riodiskaja presé.

Nozimigi faktori, no kuriem atkariga kalendaru noklaiSana Iidz lasttajiem (ka-
lendaru pieejamiba), ir valodas lietotaju skaits (to izglitibas limenis) un kalendaru
tirazas. Savietojot latviski rundjoso iedzivotaju skaitu (statistiskas zinas®), seci-
najumus latvieSu lasiSanas vésturé (aptuvenais lasttprat&ju skaits) un kalendaru
tirazas, skaidrota kalendaru iespgjama izplatiba. Visai pilnigas norades par ka-
lendaru tirazam ir kop$ 1900. gada (lidz tam — fragmentaras)*. Eksemplaru skaits
truksto$ajos posmos aptuveni (nosakot vidéjo raditaju) aprékinats péc analogijas
ar iepriekS€jiem vai turpmakajiem gadiem.

Sabiedribas pozitiva vai negativa attieksme pret kalendariem vistiesak ir at-
kariga no to satura. Analizgjot saturu, uzmaniba pieversta kalendaru tematikai,
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verteta to potenciala spgja izglitot, glabat un popularizet zinasanas, petita kalenda-
ru komunikativa nozime cilvéku saskarsmé. Kalendaru tematiska struktiira skaid-
rota, izmantojot adaptétu Universalas decimalas klasifikacijas indeksu sheému.

Viens no sabiedribas atticksmes raditajiem ir lasttaju atsauksmes. Tas lasamas
publikacijas (izskatits ap 650 dazada apjoma apskatu un recenziju), kas par lat-
vie$u kalendariem iespiestas periodiskaja presé. Analizei izmantoti hronologijai
atbilstosie periodiskie izdevumi, tadejadi publikaciju autori ir kalendaru laika-
biedri — ka izdev&ji un cenzori, ta art praktiskie lietotaji. Publikacijas lasams gan
kada konkréta autora viedoklis par konkrétu kalendaru, gan periodiska izdevuma
redakcijai piesitito kalendaru kopuma analize. Vairums publikaciju ir visai ap-
jomigi apskati par viena kalendara vai visu gada izdoto kalendaru devuma kvali-
tati. Recenzenti rubrikas «Gramatu galds», «Rakstniecibay, «Gramatu plauktsy,
«Misu kalendari» un citur savu viedokli izteikuSi gan vacieSu izdotaja presé
«LatvieSu Avizes» un «Tas Latviesu Lauzu Draugsy», gan (ar 1856. gadu) latviesu
periodiskajos izdevumos «Majas Viesis», «Dienas Lapa», «Baltijas Vestnesisy,
«Balssy, «Austrums» u. c.

Recenzenti kalendaru satura izklastam pievieno savus subjektivos spriedu-
mus par to noderigumu, atbilstibu programmai (publicéSanas mérkim), noverté
kalendara vietu citu konkréta gada kalendaru vidi, ka art izsaka viedokli par to,
vai attieciga gada kalendars var drosi staties 11dzas ieprieks€jo gadu laidieniem.
Raksturiga ir labako kalendaru izvéles tendence, publikaciju ievada atzimgjot, ka
citus kalendarus nav ne laika, ne vietas sikak apspriest. Atseviskos gadijumos ka-
lendaru apskati ir tendenciozi — jauSama konkurentu darbu pelSana, savu kalenda-
ru izcelSana (periodisko izdevumu izdevéji biezi vien ir arT kalendaru apgadataji).
Tomer secinajumu objektivitate panakama, salidzinot recenzijas dazados periodis-
kajos izdevumos, un publikaciju daudzums sadu iesp&ju dod.

Kalendarniecibas jautajumi katra no Getriem hronologiskajiem periodiem iz-
klastiti Sadi:
1) ir noteikta latviesu iedzivotaju skaita un kalendaru koptirazas attieciba,
verteta kalendaru pieejamiba (Kalendaru pieejamiba);
2) apkopots kalendaru tematiskais piedavajums (Kalendaru tematika);
3) skaidrota lasitaju attieksme, ka ar1 noraditi nozimigakie konkréta perio-
da kalendari (Kalendaru raksturojums periodiskajos izdevumos).

Kalendari latvieSu laicigas literaturas sakotne (1758-1855)

Kalendaru pieejamiba

Iedzivotaju skaits Latvijas teritorija 1750.—1855. gada, p&c statistiskajiem no-
verojumiem un aptuveniem aprékiniem, palielingjas no 498 000 (perioda saku-
ma) lidz 725 000 (1800. g.) un aptuveni vienam miljonam (perioda beigas). Zinas
par iedzivotaju etnisko sastavu ir kops 19. gs. otras puses (latviesi veidoja % no
Latvijas teritorijas iedzivotaju kopskaita). Tadgjadi iesp&jams, ka no 18. gs. vidus
Iidz 19. gs. vidum to bija vismaz puse no iedzivotaju skaita (attiecigi apmeram
250 000 cilveku perioda sakuma Iidz 500 000 perioda beigas).

Kalendari (4 nosaukumi), kuru izdoSana sakas gan dazadas Latvijas teritorijas
dalas un arpus tas, gan dazados laika posmos (no 1758. g. — Kurzemé; no 1781. g.—
Vidzemg; no 1851. g. — P&éterburga), pieteica sevi ar visai apjomigam tirazam.
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Tirazu apjomu Kurzemé noteica valdosas varas atbalsts un monopoltiesibu
pieskirSana. Kurzemes kalendara «Jauna un veca latviesu laiku un notikusu lietu
gramatay (no 1758. Iidz 1924. g.) pirmie sesi atrastie laidieni (1762.—-1768. g.)
iznaca tipografa Kristiana Litkes (Liedtke; 1733—1766) apgada. Ar Kurzemes her-
coga aizdevuma palidzibu K. Litke Jelgava dibinato tipografiju atjaunoja ap 1667.
gadu. Tipografiju vin$ vadija tikai 6 gadus, tacu ar panakumiem, kuru pamata,
ka atzimé pétniece Livija Labrence, «bija privilégiju iegfiSana lielu metienu iz-
devumiem vacu un latviesu valoda. (..) Litkem vienigajam Kurzemé bija tiesibas
izdot vacu un latvie$u dziesmugramatas, katehismus, evangglijus un kalendarus»
(3, 9. Ipp.). Zinas par kalendara tirazu K. Litkes laika ir fragmentaras.’

1769. gada spiestuvi ieguva un kalendara izdoSanu parnéma Johans Fridrihs
Stefenhagens (1744—-1812). L. Labrence norada, ka ar1 J. F. Stefenhagens «sanéma
hercoga privilégijas un savu darbibu saka ar religiskas literatiras un kalendara
izdoganu latvie$u valoda» (3, 14. Ipp.).> No 1775. lidz 1869. gadam izdosanas
privilégijas J. F. Stefenhagenam iznomaja jaundibinata Jelgavas Pétera akadémija
(Academia Petrina):

«Hercogs pieskira Akadémijai prieksrocibu izdot kalendaru
un izmantot visus ienakumus, atvéléja publicét avizi ““Mitauische
politische und gelehrte Zeitung” un paturét ienakumus, ka art
atlava visus Akadémijas rakstus, kalendarus, avizes un citas
Akademijas publikacijas laist klaja ar Akadémijas padomes lé-
mumu bez cenziiras» (2, 54. Ipp.).

Zinas par kalendara tirazu ir visai fragmentaras.” Pienemot, ka izdev&js katru
gadu pakapeniski kapinaja tirazu no 2100 eksemplariem 1776. gadam Iidz 14 000
eksemplariem 1850. gadam, Kurzemes kalendara koptiraza 1758.—1855. gada
vargja sasniegt aptuveni 550 600 eksemplaru (aptuveni 5600 eksemplaru vidgji
gada).

1781. gada savu gaitu uzsaka otrs minéta laika posma kalendars — « Vidzemes
kalendarsy (iznaca no 1781. Iidz 1939. gadam). Kalendara izdosanu saka un Iidz
1790. gada laidienam turpinaja Rubenes pravests, vacu tautibas latviesu literats,
gramatizdevgjs Kristofs Harders (Harder; 1747—-1818). Ar negodigiem panémie-
niem kalendara izdoSanu 1789. gada parpéma Rigas pilsétas spiestuves vaditajs
Jiliuss Konrads Daniéls Millers (Miiller; 1759—1830)%. J. K. D. Millers, kas ar
gramatam apgadaja Vidzemes latvieSus, kalendaru Riga izdeva Iidz 1810. gadam.
1812. gada, kad Vidzemes kalendaru atsaka drukat vacu tautibas gramatizdevejs
Vilhelms Ferdinands Hekers (Hdcker; 1774—1842), kalendars, péc T. Zeiferta atzi-
numa (11, 1140. Ipp.), nostajas uz «droSiem pamatiem», piedzivoja «ziedu laikus»
un turpindja iznakt Iidz pat Otrajam pasaules karam.

Zinas par kalendara tirazu ir Joti nepilnigas.’ Pienemot, ka iznaksanas sakuma
Vidzemes kalendara tiraza bija dazi simti eksemplaru, bet kop$ 19. gs. pirmas pu-
ses nostabilizgjas un pieauga lidz 3000 eksemplariem gada, koptiraza 1758.—1855.
gada vargja sasniegt aptuveni 172 000 eksemplaru (aptuveni 1770 eksemplaru vi-
dgji gada).

Kurzemes kalendaram un Vidzemes kalendaram apskatama perioda beigas
(1851. gada) pievienojas «Latviesu kalenderis» (iznaca no 1851. lidz 1914. ga-
dam). 1851.—1854. gada kalendaru iespieda P&terburga Vinhebera spiestuve. Zinu
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par minéta kalendara tirazu nav. Viens laidiens ir bijis A. J. Stendera «Dziesmu
kalendaram» 1811. gadam. Tas 1810. vai 1811. gada iespiests J. F. Stefenhagena
un déla tipografija. Art par $1 kalendara tirazu nav zinu.

Kalendari ir izdevumi vienam gadam, jo vienam gadam ir domata to kalenda-
ra dala (ménesu un dienu tabulas; svétku un svinamas dienas, tirgu rikos$anas laiks
u. tml.), un iedzivotaji tos iegadajas katru gadu no jauna. Tadgjadi kalendaru pie-
ejamiba nosakama, samérojot iedzivotaju skaitu ar vidgjo kalendaru tirazu gada.
Salidzinot aptuvenas zinas par kalendaru tirazam 1758.—-1850. gada ar latviesu
iedzivotdju skaitu, var secinat, ka kalendaru pieejamibai to tapSanas sakotné bija
$ada dinamika: 1 kalendars apméram 80 latvieSu iedzivotajiem gada perio-
da sakuma un 1 kalendars apméram 40 latvieSu iedzivotajiem perioda beigas.
Tatad 19. gs. sakuma kalendarus iegadajas jau divreiz vairak interesentu neka
18. gs. otraja puse. Ka daudzviet apgalvots, iesp€jams, tie bija katra maja.

Kalendaru tematika

Ieverojot to, ka kalendari bija pieejami gan Kurzemg, gan Vidzemé daudziem
lasttajiem, bitisks ir jautajums: ko latvieSu lasitajs vargja Sajos kalendaros atrast?

Vairak neka 20 gadus (Iidz 1782. gadam) Kurzemes kalendars bija vieni-
gais kalendars latvieSu valoda. Kalendaru rasanos vispirms Kurzemé, péc Jana
Niedres domam, noteica tas ekonomiskas dzives Iimenis. MuiZas bija ieinteresétas
gadatirgu attistiba, un kalendari deva iesp&ju izzinot, piem&ram, tirgu sarakstus
(5, 115. lpp.). Ta ari 1760., 1761. un 1762. gada laidiena pielikuma, péc
E. F. Senberga zinam «Latvie$u Avizés» 1863. gada, cita neka nav ka Kurzemes
tirgi un norades par saules un méness aptumsumiem (30).

Analizgjot pilnigi saglabajusos kalendara eksemplarus, jaatzime, ka jau
no pirmajiem seSiem tipografa K. Litkes apgada 1763.—1768. gada izdotajiem
Kurzemes kalendara laidieniem saka veidoties kalendariem raksturiga divdaliga
satura struktiira, proti, pamatdaja (vai laikabiedru publikacijas min&tas kalendara
pamatzinas), kura ir kalendarijs un paskaidrojumi par rakstu zimé&m $in1 kalendara,
12 Zimes (zodiaka skaidrojums), zinas par saules un méness aptumsumiem, zinas
no valdnieku dzives (piem., «Kas ir apaks tas valdisanas ta Kurzemes Lielkunga
Fridrik Kaschmira noticis», 1766), geografiski fakti (piem., «Iek§ cik dalam top
gan visa ta Pasaule iedalita?», 1763), dabas paradibas, laika prognoze, gadalaiku
raksturojums, un pielikumi — Kurzemes kalendara, pieméram, didaktiski dzejo-
jumi jeb «maciba caur pasaku» (parsvara Gotharda Fridriha Stendera darbi), ko
var uzskatit par rakstu s€riju, jo tie ievietoti vairaku gadu laidienos (1764—-1771).
Kurzemes kalendara pirmajos laidienos atrodami arT popularzinatniski raksti
(piem., «Uz ko tad rakstits tapa, kad papirs vél ne bija?», 1763), vestures fakti
(«Kas bij tas pirmais Liels Kungs varday, 1763) un sikas zinas par tirgus norises
vietam un laikiem (piem., «Tirgus, kas Kurzeme in LeiSos ik gada top turéti»,
1764). Visai plasi iztirzats jautajums par Kurzemes hercogisti ka Polijas karala
1eni 17. gs. sakuma — «Kapéc padeve tas Liels Kungs sevi in to Kurzemi apaks
tiem Poliem» (1763).

Parpemot kalendara izdoSanu, J. F. Stefenhagens veidoja taja jaunu nodalu —
padomi medicina. 1772. gada kalendara, kad pirmoreiz tika aplukoti $ie jautajumi,
lasam par izvairiSanos no lipigadm vainam, par koku mizu lietoSanu veselibas uz-
labosana un par c€rmju zalem. IzdevEjs Sos jautajumus acimredzot uzskatijis par
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1pasi aktualiem. Turpmak dazadi padomi higiéna un slimibu profilaksé atrodami
katra kalendara laidiena (piem., rakstu serija «Mili draugi!»).

Kad kalendara izdo$anas privilégiju ieguva Jelgavas Pétera akadémija, par-
mainas vérojamas ari kalendara tematika. Gandriz 20 gadus (Iidz pat 1795. gada
laidienam) kalendaru ievada P&tera — Kurzemes un Zemgales lielskunga pavéles.
Par neatnemamu satura elementu no 1776. gada laidiena klist arT ladzamu dienu
macibas, dazadi, péc izdev&ju domam, jauki stasti par labu macibu. 18. un 19. gs.
mija kalendara tiek publicéta J. F. Stefenhagena izdevniecibas gramatu reklama,
recenzijas (piem., 1798. g. — par zurnalu «Latviska Gada Gramata»), humors un
dzeja (piem., Neredziga Indrika dzejoli 1807. gada). Pastaviga Kurzemes kalenda-
ra satura sastavdala ir arT receptes un padomi majsaimnieciba (to autors parsvara ir
Matiass Stobe (1742—1817) — vacu tautibas latvieSu zurnalists, literats, Kurzemes
kalendara sastaditajs 1800.—1817. g.). Pec 1795. gada, kad Kurzemi pievienoja
Krievijai, izdevgji kalendara saka ievietot zinas, kas biitu noderigas arT Vidzemes
latvieSiem, proti, laika skaitiSanu p&c veca stila un Vidzemes tirgus zinas. Ar
1807. gadu kalendara ir labibas maksa un «tas vienreiz viens». Tadgjadi Kurzemes
kalendars deva savu ieguldijumu zemnieku limenim atbilstosu saimniecisku un
medicinisku jautajumu popularizé$ana un iedzivotaju izglitosana.

Vidzemes latviesu kalendara pirmo laidienu tematika ir ciesi saistita ar kalen-
dara izdevéja K. Hardera personisko atticksmi pret notikumiem ta laika Latvijas
teritorija. Ka norada A. Apinis, «Harders bija dzili inteligents, ar asu socialo iz-
jutu apveltits cilveks, kas verigi sekoja laikmeta garigas dzives stravojumiem»
(78, 75. 1pp.). K. Harderu nodarbinaja latvieSu tautas gariga dzive — valoda, fol-
klora, arT izglitiba. Tad&jadi Vidzemes kalendara K. Hardera laika nav «tev bis to
darit» tona un religiski moraliz&jo$u materialu. Lidzas kalendaram raksturigajiem
atceres dienu sarakstiem un kalendarijam ievietotas arT apceres par astronomiju,
kuram bija liela nozime heliocentriska pasaules uzskata popularizésana, plasaki
dzejojumi, miklas.

P&éc Vidzemes kalendara parpemsanas J. K. D. Millers par ta sastaditaju ar
1792. gadu uzaicindja Rijienas macitaju Gustavu Bergmani (1749-1814). Gan
J. K. D. Millera laika, gan péc 1813. gada, kad Vidzemes kalendaru iespieda
vacu tautibas gramatizdevéjs V. F. Hekers, ta satura ir pamatzinas (“Véra licka-
mi gadi”, “Krievu Keizariskais nams”, “No tiem Cetriem gadskart’s laikiem”,
“Tirgi Vidzemg, Kurzemé un LeiSos” u. tml.), pielikumos G. F. Stendera dzeja,
stasti un tulkojumi, J. T. Bérenta stasti un tulkojumi (piem., stastu serija «Mikelis
Dievmilin$» un «Mikela Dievmilina garigas domas par laicigam lietam» 1845.—
1852. g. laidienos), ziniska (populdrzinatniska) lasamviela, J. G. Ageliita un
P. Tidemana stasti (parsvara dievbijigi didaktiska intonacija), padomi medicina,
majsaimnieciba, lopkopiba u. c.

Abi minétie kalendari péc satura ir visparigi, t. i., gan to pamatdala, gan pie-
likumos ievietotiem rakstiem nav domin&josa temata. Visparigie kalendari ar uni-
versalu saturu «visiem dzives gadijumiemy, ka liecina izpéte, veido lielako kalen-
daru grupu arT visos turpmakajos vestures periodos.

Kalendaru raksturojums periodiskajos izdevumos

Publikacijas periodiskajos izdevumos («Tas Latviesu Lauzu Draugs» un
«LatvieSu Avizes») minétaja laika posma ir kops 1832. gada. To autori parsvara
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ir vacu tautibas latvieSu literatiras darbinieki, kuri apkopoja un vertgja latviesu
valoda rakstito (tatad tie nebija latvieSu kalendaru praktiskie lietotaji). Vairumam
publikaciju autors ir baltvacu vesturnieks, latviesu literatiiras bibliografs un ka-
lendaru cenzors Karlis Eduards Napjerskis (Napiersky). Abus latvieSu kalendarus
raksturojis arT bibliografs Kristians Karlis Augusts Débners (Ddbner) un Jelgavas
latviesu draudzes macitajs Radolfs Sulcs.

Si perioda publikacijas atrodam viedoklus par kalendara nozimi zemnieku séta
un ta izmanto$anas iesp&jam. Tas lasams arT vélako gadu desmitu publikacijas:
«(..) Kad délins kados svétkos grib zinat, kada diena vinam
atkal jaiet skola, un meitina grib izrékinat, cik nedelas vel triikst,
ka vina atkal gadu vecaka paliks; — un kad kalps tas dienas grib
skaitit, cik vel lidz Jurgiem, tad vini visi atskrej pie kalenderi, tur
to zinu uzmekle, uz ko sirds viniem nesas. — Bet Jaudis daudzkart
art tad skatas kalendert, kad viniem kads cels ir jauznem voi lau-
ka kads darbs jastrada, jo tad grib dabiit zinat, kads laiks to dienu
biis, un kalenderis ar droSiem vardiem to ari izstasta gan» (67).
Publikaciju autori vienpratigi atzist, ka kalendars ir gramatina, ko ikviens, kas
mak lasit, daudzreiz nem roka. Raksti taja ir gan par pamaciSanu, gan par izlus-
téSanu (stasti labai macibai, stasti audzinasanai un sirds labosanai, miklas prato-
Sanai). Autori piever§ uzmanibu kalendara noform&jumam, atzistot, ka «Jelgavas
kalenderis izskatas smukaks par to otru (Vidzemes kalendaru), jo tur visas svetdie-
nas un tas stundas, kad méness aug un dilst, ar sarkaniem rakstiem ir ieliktas» (68).
Autori atzZime arT materialu parpubliceé$anas gadijumus, noradot, ka «to stastu, kas
Vidzemes kalenderT pielikts, jau lastja Kurzemes Latvie$u Avizes $a gada 33. Nr.»
(83), tacu kalendaru tapSanas sakotn& parpublicéSana v&l nav uzskatita par apka-
rojamu darbibu.

Uzsverot kalendaru plaso izmantoSanu, ka arT mazak izglitotu lasitaju nekri-
tisko uztic€Sanos visam, kas kalendaros rakstits, publikaciju autori aicina turp-
makajos laidienos izskaust divas bitiskakas klidas kalendaru satura: pirmkart,
saskanot tirgus dienu un vardadienu datumus; otrkart, nepublicét kalendaros laika
paregojumus. Laika apstakli «ir Dieva rokas», tapéc jebkuras prognozes ir meli

1zmetami.

Kalendars ir «balts, ar melnam un sarkanam zimém; tiikstosu gadu vecs un
vairak, un tomér ik gadus jauns; — mazs, bet ka jau vecits, uz visiem labiem pa-
domiem krietni macits» (88), tas arvien nob&dzinats plauktina pie téva Bibeles un
dziesmu gramatas — $§ada visnotal pozitiva bija recenzentu atticksme pret iespied-
darbiem, kas aizsaka latviesu laicigo rakstniecibu.

No 1758. Iidz 1855. gadam latvieSu lasitaju riciba bija divi kalendari. Darinati p&c
vacu kalendaru parauga, tie lika pamatus kalendariem raksturigajai divdaligajai satura
struktiirai, ka arT piedavaja lasitajiem universalus, visparigiem kalendariem tipiskus
rakstus.

Kalendaru saturs apskatamaja laika posma bija atkarigs gan no naudas devéju labve-
libas un privilégijam, gan no sastaditaju, izdevéju un apgadataju mérkiem un ricibas,
kas (ka tas redzams «Vidzemes kalendara» gadijuma) biezi vien saskangja ar valdoso
aprindu vélmém. Tomer kalendaru satura atrodamas gan noteiktai lasitaju kategori-
jai — latvieSu zemniekiem svarigas sadzives zinas (piem., par tirgiem), gan izglitojosi
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raksti, gan arT izklaidei domata lasamviela. Tadgjadi varam secinat, ka pirmie kalen-
dari bija praktiski lietojami iespieddarbi, kuri palidzgja organizét cilvéku komuni-
kaciju, deva kaut nelielu iesp&ju izzinat pasauli, labak riipéties par saimniecibu un
veselibu, ka ar tos izklaid&ja.

Kalendari latvieSu nacionalas atmodas laika (1856-1889)
Kalendaru pieejamiba

Laika no 1856. Iidz 1889. gadam Latvijas teritorija turpinaja pieaugt iedzivo-
taju skaits. Turklat bija veérojama tendence etniskajam sastavam mainities par labu
latvie$u tautibai. No visiem 1 265 000 iedzivotajiem 19. gs. otraja pus¢ (1863.
gada) %, t. 1., 843 000 iedzivotaju bija latviesi. 1881. gada, kad iedzivotaju skaits,
p&c aptuvenam aplésém, tuvojas 1 600 000, jau 77%, t. i., aptuveni 1 232 000, bija
latviesi.

Apskatamaja perioda palielindjas kalendaru izdoSanas apjomi. Zinas kalen-
daru bibliografija liecina (4, 219.-222. lpp.), ka $aja laika iznakusi vidgji 8 da-
zadi kalendari gada — no 3 nosaukumiem perioda sakuma Iidz 29 nosaukumiem
perioda beigas.

Art 1856.—1889. gada kalendaros nav norades par eksemplaru skaitu, tapéc
to tiraZza izsecinata no publikacijam pres€, ka ari aptuveni aprékinata péc analogi-
jas ar iepriek§gjiem un turpmakajiem gadiem. Pieturas punkts ir Zurnalista Ansa
Bandrevica apskats zurnala «Austrums» 1886. gada. Taja autors raksturojis ap 20
$aja gada izdotos kalendarus, registr&jot to tirazu.'® A. Bandreviés rakstija:

«Te nu redzam, ka latviesSiem tagad iznak ap 20 kalendari, kopa rékinot, kados
165-170 tukstoSu eksemplaros. Ja nu salidzina latvieSu dvéselu skaitu ar citam
tauttbam, tad kalendaru un eksemplaru skaits nemaz nav liels, un, ja latviesu tautas
dzive uz prieksdienam plasaki attistisies, tad jauniem kalendariem vel janak klat.
Piemé&ram, vél pavisam trikst kalendaru latviesu tautas skolotdjiem, darzniekiem
utt., citam tautam seviski kalendari katra darbibas lauka, ka dakteriem, buives dar-
bu vaditajiem, visadiem amatniekiem utt.» (38).

Prieksstats par kalendaru tirazu veidots $adi: 1) modeléts citu gadu laidienu
skaits A. Bandrevi¢a raksta mingtajiem kalendariem; 2) péc analogijas noteikta
aptuvena ikgadgja tiraza Kurzemes kalendaram un Vidzemes kalendaram, kuri
savu gaitu turpinajusi no ieprieks€ja perioda; 3) novérots, ka zemaka tiraza, jau-
nam kalendaram gaitu uzsakot, ir vidgji 2000 eksemplaru. Tadgjadi secinats, ka
laika no 1865. I1dz 1889. gadam kalendaru kopgja tiraza bijusi aptuveni 2 660 000
eksemplaru (78 000 eksemplaru vidgji gada). Pieméram, 1886. gada, kuru analizé
A. Bandrevics, apméram 7 latvieSu iedzivotajiem bija 1 kalendars. Kaut ar7 ka-
lendari latvie$u interesentiem bija pieejami gandriz 6 reizes vairak neka iepriekse-
ja perioda beigas, tomér A. Bandrevi€s secina, ka «kalendaru un eksemplaru skaits
nemaz nav liels».

Kalendaru tematika
Macitajs un literats Karlis Kundzins$ «Baltijas VEstnesi» 1878. gada rakstija:

(..) «Laika-gramata ne tikvien rada, ka ariga dzive, daba
laiks un gaiss mainas un grozas, bet ari liecina, ka iekskigai jeb
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gara dzivei savi ipasi laiki un zinamas zimes, no kuram var no-
jegt, ciktal kada tauta tikuse vaj ciktal ta atpakal palikuse, kas tai
tritkst vai kas tai parak, cik vinas valoda izkopta, kas tai vajadzigs
un derigs sirdi un padomu izlocit, pratu izcilat» (37).

Vai kalendaros kop$ 1856. gada bija atrodamas nacionalas atmodas «zimesy,
vai to saturu ietekméja aktivas sabiedriski politiskas norises un latviesu gramat-
nieku iesaistiSanas kalendaru tap§ana? Pavérosim kalendaru tematikas talaku at-
tistibu.

Apskatamaja perioda bija raksturiga divu galveno kalendaru tematisko gru-
pu veidoSanas — visparigie kalendari un nozaru jeb arodnieciskie kalendari. Te
gan jaatzimé, ka pazime, kas $kir minéto grupu kalendarus, ir temata dominante
jeb rakstu proporcija par labu konkrétai nozarei. Tadgjadi robeza starp kalendaru
grupam ir visai relativa, jo arT visparigajos kalendaros ikreiz ir atrodami padomi
lauksaimnieciba un majsaimnieciba, tapat ka nozaru kalendaros daudz noderigu
visparigo zinu. No 1856. 1idz 1889. gadam tika izdoti 46 dazadu nosaukumu ka-
lendari, no tiem 38 — visparigie kalendari, bet 8§ — nozaru kalendari.

Visparigie kalendari turpinaja savu gaitu no ieprieksgja perioda. Palielinoties
kalendaru nosaukumu skaitam, visparigie kalendari, ka liecina tematiska analize,
joprojam bija vairakuma. Tapat ka ieprieks€ja perioda, kalendaru saturu noteica
veidotaju programma, taCu par nozimigaku ricibas motivu kluva pelnas gtisana.
Saturu ietekmgja arT 1pasi perioda beigas vérojama kalendaru konkurence.

Visparigajos kalendaros paplasinajas un nostiprinajas pamatdala. Visos ka-
lendaros bez kalendarija bija atrodamas iepriek$€jam periodam raksturigas zinas
par Krievu keizarisko namu (iek$politikas jautajumi), éetriem gadskartu laikiem
(laika iedaliSana), astronomiskas zinas par saules un méness aptumsosanos (zi-
nas par saules sistemu) un 12 debess zimém (piezimes par zodiaku) un zinas par
tirgiem Kurzemé, Vidzemé un LeiSos (ekonomikas vadibas un planoSanas jauta-
jumi). Kops 19. gs. 70. gadiem kalendaru pamatdala tika ieklautas zinas arT par da-
zadu Latvija dzivojoSo religisko grupu laika skaitiSanas sistémam (judu kalendars,
katolu un pareizticigo kalendars), par skolam (augstskolas, gimnazijas, aprinka
skolas u. c.), par transportu un pastu (piem., E. Zislaka «LatvieSu kalenderT ar
bildem» 1877. gadam — dzelzcela liniju attalumi un braukSanas cenas, braucieni ar
dilizansu Kurzemg), dazadu méru un svaru salidzinasanas tabulas, nepiecieSamas
valsts parvaldes un tieslietu zinas (piem., Ausekla «Baltijas gruntnieku, saimnieku
u. c. kalendaray — valsts parvaldes, tiesu iestazu un ierédnu saraksti), zinas par fi-
nansu, banku lietam un vértspapiriem (piem., A. Alunana «Istaja tautas kalendara
1882. gadam» — tabula priek$ procentu apskaita par 100 rbl.), dazadi statistiski
dati (iedzivotaju skaits, teritoriju platiba un attistibas Iimenis u. c.), zinas par no-
zimigiem notikumiem Latvija un arvalstis, ka arT izdev&ju apgados eso$o gramatu
saraksti un citi sludinajumi (reklama). Tadgjadi kalendaru pamatdalas tematiska-
ja struktira nostiprinajas dabaszinatpu jautajumi (astronomija, laika iedaliSana
un laika skaitiSana), sabiedriskas zinatnes (statistika un demografija, politika,
ekonomika, tieslietas, valsts administrativa parvalde, izglitiba, audzinasana
un macisana, metrologija), ka arl uzpémumu parvalde un tirdzniecibas organi-
zéSana (transporta pakalpojumi, pasta sakari un reklama) un vesture (parskati
par notikumiem iek§zem& un arzemées). Kalendariem, ka redzams p&c pamatda-
las tematu loka, bija visas iesp&jas biit par rokasgramatam un praktiskas dzives
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konsultantiem. Daudzveidiga sabiedrisko zinatgu dala ir spilgts piemers jaunajai
situacijai, kura kalendaru veidotaji rosinaja latviesus arvien aktivak iesaistities sa-
biedriskas dzives norises.

Kalendaru pielikumu beletristiskaja dala laika kaveklim tika publicéta dze-
ja, proza un humors, bet popularzinatnisko rakstu un padomu dala atrodami gan
ieprick§€jam periodam raksturigie jautdgjumi medicina, lauksaimnieciba (aug-
kopiba, laukkopiba, darzkopiba un lopkopiba) un mdajturiba, gan ari raksti par
biedribam un nodarbinatibu (piem., «Baltijas kalendarT» 1886. un 1889. g.), li-
kumdos$anas skaidrojumi (piem., Kurzemes statistikas komitejas izdotaja «Laika
gramatay), plasaki parskati par Latvijas zemes un latvieSu rakstniecibas vesturi
(piem., A. Alunana izdotaja «Istaja tautas kalendara») u. tml. Kalendaru pieli-
kumos 1856.—1889. gada bija lasami raksti, ko sacergjusi literatiira un dazadas
profesijas izglitoti latviesi, piem&ram, jurists un literats Andrejs Sterste («Par
parstidzibu, parsiidzibas terminiem un instanc€my “Baltijas kalendar1” 1884. g.),
aktieris, dramaturgs un satirikis A. Alunans (dzeja un proza «Istaja tautas kalen-
dara» 1882.—1883. g.), zurnalists un tulkotajs H. Alunans (raksti «Istaja kalende-
ra» 1887. un 1888. g.), dzejnieks, tulkotajs un folklorists F. Brivzemnieks (raksti
«Latviesu kalenderT ar bildém») u. c.

Visparigo kalendaru grupa bija vérojama nosacitu apak$grupu veidosanas.
Apskatamaja perioda atrodam pirmos vietéjos kalendarus, pieméram, kalendari
Latgales latvieSiem (aug$zemnieku dialekta), Liepajai un Ventspilij.

1862.—1871. gada publicista, vesturnieka un folklorista Gustava Manteifela
(Manteuffel) apgada iznaca kalendars Latgales latvieSiem (polu—latvieSiem jeb
Inflantijas latvieSiem) «/nflantuzemes laikagramata jeb kalenders». Vidgja apjo-
ma kalendara visparigaja dala ir ieklautas raksturigas zipas astronomija, svétku
dienu uzskaitfjums (arT dienas, kuras valsts iestades un tiesas slégtas), latvieSu gra-
matu saraksts, kas dablijamas pie kalendara sastaditaja un izdevéja G. Manteife]a,
ka arf citi sludinajumi (1869. gada laidiena publicéts Tpass «cela raditajs zemnicku
laudim, kas Riga grib ko pirkt»). Visiem kalendara laidieniem ir pielikums, kas
sarakstits «ne tikvien dzeja, del apskaidrosanas, bet vel dél prieciga laika kavekla
misu kalendara lasitajiem». Taja ieklautaja proza un dziesmas doming religiska
tematika, rakstos — praktiski padomi lauksaimnieciba, majsaimnieciba un medi-
cina.

1874.—1883. gada Viktora Nimana (Niemann) apgada iznaca «Liepajas ve-
cais un jaunais kalenders». Lai gan dazviet presé atziméts, ka «pie kalenderém
tas nosaukums “Kurzemes”, “Vidzemes”, “Liepajas” neko citu neapzime ka tik
to vien, kur vini izdoti» (36) un kalendara pamatzinas ir visparigiem kalenda-
riem raksturigie temati, tomér izdevuma lasama ari tada informacija, kam neno-
liedzami ir lokala nozime (piem., “Zina par Liepajas andeles bankas darisanam”
(1874); “Liepajas dzelzes cel§” (1876); “Gramatas, kas dabiijamas pie K. Ukstina
un V. Nimana Liepaja”). Liepajas kalendara pielikumos kopa ar visai plaso pa-
domu sadalu (piem., 28 padomi «nama buiSanas kopgjiem» 1875. gada laidiena)
arvien atrodams kads novadpétniecisks apraksts vai attéls (piem., Liepajas skats
un baznicas ar aprakstu 1879. gada laidiena).

Kops 1878. gada, kad klaja naca vienigais Riharda Tomsona kalendara
«Zemkopibas kalenderis prieks Vidzemes un Kurzemes zemkopiem» laidiens,
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saka veidoties otra nozimiga kalendaru grupa— nozaru kalendari. Nosaucot
R. Tomsona kalendaru par loti vajadzigu un nepiecieSamu cela vadoni, bez kura
vairs nevar iztikt, Juris Maters recenzija 1877. gada (85) par svarigakajam satura
dalam nosauca tabulas, kas zemniekiem pasi noderigas (piem., dazadu lauksaim-
niecibas parskatu paraugi, méru un svaru salidzinasana un parrékins, lopu baribas
daudzuma un labuma noteikSana u. tml.). Zemkopibas jautajumi, ka liecina no-
saukums, domingja ar1 «Zemkopibas kalendara ar parskatu par masinam un zem-
kopibas rikiem prieks mazgruntniekiem» (1880—1885), firmas «Ciglers un biedrs»
sastaditaja «Zemkopibas kalendert» (1881-1884), ka ar1 «Kalendara prieks zem-
kopjiem» (1885—1887) visadu zemkopibas masinu un skunstigu méslu pardotavas
«Rustons, Proktors un biedrs» izdevuma. Minétie tris kalendari bija reklamas iz-
devumi lauksaimniecibas riku un tehnikas pardoSanai un tika daliti klientiem bez
maksas. Tajos ieklauti gan raksti par tehnikas izmantoSanu, gan dazadi derigi aiz-
radijumi un padomi ma;ja, stalli un lauka, un, ka norada kads recenzents, «par velti
nevar vairak grib&t» (87).

Nozaru kalendaru grupa bez zemkopibas kalendariem, kuru skaits bija vis-
lielakais, lasitajiem tika piedavats rakstnieka Jana Purapukes sagatavotais humo-
ristiskais kalendars «Jocigais kalenderu kalenders jeb dzives kalenders» (1883,
1887), Jekaba Rumberga izdotais religijas jautajumu kalendars «Baltijas sabiedri-
bas kalendars» (1885—1887) un Ernesta Vasmana apgada klaja nakusais «Kristigs
tautas kalenderis» (1887—1889), ka ari bralu Busu tipografija iespiestais kalendars
«Saimniecibas un zemkopibas kalendere» (1887-1890, 1892, 1894). Tadgjadi jau
ar pirmajiem nozaru kalendariem to veidotaji pieversas tiem tematiskajiem vir-
zieniem (zemkopiba, saimnieciba un majturiba, humors un satira, religija), kuri ir
svarigi ar1 visos turpmakajos vesturiskajos periodos.

Kalendaru raksturojums periodiskajos izdevumos

Sakot ar 1852. gadu, kad par latviesu kalendariem «LatvieSu Avizés» savu
viedokli publicgja Matiss Vitins, kalendaru vertétaji ir latviesi — tatad kalendaru
lasttaji. Vairak neka 80 publikacijas minétaja laika posma lasamas tados periodis-
kajos izdevumos ka «LatvieSu Avizes», «Baltijas V&stnesis», «Balss», «Baltijas
Zemkopis», «Tiesu Vestnesisy, «Dienas Lapay, «Rotay», «Austrumsy. Lielaka dala
publikaciju atrodamas «Baltijas Veéstnesi», kas rubrikas «Latviesu kalendari» un
«Gramatu galds» visai regulari iepazistindja lasitajus ar konkréta gada kalendaru
razu. Publikaciju galvenais noliks ir raksturot kalendaru saturu, izteikt kritisku
vai atzinigu vert€jumu, lai palidz&tu lasitajiem izveleties satura, noformg&uma,
valodas, cenas vai citu kritériju zina labako kalendaru. No visa kalendaru kopu-
ma par uzmanibas vertiem gan uzteikSanai, gan kritiz€Sanai atziti §adi kalendari:
«Inflantuzemes laikagramata jeb kalendersy» (1862—1871); «Vidzemes veca un
jauna laika gramata» (1860—1915) Ernsta Arnolda Platesa apgada; «Liepdajas
vecais un jaunais kalenders» (1874—1883) V. Nimana apgada; «Latviesu tautas
kalenderis» (1875-1897) bralu Busu apgada; «Latviesu kalenderis ar bildemy
(1877-1913) Eduarda Zislaka apgada; «Istais tautas kalendars» (1882—1898)
A. Alunana, vélak — Piicidu Gederta (ist. v. Gederts Eilenbergs) apgada; «Latviesu
tautas kalendars» (1882—-1889) no Titana Viesula (ist. v. Karlis Stalbergs);
«Balltijas kalendaris» (1884—1891) «Baltijas V&stnesa» un «Balss» apgada; «Maju
kalenderis» (1884—1915) ar partraukumiem sakuma J. F. Stefenhagena, vélak Jana
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Veismana un «LatvieSu Avizu» redakcijas apgada; E. Zislaka spiestuvé Jelgava
izdota «Zislaka Kurzemes un Vidzemes laika gramata» (1888—1915); «Latvijas
kalendars» (1883—1888) no J. Skujina. Atseviskas publikacijas apskatiti arT kalen-
dari, kuri pieredzgja tikai 1 vai 2 laidienus, piemeram, «Baltijas gruntnieku, saim-
nieku, pagastu valdibu u. c. kalendars» (1879), ko izdeva Auseklis (ist. v. Mikelis
Krogzemis); «Zemkopibas kalenderis prieks Vidzemes un Kurzemes zemkopjiem»
(1878) no Riharda Tomsona; «llustrets kalenders» Heinriha (Indrika) Alunana
apgada (1887-1888). Tadgjadi publikacijas pieminéta un raksturota lielaka dala
1856.—1889. gada kalendaru. Kas publikaciju autoriem licies apsprieSanas veérts?

1856.—1889. gada izdevumu apskatos (tapat ka ieprieks€ja perioda) doming
viedoklis par kalendariem ka tautas laicigas izglitoSanas Iidzekli. Uzsverot preses
nozimi latvie$u rakstniecibas izverté$ana, zimigs ir A. Alunana uzskats: «Zinams,
ka katras tautas rakstnieciba atradisies gramatinas no maz vertibas, bet kalenders,
kur§ pavisam citadi izplatits, kur§ apmekle katras majinas, ir no par daudz liela
svara prieks visas tautas izglitibas un attistiSanas» (29).

Vairakos parskatos autori analiz&jusi kalendarniecibas ka atseviska rakstnieci-
bas virziena pozitivas un negativas tendences.

Par pozitivu tendenci autori uzskatijusi kalendaru konkurences palielinasa-
nos. Tas rosina kalendaru veidotajus domat gan par noform&juma un satura kva-
litati, gan par pienemamu cenu. Kalendaru vértéjuma neatnemams kriterijs pub-
likacijas ir cenas un pilniguma samérs. Ka nozimiga pozitiva tendence atziméta
ar1 atseviSku nozaru kalendaru veidoSanas, kas aizpilda «robus» jomas, kur tritkst
literatliras — gramatu vai periodisko izdevumu. Apskatamaja perioda $ads viedok-
lis ir, piem&ram, par «Zemkopibas kalenderi priek$ Vidzemes un Kurzemes zem-
kopjiem».

Par nozimigako negativo tendenci visai vienpratigi ir atzita pelnas giiSana uz
izdevumu kvalitates rékina: «LatvieSiem (1884. gadam) ir jau kadi 13 kalendari,
tie nav vis c€lusies caur vajadzibu, bet visvairak caur spekulaciju: kalendaru iz-
devgji tos izdod, gribedami uz tadu vizi panakt kadu pelnuy (40). Publikacijas ana-
lizeti dazadi pirc€ju pievilinasanas panémieni, kurus izmanto kalendaru izdevéji,
piem@ram, skanigi nosaukumi: «Kalendaru nosaukumi “tautas kalendars”, “Istais
tautas kalendars” rada, ka vinu sastaditaji rauga tautai pieglausties miliem var-
diem, 1&ta vize iegiit vinas uzticibu» (38). Recenzenti atzimg, ka interesi par maz-
vertigajiem kalendariem, pati to neapzinadamas, biezi vien uztur prese — «laudis,
caur laikrakstiem uzmanigi darfti, pérk vina (Busa) kalendari aiz zinkaribasy. Lidz
ar to ir izteikti aicinajumi neuznemt lapas ne raksta galina par o kalendaru, ka ar7
griezt muguru gramatu tirgotajiem, kas to tirgo un, «pie $1 veikala para kapeikas
pelnidami, paliek par veseliga gara samaitatajiem» (80). Tacu perioda beigas at-
seviski autori secina, ka «senakie niecigie un vienigi spekulacijas noliika izdotie
kalendari eksemplaru skaita zina ar katru gadu vairak saslik un tos perk veél tikai
pavisam neattistiti Jautini» (66).

Recenzenti paSu uzmanibu pieversusi kalendariem, kuri ar savu paradiSanos
iezZIm@ jaunas vésmas latviesu kalendarnieciba. Par moderno kalendaru izdoSanas
sakumu un paraugu ir uzskatits Ausekla «Baltijas gruntnieku, saimnieku, pagastu
valdibu u. c. kalendars» (viens laidiens 1879. gadam). Par ta saukto «lielo kalen-
daruy» aizsacgju (formata un satura kupluma zina), kas veicinajis kalendaru lite-
ratiiras attistibu, arvien ticis uzteikts E. Zislaka «Latviesu kalenderis ar bildemy.
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E. Zislaka kalendars «Zislaka Kurzemes un Vidzemes laika gramata» atzits par
labako un glitako izdevumu ta saukto «mazo kalendaru» grupa (to raksturigaka
pazime ir zema cena — 10 kap.).

Augstu vertgjumu kalendari san@musi gan par izdoSanas meérki (piem.,
«Baltijas kalendars», kura pelpu paredzets izmantot labdarigiem mérkiem), gan
par satura nozimi un kvalitati (piem., «Baltijas gruntnieku, saimnieku, pagastu
valdibu u. c. kalendars»).

Uzskatot kalendaru par gramatu, «kuru perk pat nabagakais, pat tuksakais,
kas avizu netura, citas gramatas nep&rk», un uzsverot, ka «taisni tadel jacenSas un
jartipg€jas par to, ka kalendars butu pildits derigiem rakstiem un padomiem, kam
praktiska vertibay» (31), publikaciju autori apskatijusi vairakus ar kalendaru kvali-
tati saistitus jautajumus.

Diskusija izveérSas par kalendaru saturu. Autoru viedokli dalas: vieniem sva-
rigi ir tirgus parskati, dazadu religisko grupu (piem., Zidu) atkirigie kalendari,
valdnieku cilts apraksti; otriem bitiskas ir dazadu méru un svaru tabulas, ierédnu,
valsts iestazu un veikalu saraksti u. tml. Dazviet piezimes lasam, ka kalendaram —
gramatai, kas tiek lietota visu gadu, «vienkarsie beletristikas razojumi, ka parastie
stastini, nekad nebts par tadu rotu ka derigi padomi» (54). Citviet atziméts, ka
ar padomiem vien kalendars nevar biit par ttkamu laika kavekli. Par derigiem ir
atziti stasti, no kuriem var ko mactties (piem., E. Zislaka «Latviesu kalenderis ar
bildém»), bet par izskauzamiem atziméti sacer&jumi, kuru idejas ir negéligas no
morala viedokla. Kalendaros neuznemti var palikt ari dzejoli, kuros triikst reali-
tates — «vien miers un laimiba, piens un medus» (piem., «Maju kalendara 1884.
gadamy).

Recenzentu uzmaniba ir pieversta kalendaru saturam ar1 péc izvéléto rak-
stu ticamibas un saprotamibas. Apsveicot jauno «Zemkopibas kalenderi prieks
Vidzemes un Kurzemesy, ar kuru sperts nozimigs solis un tauta laists pirmais zem-
kopibas kalendars, autori tomér atzimé, ka rakstos ir lietota gudra, vienkar§am
zemniekam nesaprotama terminologija, ka ari neprecizi zalu un preparatu no-
saukumi (86) Kalendaros par izskauzamu paradibu uzskatamas gan faktu kliudas
(tirgus datumi, iestazu un ierédnu adreses u. tml.), gan laika paregojumi un piislo-
taju macibas (piem., «LatvieSu tautas kalenderis 1877. gadamy).

Joprojam aktualas (tapat ka ieprieksgja perioda) ir neskaidribas un sajukums
vardadienu registré$ana. Valodnieks Augusts Bilensteins salidzina ap 10 latviesu
kalendaru un konstaté gan datumu atskiribas, gan neveiksmigus jaunievedumus
(piem., Titana Viesula «LatvieSu tautas kalendara»). «Neaizmirsisim,» atzimé au-
tors, «ka Kurzemé un Vidzeme latvieSiem ir kopiba un sadzive ar dazam citam
tautam un tautibam (..) ar7 pie krustamiem vardiem» (28), un aicina vardu reformu
kalendaros veikt sazina ar citu valodu kalendarniekiem.

Nozimigs faktors, kas nodrosina kalendaru satura kvalitati, péc recenzentu
domam, ir to veidoSana iesaistito autoru kompetence, profesionalitate un atpazis-
tamiba. Kalendaru veidotaju meistariba saskatama gan rakstu riipiga atlas€ un tei-
cama izkartojuma, gan rakstos no latvieSu dzives un personiskiem noverojumiem.
Kalendaru saturu ietekmé valodas kvalitate (ka latvieSu valodas ortografija un
sintakse, ta arT leksika — pareiza vardu izvéle un lieto$ana), tapéc kritiku izpelnas
tulkojumi, kuros teksts “parcelts vardu pa vardam pat pret latvieSu valodas dabu”
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(piem., Titana Viesula «LatvieSu tautas kalendara» 1888. g.). Ne mazak butisks
vertetajiem Skiet kalendaru noform&ums (papira un ilustraciju izvele, drukas un
vaka kvalitate). Daudzas publikacijas uzteikti poligrafiska izpildjjuma un papira
zina labi att€lu pielikumi, kurus var iznpemt un izmantot telpu greznoSanai (piem.,
E. Platesa «Vidzemes veca un jauna laika gramata uz 1868. gaduy»). Kalendaros
kritiz&ti raibi izgreznojumi un att€lu neatbilstiba tekstam.

Kolorits ir kalendaru satura emocionali subjektivais vertgjums. Visiz-
teiksmigakos negativos apzim&jumus izpelnas «Latviesu tautas kalenderis» bra-
lu Busu apgada (parspilétas fantazijas izperinati raksti; nedzejiska, nelogiska un
riebiga valoda; nepareizibas un mulkibas, kas nemacitam lasitajam sagroza galvu;
ar Tgnumu notiesajams razojums (21) u. tml.). Ermota ortografija sekli stastini un
neprasas padomi arstnieciba sakopoti «Latvijas kalendara» J. Skujina apgada.

Par «veco senlaiku spoku, kas izc€lies no kapa» ir nodévéts V. F. Hekera
«Vidzemes kalendars», kuram ortografija «vél no Noasa laikiem» un vardi, «ku-
ros neviens savus bérnus nesauksy». Par $o kalendaru ir izteikts visai vienpratigs
atzinums, ka visos gados kops iznakSanas tas «nav spgjis parversties nedz arigi,
nedz iekskigi» (56). Lidzas V. F. Hekera «Vidzemes kalendaram» no ieprieksgja
perioda savu gaitu turpina ar1 J. F. Stefenhagena «Jauna un veca latviesu laiku
un notikusu lietu gramatay. Sie kalendari uzskatami par visai unikalu paradibu
latvieSu kalendarnieciba, jo ar mainigiem panakumiem vargjusi pastavét lidz
20. gs. 20.-30. gadiem.

1856.—1889. gada kalendaru razas vert€jumi liecina, ka sabiedribas viedoklis
vairuma gadijumu saskangja ar kalendaru veidotaju iecerém. Atzinigi tika nover-
tétas kalendarnieciba vérojamas tendences — kalendaru skaita picaugums, vispa-
rigo kalendaru tematikas paplaSinasanas, ipasu nozaru kalendaru veidoSanas, ka
arT kalendaru poligrafiska izpildijuma un vizuala noformg&juma kvalitates uzlabo-
Sanas. Kritiski vardi bija veltiti atseviskiem mazvertigiem kalendariem, tac¢u $adu
kalendaru daudzums apskatamaja perioda vél nebija tik kritisks ka pec 1905. gada
revoliicijas un Pirma pasaules kara laika.

No 1856. lidz 1889. gadam lasitajiem tika piedavats visai pravs dazadu kalendaru
nosaukumu skaits, turklat pietickami lielas tirazas, kas nodrosingja to pieejamibu.
Kalendaru skaita palielinasanas veicindja konkurenci un lielaku kalendaru dazadibu.
Izveidojas divas tematiskas pamatgrupas — visparigie un nozaru kalendari. Ar paris
iznemumiem visi mingta laika posma kalendari guva laikabiedru pozitivu vertgjumu.
Lai gan iezZimgjas tendence kalendarus izdot tikai pelnas giisanai, ta vél neietekmgja
lielakas kalendaru dalas satura un poligrafisko kvalitati.

Kalendaru pamatdala nostiprinajas zinas, kas atbalstija latvieSu aktivu iesaistiSanos
sabiedriskaja dzivé un veicinaja izglitibu. Mingtas zinas liecina par jaunam sociali
ekonomiskam attiecibam, pieméram, naudas aiznems$anos uz augliem, precu aktivu
reklam@Sanu u. tml. Tadgjadi vairums kalendaru $aja perioda popularizgja zinasanas
un izglitoja, ka arf attistija gaumi un izklaidgja.

Kalendaru apspriesana aktivi piedalijas latvieSu periodiskie izdevumi un rakstnieci-
bas vésturé pazistami kultiiras un literatiiras darbinieki. Vinu viedoklis bija lidzigs
F. Karkluvalka 1888. gada «Baltijas V&stnesi» rakstitajam: «Varam teikt it drosi, ka
latviesi kalendarniecibas zina jau dazu labu soli uz prieksu spérusi, ka tie kalendarus
pataisTjusi par interesantam un patikamam gramatam, kuras atronam dazus sikus pa-
domus, pietiekosi labus stastus un dzejolus, arT $ad un tad atronam ziniskus rakstus,
vai nu lielakas, vai mazakas vertibas» (31).
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Kalendari 19. un 20. gadsimta mija un 1905. gada revolucijas laika
(1890-1905)

Kalendaru pieejamiba

19. un. 20. gadsimta mija Latvijas teritorija joprojam bija saskelta starp trim
gubernam un latviesi taja ka nacionala grupa dzivoja kopa ar citam tautibam. Zinas
par iedzivotaju skaitu un etnisko sastavu atrodamas 1897. gada 1. Viskrievijas tau-
tas skaitiSanas rezultatos. No visiem 1 929 400 iedzivotajiem Latvijas teritorija
1 318 100 (68%) bija latviesi. ledzivotaju skaits Iidz 1913. gadam turpinaja augt
un sasniedza 2 493 000. P&c pieauguma dinamikas un procentualas attiecibas ap-
tuveni apléSams, ka 1905. gada Latvijas teritorija bija 1 531 000 latvieSu tautibas
iedzivotaju.

Laika no 1890. Iidz 1905. gadam bija v&rojams visai strauj$ kalendaru no-
saukumu skaita un tirazas pieaugums. Perioda kopuma vidgji gada iznaca 50 da-
zadu nosaukumu kalendari. Kalendaru skaits pakapeniski palielingjas no 33 no-
saukumiem 1890. gada Iidz 80 nosaukumiem 1904. gada. Péc tam — 1905. gada
tika izdoti 75 dazadu nosaukumu kalendari.

Kop§ 1900. gada katra kalendara tiraza visai konsekventi tika registréta bib-
liografiskajos raditajos «Cnucox u3nanuii, Bemmenmux B Poccum» un «KHkHas
nerorucky». Tadgjadi aptuvenas apléses par kalendaru tirazu 1890.-1899. gada
veiktas, salidzinot agrako gadu apjomu (kalendariem, kas turpinaja iznakt no
iepriek§gja perioda) ar bibliografijas registréto skaitu, ka arT atzim&jot konstate-
to vidgjo tirazu (apm. 2000 eks.) tiem kalendariem, par kuriem zinu nav. Kopa
apskatamaja laika perioda kalendari iznakusi aptuveni 4 033 000 liela tiraza (t.
1., 252 000 eksemplaru vidgji gada). 1897. gada eksemplaru skaits sasniedza
apméram 247 000, 1904. gada — 397 000, bet 1905. gada — 328 000. Tatad Saja
laika posma apméram 4 latvieSu tautibas iedzivotajiem bija pieejams 1 ka-
lendars (1904. gada — 1 kalendars 3 cilvékiem). Tas, ka salidzinajuma ar 1856.—
1889. gadu, kalendaru daudzums bija divkarsojies, raksturoja tendenci, kas piené-
mas speka un péc 1906. gada tika vienpratigi nosaukta par «kalendaru pludiemy.

Kalendaru tematika

19. gs. otraja pusg latviesu nacionala sabiedriba veidojas, vienlaikus noslano-
joties gan p&c mantiska un izglitibas stavokla, gan péc darba un dzives veida. Tas,
pec T. Zeiferta atzinuma, nomanams arT kalendarnieciba, kas «sak stipri sadalities
péc arodiem, nodarbosanas veidiem, specialam intereseém». «Savs kalendarsy», ka
norada literatiiras kritikis, «tagad ne vien katrai lielakai pilsétai, bet arm dazam
pagastam un dazam veikalam» (11). S1 tendence turpinaja attistities art 20. gs.
sakuma, un tadejadi visam laika posmam kopuma bija raksturiga kalendaru daudz-
veidiba gan formata un apjoma, gan tematikas zina.

No 1890. Iidz 1905. gadam lasitaju riciba nonaca 201 atskiriga nosaukuma ka-
lendars (tatad aptuveni Cetras reizes vairak neka 1856.—1889. g.). Tas, ka no tiem
tresa dala — 67 nosaukumi bija izdoti tikai vienu gadu, liecina gan par kalendaru
konkurenci, gan par izdoSanu bez nopietnas ilgstoSas programmas. Analizgjot ka-
lendaru saturu, konstatéti vairaki tematiskas attistibas virzieni. Domingjoso grupu
(151 nosaukums) veidoja visparigie kalendari. Starp tiem nozimigs daudzums —
tresa dala (49 nosaukumi) bija vietgjie visparigie kalendari. Mazaka skaita iznaca
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dazadu tirgotavu vispariga satura reklamas kalendari (15 nosaukumi), ka art ka-
lendari bérniem un skolniekiem (4 nosaukumi). Ipasi sazarota un daudzveidiga
1890.—-1905. gada bija nozaru kalendaru grupa, kura atzim&jami 50 kalendaru no-
saukumi. Tadgjadi lasttajiem bijusas plasas izveles iesp€jas.

Visparigie kalendari turpinaja iepriek3gja perioda aizsakto attistibas gaitu. So
kalendaru grupa tradicijas uzturgja kalendari, kas lasttajiem jau bija labi pazistami
(piem., par «kalendarniecibas veteraniem» nodevétie V. F. Hekera «Vidzemes ka-
lendars» (1781-1919) un J. F. Stefenhagena un déla izdota «Veca un jauna laika
gramata» (1758-1919), «Latviesu kalenderis ar bildemy» (1877-1913) E. Zislaka,
kop§ 1895. gada G. Landsberga apgada).'! Par paraugu citiem kalendariem ari
Saja laika vertetaji atzimeja tadus izdevumus ka «7évijas kalendars» (1888—1913)
Z. Veinberga apgada'?, «Istais tautas kalendars» Pucisu Gederta (G. Eilenberga)
apgada (1882-1898), «Vidzemes veca un jauna laika gramatay» E. Platesa apgada
(1860-1915). Apskatamaja perioda notika daudzu jaunu apgadataju iesaistiSsanas
(piem., «Derigu gramatu nodalas kalendars» (1903—-1906) Rigas Latviesu biedri-
bas Derigu gramatu nodalas apgada, «Maju kalenderis» Jana Veismana (Pavasaru
Jana), velak «Latviesu Avizu» redakcijas apgada (1884—1886, 1888, 1890, 1898—
1915), «Austruma kalendars» (1893—1906) Jeékaba Dravnieka apgada, vélak Jana
Ozola izdevuma u. c.).

Visparigo kalendaru grupa ar satura kuplakajiem kalendariem («lielajiem ka-
lendariemy) saka konkurét 19. gs. 90. gados nostiprinajusies ta saucamo «mazoy
jeb 10 kapeiku kalendaru kopa (gan mazaka apjoma kalendari, gan kabatas un
piezimju formata kalendari — 60 no 201 kalendaru nosaukuma), jo tie 1&tas cenas
del bija pieejami liclakai lasttaju dalai (labakie no Siem kalendariem bija «Zislaka
Kurzemes un Vidzemes laika gramata» (1888—1915) E. Zislaka apgada un «Jaunais
tevijas kalendars» (1902—1917, 1919) Mikela Freiberga apgada). Atskiriba starp
abam kalendaru grupam raksturota $adi:

«Mazie 10 kapeiku kalendari médz pasniegt pa lielakai dalai
tikai kadu stastinu, dazreiz ar bildem “puskotu” un tad vél kadus
stkumus, kamér lielakie kalendari parasti pasniedz ari it nopiet-
nus rakstu gabalusy (79).

Tacu satura atskirtbas nemazina mazo kalendaru uzdevumu,
proti, — «tadiem mazturigiem [audim, kuri varbit citu gramatu
nedabii vai negrib lasit, bez parastajam kalendaru zinam pasniegt
ne vien derigu laika kavékli, bet ari pamacibas, kas var noderét
praktiska dzive un art paplasinat gara redzes aplokuy (84).

Raksturiga perioda iezime bija visparigo kalendaru apgadataju geografijas
paplasinasanas. Vietgjie kalendari vienu vai vairakus gadus iznaca, piemeram,
Aizputei («dizputes kalendars» (1904) pie Vila Altberga), Altksnei («Aliiksnes
kalendars» (1905-1907, 1910-1914), izdevéjs Janis Ozols, vai «Istais Alitksnes
kalendars» (1905-1906, 1910-1911), izdevejs Roberts Kelle, Liepajai («Jaunais
Kurzemes un Vidzemes latviesu kalendars» (1892—1903) un «Visparigs Latvijas
kalenderis» (1884—1886, 1888—1915) Klava Ukstina apgada vai «Liepajas latvie-
Su kalendars» (1891-1902) Matisa Petersona apgada), Ventspilij («Gada laiki»
(1901-1904, 1907, 1909—1914) Teodora Antmana apgada) un citam Latvijas vie-
tam. Kalendaros kopa ar pamatzinam jau tradicionali atrodama viet&jiem iedzi-
votajiem noderiga informacija, pieméram, zinas par Aliiksnes draudzi, Aluksnes
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arstu, iestazu un veikalu adreses, maksa dzelzcela biletem Ventspils — Tukums —
Riga, Liepajas pilsétas sunu nodoklis, Liepajas ielu un namu raditajs u. tml.
Visparigo kalendaru grupa icklaujami ari 1890.—1905. gada izdotie kalendari
bérniem un skolniekiem — «Bérnu kalendars» (1903—1904) Rigas Latviesu biedri-
bas Derigu gramatu nodalas apgada, «Jakobsona bérnu kalendars» (1902) Martina
Jakobsona apgada, «Kalendars Lutera ticigiem bérniem Krievija» (1896—1906,
1908-1915) un «Pasvalda bernu kalendars» (1902—-1903) Jana Alfréda Kukura
apgada. Sajos kalendaros apkopotas gan tradicionalas visparigas zinas un pieliku-
mi (dzeja, proza, raksti), gan arT mazajiem lasitdjiem noderigi teksti — tabulas ar
skolas macibu stundu sarakstu (piem., «Jakobsona b&rnu kalendara 1902. gadamy)
vai atseviska nodala «Laika kaveéklimy» (piem., «Bérnu kalendara 1903. gadamy).

No 1890. lidz 1905. gadam 1pasi daudzveidiga kluva nozaru kalendaru grupa.
50 dazadu nosaukumu arodnieciskajos kalendaros (ka tos dévéja preses publika-
cijas) doming §adi temati: lauksaimnieciba kopuma (5 nos.), darzkopiba (2 nos.),
lopkopiba (1 nos.), zemkopiba (2 nos.), biskopiba (2 nos.), riipnieciba un amatnie-
ciba (3 nos.), tirdznieciba (2 nos.), jarnieciba (1 nos.), religija (8 nos.), tieslietas
(2 nos.), saimnieciba un majturiba (3 nos.), arstnieciba (1 nos.), mizika (1 nos.),
izglitiba un audzinasana (2 nos.), socialas problémas — atturibas jautajumi (1 nos.),
literattira (1 nos.), humors un satira (13 nos.).

Kaliecina analize, visplasaka grupa bija humora un satiras kalendari. Nakamas
skaitliski lielakas nozaru kalendaru tematiskas grupas bija lauksaimniecibas ka-
lendari, ka arf religiskie, draudZu un baznicu kalendari. Jautajumi par lauksaim-
niecibu un religiju aplakoti arT visparigo kalendaru popularzinatniskajos rakstos
un beletristika, ta¢u kalendaru veidotaji acimredzot tos uzskatija par nozimigiem
un Tpasu kalendaru cienigiem tematiem.

Kalendaru visparigaja dala ieprieksgja perioda ierasto informaciju papildina-
ja zinas par lopkopibu, mezsaimniecibu un zivsaimniecibu, pieméram, mednieku
un zvejnieku kalendars, vidéja lopu griisnibas un putnu perésanas ilguma tabulas
(«Baltijas kalendara 1894. gadamy» u. c.), par finansém un banku lietam, pieme-
ram, “kursa tabula prieks§ rubla un vacu markas”, tabula arzemju naudas mainai
krievu metala nauda, raditaji par aktim un vekseliem («Baltijas almanaha 1899.
gadamy u. c.). Ta ka kalendaru veidotaji centas ieverot lasitaju intereses un eko-
nomiskas dzives aktualitates, regularu finansu zinu publicéSana kalendaros bija
saistita, piem&ram, ar 19. gs. beigam raksturigo banku un kreditiestazu tikla vei-
dosanos. Tomér jaatzist, ka vesturiskas norises (piem., sabiedriski politiskie no-
tikumi 1905. gada revoliicijas laika) cenziirai paklauto kalendaru satura atbalsojas
visai fragmentari (sabiedribas aktivitates ar satirisku intonaciju apliikoja, piem.,
Brencis un Zvingulis «Adolfa Alundna zobgala kalendara 1905. gadamy). Toties
jo plasi lasitajiem tika piedavati celojumu apraksti, vesturiskas apceres, hronikas
un biografijas (piem., «J. A. Freija latviesu kalendara 1904. gadamy).

Kalendaru beletristikas un popularzinatnisko rakstu dala apskatamaja perioda
tika public@ti pazistamu autoru darbi: Doku Ata, Pavasaru Jana un Vensku Edvarta
dzeja (piem., «Austruma kalendara 1893. gadam»), Augusta Deglava un Radolfa
Blaumana proza un dazadi raksti (piem., «Austruma kalendara» 1894. gadam),
Annas Brigaderes un Jana Poruka dzeja un proza (piem., «Berga Bazara kalen-
dara 1901. gadam»), PérsieSa un Aspazijas dzeja (piem., «Saimniecu un zeltenu
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kalendara 1896. gadam»), Ligotnu Jekaba un Augusta SaulieSa apcergjumi (piem.,
«Maju kalendara uz 1904. gadu»), Jana Akuratera un Raina dzeja un tulkojumi
(piem., «Saimniecu un zeltenu kalendara 1904. gadamy), Kronvalda Ata raksti
(piem., «Derigu gramatu nodalas kalendara 1905. gadam») u. c. Tomér jaatzZimg,
ka 1890.—1905. gada turpinaja veidoties arT ta saukta kalendaru sénalu beletristi-
ka. Tie parsvara bija «loti jauki un patiesigi stasti», kurus médza izdot gramatinas
ar raibiem, bilzainiem vakiem. Kalendaru pielikumos vargja izlasit, piemeram,
pazistama briesmu romanu izdevéja J. A. Zilbermana apgada publicéto sacer&ju-
mu «Zem karatavam salaulati: originalstasts iz Baltijas senatnes no Zemzari$a»
(«Zilbermana jauna teévijas kalendara 1904. gadam» pielikuma) vai «Torpkalna
meitina Lizina un palkavnieks Valdis jeb milestibas vara: jauks, patiess stasts no
K. Cilinskij» («Jaunaja teévijas kalendara 1904. gadamy).

Kalendaru raksturojums periodiskajos izdevumos

Kalendaru attistibai 1890.—1905. gada aktivi sekoja rakstniecibas vertétaji.
No visa publikaciju skaita tieSi §im posmam ir veltita lielaka dala (ap 400) publi-
kaciju. Publikacijas lasamas laikrakstos «Baltijas V&stnesis», «Balss», «Tevijay,
«Majas Viesis», «Latvie$u Avizesy, «Rigas Avize», «Dienas Lapay, «Vardsy, zur-
nalos «Austrums» un «Zemkopis», almanaha «Jauna Raza». Ar1 §aja perioda, ka
liecina minétie periodiskie izdevumi, kalendari vertéti no dazadiem viedokliem —
parsvara atbilsto$i katra izdevuma programmai un ievirzei, tatu par labakajiem
kalendariem viedokli sakrit.

1894. gada zurnalists Fricis Karkluvalks atzimgjis:

«Ja nemam pa rindai tos rakstniecibas ziedus, kuriem latviesi
visvairak piekeras, tad tos varétu varbit sastadit Sada kartiba:
1) dziesmu gramata, 2) kalendars, 3) bibele, 4) tas no agraka-
jiem dzejniekiem paSiem nosauktas “rimju gramatas” un miles-
tibas stastini, 5) laikraksti, 6) citas gramatas. So kartibu drosi
vien vareés ieverot katra vienkarsa, mazak attistita latviesa gaita
uz talak attistiSanos caur lasisanu un gara pacildinasanu. (..) Kad
starp dziesmu gramatu un bibeli iespraudusies kada gramatina ar
laicigu saturu, tad tas vienkarsi noticis tade|, ka bibele ir drus-
ku dargaka, kalab dazreiz mazturigajam kalpam vai valeniekam
Jaiztiek ar saimnieka iegadato bibeli. Turpreti kalendars, Snorité
pie sienas piekarts, pusko gandriz ikkatra kalpa vira un puisa dii-
miem nokvepusas istabinas sienas, bet zinams ari tikai tur, kur
lasisanas maksla nav svesa lietay (33).

Tads pats viedoklis ir izteikts ari citu autoru publikacijas, un atbilstosi tam
kalendari tiek uzteikti, vai arT nopelti, t. i., iedaliti labajos un sliktajos kalendaros.

Lidzas izdevumiem, kas vairakus gadus bija iemantojusi lielu atzinibu un spé-
jusi saglabat savu lasitaju uzticibu, 1890.—1905. gada gaitu saka jauni kalendari,
kuri jau pirmaja gada tika pamaniti un visai vienpratigi slavéti. Savstarpgji konku-
r&ja gan visparigie kalendari, gan dazado nozaru kalendari.

No visparigajiem kalendariem pozitivi ir verteti vairaki kalendari. Ta, pie-
méram, «Atbalss» kalendars Matisa Silina apgada (1889-1898), kas citu kalen-
daru vidi izc€lies ar Latvijas karSu pielikumiem, tiek slavéts par derigam zinam,
kuras ir griti dabiijamas (piem., “Zinas par Vidzemes un Kurzemes pagastiem”
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1896. gada laidiena), par pamacibam mazriipniecibai un teicamiem rakstiem ar
zim&jumiem (laidiena 1895. gadam).

1893. gada Jekaba Dravnicka apgada, ar daudzam bildém puskots, gaitu
saka «latvieSsu familijam» domatais «Austruma kalendars» (1893-1906). Tas
bija “krietns kalendars, ar kuplu un raibu saturu” (vélak to izdeva Janis Ozols
un Andrievs Niedra). «Familiju kalendaramy», ka norada Purinu Klavs, «isti vaja-
ga tada satura — paviegla, pievilciga, dazada, bet pie tam, protams, arT krietna un
dailay (13). Turpmakajos gados recenzenti atzist, ka no «Austrumay redakcijas
parasti var ko labu sagaidit un kalendara saturs atstdj vislabako iespaidu un neliek
vilties.

No 1893. gada iznaca un recenzentu uzmanibu piesaistija «Baltijas kalen-
dars» (1894-1915, 1917) Petera Bérzina redakcija. Kalendars pieder pie «mazo» —
10 kapeiku kalendaru grupas, tacu taja ir pietiekami daudz praktiskai dzivei no-
derigu zinu. Kalendaram «uzspiesta viscaur ripiga darba zime», un, ka norada
Jekabs Dravnieks, taja publicéti arT plasaki saraksti ar latvieSu valoda izdotam
gramatam un tadgjadi tas «stipri pabalsta gramatniecibuy» (39).

«Liepajas latviesu kalendarsy» (1891-1902) Matisa P&tersona apgada ieklau-
jams visparigo vietgjo kalendaru grupa. Kalendars bija viena no vislétakajam gada
gramatam, un, ka norada vertétaji (48), bez lietiska un visparderiga satura taja
daudz vietgjo zinu (piem., Liepajas ielu un namu raditajs; 1896). «Jadoma, ka
seviski Liepaja un apkaimé vinam netriiks cienitaju, seviski iz tiem, kuri neap-
mierinas ar Ukstina paris kalendariemy (76).

Bérnu visparigie kalendari presé tika vertéti visuma pozitivi, tomér katra ka-
lendara, péc recenzentu domam, ir arT beérniem nepiemeroti raksti. Parskata par
1903. gada beérnu kalendariem tika atzits, ka nozimigakais kalendars ir «Bérnu ka-
lendars» (1903—1904) Rigas LatvieSu biedribas Derigu gramatu nodalas apgada,
tacu noradits, ka satura maz jaunibas literatiiras vielas un kalendara druka berniem
par siku, turklat kalendara cena par augstu (20).

Atzinigu vertgjumu visparigo kalendaru grupa recenzenti devusi Teodora
Lejas—Kriimina vaditajam «Jaunajam tautas kalendaramy» (1900-1914, 1917,
1919) (ta pirmais laidiens atzits par labako 1900. gada kalendaru), Franca Trasuna
izdotajam «Daugavas katolu kalendaram» (1900-1904), P. Bérzina izdotajam
«Baltijas almanahamy» (1899-1905), «Derigu gramatu nodalas kalendaramy
(1903-1906), ka ar1 «Pilinu Pétera Latvijas zemgaliesu kalendaramy» (1904—
1908), kura 1905. gada laidiens raksturots ka literaraja zina labakais no Iidzsing-
jiem kalendariem.

Par situaciju nozaru kalendaru grupa 1892. gada rakstija zurnala «Austrums»
redakcija:

«Gandriz bija jadoma, ka miisu jau plasi attistijusies kalen-
daru literatiira biitu pietiekoSi ievérojusi visas miisu dzives va-
Jjadzibas un ka, jauniem kalendariem iznakot, vini nevarés vairs
neka jauna pasniegt izredzétos arodos. Bet, ja visus apstaklus labi
ielago, tad atveras vél arvienu jauni darba lauki, ja tik darbu pa-
reizi un ar labu zinu iesak» (41).

Nozaru kalendaru virziena labs iesakums bija daudziem izdevumiem. 1889.
gada pirmo laidienu pieteica nozimigs nozaru kalendars «Baltijas jirnieku
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kalendars kugu ipasniekiem, kapteiniem, stirmaniem, jirskolam» (1889-1910)
K. Valdemara Prémiju komisijas apgada. Kalendars bija sastadits loti riipigi un
sniedza palidzigu roku jiirniecibas jautajumos. Tas ari netiecas péc pelnas. So ka-
lendaru vienpratigi atzina par atbalstamu, jo «latviesi ir tagad Krievija tie vieni-
gie varoni, kas iespgj jurnieku kalendaru izdot un, ka cerams, ar7 izpirkt» (26).
Kalendars publicgja rakstus par latviesu kugniecibu, gan nostadot «dzimtenes sta-
tistiku kugnieciba uz patiesibas cela», gan pulcinot «malu malas dzivojosus kugu
Tpasniekus prieks kopigiem darbiem dzimtenes kugnieciba» (27).

Tikai 3 laidienus piedzivoja pres€ par ieteicamu atzitais «Baltijas miiziku ka-
lendars» Jana Straumes vadiba (1890-1892). Recenziju autori atzimgjusi, ka iz-
devuma lasitajs atradis daudzveidigu un krietnu saturu, patikama un tekosa valoda
veidotus lietprat&ju rakstus (Vigneru Ernests), kalendars biis «kos$a rota uz galda»
(60).

No 1893. gada saka iznakt agronoma Jana Bisenieka veidotais «Lauksaimnieku
kalendars» (1893—1915, 1918-1919). Jau pirmaja iznaksanas gada tas tika atzits
par «visu labako §1 gada kalendaru» (43). Kalendars piedavaja atskirigu program-
mu — palidzgja ar padomiem un noradijumiem lauksaimniecibas razojumu par-
dosana. Ta ka kalendaram bija daudzveidigs saturs un visai zema cena (30 kap.),
tas tika «ieteikts katram, kas nodarbojas ar zemkopibu» (41). Dazadi praktiski
padomi un aprekini gan viegli saprotama valoda, gan labi parredzama kartiba bija
atrodami arT otraja J. Bisenieka izdevuma «Lauksaimnieku kabatas kalendarsy
(1894-1899, 1901, 1903-1905, 1907-1908, 1911-1915). Sim satura bagatajam
kalendaram, p&c vertetaju domam, tomér bija meérena cena (40 kap.). Taja vargja
atrast arT «zinas, kas saimniekam gandriz katru acumirkli vajadzigas» (42). L1dz ar
abiem minétajiem kalendariem par Tstu padomdevéju un biedru lauksaimniekiem
novertets «Biskopju kalendars» (55), kas P. Strausa apgada iznaca 1895. gadam,
ka ari BiSkopibas biedribas «Drava» 1901. un 1902. gada «Biskopju kalendars».
Lauksaimniecibas kalendariem 1895. gada piebiedrojas ari Jana Pengerota-Svesa
sastaditais «Baltijas darzkopju kalendars» Keizariskas Krievijas Darzkopibas
biedribas Rigas nodalas redakcija (1895-1908). Novértgjot kalendara méreno
cenu (par 50 kap. tik daudz zinu ka daza laba p&c arzemju parauga sarakstita gra-
mata par 3 vai 4 rbl.), recenzenti 1pasi atzim€ darznieku praktiku sniegto padomu
paliekoso vertibu (15).

1901. gadam tika sagatavots pirmais «Arstniecibas kalendara» (1901-1902,
1904-1914) laidiens Vila Altberga apgada (kops 1906. gada Geérta gramatu par-
dotavas apgada). «P&c organa, kas kalpotu arstniecibas interesém, jau sen bij liela
vajadziba,» raksta recenzents, noradot nozimigakos medicinas jautajumus, kuri
kalendara biitu jaietver (9). Recenziju autori uzskata, ka uz zinam rakstos, kurus
kalendaram atlasijis praktizgjoss arsts Dr. A. Matvejs, var drosi palauties. Par no-
derigiem atziti satura ietvertie tulkojumi no ievérojamu specialistu darbiem (10).

Vienu gadu (1893) Skuju Jana vadiba iznaca «4dmatniecibas un rijpniecibas
kalendars», kas tomer ieverots un atzimets ka 1pasi labs paligs katram, jo «prieks
amatniekiem un riipniekiem Iidz §im latvju valoda nebija gandriz nekas stradatsy
(14). Lidzigs viedoklis ir par Vensku Edvarta (ist. v. Eduards Skujenieks) sasta-
dito «Tiesu kalendaru», kas vertigu dokumentu paraugu un tiesu zinu dé| atzits
par rokasgramatu gan amatviriem, gan privatpersonam. Kalendars cerigi aizsaka
«tiesu zinibu rakstniecibu latviski» (59), tacu iznaca tikai viena laidiena 1894.
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gadam. «Tiesu kalendara» tematus péc 4 gadiem turpindja risinat «Baltijas tiesu
kalendars» (1898, 19001903, 1908-1909), kas tika sagatavots ka «vadonis amat-
viriem un katram, kam ar tiesam dariSanas» (57). Lidz 1903. gadam to sastadija
advokats F. Karkluvalks.

1894. gada recenzenti pamanija «Berga bazara kalendara» (1894—1908) iz-
naksanu Kristapa Berga apgada. Tas bija vislétakais no visiem 1896. gadam doma-
tajiem kalendariem (5 kap.) un samé@ra ar cenu piedavaja visai bagatu saturu (sa-
turs bagataks neka citiem kalendariem, kuriem bija divreiz lielaka cena). Minétais
kalendars, p&c recenzentu domam, pirmais uzsaka letu, tacu labu amatniecibai
domatu kalendaru virkni, jo «Bergis (..) pazist amatnieku trikumus un vajadzi-
bas, (..) spgj ar labiem padomiem Iidz&t un modinat latvieSu amatnicku starpa
pasapzinu» (18). Kalendara literaraja dala bija ieklauti J. Poruka, A. Brigaderes
un citu latvie$u autoru darbi. «So rakstnieku vards vien par to galvo,» noradijis
recenzents, «ka pielikumam ir literariska veértiba» (19).

1893. gadam bija domats Aronu Matisa sastaditais «Saimniecu un zeltenu
kalendara» (1893—1914) pirmais laidiens (v€lak P. Bisnieka un E. Platesa apga-
da). Uzmaniba pres€ tam pieveérsta no 1895. gada, kad, noradot uz nepilnibam
kalendara noform&juma (piem., uz vaka biitu vélama kada censones bilde, nevis
gulbisi, kas pieméroti “familijas kalendaram”) un satura (piem., mediciniskie pa-
domi atrauti no realajiem Latvijas apstakliem), tom&r atzinigi noverteta kalen-
dara pieverSanas sievieSu jautajumam, ka arT plasa beletristiska dala. Kalendara
saturs un programma, ka atziméts publikacijas, ietver ne tikai sievietém domatus
saimnieciskus jautajumus. «Vispari,» norada literatiirkritikis E. Ppins-Vizulis,
«kas grib radinaties ar apzinu noliikoties sadzivé un raudzit aptvert tas paradibas
un gaitu, tam no visiem musu kalendariem vislabaki der iegadaties “Saimniecu un
zeltenu kalendaru™y (58).

Lielu uzmanibu recenzenti pieversusi humora un satiras jeb zobgalu kalenda-
riem. Par vienu no nozimigakajiem kalendariem parasti ir atzits «ddolfa Alunana
zobgala kalendars» (1892—1915), kura riigta patiesiba, pat rupjibas ar jokiem un
bez tiem, «ne tikai ieskramba adu pa jokam, bet koz vietam Iidz kaulam» (77). Ar
A. Alunana kalendaru tiek salidzinati ta konkurenti — «Visparigais zobgala ka-
lendars» (1901-1905, 1909-1914, 1917) Davida Zeltina (ist. v. Davida Golta)
apgada un «Zvargula zobgala kalendars» (1901-1913), kas tika izdots Edvarda
Treimana—Zvargula vadiba.

Laika, kad pedagogiskas literatiras vél bija visai maz, recenzenti apsvei-
ca «Paidagogiska kalendara skolotajiem un vecakiem» (1897—-1900) iznakSanu
Bauska Kristapa Krustina Stepermana apgada. Nopietna darba un lietpratiba vei-
dotaja satura iek]autas praktiskas zinas (piem., “Zinas par dazadam macibu ie-
stadem Krievija”) un literatiira skolotaju paSizglitibai, p&c recenzentu domam,
veicina pedagogisku rakstu izplatiSanos tauta, tapéc javeélas, «ka tas atrastu pie
skolotajiem viesmiligu pajumti, no ta atkarasies jauna uzsakuma nakamibay (64).

Ar 1897. gada laidienu uzmanibu sev pieversa «KatoJu maju kalendars»
(1897-1913, 1915) Jana Steinberga apgada. Kalendara domingjosais temats bija
religiskie jautajumi, ta¢u, ka noradijis recenzents, tas piemérots latvie$u katolti-
cigo apstakliem (kalendars veidots aug$zemnieku dialekta, taja ieklautas svari-
gas visparigas zinas, tas noperkams par 1&tu cenu — 15 kap., turklat latmu drukas
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aizlieguma laika ta teksts ir gan gotu, gan latipu burtiem) un «mudina laudis uz
gramatu lasiSanu un bérnu skolosanu» (35).

Religiski jautajumi tika risinati arT Jana Aleksandra Freija izdevuma «Kristigs
latviesu kalendars» (1889—1915). Recenzents noradijis, ka religiskajos nostastos
tomer velami dzivaki, saisto$aki pieméri, ne tikai Bibeles pantu cit€Sana (75).

Novéelot tautieSiem tala sveSuma daudz sekmju, recenzenti atzZimé&jusi
«Amerikas latviesu luteranu kalendaru» (1897-1901, 1903-1914), kas ir labaka
lieciba tam, ka «Amerikas latviesi paliek uzticami savai tautibai un savai valo-
dai» (8).

Visai vienpratigu nopélumu izpelnas vairaki apliikota laika posma kalen-
dari, pirmam kartam «Dzirksteles kalendars» 1897. gadam J. Rauhmana apga-
da Jelgava. Ta saturs ieceréts zobgaligs, tacu dzirkstelu visai maz, un tapéc tas
ne ar ko neatSkiras no citiem 10 kapeiku kalendariem. Liepajnicka K. Ukstina
«Jaunais Kurzemes un Vidzemes latviesu kalendars» (1892—1903) un «Visparigs
Latvijas kalenderis» (1884—1886, 1888—1915) ir «gara bagati» ka dvinu brali. Tie
piedava interesantakos burvestibas gabalus, raganu stikus un «Mozus Jazepa lielo
Aigiptisko sapnu gramatu». K. Ukstina izdevumiem tuvs radinieks ir F. Brilles
gramatu magazinas apgada izdotais «Konzuma kalendars» (1895-1898) Jelgava.
Ar Saubigam bildém un «jaukiem stastiem» tas «varen derigs kundém pribavkam»
(77). Joprojam «dzivo starpa radas» bralu Busu izdotais «Latviesu tautas kalende-
ris» (1875-1897), tacu taja, ka aizvien, apcercta 1000 gadu miera valsts un pastara
diena. «A. Alunana zobgala kalendaram» paka] klibo ari «Vilnu Alfréda humo-
ristisks kalendars» (1896—1898), kas «viss sastav no dazadiem jokiem, kuros pa
lielakai dalai nav nedz aspratibas, nedz kada laba kodola» (25). Neattaisnojot savu
laba rakstnieka reputaciju, Jékabs JanSevskis izdevis «Jansevska jauno zobgala
kalendaru» (1904—-1905), kura atrodamas s€nalas un tuksi joki, dazviet pat rupji-
bas un personiska kengasanas. Ar skanosu vardu, bet bez literaras vertibas Karla
Orlovska apgada 1902. gada iznak «Vidzemes un Kurzemes “Atbalss” kalendars»
(1901-1914). Slikta valoda uzrakstiti, savarstiti padomi, kuriem maz var uzticé-
ties, ka arT sénalu literatiira beletristikas dala atrodama P&tera Ozolina (Zemzarisa)
vaditaja  «Saimniecu un majturtbas kalendara» (1902-1905), kas izdots
H. C. Sneidera un J. A. Zilbermana apgada.

1890.—-1905. gada, tapat ka ieprieksgja perioda, recenzenti lielaku uzmanibu
publikacijas pieversusi labakajiem kalendariem. Raksti biezi sakas ar paskaidro-
jumu: kalendaru ir daudz, tapéc pie visiem tik ilgi ka pie $1 kalendara nevarésim
pakaveties, tacu $is kalendars pelna ieveribu un ieteikumu. Gandriz ikviena publi-
kacija ir uzsverts kalendaru lasitaju daudzums un analizétas lasitaju intereses.

Lasitajiem ir gritibas lielaja kalendaru klasta atrast sev piemérotako kalen-
daru, tapec, ka atziméts vairakas publikacijas, kalendariem nepiecieSama pro-
gramma vai noteikts virziens. Lasitajiem labak saprotami ir pasu zemes apstak-
los balstiti padomi un pieredze. Atsaucibu nav guvusi kalendari, kuros, piemé-
ram, «bija misu apstakliem nepiem&roti tulkojumi dzila neizprotama valoda, caur
ko tad vienkarSie zemkopji nespgja sekot nedz ar savam domam, nedz ar savam
saimniecibam» (44).

Bitisks faktors, kas veicina kalendaru izplatisanos, ir to cena. Vairuma publi-

==

kaciju, tapat ka iepriek$&ja perioda, joprojam ir noverteta cenas atbilstiba kalendaru
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saturam. Lielaku ieveribu pelna tie kalendaru veidotaji, kuri arT «mazaja» — 10
kapeiku kalendara iek]auj rakstus ar teicamu saturu.

Aizvien biezak publikacijas tiek atziméts originalitates trikums un pakalda-
rinajumi. Recenzentus uztrauc ne vien tas, ka krietnajiem kalendariem par kon-
kurentiem uzmacas nevertigi kalendari, bet arT pieaugosa savstarp&ja mazai lieto-
taju auditorijai domato kvalitativo kalendaru konkurence. Sada situacija veidojas
1900. gada ar latviesu katoliem domatajiem kalendariem. Ziedaitis 1899. gada
«Baltijas Vestnes» rakstija:

«Latviesu katolu laiciga literatira sakas ar kalendaru iz-
naksanu. Ar 1897. gadu paradijas J. Steinberga izdotais “Katolu
maju kalendars”, kuram uz 1900. gadu vel piebiedrojas otrs
(“Daugavas katolu kalendars”). Tatad latviesu katoliem uz 1900.
gadu nu ir 2 kalendari. Cits jautajums ir, vai tika sajusta vajadzi-
ba izdot vel otru kalendaru? Kas lietu tuvaki parzin, tam jalieci-
na, ka tas ta nebiit nav. (..) Vai no Sadas konkurences tikai neiz-
naks tas, ka turpmak izbeigsies abi, un tad viss jaunais, jaukais
pasakums biis véja» (24).

Laba kalendara butiska pazime, p&c recenzentu domam, ir ne tikai origina-
litate, bet arT objektivitate. Seviski daudz parmetumu $aja zina izpelnas zobgalu
kalendari, kuru satiras patagas biitu javicina «bezpartejiski un ar neliekulotu ignu-
mu pret visu, kas launs». Recenzenti secinajusi: «Bet, ja zobgala spalvu vada kadi
blakus noliiki, aizskarta patmiliba vai personisks naids, tad ta vairs nav satira, bet
vienkar$a kengasanasy (53).

ArT apskatamaja laika perioda kritiz€jama ir kalendaros lietota latviesu valo-
da. «Bitu javelas,» secina vairakums recenzentu, «lai miisu kalendarnieki stradatu
rupigaki un nopietnaki un valodu nesabojatu, jo no kalendariem arT lasitaji saboja
gribot negribot savu mates valoduy (52).

Ievérojot recenzentu tendenci no visas razas mekl&t vienu vai dazus labakos
kalendarus, kurus plasak apskatit, iespgjams noteikt kalendaru kvalitates propor-
ciju. Aptuvenas apléses publikaciju analize liecina, ka no 201 dazada nosaukuma
kalendariem 1890.—1905. gada ap 50 (%) izpelnas labu vai apmierino$u kalendaru
praktisko lietotaju vertejumu. Tadejadi varam secinat, ka $aja perioda kalendaru
veidotaju plles (tom&r mazak neka ieprieks) tika visai pozitivi vertétas un kalen-
dari sp&ja apmierinat lasitaju vajadzibas gan péc dro$am, ticamam zinam un pa-
domiem, gan p&c labas beletristikas.

1890.—1905. gada turpindjas strauja kalendarniecibas attistiba: pieauga kalendaru no-
saukumu skaits un tirazas, un sakas «kalendaru pladi»; paplasinajas kalendaru iz-
dosanas geografija; palielinajas nozaru kalendaru skaits. Par ipaSu kalendaru grupu
ar mainigu satura kvalitati nostiprinajas «10 kapeiku kalendari», kas cenas dg] bija
pieejami visplasakajai lasitaju auditorijai.

Visparigie (ipasi daudzo siktirgotaju izdotie) kalendari vértéti ka «vairak laika kavek-
lim derigi». Tacu atseviskos kalendaros bija public&ti arT atzitu latvieSu rakstnieku
darbi, tadgjadi visparigie kalendari iesaistijas lasitaju literaras gaumes izkopsana.

No visiem 1890.—1905. gada kalendariem visvairak pozitivu atsauksmju sanémusi
nozaru kalendari. Tas liecina, ka tie bijusi praktiskajiem lietotajiem visnoderigakie.
Nozaru kalendari veidojas par labas specialas literatiiras paraugiem.
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Kalendari pécrevoliicijas posma un Pirma pasaules kara laika
(1906-1919)

Kalendaru pieejamiba

Apskatamaja perioda latviesu iedzivotaju skaits, péc aptuvenam aplésém,
pakapeniski pieauga no 1 532 000 1906. gada lidz 1 745 100 1913. gada, bet no
1914. 11dz 1920. gadam samazinajas gandriz par miljonu. 1919. gada tas vargja bt
apmé&ram 900 000 (60% no 1 500 000 iedzivotaju).

Kalendaru izdoSana salidzinajuma ar iepriek$€jiem periodiem sasniedza vél
nebijusu apjomu. No 1906. Iidz 1919. gadam ik gadu iznaca vidgji ap 90 dazadu
nosaukumu kalendaru. Nosaukumu skaits vilpveidigi palielinajas Iidz 1914. ga-
dam, kad iznaca 136 dazadu nosaukumu kalendari. P&c tam tikpat nevienmérigi
tas samazinajas lidz 55 nosaukumiem 1919. gada.

Perioda kopuma iznakusi aptuveni 5 308 000 eksemplaru kalendaru (379 000
eks. vid&ji gada). Kalendaru tiraza apméram no 296 000 eksemplaru 1906. gada
maksimumu sasniedza 1912. gada — 530 000 eksemplaru. 1919. gada tirazas ap-
joms bija aptuveni 158 000 eksemplaru.

Tadgjadi var secinat, ka perioda sakuma apméram 5 latvieSu iedzivotajiem
bija 1 kalendars, bet perioda vidi (1912. g.) apméram 3 latvieSu iedzivotajiem —
1 kalendars. Ja karadarbiba nebiitu traucgjusi gramatniecibas attistibu, iesp&jams,
ka perioda beigas jau katrs otrais iedzivotajs vargtu sanemt savu kalendaru (tomer
1919. gada, ka liecina analize, tirazas lielums attieciba pret latvieSu iedzivotaju
skaitu bija apméram 1 kalendars 5 cilvekiem).

“Kalendaru pludi”, kas sakas ap 1905. gadu, 1906.—1919. gada turpinajas ar
veél lielaku intensitati. 1909. gada recenzents rakstija:

«Nogdaju uz kadu pazistamu gramatu veikalu, kur man iz-
devas saskaitit pari par 60 dazada tipa kalendaru, kas iznaku-
§i druka un nodomati nakosam gadam. Sai skaita nav ierékinati
ne “slavenas” Piebalgas, ne Limbazu, ne Valmieras, ne Sabiles,
ne Sasmakas kalendari (domajams, ka kalendari art tur iznak).

Tatad ar pilnu tiestbu varam sacit, ka kalendaru plidi aiznémusi
ari Riguy» (81).

Kalendaru tematika

Laika posma no 1906. lidz 1919. gadam, ka liecina bibliografiskas zinas'?,

klaja laisti 444 dazadu nosaukumu kalendari (salidzinajumam — 1758.—1919.
gada kopuma registréti 605 dazadi nosaukumi). 68 nosaukumi, t. i., !/ ¢ o visiem
kalendariem, ir maza — piezimju un kabatas formata kalendari. 225, t. i., %2 no
nosaukumu kopskaita, ir izdoti tikai vienu gadu. Tas liecina gan par kalendaru par-
produkeciju, kas atseviskos gadijumos nomaca labo kalendaru ilglaicigu izdoSanu,
gan ar1 par mazvertigu iespieddarbu Ipatsvaru un gadijuma cilvéku iesaistiSanos
kalendarnieciba pelnas d€]. Kalendarus izdeva gan «auglidenu fabricétaji», gan
katrs mazaks gramattirgotajs, kas uzskatija «par savu pienakumu tautu “aplai-
mot”, ja ne vairak, vismaz ar vienu kalendaru» (61).

Sada situacija ietekméja kalendaru tematisko struktiiru. 1906.—1919. gada ka-
lendaru vairakums, t. i., 311 nosaukumu, bija visparigie kalendari (tiesi visparigo
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kalendaru grupa tika publicéts visvairak s€nalu literatiiras, iesp&jams, tapec, ka
universalajam saturam nevajadzgja specialu zinasanu un ipasu autoru — arodu spe-
cialistu). So kalendaru skaita vairak neka tresdala bija visparigi vietgjie kalendari
(121 nosaukums), ka arT visparigi aptieku, cepuru un hiitu darbnicu, vadmalas
manufaktiiru, saimniecibas riku un citu priekSmetu tirgotavu kalendari (13 no-
saukumu).

Nozimigakie kalendari, kuri turpinaja iznakt no iepriek$gja perioda, bija
P. Berzina izdotais «Baltijas kalendars» (1894—1915, 1917), «Veca un jauna laika
gramatay J. F. Stefenhagena apgada (1758-1919), «Latviesu familijas kalendars
ar bildemy» (1895-1915) J. A. Freija apgada, «Latviesu kalenderis ar bildem
G. Landsberga apgada (1877-1913), «Maju kalenderis» «LatvieSsu Avizu» redak-
cijas apgada (ar partraukumiem kop$ 1884. gada, 1898-1915), «Pillinu Peétera
Latvijas zemgaliesSu kalendars» (1904-1908), V. F. Hekera «Vidzemes kalenderis»
(1781-1919), «Vidzemes veca un jauna laika gramata» (1860-1915) E. Platesa
apgada un «Zislaka Kurzemes un Vidzemes laika gramata» (1888-1915). Ta ka
Sie kalendari ar atseviskiem izn@mumiem prata saglabat izglitojosu un gaumigu
saturu, tie bija lasitaju iecientti un recenzentu labi novertéti.

Svarigaks uzdevums neka iepriek$¢jos periodos bija veicams visparigajiem
vietgjiem kalendariem. Atzim&jot dazus lubu literatiiras izplatiSanas célonus,
kaitigumu un cinas veidus pret to, recenzenti noradija labu lidzekli lubu litera-
tiras apkaroSanai (lauku inteligences jauno pasakumu) — teicamu vietgjo kalen-
daru izdoSanu, lai kalendaru tirgu uz laukiem neparvalditu lubenieki ar saviem
izdevumiem (45). Liepaja ar interesantu popularzinatnisku saturu un veiklu va-
lodu iznaca «Miisu dzimtenes kalendars» (1907-1911) A. Kalenberga apgada.
Daudz laba un gaumiga literara materiala lasitajs atrada 1908. gadam sagatavo-
taja «Piebaldzenu kalendara» Rudolfa Peikas apgada. Par labiem tika novertéti
gan sabiedribas «Venta» apgada izdotais «Jaunais kalendars» (1913—-1915), gan
kalendars «Gada laiki» (1901-1904, 1907, 1909—1914) Ventspili, bet par vienu
no labakajiem atziméets «LatvieSu Avizuy redakcijas izdotais «Jelgavas kalendars
ar bildemy» (1911-1914). Par paraugu vietgjo kalendaru sastaditajiem mingts vie-
nigais «Pirma Talsu almanahay» laidiens 1914. gadam. Lasitaju atsaucibu guva
arT augSzemnieku dialekta izdotie kalendari Latgales latvieSiem — Franca Kempa
kalendars «Daugava» (1905-1914), «Druvas kalendars» (1914-1818) Ontona
Skrindas redakcija, «Dzimtenes kalendars» (1913—-1914) A. Zvanitaja izdevuma
un «Aglona» (1917) Ignata Asana un Eduarda Kozlovska redakcija.

Ievérojams skaits — tresa dala (133 nosaukumi) no visiem 1906.—1919. gada
kalendariem bija nozaru jeb arodnieciskie kalendari. Ar1 1906.—1919. gada §is
grupas kalendaros domingjoS$ie temati ir lauksaimnieciba visparigi (9 nos.), darz-
kopiba (5 nos.), lopkopiba (1 nos.), zemkopiba (1 nos.), biskopiba (1 nos.), rip-
nieciba un amatnieciba (1 nos.), tirdznieciba (9 nos.), jiirnieciba un zvejnieciba
(2 nos.), religija (22 nos.), tieslietas (2 nos.), saimnieciba un majturiba (5 nos.),
arstnieciba (10 nos.), socialas problémas — atturibas jautajumi (1 nos.), literatiira
(1 nos.), humors un satira (34 nos.). Atseviska kalendara tika apliikoti piensaim-
niecibas jautajumi.

Apskatamaja perioda kalendaru saturu biitiskak ietekmégja sabiedriski politis-
kas norises, tapéc pass un jauns domingjosais temats, kam dazados aspektos tika
veltiti nozaru kalendari, bija politika (28 nosaukumi). Kalendaros tika apskatitas
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stradnieku tiesibas un politiska kustiba, kara un béglu lietas, dazadu biedribu
darbs, sieviesu kustiba u. ¢. Tomér kalendaru satura politiskajiem apskatiem, péc
vertetaju atzinuma, piemita «laba tiesa tendenciozitates» (69).

Tematiska analize liecina, ka vairums kalendaru ar1 $aja perioda ir humora un
satiras kalendari jeb zobgali — gan lietotajiem pazistami kalendari, gan dazadi to
atdarinajumi. Butiskaka par religiskajiem jautajumiem kalendaru veidotajiem ir
Skitusi politika. Un tikai aiz min&tajiem tematiem ierindojas arstnieciba, majtu-
riba, tirdznieciba un lauksaimnieciba. Salidzinajuma ar ieprieks&jo periodu ka-
lendari vairs neapliko pedagogijas un audzinasanas jautajumus. Nav ar neviena
miizikas kalendara.

Labakie nozaru kalendari, kuri turpinaja iznakt no iepriek$gja perioda, bija
«ddolfa Alunana zobgala kalendars» (1892-1915), «Zvargula zobgala kalen-
dars» (1901-1913), «Baltijas jirnieku kalendars kugu ipasniekiem, kapteiniem,
stiurmaniem, jirskolamy» (1889—1897, 1901-1910), «Lauksaimnieku kalendars»
(1893-1915, 1918-1919), «Lauksaimnieku kabatas kalendars» (1894—1899,
1901, 1903-1905, 1907-1908, 1911-1915), «Kalendars Lutera ticigiem bér-
niem Krievija» (1896-1906, 1908-1915), «Katolu maju kalendars» (1897-1913,
1915), «Kristigs latviesu kalendars» (1889—-1915), «Saimniecu un zeltenu kalen-
dars» (1893-1914), Saja perioda E. Platesa apgada, «Arstniecibas kalendars»
(1901-1902, 1904-1914) V. Altberga apgada.

Lidzas lasitajiem pazistamiem kalendariem 1906.—1919. gada tika izdoti jauni
nozaru kalendari, kas bija slavéjama darba rezultats. 1908. gada saka iznakt atturi-
bas biedribas «Auseklis» veidotais «Ausekla kalendarsy» (1908—1915) — vienigais
alkohola problémai veltitais kalendars, turklat atturibas jautajumus tas apskatija
ciesa sakara ar politiskiem un saimnieciskiem notikumiem. Par svétibu majas dzi-
vei tika ieteikts Tsta kristiga gara veidotais «Jaunais latviesu kalendarsy» (1907—
1911) Jonka un Polievska apgada. Jo plass lasitaju pulks tika paredzets ar bagatu
un vispusigu saturu izdotajam «Dr. P. Strautzela veselibas kopSanas kalendaramy
(1909-1915), ka ar1 Terbatas latvieSu studentu mediku grupas lietpratigi sastadita-
jam «Jaunajam arstniecibas kalendaramy» (1910-1915). Konsultacijas tirdzniecl-
bas un kooperacijas lietas, ievérojot realos apstaklus, sniedza Rigas Kooperatoru
biedribas kalendars «Lidumnieks» (1910—-1914). Aktualas statistiskas zinas un
parskati par biedribam bija apkopoti G. Kurzemnieka sastaditaja «Biedribu ka-
lendara» (1912—1913). Ar latviesu juristu piilém «visparibai saprotama valoday
juridiskos jautajumus skaidroja «Jaunais tieslietu kalendars» (1914). Politiskas
zinas ar pamacosu statistiku, ka arT vertigi raksti par vesturi un jaunako laiku no-
tikumiem bija atrodami gan par «laikmeta seju» (49) nodévétaja «Progresa kalen-
dara» (1910-1911) A. Parupa apgada, gan Socialistu partijas Amerikas latvieSu
koporganizacijas izdotaja «Stradnieku kalendara» (1910-1917). Satiriska skati-
juma laikmeta norises izklastija Péterburga izdotais «J. Raina virpula kalendars»
(1907-1908) un «Paérkska viesula kalendars» (1910-1914) Petera Stumpa ap-
gada Limbazos.

Par laikmeta liecibu uzskatami 1916. un 1917. gadam sagatavotie béglu ka-
lendari. Ar satura vértigako Latvie$u béglu apgadasanas centralkomitejas Péterpilt
izdoto «Béglu kalendaru» (1916-1917) konkurgja Riga izdotais «Béglu kalen-
dars» (1916—1917) Mikela Freiberga apgada.
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1906.—1919. gada tika sagatavoti jauni saturigi un noderigi lauksaimniecibas
tematikas kalendari. No 1910. lidz 1915. gadam iznaca «Piensaimniecibas ka-
lendars un piezimju gramatay valdibas instruktora P. Rubena izdevuma. Tas bija
pirmais tieSi piensaimniecibas jautajumiem veltitais kalendars. Viena laidiena iz-
naca «Baltijas biskopju kalendars» (1906) Teodora Veiherta redakcija. Tapat tikai
viens laidiens bija «Baltijas zvejnieku kalendaram» (1909) Rigas LatvieSu biedri-
bas Valdemara Jirniecibas nodalas apgada.

Religijas jautajumiem veltito kalendaru grupa atsevi§ku kopu veidoja jaunie
draudzu kalendari, pieméram, «Draudzes kalendars Struzanu—Stirnienes un Balvu
draudzem» (1913-1916) un «Draudzes kalendars Tukuma un Semes draudzém»
(1914-1915). Sajos kalendaros bija gan nozaru kalendariem raksturiga temata do-
minante ($aja gadijuma religijas un baznicas dzives jautajumi), gan saméra daudz
visparigu vietgjo zinu (piem., raksti par Tukuma pilsetas un draudzes iestadém un
gada parskats par Tukuma Labdaribas biedribas darbibu 1912. gada «Draudzes
kalendara Tukuma un Sémes draudzeémy).

Ipasa kalendaru grupa 1906.-1919. gada bija ta saucamie sénalu literatiiras
kalendari (parsvara visparigie kalendari), kuru satura tika ieklauti plagiati vai
gramatniecibas makulattira par dazadiem tematiem. Tadus kalendarus izdeva «ta
sauktie “lubenieki”, no kuriem dazs ir papriek§u Daugavas tirgd ar silkém vai
sviestu tirgojies, dazs izbankrotgjis vairak arodos un tad uzmeties par gramatu
tirgotaju un gramatu izdev&juy (63). Sie kalendari konkurégja ar derigajiem kalen-
dariem, atnpemdami tiem tirgu un pelgu par sludinajumiem.

Sénalu literatiiras kalendariem bija vairakas raksturigas pazimes: pirmkart,
liels skaits atskirTgu viena kalendara laidiena eksemplaru; otrkart, pielikumu par-
publicésana no citiem kalendariem; treskart, kalendara vaku daudzkartgja izman-
toSana; ceturtkart, pazistamu kalendaru nosaukumu lietosana pircgju pievilinasa-
nai.

Seénalu literatiiras kalendaru izdevgji izmantoja sabiedriba pazistamu gramat-
izdev€ju vardus savu razojumu popularizé$anai. Pieméram, 1914. gada Arturs
Valters un Janis Rapa trijos preses izdevumos publicgja zinu par savas izdevnie-
cibas varda nesaskanotu izmantoSanu «Rekrisu kalendara» Karla Orlovska ap-
gada:

«Lai pircejs varbiit nesaktu Saubities par kalendara vertibu,
uz vaka stav rakstits: generalkomisija pie D. Zeltina, A. Valtera
un J. Rapas un biedriem. Sak’, ja jau $is firmas uznémusas so iz-
devumu izplatit, tad jau gluzi zemé metams tas nebis. (..) Ta ka
Sim kalendaram sekos vesela rinda citu K. Orlovska izdevumu,
ka: Jaunais tautas kalendars, Vidzemes un Kurzemes kalendars
utt., kuri veikli sava starpa apmainas ar pielikumiem, tad atrodam
par vajadzigu paskaidrot, ka Sie izdevumi miisu gramatu tirgota-
vas nav atrodami un caur mums netiek izplatitiy (32).

1906.—1919. gada kalendaru pamatdala tika saglabata ieprieks&jo periodu te-
matiska struktiira, proti, dabaszinatnu jautajumi, sabiedriskas zindtnes, ka ari uz-
némumu parvalde, tirdzniecibas organizéSana un vésture. Tatu mainijas tematu
proporcija. Plasaka kluva sabiedrisko zinu dala. Taja tika apskatiti dazadi tiesve-
dibas un likumdog$anas jautajumi (piem., “Miertiesnes$u kamera Riga”, “Zemnicku
virstiesu iecirkni” «Arstniecibas kalendard 1909. gadam»), iekspolitika — valsts
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parvaldes rikojumi, ekonomika — banku un finan$u zinas (piem., “Noteikumi par
naudas iekartu Vidzemé un Igaunija” «Tautas kalendara 1919. gadam» A. Valtera

un J. Rapas apgada).

Visparigo vietgjo kalendaru nozime nevertigas literatiiras apkaroSana to vei-
dotajus rosinaja publicét ne tikai labu beletristiku, bet arT derigu lokalo informa-
ciju. Par nepiecieSamam zinam visparigo vietéjo kalendaru satura tika atzitas ta-
das tematiskas kopas ka lietiski apskati par viet€jo pasvaldibas organu darbibu un
biedribu dzivi, novadam svarigi lauksaimniecibas jautajumi, draudzes konventa,
baznicas un skolu darbiba, celu klausas, zinas laukstradnieckiem, pagasta nodokli,
jaunatnes izglitiba un skologana, zinas no veciem laikiem u. tml. (61). Sadi temati
bija apskatiti, pieméram, kalendara «Pirmais Talsu almanahs 1914. gadamy.

Tapat ka ieprieksgja perioda, par vienu no kalendaru satura kvalitates ga-
rantiem, pé€c recenzentu veért§juma, tika atzita pazistamu autoru darbu publi-
ceSana. Kalendaru beletristikas dala 1906.—1919. gada bija lasami K. Barona,
F. Brivzemnicka, R. Blaumana, Raina, Aspazijas darbi (piem., «Vidzemes ka-
lendara» 1906., 1907. g.), J. Poruka dzeja (piem., «Baltijas kalendara 1910. ga-
damy), V.Pladona, E. Veidenbauma, A.Pumpura, Esenbergu Jana, Ausekla,
J. Alunana sacergjumi (piem., «Béglu kalendara 1917. gadamy), J. Akuratera,
E. Virzas, J. Karstena, K. Kriizas dzejoli (piem., «Maju kalendara uz 1910. gadu»),
K. Ezeriesa, A. Austrina, J. Jaunsudrabina proza (piem., «Saimniecu un zeltenu
kalendara 1908. gadamy), ka arT arzemju autoru dzejas un prozas darbu tulkojumi
(piem., H. Heines, G. de Mopasana un K. Hamsuna darbi B. Dirika un biedru izdo-
taja «LatvieSu kalendara» 1918. un 1919. g., M. Lermontova un A. Puskina dzeja
«SaimnieCu un zeltenu kalendara 1907. gadamy). Kalendaru popularzinatnisko
rakstu dala apcergjumus par latviesu rakstniecibu publicgja Ligotnu Jekabs (piem.,
«LatvieSu kalendara ar bildem 1912. gadam»), par saimnieciskiem jautajumiem no
personiskas praktiskas pieredzes rakstija lauksaimnieki — agronoms J. Bisenieks
(«Lauksaimnieku kalendara» 1906.-1915. g.), Rigas Lauksaimniecibas cen-
tralbiedribas sapulcinatais autoru kolektivs (izdevuma «LatvieSu lauksaimnie-
ku rokas gramata un kalendars ar piezimju gramatu» 1911.-1915. g.), tieslietu
jautagjumus analizgja publicists K. Ducmanis (piem., «Jaunais tieslietu kalendars
1914. gadamy), profesionala Iiment veselibas kop$anas jautajumi bija apkopoti
un sakartoti Dr. P. Strautzela sastaditaja «Veselibas kopSanas kalendaray, atzinas
medicina publicgja arT Terbatas latviesu studentu mediku grupa (piem., «Jaunaja
arstniecibas kalendara 1912. gadamy) u. tml.

Kalendaru raksturojums periodiskajos izdevumos

Laika no 1905. Iidz 1919. gadam publicets ap 250 kalendariem veltitu apskatu
unrecenziju. Rubrikas «Kritika un bibliografija», «Gramatu galds», «Bibliografija»
recenzijas par kalendariem publicétas aviz€s «Jauna Dienas Lapa», «Stradnieksy,
«Balss», «Dzimtenes V@&stnesis», «Dzive», «Rigas Avize», «Rigas Apskatsy,
«Latvija», «Liepajas Atbalss», «Ruijenes V&Estnesis», «Dryway, «Jaunas Ziniasy,
zurnalos «Zemkopis», «Austrums» un «Baltijas Lauksaimnieks», ka arT almanaha
«Jauna Razay u. c.

Vienojoss temats 1906.—1919. gada publikacijas ir lubu kalendaru apkarosa-
na, un $aja zina recenzentu uzdevums ir pasi svarigs — dot padomu lasitajiem,
kritizét «rebiniekus», uzradit nozimigakos kalendarus. Saja perioda uzkritosa ir
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gan pasu recenzentu, gan ar1 preses izdeveju Skiriskas piederibas ietekme uz vér-
t&jumu, tapec objektivi secindjumi giiti, salidzinot pilsonisko aprindu un kreisa
politiska virziena viedoklus.

1906.—-1919. gada kalendarnieciba domingjosas negativas tendences aktivi ap-
sprieda rakstniecibas vertetaji un kalendaru lasitaji. Uzmaniba tika pieversta gan
negodigai konkurencei, gan sénalu kalendaru saturam un to veidotajiem.

Par parastu paradibu kluva plagiats. Piem&ram, J. Misin$ 1915. gada konstate-
ja, ka V. L. Henkmana, vélak J. V. Haiekera izdota un P. Stumpa iespiesta «Vecaja
Vidzemes kalendara» (1911-1912, 1914-1918) titullapas zim&jums “ir labi pakal]
taisits” V. F. Hekera «Vidzemes kalendaray titullapai, un, tikai pamatigi apskatot,
tos var atskirt vienu no otra. Tadgjadi tika apkrapti pircgji — seviski vecaki laudis,
kas «notur&ja un nopirka $os bastardus par sengadiem pazistamajiem un pieras-
tajiem kalendariem» (63). Plagiata razotajs bija arT K. Orlovskis, kura kalendaru
darinasanas metodes, p&c vertétaju atzinuma, biitu jaapskata prokuroram (71).

Visai vienpratigu kritiku izpelnas ar1 «Dabiskas arstniecibas kalendars»
(1911-1913) Veselibas kopsanas sabiedribas apgada. Ta satura «vislielakas ne-
jédzibas un traki murgi (..), kas liek domat, ka $a kalendara sastaditajam nav ne
mazakas jégas par dabas zinatném un medicinu» (65). Ipasi tiek kritizéti Mikela
Freiberga apgada tapusie izdevumi — «Jaunais zobgala kalendars» (1907-1914),
«Visparigais tévijas kalendars» (1904—1915), «Jaunais tévijas kalendars» (1902—
1917, 1919). Recenzenti atzime, ka So kalendaru izdevejs ir kadas raksturigas
apgadataju kopas parstavis, un norada: «Se ir dari$ana ar kalendaru trakumu sa-
sirgusu bandu, kura periodiski prieks§ ziemsvetkiem sak plosities» (34). Pie §is ap-
gadataju grupas, pec J. Misina domam, pieskaitami ari A. Lacis («Istais Vidzemes
kalendars»; 1908-1912, 1914, 1915, 1917), L. P. Vitols («Tévijas kalendarsy;
1904-1919) un F. A. Krumin$ («Kabatas kalendars»; 1902—-1904, 1907-1914).

Tomér arT $aja perioda bija kalendari, kuri centas saglabat aizsakto virzienu
un riipgjas gan par labu saturu, gan glttumu. Labakie visparigie kalendari, kuriem
1906.—1919. gada bija pieversta recenzentu uzmaniba, ir tradicijam bagatie iz-
devumi, kas savu gaitu uzsakusi ieprieks€jos periodos. J. Misin$ par krietniem
kalendariem nosaucis gan J. F. Stefenhagena kalendaru «Jauna un veca latviesu
laiku un notikusu lietu gramata»'* un V. F. Hekera «Vidzemes kalendaru», gan
E. Platesa izdevumu «Vidzemes veca un jauna laika gramata».

Pozitivi verteto kalendaru vidi nozimigu skaitu bija sasniegu$i nozaru jeb
arodnieciskie kalendari. Starp tiem uzteikti no iepriek$€jiem gadiem zinamie
kalendari — «Balltijas jirnieku kalendars kugu ipasniekiem, kapteiniem, stiirma-
niem, jirskolam» (1889-1910), «drstniecibas kalendars» (1901-1902, 1904—
1914) Gérta gramatu pardotavas apgada, «Lauksaimnieku kalendars» (1893—
1915, 1918, 1919), ko izdevusi LatvieSu Lauksaimnieku ekonomiska sabiedriba
J. Bisenieka apgada. Ar laidienu 1908. gadam savu gaitu beidza viens no laba-
kajiem «mazajiemy» kalendariem — «Berga bazara kalendars» (1894—1908), kas,
tapat ka «Baltijas tiesu kalendars» (1898, 1900-1903, 1908-1909), ar1 1906.—
1919. gada perioda nebija «taupijis ne izdevumus, ne piles, lai darbs bitu glits,
noderigs ar daudzpusigu un bagatu saturu» (17).

Recenzentu atzinibu un kritiku izpelnijies kuplais zobgalu kalendaru pulks.
Atsaucoties uz lielakas lasitaju dalas ieskatiem, recenzenti skaidrojusi «prastjumusy»
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laba zobgalu kalendara saturam, noradot, ka tikai retam kalendaram piemit nepie-
cieSama kvalitate:

«Pirmkart, “zobgali” visiem rakstiem jabit lielaka vai ma-
zaka méra humoristiski sativiska satura; otrkart — tulkojumi nav
pielaizami: jabiit tikai originaliem; treskart — jo isaki, daudzpusi-
gaki un kodoligaki gabalini, jo labak; ceturtkart — karikatiras un
citadi ziméjumi velami, bet nav obligatoriski» (50).

Pretrunigs vértejums ir «Zvargula zobgala kalendaram» (1901-1913).
Kalendars uzteikts par gaumigo saturu (lielako dalu darbu sacergjis pats Zvargulis)
(22). Taja «paradas tas, uz ko aizradijam ka uz nepiecieSamu satiras pamatu un at-
balsta punktu: spécigs individuals pasaules un makslas ieskats drosa impulsiva
rakstura izteiksme» (89). Kalendars arT pelts, jo satura nav neka jauna un daz-
viet lasamas krogusbralu rupjibas (23). Tikpat pretrunigi ir viedokli par «4Adolfa
Alunana zobgala kalendaru» (1892—1915). Sis kalendars raksturots ka izdevums
ar tradicijam un vesturi, tacu §Tm tradicijam tas pari netiek, jo noslid€jis zemak par
vidusméru (62). Sim viedoklim nepiekrit laikraksta «Latvija» recenzents, noradi-
dams, ka visu pastavésanas laiku (jau 20 gadus) A. Alunana kalendars bijis viens
no labakajiem, un ari joprojam «*“vecais Adolfs” garigi vél nebiit nav pieskaitams
pie vecajiem, (..) vina humors tagad allaz tikpat atspirdzinoss ka jaunibas gados»
(7). «Visparigais zobgala kalendars» (1901-1905, 1909-1914, 1917) D. Zeltina
apgada, pec recenzenta domam, “visstingrak pieturgjies pie latviesu tradicionala-
jiem zobosanas panémieniem” (piem., dzeraji, dekadenti) (89). Zemak par vidus-
meéru ticis vertéts «Paerkska viesula kalendars» (1910-1914) P. Stumpa apgada
Limbazos — taja sekli jocini mijas ar garlaicigiem aprakstiem.

Nozaru kalendaru grupa par jaunu un noderigu pilienu kalendaru jiira ticis at-
zits «Piensaimniecibas kalendars un piezimju gramata» (1910-1915) P. Rubena
izdevuma. P&c recenzentu vert€juma, Sis kalendars ne tikai «aizpilda robuy», ap-
kopojot rakstus visas piensaimniecibas nozargs, bet arT ir izdots glita forma (70).
Kalendara ir droSas un parbauditas zinas, jo ta sastaditajs ir sava aroda pratgjs —
piensaimnieks un piensaimniecibas kursu vaditajs.

Ar 1910. gadu iznaca Rigas Kooperatoru biedribas kalendars «Lidumnieksy
(1910-1914). Analizgjot situaciju kalendarnieciba un atzistot dazadu nozaru ka-
lendaru veidosanos par likumsakarigu, recenzenti apsveic jauno nozares kalenda-
ru un novél tam sekot un kalpot nozares attistibai (47). Nakamajam «Lidumniekay
laidienam pirs ir vél kuplaks un bagataks, turklat kalendara veidotaji «turgjusi
priek§ acim misu realas dzives apstaklusy, kas prasa vairak ptlu, neka sveSzemju
rakstus vienkarsi tulkojot (46).

Apskatamaja perioda gaitu saka «Ausekla kalendars» (1908—1915) Atturibas
biedribas «Auseklis» izdevuma. Visu iznakSanas laiku tas min&ts ka vienigais
atturibas jautajumiem veltitais izdevums. No gada uz gadu ar mainigu kvalitati
kalendars «apskata atturibas kustibu Latvija un arzemées ar tas skér§liem un sek-
mémy (12).

Izdevums, kam ar pirmo laidienu tikusi novéléta «jo plasa izplatiSanasy, bija
Dr. Pavila Strautzela sastaditais «Dr: P. Strautzela veselibas kopSanas kalendars»
(1909-1915) J. Brauera apgada. Rakstos aplikoti dazadi veselibas kop$anas jauta-
jumi, kuri, péc recenzentu domam, sarakstiti valoda, kas saprotama plasai publikai
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(82). Arstniecibas jautajumus visai veiksmigi risindja ari Térbatas latvie$u studen-
tu mediku grupas sastaditais «Jaunais arstniecibas kalendars» (1910-1915), tacu
recenzenti aicinaja autorus visparigdm masam domatos izdevumos nerakstit par
specifisku slimibu simptomiem un arstéSanu, jo, piem&ram, «lasot mutes slimi-
bu aprakstu, dazs labs atradis pie sevis “Odenaina véza” iezimes, skries pa galvu
un kaklu pie arsta un samaksas par vienkar$u apmierinajumu rubli vai pusrubli»
(51).

Jaunaja tematiskaja grupa (politikai veltitajos kalendaros) pamanits gan
Fri¢a Rozina-AZza sastaditais «Latviesu stradnieku kalendars» (1906-1908), gan
«Peterburgas latviesu tautas kalendars» (1909) P&terburgas latvieSu gramatu iz-
devgju biedribas «Imantay» apgada. Politiski jautajumi domingja ar1 «J. Raina vir-
pula kalendara» (1907-1908), kura bagatigaja satura «mazak jamekle p&c viegla
humora, bet vairak péc sarkasma, ironijas un nopietnibas» (74). Laika, kad vairums
bija sliktu kalendaru, ievéribu pelna katrs labs izdevums, un tads, péc recenzentu
domam, ir stradnieku un plasako aprindu kalendars «Progress» (1910-1911), kura
satura gan jaunako laiku notikumu apraksti, gan pieméroti beletristiski sacergjumi
(no $a kalendara tomér biitu izpléSams sastaditaja vieglpratigi un nolaidigi veido-
tais ieteicamo gramatu saraksts) (72). Pilsoniskaja presé gan noradits, ka kalen-
dara saturs ir tendenciozs, jo «katram jautajumam var pieiet no partejiska redzes
punkta, mazak piegriezot veéribas objektivitatei» (73).

Visas 1906.—1919. gada publikacijas neatkarigi no kalendaru recenzentu
piederibas konkrétam sabiedriski politiskam virzienam domingjosais temats ir
mazvertigu «kalendaru pladi». Tas arT saprotams, ja noveértgjam proporciju starp
1906.-1919. gada kopuma izdoto un pozitivi novértéto kalendaru skaitu: no
444 dazadu nosaukumu kalendariem tikai aptuveni 50, t. i., !/, otikusi uzskatiti par
vera nemamiem. Tas, ka vairums kalendaru tika izdoti pelnas dgl, butiski ietekme-
ja izdevumu kvalitati, to sp&ju izglitot un izklaidet. L1dz ar to kalendari izpelnijas
arT lasTtaju nosodijumu.

1906.—1919. gada kalendarnieciba domingja negativa iezime — mazvertigu kalendaru
skaitliskais parsvars. Sénalu literatiiras kalendari, kuri tika izdoti gan visparigo, gan
nozaru kalendaru grupa (vairakuma tomé@r bija visparigie kalendari), piedergja pie
pasa kalendaru tipa ar noform&juma un satura zina raksturigam Ipatnibam.

Ipasa nozime sénalu literatiiras kalendaru apkaro$ana bija labiem vietgjiem kalenda-
riem, kuriem tika formul@ti satura ieklaujami jautajumi. Visparigie viet€jie un nozaru
kalendari bija vienigie, kas jaunizdoto kalendaru vidi guva pozitivas vertétaju at-
sauksmes.

Apskatamaja perioda 1pasi uzkritosa kluva pretruna starp kalendaru veidotaju nola-
kiem un kalendaru sabiedrisko vertgjumu. Lielakais skaits kalendaru tika izdoti pel-
nas dgl, un to veidotajiem neriip&ja ne satura, ne noform&juma kvalitate.

Kalendarus ka nepiecieSamu uzzinu un laika iedaliSanas gramatu turpinaja iegadaties
liels skaits lasitaju, tad€jadi bija vérojama gan lasitaju literaras un estétiskas gaumes
kroploSana, gan zems popularzinatniskas izglitosanas limenis. Tikai neliels skaits ka-
lendaru turpinaja gadu desmitos aizsakto sabiedrisko misiju — bt par labam rokasgra-
matam, mazam enciklop&dijam un patikamu lasamvielu brivakiem briziem.

Atskatoties uz vairak neka 160 gadu ilgo latviesu kalendaru izdoSanas laiku,
raksturojami vairaki $a procesa aspekti:
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1) kalendarniecibas vEstures pozitivas un negativas tendences;
2) kalendaru tematikas attistiba;
3) kalendaru sabiedriskas nozimes vertgjums.

Kalendarniecibas véstures pozitivas un negativas tendences.

Raksta analizeta latvieSu kalendarniecibas attistiba no 1758. 1idz 1919. gadam
bijusi dinamiska un visuma (apméram % apskatama laika) ar domingjo$am pozi-
ttvam tendencém.

Faktori, kas raksturo kalendarniecibas attistibas dinamiku, ir kalendaru tira-
zas un nosaukumu skaita pieaugums. Kalendaru eksemplaru skaits pieaudzis no
1 kalendara aptuveni 80 latvieSu iedzivotajiem gada analizéta perioda sakuma
Iidz 1 kalendaram aptuveni 3 iedzivotajiem perioda beigas. Tadgjadi, piemeram,
1912. gada kalendarus lasija 26 reizes vairak iedzivotaju neka 1758. gada, un tie
vargja bit katra gimen€ un lauku séta. Kalendaru nosaukumu skaits no 1 nosa-
ukuma perioda sakuma pakapeniski pieauga Iidz 80 nosaukumiem 1904. gadam,
bet p&c tam arkartigi strauji palielinajas, kulminaciju sasniedzot 1914. gada —
136 dazadu nosaukumu kalendari. Lielais atskirigo nosaukumu skaits potenciali
vargja apmierinat dazadu lasitaju intereses un vajadzibas.

Pie pozitivam latviesu kalendarniecibas attistibas iezimém vispirms minama
jauna iespieddarbu veida tapSana 18. gs. vidi, turklat jau pirmie kalendari bija
praktiski lietojami izdevumi, kas izplatija zinas par tirgus norises vietam, palidzgja
izzinat pasauli, kopt saimniecibu un saglabat veselibu, ka art izklaidg€ja. Par pozi-
tiviem 1758.-1919. gada vertejami vairaki faktori:

pirmkart, divu kalendaru grupu — visparigo un nozaru kalendaru izveido$anas
un nostiprinasanas, kas sekméja labi zinamu latviesu rakstniecibas darbinieku, ka
arT izglitotu arodu prat&ju iesaistiSanu kalendaru veidosana;

otrkart, visparigo kalendaru geografijas paplasinasanas, kas rosinaja izdeve-
jus arT mazpils€tu un lauku iedzivotajiem veidot labus kalendarus;

treSkart, nozaru kalendaru tematiska diferencésanas, kas deva iespgju attistit
latvieSu arodnieciskos rakstus un piedavat sava veida rokasgramatas;

ceturtkart, kalendaru savstarpgja konkurences pastiprinasanas (pozitiva ten-
dence 11dz 20. gs. sakumam), kas uzlaboja gan kalendaru satura, gan noform&juma
un poligrafiska izpildijuma kvalitati.

Kalendarniecibas attistibas negativas iezimes visvairak bija vérojamas 1906.—
1919. gada, kad lielako dalu kalendaru izdeva pelnas dgl. Situacijai bija raksturiga
t. s. senalu literatiiras kalendaru grupas izveidosanas, ka ar1 negodigi konkurences
pan@mieni. Sajos apstaklos pazeminajas vispargjais kalendaru kvalitates [imenis,
un daudzu labu kalendaru izdoSana bija japartrauc. Tacu ar1 1906.-1919. gada
bija ar1 tadi visparigie un nozaru kalendari, kuri guva lasitaju vairakuma atzinibu.
Tajos tika publicéti pazistamu latvieSu dzejnieku un rakstnieku darbi. Art atseviski
nozaru kalendari bija nopietnas arodnieciskas rakstniecibas paraugs.

Kalendaru tematikas attistiba. Pirmie latvieSu kalendari bija darinati péc
vacu kalendaru parauga. Tadgjadi arT latvieSu kalendaros izveidojas un nostabili-
z&jas kalendariem raksturiga divdaliga satura struktiira.

Gan visparigajos, gan nozaru kalendaros pamazam nostiprinajas noteiktu zigu
kopums — dabaszinatnu jautajumi (astronomija, laika iedaliSana un laika skaiti$ana),
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sabiedrisko zinatnu problémas (statistika un demografija, politika, ekonomika,
tieslietas, valsts administrativa parvalde, izglitiba, audzina$ana un maciSana, met-
rologija), uznémumu parvaldiSana un tirdzniecibas organizésana (transporta pa-
kalpojumi, pasta sakari un reklama) un vesturiski parskati (notikumi iek§zemé un
arzemges).

No pirmajiem kalendariem, kuri raksturojami ka visparigi, kalendaru pieli-
kumu saturu pakapeniski noteica piederiba pie konkrétas grupas — visparigajiem
vai nozaru kalendariem. Visparigo kalendaru pielikumos bija atrodami gan pa-
domi lauksaimnieciba, majturiba un medicina (parsvara popularzinatnisku rakstu
vai Tsu zinu veida), gan beletristika — humors, dzeja, proza, drama u. tml. Nozaru
kalendaros iezimgjas konkréta temata dominante. Tajos lidzas beletristikai atkari-
ba no temata uzmaniba tika pieversta visparigiem lauksaimniecibas jautajumiem,
darzkopibai, lopkopibai, piensaimniecibai, zemkopibai, biskopibai, ripniecibai
un amatniecibai, tirdzniecibai, jirniecibai, zvejniecibai, tieslietam, politikai,
saimniecibai un majturibai, arstniecibai, religijai, miizikai, pedagogijai un audzi-
nasanai, atturibas jautajumiem, literatirai, humoram un satirai. Tadgjadi nozaru
kalendari bija veltiti visam butiskakajam iedzivotaju sabiedriskas un saimniecis-
kas dzives jomam. Minétie temati nozimigi kitusi ne tikai kalendaru veidotajiem,
bet arT lasttajiem, jo nozaru kalendari (ipasi kops 19. un 20. gs. mijas) visbiezak
sanéma pozitivu vertgjumu.

Kalendaru sabiedriskas nozimes vértéjums. Visos vesturiskajos periodos
kalendari izcelti ka tautai domati izdevumi, kas, iznakot ievérojama skaita, at-
rodami gandriz katra maja. Kalendari, 1pasi to tapSanas sakuma 18. gadsimta, péc
vertetaju domam, pildijusi art laikraksta, hronikas, popularzinatnisku un beletris-
tisku rakstu krajuma funkciju, vienkarSajam lasitajam piedavajot gan zinas par ak-
tualiem sabiedriskiem notikumiem, gan ieskatu medicinas, lauksaimniecibas, tie-
sibu zinatnes un citu zinatgu attistiba, gan labu lasamvielu. Kalendarus veértgja ka
latviesu kulttiras darbinieki, ta arT vaciesi — kalendaru cenzori. Vairuma gadijumu
kalendari tika noverteti atzinigi un to veidotaju ieceres sakrita ar lasitaju vélmeém.

Pretruna starp veidotaju noliikiem un kalendaru sabiedrisko novertgjumu iezi-
mgjas lidz ar negativajam tendencém kalendarniecibas attistiba. Visai vienpratigi
tika kritiz€ta kalendaru izdosana pelnas dél. Kritiku izpelnijas kalendaru satura
un noform&juma zema kvalitate, lubu literatiiras kaitiga ietekme uz lasitaju gaumi
un izglitoSanas ltmeni. Tacu arT «kalendaru pludu» laika vertetaji meklgja labus
kalendarus, kur «lasitajam patverties», un joprojam uzskatija Sos izdevumus par
nozimigu vienkarsa lasitaja izglitoSanas lidzekli.

Necensoties parverteét latvieSu kalendaru literaro nozimi, tomer jaatzist, ka
tiem ir bijusi nozimiga vieta citu iespieddarbu vidi. So vietu kalendariem nodrogi-
naja gan to praktiskais lictojums (laika skaitiSanas lidzeklis), gan noderigais, biezi
enciklopédiskais saturs.

Kalendars ir neatnemama dzives sastavdala arT miisdienas. Tas apliecina, ka
$o izdevumu veidotaju piiles vairak neka 240 gadu garuma nav bijusas veltigas.
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Masu kalendari 1888. gadam. Sarkans, D. Baltijas Vestnesis, Nr. 292, 1887,

18. dec., [3.] lpp.

Masu kalendari : [Baltijas tiesu kalendars]. «Rigas Avizes» red. Rigas Avize,

Nr. 86, 1902, 26. okt., [2.] Ipp.

Masu kalendari : [Saimniecu un zeltenu kalendars]. V-lis [Pipins, E.].

Dienas Lapa, Nr. 281, 1896, 14. dec., [6.] Ipp.

Masu kalendari : [Tiesu kalendars 1894. gadam]. F. K. [Karkluvalks, F.].

Baltijas Vestnesis, Nr. 240, 1893, 22. okt., [3.] lpp.

Masu kalendari : Baltijas miiziku kalendars 1890. gadam. Dienas Lapa, Nr. 13,
1890, 17. janv., [3.] 1pp.

Misu vietgjie kalendari : no Vecpiebalgas. A. Latvija, Nr. 33, 1914, 10. febr.,

[5.] Ipp.

Masu zobgalu kalendari 1910. gadam. Alfr. R. [Rozentals, A.]. Dzimtenes
Vestnesis, Nr. 267, 1909, 18. nov., [5.] lpp.

No vinu augliem biis jums vinus pazit : kads vards par miisu kalendariem.
AizKkracnieks [Misins, J.]. Dzimtenes Vestnesis, Nr. 331, 1915, 17. dec., 1., 2. Ipp.
Paidagogisks kalendars skolotajiem un vecakiem. Bideru Juris. Balss, Nr. 6, 1897,
5. febr., 2. lpp.

Par 1913. gada latvieSu mediciniskiem kalendariem. Dr. med. P. S.

Dzimtenes Veéstnesis, Nr. 271, 1912, 21. nov., [2.] Ipp.

Par Baltijas kalendaru literatliru. Referents. Baltijas Véstnesis, Nr. 156, 1887,
13.jal., [1.] Ipp.

Par kalenderiem un ipasi par abiem jauniem latviesu kalenderiem. —e— [Napiersky,
C. E.]. Tas Latviesu Lauzu Draugs. 3. lapa, 1832, 15. janv., 11. Ipp.

Par kalenderiem un 1pasi par abiem jauniem latviesu kalenderiem. —e— [Napiersky,
C. E.]. Tas Latviesu Lauzu Draugs. 5. lapa, 1832, 29. janv., 19. Ipp

P&terburgas latviesu tautas kalendars 1909. gadam. “Latvijas” red. Latvija,

Nr. 282, 1908, 4. dec., 2. Ipp.

Piensaimniecibas kalendars 1910. gadam. Birkmans, T. Jauna Dienas Lapa,

Nr. 254, 1909, 3. nov., [3.] lpp.

Pinkertons Riga. —is—. Dzive, Nr. 71, 1908, 15. nov., [1.] Ipp.

Progresa kalendars 1910. gadam. ha. [Asars, H.]. Jauna Dienas Lapa, Nr. 285,
1909, 9. dec., [3.] Ipp.

Progresa kalendars 1910. gadam. —r—. Latvija, Nr. 282, 1909, 5. dec., [5.] Ipp.
Raina Virpula kalendars. «Patiesibas» red. Patiesiba, Nr. 20, 1906, 15. dec.,

[3.] Ipp.

Rakstnieciba: 1897. gada latviskie kalendari. K. S. Austrums, Nr. 4, 1897, 326. lpp.
Rakstnieciba: 1897. gada latviskie kalendari. K. S. Austrums, Nr. 5, 1897, 406. lpp.
Rakstnieciba: miisu §a gada [1896.] kalendari. K. S. Austrums, Nr. 3, 1896, 231.,
233. Ipp.

Skietami vientuliga darbibas loka : Kristofs Harders Latvijas kultiiras vésturé. No:
Apinis, A. Soli sendkas latviesu gramatniecibas un kultiiras takas. [Riga] : Preses
nams, 2000, 75.-106. Ipp.

Vardins$ par latviesu kalendarniecibu. s. Dienas Lapa, Nr. 227, 1892, 5. okt.,

[1.] Ipp.

Vel reiz Busa kalendars. A. Dienas Lapa, Nr. 53, 1886, 29. nov., [3.] Ipp.

Veselibas kopSanas kalendars 1909. gadam. «Latvijas» red. Latvija, Nr. 209, 1908,
9. sept., 3. Ipp.

Vidzemes kalenderis uz 1834tu gadu un Veca un jauna laika gramata uz to 1834tu
gadu. —e— [Napiersky, C. E.]. Tas Latviesu Lauzu Draugs, 47. lapa, 1833, 24. nov.,
187. Ipp.
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84. Vidzemes veca un jauna laika gramata 1903. gadam. R. Majas Viesis, Nr. 45, 1902,
6. nov., 5. lpp.

85. Visai ieverojams latvieSu rakstibas auglis. Mathers, G. [Maters, J.]. Baltijas
Zemkopis, Nr. 50, 1877, 14. dec., 406. Ipp.

86. Zemkopibas kalenderis priek$ Vidzemes un Kurzemes zemkopjiem uz 1878. gadu.
G. M. [Maters, J.|. Baltijas Zemkopis, Nr. 51, 1877, 21. dec., 411. Ipp.

87. Zemkopibas kalenderis uz 1883. gadu, apgadats no Zieglera u. bdr. —a—. Baltijas
Zemkopis, Nr. 50, 1882, 15. dec., 199. Ipp.

88. Zina par jauniem latviesu kalenderiem. .....r [Débners, K. K. A.]. Tas Latviesu
Draugs. 45. lapa, 1838, 10. nov., [177.] Ipp.

89. Zobgalu kalendari 1909. gadam. Upits, A. Dzimtenes Vestnesis, Nr. 303, 1908,
31. dec., [2.-3.] Ipp.

Summary

In the article the Latvian book calendars (almanacs) from the first known publication in
1758 to 1919 (more than 2500 issues) were analysed. The 160 years in the four chronolo-
gical periods were divided, and research and conclusions in each of the periods were set
Jforth in the following order: 1) correlation between the number of Latvian population and
total calendar print run was defined; 2) calendar themes were analysed; 3) readers’ atti-
tudes were learned and the most significant calendars of a concrete period were stated.
From the point of view of book history, functioning of calendars in the social environment
was analysed, adequacy or conflict between the publisher’ offer and user’wishes was sear-
ched, reflections of socially political events in the calendar publishing were investigated,
as well as the most important calendars and their evaluation in definite periods of cultural
history were pointed out.

Key words: history of culture, book science, calendars (almanacs), Latvian publications.

Piezimes

! Plasak par $o jautajumu sk.: Kriimina, Liga. Latviesu kalendari, 17581919 :
bibliografésanas metodika un kultGrvesturisks raksturojums : promocijas darbs (..).
Latvijas Universitate. Riga, 2005. 216 Ipp.

2 Hronologijas pamata ir Latvijas ZA Literaturas, folkloras un makslas institiita
izstradata literattiras véstures periodizacija (sk.: LZA Literaturas, folkloras
un makslas institats. Latviesu literatiiras vésture : 1. s€jums : no rakstita varda
sakumiem lidz 1918. gadam. Riga : Zvaigzne ABC, 1998. 416 Ipp.).

3 Statistiskas zinas par latviski runajoso iedzivotaju skaitu Latvijas teritorija iegiitas
no $adiem avotiem: Zvidrin$, P. ledzivotaji. No: Latvijas Padomju enciklopédija
10 séjumos. Riga : Galvena enciklop&diju redakcija, 1984. 5,. s&j.: Latvijas PSR.
116.-121. Ipp.; Eglite, P. Latvijas iedzivotaju skaita un etniska sastava veidosanas
XX gs. No: Latvijas okupacijas muzeja gadagramata ‘2001 : nacija gusta. Riga :
Latvijas 50 gadu okupacijas muzeja fonds, 2002, 95. Ipp.

* Tirazu apjomi kalendaros nav minéti. Zinas par eksemplariem mekl&tas publikacijas
periodiskajos izdevumos un tados bibliografiskajos raditajos ka: Crucox uzdanuii,
sviueouux 6 Poccuu ¢ 1900—-1907 200y. [b.m.] : Tun. M-Ba BHyTpeHHuX e,
1901-1908; Poccuiickas KHUKHASL manara. Kuuoichas 1emonucs : roc. Ouoi.
ykasarens. Mocksa : Knwxknas nanara, 1907-1918.

5 Kopkataloga «Seniespiedumi latvieSu valoda» (Nr. 244, 114. lpp.) ming&ts, ka «Litkes
darbibas laika bija apm&ram 200 kalendara pirc&ju». Tadgjadi var pienemt, ka
kalendara tiraza bija vismaz vairaki simti eksemplaru.

¢ J. F. Stefenhagens Kurzemes kalendaru, ka liecina kalendara atbildibas zinas, izdeva
lidz pat 1919. gadam. Iznémums ir 1864.—1869. gada laidieni, kad kalendars izdots
gramatizdev&ja Ernsta Platesa (1821-1887) apgada.
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" A. Apinis norada, ka «kalendars “Jauna un veca laiku gramata” 18. gadsimta 70.—80.
gados iznaca ik gadus 2100-3300 eksemplaros» [1, 118. Ipp.]. Kopkataloga
«Seniespiedumi latviesu valoda» (Nr. 2061, 552. lpp.) noradits, ka tiraza 1850.
gada laidienam bijusi 14 000 eksemplaru.

8 Par kalendara izdoSanas parpemsanu sk.: 78; 75.—106. 1pp.

® Kopkataloga «Seniespiedumi latvieSu valoda» Nr. 907 1813. gada laidienam (280.
Ipp.) piezime: izdevums sagadaja spiestuvei zaud&jumus, jo noiets bija dazi simti
eks.; Nr. 1282 (367. Ipp.) tiraza 1831. gada laidienam — 3000 eks. (piezime: 30.
gadu pirmaja puse kalendara tiraza 3000 eks.).

10 Piem@ram: «Veca un jauna laika gramata» (J. F. Stefenhagena Kurzemes kalendars) —
50 000 eks.; «Vidzemes veca un jauna laika gramata» (Ernsta Platesa kalendars) —
30 000 eks.; «Vidzemes kalenderis» (V. F. Hekera Vidzemes kalendars) — 2500 eks.

! Minétajiem kalendariem registréta apjomiga tiraza: Kurzemes kalendars 1902.
gadam izdots 50 000 eksemplaros, Vidzemes kalendara metiens 1906. gada
sasniedzis 25 000 eksemplaru, G. Landsberga kalendaram 1899. gada bijis 10 000
eksemplaru.

12 P&c 1900. gada par kalendaru arvien biezak izteiktas kritiskas piezimes: pieméram,
laidiena 1902. gadam % ir sludin@jumi, bet s — «religiski—tikumiski—kristigi—
filozofiski—praktiski raksti, kuriem triikst vienas lietas — kodola» (V. Miisu
kalendari. Vards, Nr. 165, 1901, 15. dec., [1.] Ipp.).

13 Sk. Hronologisko un Unific&to nosaukumu paligraditaju izdevuma: LatvieSu
kalendari, 1758-1919 [4].

“Kurzemes kalendaram 1906.—1914. gada, péc «KumxHas eronuchy zinam, bija
vislielaka tiraza — 50 000-60 000 eksemplaru gada.
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LatvieSu vidéjas un jaunakas paaudzes autori,
kas publicéjusi dzejas gramatas 1991.-2003. gada

Poets, Born after 1950, whose Books have been
Published in the Years 1991-2003

Marians RiZijs
Latvijas Kultiras akadémija
Ludzas iela 24, Riga, LV-1003
e-pasts: marsilséinbox.lv

Raksts ir veltits agrakos pétijumos maz aplikotai Latvijas gramatniecibas dalai — no
1991. Iidz 2003. gadam iznakuSajam dzejas gramatam un to autoriem, kuri dzimusi
20. gadsimta otraja pus€. Jo interesantaks §is temats ir tap&c, ka Sie autori galvenokart ir de-
bitgjusi pec neatkaribas atjaunosanas, Latvijas gramatnieciba norisinoties radikalai parejai
no planveida ekonomikas uz tirgus attiecibam un Iidz ar to mainoties ari attiecibam starp
autoru, izdevniecibu un lasitaju.

Atslegvardi: autori, dzejas gramatas, dzejas izdevumi, gramatu makslinieciskais ietérps,
Latvijas gramatnieciba.

P&c 1950. gada dzimus$o autoru loks ir dinamiska un interesanta paradiba no
daudziem viedokliem, arT no gramatzinatnes aspekta. Salidzinot vecaka gadaga-
juma — ,.dziva klasika” statusu ieguvuso autoru izdoto gramatu skaitu p&tamaja
laikposma ar gados jaunaku autoru izdoto gramatu skaitu, atklajas zinamas likum-
sakaribas. Lielai tiesai vid€jas un jaunakas paaudzes parstavju, no kuriem vélak iz-
kristalizesies nakamie “dzivie klasiki”, gramatu pienesums ir visai neliels, tacu tas
ir pamats nakamajam likumsakarigajam posmam, ko raksturo izlases, antologijas,
atkartoti dzejas gramatu izdevumi un pat kopoti raksti.

Saja pétijuma par talako laika robezu pienemts autora dzimsanas gads, sakot
ar 1951. gadu, jo no autoriem, kas dzimusi Saipus §is robezskirtnes, tikai Mara
Zalite ir ieguvusi neapstridamu ,,dziva klasika” statusu — par to liecina gan iz-
doto gramatu skaits, gan lasitaju atsauciba, gan autores ieklaus$ana skolu macibu
programmas.

Otrs izvéeles kriterijs ir vismaz viena gramata, kas péc 1950. gada dzimuSam
autoram iznakusi Latvijas teritorija no 1991. Iidz 2003. gadam.

Jaatzime, ka apskatitais laikposms sakrTt ar pareju no socialistiskas saimnieko-
Sanas sist€mas uz tirgus ekonomiku un l1dz ar to arT ar lielam parmainam Latvijas
gramatnieciba. 1991.— 2003. gada iezZimgjas vairaki faktori:

a) lielaka dala pétijuma apliikoto autoru dzeja ienaca tiesi Saja laikpos-
ma;

b) lidz ar jauno tirgus saimniecibas sisttmu mainijas izdevniecibu darbi-
bas principi;
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¢) mainijas lasitaju interese par dzeju;

d) paradijas jaunas informacijas tehnologijas, kas saka konkurét ar veca-
jam.

Sie faktori bitiski ietekm&ja pétijuma aplikoto autoru ienksanu literatiira un
to skaita un vecuma dinamiku.
Par informacijas avotiem S§im darbam izmantoti §adi raditaji:

» Latvijas Bibliografijas institiita izdevumi (“Latvijas Preses hronika”,
“Latvijas prese: Latvijas izdevgjdarbibas statistika™),

+ Latvijas Nacionalas bibliotekas katalogi un kartotekas,

+ literatu datubaze (http://www.literati.lv/liq.php),

* Nacionalas bibliografijas monografiju un turpinajumizdevumu datubaze
(http://195.13.129.13:8080/ALEPH/ 261PNVR644NNENVLX8PKF-
BEQN8GAQS5VIRI7TQ91EPSU6SV82BF7-02159/file/start-0),

+ Latvijas Kultaras Akadémijas bibliotekas kartotekas,

 Valsts Kulturkapitala fonda majaslapa (http://www.kkf.lv/projekti),

e LU Literatiras, folkloras un makslas institita izdevums ‘“LatvieSu
rakstnieciba biografijas” (2003),

* dzejas gramatas minétie dati par to autoriem.

Atseviskas raksta nodalas (par gramatu maksliniecisko ietérpu un p&cnaves
dzejas krajumiem) atspogulojas personiska pieredze, ko raksta autors guvis darba
ar dzejas gramatu autoriem un izdevniecibam.

1991.-2003. gada debitejusie autori, to vecuma sadalijums un debijas gads

Aplikojot kop§ 1950. gada dzimuSo autoru loku (sk. 1. diagr) ir re-
dzams, ka 72% autoru (72 autori no 103) ir debitgjusi laikposma no 1991. lidz
2003. gadam. 28% autoru (31 no 103) jau ir pirmoreiz public€jusies pirms
1991. gada. Tatad lielaka dala petamo autoru ir debit€jusi noraditaja perioda. Tas
liecina, ka Sis laikposms iezim@jas ar ]oti aktivu un dinamisku jauno autoru ie-
naksanu latvieSu dzeja (sk. 1. un 2. tab.; 2. diagr.). Protams, janem véra, ka dala
no debitgjusiem autoriem nav jaunaka gadagajuma dzejnieki (sk. 2. tab.; 3. diagr.).
Ka redzams 3. diagramma 20. gadsimta 60. gadu otraja pus€ un 70. gadu pirmaja
pusé, ir dzimusi visvairak debitgjuso autoru. Pirms $7 laikposma ir dzimusi viens
vai divi, retak trTs autori gada, turpretim 60. gadu otraja pusé Sis skaits pakape-
niski pieaug. ST pieauguma virsotne ir 1970. gads (sk. 3. diagr.). P&c tam notiek
gandriz tikpat simetriska autoru skaita samazinasanas (sk. 3. diagr.). Pamatojoties
uz $o tendenci, var runat par tadu jédzienu, ka “paaudze”. Tacu §ads kada noteikta
laikposma dzimuso autoru skaita pieaugums nepavisam nenorada uz Ipasi talan-
tigu dzejnieku dzimsanas tendenci. Te biitu janem ari véra, ka masveidiga jaunas
paaudzes pieteik$anas literatiird (un tas rezultats — pirmo dzejas gramatu paradi-
Sanas) notiek tad, kad iepriek$gja paaudze atbrivo tai savu vietu un nonak cita
statusa. Citiem vardiem, iepriek$éja paaudze vairs netiek uzskatita par jaunako.
Lidz ar to jaunajai paaudzei ir iesp&ja ienemt atbrivojusos nisSu. Tadgjadi, izp&tot
$a laikposma dzejnieku dzimsanas datus, atklajas tada pati likumsakariba, kuru at-
tieciba uz citiem laikposmiem jau konstat€jusi ari citi pétnieki (1, 5. Ipp., 6. sleja;
15, 202. Ipp.). Ka redzams tabula un diagramma (sk. 1. tab.; 2. diagr.), iznakuSo
dzejas debijas gramatu pieaugums verojams laikposma no 20. gadsimta 90. gadu
nogales 11dz 2001. gadam.
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Pargjie auts
31 (28%

it&jusie

utori

(72%)

1. diagramma. Kop$ 1991. gada debitéjuso autoru un paréjo autoru attieciba

Ratio of the Authors that Debuted Since 1991 and All the Others

1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003

2. diagramma. Debitantu pirmo gramatu iznaksanas dinamika pa gadiem (1991-2003)

Dynamics of the Publication of Debutants’ First Books from
1991 ¢l 2003
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1. tabula
Debitantu pirmo gramatu iznaksanas dinamika pa gadiem (1991-2003)
Dynamics of the Publication of Debutants’ First Books from 1991 till 2003
Gads Pirmo gramatu skaits
1991. 5
1992.
1993.
1994.
1995.
1996.
1997.
1998.
1999.
2000.
2001.
2002.
2003.

O [Q[DN[Q|N || W

—_
o

(o)) AV, N}

2. tabula
Debitanti, kuriem laikposma no 1991. Iidz 2003. gadam ir iznakusas pirmas gramatas
Debutants that Published their First Books from 1991 till 2003

Debitanti Pirmas gramatas iznaksanas gads
Agare Sindija 1996
Aivars Eduards (1956) 1991
Akmentin$ Andris (1969) 1992
Asare Maira (1960) 1995
Atals Valdis (1950) 1998
Atpile Ineta (1977) 2001
Abele Inga (1972) 2000
Abolniece Ligita (1966) 1995
Auzina Anna (1975) 1995
Baltauss Janis (1961-2000) 1992
Bargais Rihards (1970) 2003
Bekmanis Zigmunds (1966) 1996
Boiko Juris (1954-2002) 2000
Briede Maija (1958) 2002
Briesma Aivis (1964) 1997
Dimiters Kaspars (1957) 1995
Dimiters Stefans-Ezra (1994) 2003
Dombrovska Marite (1977) 2001
Draguna Agita (1970) 1999
Draguns Pgteris (1976) 2003
Dzgérvinieks Vilis (1959) 1992
Elsbergs Janis (1969) 1993
Gaile Agnese (1976) 1991
Gaile Inga (1976) 1999
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Haritonovs Val@rijs 1997
Serzane Linda 1997
Indans Janis (1981) 2003
InESe (1970) 1996
Jansone Inguna (1963) 1993
Jirgens Aigars (1965-2005) 2000
Jo (1972) 1998
Karale Gundega (1984) 2003
Kilevica Linda (1970) 1995
Klavins Kaspars (1968) 1993
Kriimin§ Gatis (1973-1998) 2000
Langa Liana (1960) 1997
Lapane Daiga (1967) 2000
Lapans Maris (1966) 1999
Lapin§ Maris (1970) 1991
Laukmane Maija (1953) 1999
Liepdruviete Livija (1955) 1999
Losane Rudite (1958) 2000
Lukasevi¢s Valentins (1968) 1995
Martuza Eva (1954) 1993
Miezite Ilona (1967) 1995
Mezavilka Riita (1971) 1999
Orinska Simona (1978) 2002
Pé&tersons Andris 1996
Petrovs Andris (1967) 1996
Pujats Marts (1982) 2000
Pukis (1972) 2002
Racs Gundars (1965) 1994
Rasa Gints (1973) 2001
Raups Edvins (1962) 1991
Roze leva (1971-1991) 1991
Rupenheite Ieva (1969) 2001
Ryucans Juons (1962) 2001
Sadovska Kristine (1969) 1996
Salgjs Maris (1971) 1999
Seiksts Oskars (1973) 1995
Silaja Aija (1952-1993) 2001
Sparane Dace (1968) 2002
Spreslis Aivars (1964) 2003
Strazdina Aija (1979) 1999
Stala Liene (1974) 1997
Tarauda Ingrida (1971) 2000
Terzens Arnis (1961) 2000
Trezune Inga (1974) 2001
Uldrike Aina 2000
Vazdika Raimonda (1962) 2002




306 BIBLIOTEKZINATNE

Vekters Ugis (1968—1994) 2001
Vensko Sandra (1958) 1993
Verdins Karlis (1979) 2001
Vitola Ilona (1951) 1999
Zviedre Inara (1960) 1994

ST uzplaiksnijuma virsotne ir 2000. gads. Lielakoties tiesi tad tiek izdotas
20. gadsimta 60. gadu otraja pus€ un 70. gados dzimuso autoru pirmas gramatas.
Neilgi pirms 1980. gada un péc tam dzimusajiem autoriem — Simonai Orinskai,
Aijjai Strazdinai, Karlim Vérdinam, Janim Indanam, Gundegai Karalei un Martai
Pujatai lidz 2003. gadam iznak seSas dzejas gramatas (sk. 2. tab.). [zn€mums ir
vel piecpadsmit gadu vecas autores — Agneses Gailes 1991. gada izdevnieciba
“Spriditis” klaja nakusi dzejas gramata “Ta gaisma” un 2003. gada izdota devi-
nus gadus veca Stefana Ezras Dimitera gramata “Dzivi var izpipet”. Agnese Gaile
tagad ir pazistama sengrieku valodas specialiste un “Hipokratisko rakstu” latvis-
kotaja.
5

3. diagramma. No 1991. lidz 2003. gadam debitéjuso autoru skaita dinamika
pa dzim$anas gadiem

Authors that Debuted from 1991 till 2003. Dynamics of the Years
of Birth
Ka jau minéts, pétijuma apskatitaja laikposma debitéjuso autoru skaitam

(Itdz ar to pirmo gramatu skaitam) no 1991. Iidz 2000. gadam — gan ar lielam
svarstibam — ir tendence augt. 2000. gada So autoru skaits sasniedz pat desmit.
Nakamajos gados §is skaits strauji samazinas, un gan 2002., gan 2003. gada ir
vairs tikai pieci debitanti. Sada pirmo krajumu pieauguma un samazinasanas gaita
verojama ne tikai attieciba uz p&tijuma apskatito autoru dzejas gramatu izdoSanu,
bet arT uz visu §1 laikposma dzejas gramatu klaja nakSanu Latvija vispar. Tapéc var
teikt, ka petjjuma konstatéta tendence sakrit ar Latvijas dzejas gramatu izdoSanas
tendenci kopuma (sk. 4. diagr.).
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4. diagramma. Dzejas gramatu skaita dinamika pa gadiem
Dynamics of the Amount of Poetry Books from 1991 till 2003

Secinajumi

Izp&tot kops 1951. gada dzimusSo autoru loku, jasecina, ka apméram /, autoru
ir debitjusino 1991. lidz 2003. gadam. Apméram '/, autoru jau ir debit&jusi pirms
1991. gada. Tatad lielaka dala autoru ir debit&jusi petijuma noraditaja laikposma.
Tas liecina, ka §is laikposms iezimgjas ar aktivu un dinamisku jauno autoru ienak-
Sanu latvieSu dzeja. Laika perioda, kas ietver 20. gadsimta 60. gadu otro pusi un
70. gadu pirmo pusi, ir dzimusi visvairak debit€juso autoru. 60. gadu otraja pusé
iezimgjas autoru skaita pakapenisks picaugums. Tas sasniedz virsotni 1970. gada.
P&c tam notiek gandriz tikpat simetriska autoru skaita samazinasanas. ST tendence
rada iesp&ju runat par jaunu dzejnieku paaudzi. Tas aktivitate izpauzas debijas
gramatas, kuru pieaugums vérojams no 20. gadsimta 90. gadu nogales lidz 2001.
gadam. ST pieauguma virsotne ir 2000. gads. Tadgjadi, p&tot §1 laikposma dzej-
nieku dzimSanas datus atklajas tada pati likumsakariba, kadu attieciba uz citiem
laikposmiem jau konstat&jusi arf citi p&tnieki (1, 5. Ipp., 6. sleja; 15, 202. 1pp.).

Visu kops 1951. gada dzimuSo autoru vecuma sadalijums

No pétijuma ieklautajiem 103 autoriem, par kuriem ir zinams, ka tie ir dzimusi
péc 1950. gada, deviniem autoriem nav izdevies noskaidrot precizu dzimsanas
gadu, jo dala gramatu ir izdotas autorapgada, citam savukart izdevniecibas un ap-
gadi jau beigusi pastavét, vl citas izdevniecibas atsakas sniegt datus par autoriem,
atsaucoties uz autora datu aizsardzibu (sk. 5. diagr.). To, ka minétie devini autori ir
dzimusi p&c 1950. gada, var secinat pc dzejas gramatu prieksvardiem vai p&cvar-
diem, ka arT dzejas gramatas ievietotajiem autoru fotoportretiem.

Ka redzams 6. diagramma, visiem autoriem ar noskaidroto dzimsanas gadu ir
vérojama tada pati dinamika (paaudzu ,,vilni” atbilstosi dzimSanas gadiem), kada
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ta vérojama pétfjuma apskatamaja laikposma debit&jusajiem autoriem. Autori (t.
s. Klava Elsberga paaudze), kas dzeja ienaca 20. gadsimta 80. gadu sakuma, lie-
lakoties ir dzimusi 50. gadu otraja pus€. Tatad ar1 te darbojas tas paSas likumibas,
par kuram rakstits ieprieks.
Autori ar
nenoskaidrotu
dzims$anas gadu

9 (9%)

Autori ar
noskaidrotu
dzim§anas gadu
94 (91%)
5. diagramma. Autori ar noskaidrotu un nenoskaidrotu dzim$anas gadu un to
procentuala attieciba

Authors with Certain and Uncertain Years of Birth and Their Ratio
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6. diagramma. Autoru dzimsanas dinamika pa gadiem

Dynamics of the Authors’ Years of Birth
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1991.-2003. gada mirusie autori un to pécnaves krajumi

P&ttjuma apliikotaja laikposma zemes gaitas ir beigusi sesi autori — Hermanis
Margers Majevskis (1951-2001), Ieva Roze (1971-1991), Gatis Kramins (1973—
1998), Aija Silaja (1952-1993), Ugis Vekters (1968-1994) un Janis Baltauss
(1961-2000). Lai cik skumji tas batu, var teikt, ka So autoru aizieSana ir ietekm&jusi
vinu p&cnaves krajumu izdoSanu resp. dazos gadijumos to pat pasteidzinajusi.

Ta, pieméram, Hermana Margera Majevska pécnaves dzejas gramata “Tumsa
dunédams ledus” (2001) tika izdota, pateicoties vina draugu un tuvinieku ripém un
saziedotajiem Iidzekliem. Gramatas redaktors Maris Sal&js un maksliniece Lilija
Dinere atteicas no honorara. Autors vél dzives laika bija izvélgjies izdevniecibu
“Daugava”. Ta ka izdevniecibas vaditajs Viesturs Vecgravis nevaréja garantét, ka
par savaktajiem lidzekliem biis iesp&jams izdot gramatu 1000 eksemplaru liela
tiraza, tika izlemts par labu izdevniecibai “Elpa”, kas apn€mas to izdarit. Sakuma
gramatas redaktors iepazinas ar izdevniecibai “Daugava” iesniegto manuskriptu,
ta¢u velak uz Hermana Margera Majevska rakstamgalda atrada manuskriptu, ko
pamatoti vargja uzskatit par pedgjo variantu. Tas bija radikali parkartots un sali-
dzinajuma ar ieprieks$gjo skita vairak pabeigts. Maksliniece Lilija Dinere gramatas
ietérpu veidoja Tpasi iejltigi, lai vizuali atklatos gramatas noskana. Turklat tika
sekots katram gramatas tapSanas solim — no redakcijas I1dz tipografijai.

Hermana Margera Majevska gadijuma bija runa par principa jau pabeigtu ma-
nuskriptu, bet ar Ievas Rozes un Gata Kriimina atstato mantojumu bija citadi. Ievas
Rozes gramatas “Reabilitacija. Zalie sapni” (1994) pirmo dalu “Reabilitacija” vei-
doja p&c dzejnieces pasas sakartota krajuma, bet otro dalu p&c draugu sakartotiem
dzejoliem, kas bija palikusi arpus $T krajuma. Gramatas maksliniecisko ieterpu
veidoja Ievas paaudzei piederiga dzejniece un maksliniece Ieva Rupenheite. Ievas
Rozes otra pecnaves gramata “Pilnais mérs” (2000) ir izlase, kura ietverti dzejoli
no abam iepriek$¢jam gramatam, ka ari draugiem veltitas dzejas rindas. Ar1 Sai
gramatai vizualo ieterpu radijusi maksliniece un dzejniece Riita Mezavilka — Ievas
Rupenheites vienaudze.

Gata Kriimina gadijuma ir jaruna par sakartotaju gandriz pilniba veiktu atlasi.
Sakartotajas Aleksandra Zaggere-Kriimina un Dace Sparane izvélgjas labako, ko
dzejnieks Iidz savam bojaejas bridim bija paspgjis sarakstit. Likumsakarigi ir tas,
ka krajums veidots in memoriam noskana: dzejas gramatas nodalas ievada draugu
un pazigu veltitie vardi dzejniekam.

Uga Vektera pecnaves krajuma ,,Parks naksnigiem sienaziem” (2001) sakar-
totaja ir dzejniece Amanda Aizpuriete. Gramata ieklauti arT autora dienasgramatas
fragmenti, kas pieskir tai savdabiga laikmeta dokumenta iezimes.

Lielakajai dalai $o p&cnaves gramatu (Cetram no se$am) sakartotdji ir bijusi
vinu kol&gi. Tiesi pateicoties 8o koleégu aktivitateém, vairaki pecnaves krajumi iz-
doti neceréti atri.

Autoru loma dzejas gramatas makslinieciska ietérpa tapSana

Aptaujajot 11 dazada gadagajuma autorus, kam pétijuma apskatitaja laikpos-
ma iznakusi vairak neka viena gramata, tika konstatéts, ka autoru ieinteresétiba un
iesaistiSanas savu gramatu makslinieciska ietérpa tapSana ir bijusi dazada. Gandriz
visi aptaujatie uzskata, ka gramatas makslinieciskais iet€rps viniem ir svarigs.
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Tikai viens aptaujatais autors atbildgjis, ka nozimigakais ir labs papirs, kvalitativs
iespiedums un iesgjums.

Gramatas argja veidola radiSanai seko un to censas kontrol&t tris autori, kuri
pasi ir ieguvusi maksliniecisko izglitibu (gan akadémija, gan privatas meistardarb-
nicas). Tacu arT dala par&jo autoru (pieci), kuriem nav makslinieciskas izglitibas,
interes€jas par gramatas ar€jo iet€rpu. Kopuma astoni no aptaujatajiem autoriem
pievers uzmanibu gramatas aréjam izskatam.

Uz jautajumu, vai autors iejaucas, ja toposais gramatas makslinieciskais ie-
terps vinu neapmierina, apstiprino$i atbildgjusi devini dzejnieki (tris no vinpiem
visu gramatas makslinieciska ieterpa tapSanas laiku ir sadarbojusies ar makslinie-
ku, lai panaktu ieceréto rezultatu). Minimali m&ginajis iejaukties viens autors, bet
viens autors nav iejaucies nemaz.

No aptaujatajiem autoriem devini pasi ir izvélgjusies savam gramatam mak-
slinieku, bet pargjie divi — pasi veidojusi savas gramatas maksliniecisko ieterpu.
Tatad gandriz visi aptaujatie autori ir vairak vai mazak aktivi piedalijusies grama-
tas makslinieciska ieterpa veidosana.

Dzejnieki — gramatu makslinieciska ietérpa veidotaji

Tas, ka dzejnieki pasi veido savas gramatas ieterpu, ir atjaunotas neatkari-
gas Latvijas paradiba. Sadu autoru aktivitati dal&ji ir veicinajusi atbilstogo teh-
nologiju pieejamiba. Gramatas maketu ir iesp&jams veidot arl majas apstak]os.
Atsaucigakas pret autoru veélmeém ir kluvusas izdevniecibas. Ir pilnigi normali,
ja autors ar makslinieka izglittbu vai makslinieciskam dotibam pats veido savas
gramatas maksliniecisko ietérpu. Protams, ari izdevniecibai (it Tpasi, ja ta iegulda
lidzeklus gramatas izdoSana) ir svarigi, lai gramatas makslinieciskais veidols biitu
pietickami augsta ITmeni. Jo seviski tas attiecas uz izdevniecibam, kas ir plasi
pazistamas ar savu gramatu makslinieciski spilgto “seju” (“Aténa”, “Neputns”,
“Nordik”, “Pé&tergailis”). Tacu, ja autora gaume un vélmes nesakrit ar izdevnieci-
bas prieksstatiem par labu gramatas iet€rpu, var rasties konflikts.

Dzejas gramatu ieterps, kas vairak atgadina pasdarbnieku darinajumu, ir sa-
stopams galvenokart arpus Rigas (pieméram, /. Tarauda. Vigla byusonys irone-
ja.— 2000, vai A. Akmentins. Maja. — 1991). Janem ari véra, ka gramatas iet€rpa
kvalitati ietekm€ arT izdevniecibu finansialas iespgjas, jo labs papirs, cietais iesé-
jums, originalas ilustracijas sadardzina gramatas izmaksas (4).

No 176 petijuma ietvertajam gramatam 12 gramatam (7%) maksliniecisko ie-
terpu veidojusi pasi dzejnieki, no kuriem ¢etri — Ruita Mezavilka, Ieva Rupenheite,
Maris Sal&js un Ruta Stelmahere — ir ieguvusi makslinieka izglitibu (sk. 4. tab.;
7. diagr.). Kopuma no visiem 104 autoriem desmit (9,6%) ir veidojusi gramatu
maksliniecisko ietérpu. Astoni autori pasi veidojusi savu gramatu maksliniecisko
ieterpu. Trim autoriem gramatu maksliniecisko ieterpu darinajusi citi dzejnieki ar
makslinieka izglitibu vai bez tas. Viens autors savas gramatas maksliniecisko ie-
teérpu veidojis kopa ar profesionalu makslinieku. No gramatam, kuram pasi autori
bijusi arT makslinieciska iet€rpa veidotaji, par atbilstosako gramatas garam ir mi-
nama Jana Indana “Mila saraus miis gabalos”. Tas industriali vesais, sudrabainos
tonos ieturétais vaks ar bérna vai lelles galvas apveidu precizi atklaj dzejas kraju-
ma valdoS$o jitonu. Turpretim Mara Salgja gramatas vizualo kvalitati mazina slik-
tais poligrafiskais izpildijums, pat griiti uztveramais krajuma nosaukums uz vaka.
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Autori, kas veidojusi dzejas gramatu maksliniecisko ietérpu
Authors who have Made Decorative Design of Poetry Books

3. tabula

Akmentin$ Andris. Maja (autora makslinieciskais noforméjums)

Atals Valdis. Domas, iedomas, t&li, lirika (makslinieki: Valdis Atals, Valdis
Villeruss)

Atpile Ineta. Neatburta uguns (autores ziméjums)

Dimiters Kaspars. Sen jau es lidotajs (Stefana-Ezras Dimitera ziméjumi)

Gaile Agnese. Ta gaisma (aufores ziméjumi)

Indans Janis. Mila saraus miis gabalos (makslinieks Janis Indans)

Mezavilka Rata. Véstules no Salszemes (maksliniece Riita Mezavilka)

Roze Ieva. Reabilitacija. Zalie sapni (I. Rupenheites makslinieciska apdare)
Pilnais mérs (maksliniece Riita Mezavilka)

Salejs Maris. Mamin, es redz&ju dziesmu (autora ilustracijas)

Stelmahere Ruta. leskaties seklai acis (aufores zimejumi)

Tarauda Ingrida. Vigla byuSonys ironeja (autores vaku ziméjums)

Aplikojot dzejnieku gramatas, Skiet, ka saturam visvairak atbilst noformeé-
jums abas Ievas Rozes gramatas — “Reabilitacija. Zalie sapni” (Ievas Rupenheites
makslinieciska apdare) un “Pilnais mers” (maksliniece Rita Mezavilka). Ievas
Rupenheites devums 1pasi izpauzas grafiskajos akcentos — melnbaltajas kolazas,
kas papildina gramatas tekstu. Savukart Riitas Mezavilkas makslinieciska veiksme
ir tiesi melnpel&kos tonos ieturétais vaks, kas veidots “in memoriam’ noskanas.

gramatas, kuram
maksliniecisko
ietérpu veidojusi
dzejnieki
7%

pargjas
gramatas
93%

7. diagramma. Gramatas, kuram maksliniecisko ietérpu veidojusi dzejnieki, un

paréjas gramatas procentualas attiecibas zina

The Ratio of Books, whose Decorative Design was Made by Poets, and

Other Books
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Autori, kas vienlaikus ir arT makslinieciska ieteérpa veidotaji, ir Tpasi verte-
jami. Lielakoties autori, riipédamies par savas gramatas izskatu, vai nu izvélas
gramatas makslinieku pasi, vai arT seko tam, vai izdevniecibas ieteiktais maksli-
nieks izpilda vinu noradijumus.

Secinajumi

Lidz ar Latvijas neatkaribas atjaunoSanu un jauno tehnologiju ievie$anu gra-
matniecibas joma kluvusi iesp&ama aktivaka autoru lidzdarbiba savu gramatu
vizuala ietérpa veido$ana. Jo seviski tas attiecas uz autoriem, kas ieguvusi gan
oficialu, gan neoficialu maksliniecisko izglitibu. Ir arT visai liels to autoru Tpatsvars
(7%, kuri veido savu gramatu argjo izskatu.

No darba apliikotajiem 103 autoriem apmé&ram */, autoru ir debit&jusi laikpos-
ma no 1991. Iidz 2003. gadam un tikai '/, — agrak. Tas norada, ka §is laikposms ie-
zimgjas ar aktivu un dinamisku jauno autoru ienaksanu latviesu dzeja. Turklat, sa-
grupgjot visus autorus péc dzimsSanas gadiem, atklajas interesanta likumsakariba,
kuru attieciba uz citiem laikposmiem jau konstat&jusi ar citi pétnieki (1, 5. lpp.,
6. sleja; 15, 202. Ipp.), — dzimu$o nakamo autoru skaits periodiski palielinajies,
veidojot dzimstibas augstako punktu divos noteiktos laikposmos — 1957.—-1958.
un 1970. gada. ST atklata likumsakariba paver iesp&ju runat par attiecigu jaunu
paaudzi. Ap 1970. gadu dzimusas paaudzes aktivitate atklajas aptuveni 30 gadus
velak I1dz ar pirmo gramatu iznakSanu. Pirmo gramatu skaita pakapeniska pieaug-
uma virsotne ir 2000. gads.

Aptaujajot 11 dazada gadagajuma autorus par gramatu maksliniecisko ieterpu,
var secinat, ka lieclaka dala autoru vairak vai mazak aktivi iesaistas savu gramatu
vizuala iet€rpa tapSanas procesa.

P&c Latvijas neatkaribas atgiisanas TpaSa nozime ir autoriem, kas veido gan
savu, gan citu autoru — gramatu maksliniecisko iet€rpu. To skaits sasniedz gandriz
'/,, no visiem dzejniekiem, kam iznakuSas gramatas. Tas liecina par izdevniecibu
atsaucibu §adam autoru aktivitatém, ka arT par jauno tehnologiju iesp&jam, kuras
izmantojot gramatas maketu var veidot pats autors majas apstaklos ar datoru.
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Summary

This study treats a subject, previously little studied by Latvian bibliographers, — poets,
born after 1950, whose books have been published in the years 1991-2003. This subject is
of special interest because most of these authors made their debuts after Latvia regained
its independence, during the time when Latvian publishing went through a radical change
from a regulated state economy to free market relations.

The total number of authors discussed is 103. Of those, two thirds made their debuts be-
tween 1991 and 2003, and only one third did so earlier. Thus, this period shows a mar-
kedly active and dynamic appearance of new authors on the Latvian poetic scene. Besides,
grouping the authors by their years of birth reveals interesting regularity — certain periods
show a noticeable increase in the number of authors, revealing two distinct peaks: around
1957-58 and around 1970. This allows us to speak of generations. The authors of the ge-
neration, born around 1970 mostly published their first books at the age of about 30 years.
The gradual increase in the number of first books peaks in 2000.

Eleven authors of different ages have been interviewed about the design of their books, and
it was established that most authors more or less actively participate in creating the visual
image of their books.

During the past ten years, a quite special phenomenon has become noticeable: authors
who design books themselves; i.e. their own books as well as those of other poets. They
make a quite large group — almost one tenth of all authors. This denotes a positive attitude
of publishers towards such activity of the authors, as well as the technological progress
during the post-Soviet years, a progress that allows authors to design their books on their
personal computers.

Key words: book science, poetry, authors, book publication, book design.
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